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RozpziAt 1

Siedzi na szczycie schodow i placze.

Kiedy si¢ obudzita z narkozy, zobaczyta mata, ptaczaca dziewczynke, z buzia ukryta w dloniach i dlugimi,
ztotobrazowymi wlosami. Od $mierci ojca tysiace razy widziata w utamku chwili na granicy migdzy snem i jawa ten
obraz samej siebie.

Wizja znikneta. Lekarz pochylit si¢ nad nig z uSmiechem na twarzy.

— Wszystko w porzadku, JeriLee — powiedzial. Rozejrzata si¢ po pokoju. Obok lezalo na wodzkach kilka
kobiet.

Lekarz uprzedzit jej pytanie.

— Jestes$ na sali pooperacyjnej — wyjasnit.

— Co to byto? — zapytata. — Chlopiec czy dziewczynka?

— Jakie to ma teraz znaczenie?

— Dla mnie ma.

— Byto za wczesnie, zeby to stwierdzi¢ — sktamat. W kacikach jej oczu btysnety tzy.

— Przejs¢ przez to wszystko 1 nawet nie wiedziec, co to mogtoby byc...

— Tak jest lepiej — zapewnit ja. — Sprobuj troche

odpoczac.

— Kiedy bedg mogta stad wyjs$¢?

— Dzi$ po potudniu. Gdy tylko dostang wyniki badan.

— Jakich badan?

— To normalne postgpowanie — wyttumaczyt lekarz. — Sadzimy, ze moze ci grozi¢ konflikt serologiczny. Jesli tak,
damy ci zastrzyk, zeby w nastgpnej cigzy nie byto zadnych powiktan.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Czy bylyby w tej?

— Mozliwe.

— Wigc moze to dobrze, ze mialam zabieg.

— Prawdopodobnie. Na przyszto$¢ jednak postaraj si¢ bardziej uwazac.



— Nie bedzie drugiego zabiegu — odparta stanowczo. — Nastepne zatrzymam. Mam gdzie$, co ludzie powiedza. A
jesli jego ojcu sig to nie spodoba, moze si¢ wypchac.

— Planujesz dziecko? — zapytat zaskoczony?

Nie. Ale ty z powodu zakrzepdw nie przepiszesz mi piguiki, spirali nie udaje mi si¢ utrzymac, a chodzac caty czas z
kapturkiem 1 tuba Delfenu w torebce czuje si¢ ghupio.

— Nie musisz i8¢ do t6zka z kazdym mezczyzna, ktorego spotkasz, JeriLee — zauwazylt lekarz. — Niczego w ten
sposéb nie udowodnisz.

— Nie id¢ do 167ka z kazdym mezczyzna — odrzekta. — Tylko z tymi, z ktérymi chcg.

Lekarz pokrecit gtowa.

— Nie rozumiem cig, JeriLee. Myslatem, zZe jestes za madra, zeby si¢ wpakowac w cos$ takiego.

Nieoczekiwanie usmiechngla sie.

— To jedno z niebezpieczenstw, jakie wynikaja z bycia kobieta. Mgzczyzna pieprzy sig ile chce 1 nic mu nie grozi. A
kobieta moze wpas¢. To ona musi by¢ ostrozna. Sadzitam, ze pigutka zlikwiduje t¢ niesprawiedliwos¢. Tymczasem
taki juz moj pech, ze nie mogg jej brac.

Lekarz skinat na pielggniarke.

— Mam jedna pigutke, ktoéra mozesz zazy¢ — powiedziat, wypisujac pospiesznie zlecenie. — To ¢i pomoze zasnac.
— Czy bede mogta jutro pracowac? — zapytata.

— Wolatbym, zeby$ poczekata kilka dni — odpart. — Nie zaszkodzi, jesli odpoczniesz trochg dtuzej. Mozesz
solidnie krwawi¢. Pielggniarka zabierze ci¢ teraz z powrotem do twojego pokoju. Zobaczymy si¢ pdzniej, przy
wypisie.

Piclegniarka wzigta zlecenie 1 zaczeta pcha¢ wozek.

— Chwileczke — powstrzymata ja JeriLee. Pielggniarka przystangta.

—Jim.

Lekarz odwrocit sie.

— Tak?

— Dzigki — szepneta.

Skinat glowa. Pielggniarka przepchngta wozek przez wahadtowe drzwi i skierowata si¢ korytarzem do windy.
Nacisnawszy guzik, spojrzata na JeriLee z zawodowym usmiechem na ustach.



— To nie byto wecale takie straszne, prawda, kochanie? JeriLee zmierzylta ja wzrokiem.

— To byto piekto — powiedziata i oczy napehity jej si¢ tzami. — Wlasnie zabitam swoje dziecko.
— Dlaczego ptaczesz, JeriLee? — zapytata ciotka, gdy wyszedlszy z pokoju matki zobaczyta dziewczynke na
schodach.

Dziecko odwrdcito ku niej mokra od tez buzig.

— Tatus$ nie zyje, prawda? Ciotka nie odpowiedziata.

— Juz nie wroci?

Kobieta nachylita si¢, podniosta ja i przytulita.

— Nie — odparta mickko. — Nie wroci. Lzy przestaly ptynaé.

— Wigc mama sktamata — zauwazyta JeriLee oskarzycielskim tonem.

Gtos ciotki byt tagodny.

— Matka chciata ci oszczedzi¢ bolu, kochanie.

— Ale mnie uczyla czego innego. Powiedziata, ze zawsze muszg mowi¢ prawdg, zeby nie wiem co.
— Chodz, umyje ci buzig zimna woda — zaproponowata ciotka. — Poczujesz si¢ lepie;.

JeriLee postusznie poszta za nig do tazienki.

— Czy mama powie Bobby'emu? — zapytata podczas mycia.

— Twoj brat ma dopiero cztery lata. Myslg, ze nie jest dostatecznie duzy, aby to zrozumiec.

— Mam mu powiedzie¢ sama?

Ciotka napotkata pytajacy wzrok dziewczynki.

— A jak ci si¢ wydaje, JeriLee, co powinna$ zrobi¢? JeriLee zobaczyta w jej oczach wspotczucie.
— Chyba mu nie powiem — stwierdzita po namysle. — Jest jeszcze za maty.

Ciotka u$miechneta si¢ 1 pocatowata ja w policzek.

— Bardzo madrze, JeriLee. Jak na o§miolatke to bardzo dorosta decyzja.

JeriLee ucieszyla si¢ z goracej pochwaty. W nastepnych latach jednak dziwnie czego$ zalowata. Jej pierwsza dorosta
decyzja byta kompromisem.



Po6zniej tamtej nocy, kiedy lezata w 16zku jeszcze nie $piac, ustyszata, jak matka idzie po schodach 1 wchodzi do
sypialni. Czekala na znajomy odgtos krokéw ojca, podazajacego za matka po wygaszeniu swiatet na dole. Kiedy
nastapila cisza, zrozumiata, Ze nie ustyszy ich juz nigdy. Wtulita twarz w poduszke i rozptakata sig.

Miata niewiele ponad trzy lata w dniu, kiedy matka ubrata ja starannie w biata, wy krochmalona bawelniang sukienke
1 uczesata ztotobrazowe loczki otaczajace jej buzig.

— Uwazaj na sukienke. Chcg, zebys$ wygladata dzisiaj bardzo tadnie. Tata wraca do domu. Wychodzimy po niego na
pociag.

— Czy wojna si¢ skonczyta, mamo?

— Nie. Ale tata nie jest juz w wojsku. Zostat zwolniony.

— Dlaczego, mamo? Czy byt ranny?

— Lekko. Nic powaznego — odparta matka. — Byl ranny w nogg 1 trochg¢ utyka. Nie wolno ci jednak o tym
wspomina¢. Udawaj, Ze niczego nie zauwazytas.

— Dobrze — obiecata JeriLee.

Odwrocita sig 1 spojrzata na swoje odbicie w lustrze.

— Jak myslisz, czy tata mnie pozna? Teraz jestem juz zupelnie dorosta.

— Na pewno — odrzekta matka wesoto.

W takim miasteczku jak Port Clare powrdt pierwszego zolnierza nie mogl przejs¢ niezauwazony. Przybyt z tej okazji
burmistrz, rada miejska i orkiestra szkoty $redniej. Na fasadzie niewielkiego budynku stacji kolejowej zawist duzy
transparent z napisem wykonanym czerwonymi i niebieskimi literami.

WITAJW DOMU, BOBBY.

Robert Gerraghty zachowat si¢ w zwykly sobie sposéb — zamiast wysia$¢ z pociagu na peron, wyskoczyt na druga
strong, aby mie¢ blizej do domu.

Jak szalony, ttum szukat na stacji zaginionego bohatera.

— Jest pani pewna, ze mial przyjechac¢ tym pociagiem? — zapytat burmistrz z rosnacym niepokojem.

Matka JeriLee byta bliska tez.

— Tak napisat w liscie.



W tej samej chwili na drugim koncu peronu rozlegt si¢ okrzyk:

— Jest tam!

Robert Gerraghty byt juz prawie przecznice od nich i zwawym krokiem oddalat si¢ od stacji. Ustyszawszy krzyk,
postawil torb¢ na ziemi, zdjat wojskowa czapke i podrapat si¢ w glowg.

Orkiestra szkolna pospiesznie zaintonowala ,,Witaj, zwycigski bohaterze", a burmistrz, zapominajac o powadze
swego stanowiska, niezgrabnie przeszedt przez tory.

Beztadny thum podazyt za nim 1 burmistrz, zrezygnowawszy z zaplanowanego ceremoniatu powitania, zaczat
wyglasza¢ mowg na Srodku zakurzonej ulicy.

— ZebraliSmy sig tutaj, aby uczci¢ powrdt jednego z mieszkancow Port Clare, prawdziwego bohatera rannego w
stuzbie krajowi, starszego szeregowca Roberta F. Gerraghty'ego...

Orkiestra robita taki hatas, ze byt zmuszony przerwac.

Ojciec trzymal JeriLee na regku, a wolnym ramieniem obejmowat jej matkg. JeriLee nie przestawata szarpa¢ go za
rekaw.

Odwrdcit sig do niej z uSmiechem.

— O co chodzi, JeriLee?

— Postrzelili ci¢ w noge? — zapytata. Rozesmiat sie.

— Nie, kochanie.

— Mama moéwi, ze bytes ranny 1 kulejesz.

— To prawda — skinat gtowa. — Ale nie raniono mnie w akcji. — Zobaczyt jej stropiona ming. — Twoj tata jest
takim gapa, ze dat si¢ przejechac cigzarowce.

— Wigc nie jeste$ bohaterem — stwierdzita z rozczarowaniem.

Zblizyt twarz do jej buzi 1, uSmiechajac sig, potozyt palec na ustach.

— Nikomu o tym nie powiem, jesli ty tez nie powiesz. Wybuchneta Smiechem.

— Nie powiem nikomu — obiecala. Zastanawiata si¢ przez chwilge. — Czy mogge powiedzie¢ mamie?
Wykrzywit si¢ zabawnie 1 pocatowal ja.

— Myslg, ze mama juz wie. — Popatrzyl na corke. — Czy



kto$ ci kiedys mowil, ze wygladasz doktadnie jak Shirley Tempie?

Usmiechneta si¢. Na jej policzkach pojawily si¢ doteczki.

— Wszyscy tak méwia, tatusiu — oznajmita z duma. — A mama uwaza, ze Spiewam i tanczg lepiej niz ona.

Czy zaspiewasz i zatanczysz dla mnie, kiedy przyjdziemy do domu?

Zarzucita mu re¢ce na szyje.

— Tak, tatusiu.

— Nie ruszajcie si¢! — zawotat fotograf. — Chcg to mie¢ dla gazety.

JeriLee przybrala swoj najbardziej promienny usmiech a la Shirley Tempie, ale jakim$ sposobem glowa burmistrza
znalazta si¢ przed nia i kiedy zdjecie ukazalo si¢ na pierwszej stronie Weekly Bulletin, wida¢ byto tylko ramiona
dziewczynki, otaczajace szyj¢ ojca.

Kiedy pielegniarka przyniosta lunch, JeriLee drzemata. Przesztos¢ byta tak zywa w jej myslach, ze nagte wtargnigcie
terazniejszosci stanowito wstrzas. Ojciec byt wyjatkowym cztowiekiem. Smiat si¢ ze wszystkiego wokét, z Port
Clare i calej jego obludy.

— Nic juz nie ma sensu, JeriLee — powiedzial jej kiedys. — Pewnego dnia odkryja, ze wojna naprawdg¢ zmienita
Swiat. Pojecie wolnos$ci dotyczy nie tylko narodow. Tak naprawdg to sprawa osobista.

Wtedy nie rozumiata, o co mu chodzi. Wiedziata tylko, ze matka jest bez przerwy na niego zla i czgsto odgrywa si¢
na corce. Jej bratu, ktory urodzit si¢ w niespetna rok po jego powrocie, udato si¢ tego unikna¢. Ona jednak dorastata
1, jak stale powtarzata matka, byla coraz bardziej podobna do ojca.

Pielegniarka podata jej jadtospis.

— Doktor powiedziat, ze moze pani je$¢ wszystko, na co ma pani ochote, byle z umiarem.

— Nie jestem glodna — odparta.

— Musi pani co$ zje$¢ — nalegata pielegniarka. — To polecenie lekarza.

JeriLee rzucita okiem na menu.



— Goraca kanapka z wotowina. Bez sosu. Galaretka i kawa.

Pielegniarka skingta glowa.

— Dobrze. A teraz proszg si¢ obroci¢ 1 pozwoli¢ mi zrobi¢ zastrzyk.

JeriLee spojrzata na igle.

— Na co to?

— Doktor pani nie powiedzial? Na czynnik Rh. Gdyby ponownie zaszla pani w ciazg, nie bgdzie zadnych ktopotow
z dzieckiem.

JeriLee polozyta si¢ na boku. Pielggniarka byta szybka i zreczna. Pacjentka prawie nie poczuta uktucia.

— Nie mam zamiaru znowu zachodzi¢ w ciaz¢ — zaprotestowata.

Pielegniarka rozesmiata sig.

— Wszystkie tak mowia, kochanie. [ wszystkie do nas wracaja.

JeriLee odprowadzita ja wzrokiem do drzwi. Zarozumiata dziwka. Wilozy biaty kitel 1 mysli, ze wszystko wie.
Opadta na poduszki. Czula si¢ zmegczona, ale nie az tak ostabiona, jak si¢ spodziewata. Co takiego jej mOwiono na
temat przerywania ciazy? Ze dzisiaj jest to rownie tatwe jak leczenie grypy. Moze to prawda.

Wyjrzata przez okno. Typowy dla Los Angeles poranny smog rozwiat sie. Dzien byl jasny i stoneczny. Zatowata, ze
nie pomyslata o tym, aby poprosi¢ o pokoj z telefonem. Powiedziano jej jednak, ze spedzi tu tylko kilka godzin.
Tymczasem jakie$ idiotyczne Rh zatrzyma ja w klinice prawie caly dzien.

Zastanawiala sig, jak przebiega spotkanie. Jej agent powinien w tej chwili rozmawia¢ z producentem. Bardzo chciata
sama napisa¢ scenariusz na podstawie swojej ksiazki. Scenarzysta, ktérego wynajeto, kompletnie go skopat. W
koncu zwrocili si¢ do niej.

Agent byl dobrej mysli. Wiedzial, ze producent ma ndz na gardle i chciat go przycisnaé. Zamierzat zazadac stu
tysigcy dolarow. JeriLee uwazala, ze zwariowat. Bylo to wigcej, niz zaptacono jej za prawo do ekranizacji, a
scenariusz chetnie napisataby nawet za darmo.

— Zostaw to mnie — powiedziat stary uspokajajaco. —



To moja praca. Znam si¢ na niej. Poza tym zawsze mozemy opuscic.

W koncu z ociaganiem wyrazila zgodg.

— Dobrze. Tylko nie spieprz sprawy.

— Nie spieprz¢ — obiecat i patrzac na nig zapytal — Gdzie bedziesz jutro po potudniu, gdybym si¢ musiat z toba
skontaktowac?

— Prawdopodobnie w domu.

— A jesli nie?

— W klinice.

Spojrzatl na nia ze zdumieniem.

— Po co tam idziesz?

— Na zabieg.

—Ty?

Byt wyraznie wstrzasnigty.

— Czemu nie? — odparowata. —- Przeciez jestem kobieta. Kobiety czasami zachodza w ciazg. Nawet w
dzisiejszych czasach.

Zaniepokoit sig.

— Masz wszystko, czego potrzebujesz? Moge cig zawiezC...

— Jeste$ kochany, Mike — przerwalta mu. — Ale to juz zatatwione. O nic si¢ nie martw.

— Zadzwonisz do mnie, kiedy bedzie po wszystkim? — Jak tylko wrécg do domu.

Podnidst sig z krzesta 1 odprowadzit ja do drzwi. — Uwazaj na siebie.

— Dobrze — obiecata.

Wolnos¢ to sprawa bardzo osobista, powiedziat ojciec. Zastanawiata si¢, co by pomyslat, gdyby wiedziat, co si¢
dzisiaj stalo. Prawdopodobnie pragnatby si¢ tylko upewni¢, ze zrobita to, co chciata. Ze sama dokonata wyboru.
Wedtug niego na tym polegata wolnos¢.

Swiat nie nadazat jednak za jego sposobem myslenia. Matka sig nie zmienita. Bylaby przerazona, gdyby sie dowie-
dziata. Podobnie jak wiele innych oséb. Nawet dla niektorych tak zwanych wyzwolonych przyjaciot JeriLee aborcja
byla w dalszym ciagu czyms$ nieprzyzwoitym.

Popatrzyta na tacg z lunchem. Wolowina wygladata blado, anemicznie 1 szpitalnie. Bez przekonania zaczgta kroi¢
gumowe



migso 1 po chwili z niesmakiem odlozyta sztu¢ce. Zreszta naprawdg nie byta gltodna.

Wyjrzata przez okno na jasny kalifornijski dzien. Ani trochg nie przypominat Port Clare w styczniu. Na
wspomnienie pewnego poranka, kiedy od Cie$niny wiat lodowaty wiatr, a ona szta droga, aby zlapa¢ autobus do
szkoly, wstrzasnat nia dreszcz. Poprzedniego wieczoru spadt $nieg i1 chrzescit teraz pod podeszwami jej botkow.
Plugi pracowaty cala noc i zgarnely go porzadnie na pobocze. Przeszta przez zaspe na jezdnig, gdzie $nieg robit si¢
brudnoszary od kot samochodow 1 zobaczyta nadjezdzajacy autobus.

Miata wrazenie, ze zdarzylo si¢ to tak dawno. W innym stuleciu. I w pewnym sensie tak byto.

Rozpzi4t 2

- Prawie zawsze si¢ umiera — stwierdzit mezczyzna.

Odwrocita sig od okna 1 spojrzata na niego. Jezdzita tym autobusem do szkoty od trzech miesigcy i ten cztowiek
zawsze siedzial obok niej. Tego dnia pierwszy raz si¢ odezwal.

— Tak — przyznata i niespodziewanie oczy napetnily jej si¢ tzami.

Utkwit wzrok w oknie.

— Snieg. Dlaczego zawsze ten cholerny $nieg? — zapytat sam siebie. — Umre — ciagnat rzeczowym tonem.
— MOj ojciec umart — wtracita.

Po raz pierwszy zwrécit na nig uwage. W jego glosie zabrzmiato zaktopotanie.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie zdawatem sobie sprawy, ze méwig gtosno.

— Nic nie szkodzi.

— Nie chcialem ci¢ doprowadzi¢ do ptaczu.

— Nie placz¢ — zaprzeczyla.

— Jasne — odpart pospiesznie.



Poczuta dziwny ucisk w zotadku. Uswiadomita sobie ze wstydem, ze juz dawno nie myslata o ojcu. Usunigcie go w
cien przyszto ojczymowi niemal zbyt tatwo.

Twarz m¢zczyzny byta chuda 1 zngkana.

— Chodzisz do szkoty?

— Tak.

— Do ktérej klasy?

— Do drugiej.

— Wygladasz na starsza — powiedziat. — Myslalem, Ze jeste§ w ostatniej klasie.

Na jego blade policzki wystapit lekki rumieniec.

— Mam nadzieje, ze... Chodzi o to... Nie chciatem ci¢ urazi¢. Po prostu nie wiem zbyt wiele o mtodych
dziewczynach.

— Wszystko w porzadku — odparta. — Ludzie zawsze biorg mnie za starsza.

Usmiechnat si¢, zrozumiawszy, ze sprawit jej przyjemnosc.

— Tak czy owak, przepraszam — ciagnat. — Nazywam si¢ Walter Thornton.

Otworzyla szeroko oczy.

— Jest pan tym...

Nie pozwolit jej skonczy¢.

— Jestem tym Walterem Thorntonem — powiedziat szybko.

— Przeciez — zawahala si¢ — codziennie jezdzi pan tym autobusem.

Roze$miat sie.

— Znasz lepszy sposéb, zeby si¢ dosta¢ na stacje?

Ale na Broadwayu ida dwie panskie sztuki 1 film jednoczes$nie.

— Nie prowadz¢ samochodu. — Popatrzyt na nia. — Skad tyle o mnie wiesz? — zapytat z ciekawoscia.
— Wszyscy pana znaja.

— Nie dzieciaki ze szkoty. One interesuja si¢ aktorami, a nie pisarzami.

— Zamierzam zosta¢ pisarka — wyjasnita.

— Dlaczego nie aktorka? Jeste§ dostatecznie fadna. Zarumienita sig.

— Czy co$ w tym zlego, ze chce zosta¢ pisarka?

— Nie — odrzekt. — Tylko to niezwykte. Wigkszos¢



dziewczat chee jecha¢ do Hollywood 1 zosta¢ gwiazdami filmowymi.

— Moze to takze zrobi¢ — odparta z zaduma. Autobus zaczat zwalnia¢. Dojechali do stacji kolejowe;.

Mezczyzna wstat 1 usmiechnat si¢ do JerilLee.

— Do zobaczenia jutro. Jeszcze porozmawiamy.

— Dobrze — zgodzita sig.

Obserwowata przez okno jak wysoka, szczupta posta¢ w powiewajacym plaszczu znika w stojacym na stacji
ekspresie do Nowego Jorku.

Jej chtopak, Bernie Murphy, czekal na nig pod szkota.

— Wiesz, kogo dzi$ spotkalam w autobusie? — zawotata podniecona. — Waltera Thorntona! Wyobrazasz sobie?
Przez trzy miesiace siedziatam obok niego 1 nawet nie wiedzialam, Ze to on.

— Kto to jest Walter Thornton? — zapytat Bernie.

— Kto to jest Mickey Mantle?') — odcieta si¢ z oburzeniem.

Kiedy JeriLee skonczyta dziesiec lat, zdarzyty si¢ dwie rzeczy, ktore miaty zmienic jej zycie. Po pierwsze, jej matka
powtornie wyszta za maz. Po drugie, napisata opowiadanie, ktore nastgpnie wystawita jako sztuke na zakonczenie
roku szkolnego.

Zatytulowala ja ,, Krwawa basn". I taka wtasnie byta. Zanim kurtyna opadta, wszyscy na scenie nie zyli.

Bedac autorka, producentem i rezyserem, obsadzita si¢ w podwodjnej roli. Grata kucharza, ktéry zostaje skazany
przez krola na $mier¢ 1 wstaje z grobu jako szukajaca zemsty czarownica.

JeriLee uwielbiata poczucie wiadzy. Podczas tego krétkiego okresu byta najwazniejsza dziewczynka w piatej klasie.
Po raz pierwszy odkryta, jaki ma wptyw na innych ludzi i intuicyjnie wyczuwata, ze zrodlem tej uderzajacej do
glowy wladzy sa stowa, ktore napisata.

Pézniej, Sciskajac nagrode za najlepsza probe literacka, z twarza wceiaz jeszcze pobrudzona czarng jak sadza charak-
! Znany baseballista amerykanski lat 50. i 60. (przyp. dum.)



teryzacja czarownicy, podeszta do matki i oznajmita swoja decyzje.

— Zostang pisarka, mamo.

Ta, siedzaca obok pana Johna Randalla z Farmer's Bank, usmiechngta si¢ niepewnie. Prawie nie patrzyta na przed-
stawienie. Byla zbyt pochlonigta my$lami o niedawnych o§wiadczynach Johna.

— To mito, kochanie — powiedziata. — Myslatam jednak, ze chcesz by¢ aktorka.

— Chciatam — odparta JeriLee. — Ale zmienitam zdanie.

— Uwazam, ze wygladata$ pigknie na scenie — pochwalita ja matka. — A ty, John?

— Byla najpigkniejsza dziewczynka — chetnie zgodzil si¢ Randall.

JeriLee patrzyta na nich w ostupieniu. Byli chyba §lepi. W charakteryzacji chodzito o to, aby wygladata wstretnie jak
czarownica.

Moj makijaz byt okropny — zaprotestowata. Matka usmiechneta sie.

— Nie martw si¢, kochanie — uspokoita corkg. — Naszym zdaniem wygladatas uroczo.

Poszli potem na kolacj¢ przy Swiecach do Port Clare Inn, restauracji z widokiem na Ciesning.

— Mamy ci co$ waznego do powiedzenia — oznajmita matka przy deserze.

JeriLee nawet na nig nie spojrzata. Za bardzo pochianiata ja obserwacja pijanej pary, ktora piescita si¢ otwarcie przy
naroznym stole.

JeriLee! — odezwala sie ostro matka.

Dziewczynka odwroOcita si¢ do niej.

— Mowitam, ze mamy ci co$ waznego do powiedzenia. JeriLee przybrata poze postusznego dziecka.

— Tak, mamo.

Matka ciagngta z zaklopotaniem.

— Odkad umart twoj ojciec... Wiesz przeciez, jak trudno mi bylo zajmowac si¢ toba 1 twoim bratem, jednoczes$nie
chodzac codziennie do pracy.

JeriLee milczata. Zaczynata rozumie¢. Nie wiedziata jednak, czy podoba jej si¢ to, co ma nastapic.



Matka spojrzala na pana Randalla, szukajac u niego pomocy. Skinal gtowa, aby doda¢ jej odwagi. Pod stotem rgka
kobiety poszukata jego dioni.

— Pomysleli$my, ze bytoby milo, gdybyscie znowu mieli ojca — powiedziala matka i szybko dodata — Bobby
niedtugo skonczy szes¢ lat. Chlopiec powinien mie¢ ojca, ktdry robitby z nim rdzne rzeczy. Wiesz, grat w pilke,
chodzit na ryby i tak dalej.

JeriLee popatrzyta najpierw na matke, potem na pana Randalla.

— Chcesz powiedzie¢, ze masz zamiar za niego wyjs¢? W jej glosie brzmiata nuta niedowierzania. Pan Randall

1 ojciec byli zupelnie do siebie niepodobni. Tata stale si¢ §miat 1 zartowat, a pan Randall prawie wcale si¢ nie
usmiechat.

Matka zamilkta. Po raz pierwszy odezwat si¢ pan Randall. Mowit tonem uspokajajacym, jakby rozmawiat z
klientem, ktory zauwazyt btad w wyciagu o stanie swojego konta.

— Bytbym dla was obydwojga bardzo dobrym ojcem. Jeste$ urocza dziewczynka i ogromnie lubig twojego brata.
— A mnie pan nie lubi? — zapytata z bezbtedna dziecigca logika.

— Oczywiscie, ze ci¢ lubig — odpart pospiesznie. — Sadzitem, ze wyrazam si¢ jasno.

— Nie powiedzial pan tego.

— JeriLee! — glos matki byt znowu ostry. — Nie masz prawa odzywac¢ si¢ do pana Randalla w ten sposob.

— Nic si¢ nie stato, Weroniko — uspokoit ja. — Bardzo cig lubig, JeriLee 1 bylbym dumny, gdybys zechciata, zebym
zostat twoim ojcem.

JeriLee spojrzata mu w oczy 1 po raz pierwszy zobaczyla ukryte w nich ciepto i zyczliwos¢. To ja przekonato, nie
wiedziala jednak, co odpowiedziec.

— Wiem, ze nigdy nie zajme¢ miejsca waszego prawdziwego ojca, ale kocham wasza matke 1 bede dla was
wszystkich bardzo dobry — dodat powaznie Randall.

JeriLee uSmiechneta sig.

— Czy moge by¢ flower girl® na waszym $lubie?

! Dziewczynka, ktéra niesie kwiaty w orszaku §lubnym lub rozrzuca je przed mloda parg. (przyp. thum.)



Roze$miat si¢ z ulga.

— Mozesz by¢ kim tylko chcesz — odpart, ujmujac dton jej matki — oprocz panny mtode;.

W rok po $lubie John formalnie adoptowat dzieci i odtad JeriLee nazywata si¢ Randall. Kiedy po raz pierwszy pisata
swoje nowe nazwisko, ogarnat ja dziwny smutek. Teraz nie zostato juz prawie nic, co przypominatoby jej o ojcCu.
Bobby, ktory tak naprawde wcale go nie znal, juz o nim nie pamigtat.' Zastanawiata sie, czy za jaki$ czas ona takze
zapomni.

Rozpziat 3

Kiedy corka zeszta na $niadanie, John Randall spojrzal na nig znad nowojorskiego Timesu. Szybko okrazyta stot 1
pocatowata ojczyma w policzek. Gdy siadata na swoim krzesle, doleciat go delikatny zapach perfum.

W jej glosie dzwigczato thtumione podniecenie.

— Dzien dobry, tato.

Patrzac na nig uSmiechnat si¢. Naprawde mu si¢ podobata. Nie nuata regularnych rysow. Nos byt troche za dtugi,
usta za szerokie, a ciemnoniebieskie oczy nad wysokimi kos¢mi policzkowymi zbyt duze w stosunku do twarzy.
Catos¢ robita jednak nieprawdopodobne wrazenie. Kiedy raz si¢ spojrzato na JeriLee, nie mozna jej byto zapomniec.
Byta pigkna.

Zauwazyt, ze tego dnia zadbata o swdj wyglad wyjatkowo. Jej wlosy wygladatly jeszcze bardziej jedwabiscie niz
zwykle, a skora I$nita czystoscia. Byt zadowolony, Ze si¢ nie maluje, co robito wiele dziewczat.

— Cos$ sie musi dzia¢ — stwierdzil.

Spojrzata na niego znad butelki mleka, ktérym zalewata ptatki kukurydziane.

— Moéwiles cos, tato?

— Powiedziatem, Ze co$ si¢ dzieje.

— Nic nadzwyczajnego.



— Daj spokoj — zaprotestowat tagodnie. — Czy do twojej klasy przyszedt nowy chtopak?
Roze$miata si¢ 1 potrzasneta gtowa.
— Nic z tych rzeczy.
— Dalej Bernie?
Zarumienita sig, ale nie odpowiedziata.
— Musi co$ by¢.
_ Tao _ zapytata z wyrzutem — dlaczego to zawsze ma
by¢ jakis chtopak?
— Bo jeste$ dziewczyna.
— To nic w tym rodzaju, ale rzeczywiscie kogo$ wczoraj poznatam. W autobusie.
— W autobusie? — powtorzyt zaskoczony. Skingta glowa.
— Usiadl koto mnie. Wyobrazasz sobie, tato? Siadat obok przez trzy miesiace, a ja nawet nie wiedziatam, ze to on.
_ On? — teraz byl naprawdg zaintrygowany. — Kto?
— Walter Thornton — wyjasnita. — Zawsze mys$latam, ze spgdza tu tylko lato. Nie miatam pojecia, ze mieszka w
Port Clare na state.
— Walter Thornton? — powtdrzyt John z nuta dezaprobaty w glosie.
— Tak. Najwigkszy amerykanski pisarz. Ton dezaprobaty poglebit sig.
— Przeciez to komunista.
— Kto tak powiedzial? — zapytata zaczepnie.
— Senator McCarthy, ponad dwa lata temu. Thornton powotat sie przed Komisja' na piata poprawke”. Wszyscy
wiedza, co to oznacza. Kiedy wiadomo$¢ si¢ rozeszta, bank powaznie si¢ zastanawial, czy nie poprosi¢ go, zeby
ulokowat oszcze¢dnosci gdzie indzie;.
— Dlaczego tego nie zrobili§cie?
— Nie wiem — odpart. — Chyba byto nam go zal. JesteSmy przeciez jedynym bankiem w Port Clare. Musiatby
! Komisja do Badania Dzialalno$ci Antyamerykanskiej, ktérej w latach 1950—55 przewodniczy! John
McCarthy. (przyp. ttum.)
Piata poprawka do Konstytucji USA daje obywatelowi prawo do odmodwienia zeznan, jesli moglyby one
swiadczy¢ przeciwko niemu. W oczach wielu ludzi powolanie si¢ na ma dowodzilo winy przestuchiwanego,

(przyp. thum.)



zatatwia¢ swoje sprawy poza miastem, co bytoby dla niego uciazliwe.

JeriLee styszata wystarczajaco duzo rozmow na temat bankowosci, aby zrozumie¢, jak si¢ prowadzi interesy.

— Czy mial duzo na koncie? — zapytala przebiegle. Randall zaczerwienit sig. Trafita w dziesiatk¢. Musieli
pamigtac o tym, ze ten cztowiek mial saldo wigksze niz jakikolwiek inny klient banku. Jego tygodniowy dochod byt
fantastyczny.

— Tak — przyznat.

Udowodniwszy to, co chciata, JeriLee zamilkta. John przygladat sig corce. Nie przypominata innych dziewczat, ani
nawet innych kobiet, ktdre znal. Z pewnoscia jej matka nie miata takiej umiejetnosci docierania do sedna. JeriLee w
wielu sytuacjach zdawata si¢ rozumowac jak mgzczyzna. A jednoczes$nie byta tak bardzo kobieca.

Jaki on jest? — zapytat z ciekawoscia.

— Jaki jest kto? — wtracita Weronika, ktdra przyniosta z kuchni jajka na bekonie.

— Walter Thornton. JeriLee spotkata go wczoraj w autobusie.

— Ach, on. Czytatam w gazetach, ze przeprowadza rozwod. Podeszta do drzwi jadalni 1 zawotata:

— Bobby! Masz w tej chwili zej$¢ na sniadanie. Inaczej spoznisz si¢ do szkoty.

Zza drzwi doleciat sttumiony glos chtopca.

— To nie moja wina, mamo. JeriLee cale rano zajmowata tazienkg.

Weronika wrocita do pokoju i usiadta przy stole.

— Nie wiem, co mam z nim zrobi¢. Codziennie wymysla inng wymowke.

John spojrzat na siedzaca naprzeciw corke 1 uSmiechnat si¢. Sptoneta rumiencem.

— Nie denerwuj si¢ — uspokoil zong. — To si¢ czasem zdarza. Moge go przeciez podrzuci¢ do szkoty w drodze do
banku.

Weronika zwroécita sie do corki.

— Jaki on jest? — zapytata. — Pan Smith mowi, Ze ile razy pani Thornton przychodzita do jego sklepu, zalatywato



od niej alkoholem. Czasami podejrzewat nawet, ze jest pijana. Wszyscy wspoiczuli jej mgzowi. JeriLee wzruszyta
ramionami.

— Wydawat mi si¢ mity. Spokojny. Nie zgadlibyscie, ze

jest tym, kKim jest.

--Powiedziatas§ mu, ze chcesz zostac pisarka? — dopytywala si¢ matka.

JeriLee skingta glowa.

— lcoonnato?

— Uwaza, ze to dobry pomyst. Byt bardzo uprzejmy.

— Moze rzucitby okiem na twoje rzeczy? Mdglby ci cos$ doradzi€.

— Mamo! — zawotata JeriLee. — Cztowiek taki jak on nie bedzie sobie zawracat glowy czytaniem prac uczennicy.
— Czy ja wiem? Nigdy nie...

— Moim zdaniem nie powinna go fatygowa¢ — wtracit si¢ John. — JeriLee ma racj¢. Ten cztowiek jest
profesjonalista. Nie wypada go prosi¢. Na pewno ma wazniejsze sprawy.

— Ale... — zaczela Weronika. Znowu jej przerwat.

— Poza tym on nie nalezy do ludzi, z ktérymi JeriLee powinna si¢ styka¢. Bardzo si¢ od nas r6zni. Wyznaje inne
zasady. Wszyscy wiedza, ze komunisci maja swobodne obyczaje.

— Thornton jest komunista? — zapytala Weronika. John skinat gtowa.

— Pan Carson moéwi, ze bank musi by¢ bardzo ostrozny w interesach z nim. Nie chcemy, zeby ktokolwiek nabratl o
nas btednego mniemania.

Pan Carson byt prezesem banku, liderem partii republikanskiej 1 najwazniejsza osobistoscia w Port Clare. Przez
ostatnie dwadzie$cia lat wybierat burmistrza. Byt jednak zbyt skromny, by samemu obja¢ ten urzad.

To zrobilo na Weronice wrazenie.

— Skoro pan Carson tak sadzi...

— Moim zdaniem to niesprawiedliwe! — wybuchneta JeriLee. — Wielu ludzi uwaza, ze senator McCarthy byt
gorszy niz komunisci.

— Senator McCarthy jest prawdziwym Amerykaninem. Tylko on bronit nas przed komunistami. Zwazywszy na



postepowanie Trumana, to naprawdg szczgscie, ze nie oddalismy im catego kraju — stwierdzit John z przekonaniem.
— Ojciec ma racjg, kochanie — przyznata Weronika. — Im mniej bedziesz miata z tym panem do czynienia, tym
lepiej

JeriLee byla bliska tez.

— Przeciez ja nic nie robig, mamo. On po prostu siedzi obok mnie w autobusie.

— W porzadku, JeriLee — uspokoita ja matka. — Tylko uwazaj, aby ludzie za czg¢sto nie widzieli, ze z nim
rozmawiasz.

Bobby wpadt do jadalni, przysunat krzesto do stotu 1 zaczat sobie naktadac¢ jajka na bekonie.

— Co to ma znaczy¢? — zapytala ostro Weronika. — Zapomniate$ o dobrych manierach? Nawet nie powiedziale$
,,dzien dobry".

Dzien dobry — mruknat Bobby z pelnymi ustami. Spojrzal na JeriLee. — Zreszta to jej wina. Gdyby nie siedziata
tyle czasu w tazience, nie sp6znitbym sig.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziat John. — Podrzuceg cig do szkoty.

Bobby u$miechnat si¢ triumfujaco.

— Fajnie, tato. Dzigki.

JeriLee uktuto zadto nienawisci. Zazdroscita bratu jego megskiego porozumienia z ojcem. Moze tak by¢ musi. Jest
przeciez dziewczyna. To jednak niczego nie usprawiedliwia. To me jest dostateczny powdd, aby czuta si¢ wytaczona
z ich $wiata.

Wstala od stotu.

— Wychodzeg.

— Dobrze, kochanie — odrzekta Weronika i zaczeta zbierac talerze.

JeriLee obeszta stot 1 postusznie pocatowata rodzicoOw. Potem wzigta podreczniki, wyszta na ulicg i ruszyta w strone
przystanku.

Pana Thorntona nie byto w autobusie ani tego ani nastgpnego ranka. Ani jeszcze nast¢pnego. Kilka dni pozniej
przeczytata, ze wyjechal do Hollywood na plan swojego najnowszego filmu. Potem wybierat si¢ do Londynu, gdzie
wystawiano jedna z jego sztuk. Zobaczyta go ponownie dopiero nastepnego lata, dzien po swoich szesnastych
urodzinach. Do tego czasu przestata by¢ dziewczyna. Stala si¢ kobieta.




Fizycznie dojrzata duzo wczeséniej. Piersi zaczgly jej si¢ rozwijaé, kiedy skonczyta jedenascie lat. Zanim skonczyta
dwanascie, juz miesiaczkowata. W wieku lat pigtnastu jej twarz nosita jeszcze §lady dziecigcej pulchnosci, ale
zniknety one podczas tej zimy 1 policzki JeriLee staty si¢ interesujaco pociagle. Zauwazyla, ze gestnieja jej wlosy
pod pachami 1 na wzgorku tonowym. Jak wszystkie jej rowiesnice zaczeta si¢ goli¢ pod pachami 1 uzywac
dezodorantu. Uswiadamiala sobie takze inne zmiany, ktoére w niej zachodzity.

Miato to poczatek wiosna, kiedy jako cztonkini dziewczgcego zespotu zagrzewaczek wyszta na boisko, gdzie
trenowata druzyna baseballowa. Jak pozostale dziewczgta, byta ubrana w luzna koszulke gimnastyczna z
pomaranczowo-czarnymi literami PC na bialtym tle i bardzo krotka, ledwo zakrywajaca posladki spodniczke.
Zajety miejsce przed trybunami. Panna Carruthers, nauczycielka gimnastyki, ustawita dziewczeta w szeregu, tylem
do graczy. Poniewaz JeriLee nalezata do zespotu w roku poprzednim, kazala jej stanac obok siebie, aby prze¢wiczyta
z kolezankami rozne okrzyki.

Po mniej wigcej pigtnastu minutach do nauczycielki zblizyt si¢ pan Loring, trener baseballistow.

— Czy moglbym z pania zamieni€ kilka stow?

— Oczywiscie.

Stata, czekajac, az zacznie mowic. Loring odchrzaknat.

— Na osobnosci.

Skineta gtowa 1 podeszia za nim do tawki rezerwowych. Rozejrzawszy si¢ uwaznie dookota, aby si¢ upewnic, ze nikt
ich nie styszy, trener zwrocit si¢ do nauczycielki.

— Co pani usituje zrobi¢ z moja druzyna — warknal.

— Nie... nie rozumiem — wybakata z zaktopotaniem.

— Nie widzi pani? — syknal. — W ciagu tych pigtnastu minut odkad tu jeste$cie, moi chtopcy zmarnowali dwa
dobre rzuty, jeden z graczy potknat si¢ o jakas dziurg, a drugi dostat pitka w zotadek.

Dalej nie rozumiata.

— Co to ma wspolnego ze mna? Trener byt bliski wybuchu.

— Musi pani zabra¢ stad te dziewuchy, bo inaczej



nic nie zostanie z mojej druzyny jeszcze przed poczatkiem sezonu.

Proszg¢ pana! — wykrzykneta z oburzeniem. — Moje dziewczgta w Zaden sposob nie przeszkadzaja panskim zawod-
nikom. One tylko robia swoje.

— Maja zagrzewac chtopcow do gry — burknat Loring. — A nie podnieca¢ ich. Niech pani spojrzy na tg tam.
Wszystko jej sterczy.

— Chodzi panu o JeriLee?

Tak, o nig! — potwierdzil gniewnie. — To nie guziki wystaja z przodu jej koszulki!

Panna Carruthers milczata przez chwilg, przygladajac sig JeriLee. Niewatpliwie bylo w niej co§ samiczego. Jej
twarde sutki rysowaty si¢ wyraznie nawet pod luznym wdziankiem.

— Rozumiem, co pan ma na mysli — powiedziata w zamys$leniu.

— Musi pani cos$ z nig zrobi¢ — upieral si¢ trener. — Kazac nosi¢ stanik, czy cos.

Wszystkie moje dziewczgta nosza staniki — odparta.

— Wigc niech pani znajdzie taki, ktory bedzie pasowal! — warknat Loring.

W tej samej chwili na drugim koncu boiska rozlegt si¢ gtosny trzask. Jeden z graczy wpadl w pelnym biegu na band¢
1 runat na ziemig. Natychmiast zebrali si¢ wokot niego pozostali zawodnicy. Trener pospieszyt na boisko. Gdy dotart
na miejsce, chlopak siadal niepewnie.

— Do cholery, Bernie! — powiedziat ze ztoScia Loring. — Co ty wyprawiasz? Chcesz si¢ zabi¢?

— Nie, prosze pana. Probowatem zlapac pitke, ale oslepito mnie stonce.

Loring spojrzat do gory.

— Stonce? Jakie stonce? — krzyknat. — Niebo jest zachmurzone.

Popatrzyt na koniec boiska i zobaczyl JeriLee. Nawet z tej odlegtosci modgt dostrzec, jak poruszaja jej sie piersi. Miat
juz tego dos¢.

— Niech pani zabiera te dziewczyny z boiska! — wrzasnat.



Bernie czekal na JeriLee po treningu. Kiedy szli na przystanek autobusowy, staral si¢ dostosowac swoje tempo do jej
kroku.

— Nic sobie nie zrobites, Bernie? — zapytata. Potrzasnal gtowa.

— Niezle wyrznate$ w ten plot. Powiniene$ uwazacd, jak biegniesz.

— Patrzytem na ciebie — przyznat.

— To ghupie. Nie wolno ci spuszczac oka z pifki.

— Wiem. To samo powiedziat trener.

— Wigc dlaczego patrzyte§ na mnie?

— Naprawdg nie wiesz?

— Nie — odparta z irytacja. — Nie wiem.

— Urostas od zesztego roku.

— Oczywiscie, ze urostam, ghuptasie. Ty rowniez.

— Nie chodzi mi 0 to — zaczal, podnoszac r¢ke nad glowe, — Tylko 0 to... — Roztozyt obie dlonie przed swoja
klatke piersiowa.

— Chodzi ci o... Skinat gtowa.

— Zupelnie jak Marilyn Monroe. Wszystkie chtopaki to mowia.

Zaczerwienita si¢ i mimowolnie spojrzata w dot.

— Sa ghupi — powiedziata, ale jednocze$nie poczula, ze twardnieja jej sutki 1 oblewa ja goraco.

Rozpziat 4

Beach Club na Przyladku otwierano w potowie maja, kiedy zaczynat si¢ sezon. Letnicy przyjezdzali z Nowego Jorku
najpierw na weekendy, a potem, gdy skonczyta si¢ szkota, zostawali dtuzej. Woéwczas w tygodniu klub roit sig od
dzieci, a w soboty 1 niedziele wygrzewali si¢ na stoncu ojcowie, wyczerpani zbyt duza dawka tenisa lub golfa.
Kazdego



sobotniego wieczoru urzadzano zimny bufet i tance dla cztonkow.

Praca w klubie byta dla miejscowej mtodziezy atrakcyjnym zaj¢ciem. Bernie pierwszy podsunat JeriLee mysl, ze
powinna si¢ o nia starac.

— Bedg tego lata pracowat w klubie — oznajmit.

— Jako kto?

— Jako ratownik.

— Przeciez nie pltywasz za dobrze. Nawet ja jestem lepsza od ciebie.

UsSmiechnat si¢ do niej.

— Oni o tym wiedza.

— I mimo to ci¢ przyjeli? Przytaknal.

— Uznali, ze jestem wyrosnigty. Dzieciaki beda si¢ mnie stuchac.

Pokiwala glowa. W wieku siedemnastu lat miat dobrze ponad szes$¢ stop wzrostu, szerokie ramiona i muskularna
sylwetke.

Poza tym zatrudnili juz dwoch pierwszorzednych ptywakdéw do pilnowania plazy. Tam ich naprawde potrzebuja. Ja
bedg pracowat na basenie. To tatwe.

— Na basenie kreci si¢ najwigcej dziewczyn z miasta — powiedziata, poczuwszy dziwne uktucie zazdrosci. —
Bedzie ci si¢ niezle powodzito.

Zaczerwienit sie.

— Tylko bez takich, JeriLee. Wiesz przeciez, ze nie zwracam uwagi na inne dziewczyny.

— Nawet kiedy chodza w dwuczesciowych kostiumach, no wiesz, tych francuskich, ktére nazywaja si¢ bikini?
— I tak nie beda toba — odrzekt z zaktopotaniem. — Dlaczego ty si¢ nie postarasz o pracg tutaj? — zapytat po
chwili.

— Co mialabym robi¢?

— Styszatem, jak pan Corcoran mowit komus, ze szukaja kelnerek. To niezte zajgcie. Tylko kilka godzin w porze
lunchu i kolacji. W przerwie masz czas dla siebie. Mogliby$my si¢ wtedy czg¢sto widywac.

Czy ja wiem? — odparta niezdecydowanie. — Watpig, zeby ojcu si¢ to spodobato. Wiesz, co sadzi o letnikach.



— Popro$ go.

— Dlaczego uwazasz, ze dostang t¢ prace?

— Pan Corcoran powiedzial, ze wigkszo$¢ dziewczat, z ktorymi rozmawial, nie byta wystarczajaco tadna. A dla
klubu to bardzo wazne, zeby personel dobrze si¢ prezentowal. — Spojrzat na nig. — Nie miataby$ najmniejszego
problemu.

UsSmiechngta sie.

— Naprawdg tak myslisz? Skinal gtowa.

— Wigc moze poprosze ojca.

Ojciec uznal, ze to dobry pomyst. Zauwazyl, ze si¢ rozwingla i nagle zacz¢ta wzbudza¢ zainteresowanie chtopcow.
Niepokoit sig, ze kiedy nadejda wakacje, nie bedzie dostatecznie zaj¢ta. Gdy juz wyrazit zgode 1 umowit si¢ na
rozmowg¢ z panem Corcoranem, miata posad¢ zapewniona, poniewaz bank prolongowat sptate ciazacego na klubie
dtugu hipotecznego.

Do konca roku szkolnego pracowala tylko w soboty i niedziele. W potudnie podawata lunch przy basenie. W
sobotnie wieczory obstugiwata gosci w sali restauracyjnej klubu.

Lunch nie stanowil problemu, poniewaz menu bylo proste: gtdwnie hamburgery, hot-dogi i kanapki, plus dodatki —
salatka z surowej kapusty lub ziemniakow 1 frytki. Po lunchu, ktéry konczyl sie¢ okoto wpot do czwartej, miata wolne
do szdstej. Potem zglaszata si¢ do restauracji, aby pomaga¢ w nakrywaniu stolikow.

Trzy inne dziewczyny, z ktorymi pracowala na sali, spedzity juz w klubie dwa sezony i potrafity si¢ ustawi¢. W
zwiazku z tym na JeriLee spadata cata brudna robota. Prace utrudniato takze to, ze kierownik restauracji i kucharz,
dwaj Wtosi bedacy braémi, stwarzali atmosfer¢ paniki, krzyczac na siebie po wtosku, a na wszystkich pozostatych w
tamanej angielszczyznie.

Kiedy skonczyta sig szkota i cale rodziny zjechaly na lato, w kazda sobot¢ urzadzano wieczorki taneczne, na ktéore
sprowadzano z miasta mate orkiestry. Po zamknigciu restauracji JeriLee 1 inne dziewczyny przenosity si¢ do baru,
gdzie znajdowal si¢ parkiet do tanca. Siadaly na tarasie i stuchaty muzyki, przygladajac si¢ tanczacym gosciom.
Bernie byt jednym z dwoch chlopcow, ktorzy pomagali kelnerom obstugiwaé



rozstawione wokot parkietu stoliki. JeriLee czekata na niego, aby odwidzt ja do domu, co nastgpowato zwykle koto
pierwszej w nocy.

Ojciec pomogt mu kupi¢ limuzyng plymouth belveder, rocznik 1949, i sptaty pochtanialy prawie cate zarobki
Berniego. Wydawalo sig, ze tego lata, na skutek obowiazkoéw zwiazanych z praca i utrzymaniem samochodu, razem
z ciemna opalenizna i rozjasnionym od stonca kolorem wtosow, Bernie nabrat takze dojrzatosci. Przestat juz by¢
chtopcem.

Mialy na to wptyw réwniez dziewczgta z klubu. Jako ratownik na basenie nalezat do nielicznych mezczyzn, ktorzy
byli stale na miejscu. Bylo wigc nieuniknione, ze zechca wyprobowac na nim swoje wdzigki.

JeriLee byta tego $wiadkiem, kiedy przebrawszy si¢ w kostium kapielowy szta po potudniu na basen, aby si¢
ochtodzi¢. Dziewczgta bez przerwy posylaly Berniego po colg, papierosy czy recznik albo prosity go, zeby uczyt je
ptywac czy nurkowacé. Ktula ja zazdros¢, gdy widziata, jak chtopak promienieje wsrod tego zainteresowania. Nigdy
jedAak nie powiedziata nic, co wskazywaloby, ze co§ zauwazyta.

Zamiast tego zsuwata si¢ do wody i1 pltywata tam 1 z powrotem, dopdki ramiona nie zaczynaly jej ciazy¢ jak otow.
Wowcezas wychodzita na brzeg na drugim koncu basenu, daleko od krzesta ratownika 1 wyciagnawszy si¢ na
reczniku na betonowym ocembrowaniu, czytala ksiazke. Kiedy zblizata si¢ pora powrotu do pracy, zbierata rzeczy 1
opuszczata basen nie ogladajac si¢ za siebie.

Po jakims$ czasie zaczeto to do Berniego dociera¢ i pewnego wieczoru w drodze do domu zapytat:

Dlaczego nie odzywasz si¢ do mnie, kiedy przychodzisz po potudniu na basen?

Patrz na szos¢ — odpowiedziata, ignorujac pytanie.

— Gniewasz si¢ o cos?

— Nie — odparta krotko. — Znasz przepisy. Pan Corcoran nie zyczy sobie, zeby personel rozmawial migdzy soba
przy gosciach.

— Nie wygtupiaj sig. Nikt nie zwraca na to uwagi i dobrze o tym wiesz.

— Poza tym zawsze jestes zbyt zajety. — Przybrata nowojo-



rski akcent. — ,,Bernie, czy moje pociagnigcia nie sa za krotkie? Bernie, mam ochotg¢ na cole. Bernie, mogiby$ mi
poda¢ ogien?"

— Moéwisz tak, jakby$ byta zazdrosna.

— Nie jestem zazdrosnal

— To nalezy do moich obowigzkéw — powiedziat tonem usprawiedliwienia.

— Oczywiscie — odparta z nuta ztosliwosci w glosie. Bernie w milczeniu jechat szosa prowadzaca na Przyladek.
Skrecil na parking z widokiem na Ciesning 1 wylaczyt motor. Stato tam tylko kilka samochodéw, wszystkie ze
zgaszonymi silnikami 1 §wiatlami. Z ktérego$ dolatywaty stabe dzwigki muzyki. Byto jeszcze wczesnie. Kiedy o
drugiej w nocy kluby 1 bary zostana zamknigte, parking si¢ zapetni.

Odwrocit si¢ do JeriLee 1 sprobowat ja objaé. Odepchngla jego reke.

— Jestem zmeczona, Bernie. Chee wroci¢ do domu.

— Jestes zazdrosna.

— Po prostu nie podoba mi si¢ to, ze robisz z siebie idiote, to wszystko.

— Nie robig z siebie idioty — zaprotestowat szybko. — Muszg by¢ mity dla gosci.

— Jasne.

— Poza tym zadna z tych dziewczyn nie umywa si¢ do ciebie, JeriLee. Wszystkie sa takie falszywe 1 sztuczne.

— Naprawde tak uwazasz? Skinat glowa.

— Nawet Marian Daley?

Marian Daley, siedemnastoletnia blondynka rozpieszczana przez zaslepionych rodzicéw, nosita najskapsze bikini w
catym klubie i méwiono, ze jest jeszcze bardziej zdemoralizowana niz dziewczeta nowojorskie.

— Ona jest najbardziej fatszywa ze wszystkich — odrzekt. — Chtopaki wiedza, ze to najwigksza flirciara w okolicy.
Nieswiadomie powiedziat doktadnie to, co trzeba. JeriLee ztagodniata.

— Zaczynatam si¢ zastanawiac... Ona ani przez chwilg nie daje ci spokoju.

— Ona nie daje spokoju zadnemu facetowi — stwierdzit Bernie, ucinajac w ten sposob dyskusje.



Ponownie sprobowat ja objaé. Przysungla si¢ do niego i podniosta usta do pocatunku. Jego wargi byty ciepte i
migkkie. Po chwili potozyta mu glowe na ramieniu.

— Tak tu cicho — szepneta.

— To prawda — odpart.

Podniost jej twarz ku swojej 1 znow ja pocalowat. Tym razem jego usta byly twardsze 1 bardziej chciwe.

Byta §wiadoma jego podniecenia 1 wlasnej reakcji. Serce bito jej jak mtotem. Rozchylita lekko wargi 1 jezyk
Berniego znalazt si¢ w jej ustach. Przebiegla ja fala ciepta, poczuta dziwna stabo$¢. Przytulita si¢ do niego mocnie;.
Dtonie chiopca zeslizgngly si¢ z ramion dziewczyny na jej piersi. Poczut, ze twardnieja jej sutki.

— Boze! — jeknat cicho, manipulujac przy guzikach jej bluzki.

Chwycita jego dton, aby go powstrzymac.

— Nie, Bernie — rzekta migkko. — Nie psuj wszystkiego.

— Doprowadzasz mnie do szalenstwa, JeriLee — wyszeptatl. — Chcg ich tylko dotkna¢, nic wigce;.

— Nie mozna. Wiesz, ze to prowadzi do innych rzeczy.

— Cholera! — zaklat, wpadtszy nagle w ztos¢. Cofnal rece. — Jestes jeszcze gorsza niz Marian Daley. Ona przynaj-
mniej pozwala facetowi pomacac swoje cycki.

— Wigc robites to z nig — stwierdzita oskarzycielskim tonem.

— Nie robitem! — zaprotestowal, zapalajac papierosa.

— Sadzitam, ze nie wolno ci pali¢.

—- Nie jestem na treningu — warknat.

— Jesli z nig tego nie robites, skad o tym wiesz?

— Znam kilku chtopakow, ktorzy robili. I ja tez mégitbym.

— Wigc dlaczego tego nie zrobites? Skoro wtasnie tego chcesz.

— Nie cheg jej. Chee ciebie. Ty jestes moja dziewczyna. Nie potrzebuj¢ zadnej inne;j.

Zobaczyla na jego twarzy urazg i zaktopotanie.

— Bernie, jesteSmy o wiele za mlodzi na te rzeczy — zauwazyla tagodnie.

Juz wtedy wiedziata jednak, ze wewnetrzne prady niosa ja coraz blizej 1 blizej brzegu jej wlasnej seksualnej
swiadomosci.



RozDziAE 5

- jestes$ tu nowa, prawda?

Lezata na brzuchu obok basenu 1 pierwsza rzecza, ktora zobaczyla otworzywszy oczy, byly jego biale stopy
mieszczucha. Przekrecita sig na bok i mruzac powieki od stonca popatrzyta w gore.

Chiopak byt wysoki. Nie tak wysoki 1 szeroki w ramionach jak Bernie, ale rowniez dobrze zbudowany, z kreconymi
czarnymi wtosami. USmiechnat sig.

— Postawig ci cole¢. Usiadla.

— Nie, dzigkuje — odmodwita uprzejmie.

— Nie wygtupiaj si¢ — zaoponowat. — Tutaj wszyscy jesteSmy kumplami.

Potrzasneta glowa.

— Ja tu pracuje. To wbrew przepisom.

— Idiotyczne przepisy.

Wykrzywil si¢ w usmiechu 1 wyciagnat reke.

— Mam na imi¢ Walt.

— JeriLee.

UsScisneta jego dton 1, zanim si¢ zorientowata, postawil ja na nogi.

— I tak zafundujg ci cole — powiedziat. — Chciatbym zobaczy¢, jak probuja mi w tym przeszkodzi¢.

— Nie, prosze. Nie rob zamieszania. — Podniosta recznik. — Poza tym muszg¢ nakry¢ stoliki do kolacji.
Odwrdcita sig, aby odejs¢.

— Moze spotkamy si¢ p6zniej, na tancach.

— Tego tez nam nie wolno.

— Wigc chodzmy do jakiej$ knajpy z szafa grajaca.

— Bedzie juz zbyt p6zno. Bede musiata i$¢ do domu.

— Mam przeczucie, ze nie chcesz si¢ ze mna umoéwic. Nie odpowiedziata. Odeszta szybkim krokiem, czujac
w dotku dziwny ucisk, przyprawiajacy o drzenie nog.

Zobaczyta go ponownie tego samego wieczoru, w grupie



dziewczat 1 chlopcoéw siedzacych w restauracji. Zajmowat miejsce obok Marian Daley 1 robit wrazenie
pochtonigtego rozmowa. Kiedy podnidst wzrok i zauwazylt, ze przechodzi obok, skinat glowa i usmiechnat sie.
Weszta do kuchni przez wahadtowe drzwi, znéw czujac t¢ dziwna stabos$¢. Byta zadowolona, Ze nie siedzi przy
ktoryms z jej stolikow.

— Zostajesz na tance? — zapytala Lisa, jedna z kelnerek, gdy chowaly ostatnie talerze.

JeriLee wytarta rece do sucha.

— Raczej nie. Chyba wréce do domu.

Podobno solista w nowej orkiestrze §piewa jak Sinatra.

— Jestem za bardzo zmgczona. Jezeli zobaczysz Berniego, powiedz mu, ze pojechatam do domu. Powinnam jeszcze
zdazy¢ na autobus o jedenastej trzydziesci.

— A wigc do jutra.

— Czes¢ — odparta JeriLee. — Baw si¢ dobrze. Mijajac klub styszata stabe dzwigki muzyki. W myslach
zobaczyta parkiet.

Walt tanczy z Marian Daley, ktora przytula si¢ do niego mocno. Jej pelne piersi wychylaja si¢ z dekoltu sukienki.
Usmiecha si¢ wilgotnymi wargami. On patrzy na nig i zaczynaja tanczy¢ jeszcze blizej siebie. Potem szepcze jej cos
do ucha. Ona $mieje si¢ 1 kiwa gtlowa. Chwile pdzniej schodza z parkietu 1 1da do jego samochodu.

Wszystko wydawato si¢ tak rzeczywiste. Przez moment spodziewala si¢ nawet, ze spotka ich na parkingu. Przy-
spieszyta kroku, aby tego unikna¢ 1 natychmiast stangla jak wryta.

JeriLee, powiedziata do siebie. Co si¢ z toba dzieje? Chyba oszalatas!

— ldziesz na przystanek, JeriLee? — zapytat z tytu jakis$ glos.

Odwrdcita sig. Byl to Martin Finnegan, jeden z chtopcow pracujacych na plazy, ktory w sobotnie wieczory pomagat
kelnerom w restauracji. Wszyscy uwazali go za dziwaka, poniewaz prawie z nikim nie rozmawial.

— Tak, Martin.

— Mogg i8¢ z toba?

— Dobrze.



W milczeniu dostosowal swoje tempo do jej kroku. Doszli juz niemal do przecznicy, zanim si¢ odezwat.

— Pokldcitas si¢ z Berniem?

— Nie. Dlaczego tak myslisz?

— Nigdy dotad nie widziatem, Zeby$ wracata autobusem.

— Po prostu bytam dzi$ zbyt zmeczona, zeby zosta¢ na tance. Ty nigdy nie zostajesz, prawda?

— Nie.

— Nie lubisz tanczy¢?

— Jasne, ze lubie.

— Wigc dlaczego?

— Muszg¢ wstawac wczesnie, zeby 1$¢ do pracy.

— Zaczynasz na plazy dopiero o wpot do jedenaste;.

— W niedzielg pracuj¢ u Lassky'ego 1 muszg by¢ o piatej rano na stacji, zeby odebra¢ nowojorskie gazety. —
Spojrzal na nia. — W tygodniu dostajecie codziennie Herald Tribune, a w niedzielg takze Timesu.

— Skad o tym wiesz?

— Przygotowuj¢ prasg do rozwozenia. Doktadnie wiem, co kto czyta.

— To interesujace.

— Naprawdg. Zadziwiajace, ile mozna si¢ dowiedzie¢ o ludziach tylko na podstawie tego, jakie gazety czytaja. Na
przyktad szef twojego ojca, pan Carson. Jego ulubiony dziennik to Daily Mirror.

— Daily Mirror} Ciekawe dlaczego. Usmiechnat sig.

— Powiem ci, dlaczego. Tylko ta gazeta drukuje pelne wyniki gonitw ze wszystkich torow w kraju. Czgsto si¢
zastanawiam, co by ludzie pomysleli, gdyby wiedzieli, ze prezes jedynego banku w miescie gra na wyscigach.
— Naprawde w to wierzysz?

— Lassky nazywa Daily Mirror tajnym totalizatorem graczy. To prawdziwa gazeta wyscigowa.

Byli juz prawie na przystanku.

— Czy chodzisz z Berniem na state? — zapytat.

— Bernie to méj dobry kolega.

— On twierdzi, ze jeste$ jego dziewczyna.

— Lubig Berniego, ale on nie ma prawa tak moéwic.



— Umowilabys si¢ z innym chiopakiem, gdyby ci¢ poprosit?

— Moze.

— Umowitabys si¢ ze mna? Nie odpowiedziata.

Nie mam tyle pieni¢dzy, co Bernie, ani samochodu, ale gdyby$ chciata, mégtbym ci ktoregos wieczoru postawic
kino 1 cole.

W jego glosie wyczuwato sig¢ niepewnosc.

— Mozemy si¢ gdzies$ kiedy$ wybra¢ — odparta tagodnie. — Ale pod warunkiem, ze kazde ptaci za siebie.

— Nie trzeba. Sta¢ mnie na to. Naprawde.

— Wiem, ale tak wlasnie robimy z Berniem.

— Powaznie?

— Tak.

W takim razie zgoda — powiedziat, usmiechajac si¢. Jezu, to $wietnie. Juz dawno chcialem si¢ z toba umoéwié, ale
zawsze si¢ balem.

Wybuchngla Smiechem.

— Nie byto to wcale takie trudne, prawda?

— Nie — przyznat. — W przysztym tygodniu?

— Dobrze.

I Autobus zatrzymat si¢ przy nich z piskiem opon. Otworzyty si¢ drzwi. Martin nalegat, Ze za nia zaptaci, a poniewaz
bilet kosztowat tylko dziesie¢ centow, pozwolita mu.

— J®> JeriLee. Jeste$ naprawde bardzo mila.

— Pan tez nie jest najgorszy, panie Finnegan. Zauwazyla, ze niesie ksiazke.

— Co czytasz?

— ,,Wiek mgski mtodego Studsa Lonigana" Jamesa T. Farrella.

— Nigdy o tym nie styszalam. Dobre?

Wedlug mnie tak. W pewnym sensie przypomina mi moja rodzing. To o Irlandczykach z South Side w Chicago.
— Pozyczysz mi, kiedy skonczysz?

— Wypozyczylem t¢ ksiazke z biblioteki. Przedluzeg ja 1 dam ci w przyszltym tygodniu.

Wyjrzata przez okno. Dojezdzali na jej przystanek.

— Wysiadam tutaj.




Wstat razem z nia.

— Odprowadzg ci¢ do domu.

— Nie trzeba. Nic mi si¢ nie stanie.

— Juz prawie potnoc — powiedziat stanowczo. — Odprowadzg cig.

— Bedziesz musial czeka¢ pot godziny na nastepny autobus.

— Nie szkodzi.

Na progu odwrocita si¢ do niego.

— Bardzo ci dzigkuje, Martin. UScisnat jej reke.

— Dzigkuje, JeriLee. Nie zapomnij, obiecatas, ze pojdziemy do Kina.

— Nie zapomng.

— A ja bede pamigtat, zeby dac ci ksigzke. Dobranoc.

— Dobranoc, Martin.

Patrzyta, jak schodzi po stopniach ganku, a potem odwroécita si¢ i otworzyta drzwi.

Rodzice ogladali telewizje w salonie. Spojrzeli na corke, gdy weszla.

— Nie styszalam samochodu Berniego — powiedziata matka.

— Wrdcitam autobusem. Nie zostatam na tancach.

— Dobrze si¢ czujesz, kochanie? — zapytata Weronika.

— Tak, mamo. Jestem tylko troche zme¢czona, to wszystko.

— Wracata$ sama? — odezwat si¢ John. — Wcale mi si¢ to nie podoba. Tak p6Zno w nocy. Nastgpnym razem
zadzwon, to przyjade po ciebie.

— Wracatam z kim$. Martin Finnegan odprowadzit mnie

pod same drzwi.

Zauwazyla zmiang w wyrazie twarzy ojca.

— Byt bardzo mity. Bardzo uprzejmy — dodata.

— On moze 1 jest taki, ale ta rodzina ma zta opinig¢. Jego ojciec nie pracuje od lat i razem z Zona spg¢dza wigkszos¢
czasu w barach. Nie mam pojecia, z czego zyja.

— Martin jest inny. Czy wiesz, ze oprocz Beach Club pracuje codziennie rano u Lassky'ego?
— Bardzo tadnie, ale mimo to wolatbym, zebys si¢ z nim



za czesto nie widywata. Nie chce, aby ludzie pomysleli, ze to pochwalam.

— Nie rozumiem, co komu do tego, z kim si¢ widujemy. Kiedy jest si¢ bankierem, ludzi interesuje wszystko, co
si¢ robi. Jak inaczej twoim zdaniem mozna zdoby¢ ich zaufanie?

Pomyslata o panu Carsonie i o tym, co powiedziat jej Martin. Przez chwilg kusito ja, aby powtorzy¢ to ojcu. Milczata
jednak.

— Jestem zme¢czona — stwierdzita. — Wezmg goraca kapiel 1 pdjde do 16zka.

Pocatowata rodzicéw na dobranoc 1 poszta na gore do swojego pokoju. Puscita wode do wanny 1 zaczeta si¢
rozbiera¢ Pomyslata o Martinie, a potem o Walcie. Znoéw przebiegla ja fala ciepta i poczuta dziwna migkkos$¢ w
nogach.

Patrzyta na odbicie swego nagiego ciata w wiszacym nad toaletka lustrze. Biel piersi kontrastowata z opalenizna.
Sutki bolaty ja 1 miata wrazenie, ze probuja wystrzeli¢ z piersi. Dotkneta ich z ciekawoscia. Przeszyt ja dreszcz
podniecenia, zakonczony przyptywem goraca do wzgorka tonowego. Musiala si¢ oprze¢ o toaletke.

Zanurzyta si¢ w cieplej kapieli. Czuta bol w tonie 1 klucie w piersiach, jakiego nigdy dotad nie doznata. Woda
dziatata kojaco. Powoli zaczgla si¢ namydlac. Jej reka sungta w dot ciata, zwigkszajac bolesna przyjemnos¢. Jakby
we $nie, dotkneta wzgorka tonowego. Mydto zapienito si¢ na wtosach. Oparta sig¢ o wanng 1 zamkneta oczy.
Wzbierato w niej podniecenie. Ruchy dtoni staty si¢ niemal automatyczne.

Gdy pojawita si¢ przed nig twarz Walta, wszystkie mig§nie w jej tonie rozluznity sig, a potem skurczyty w ostrym,
rozdzierajacym btysku biatego ognia. Prawie krzykngta w rozkoszy swego pierwszego orgazmu. Kiedy minat, czuta
si¢ ostabiona, zadowolona, a jednak dziwnie pusta.

Czy naprawdg na tym polega mito$¢? — zastanawiatla sig. I lezac bezsennie w t6zku dlugo w nocy nie potrafita
przesta¢ o tym myslec.



RozpziAt 6

Nagle zaczeta zauwazac to wszedzie. W czasopismach, gazetach i ksiazkach, ktore czytata. W filmach, ktore
ogladata. W ogloszeniach i1 reklamowkach telewizyjnych. W rozmowach przyjaciot. [ wszystko zaostrzato rosnaca
swiadomos¢ jej wlasnego seksualizmu.

Wygladato to tak, jakby Walt wyzwolit reakcj¢ prowadzaca na drogg, co do ktoérej nie byta przekonana, czy pragnie
si¢ na niej znalez¢. Niepewna tych nowych uczué, walczyta z checia odkrywania, gdyz nie wiedziata, co wlasciwie
chce odkry¢.

Jej sny byly pelne seksualnych fantazji z udziatem wszystkich oséb, jakie znata, nawet rodzicéw 1 brata. Rano
budzita si¢ zme¢czona, walczac z sennoscia.

Zaczela si¢ regularnie masturbowac. Najpierw tylko w kapieli, potem takze w t6zku. Bardzo szybko przestalo jej to
jednak wystarcza¢. Dzien migdzy przebudzeniem 1 zasnigciem byl o wiele za dtugi. Osiagneta juz taka perfekcje w
samoza-spokajaniu, ze potrafila si¢ roztadowac w ciagu dostownie paru chwil. Podczas pracy znikata w toalecie
kilka razy dziennie 1 doktadnie zamykata drzwi. Jak szalona podciggata sukienke, zsuwata majtki 1, oparta o sedes,
oddawala si¢ stodkim doznaniom, ktérych dostarczaty jej wlasne palce. Po paru minutach wracata do pracy jak
gdyby nigdy nic.

W tym okresie wewngtrznego zamgtu, zewnetrznie wydawala si¢ prawie nie zmieniona. Moze tylko byta bardziej niz
dotad sztywna w stosunkach z chlopcami, poniewaz nie ufala sobie. Zacze¢ta unika¢ kontaktow z nimi, nawet z
Berniem, o ile byto to mozliwe. Nie czekata juz na niego, aby odwi6zt ja do domu. Wychodzita wcze$nie, zeby
poszuka¢ schronienia w swoim t6zku.

W koncu pewnego dnia Bernie ja zaczepil.

— Co sig stalo, JeriLee? Czy zrobitem co$ ztego? Zaczerwienila sig.

— Nie wiem, o co ci chodzi. Nic si¢ nie stalo.



Juz od ponad dwoch tygodni nie byliSmy ze soba sami. Nie pozwalasz si¢ odwozi¢ do domu.

Jestem po prostu zbyt zmeczona, zeby czekaé, az skonczysz prace, to wszystko.

— Na pewno?

— Tak.

—- Wigc zaczekasz na mnie dzisiaj?

Wabhalta sig przez chwilg, po czym skingta glowa.

— Dobrze.

Ze Sci$nigtym gardtem, bliska tez, weszta do sali restauracyjnej i1 zaczg¢la nakrywac stoty do kolacji. Skrecit na
parking na Przyladku.

— Nie zatrzymuj si¢, Bernie — poprosita z napigciem w glosie. — Naprawdg jestem bardzo zmegczona.
Chcg tylko z toba porozmawiac¢, nic wigcej — odpart, wylaczajac silnik.

Muzyka z samochodowego radia poptyngla w nocne powietrze. Wyjal papierosa i zapalit go.

— Weciaz palisz?

— Tak.

Spojrzal na nia z ukosa. Siedziata tuz przy drzwiach, tak daleko od niego, jak tylko mogta.

— Nie lubisz mnie juz, JeriLee?

— Lubig cig tak samo jak dawnie;j.

— Czy jest kto$ inny? — zapytal. — Wiem, ze par¢ tygodni temu posztas do kina z Martinem.
Potrzasneta glowa.

— Nie rozumiem — powiedzial z zaktopotaniem.

— Zawiez mnie do domu, Bernie.

— Kocham cig, Jerilee.

To przerwato tame. Rozptakata sig. Ukrywszy twarz w dioniach trzgsta si¢ od tkan.

Pochylit si¢ 1 przyciagnat ja do siebie.

— Co sig stalo, JeriLee? — zapytat migkko.

— Nie wiem — odparta. Rami¢ Berniego tlumito jej gltos. — Chyba oszaleje. Mam takie zwariowane mysli.
— Jakie mysli?

— Nie potrafig o tym mowié. To zbyt straszne. — Odzyskata panowanie nad soba. — Przepraszam.



— Nie masz za co przepraszac¢. Chcialbym ci pomoc.

— Nikt nie moze mi pomoc. Muszg sobie z tym poradzi¢ sama.

Ujal w dton jej podbrédek, podnidst twarz dziewczyny ku swojej 1 pocalowat ja delikatnie. Poczatkowo jej wargi
byly migkkie i drzace. Potem nagle wsungta mu jezyk do ust.

Przez chwilg byt zaskoczony, szybko jednak udzielito mu si¢ jej podniecenie. Brutalnie przyciagnat JeriLee do
siebie, zgniatajac jej piersi.

Niepewnie objal jedna z nich dtonia. Styszat, Zze dziewczyna oddycha szybciej, ale nie odepchngla go, jak to zwykle
robita. O§mielony brakiem oporu, wsunat reke pod jej sukienkg 1 stanik. Poczut ciepto ciata 1 twardniejaca mu pod
palcami sutke. Gdy JeriLee jekneta 1 zaczeta drze¢, sam doznat uczucia bolesnego napigcia w ciasnych spodniach.
— JeriLee!

Popchnat ja do tylu na siedzenie, niemal przykrywajac wtasnym ciatem. Manipulowal przy jej sukience 1 jedna piers
uwolnita si¢ ze stanika. Pochylil twarz 1 wziat w usta sterczaca sutke. Kiedy przywart do dziewczyny, jego twardos¢
whbita si¢ w jej lono przez material ubrania.

To doznanie bylo zbyt silne. Orgazm catkowicie go zaskoczyt. Zadygotat spazmatycznie i nieckontrolowany wytrysk
zmoczyt mu spodnie.

— Jezu! — jeknat 1 zamart.

Ona poruszala si¢ jeszcze przez chwilg z zacisnigtymi mocno powiekami. Potem takze znieruchomiata i otworzyta
oczy.

Spojrzat w nie. Bylo w ich wyrazie co$, czego nigdy dotad nie widziat. Patrzyty tak, jakby JeriLee znalazta
potwierdzenie czegos, o czym zawsze wiedziata. Usiadt prosto i zerknat na nia. Sperma przesigkngla przez spodnie
na jej sukienke.

— Przepraszam — powiedzial.

— Wszystko w porzadku — odezwata si¢ spokojnie.

— Stracitem glowe. Poplamitem ci sukienkg. Powoli usiadta. Robila wrazenie bardzo opanowane;.

— Nie martw si¢ — odrzekla.

— To sig wigcej nie powtdrzy. Obiecuje.

— Wiem — odparta. — Odwieziesz mnie teraz do domu?



— Nie gniewasz si¢ na mnie?

— Nie, Bernie. Nie gniewam si¢ na ciebie — powiedziata migkko i szybko pocatowala go w policzek. — Dzigkuje.
— Zaco?

— Za to, ze pomogles mi zrozumiec.

Odwi6zt ja do domu, nie wiedzac, co miata na mysli.

O dziwo po tym wszystkim byto jej tatwiej. Znalaztszy potwierdzenie swych najgorszych przeczu¢ co do samej
siebie, zaczeta akceptowac swdj seksualizm. Niestety, nie miata z kim o tym porozmawia¢. Matka byta ostatnia
osoba, ktorej moglaby si¢ zwierzyc.

Weronika nalezata do przedwojennego pokolenia wyznajacego zasady surowe i proste. Porzadne dziewczgta tego nie
robia, a te inne albo spotyka jakas kara, albo zachodza w ciaze. Byla zawsze powsciagliwa w t6zku. Nawet przy
pierwszym megzu, ojcu JeriLee, ktory potrafil podnieci¢ ja do takiego stopnia, ze niemal tracita kontrolg nad soba,
udawalo jej si¢ opanowac, zanim osiagneta orgazm. I nigdy nie odczuwata jego braku. Przyzwoita kobieta ma zbyt
wiele rzeczy na glowie. Seks to sprawa marginesowa, wazniejsze jest dobre prowadzenie domu 1 nalezyte
wychowanie dzieci. Miala szczg$cie, ze jej drugi maz byt rownie konserwatywny jak ona.

Ku swemu wielkiemu rozczarowaniu John Randall nie poszedl na wojng. Kilkakrotnie zgtaszat si¢ na ochotnika, ale
zawsze go odrzucano. Tak wigc gdy inni stuzyli w wojsku, on pracowal dalej w banku 1, nalezac do nielicznych
mtodych ludzi, ktorzy tam pozostali, niemal automatycznie otrzymywal awans za awansem. Weronika Gerraghty po
raz pierwszy podj¢la prace w banku w czasie wojny, kiedy jej maz byt na froncie. I juz wowczas wywarta na Johnie
ogromne wrazenie.

Ani troche nie przypominata innych mtodych kobiet, ktére opowiadaty, jak bardzo tgsknia za m¢zami, a
jednocze$nie przymawialy si¢ o spotkania 1 obiecywaty rdzne rzeczy. Ona byta cicha 1 uprzejma, u§miechata sig
czesto, ale byt to usmiech kolezenski, a nie zaproszenie. Odkad jej maz wrocit do domu, John widywat Weronike
tylko wtedy, gdy przychodzita do banku, aby wptaci¢ lub podja¢ pieniadze. Wowczas zawsze



zatrzymywala si¢ przy jego biurku i pytala, jak si¢ ma. I zawsze byta mita.

Potem wydarzyta si¢ tragedia. Jej maz zginal w wypadku samochodowym, ktéry miat miejsce p6znym wieczorem na
szosie pod miastem. O wypadku krazyly plotki. Bob zawsze byl narwany. Tego wieczoru pit i widziano go z kobieta
znang ze zlej reputacji. Zaden z tych faktow nie znalazt sie jednak w notatce prasowej o §mierci pierwszego bohatera
wojennego Port Clare.

John Randall pamigtat sprawdzanie papierow zmartego. Jak na cztowieka tak ekscentrycznego, Bob Gerraghty
utrzymywal swoje sprawy w nadzwyczajnym porzadku. John pomyslat wowczas, ze to zastuga pani Gerraghty. Na
ich wspdlnym rachunku oszczg¢dno$ciowym byto okoto jedenastu tysigcy dolarow, a na rachunku biezacym
siedemset. Dokumenty wykazywaty, ze posiadatl obligacje wojenne warte ponad dwa tysiace dolaréw w dniu
ptatnosci. Hipoteka domu, wysokosci dwudziestu pigciu tysigcy, zostata catkowicie sptacona z polisy
ubezpieczeniowe], podobnie jak drobna pozyczka w wysokosci tysiaca dolarow, ktora wziat zaledwie miesiac
wczesniej. Bylo takze ubezpieczenie wojskowe na dziesig€ tysiecy, przeksztatcone w polis¢ cywilna. John styszat
rowniez o kilku innych matych polisach, na sumg, ktorej nie znat. Ponadto wdowie przystugiwata renta z
ubezpieczenia spotecznego dla niej samej 1 na dzieci. Wszystko to oznaczato, ze powodzito jej si¢ lepiej, niz sadzita
wigkszo$¢ ludzi.

John Randall postal Weronice kondolencje 1 otrzymat uprzejme podzigkowanie. Kilka tygodni po pogrzebie
pojawila si¢ w banku 1 pomogt jej przepisa¢ rachunki z me¢za na siebie. Zobaczyt ja ponownie dopiero dwa miesiace
pozniej, gdy przyszia zapytac, czy nie znalaztaby si¢ dla niej praca. Wyjasnita, ze chociaz nie ma klopotow
finansowych, czutaby si¢ lepiej wiedzac, Zze sama zarabia na swoje utrzymanie. Pomyslat, ze wykazuje duzo
zdrowego rozsadku. Gdyby wigcej kobiet byto do niej podobnych, bank mialby mniej problemow. Szczesliwym
trafem akurat zwolnita si¢ posada i w nastgpnym tygodniu Weronika zaczg¢ta pracowac jako kasjerka w okienku
rachunkow oszczednosciowych.

Pracowala tam niewiele ponad trzy miesiace, gdy zaproponowat jej spotkanie.



Zawahala sie.

Czy ja wiem? Chyba jeszcze za wczesnie. Ludziom moze si¢ to nie spodobac.

Skinat gtowa ze zrozumieniem. Wiedziat, o co jej chodzi. Pan Carson, prezes banku, byt surowym prezbiterianinem
1 miatl wlasne zdanie na temat tego, jak powinni si¢ zachowywac jego pracownicy. Bez przerwy narzekat na
destrukcyjny wptyw nowoczesnego myslenia na moralnos¢.

— Zaczekam jeszcze troch¢ — obiecat Randall.

— Dzigkuje — odrzekta.

Mingly jeszcze trzy miesiace, zanim poszli na pierwsza randke: do kina 1 na kolacje. Weronika wrocita do domu
przed jedenasta, a on powiedziat jej dobranoc pod drzwiami. Idac do samochodu pokiwat gtowa. Byt to uroczy maty
domek — schludny, dobrze utrzymany i w dobrym sasiedztwie. A ona sama nadawataby si¢ na Zong nawet dla
przysztego prezesa banku.

Na miesiac miodowy pojechali do Niagara Falls. Pierwszej nocy John stat przy oknie w nowej pizamie 1 jedwabnym
szlafroku. W wiaderku chlodzita si¢ gratisowa butelka szampana, jaka hotel dawal w prezencie wszystkim
nowozencom. Prospekty obiecywaly widok na wodospad, ale nie wspominaty, ze widoczny jest tylko niewielki
fragment migdzy dwoma hotelami. Patrzac z ukosa na zachmurzone niebo, ustyszat, ze Weronika wchodzi do
pokoju.

Miata na sobie jedwabna koszulg nocna z koronkowa wstawka na piersiach 1 przezroczysty peniuar. Jej twarz
przybrata lekko przestraszony wyraz.

— Napijesz si¢ szampana? — zapytal. Skineta glowa.

Niezgrabnie otworzyt butelke. Korek wystrzelit 1 odbil si¢ od sufitu. John wybuchnat Smiechem.

— W ten sposob mozna odrézni¢ dobry szampan od ztego. Korek powinien wystrzeli¢.

Rozesmiata sig. Napeit kieliszki 1 podat jej jeden.

— Toast — powiedziat. — Za nas. Wypili.

— Smakuje mi — stwierdzita.

— Chodz tutaj i wyjrzyj przez okno — zachgcat.



Popatrzyta mu w oczy i potrzasneta glowa.

— Chyba si¢ poloze. Jestem zmeczona po tej dtugiej jezdzie.

Przygladat sig, jak ktadzie peniuar na krzesle, wchodzi do t6zka 1 zaciska powieki.

— Przeszkadza ci $wiatlo, kochanie? — zapytat. Skingta glowa nie otwierajac oczu.

Nacisnat kontakt na $cianie 1 podszedt do tozka z drugiej strony. Styszat delikatny oddech Weroniki. Niesmiato
wyciagnat reke 1 dotknat jej ramienia. Nie poruszyta sie.

Odwrdcit jej twarz ku swojej. W stabym $wietle zobaczyl, ze ma otwarte oczy.

— Bedziesz musiata mi pomdc — odezwat si¢ z zaklopotaniem. — Ja nigdy... no wiesz... — glos go zawiodt.

— Chcesz powiedzie¢, ze... — zaczela.

— Tak — odpart. — Przypuszczam, ze moglem, ale wiedziatem, Ze nie potrafitbym sig na to zdoby¢ z nikim oprocz
mojej Zony.

— Uwazam, ze to pigkne — odrzekla.

Jej obawa nagle pierzchta. Przynajmniej nie bedzie taki jak Bob, ktory zawsze poréwnywatl ja z innymi kobietami 1
upieral sig, ze nie jest w porzadku, jesli ona nic z tego nie ma. Dokonata wlasciwego wyboru. John Randall bedzie
dobrym megzem.

— John — szepngla.

— Tak?

Wyciagneta do niego ramiona.

— Po pierwsze chodz tutaj 1 pocatuj mnie.

Powoli wtajemniczata go w sekrety swego ciata, az drzace w Johnie pragnienie stato si¢ dlan niemal nie do
zniesienia. Wowczas otoczylta dlonia jego pulsujacy cztonek 1 wprowadzita go w siebie.

Z mimowolnym j¢kiem, prawie natychmiast osiagnal dtugi, spazmatyczny orgazm. Wiozyta reke migdzy jego uda i,
jak nauczyt ja Bob, zaczeta delikatnie uciskac jadra, aby je catkowicie oprozni€. Jeknat ponownie pod jej dotykiem.
Potem umilkt 1 oddychat ci¢gzko. Wysungla si¢ spod niego.

Ze zdumieniem dotknat jej twarzy.

— Nigdy nie czutem czegos takiego.



Nie odpowiedziata.

— Czy byto ci dobrze?

— Bardzo dobrze.

— Styszalem, ze jesli mgzczyzna konczy za szybko, kobieta nic z tego nie ma.

UsSmiechngta sie.

— To nieprawda. Moze pewien rodzaj kobiet. Ale nie te, ktore sa normalne. Ja nie chce niczego wigce;.

— Moze tylko tak méwisz? — zapytat z niepokojem.

— Moéwig powaznie. Nigdy nie byto mi tak dobrze. Nawet z Bobem. Jestem bardzo zadowolona.

— Ciesze si¢ — wyszeptat. Pochylita si¢ 1 pocatowata go.

— Kocham cie.

— Ja tez ci¢ kocham. — W jego glosie pojawita si¢ nuta zdziwienia. — Wiesz... Chyba... Znowu si¢ podniecam.
— Sprébuyj o tym nie mysle¢. Wigcej niz raz jednej nocy moze spowodowac¢ powazne nadwyrgzenie. Moglbys sobie
zrobi¢ krzywdg.

— Dotknij mnie — powiedziat. — Znéw jestem twardy. Pozwolita mu polozy¢ na nim swoja reke. Byt jak wykuty
w skale. Zdumiata si¢. Nawet Bob nigdy tak szybko nie odzyskiwat sprawnosci.

— Chyba ten jeden raz to mi nie zaszkodzi — zadecydowat. — W16z mnie do $rodka.

Niechetnie wprowadzita go w siebie ponownie. Teraz wytrwat trochg dtuzej, niemniej jednak eksplodowat po kilku
minutach. Gdy prawie puste jadra z wysitkiem wydalaty nasienie, jeczat w dziwnym pomieszaniu przyjemnosci i
bolu.

Przewrdcit si¢ na bok 1 spojrzatl na zong. W dalszym ciagu oddychat ciezko.

— Wiesz, chyba masz racj¢ — Stwierdzit.

— Mam racj¢ — odparta. Pocatowata go w policzek. — Sprobuj zasna¢ — powiedziata fagodnie. — Jutro wszystko
bedzie dobrze.

I od tej chwili wlasnie tak byto.



Rozpziat 7

Zobaczywszy ja, Bernie zszedt z wiezyczki ratownika ustawionej przy glebszej czesci basenu 1 podszedt do miejsca,
gdzie roztozyta r¢cznik.

— Nie gniewasz si¢ na mnie za wczorajszy wieczor, JeriLee? — zapytal.

UsSmiechngta sie.

— A powinnam?

— Nie chciatem...

— Wszystko w porzadku — wtracita szybko. — Naprawdg nic si¢ nie stalo. Poza tym mnie tez sig to podobalo.
— JeriLee!

— Czy co$ w tym ztego? Nie byto ci dobrze? Nie odpowiedziat.

— Dlaczego nie miatoby mi si¢ podobac¢? — zapytata. — Nie tylko chiopcy co$ czuja.

— Ale, JeriLee, dziewczgta powinny by¢ inne — zaprotestowal.

Rozesmiala sig.

— Jezeli sa inne, strasznie duzo dziewczyn robi cos, czego nie lubi.

— Nie rozumiem cig, JeriLee. Raz jestes taka, raz inna.

— Przynajmniej tym nie roznig si¢ od reszty — stwierdzita. — Podobno dziewczgta sa zmienne. — Znowu
wybuchneta §miechem. — Zniszczyle$ mi sukienke. Powiedzialam matce, ze wylatam co$ na nig w kuchni.
— To wcale nie jest zabawne. Cata noc czulem si¢ okropnie winny.

— Nie ma powodu. Po prostu nastgpnym razem bardziej uwazaj.

— Nie begdzie nastgpnego razu, JeriLee. Juz nie stracg glowy. Popatrzyta na niego z powatpiewaniem.

— Mowig powaznie. Za bardzo ci¢ szanuje.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie zrobisz tego nawet jesli ja bede chciata?



— Nie bedziesz chciala, JeriLee — odpart z przekonaniem.

— Skoro tak uwazasz, to dlaczego pozwolitam ci na to?

— Poniewaz ty tez stracita$ glowg.

— Nie, Bernie. Powod byt inny. Pozwolitam ci to zrobi¢, poniewaz tego chciatam. Nagle odkrytam, dlaczego czuj¢
si¢ tak dziwnie, dlaczego stale jestem podenerwowana 1 niespokojna. Dlatego, ze probowatam uciec przed
uczuciami, ktore sa we mnie.

— Sama nie wiesz, co mowisz, Jerilee.

— Jestem szczera, Bernie. Nie udaje przed soba, ze nie chciatam tego, ani Zze mi si¢ to nie podobato. Moze teraz
znajdg sposob, zeby sobie z tym poradzic.

— JeriLee, porzadne dziewczeta tak si¢ nie czuja. — Zaniepokoit si¢. — Moze powinnas z kims$ o tym porozmawiac.
— Z kim? Z moja matka? — zapytala ironicznie. — Nie mogg jej o tym opowiedzie¢. Nie zrozumiataby.

— Wigc co masz zamiar zrobic¢?

— To samo, co robisz ty. Moze za jaki$ czas dowiemy sig,

0 co w tym wszystkim chodzi.

Bez stowa wrocil na swoje stanowisko. Obserwowat ja przez cate popotudnie. Wszystko sie popsuto. Zatowat, ze w
ogole zaczat z nig calq t¢ historig.

— Skonczytas ja? — zapytal Martin, kiedy zwrocita mu ksiazke.

— Tak.

— Co o niej sadzisz?

— Niektérych fragmentéw nie zrozumiatam. Przewaznie byto mi ich wszystkich zal. Wydawali si¢ tacy zagubieni

I nieszczesliwi, cokolwiek by robili.

— Czego nie zrozumiatas?

— Powiedziales, ze przypominali ci twoja wlasna rodzing. A przeciez nie jeste$ ani trochg podobny do Studsa
Lonigana.

— Bylbym, gdybym zaczat pi¢ tak jak on — odpart Martin. — A moi starzy sa takimi samymi hipokrytami jak jego
rodzice. Stale prawia mi kazania, ale nie zyja tak, jak ich zdaniem ja powinienem.

— Czy kiedykolwiek robites z dziewczyna to co on? Martin zaczerwienit sig.



— Nie.

— Czy robisz co$ innego?

— Ja... nie wiem, o co ci chodzi — wyjakat.

— Mysle, ze wiesz.

Oblat si¢ ptomiennym rumiencem.

— Chryste, JeriLee, nie zadaje si¢ takich pytan.

— Rumienisz si¢ — zauwazyta. — Lubisz to robi¢? Nie odpowiedziat.

— Jak czesto to robisz?

— Tak nie mozna, JeriLee. Jakbys si¢ czuta, gdybym ja zadat ci takie pytanie?

— Moze masz racj¢ — odezwala si¢ po chwili. — Posztam do biblioteki 1 sama wypozyczytam jeszcze dwie ksiazki
Jamesa Farrella. Wiesz, lubig¢ go. Przynajmniej jest szczery.

— To dobry pisarz — przyznat Martin. — Prébowatem naméwic ojca, zeby go czytat, ale nie chciat. Powiedzial, ze
styszat o nim w kosciele od ojca Donlana. Podobno Farrell zostal ekskomunikowany z powodu uzywania w swoich
ksiazkach brzydkich wyrazow.

JeriLee skingta glowa.

— Wiem. Kiedy bratam ksiazki, bibliotekarka dziwnie na mnie popatrzyla. Powiedziala, Ze jej zdaniem jestem za
mloda na Jamesa Farrella.

Roze$miat sie.

— Czasami zastanawiam si¢, kim wedtug nich jestesmy. Dzie¢mi?

JeriLee stata na tarasie, stuchajac muzyki dobiegajacej z otwartych drzwi sali. Murzynska orkiestra grata w klubie od
kilku tygodni. Poczatkowo niektorzy goscie protestowali. Mowili, ze pan Corcoran wynajat ja tylko dlatego, ze byta
tansza niz biale zespoty. Jednak juz pierwszego wieczoru wszyscy oprocz zatwardziatych konserwatystow przyznali,
ze to najlepsza orkiestra, jaka kiedykolwiek miat Beach Club.

JeriLee i Lisa siedzialy na balustradzie, kiedy muzyka umilkta i cztonkowie zespotu wyszli na taras. Stangli opodal,
rozmawiajac miedzy soba. Po kilku chwilach solista podszedt do barierki 1 zatrzymat sig, patrzac na wodg.



— Ostatni kawatek byt bardzo pigkny — odezwata si¢ do niego JeriLee. — Spiewates jak Nat King Cole.
— Dzigkujg.

Miata niejasne wrazenie, ze nie spodobal mu sig jej komplement.

— Zalozg sig, ze wszyscy tak mowia. Musisz mie¢ juz tego powyzej uszu.

Odwrdcit sig 1 przyjrzat sig jej.

— Ludzie chca stucha¢ takiej muzyki — powiedziat z migkkim akcentem.

Wyczuta w jego glosie lekko nieprzyjazny ton.

— To miat by¢ komplement — usprawiedliwila si¢. — Przepraszam.

Rozluznit sig.

— Musimy da¢ ludziom to, czego chca.

— Nie ma w tym nic zlego.

— Chyba nie — przyznat.

— Nazywam sig JeriLee Randall — powiedziata. — Pracujg tuta;.

— Nazywam si¢ John Smith. Tez tu pracuje. Rozesmieli si¢ oboje.

— John Smith. Naprawdg tak si¢ nazywasz? Jego oczy rozbtysty.

— Nie. Ale moj ojczulek zawsze mnie ostrzegat, zebym nie podawat biatym swojego prawdziwego nazwiska.
— Wigc jak si¢ nazywasz?

— Fred Lafayette.

— Mito mi ci¢ pozna¢, Fred — stwierdzita, wyciagajac reke. UScisnat podana dton i1 spojrzat jej w oczy.
— Mito mi cig pozna¢, JerilLee.

— Naprawdg podoba mi si¢ twoj $piew.

— Dzigkuye.

Teraz si¢ uSmiechnat. Orkiestra wracata na salg.

— Muszg juz 1§€. Na razie.

— On nawet wyglada jak Nat King Cole — szepngla Lisa, gdy chtopak wszedt do $srodka.

— Tak — odparta JeriLee w zamysleniu.

Ogarneto ja gorace podniecenie, a w dtoni czula jeszcze mrowienie od dotyku Freda. Zastanawiata sig, czy tak bedzie



z kazdym chtopcem, ktérego spotka, czy tez jest to kwestia jakiejs wyjatkowej atrakcyjnosci. Zwrocita si¢ do
kolezanki.

— Lisa, odpowiesz szczerze, jesli cig o co$ zapytam?

— Jasne.

— Czy jeste$ dziewica?

— JeriLee! Co za pytanie!

— Jestes?

— Oczywiscie — odrzekta z oburzeniem.

— Wiegc nie bedziesz wiedziala.

— Czego?

— Jak to jest.

— Nie — odparta Lisa krotko.

— Nigdy si¢ nie zastanawiasz?

— Czasami.

— Pytatas kiedy$ kogos o to?

— Ni, — odpowiedziata Lisa. — Kogo miatabym zapytac?

— Rozumiem, co masz na mysli.

— To jest chyba co$, co kazda dziewczyna musi odkry¢ sama — stwierdzita Lisa.
JeriLee pomyslata, ze jej kolezanka na swdj sposob dobrze

to ujela.

Rozpziat 8

Stonce prazyto, rozgrzewajac swoim cieptem cale jej ciato. Drzemata z gtlowa oparta na ramionach, zastaniajac oczy
przed $wiattem. Rozpoznata ten glos, gdy tylko si¢ odezwat, chociaz styszata go zaledwie raz i od tego czasu uptynat
juz prawie miesiac.

— Cze$¢, JeriLee. Wrocitem 1 nadal chceg ci postawi€ colg. Spojrzata najpierw na jego stopy. Byty teraz opalone

na braz.

— (Gdzie bytes? — zapytata.

— W Kalifornii, w odwiedzinach u matki — odpart. —



Sa rozwiedzeni. — Milczat przez chwile. — W dalszym ciagu przejmujesz si¢ przepisami?

Potrzasngta glowa. Z czasem przepisy zabraniajace personelowi kontaktow z go§¢mi ulegty rozluznieniu. Wiedziata
od Lisy, ze tak samo dziato si¢ co roku. Podniosta si¢. Byt wyzszy niz pamigtata.

Gdy szli do baru, wziat ja niedbale pod rek¢. Miata wrazenie, ze przez jego dton przebiega prad elektryczny,
powodujacy mrowienie w miejscu, gdzie jej dotykat. Poczuta lekka stabo$¢ w nogach 1 ucisk w zotadku.
Zastanawiala sig, dlaczego z nim te sensacje sa silniejsze niz z innymi.

Wskazat jeden z matych stolikow pod parasolami.

— Usiadz tutaj — powiedziat. — Tu jest chtodniej niz w barze. Przyniosg co$ do picia.

— Dla mnie wisniowa cola — poprosita.

Wrocil po chwili z cola dla niej 1 puszka piwa dla siebie. Usiadl naprzeciwko 1 u§miechnat sig.

— Na zdrowie — rzucit i pociagnat z puszki duzy tyk. Saczyla cole przez stomke. Byl starszy niz myslata. Zeby
dosta¢ piwo musial mie¢ skonczone osiemnascie lat.

— Wszystko gra? — zapytat. Skingta gtowa.

— Jak tu byto do tej pory?

— W porzadku.

— Chodzi mi o pogodg.

— Wiem.

Zapadla niezrgczna cisza. Po kilku minutach odezwat si¢ znowu.

— Jestes$ pierwsza osoba, ktérej szukalem po powrocie. Spojrzata mu prosto w oczy.

— Dlaczego? Usmiechnat sig.

— Moze dlatego, ze jestes taka tadna.

— Sa fadniejsze.

Nie byta to ani kokieteria, ani fatszywa skromnos$¢. Po prostu stwierdzenie faktu.

— To kwestia gustu — odpart z uSmiechem. — Widzisz, nie zapomnialem twojego imienia. Zalozg si¢, ze ty nie
pamigtasz mojego.



— Walt.

— A dalej?

— Nie powiedziate$ mi, jak jest dale;j.

— Walter Thornton mtodszy. A jak ty masz na nazwisko?

— Randall — odrzekta. — Czy twdj ojciec to...

— Tak. Znasz go?

— Wiasciwie nie. Po prostu codziennie rano siedziat koto mnie w autobusie. Rozesmiat sig.

— Zgadza sig, to moj ojciec. Nie prowadzi samochodu.

— Jest teraz tutaj? — zapytata. — Styszatam, ze pojechat do Europy.

— Wrocit wcezoraj. Przyleciatem z Los Angeles, Zeby si¢ z nim zobaczy¢.

— Nie miatam pojgcia, ze jest cztonkiem Beach Club stwierdzita. — Nigdy go tu nie widzialam.

— Nie przychodzi do klubu. Chyba nigdy tu nie byt. Wykupit cztonkostwo dla mojej matki. Skarzyla sig, ze nie ma
co robi¢, kiedy on wyjezdza. — Och — westchngla z rozczarowaniem w glosie. —-Myslatam, Ze bedg si¢ mogta z
nim zobaczy¢. Chce zostac pisarka 1 uwazam, ze on jest naprawdg dobry.

— Moge poprosi¢ ojca, zeby z toba porozmawial.

— Dzigkuj¢ — odpartla.

— A teraz moze porozmawialabys$ ze mna.

— Przeciez rozmawiam z toba.

— Niezupehie. Tylko odpowiadasz na pytania.

— Nie wiem, o czym méwic.

— Przynajmniej jeste$ szczera — roze$miat sig. — Czym sig interesujesz?

— Powiedziatam ci. Chcg zosta¢ pisarka.

— A poza tym? Lubisz uprawia¢ sport? Tanczy¢?

— Tak.

— Niezbyt wyczerpujaca odpowiedz.

— Chyba nie jestem interesujaca osoba. Nie jestem taka jak inne dziewczyny, ktore znasz.

— Skad wiesz?

— One potrafia si¢ bawic. A ja nie. Nie jest zbyt ciekawie dorasta¢ w takim miejscu jak Port Clare. Niewiele si¢ tu
dzieje.




— Przyjdziesz dzi§ wieczorem na tance? — zapytat. Skingta glowa.

— Spotkamy si¢ tam?

— Zgoda. Podniosta sig.

— Muszeg juz i§€. Dzigki za cole.

— Do zobaczenia.

Obserwowat ja, gdy szta do klubu. Nie mylita si¢ co do jednego. Nie przypominata innych dziewczyn, ktore znat. W
ten czy inny sposob, wszystkie byty flirciarami, a mial dziwne przeczucie, ze ona si¢ w to nie bawi.

Gdy wracata do klubu, napigcie migsni brzucha ustapito. To zdumiewajace, jak on na nig dziata: nagty przebtysk
samo$wiadomosci 1 wzrost popedu seksualnego. Kiedy z nim byta, przez caty czas czuta wilgo¢ migdzy nogami.
Weszta do przebieralni, zdarla z siebie kostium kapielowy 1 stangta pod zimnym prysznicem. To jednak nie pomogto.
Namydlajac sig, dotkngta wzgorka fonowego 1 niemal osungla si¢ na kolana pod wpltywem intensywnosci
niespodziewanego orgazmu.

Po chwili odzyskata panowanie nad soba 1 oparta gtloweg o zimne kafelki kabiny. Cos bylo z nig nie w porzadku.
Naprawdg nie w porzadku. I byta pewna, ze zadna ze znanych jej dziewczat nie przechodzi tego, co ona.

Wyglada na to, ze stracisz swoja przyjacidteczke, Fred— powiedziat Jack, perkusista, pokazujac pateczka na parkiet.
JeriLee 1 Walt przesuwali si¢ obok w rytmicznym slow-foxie. On trzymat ja blisko. Zbyt blisko, pomyslat Fred. Na
twarzy dziewczyny malowat si¢ wyraz, jakiego nigdy dotad u niej nie widziat, napigcie, ktore instynktownie
wyczuwat. Raptownie zmienit tempo na szybsze. Orkiestra zgubita na chwilg rytm, a potem dotaczyta do niego.
Jack wykrzywit si¢ w usmiechu.

— To nic nie pomoze. Za wolno to rozgrywates, chlopie.

— Ona nie jest taka — wyszeptal Fred wsciekle. — To porzadna dziewczyna.



— Nie bedg si¢ spierat. Ona jest porzadna, zgoda. Ale jest tez gotowa. Ta stodka mata biata cipka juz dojrzata i prosi
sig,

zeby ja wziad.

— Skad z ciebie taki ekspert? — zapytat Fred ze ztoscia.

— Bo interesuja mnie tylko dwie rzeczy, chiopie. Perkusja i cipki. Kiedy nie mys$le o jednym, mysle o drugim. —
Rozesmiat si¢. — Lepiej mi uwierz.

Fred ponownie spojrzal na parkiet, ale JeriLee 1 Walt

znikneli.

Gdy tylko znalazta si¢ na parkiecie w jego ramionach, poczul przez cienka koszulg nacisk jej piersi. Nie nosita
stanika. Byl tego pewien. Natychmiast sam zaczat twardnie¢ 1 usitowat odsuna¢ od niej biodra, aby si¢ nie
zorientowata. Ona przysungla si¢ jednak z powrotem, cicho westchngla 1 potozyta mu glowg na ramieniu.

— Hej — odezwat si¢. Uniosta twarz.

— Zawsze tanczysz w ten sposob?

— Nie wiem. Po prostu pozwalam si¢ prowadzi¢ odparta.

— Czy wiesz, co ty ze mna wyprawiasz? — zapytal. Podniecasz mnie.

Jej oczy byly nieruchome.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze to robig. Myslalam, Ze to ty tak dziatasz na mnie.

— Chcesz powiedzie¢, ze tez jestes podniecona?

— Gdybys$ mnie puscit, chyba bym upadta. Mam takie migkkie nogi.

Utkwil w niej zdumiony wzrok. Pomylit si¢. Caly czas myslat, Ze jest niewinna mata dziewczynka. Nagle orkiestra
przyspieszyla tempo. Przystanat.

— JeriLee, chodzmy stad.

— Dobrze — zgodzita si¢ i wyszta za nim przez otwarte drzwi tarasu.

Przecigli trawnik obok parkingu. Odezwata si¢ dopiero, gdy otworzyt przed nia drzwiczki samochodu.

— Dokad jedziemy?



— Gdzies, gdzie bedziemy mogli by¢ sami — odpart. Skingta gtowa, jakby wiedziala, ze wtasnie to powie

1 wsiadta do samochodu. Po dziesigciu minutach zatrzymali si¢ na podjezdzie matego domku potozonego tuz przy
plazy.

Walt wytaczyt silnik i1 zerknat na JeriLee.

W domu nie ma nikogo. Ojciec wraca z Nowego Jorku dopiero jutro, a gospodyni juz wyszta.

Spojrzata na niego bez stowa.

— Nie masz nic do powiedzenia?

Popatrzyta na swoje dtonie ztozone na kolanach, a potem zndéw na niego.

— Trochg sig boje.

— Czego?

— Nie wiem.

Nie bgj si¢ — odrzekl, nie znajac rzeczywistego powodu jej obaw. — Nikt si¢ nie dowie, ze tu jestes. Najblizszy
sasiad mieszka pol mili stad. Nie odpowiedziata.

— Na tytach domu jest ogrzewany basen — ciagnal. — W nocy wspaniale si¢ ptywa. Miatabys ochotg?

Skineta glowa.

— Ale nie mam kostiumu. USsmiechnat sig.

To jedna z zalet ptywania w nocy. Jest ciemno. Wysiadl z samochodu i obszedt go, aby otworzy¢ jej drzwi.

— ldziesz?

Nieoczekiwanie wybuchngla §miechem.

— Czemu nie?

— Z czego sig $Smiejesz?

— Nie zrozumialbys$ tego.

Po raz pierwszy od miesiaca zaczynata czuc¢ si¢ lepiej. Bylo tak, jakby zawsze wiedziata, ze to si¢ stanie wtasnie w
ten sposab.

Przeszli przez dom do tylnych drzwi wychodzacych na basen. Wskazat mata kabing.

— Mozesz tam zostawic rzeczy.

— Dobrze — powiedziata i ruszyta w jej strong. — Gdzie idziesz? — zapytala, widzac, Zze zmierza z powrotem ku
domowi.



— Zaraz wracam — odpart. — Przyniosg tylko co$ zimnego do picia.

Po wejsciu do kabiny JeriLee spojrzata na swoje odbicie w duzym lustrze wiszacym nad toaletka. Malujacy si¢ na jej
twarzy spokoj zaskoczyt ja, gdyz nie odzwierciedlal wzbierajacego w niej podniecenia. Szybko rozpigta bluzke,
uwalniajac piersi. Sutki byly nabrzmiate. Dotkneta ich delikatnie. Wciaz bolaty. Wtasnie dlatego nie nosita stanika.
Za bardzo uwieral. Dotknigcie byto jednak przyjemne. Ponownie lekko przycisneta piersi i poczuta rozkosz biegnaca
do krocza. Wyslizgneta si¢ ze spodnicy. Miata wilgotno w majtkach i przez mokry nylon wyraznie widziata ciemne
owlosienie lonowe. Powoli zdj¢ta majtki 1 rozlozyta je starannie na tawce, aby wyschty.

Zastanawiala sig, co mysli Walt. Pamigtata, jaki byt twardy, kiedy tanczyli. Tak twardy, ze az bolato, gdy przyciskat
si¢ do jej tona. Dwukrotnie potkneta si¢ 1 niemal upadta, szczytujac podczas tanca. Za kazdym razem niepokoita sig,
ze zauwazyl, co si¢ stato, nic na to jednak nie wskazywato. Ustyszata jego wotanie.

— Juz jestem. Wychodzisz?

Nacisngla kontakt. Kabina pograzylta si¢ w ciemnosciach. Otworzyta drzwi. Rozktadat reczniki na duzych lezakach
stojacych przy drugim koncu basenu. Byt wciaz w ubraniu i stat do niej tylem. Cicho zsuneta si¢ do wody. Miat racje:
byla ciepta 1 przyjemna.

Odwrocit sig.

— To nieuczciwe. Wesztas do wody, zanim zdazytem ci sig przyjrzec.

Rozesmiala sig.

— To ty nie jeste$ uczciwy. Jeszcze si¢ nawet nie rozebrales.

Pochylit si¢ nad stotem 1 wlaczyt radio tranzystorowe, ktore ze soba przynidst. Nad basenem poplyneta przyciszona
muzyka. Nadal stojac plecami do JeriLee, szybko zdjal ubranie, rzucajac czgsci garderoby na ziemig. Potem
btyskawicznie odwroécit sig 1, zanim zdazyta cokolwiek zobaczy¢, skoczyt do wody. Wyplynat po drugiej stronie
basenu.

— Jak ci sig to podoba? — zapytat. — Czy woda jest dostatecznie ciepta?



— Podoba mi si¢. Pierwszy raz kapig si¢ na waleta. To przyjemne uczucie. Przyjemniejsze, niz kiedy ma si¢ na sobie
kostium.

— To samo mowi ojciec. Powiedziat raz, ze gdyby noszenie przez ludzi ubran lezato w zamiarach natury, urodzi-
liby$Smy si¢ w nich.

— Twoj ojciec ma chyba racj¢. Nigdy mi to nie przyszio do glowy.

— Ojciec ma mnostwo dziwnych pomystéw. Dotycza wszystkiego. Mowi na przyktad, ze gdyby ludzie nauczyli si¢
szczero$ci wobec samych siebie, bylby to koniec wigkszosci problemdw na §wiecie.

— A ty jeste$ ze soba szczery?

— Staram si¢.

— Jak myslisz, moglbys$ by¢ szczery ze mna?

— Chyba tak.

— Dlaczego mnie tu przywiozles?

— Chciatem by¢ z toba sam na sam. Dlaczego zgodzitas sig przyjechac?

Nie odpowiedziata. Odptyneta na glebsza czg$¢ basenu. Poptynat za nia. Nagle zanurkowata 1 wynurzyla si¢ z
drugiej strony. Rozesmiat si¢ 1 dogonil ja na ptyciznie.

Chwycit ja za ramig.

— Nie odpowiedziatas na moje pytanie. Spojrzata mu w oczy.

— Bo nie byle$ ze mna szczery.

— Dlaczego wedtug ciebie przywioztem cig tutaj? — zapytat.

— Sadzitam, zZe... — wahala sig przez chwilg, a potem, nie potrafiac inaczej wyrazi¢ tego, co ma na mysli,
dokonczyta — ...ze chciate$ si¢ ze mna pieprzy¢.
Byt wstrzasniety.

— Dlaczego przyjechatas, skoro tak myslatas?

— Bo chcialam sig z toba pieprzyc.

Raptownie puscit jej ramig 1 wyszedt z wody. Podniost recznik 1 owinawszy si¢ nim w pasie nalat sobie rumu z cola.
Pit bez stowa.

Oparta rece na brzegu basenu.

— Gniewasz si¢ na mnie? Czy powiedzialam co$ ztego?



Pociagnat kolejny tyk.

_ Chryste, JeriLee. wyrazasz si¢ niestosownie, wulgarnie.

— Przepraszam. Ja tylko probowatam by¢ szczera. Czulam cig, kiedy tanczyliSmy i sadzitam, ze wtasnie tego
chcesz.

'— Ale dziewczeta tak si¢ nie zachowuja — zaprotestowat. — Nie mozesz robi¢ tego z kazdym facetem, ktéremu
przy

tobie staje.

— Nie robig tego.

_ Ale wyrazasz sig tak, jakbys robita. Co facet moze

sobie pomysle¢?

— Czy ty tak myslisz?

_ Nie wiem, co mam mysle¢. Nigdy dotad zadna dziewczyna nie rozmawiata ze mna w taki sposob.

Podniecenie nagle ja opuscito 1 byla niebezpiecznie bliska tez. Zamilkla na chwilg. Kiedy si¢ odezwata, jej glos byt
spokojny. — Robi si¢ p6zno, Walt. Lepiej odwiez mnie do domu. Rodzice beda si¢ zastanawiaé, co si¢ ze mna stato.
Wysadzit ja pod domem, ale nie zrobil Zadnego gestu, aby samemu wysiasc.

— Dobranoc, Walt — powiedziata.

— Dobranoc — odpart szorstko.

Potem wrzucit bieg 1 odjechat, zostawiajac ja na chodniku. Powoli ruszyta w strong domu.

Gdy weszta, ojciec oderwal wzrok od telewizora. Pocalowata go w policzek.

— Gdzie mama?

— Byla zmgczona 1 poszia do 16zka — odrzekt. Wczesnie wrocitas. Kto cig odwiozt?

— Jeden chtopak. Ma na imi¢ Walt. Jest cztonkiem klubu.

— Mity?

— Tak.

Idac do drzwi przystaneta.

— Tato?

— Stucham.

— Czy mozna by¢ zbyt szczerym?

— To dziwne pytanie, skarbie. Dlaczego o to pytasz?



— Nie wiem. Wydaje mi sig, Ze ile razy jestem szczera, moi znajomi gniewaja si¢ na mnie.

Popatrzyl na nig uwaznie.

— Czasami ludzie nie chca ustysze¢ prawdy. Wola zy¢ ztudzeniami.

— Czy zawsze tak jest?

— W pewnym sensie chyba tak. Staram si¢ by¢ z ludzmi szczery, gdy tylko moge. Sa jednak sytuacje, w ktorych to
nie jest mozliwe.

— Jestes szczery ze mna?

— Mam nadziejg, ze tak.

— Kochasz mnie?

Siggnat do telewizora 1 wytaczyl go. Potem odwrdcit si¢ 1 wyciagnat do niej rece.

— Wiesz, ze tak.

Uklgkta przy jego fotelu 1 potozyta mu glowe na piersi. Objat ja ramionami 1 delikatnie przytulit do siebie. Milczeli
przez dtuzsza chwilg.

W koncu odezwata si¢ stabym, zdtawionym, petnym bolu gtosem.

— Wiesz tato, nie jest fatwo stawac si¢ kobieta. Pocatowat corke 1 poczul stong wilgo¢ na jej policzkach.

Ogarnat go dziwny smutek.

— Wiem, kochanie — odpart tagodnie. — Mysle, ze w ogdle nie jest fatwo stawac si¢ kims.

Rozpziat 9
Przypominato to burzg, ktora ucichta. Przez cate tygodnie pragnienie poznania 1 zrozumienia istoty swojej seksualne;j
natury nie dawalo jej spokoju. Az pewnego ranka, gdy si¢ obudzita, palaca konieczno$¢ znikneta.

Wiedziala, ze nie wie jeszcze wszystkiego. Nie odczuwata juz jednak potrzeby zdobycia tej wiedzy za wszelka ceng.
To,



co czuta, bylo czgscia jej rosnacej Swiadomosci 1 w niejasny sposob rozumiata, ze doswiadczy tego w swoim czasie.
Stala si¢ bardziej swobodna, bardziej zdolna do tego, by zwyczajnie cieszyC si¢ z towarzystwa innych ludzi.
Znowu mogli by¢ z Berniem przyjacidétmi. Gdy piescili si¢ teraz w zaparkowanym na Przyladku samochodzie,
pozadanie nie popychato jej juz coraz dalej 1 dalej. Seks przestal wypetia¢ kazda jej mysl. Wiedziata, ze przyjdzie
we wlasciwym momencie, kiedy bedzie odpowiednio przygotowana, aby poradzi¢ sobie z nim jako czg$cia catej
swojej natury.

Spotykata si¢ nie tylko z Berniem. Rowniez Martin byt jej dobrym kolega. Przesiadywali godzinami na ganku,
dyskutujac o przeczytanych ksiazkach a takze o réznych ludziach z miasteczka. Czgsto $§miali si¢ wspolnie z
zabawnych p0z, jakie niektorzy z nich przybieraja, zeby wydac si¢ waznymi. Kiedy$ pozwolita nawet Martinowi
przeczyta¢ opowiadanie, ktore napisala.

Byto o burmistrzu matego miasta, ktory podczas wojny wpadt w przygnebienie, poniewaz wszystkie okoliczne
miejscowosci mialy swoich bohaterow, a jego miasteczko nie. Postanowil wigc zrobi¢ bohaterem pierwszego
powracajacego do domu zotnierza. Tak si¢ zlozyto, ze byl to mezczyzna, ktérego zwolniono ze stuzby z powodu
ztego stanu zdrowia 1 ktory nigdy nie znalazt si¢ nawet w poblizu frontu. Niemniej urzadzono mu ceremoni¢
powitalna, podczas ktorej wszystko poszto zle. W pewnym sensie przypominato to histori¢ jej ojca, ale w akcji
nastepowal nieoczekiwany zwrot. W trakcie uroczystosci pojawiali si¢ dwaj zandarmi i zabierali bohatera, poniewaz
okazato sig, ze sfalszowatl zwolnienie ze szpitala psychiatrycznego.

— Jest $wietne, JeriLee — powiedziat Martin z entuzjazmem, gdy przeczytat opowiadanie. — Rozpoznatem prawie
wszystkie osoby. Powinnas to posta¢ do jakiego$ pisma.

Potrzasneta glowa.

— Nie jestem jeszcze gotowa. Ciagle czujg, ze zbyt duzo jest tu nie tak jak powinno. Poza tym pracuj¢ nad
nastgpnym, ktére moim zdaniem moze by¢ lepsze.

— O czym ono jest?

— O dziewczynie takiej jak ja. O dorastaniu w miasteczku takim jak to.



— Dasz mi je przeczytacd, kiedy skonczysz?

— Jeszcze dhugo nie bedzie gotowe. Zbyt wielu rzeczy muszg si¢ dowiedzie¢, zanim bede¢ mogta zacza¢ o nich pisac.
— Rozumiem — stwierdzil Martin. — Hemingway powiedziat, ze literatura wywodzi si¢ z prawdziwych przezy¢.
— Nie lubi¢ Hemingwaya. On nic nie wie o kobietach. Robi wrazenie, jakby w ogole go nie obchodzity.

— Kogo lubisz?

— Fitzgeralda. Przynajmniej wczuwa si¢ w kobiece postacie w swoich ksiazkach tak samo jak w meskie.

— Mnie wszyscy jego mezczyzni wydaja si¢ dziwni, jacys tacy stabi — powiedziat Martin po chwili. — Jakby bali
si¢ kobiet.

— Zabawne. Ja tak mys$le wlasnie o Hemingwayu. Zawsze mam wrazenie, ze jego megzczyzni musza si¢ bac kobiet,
skoro stale probuja dowies¢ swojej meskosci.

— Przemysleg to — odpart wstajac. — Teraz powinienem i8¢ do domu.

— Wszystko juz jest w porzadku? — zapytata.

Dawno zrezygnowali z udawania i bez ogrédek dopytywata sig o jego ktopoty z rodzicami.

— Trochg lepiej — odrzekt. — Odkad tata dostal pracg na stacji benzynowej przynajmniej nie pija tyle co dawnie;.
— Cieszg sig. — Podniosta sig z krzesta. — Dobranoc. Martin stat bez ruchu, patrzac na nia. Z zaktopotaniem
dotkneta policzka.

— Czy cos sig stato?

— Nie.

— Wigc na co tak patrzysz?

— Wiesz, nigdy dotad nie zdawalem sobie z tego sprawy. Naprawdg jeste$ bardzo pigkna.

W innej sytuacji prawdopodobnie rozesmiataby sig, ale w jego glosie brzmiala szczeros¢, ktora ja wzruszyla.

— Dzigkuj¢ — powiedziata po prostu.

— Bardzo pigkna — powtorzyt, a potem usmiechnat si¢ i zbiegl po schodkach. — Dobranoc, JeriLee — zawotat.
Stopniowo popularnos¢ JeriLee rosta. Byto w niej co$, co zjednywato jej przyjaciot. Zaréwno chtopcow, jak 1
dziewczgta. Moze dziato sig tak dlatego, ze do kazdego miata indywidualne



podejscie. Jednocze$nie sama byta skryta. Tak wigc wszyscy lubili z nig rozmawiaé, poniewaz czuli, ze naprawde
stucha.

Kiedy nadeszta petnia sezonu, klub pozostawat otwarty na kolacje co wieczor, a tance urzadzano nie tylko w piatki 1
soboty, lecz takze w srody. Poniewaz nie bylo sensu, aby muzycy codziennie wracali do miasta, pan Corcoran
ulokowat ich w matym domku na tytach kortow tenisowych. Tylne drzwi wychodzily na parking, wigc zeby dostaé
si¢ na estradg, nie musieli przechodzi¢ przez klub.

JeriLee, ktora pracowata teraz w srody do pdzna w nocy, siedziata na balustradzie tarasu, saczac col¢ 1 rozmawiajac
z Fredem w przerwie migdzy jego wystepami, kiedy w drzwiach pojawit si¢ Walt.

— JeriLee — powiedzial, catkowicie ignorujac Freda. Od owego wieczoru w jego domu minat juz ponad

miesiac. Teraz odezwat si¢ do niej po raz pierwszy od tamtej pory.

— Tak?

— Przyjechali do mnie koledzy ze szkoty 1 robimy prywatke na plazy. Pomyslatem, ze moze chcialabys si¢ do nas
przylaczyc.

JeriLee spojrzata na Freda. Jego twarz niczego nie wyrazata. Odwroécita si¢ do Walta.

— Znasz Freda?

— Tak. Czes¢, Fred.

— Czes¢, Walter.

*Gtlos Freda byt tak samo pozbawiony wyrazu jak jego twarz.

— Bedzie fajnie — ciagnat Walt. — A gdyby Ciesnina okazala si¢ za zimna, zawsze mamy jeszcze basen.

— Raczej nie — odparta. — Muszg jutro wezesnie wstaé. Pracuje¢ podczas lunchu.

— Daj spokoj, JeriLee. Nie bedziemy siedzie¢ do pézna. Napijemy sig, poSmiejemy i to wszystko.

— Nie, dzigkuje — odrzekta uprzejmie. — Prawde mdéwiac mialam zamiar wyj$¢ wczesniej. Jeszcze zdazg na
autobus o jedenastej trzydziesci.

— Nie ma potrzeby. Mozemy ci¢ podrzuci¢ do domu.

— Nie chcg wam sprawiac ktopotu. To nie po drodze.



— Trzeba tylko troche zboczy¢. To zaden klopot.

— Zgoda.

— P¢jde po chtopakow — powiedzial Walt 1 wrocit do baru.

Fred popatrzyt na nia.

— Podoba ci sig ten facet? JeriLee zastanawiata si¢ przez chwile.

— Myslatam, ze mi si¢ podoba, ale juz mi przeszto.

— On jest na ciebie zty — stwierdzit Fred. Byla zaskoczona.

— Skad wiesz?

— Wyczuwam to. Ale mogg si¢ myli¢. Za mna tez nie przepada. Moze dlatego, ze w ogdle nie lubi czarnych.
— Mam nadziejg, ze si¢ mylisz. Moze jest troch¢ zepsuty, nie my$latabym o nim jednak w ten sposob.
Orkiestra musiata wraca¢ do pracy. Fred spojrzat na JeriLee.

— Zobaczymy si¢ w pod koniec tygodnia?

— Jasne — skineta glowa. — Spiewaj ludziom tadnie. UsSmiechnat sig.

— Zawsze tadnie Spiewam.

— Dobranoc, Fred.

— Dobranoc, JeriLee.

Dzwigki muzyki zaczynaly wtasnie naptywac przez drzwi, kiedy pojawit si¢ Walt.

— W porzadku, JeriLee. Chodzmy. Ruszyt w d6t po schodach tarasu.

— Mozemy i8¢ na parking na skroty.

— Gdzie twoi koledzy?

— Poszli juz do samochodu razem z Marian Daley. Przecigli korty tenisowe 1 znalezli si¢ na parkingu. JeriLee
ustyszata dobiegajacy z samochodu $miech.

— Na pewno nie bed¢ w niczym przeszkadzac? — zapytata. — Jeszcze zdazg na autobus. Nie robi mi to rdznicy.
— Przeciez powiedziatem, ze nie ma problemu — odpart Walt z irytacja w glosie.

— Dobrze — odrzekta.

Reszte drogi do samochodu przebyli w milczeniu. Byl to otwarty kabriolet. Marian Daley 1 dwaj chtopcy siedzieli juz
z tyhu.



— Dlaczego to tak dtugo trwato? — zawotat jeden z nich, gdy JeriLee i Walt podeszli blize;.

— Musialem wypisa¢ czek w barze — wyjasnit Walt. — Chtlopaki, to jest JeriLee. JeriLee, to Joe i Mike
Herronowie. Sq bra¢mi. Marian znasz.

JeriLee skineta glowa. Cze$¢.

Marian byta chlodna, ale obydwaj chtopcy usmiechngli si¢, a jeden podat JeriLee butelke.

— Przylacz si¢ do zabawy — zachgcit. — Napij sie.

— Nie, dzigkuje — odparta.

— Ja si¢ napije — stwierdzit Walt.

Wziat butelke 1 podnidst ja do ust. Pociagnat solidny tyk 1 oddat alkohol koledze.

— Dobry rum.

— Musi by¢ dobry — roze$miat si¢ chtopak. — iwoj ojciec ma tylko to, co najlepsze.

Walt usiadt za kierownica 1 zamknatl drzwi. Wiaczyt silnik 1 wyprowadzit samochod z parkingu. Zamiast jednak
skrecie w strong domu Jerilee, pojechat w przeciwnym kierunku.

Spojrzata na niego.

— Zle jedziemy.

— Pomyslatem, ze podrzucg ich na plaze, zanim cig

odwioze — wyjasnit.

Nie odpowiedziata. Z tylnego siedzenia dobiegl ja Smiech. Obejrzata sie. Obydwaj chlopcy probowali rozpiac
Marian bluzke. Dziewczyna chichotata, bijac ich po rekach.

— To nie w porzadku — parskneta $miechem. — Dwaéch

na jedna.

JeriLee odwrocita si¢ 1 zerkngla na szybkos$ciomierz.

Strzatka pokazywata siedemdziesiat mil na godzing.

— Lepiej zwolnij — ostrzegta. — Patrol jest dzi$ na drodze.

— Poradzg sobie z nimi — odpart Walt wojowniczo Z tytu nie dochodzit juz zaden dzwigk. Rzucita okiem

w lusterko. Marian gdzie$ znikngta. Mimo woli odwrdcila sig 1 spojrzata na tylne siedzenie. Gtowa Marian
spoczywata na kolanach Joego. Mingta chwila, zanim JeriLee u§wiadomita sobie, co dziewczyna robi. Trzymata w
dtoni cztonek chlopaka i brata go w usta.



Odwrdcita sig szybko. Zemdlito ja. Intuicyjnie czuta, ze to me powinno odbywac si¢ w ten sposob. Wiedziata co
dziewczeta i chtopey robig w samochodach, ale zupehnie inaczej to sobie wyobrazata. Nie mogta si¢ doczekaé, zeby
Walt wysadzit tamtych 1 odwiozt ja do domu.

Walt zatrzymat kabriolet na podjezdzie 1 wytaczyt silnik.

— Dobra — mruknat. — Wyskakujcie. Otworzyt drzwi i obszedt samochdd.

— Powiedziales, ze mnie odwieziesz.

— Odwiozg¢ — odpart. — O co tyle hatasu? Ostatnim razem ci si¢ nie spieszyto.

— Ostatnim razem byto inaczej. Ty byte$ inny. Marian i dwaj chtopcy juz wysiedli.

— Daj spok0j — rozesmiata si¢ Marian. — Nie psuj nam zabawy.

- Napijemy si¢ i odwiozg cig. Obiecuj¢ — powiedzial

Niechgtnie wysiadta z samochodu 1 weszta za nimi do domu. Skierowali si¢ prosto do basenu. Z gloSnym okrzykiem
chlopcy zrzucili ubrania 1 skoczyli do wody.

— Jest Swietnie — zawotal Mike. — Chodzcie tu! Odwrocita si¢, szukajac wzrokiem Walta. Zobaczyla ze

w domu zapala si¢ swiatto. Wszedt do kuchni. Po chwili ze stojacego na stoliku tranzystora poptyngta muzyka.
Marian tanczyta solo.

Walt wrocit z tacg coli 1 wiaderkiem lodu. Podniost ze stolika butelke rumu i szybko przygotowat drinki. Podat jeden
Marian. Wzigta szklankg 1 zaczeta pi¢ duszkiem. Drugi podsunat JenLee.

— Nie, dzigkuje.

Nie ma z toba zadnej zabawy.

— Przepraszam. Powiedziatam ci, ze chcg jecha¢ prosto do domu.

— Mozesz chyba do cholery zaczekac, az si¢ napij¢ — odpart ze ztoscia, podnoszac szklanke do ust.

— Nie wygtupiaj sig, JeriLee — wtracita Marian. — Nie badz taka nudziara. Jestes wsrdd przyjaciol.

— Nie, dzigkuje — powtorzyla, ruszajac w strong domu. Walt potozyt jej rek¢ na ramieniu.



— Dokad to si¢ wybierasz?

— Mogg ztapa¢ autobus na szosie — odrzekta spokojnie.

— Powiedziatem, ze ci¢ odwioze — warknat. — Moje stowo ci nie wystarczy?

Zanim zdazyta mu odpowiedzie¢, poczuta, ze czyjes r¢ce chwytaja ja za kostki, stopy odrywaja si¢ od ziemi i kto$
wciaga ja do basenu. Wynurzyla si¢ rozztoszczona, plujac woda 1 bijac stojacego najblizej chtopaka.

— Chce sig bawi¢ — ustyszata glos jednego z nich. Potem dwie pary rak zlapaly ja za ramiona 1 ponownie
wepchnety do wody. Usitowata si¢ wyrwac 1 poczuta, ze drze si¢ jej sukienka. Zndéw znalazta si¢ pod woda.
Wyptynawszy chwycita powietrze i przytrzymata si¢ brzegu basenu.

Spojrzata na Walta oczami pelnymi tez.

— Prosze, odwiez mnie do domu — zawolata.

_ Odwiozg¢ — odpart, podnoszac szklankg do ust.

Kiedy wyschnie ci ubranie.

Rozpzrat 10

Bernie podszedt do siedzacego na tarasie Freda.

— Jest tu gdzies JeriLee?

— Nie.

— Jezeli ja zobaczysz, powiedz jej, ze dzwonil ojciec.
Prosi, zeby przywiozta do domu lody.

Ruszyt z powrotem, ale Fred go zatrzymat.

— Kiedy on dzwonit?

— Przed chwila. Odebratem telefon w barze.

— To dziwne. Ile czasu potrzeba, zeby dosta¢ si¢ stad do jej domu?
— Okoto dziesigciu minut samochodem, pot godziny
autobusem. .

— Wigc powinna juz tam by¢. Wyszta ponad godzing



temu. — Ogarnat go dziwny Igk. — Wiesz, gdzie mieszka ten Thornton?

— Z drugiej strony Przyladka. Dlaczego?

— Miat ja podrzuci¢ do domu. Byl niezle wstawiony 1 jego dwaj kumple tak samo. Widzialem ich w barze. Ciagneli
rum z cola jak wodg. Proponowal, Zzeby przytaczyla si¢ do zabawy na plazy, ale ona powiedziata, ze chce wroci¢ do
domu.

Bernie utkwit w nim wzrok.

— Widziatem, jak Marian Daley wychodzi z tymi dwoma chtopakami. Usilowala naméwic jakas§ dziewczyng, zeby
z nimi pojechala, ale tamta nie chciala.

— Nie podoba mi sig¢ to. JeriLee powinna juz by¢ w domu. Spojrzat na Berniego. — Masz samochod?

Popatrzyli na siebie.

— P9jde po kluczyki. Spotkamy si¢ na parkingu — powiedzial Bernie.

Lezala skulona 1 naga na trawie obok basenu 1 ptaczac usitowata si¢ czyms przykry¢. Wyczuta jakies poruszenie i
spojrzata w gore.

Pochylit si¢ nad nia Joe.

— Przestan wrzeszcze¢ — powiedziat z irytacja w glosie. Tak jakbys nigdy tego nie robita.

— Janie...

— Robitas to — stwierdzit z przekonaniem. — Walt opowiedziat nam, jak tu z nim przyjechatas.

— Nic migdzy nami nie zaszto — zawotata. — Naprawdg nic...

— Przestaniesz wreszcie ktamac¢? Odwrdécit si¢ 1 krzyknal do Walta:

— Chodz tutaj 1 zréb cos$ z ta pizda, zanim ja sttuke. Walt podszedt do nich zataczajac si¢. Nadal trzymat w dioni
szklankeg.

- Daj spokoj, JeriLee — powiedziat pojednawczo — Chcemy sig tylko trochg zabawic. Napij sig. To c¢i dobrze zrobi
— Nie.

Z przeciwleglej strony basenu dochodzit jakis dzwigk. Joe odwrocit sig.



— Spojrzcie no tam — roze$miat sie.

Popatrzyta na drugi brzeg. Marian 1 brat Joego spotkowali na ziemi. Widziala gwattowne ruchy chiopca. Jeki, jakie
wydawali, rozchodzity si¢ echem w nocnej ciszy.

— Ladnie, prawda? — zapytat Joe. — Oni to robia. Moze wreszcie przestaniesz zadziera¢ nosa i zaczniemy
prawdziwa zabawe¢?

Nie odpowiedziata. Joe wpadt w ztos¢.

— Po jaka choler¢ tu przyjechatas, ty pieprzona dziwko? — krzyknat.

_Janie chciatam! — zawotata, uSwiadomiwszy sobie

nagle, ze Walt nie powiedzial im, Ze ona jedzie do domu 1 wcale nie zamierzat jej odwiez¢. Zwrdcita si¢ do niego. —
Wytlumacz mu, proszg. Ja nie chciatam...

Joe- ukleknal przy niej 1, chwyciwszy za wlosy, pociagnat jej glowe do tytu.

— Daj mi drinka — warknat.

Wzial od Walta szklankg. Przechyliwszy gtowe dziewczyny, sita otworzyt jej usta 1 zaczat wlewac alkohol do gardta.
Zakrztusita si¢ 1 usitowata ztapa¢ powietrze. Lepka, stodka ciecz sptywala jej po policzkach, rozlewata si¢ na
ramiona 1 piersi. Joe przestal dopiero wtedy, gdy szklanka byta pusta. Wowczas ja odrzucit. JeriLee ustyszata brzgk
szkta na betonie.

Zblizyt do niej twarz.

— Bedziesz teraz postuszna i mita, czy mam si¢ zrobi¢ nieprzyjemny?

Patrzyta na niego rozszerzonymi ze strachu oczyma. Probowata wstrzymac¢ oddech.

— Proszg, pus¢ mnie. Proszg.

Gwattownie rzucit si¢ na dziewczyng, catym cigzarem przygniatajac ja do ziemi. Wpit palce w jej piersi 1 usitowat ja
pocatowac. Walczyla zaciekle, starajac si¢ do tego nie dopusci€. Przypadkiem uderzyta go kolanem w krocze.
Wyrwat mu si¢ okrzyk bolu.

_ Ty dziwko! — wrzasnat i ze ztoScia uderzyt ja w twarz

otwartg dtonia. — Przytrzymaj ja — zawotal do Walta. — Zadna dziwka nie bedzie mnie kopaé w jaja. Nie ujdzie ci
to na sucho.

Walt stat niezdecydowanie.



— Przytrzymaj ja! — warknal Joe. — Juz czas, zeby dostata to, co sig jej nalezy.

Walt przyklgknat na jedno kolano i przygwozdzil ramiona JeriLee do ziemi. Nagle poczuta ostry bol na piersi.
Krzykneta. Joe uniost zapalonego papierosa. Usmiechnat sig.

— Nie podobato ci sig, co?

Utkwila w nim wzrok. Nie byta w stanie si¢ odezwac. Zrobil szybki ruch. Piekacy bdl sparzyt jej druga piers. Znow
krzykneta.

— Wrzeszcz sobie ile wlezie. Nikt ci¢ nie ustyszy. Joe podnidst papierosa do ust 1 zaciagnat sig.

Walt, prosze, powstrzymaj go! — blagata.

— Moze rzeczywiscie... — zaczal. Joe przerwal mu ostro.

— Ty sig do tego nie wtracaj. To sprawa migdzy mna a nia. Kiedy skoncze, nie bedzie juz nikogo wodzi¢ za fiuta.
Rozsunat kolanami nogi dziewczyny i brutalnie potozyt reke w kroku. Otworzyl ja palcami. Na jego twarzy pojawit
si¢ dziwny usmiech.

— Czyz to nie urocza rozowa cipeczka?

Pochylit si¢ 1 ugryzt ja w tono. Usitowata si¢ poruszy¢, ale nie mogta. Wyprostowat si¢ 1 wybuchnat $miechem.
— Niezla. Troche siuskowata, ale niezta. Powoli przysuwat ku niej papierosa.

Teraz sprobujesz czegos naprawde goracego. Jak zahipnotyzowana, jakby obserwowata weza, Sledzita wzrokiem
zblizajacy si¢ do niej rozzarzony czubek papierosa. Nagle poczuta jego ciepto 1 mocno zacisngta powieki.

Gdy samochdd zatrzymat si¢ na podjezdzie, ustyszeli jej krzyk. Wyskoczyli z wozu, zanim jeszcze zgast silnik, 1
pobiegli przez dom.

Bernie pierwszy wypadt z rozsuwanych drzwi. Zamarl na chwilg, przerazony tym, co zobaczyt. Dwaj chtopcy
przytrzymywali lezaca na trawie JeriLee. Jej usta byly nadal otwarte w krzyku.

— Co...? — zaczal.

Fred zareagowat jak kto$ zaprawiony w bojkach ulicznych.



Zrobit krok 1 kopnat Joego w skron, a potem podnidst go z ziemi i rzucit na betonowy chodnik. Walt usitowat si¢
podnies¢, ale Fred nie dal mu szansy. Walac z furia pig$cia, trafit go w nos i usta. Poczul chrupnigcie kosci i zgbow.
Walt upadt do tytu jak uderzony miotem.

Fred ukleknat obok JeriLee i podlozyt rece pod jej gtowe. Dziewczyna ptakata z bolu.

— Nie robcie mi krzywdy, proszg. Nie robcie mi krzywdy. Powieki miata mocno zaci$nigte.

— Juz dobrze, kochanie — odpart tagodnie. — Juz nikt nie zrobi ci nic ztego.

— Fred! — zawotal ostro Bernie.

Odwrdciwszy sig zobaczyl, ze zbliza si¢ do niego inny chtopak 1 zaczat wstawac. Bernie zastopowat napastnika jak
na boisku. Upadli w zwarciu 1 poturlali si¢ po ziemi. Teraz nadchodzit Joe, trzymajac w dioni co$, co wygladato na
kamien.

Fred zerwal si¢ 1 szybkim jak blyskawica ruchem siggnat pod nogawke spodni. Wyciagnat n6z, naciskajac
jednoczesnie przycisk. Wystrzelito ostrze.

_Jeden ruch, biaty chtopcze — powiedziat spokojnie,

trzymajac noz plasko przed soba — a odetng ci jaja.

Joe zamart ze wzrokiem utkwionym w przeciwnika. Jego reka zawista w powietrzu. W dtoni miat nie kamien, lecz
tranzystorowe radio. Fred cofnat si¢ na ugietych nogach, aby widzie¢ wszystkich.

— Poszukaj czegos, zeby ja przykry¢ — polecit Berniemu.

— 1 zabierajmy si¢ stad.

Ustyszat jaki$ dzwigk z drugiej strony basenu. Chodnikiem szta Marian, zataczajac sig, z butelka rumu w reku.

— Juz si¢ nie bawimy? — zapytala.

— Zabawa skonczona, skarbie — odpart z pogarda

w glosie.

Udato im si¢ okry¢ JeriLee resztkami jej sukienki oraz r¢cznikiem 1 wsadzi¢ do samochodu. Siedziata miedzy nimi z
glowa oparta na piersi Freda, drzac, ptaczac 1 jeczac z bolu. Bernie prowadzit. Wciaz ptakata, gdy samochod
zatrzymal si¢

pod jej domem.

Kiedy Fred probowat pomoc jej wysiasc, nie cheiala sig

ruszyc.



— Boje si¢ — wyszeptata.
— Nie ma si¢ juz czego bac, JeriLee — powiedzial uspokajajaco. — Jestes teraz bezpieczna. Jestes w domu.
Intuicyjnie czula jednak, zgto dopiero poczatek koszmaru. I nie mylita sig.

RODZIAE 11

Litery napisano pospiesznie weglem na biatym parkanie: JERILEE DOBRA DUPA. JERILEE CIAGNIE DRUTA.
John w milczeniu patrzyl na napis. Obok niego stat Bobby 1 chociaz krwotok juz ustal, nadal przyktadat do nosa
mokra, zakrwawiong chusteczke.

Zobaczylem, jak to robia, kiedy wyszedtem zza rogu, tato. Kto to byt? — zapytat John z uczuciem obrzydzenia.

— To byly duze chtopaki — odpart dwunastolatek. — Nigdy przedtem ich nie widzialem. Kiedy podszedtem, zeby
ich powstrzymac, uderzyli mnie.

John odwrocit sig do syna.

— W garazu jest puszka biatej farby — powiedziat. — Przynie$ ja. Moze zdazymy to zamalowac¢, zanim twoja matka
i JeriLee wroca z zakupow.

Dobrze, tato. Ale dlaczego oni wypisuja takie rzeczy o mojej siostrze?

— Niektorzy ludzie po prostu si¢ nudza, Bobby. I sa ghupi.

— To okropne. Chciatem ich zabi¢.

John spojrzat na syna. Na twarzy dziecka malowata si¢ zawzigtos¢.

— Przynie$ farbg — powtorzyt tagodnie.

Chtopiec pobiegt przez trawnik w strong garazu. John odwrocit sig, aby popatrze¢ na ulicg. Nikogo nie byto wida¢.
Siegnat do kieszeni po papierosa. Nie minat jeszcze miesiac od tamtej nocy. Nocy, kiedy otworzywszy drzwi
zobaczyt dwoch chtopcoOw podtrzymujacych przerazona i pobita JeriLee.



Wieczorny program dobiegat juz konca, gdy nagle zadzwonit dzwonek do drzwi. John wstatl z fotela, na ktorym
drzemal przed telewizorem, 1 rzucit okiem na zegarek. Byta

pierwsza. .

— To na pewno JeriLee — stwierdzit. — Musiata

zapomnie¢ kluczy.

Weronika byta pochtonigta filmem.

_ Powiedz jej, zeby na przyszto$¢ nie byla taka zapominalska. Moglismy juz spac.

Wyszedt do matego przedpokoju prowadzacego do frontowych drzwi. Dzwonek odezwat si¢ ponownie.

— Juz idg, kochanie — zawotat 1 odsunal zasuwe. Drzwi otworzyly si¢ same. Na chwilg sparalizowato go to,

co zobaczyl. JeriLee stata w podartym ubraniu pomigedzy dwoma chtopcami. Krew sptywata jej po policzku niemal
do szczytu odstonigtych piersi. Bernie obejmowat ja ramieniem w talii, zeby nie upadta.

Gdy podniosta ku niemu twarz, zobaczyt w jej oczach

przerazenie.

— Tatusiu — powiedziata stabym glosem, robiac w jego strong niepewny krok.

Ztapat ja, zanim si¢ osungla. Przytuliwszy ja mocno, poczut przez koszulg przestraszone trzepotanie jej serca.

— Boze! — zawotal. — Co sig stato?

Czarny chtopak, ktorego nigdy przedtem nie widziat, odezwat si¢ pierwszy.

— Powiemy panu, co si¢ stato — zaczat. — Ale niech pan lepiej wezwie najpierw lekarza. JeriLee jest solidnie
poturbowana.

Weronika stangta za nimi. Zobaczywszy corke, wydata lekki okrzyk.

— John!

JeriLee odwrocita ku niej twarz.

— Mamo, ja...

W glosie matki pojawil si¢ ton gniewu 1 strachu.

— W jakie tarapaty wpakowatas si¢ tym razem, JerilLee?

— Ronnie! — upomniat ja surowo John. — Zadzwon do doktora Bakera i popros go, zeby natychmiast przyszedt!
Nie czekajac na odpowiedz, wzial JeriLee na rgce 1 zaniost na gorg do jej pokoju, gdzie delikatnie utozyt corke na
tozku.



Jekneta cicho. Strzepy sukienki, ktére przylegaty do jej piersi, opadty odstaniajac zaognione oparzenia tworzace
pregi na ciele.

— Boje sig, tatusiu.

— Nie ma si¢ juz czego bac. Jestes w domu. Jeste$s bezpieczna.

— Ale wszystko mnie boli.

— Juz dobrze — odpart tagodnie. — Doktor Baker jest w drodze. On co$ poradzi.

Zaraz tu bedzie — zakomunikowata Weronika, wchodzac do pokoju. Spojrzata na JeriLee. — Co sig stato?

— Walt powiedzial, ze odwiezie mnie do domu... Matka nie pozwolita jej skonczy¢.

— Walt? — zapytata gniewnie. — Kto to jest Walt? Ten kolorowy na dole? Masz chyba do$¢ oleju w glowie, zeby
si¢ nie zadawa¢ z takimi ludzmi!

Nie. — JeriLee z wysitkiem potrzasneta gtowa. — To nie jest Walt. To Fred. Przyjechat po mjie z Berniem.
Weronika znow jej przerwala. ;.

Po ciebie? Dokad pojechatas? Powinnas by¢ w pracy. John zauwazyt, ze w oczach corki pojawit sig strach.
Ronnie! — powiedziat ostro. — Dos¢ tych pytan. Sprobujmy ulzy¢ jej trocheg, zanim przyjdzie lekarz. Przynie$
recznik 1 ciepta wodg.

Juz dobrze, kochanie — odezwat si¢, gdy Weronika wyszta z pokoju.

— Nie chcg obudzi¢ Bobby'ego — wyszeptala. — Nie chcg, zeby mnie zobaczyt w takim stanie.

— Nie martw si¢ — uspokoil ja. — Twojego braciszka nie obudzitoby nawet trzgsienie ziemi.

Na dole zadzwonit dzwonek.

— To na pewno lekarz. — Odgarnat jej wlosy z czota. — Zaraz poczujesz si¢ lepie;j.

— Mama bedzie na mnie zia.

— Nie bedzie. Jest po prostu zdenerwowana.

Doktor Baker pracowal w miasteczku od dawna. Po czterdziestu latach praktyki nie musiat czeka¢ na wyjasnienia.
Bez stowa otworzyt swoja czarna torbe 1 szybko zrobit zastrzyk.

— To usmierzy bol, JeriLee — powiedziat, po czym



zwrocit si¢ do Randallow. — IdZcie na dot 1 zostancie tam, dopoki jej nie zbadam.

— Nic jej nie bedzie? — zapytat John.

— Nic jej nie bedzie — odpart lekarz. Zeszli do salonu, gdzie czekali Fred i Bernie.

— Jak ona si¢ czuje? — zapytal Bernie.

— Doktor Baker mowi, ze nic jej nie bedzie — odrzekt John. — A teraz powiedzcie mi, co si¢ wydarzyto.

— Byla zmgczona i cheiata wezesnie wréoci¢ do domu — zaczat Bernie. — Walt powiedzial, Ze ja odwiezie. Byli z
nim koledzy. Kiedy pan zadzwonit 1 okazato si¢, ze jeszcze jej nie ma, Fred doszedt do wniosku, Ze co$ jest nie w
porzadku. Wtedy po nia pojechali§my.

— Dlaczego tak pomyslates? — zwrocit si¢ do Freda John.

— Walt i jego koledzy ostro pili. Balem sig, ze moga si¢ zachowa¢ paskudnie.

— Kim jest ten Walt, o ktérym mowicie? — wtracita si¢ Weronika. — Nigdy nie styszatam, zeby JeriLee o nim
wspominala.

— Walt Thornton — wyjasnit Bernie. — Mieszka w willi na Przyladku.

— Syn tego pisarza? — zapytat John.

— Tak.

— Co si¢ tam dziato, kiedy przyjechaliscie? Tym razem odezwat si¢ Fred.

— JeriLee lezata na ziemi. Walt ja przytrzymywal, a drugi chtopak co$ z nig robit. Krzyczata tak gtosno, ze
styszeliSmy ja z drugiej strony domu.

Twarz Johna stezata. Podnidst shuchawke telefonu.

— Co robisz? — zapytata Weronika.

— Wzywam policj¢ — odpart zduszonym glosem.

— Zaczekaj — powiedziata, wyjmujac mu stuchawke z reki. Odlozyla ja na widetki. — Jeszcze nie wiemy, czy cos$
jej zrobili.

John wbil wzrok w Zone.

— Zobaczytas, co zrobili. Zachowali si¢ jak zwierzgta. Meczyli ja. To ci nie wystarczy?

— Czy widziate$, zeby robili co$ jeszcze? — zapytata spokojnie Freda.

Twarz czarnego chtopca przybrata kamienny wyraz.



— Nie wiem, o co pani chodzi. Zarumienita sig.

— Czy widziate$, zeby mieli z nia stosunek?

— Nie, prosze pani — glos Freda byl bezbarwny. — Nie sadzg, by posungli si¢ az tak daleko.

Widzisz? — zwrocita si¢ do megza. — Nic jej nie zrobili.

— Zrobili dosy¢ — odpart John ze ztoscia.

— Jesli wezwiesz policjg, cale miasto si¢ dowie, co sig stalo — zauwazyta. — Watpig, zeby to si¢ spodobato panu
Carsonowi.

Nie obchodzi mnie, co si¢ podoba panu Carsonowi.

— Poza tym nie wiemy, czy JeriLee ich nie sprowokowata.

— Chyba nie wierzysz w to, co mowisz!

— To pierwsza rzecz, jaka przyjdzie ludziom do glowy. Znam to miasto 1 ty takze je znasz.

John milczat przez chwilg.

Dobrze, zaczekam, az doktor zejdzie na dot. Zobaczymy, co powie. — Zwrdcit si¢ do chtopcoéw. — Nie wiem, jak
wam dzigkowac za to, co zrobiliscie. Gdyby nie wy... — gtos mu si¢ zatamat.

Stali z zaklopotanymi minami.

Napijecie si¢ kawy albo czegos$ innego? — zapytata Weronika.

Fred potrzasnat gtowa.

— Nie, dzigkujemy pani. Musz¢ wraca¢ do klubu. Beda si¢ zastanawiaé, gdzie przepadtem. Zaczekam tylko, zeby
ustysze¢, co powie lekarz.

Nie musicie czeka¢ — wtracita pospiesznie. Nagle zapragneta, zeby juz wyszli. Jesli JeriLee przydarzyto si¢ co$
jeszcze, nie chciala, aby si¢ o tym dowiedzieli. — Zadzwoni¢ do was z samego rana.

Bernie zawahat si¢. Zerknat na Freda i skinat glowa.

— Dobrze — odrzekt z ociaganiem. Ruszyli w strong drzwi. Weronika odchrzakneta.

— Bylabym wam wdzigczna, gdybyscie zachowali to dla siebie — powiedziata. — To mate miasto. Wiecie, jak
ludzie potrafia gadac, nawet jesli nie ma o czym.

Bernie skinat glowa.

— Proszg sig nie martwi¢. Nic nie powiemy.



Zamknawszy drzwi za chtopcami, John wrocit do Zony.

— Doktor jest na gorze bardzo dhugo.

— Dopiero pigtnascie minut.

Rzucita okiem na schody, a potem na m¢za.

— Nie rozumiem, jak JeriLee mogta si¢ wpakowaé w cos takiego.

— Styszatas, co mowili chtopcy — odpart John. — Tamci mieli ja odwiezé do domu.

— Wierzysz w to? — zapytata. Napotkat jej wzrok.

— Tak — powiedziat po prostu.

— Ajanie — odrzekta stanowczym tonem. — Znam JeriLee. Jest podobna do ojca bardziej niz si¢ wydaje. On nigdy
nie zastanawiat si¢ nad konsekwencjami i ona tak samo. Myslg, ze $wietnie wiedziata, co robi.

— Jestes dla niej niesprawiedliwa — stwierdzit gniewnie.

— JeriLee to porzadna dziewczyna. Jaki on naiwny, pomyslata.

— Zobaczymy, co powie doktor — odparta wymijajaco.

— Zrobig kawe.

Wilasnie postawita dzbanek na stole, kiedy lekarz zszedt na dot.

— Wszystko w porzadku — zakomunikowat. — Spi. Datem jej zastrzyk.

— Kawy, doktorze? — zapytata Weronika. Skinal gtowa ze znuzeniem.

— Dzigkuje.

Napehnita filizanke 1 podata mu ja. Nastepnie nalata kawy Johnowi i sobie.

— Czy oni...? — zapytala. Lekarz popatrzyt na nia.

— Nie — odpart.

— Nadal jest dziewica?

— Jesli tylko to pania niepokoi — powiedziat ostro — tak, nadal jest dziewica.

— Wigc nic si¢ nie statlo — stwierdzita z ulga w glosie.

— Nic sig¢ nie statlo — odrzekt sarkastycznie. — Nie liczac cigzkiego pobicia, oparzen trzeciego stopnia na piersiach
1 narzadach ptciowych, ztamania nosa oraz §ladow zebow, ktore wygladaja tak, jakby zrobito je dzikie zwierzg.



— Dzwonig na policjg¢ — zdecydowal John. — Nie mozna pozwoli¢, Zeby co$ takiego uszto im na sucho.

— Nie — zaprotestowata Weronika stanowczo. — Najlepiej bedzie o wszystkim zapomnie¢. Dalej nie wiemy, czy
ich nie sprowokowata. A jesli nawet nic nie zrobila, wiesz, co pomysla ludzie. To zawsze wina dziewczyny.

— Czy pan si¢ z tym zgadza, doktorze? — zapytat John. Lekarz zawahat si¢. Rozumial, co czuje John. Gdyby
chodzito o jego corke, czutby to samo. Weronika miata jednak racje. Lepiej bylo tego nie rozgtaszac.

— Obawiam sig, ze stuszno$¢ jest po stronie twojej zony, John — odrzekt. — Ludzie sa w tych sprawach dziwni.
John zacisnat usta.

— Wigc pozwolilby pan, zeby uszto im to na sucho.

— Moze moglibyscie porozmawia¢ o tym prywatnie z ich rodzicami — podsunat lekarz.

— Co by to dato? — zapytat John. — Jestem pewien, ze te chtopaki znalaztyby sposob, aby zrzuci¢ cala wing na
JerilLee.

— Wiasnie o to mi chodzi — wtracita pospiesznie Weronika. — Tak czy inaczej rozniostoby si¢ to po miescie. Po
prostu zapomnijmy o wszystkim, tak jak powiedziatam.

John spojrzat na zong. Mial wrazenie, ze widzi ja po raz pierwszy. Rozumowata chlodniej niz kiedykolwiek przy-
puszczat.

— Moze my bedziemy potrafili o tym zapomnie¢ — powiedziat glosem petnym bolu. — Ale co z JeriLee? Sadzisz,
Ze ona zapomni?

Rozpziat 12

-Ty i te twoje pieprzone wielkopanskie maniery — mruknat Jack, zaczynajac wrzucaé ze zto$cia ubranie do
poobijanej walizki.

Fred bez stowa zapalit papierosa. Jack wyprostowat sig.



— Lepiej pakuj manatki. Facet kazal si¢ nam wynie$¢ do potudnia.

Fred wstal.

— Wychodzg — powiedziat.

Zamrugat powiekami, gdy poranne stonce uktuto go w oczy. Niebo bylo jasne. Zanosito si¢ na upalny dzien.
Przeszedt przez parking na plazg i spojrzat na Cie$ning.

Woda migotata niebiesko-zielono, mate, bialogrzywe fale wcinaty si¢ w piasek pustej plazy. Podwinat do kolan
nogawki spodni, zdjat buty, 1 trzymajac je w jednym reku zaczat 1$¢ wzdtuz brzegu. Odetchnat gigboko wspaniatym
morskim powietrzem. Jack miat racje. Swiat jest pickny — jesli jest si¢ biatym. W Harlemie nie byto czego$ takiego.
Od tamtej nocy nie minal jeszcze tydzien. Pierwszy dzien uptywat spokojnie. JeriLee nie przyszta do pracy, i ani
Walt, ani jego koledzy nie pokazali si¢ w klubie. Nie pojawita si¢ nawet Marian. Az nagle, po poludniu, zaczely
krazy¢ pogtoski.

Jeden z chtopcow, ktorzy odwiedzili Walta Thorntona, znalazt si¢ w szpitalu w Jefferson, okoto trzydziestu mil od
Port Clare. Miat ztamana kos$¢ policzkowa 1 kilka zeber oraz pegknigta szczeke. Zgtoszono to jako wypadek, skutek
niefortunnego upadku. By¢ moze rzecz usztaby uwagi, gdyby nie fakt, ze rowniez Walt miat siniaki i szramy. To
wystarczyto, aby wzbudzi¢ watpliwosci.

Tymczasem pani Daley szukata corki po wszystkich znajomych w miescie. Marian nie wrocita na noc. Nad ranem
matka zaczgla sig¢ niepokoi¢. Skierowano ja do domu Walta. Poniewaz nikt nie odbierat telefonu, postanowita tam
pojechac.

Nikt nie odpowiedzial rowniez na dzwonek. Stwierdzita jednak, ze drzwi sa otwarte 1 weszla do §rodka. Nie
znalaztszy nikogo na parterze, wyszta przez rozsuwane drzwi do ogrodu. Panowat tam nieopisany batagan:
poprzewracane lezaki, stluczone butelki. Postata chwilg, wrocita do domu 1 podniosta stuchawke, aby wezwacé
policje. Wtedy ustyszata jaki$§ dzwiek dochodzacy z jednej z sypialni.

Dotarta na szczyt schodéw w tym samym momencie, gdy z pokoju wyszta Marian. Byta zupetie naga. Kiedy tak
staly patrzac na siebie, ostupiale ze zdumienia, w drzwiach za jej corka pojawit sig jaki$ nieznany jej chtopak. On
roOwniez byl nagi.



Pierwsza odzyskata gtos pani Daley.

— Ubieraj si¢, Marian, i chodz ze mna.

Potem odwrocita si¢ 1 poszta do samochodu, nie czekajac na odpowiedz.

Po kilku minutach Marian wyszta na dwor 1 usiadta w samochodzie obok matki. Ta bez stowa wlaczylta silnik 1
wyjechata z podjazdu. Odezwala si¢ dopiero na ulicy.

— Tym razem naprawdg si¢ doigratas, Marian. Nie wiem, co zrobi ojciec, kiedy si¢ o wszystkim dowie.

Marian zaczela ptakaé. Wypaplanie wtasnej wersji wydarzen zajeto jej tylko dwie minuty. Matka nie przerywata. Na
koniec spojrzata na corke.

— Moéwisz, ze JeriLee pojechata z wami?

Tak — odparta Marian pospiesznie. — MieliSmy zamiar tylko poptywaé. Potem nagle pojawili si¢ Bernie i Fred.
Byta okropna bijatyka 1 zabrali ze soba JeriLee.

— (Gdzie jest Walt 1 ten drugi chtopiec? — zapytata matka.

— Byt tak cigzko ranny, ze Walt zawi6zl go do szpitala w Jefferson — wyjasnita Marian.

— Co tam robit ten czarny? — indagowata pani Daley.

— Nie wiem — odpowiedziata szybko Marian. — Ale JeriLee jest z nim bardzo zaprzyjazniona. W klubie sa
nieroztaczni.

Pani Daley zacisngla usta.

— Moéwitam panu Corcoranowi, kiedy ich wynajat, Zze nie mozna ufa¢ czarnuchom. Oni nie maja dla ludzi zadnego
szacunku.

— Co powiesz tacie? — zapytata Marian cienkim gltosem.

— Jeszcze nie wiem — odparta matka. — Oszaleje, jesli si¢ dowie, ze jaki$ czarny widziat ci¢ w takim stanie.
Najlepiej bedzie, jezeli porozmawiam najpierw z matka JeriLee 1 przekonam sig, czy ona wie, co robita jej corka.
Potem mam zamiar pogada¢ z Corcoranem. Jesli nie chce, zeby klub stracit cztonkow, niech lepiej znajdzie sposab,
aby sie pozby¢ tych czarnuchow.

Telefon na biurku zadzwonit w chwili, gdy John wrocit z lunchu. Podniost stuchawke.

— Tu Randall.



— John?

Weronika byla najwyrazniej zdenerwowana. Chwycit go nagly lek.

— Czy JeriLee czuje si¢ dobrze? — zapytat szybko.

— Tak, ale wtasnie dzwonita do mnie pani Daley. Powiedziata, ze ten chtopak jest w szpitalu w Jefferson. Tak
cigzko zostat pobity.

_jakze mi go zal — odpart John sarkastycznie. —

Gdybym ja tam byt, zabitbym go.

— Nie o to chodzi. Ona powiedziala takze, ze JeriLee jest bardzo zaprzyjazniona z tym kolorowym, ze prowadzaja
sig ze soba 1 ze przyjechat po nia, bo byt zazdrosny.

— To idiotyczne!

— Mowi, ze Marian tam byta 1 twierdzi, ze JeriLee pojechata z nimi z wtasnej woli. Nie byto mowy o odwozeniu jej
do domu.

— Ta smarkula ktamie! — wybuchnat John.

— Pani Daley zapytata mnie, czy JeriLee wrocita do domu bez problemow.

— Co jej odpowiedziatas?

— Ze tak. Chciala sie dowiedzieé, kto ja odwidzl. Powiedziatam jej. Odparla, ze idzie do klubu porozmawiag z
panem Corcoranem na temat pozbycia si¢ orkiestry, 1 ze powinnam by¢ bardziej surowa dla JeriLee i nie pozwalac jej
si¢ zadawa¢ z takimi ludzmi.

— Nie mozemy do tego dopusci¢ — stwierdzit John. Ten chtopak zastuguje na medal. Zadzwon do niej 1 opowiedz
jej doktadnie, co si¢ wydarzyto.

— Nie moge. Zreszta i tak by mi nie uwierzyta. Mysli, ze JeriLee pojechala tam z jej corka. A gdyby nawet
uwierzyla, ta historia rozniesie si¢ po miescie lotem blyskawicy.

— Lepsze to, niz zeby chtopak stracit prace z powodu czegos, za co nie jest odpowiedzialny.

— Nikt nam nie uwierzy. Wszyscy pomysla, ze to wina JeriLee. Nie bedziemy mogli spojrze¢ ludziom w oczy. Poza
tym znasz stosunek pana Carsona do pracownikdw banku. Jedno zte stowo i sa skonczeni.

— Uwierzy mi, jesli powiem mu prawde¢ — odpart John. — Lepiej pdjde z nim porozmawiaé, zanim to si¢ rozejdzie.



— Moim zdaniem powiniene$ trzymac si¢ od tej sprawy z daleka.

— Juz w niej tkwig po uszy. Nie moge pozwoli¢, zeby ten chtopak ucierpiat przez to, ze uratowat moja corke przed
gwattem.

Odtozyt stuchawke, poszedt na zaplecze 1 zapukat do szklanych drzwi gabinetu pana Carsona. Dobiegt zza nich glos
prezesa.

— Proszg.

John otworzyt drzwi 1 zrobit pot kroku naprzéd.

— Panie prezesie — odezwat si¢ uprzejmie, nadal stojac w progu. — Czy znalaztby pan dla mnie chwilg czasu?
Carson podnidst wzrok.

— Oczywiscie, John — odpart tonem w stylu ,,mity facet". — Kiedy tylko sobie zyczysz. Wiesz, ze moje drzwi sa
zawsze otwarte.

John skinat glowa, chociaz nie byto to prawda, i1 starannie zamknat za soba drzwi.

— To sprawa osobista, panie prezesie — wyjasnit.

— Zadnych podwyzek — odrzek! pospiesznie Carson. — Znasz nasza polityke. Weryfikacje plac przeprowadzamy
raz do roku.

— Wiem, panie prezesie. Nie o to chodzi. Jestem catkowicie zadowolony ze swojego wynagrodzenia.

Carson usmiechnat si¢ szeroko.

Mito mi to stysze¢. Dzisiaj ludzie nie sa z niczego zadowoleni.

Wskazat reka krzesto naprzeciw biurka.

— Siadaj, siadaj. O czym chcesz ze mna rozmawiac?

— Chcialbym pana prosi¢ o dyskrecje.

— Nie musisz mi tego mowi¢, John. Ani jedno stowo, ktore tu pada, nie wychodzi poza te cztery $ciany.

— Dzigkujg, panie prezesie. Przyszedlem w sprawie mojej corki, JeriLee.

Carson westchnat.

— Nie musisz mi méwic, John — powtorzyt. — Ja tez mam dzieci. Klopoty, wiecznie ktopoty.

John stracit cierpliwos¢.

— Zeszlej nocy zostala pobita i niemal zgwalcona! — wybuchnat.



- M6j Boze! — Carson byt naprawde wstrzasnigty. —

Jak ona si¢ czuje?

— Dobrze. Doktor Baker zajat si¢ nia. Powiedziat, ze nic

jej nie bedzie.

Carson wyjal chusteczke 1 wytart sobie czoto.

— Bogu dzigki. Co za szczgs$cie. — Odlozyt chustke na biurko. — Nie wiem, dokad zmierza ten §wiat. Mam
nadzieje, ze zlapales$ drania, ktory to zrobit.

— Na tym wtlasnie polega problem — odpart John. Weronika uwaza, ze nie powinni$my poruszaé tej sprawy, bo
narazimy tylko JeriLee na publiczny wstyd.

_ W tym, co méwi twoja zona, jest troche racji

zgodzit si¢ Carson. — Nie mozna jednak pozwoli¢, aby kto$ taki spokojnie chodzit po ulicach. Nie wiadomo, kogo
zaatakuje nastgpnym razem.

— Jestem tego samego zdania. Ale chodzi o cos jeszcze gorszego. Jeden z chtopcow, ktorzy uratowali JeriLee, moze
straci¢ pracg dlatego, ze probowat jej pomoc.

Carson nie byl catkiem glupi 1 intuicja méwita mu, ze powinien si¢ dowiedzie¢ czegos wigcej o tym, co zaszto.
— Lepiej opowiedz mi calg te histori¢ od poczatku. Stuchat spokojnie, gdy John relacjonowat mu przebieg
wypadkow.

— Nie rozumiem, co ma z tym wspdlnego ta dziewczyna Daleyow — powiedziat, kiedy John skonczy?.

— Najwyrazniej byla tam, gdy to sig¢ stato. JeriLee mowi, ze zostata u Thorntona, kiedy odjechali.

— Czy cos$ jej zrobili?

— Nie wiem.

— Jak dowiedziata si¢ o tym jej matka? John wzruszyt ramionami.

Carson zamilkl. Sprawa bytaby prosta, gdyby John me pracowal w jego banku.

— Rozmawiates$ z policja? — zapytat.

— Mialem zamiar, ale Weronika poradzita mi, zebym zaczekat. Teraz jednak chyba to zrobig.

- Nie - wtracit Carson pospiesznie. — Moim zdaniem takie rzeczy lepiej zalatwiaé nicoficjalnie.

— Jak mam to zrobi¢? — zapytal John. — Nie moge tak



po prostu 1§¢ do Thorntona i1 powiedzie¢: ,,Panski syn usitowat zgwatci¢ moja corke", ani do Daleya i1 poinformowacé
go, ze jego corka klamie.

— Nie — przyznat w zamysleniu Carson.

— Tymczasem ten biedny chtopak straci pracg. Normalnie bym tego nie powiedziat, ale uwazam, ze

byloby lepiej dla wszystkich zainteresowanych, gdyby$ postuchal rady zony i zostawit rzecz wlasnemu biegowi.
Bedac pracownikiem banku, musisz sobie zdawac¢ sprawe, ze pan Thornton ma tutaj pokazne konto, a pan Daley,
jako przedsigbiorca budowlany, przysparza nam licznych klientow. Co$ takiego mogtoby ich sktoni¢ do ulokowania
pienigdzy gdzie indzie;.

— To bytoby glupie z ich strony.

— Oczywiscie, ze byloby ghupie — zgodzit si¢ Carson. — Ale znasz klientéw. TraciliSmy ich juz z btahszych
powodow. A ci dwaj sa dla nas wazni.

— Wigc co begdzie z chtopcem?

Porozmawiam po cichu z Corcoranem i zobaczg, co si¢ da zrobi¢.

Carson podniost sig, obszedt biurko 1 potozyt Johnowi rek¢ na ramieniu.

Rozumiem, co czujesz, ale uwierz mi na stowo. Sa sprawy, ktore lepiej zostawi¢ w spokoju. Chtopak przyjechat tu
tylko na kilka tygodni. A my musimy dalej zy¢ w tym miescie.

John nie odpowiedziat. Carson zdjat reke z jego ramienia i przybrat bardziej urzedowy ton.

A propos, styszatem pogtloski, ze kontrolerzy z banku stanowego moga nam ztozy¢ niespodziewana wizyte.
Chcialbym, zeby$ przejrzat wszystkie konta 1 upewnit sig, ze sa porzadku.

John wstat.

Natychmiast si¢ tym zajme, panie prezesie.

— Znakomicie — odpart Carson. — Najwazniejsze, ze twoja corka czuje si¢ dobrze. O nic wigcej si¢ nie martw.
Problemy cz¢sto rozwiazuja si¢ same.

— Dzigkujg, panie prezesie — odrzekt John.

Wrocit do swojego biurka i usiadl przy nim z poczuciem



bezsilnosci. Carson nic nie zrobi. Wiedziat o tym. Zostato to wyraznie powiedziane. Dobro banku stoi na pierwszym
miejscu. Jak zwykile.

Tylko cztery dni zajgto pani Daley zalatwienie zwolnienia

Freda.

Rozpziat 13

JeriLee siedziata na ganku, kiedy nadszedt doktor Baker. Patrzac na nig pomyslal, ze sity regeneracyjne mtodego
organizmu nigdy nie przestana go zadziwia¢. Opuchlizna wokot jej nosa prawie ustapita, a czarnoniebieski obrzek
pod oczami zniknat catkowicie. .

— Nie spodziewatem sig, ze zastang cig¢ tutaj — powiedziat.

— Mialam dosy¢ siedzenia w pokoju. Wszedl po schodach.

— Jak si¢ czujesz?

— Duzo lepiej. Czy zostang mi blizny na...? — nie dokonczyta pytania.

— Nie. Przez jakis czas bedziesz miata biate siady tam, gdzie cig poparzono, ale one tez w koncu znikna.

— To dobrze — odparta z ulga w glosie. — Zaczynalam si¢ martwié¢. Wygladaja tak okropnie.

— Dochodzisz do siebie.

Roze$miat si¢. Przyjemnie byto widzieé¢, ze znow interesuje

si¢ swoim wygladem.

— Wejdzmy do $rodka 1 pozwol, Ze rzuce na ciebie okiem.

Poszli do jej pokoju. Rozebrata si¢ szybko, bez skrgpowania i owingla si¢ recznikiem. Zatozyt swoj reflektor chociaz
w rzeczywistosci wcale go nie potrzebowat. Czut jednak, ze dzigki niemu badanie nabierze bardziej oficjalnego
charakteru Gdy wyciagneta si¢ na t6zku, zdjat opatrunki, ostroznie wytarl mas¢ i przyjrzat si¢ oparzeniom. Po chwili
z zadowoleniem pokiwal glowa.



— Goit si¢ tadnie. Myslg, ze mozemy juz zrezygnowac z opatrunkéw. Nie no$ tylko niczego, co by to podrazniato.
— Chodzi panu o stanik? Skinat glowa.

— Nie mogg.

— Dlaczego? Nikt nic nie dojrzy przez bluzke.

— Nie w tym rzecz — powiedziata. — Za bardzo mi podskakuja. To kr¢pujace.

Parsknat Smiechem.

— Chodz wolniej, a wszystko bedzie w porzadku. Podnidst sig.

— Nie musz¢ juz tu przychodzi¢. Wpadnij do mnie do gabinetu za jaki$ tydzien, to zobaczymy, czy robisz postepy.
— Dobrze — odparta siadajac. — Czy mogg wroci¢ do pracy?

— A chcesz?

— Tak.

— Mogtabys si¢ tam natkna¢ na tych chtopakow.

— Nie boje si¢ ich. Nic mi juz nie zrobia. Poza tym nie mogg caty czas siedzie¢ w domu.

— Mozesz wroci¢ do pracy, jesli chcesz — odrzekl. — Nie spiesz si¢ jednak. Jeszcze nie odzyskatas sit.

— Pomyslatam, ze zaczekam do poniedziatku. Na poczatku tygodnia jest tatwie;.

— Zgoda — powiedzial. — Ale przychodz do mnie $miato, jesli bedziesz czego$ potrzebowac.

— Dzigkujg, panie doktorze.

Patrzyta, jak zamykaja si¢ za nim drzwi, a potem wstata z t6zka. Czuta niejasny niepokdj. Dotad Bernie 1 Fred
dzwonili do niej co rano, a tego dnia nie bylo zadnych telefondéw. Wilozyta szlafrok, zeszta na dot 1 wiedziona
przeczuciem postanowita zadzwoni¢ do Berniego do domu.

— Wiasnie miatem do ciebie dzwoni¢ — powiedzial, podnidstszy stuchawke.

Spojrzata na zegarek. Byto po jedenaste;.

— Dlaczego nie jeste$ w pracy? — zapytala.

— Corcoran nas wyrzucit.

Ciebie i Freda? — Ze zdumieniem podniosta gltos. — Za c0?



— Nie mam poj¢cia. Pani Daley narobita smrodu. Bog jeden wie, jaka histori¢ opowiedziala jej Marian.

— Gdzie jest Fred?

— W klubie. Pakuje sig. Wylali caty zespot.

— Muszg si¢ z nim zobaczy¢ — zdecydowata. — Podrzucisz mnie?

Wahat si¢ przez chwilg.

— Jest solidnie wkurzony.

— Ja tez — odparta. — Wigc?

— Zgoda. Kiedy?

— Zaraz. Be¢de gotowa za dziesig¢ minut.

— Fred! Fred! — wiatr niost jej gltos po wydmach. Stata na szczycie niewielkiego pagorka, ktory oddzielat

plaze od klubu. Podniést reke, pomachat do niej 1 czekat, az zbiegnie na dot. Pomyslat, ze w jej sposobie poruszania
si¢ jest co$ naturalnego 1 jakby zwierzecego. Wyszedl z wody 1 spotkat si¢ z nia na plazy.

Bez stowa wzigta go za r¢kg. Przez chwilg stal nieruchomo, czujac cieplo jej palcow. Potem, nadal trzymajac sig za
rece, zaczeli 1$¢ wzdluz brzegu.

— To niesprawiedliwe — odezwata si¢ w koncu.

— Nic nie jest sprawiedliwe, moja mata dziewczynko odpart migkko.

— Dlaczego mnie tak nazywasz?

— Bo tym wtlasnie jeste$. Mala dziewczynka, ktora dorasta. Przymierza si¢ do bycia kobieta.

— Moze masz racj¢. Czasami tak si¢ czuj¢. Zamilkli na kilka minut, az ona przeméwita.

— Nie moga ci tego zrobi¢. Usmiechnat sig.

— Juz zrobili.

— Nie zrobia, jesli dowiedza si¢ prawdy — odrzekta. — Nie mam pojecia, czego nagadata panu Corcoranowi matka
Marian, ale kiedy mu powiem, co si¢ stalo, przyjmie ci¢ z. powrotem. Zobaczysz.

— Nie powiesz temu draniowi ani stowa! — krzyknat niemal wsciekle.



Popatrzyta nan, przerazona jego tonem.

Nie miat zamiaru jej przestraszy¢. Ona nie styszala jednak historii rozpowiadanych przez panig Daley 1 Corcorana.
Nieoczekiwanie JeriLee stala si¢ czarnym charakterem, podczas gdy Marian chodzita w aureoli.

— Znajdg inng pracg — powiedziat tagodniej. Przystaneta.

— Ale gdzie ja znajde takiego przyjaciela?

Jej stowa chwycily go za serce 1 nagle tzy zakrgcity mu si¢ w oczach.

— Jestes urocza dziewczyna, JeriLee. Znajdziesz jeszcze w zyciu wielu przyjaciol.

Odwrdcit sig 1 utkwit wzrok gdzie$ ponad woda, obawiajac sig, ze gdyby spojrzat na nia, wziatby ja w ramiona 1
stracit co$, czego nigdy tak naprawdg nie mial.

— Pigknie tu — szepnat. — Tak spokojnie. Nie odzywata sig.

— Tego bgdzie mi chyba brakowato. Porannych spaceré6w boso po plazy, zanim ktokolwiek si¢ obudzi, kiedy nie ma
tu nikogo, kto moglby wszystko zepsu¢. — Rozmyslnie przeszedt na gware murzynska. — Czarnuchy nie majom
czegos$ takiego w Harlemie.

— Nie przyjedziesz, zeby si¢ ze mna zobaczy¢? Puscil jej reke.

— Nic tu po mnie. Poza tym bede zajety. Przez cate lato praca, a we wrze$niu z powrotem do szkoty.

— Musisz mie¢ czasem wolny dzien. Jego glos byl peten bolu.

— Zostaw mnie, Jerilee.

Zobaczyt, ze jej oczy zachodza nagle tzami, ale nie zblizyt si¢ do nie;.

— Musz¢ wracac i1 skonczy¢ pakowanie, bo spdznimy si¢ na autobus do Nowego Jorku.

Skingta gtowa, odzyskujac panowanie nad soba.

— Odprowadzg cig.

Nie widzieli policjantow, dopdki nie weszli na szczyt wydmy. Dwoch umundurowanych mgzczyzn stangto przed
nimi. Wyzszy spojrzal na Freda.

— Fred Lafayette?



Fred zerknal na JeriLee, zanim si¢ odezwat.

— Tak.

Policjant wyjat z kieszeni jaki$ papier.

— Mam nakaz aresztowania.

Fred wziat dokument nie patrzac nan.

— Zaco?

— Czynna napas¢ z bronia w reku na osobg niejakiego Josepha Herrona, w nocy dziesiatego lipca. P6jdziesz spokoj-
nie, czy mamy ci zatozy¢ kajdanki?

— Nie sprawig wam ktopotu — odpart Fred.

— Grzeczny chlopiec. — Policjant odetchnat z ulga. — ChodZmy.

JeriLee odzyskata gtos.

— Dokad go zabieracie?

— Do wigzienia okrggowego w Jefferson.

— Znam szeryfa Robertsa — powiedziata. — Czy mogg z nim porozmawiac?

— Mozesz sobie rozmawia¢ z kim chcesz, panienko, ale on nie ma nic wspolnego z ta sprawa. JesteSmy z biura
szeryfa okregowego.

— Nic sig nie martw, Fred. Poméwig z ojcem. On wyjasni to nieporozumienie.

— Trzymaj si¢ od tego z daleka, JeriLee. Poradzg sobie.

— Jak mogg sig trzymac z daleka? — zapytata. — Juz w tym siedze.

Rozpziat 14

Sedzia Winsted spojrzal na duzy, staroswiecki, ztoty zegarek kieszonkowy, ktory ojciec podarowat mu, kiedy przed
pigcdziesigcioma laty objat swoj urzad.

— Jest dwunasta czterdziesci pie¢ — oznajmil, zatrzaskujac kopertg i chowajac zegarek do kieszeni. — To pierwszy
przypadek od czasu wojny, zeby Carson si¢ spdznit.



Artur Daley skinat glowa.

— Musiato go zatrzymac co§ waznego. Comiesi¢czny lunch stat si¢ juz rytuatem. W kazdy trzeci

piatek miesiaca ci trzej me¢zczyzni spotykali sig 1 robili przeglad spraw miasta. Nie mozna bylo niczego dokonac bez
ich aprobaty i chociaz zaden z nich nigdy nie zostal wybrany do wtadz miejskich, wszyscy, nawet politycy,
rozumieli, ze jedynym sposobem, aby co$ zatatwi¢ w Port Clare, byto skorzystanie z ich posrednictwa.

— Jeszcze jednego? — zapytat sedzia.

— Nie, dzigkuje. Muszg by¢ o drugiej na budowie 1 chce mie€ jasna glowe.

— Ja sig napijg.

Sedzia dat znak kelnerowi.

— Jak ci idzie?

— Dobrze. Pierwsze dziesi¢¢ domoéw powinno by¢ gotowe do wrzesnia.

— Niezle.

— Ale wladze okrggowe nie zatwierdzily jeszcze planow wodociagow.

— Miasto si¢ zgadza? Daley skinal glowa.

— Wigc nie ma problemu — stwierdzit s¢dzia. — Poruszg tg¢ sprawe w stanowym Departamencie Wodociagow 1
Kanalizacji.

— To by pomogto.

— A co z kredytami? — zapytat se¢dzia.

— Jeszcze nie wiem. Chceialbym o tym porozmawia¢ z Carsonem. Trzydziesci tysigcy to duzo jak na wtasny wktad.
Jesli jednak wy ceni¢ domy nizej, nie kupia ich tacy ludzie, jakich chcieliby$Smy tu widziec.

— Nie mozemy na to pozwoli¢. Odpowiadamy przed spolecznoscia za utrzymanie poziomu.

— Tak — odpart sucho Daley.

Obydwaj rozumieli, ze najskuteczniejszym sposobem niedopuszczania niepozadanego elementu byto wyparcie go z
rynku polityka cen.

Sedzia podniost wzrok.

— Otoii on.



Carson zmierzal szybko w ich strong. Twarz mial zaczerwieniona i btyszczaca. Opadt na krzesto bez stowa prze-
prosin.

— Muszg si¢ napi¢ — powiedzial.

Tamci roztropnie czekali. Carson pociagnat spory tyk szkockiej i odstawit szklankg na stot.

— Mamy problem — oznajmit. — Twoja zona wywotata cholerny skandal, Daley — ciagnat gniewnie, nie czekajac
na ich pytania. — Dlaczego nie porozumiate$ si¢ ze mna, zanim pozwolites, zeby si¢ wyrwata jak filip z konopi?
Daley popatrzyt na niego z nieklamanym zdumieniem.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— O tym, co si¢ wydarzylo w domu Thorntona w ostatnig $rodg.

— A co takiego si¢ wydarzyto?

— Nie wiesz?

Daley potrzasnatl gtowa.

— Twoja corka i JeriLee Randall pojechaty tam z klubu. Dwoch chtopakow najwyrazniej usitowato zgwatcic¢
JeriLee. Bili ja, kiedy pojawili si¢ jej dwaj koledzy. Dzieciak Mur-phy'ego 1 jakis czarny z klubowej orkiestry.
Czarnuch postat jednego z chtopakow do szpitala w Jefferson.

— Nie rozumiem, co moze mie¢ z tym wspolnego moja zona.

— Najwidoczniej twoja zona dowiedziata si¢ o wszystkim 1 postanowita dobra¢ si¢ temu czarnemu do skory. Nie
ustgpita, dopoki nie zmusita Corcorana, zeby wylat jego 1 matego Murphy'ego. Gdyby na tym poprzestata, nie bytoby
jeszcze tak zle. Mogtbym opanowac sytuacje. Juz przekonatem Randalla, zeby nic w tej sprawie nie robil. Ona
jednak naktonita rodzicéw chtopaka do wniesienia przeciwko czarnemu skargi o pobicie. Policja okrggowa zabrata
go dzi$ rano. Teraz JeriLee méwi, ze pojdzie do sadu 1 zaskarzy mtodego Thorntona i1 jego dwoch kolegow. Mowi
tez, ze bedzie zeznawac w obronie czarnego. Jesli to zrobi, Port Clare zyska tego rodzaju rozgtos, jakiego z
pewnoscia nie szukamy. Nic nie nadaje si¢ lepiej na nagtowki w gazetach, niz soczyste oskarzenie o usitowanie
gwaltu, wysunigte przeciwko synowi jednego z najlepszych pisarzy w kraju.



Czy nie mozna jej tego jakos wyperswadowac? Moze jej ojciec...

Carson przerwat sadziemu.

— Nie. Jest rownie wyprowadzony z rOwnowagi jak ona. Gdybym mu tego nie wybil z glowy, wniostby skarge juz
nastgpnego dnia. Ustyszal krazace po miescie plotki, ktére robia z jego corki latawice, 1 az si¢ gotuje z wsciektosci.
— Spojrzat na Daleya. — Nie wiedziates, ze twoja corka tam byta?

Nie — odpart ten stanowczo. — Zona nic mi nie powiedziata.

- Jestes$ chyba jedynym czlowiekiem w miescie, do ktorego to nie dotarto. — Zwrdécit si¢ do sedziego. — A ty?

— Co$ nieco$ styszatem.

— Co teraz zrobimy?

Sedzia zastanawiatl si¢ przez chwilg.

Gdyby skargi wycofano, prawdopodobnie moglibysmy uciszy¢ sprawg bez wigkszych trudnosci. Ktos bgdzie jednak
musiat porozmawia¢ z rodzicami chtopca i z Randallem.

— Randalla biorg na siebie — odrzekt Carson. — Tylko niech kto$§ pogada z rodzicami. — Zwrdcit si¢ do Daleya:
Twoja zona nas w to wpakowata, moze mogtaby nas wyciagnac.

— Nie mam pojecia jak — zaprotestowat Daley. — Skoro chlopak naprawdg byt ranny...

Lepiej znajdz jakis sposob. Nie zapominaj, ze twoja corka tez jest w to zamieszana.

— Ona nie miata z tym nic wspolnego.

— Skad ta pewno$¢? — zapytal chtodno Carson. — Ona i chtopaki byli pijani, kiedy tamtego wieczora wychodzili z
klubu. Gdy nastgpnego dnia rano twoja zona pojechata jej szukac, zastata ja nago z jednym z nich.

— Chryste! — jeknat Daley. — Wciaz powtarzam Sally, ze pozwala dziewczynie na zbyt wiele.

Carson popatrzyt na niego zimno.

— Moze mimo wszystko masz szczgscie. To moglo si¢ skonczy¢ jeszcze gorze;.

Daley zerwat si¢ na rowne nogi.

Lepiej darujg sobie lunch i p6jde do domu porozmawiac

z Sally.



Carson przygladat sig, jak przedsigbiorca budowlany wychodzi z restauracji, a nastgpnie zwrocit si¢ do sedziego.
— Skontaktuj si¢ z prokuratorem okregowym w Jefferson i powiedz mu, zeby si¢ wstrzymal, bo doszty cig stuchy, ze
skargi zostana wycofane.

— A jesli juz zwotal tawe przysigglych na rozprawe wstepna?

— Kaz mu si¢ jako$ wykrecié.

— Zgoda — powiedziat sedzia.

— Postucha cig¢ — stwierdzit Carson z przekonaniem. — Bez gloséw z Port Clare nigdy by go nie wybrano. Bedzie
o tym pamigtal.

— Dlaczego mi, do cholery, nie powiedziata$, co si¢ dzieje? — wrzeszczat Daley. — Czulem sig jak ostatni idiota.
Bytem jedynym cztowiekiem w miescie, ktory o tym nie styszal.

— Nie chciatam cig niepokoi¢, Arturze — odparta Sally pojednawczo. — Masz do$¢ zmartwien z nowa budowa.
— Do diabtla, kobieto, ile razy mam ci powtarzac, zebys si¢ do mnie zwracala, jezeli sa jakies problemy? Czy
kiedykolwiek nie chcialem z toba rozmawiaé?

Milczata.

— Teraz naprawd¢ mamy ktopoty. Nie dos¢, ze nasza corka pieprzyla si¢ z tymi chlopakami jak kroélica, to jeszcze ta
historia trafi do wszystkich gazet.

— Nikt nie uwierzy w wersj¢ JeriLee. Kto da wiarg stowom jej i jakiego$ czarnego wobec zezna¢ Marian i tych
chtopcow?

— Whystarczajaco duzo ludzi. Zwlaszcza jesli powotaja na Swiadka doktora Bakera i ten opowie, jak ciezko JeriLee
zostata pobita.

— O tym nie wiedziatam.

— Oczywiscie, nie wiedziala§ — odpart z przekasem. — Powinnas$ byta mie¢ wigcej oleju w gltowie, kiedy znalaztas
Marian z gota dupa z tym chtopakiem. Przedobrzytas§ sprawe. Nie wystarczyto ci, ze wylali czarnego? Dlaczego
namoéwitas rodzicow chtopaka, aby wniesli skarge?

— Nie namawiatam ich — zaprotestowata. — Co im miatam powiedzie¢, gdy zadzwonili do mnie, aby sprawdzic,



czy ich syn mowi prawdg¢? Zwlaszcza po tym, jak zrobitam awanturg Corcoranowi, zeby wyrzucil tamtego.

— Ale powiedziata$, ze poprzesz ich skargeg.

— Nie miatlam wyboru. Albo to, albo przyznac si¢, ze wiem, co zrobita Marian. Nie myslatam, ze sprawy zajda az tak
daleko.

— O to wlasnie chodzi. Nie myslatas. Ty nigdy nie myslisz. Jestes$ idiotka.

Rozptakata sie.

— Przestan rycze¢ — warknat. — To nic nie pomoze. — Zamilkl na chwile. — Gdzie oni teraz sa?

— Kto?

Pociagngta nosem.

— A o kim, do cholery, wedtug ciebie mowi¢? Rodzice tego géwniarza. Gdzie oni sa?

— Zatrzymali si¢ u Thorntona.

— Zadzwon do nich 1 powiedz, ze musimy si¢ z nimi zobaczy¢. To wazne.

— Nie mogg tego zrobié. Nie znam ich na tyle dobrze,

— Chryste! — jeknal, tracac cierpliwos¢é. — Powiedz, ze twoja corka pieprzyla si¢ z jednym z ich syndéw, a moze z
obydwoma, wigc praktycznie jestesmy tesciami. To powinno wystarczy¢.

— Dlaczego zawsze musisz robi¢ to, co ci kaze Carson? Czy nie mozesz cho¢ raz zrobi¢ czego$ sam?

— Bo jestem mu winien dwiescie dziewigcdziesiat tysiecy dolarow pozyczki budowlanej, dlatego. Gdyby nie on,
nadal bytbym ciesla budujacym pojedyncze domy. Zatatw teraz ten telefon. — Podszedt do drzwi. — Nie obchodzi
mnie, co im powiesz. Masz si¢ z nimi umowic.

— Gdzie idziesz?

— Na gore. Zobaczyc¢ si¢ z ta mala pizda, ktora nazywamy nasza coérka — odpart szorstko. — Jesli nie powie mi
prawdy o tamtej nocy, wyduszg to z niej.

Gwattownie trzasnat drzwiami. Siggajac po stuchawke styszala jego cigzkie kroki na schodach. Zaczeta wykrecaé
numer, przestata jednak, gdy dobiegt ja krzyk bolu. Palce zamarly jej na tarczy aparatu. Kiedy z gory nie dochodzit
juz zaden dzwigk, powoli zacze¢ta krgci¢ od nowa.



Nacisnawszy dzwonek, Daley machinalnie powi6dt po posiadtosci taksujacym spojrzeniem. Grunt przybrzezny pier-
wszej klasy. Co najmniej czterdziesci tysiecy za akr. Dom tez byt wart dobre siedemdziesiat tysigcy.

Drzwi otworzyt szczupty, wygladajacy na zmgczonego mezczyzna okoto pigédziesiatki.

— Walter Thornton — przedstawit si¢. — Prosze wejs¢. Gos¢ wyciagnat reke.

— Artur Daley — powiedzial. — Moja zona i moja corka Marian.

Thornton uscisnal mu dion 1 uktonit si¢ kobietom.

— Panstwo Herronowie sa w bibliotece.

— Przepraszam za to naj$cie — usprawiedliwiat si¢ Daley, gdy przedstawiono go Herronom. — Wydaje mi si¢
jednak, ze mamy co$§ waznego do omoéwienia. Dotyczy to nas wszystkich.

— Moim zdaniem sprawa zostala zatatwiona — odrzekt Herron. — Ten chtopak jest w areszcie policyjnym.

— Obawiam sig, ze postapiliSmy nieco pochopnie.

— Nie jestem pewien, czy pana rozumiem — wtracit Thornton.

— Chodzi mi o to, ze... — Daley zawahat si¢. Do jego gtosu wkradlo si¢ zaktopotanie. — Nie poznalismy cate;j
prawdy o wydarzeniach tamtej nocy.

— MJj syn zostat cigzko pobity — odparta pani Herron. — Nic wigcej nie musz¢ wiedziec.

— Proszg panti, to, co powiem, moze si¢ pani nie spodobac, ale czy nie przyszto pani na mysl, ze chlopak mégt by¢
sam sobie winien? Moze robil co$, czego nie powinien?

Zadzwonit dzwonek u drzwi. Thornton wygladat na zaskoczonego.

— To na pewno sedzia Winsted i John Randall — wyjas$nit pospiesznie Daley. — Pozwolitem sobie zaprosi¢ ich
tutaj. — John wie o tej sprawie wigcej niz ktokolwiek z nas, a sedzia jest moim dobrym znajomym. Mozemy
potrzebowac jego rady.

Thornton poszedt do drzwi 1 po chwili wrécit z dwoma mezczyznami.

— Teraz — zwrdcit si¢ do Daleya — moze pan chyba kontynuowac.



— Poprositem Johna Randalla, Zeby tu przyszedt, poniewaz ta sprawa dotyczy jego corki.

Gtos pani Herron byt chtodny.

— Oczywiscie, ze dotyczy. To jej przyjaciel napadt mojego syna.

John podniost si¢ powoli. Przeméwil tonem spokojnym, ale w Srodku caty sig trzast.

— Powiem to raz i nie mam zamiaru niczego powtarza¢. Pani syn, prosze pani, i syn pana Thorntona, probowali
zgwalci¢ moja corke. Cigzko ja pobili oraz bestialsko poparzyli jej piersi i cate ciato papierosem, przywioziszy ja
tutaj pod pretekstem odwiezienia do domu po pracy. Znajomi przekonali nas, zeby$my, ze wzgledu na dobro
publiczne, nie wnosili skargi. Nie mozemy jednak sta¢ z zalozonymi rekami 1 przygladac sig, jak chtopiec, ktory
uratowat moja corke, idzie do wigzienia. Chociaz wszyscy woleliby$my unikna¢ rozgltosu, corka 1 ja zamierzamy
wnie$¢ oskarzenie przeciwko waszym synom jutro z samego rana.

Thornton pierwszy przerwal grobowa ciszg.

— Oczywi$cie musi pan wierzy¢ w t¢ historig¢ — zwrocit si¢ do Daleya — skoro sprowadzil pan tutaj pana Randalla.
Nie rozumiem jednak, dlaczego jest pan przekonany, ze to prawda.

Artur odchrzaknat.

— Moja corka tam byta. Potwierdza relacjg JeriLee.

— Obydwie ktamig! — wybuchneta pani Herron. — Co robita, kiedy to si¢ dzialo? Stata bezczynnie z boku?

— Powiedz, Marian — polecit Artur szorstko. Marian rozptakata sig.

— Powiedz! — powtdrzyt.

— Kiedy Joe 1 Walt byli z JeriLee, Mike 1 ja robiliSmy to ze soba z drugiej strony basenu.

Pociagngta nosem.

— Widzieliscie, co si¢ dzieje? — zapytat Thornton.

— Po ciemku nie byto wida¢ za dobrze. Poza tym mysleli§my, Zze oni tylko z nig Zzartuja. Chwilg przedtem wepchneli
ja w ubraniu do basenu.

— Nadal wam nie wierze — stwierdzita kategorycznie pani Herron. — Zaden z moich chlopcéw nie zrobitby czegos
takiego.



— Sally — wtracit Artur. — Opowiedz pani Herron, co zobaczyltas, kiedy nastgpnego dnia rano przyjechatas po
Marian.

— Oboje wyszli z sypialni na pigtrze. Byli nadzy — odparta pani Daley przyciszonym glosem.

Thornton podszedt do drzwi prowadzacych na tyly domu.

— Walt — zawotal. — Czy Mike jest tam z toba? — Nie czekajac na odpowiedz dodat: — Natychmiast obydwaj tu
przyjdzcie.

Po chwili chlopcy weszli do pokoju 1 przystaneli, zobaczywszy Marian 1 pozostatych.

— Nie powiedziate$ mi wszystkiego o tym, co probowaliscie zrobi¢ JeriLee tamtej nocy? — zapytat Thornton syna.
W jego glosie stychaé byto bol.

Chtopak wbit wzrok w podtogg.

— Nie chcieliSmy zrobi€ jej krzywdy, tato. — Glos mu si¢ zatamat. — To miat by¢ tylko zart.

— Wyglada na to, ze popetniono straszliwa pomytke — przyznal Thornton. — Jak mozemy ja teraz naprawic?

— Wiasnie dlatego poprositem o przybycie sedziego — wyjasnil Daley. — On powie nam, co robic.

Rozpziat 15

Jack i jakis$ starszy mezczyzna, ktorego Fred nigdy przedtem nie widziat, czekali w biurze szeryfa, kiedy policjant
przyprowadzit go z celi.

— Jeste$ wolny, chtopcze — oznajmit szeryf. — Oskarzenie wycofano.

Wyjal z szuflady cigzka, szara kopert¢ 1 podal mu ja.

— Tu sa twoje rzeczy. Sprawdz, czy niczego nie brakuje. Fred otworzyl koperte 1 wysypat jej zawartos¢ na biurko.
Timex za dziesi¢¢ dolarow byt na swoim miejscu, jak rowniez maty ztoty sygnet, ktory podarowata mu matka, kiedy
skonczyt szkolg¢ srednia, 1 prezent od siostry — bransoletka ze srebrna



blaszka, na ktorej wygrawerowano jego imi¢ i nazwisko. Dwa pogniecione banknoty jednodolarowe i siedemdziesiat
centéw drobnymi uzupehiaty zawartos$¢ koperty. Wtozylt zegarek, pierscionek i1 bransoletke, a pieniadze wsunat do
Kieszeni.

— Wszystko si¢ zgadza, chtopcze? — zapytat szeryf.

— Tak.

Podatl mu jaki$ papier.

— Podpisz tutaj. To pokwitowanie odbioru twojej wlasnosci.

Fred wziat dlugopis 1 szybko podpisal dokument.

— Teraz wszystko jest w porzadku — stwierdzit szeryf. — Mozesz 1$€.

Jack z radoscia potrzasnat reke kolegi.

— Cieszg sig, ze cig wypuscili. Wiasnie rozmawiatem z agentem. Zatatwit nam kontrakt w Westport.

Zauwazyt, ze Fred patrzy pytajaco na starszego mgzczyzng z siwymi wlosami 1 wasami.

— Se¢dzia Winsted — przedstawil go pospiesznie. — On wyjasnit to nieporozumienie.

Sedzia wyciagnat reke.

— Mito mi ci¢ poznac, Fred.

— Dzigkujg, panie s¢dzio. Winsted zwrocit si¢ do szeryfa.

— Peck, macie tu jakie§ pomieszczenie, gdzie mogtbym porozmawiac z klientem?

— Oczywiscie, panie s¢dzio — odpart szeryf, pokazujac drzwi. — Tedy proszg¢. Nie ma tam nikogo.

Fred i Jack poszli za sedzia do drugiego pokoju. Winsted przysunat krzesto do matego stotu i opadt na nie cigzko.
— Im jestem starszy, tym robi si¢ gorecej. Ciekawe, czy to co$ oznacza.

Gestem polecit im usiasc.

— Na wypadek gdybyscie si¢ zastanawiali, co tu robig — zaczat — reprezentuje JeriLee 1 jej ojca.

Fred skinat gtowa.

— Gdy przyszli dzi§ do mnie wczesnym popoludniem, zrozumialem, ze moze zaj$¢ straszna pomytka sadowa. Nie
moglem do czegos takiego dopuscic.



— Na szczeScie — odpart Fred. — Mieli zamiar zazada¢ mojej glowy.

— Nie doszloby do tego — powiedziat sedzia stanowczo. — Przyznaje, ze czasami sprawy si¢ gmatwaja, ale
ostatecznie zwyci¢za sprawiedliwos¢.

Fred wierzyl w to nie bardziej niz jego zdaniem s¢dzia, nie odezwal si¢ jednak ani stowem.

— Masz w JeriLee prawdziwa przyjacidtke. Wiesz o tym. Chociaz na pewno cigzko by to przezyla, byla gotowa
wystapi¢ w sadzie, zeby dowies¢ twojej niewinnosci.

— JeriLee to wyjatkowa dziewczyna.

— Z cala pewnos$cia — zgodzit si¢ sedzia. — Ma o wiele wigcej rozsadku niz wigkszos¢ dziewczat w jej wieku. Tak
czy inaczej, gdy tylko ustyszatem jej opowies$¢, natychmiast spotkatem si¢ z rodzicami tego chtopaka. Przekonanie
ich, ze popetnili omyike, nie zaj¢to mi duzo czasu. Potem poszedtem do klubu porozmawia¢ z Corcoranem, ale byto
za pozno, zeby go naktoni¢ do przyjgcia was z powrotem. Wynajat juz inng orkiestrg. Wedtug mnie to nie w
porzadku, poniewaz tracisz pieniadze, ktore zarobitbys pracujac tam nadal. Nie tak nagradza si¢ bohatera.

— Cieszg sig, ze wyszedlem z wigzienia — powiedziat Fred. — Nie dbam o te prace. Ani o pieniadze.

— Mimo wszystko to nie w porzadku. Powinno si¢ zmusi¢ kogos$ do zaptacenia za to, co przeszedies.

— Tak — przyznat Jack. — Biedak tyle przeszedt za to, ze zachowat si¢ jak trzeba.

— Bytem doktadnie tego samego zdania. Przeprowadzitem kolejna rozmowe z zainteresowanymi stronami 1
zgodzono si¢ zrekompensowac ci utrat¢ zatrudnienia. Obliczajac, ze wszystkim wam przepadto wynagrodzenie za
pie¢ tygodni pracy w klubie, po dwiescie dolaréw tygodniowo, plus utrzymanie wartosci nastgpnych dwustu,
uzyskali$émy sume dwoch tysigcy dolarow.

Siggnat do kieszeni, wyciagnat koperte 1 wyjawszy z niej plik banknotéw, roztozyt je przed Fredem jak wachlarz.
Chtopak popatrzyt na dwadziescia studolarowek.

— Nie cheg od nich zadnej cholernej jatmuzny! — warknat.

— To nie jatmuzna. To sprawiedliwosc.



— Chlopie, s¢dzia ma racj¢ — wtracit Jack. — Po czterysta dolaréw dla kazdego z nas. Bierz je. To czysty zysk.
— Wiedziate$ o tym?

— Oczywiscie. Te pieniadze sa dla nas wszystkich. StraciliSmy prace razem z toba.

— Wez je, synu — poradzit sedzia. — Postapisz wlasciwie. Ostatecznie, dlaczego twoi koledzy mieliby ucierpiec z
powodu tego, co si¢ wydarzyto.

Fred zastanawiat si¢ przez chwilg. W koncu skinat gtowa.

— Zgoda — powiedziat. Sedzia usmiechnat si¢.

— Oto stuszna decyzja.

Wyjat z kieszeni jaki$ papier i potozyt go na stole przed Fredem.

— Ta kartka papieru to o§wiadczenie, ze ty 1 osoby, ktore wniosty skarge, zobowiazujecie si¢, ze nie bedziecie
wysuwac wobec siebie zadnych dalszych roszczen. To zwykla formalnos¢. Kiedy podpiszesz, pieniadze sa twoje.
Fred podpisal dokument nawet go nie przeczytawszy.

— Muszg wracaé do Port Clare — oznajmit sedzia, chowajac papiery do kieszeni. — Mito mi bylo ci¢ poznac.
Cieszg sig, ze moglem ci pomoc.

Fred uscisnat mu reke.

— Dzigkuje, panie sedzio. Prosze nie mysle¢, ze nie doceniam tego, co pan zrobit. Jestem panu bardzo wdzigczny.
Kiedy za s¢dzia zamknely si¢ drzwi, Fred odwrocit si¢ do Jacka. Perkusista §miat si¢ od ucha do ucha.

— Co jest, Jack?

— Ten sedzia to najbardziej zasrany typ, jakiego kiedykolwiek spotkatem. Mial zamiar ci¢ namowic¢, zebys podpisat
ten Swistek za sto dolarow. Ale ja wiedziatem, ze masz ich w garsci.

Wozial pieniadze 1 z lubo$cia przesunat je w palcach.

— Czy to nie wspaniate? Najtatwiejsza forsa, jaka kiedykolwiek zgarnglisSmy.

Gdy wyszedt z budynku, czekata u stop schodow. Nagle zdat sobie sprawe, ze pod$wiadomie si¢ jej spodziewal.
Przystanat na ostatnim stopniu.



— JeriLee — powiedziatl migkko. Spojrzata mu w oczy.

— Nic ci nie jest?

— Czujg si¢ $Swietnie. Byli dla mnie bardzo mili. To najlepsze wigzienie, w jakim siedziatem.
Na jej twarzy pojawito si¢ zaskoczenie. —- Siedziate$§ juz w wigzieniu?

— Nie — roze$miat si¢. — Tylko zartowatem. Niepotrzebnie jechatas taki kawatl drogi. Zadzwonitbym do ciebie.
Popatrzyta na niego z powatpiewaniem.

— Naprawde. Musialem ci podzigkowac za to, co zrobitas. Jack chwycit go za ramig.

— Juz prawie siddma, Fred. Ruszmy sig, bo nie ztapiemy ostatniego autobusu do miasta.

— Masz jak wrdci¢ do Port Clare, JeriLee?

— Tak. Bernie pozyczyl mi swoj samochdd. Dzi$§ wieczorem pracuje.

— Corcoran przyjat go z powrotem?

— Tak.

— Aty wracasz do pracy?

— Mialam zamiar, ale teraz mysle, ze nie.

— Co bedziesz robic¢?

— Nie wiem. Odrobig zalegtosci w czytaniu. Moze sprobuje dokonczy¢ opowiadanie, ktore pisatam.
— Chlopie, pospieszmy si¢ — wtracil Jack.

— 1IdZ juz, Jack. Dogonig cig.

— Wiesz, gdzie jest dworzec autobusowy?

— Znajdg go.

— Autobus odchodzi o siddmej trzydziesci.

— Bedg na pewno.

Patrzyli, jak Jack oddala si¢ pospiesznie.

— (Gdzie zaparkowatas, JeriLee? Odprowadzg cig.

— Niedaleko. Na nastgpnej ulicy — odparta. — A co ty

bedziesz robil?

— Jack nagral nam nowa prace w Westport.

— Cieszg sie — odrzekta. — Bernie prosil, zeby cig od niego pozdrowic¢ 1 zyczy¢ powodzenia.
— Masz fajnego chtopaka.



— On nie jest tak naprawde moim chlopakiem. Po prostu dorastaliémy razem.

— To zawsze tak si¢ konczy.

— Masz dziewczyng?

— Tak — sktamat.

— Czy jest tadna?

— Chyba tak.

— To ma by¢ odpowiedz?

— Trudno mi to oceni¢. Widzisz, dorastaliSmy razem. Przez chwilg patrzyta na niego dziwnie.

— To zawsze tak si¢ konczy — odparta w koncu z udawana powaga.

Roze$mieli si¢ obydwoje.

— M0Gj woz — powiedziata. — Podrzuce ci¢ na dworzec. Kilka minut pdzniej zatrzymata samochdd przed dworcem
autobusowym 1 spojrzata na Freda.

— Chciatabym, zebySmy byli przyjaciotmi.

— Przeciez jestesmy.

— Chodzi mi o to... zebySmy si¢ znOw zobaczyli.

— Nie, JeriLee — odrzekt po chwili milczenia. Otworzyt drzwi, by wysias¢. Potozyta mu dton na ramieniu.
— Dzigkuje ci, Fred — powiedziata migkko. — Za wszystko.

— JeriLee.

— Tak?

— Sktamatem, JeriLee. Nie mam zadnej dziewczyny. Usmiechneta sig.

— Nie musiate$ mi tego méwi¢. Wiedziatam.

— Do widzenia, JeriLee.

Nie czekajac na odpowiedz, ruszyt szybko w strong dworca. Obejrzat si¢ za siebie dopiero, gdy znalazt si¢ w
budynku. Ale wowczas juz jej nie byto widac.



Rozpziat B

Wyszta ze sklepu, dotarta do rogu i przystaneta, czekajac na zmiang §wiatet. Jakis samochdd zatrzymat si¢ przy
krawezniku.

— Moze ci¢ podwiez¢, JeriLee? Byl to doktor Baker.

— Myslalem, ze przyjdziesz do gabinetu — odezwat si¢, gdy wsiadta.

— Czulam si¢ dobrze. Nie chciatlam robi¢ panu ktopotu.

— To zaden klopot. Jestem twoim lekarzem. Kiedy nie odpowiedziata, mowit dale;.

— Sadzitem, ze wracasz do pracy.

— Zmienitam zdanie — odrzekta krotko. Stanat na $wiattach 1 odwrdcit si¢ do nie;.

— Co sig stato, JerilLee?

— Nic.

Swiatta sig zmienily i samochéd ruszyt.

— Papierosa? — zapytal, podsuwajac jej paczke, gdy zatrzymali si¢ pod jej domem.

Potrzasneta glowa, ale nie zrobita zadnego ruchu, by wysiasc.

— Mnie mozesz powiedzie¢ — stwierdzil, zapalajac papierosa.

Odwrocita sig do niego tylem. Wyciagnat reke, obrocit jej twarz ku sobie 1 zobaczyl, ze ma 1zy w oczach.

— Mnie mozesz powiedzie¢ — powtorzyt tagodnie. — Ja tez styszatem te plotki.

Wtedy si¢ rozptakata. Ekata bezglos$nie, tylko 1zy ptynety jej po policzkach. Otworzyt schowek, wyjat chusteczke
higieniczna i podat dziewczynie.

— Nie wie pan, jak oni na mnie patrza. Bez stowa zaciagnat si¢ papierosem.

— Czasami zalujg, Ze po prostu nie pozwolitam tym chlopakom zrobi¢ tego, co chcieli. Wtedy nikt by nic nie
powiedzial.



— To nieprawda i wiesz o tym — odpart.

— Wszyscy uwazaja, ze co$ zaszto — ciagneta. — I ze tego chciatam.

— Nikt, kto ci¢ zna, JeriLee, tak nie mysli. Roze$miata si¢ gorzko.

— Nie uwierzyliby, gdybym im powiedziata prawdg. Nie rozumiem tego. — Spojrzala na niego. — Co ja mam
robic¢?

— Nie zwraca¢ uwagi. To minie. Jutro znajda sobie nowy temat do rozmow.

— Chciatabym w to uwierzyc.

— Mozesz mi wierzy¢ — odrzekt z przekonaniem. — Znam to miasto. Tak bedzie.

— Mama mowi, ze je$li pan Thornton zabierze z banku swoje oszczg¢dnosci, tata moze straci¢ pracg. Powiedziala, ze
wiasnie dlatego nie chciata, zebym cokolwiek robita.

— Czy pan Thornton o czyms$ takim wspominat?

— Nie wiem. Styszatam tylko, ze od tamtej pory nie byt w banku.

— To o niczym nie $wiadczy.

— Tata si¢ martwi — stwierdzita. — Widze¢ to. Wyglada mizernie. I co wieczor pracuje do pozna.

— Moze z innego powodu — odpart lekarz. — Pytatas go o to?

— Nie. Nawet gdybym zapytata, nie powiedzialby mi.

— Dzi$ juz o tym nie mysl — poradzit. — A jutro przyjdz do gabinetu. Chce zbada¢ te poparzenia. Wtedy jeszcze
porozmawiamy.

— Dobrze. — Otworzyta drzwi. — Dzigkuje, panie doktorze.

UsSmiechnat si¢.

— Jutro. Nie zapomnij.

— Nie zapomng.

Zanim wrzucit bieg, przygladat sig, jak idzie w strong¢ domu. Odjechal w zamysleniu. Ztosliwos¢ 1 glupota ludzi
wciaz nie przestawaty go zadziwia¢. Majac do wyboru, czy mys$le¢ dobrze czy Zle o swoich bliznich, zawsze
wybierali to drugie..



— Moze pojdziemy na lody z woda sodowa? — zaproponowal Martin, gdy wyszli z kina.

— Nie mam ochoty — odrzekta.

— Nie wyghtupiaj si¢ — ciagnat. — Moze by¢ fajnie. Bedzie tam cala paczka.

— Nie.

— Co si¢ z toba dzieje, JeriLee? — zapytal. — Zmienita$

si€.

Nie odpowiedziata.

— ChodZzmy — nalegat. — Postawig ci. Tym razem nie musisz ptaci¢ za siebie.

Wymuszony usmiech wystapil na jej usta.

— Uwazaj, Marty. Robisz si¢ rozrzutny. Roze$§miat sig.

— Jeszcze mnie nie znasz. Tu dziesiatka, tam dwadziescia centow. — Strzelit palcami.

Przez chwile wygladata na pograzona w myslach.

— Zgoda — powiedziatla w koncu.

Martin miat racj¢. W lodziarni Popa panowat scisk. W kacie dudnita szafa grajaca. Udato im si¢ jednak wypatrzy¢ z
tylu wolny stolik. JeriLee szta przez thum z oczami utkwionymi prosto przed siebie.

Kiedy zobaczyli, ze jest tam tylko jeden stotek, Martin si¢gnat po krzesto stojace przy sasiednim, zattoczonym
stoliku.

— Ktos$ tu siedzi?

— Nie.

Chtopcy spojrzeli na niego, a potem na JeriLee. Zapadta dluga cisza. Nastepnie jeden z nich pochylit si¢ 1 szepnat co$
do pozostaltych. Wszyscy si¢ rozesmieli 1 popatrzyli na dziewczyng.

Poczuta, ze si¢ rumieni pod ich spojrzeniami 1 gdy podszedt kelner, ukryta twarz w karcie. Byt to pryszczaty chlopak,
ktorego znata ze szkoty.

— Co podac¢? — zapytal, a zobaczywszy ja dodat: — Czes¢, JeriLee. Nie pokazywatas si¢ tu ostatnio.

Ustyszata wybuch $miechu przy sasiednim stoliku 1 zachrypnigty gtos jednego z chlopcow.

— Pokazywata si¢ gdzies indziej. Popatrzyta na Martina.



— Naprawdg nie mam na nic ochoty.

— ZamoOw co$ — nalegal. — Moze lody czekoladowe z ananasem?

— Nie — odrzekta.

Przy stoliku obok rozlegt si¢ kolejny wybuch §miechu. Nie styszata, co méwia, ale doskonale zdawata sobie sprawe
z ich spojrzen.

Lepiej juz pojde — stwierdzita, wstajac nagle. — Nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze.

Nie dajac Martinowi szansy odpowiedzi, niemal biegiem opuscita lodziarni¢. Dogonit ja w potowie ulicy 1 w
milczeniu dostosowat swoje tempo do jej kroku. Odezwata si¢ dopiero, gdy skrecili za réog.

— Przepraszam, Martin.

— Nic sig nie stalo — odrzekt. — Ale Zle to rozgrywasz.

— Nie... nie rozumiem, o ci chodzi.

Przystanat pod latarnig 1 odwrocit si¢ do dziewczyny.

— Mogg si¢ nie zna¢ na wielu rzeczach — zaczat. — Jestem jednak najwigkszym swiatowym specjalista od
ludzkiego gadania. Wychowatem si¢ na nim.

Nie odezwala sie.

Kiedy ma si¢ takich rodzicow jak moi, ludzie nie przestaja gada¢. Nie jest latwo by¢ dzieckiem miejscowych
pijakow.

Zdtawito mu glos 1 nagle zamilkt.

— Przykro mi, Martin — powiedziata. Potrzasnatl gtowa, mrugajac powiekami.

— Juz kiedy bytem maty, nauczylem sig, jak sobie z tym radzi¢. Wiesz, kim jeste$ 1 musisz nosi¢ gtowe wysoko bez
wzgledu na to, co mowia ludzie. Zawsze tak wlasnie robitem. Po jakims$ czasie ich opinia przestata mie¢ dla mnie
znaczenie. Ja wiedziatem, ze postepuje stusznie.

— Jest inaczej, kiedy jest si¢ dziewczyna — odrzekta. — Nikt nie méwi ci nic w oczy. Nie daja ci szansy, zeby si¢
odcigé.

— Ze mna jest tak samo — zaprzeczyl. — Czy myslisz, ze ktokolwiek powie wprost: stuchaj, twoj ojciec jest
pijakiem? Wecale nie. Tylko szepcza i przygladaja ci sig, az chciatbys, zeby ci to powiedzieli w oczy, zebys mogt co$
odpowiedzie¢, zamiast siedzie¢ 1 udawac, ze nic si¢ nie dzieje.



Skingta glowa, przypomniawszy sobie, jak matka mowita, kiedy pierwszy raz do niej przyszedt, ze pochodzi ze ztego
srodowiska.

— Nie mogg si¢ do tego przyzwyczai¢ — westchngta. — Stale mam wrazenie, Ze przeszywaja mnie wzrokiem. Po
prostu wiem, co sobie mysla.

— Ale ty wiesz, co zrobitas. To jest wazniejsze.

— Nic nie zrobitam. Dlatego to takie okropne.

— Nie — odparl, madrze jak na swoj wiek. — Wtasénie dlatego ty masz racjg, a wszyscy pozostali si¢ myla. A kiedy
juz o tym wiesz, nikt nie moze zrobi¢ nic, zeby ci to odebrac.

Skrecita na rogu do drogerii. Stojacy przy drzwiach chlopcy nagle zamilkli, ale rozstapili sig, by ja przepusci¢. Idac
do lady, czuta na sobie ich spojrzenia.

Doc Mayhew wyszedt z zaplecza.

— Dzien dobry, JeriLee — powiedziat. — Czym mogg stuzy¢?

— Proszg paste¢ do zebdw, ptyn do ptukania ust i dezodorant — odparta.

Skinat gtowa 1 szybko potozyt przed nia opakowania.

— Mamy jednocentowa wyprzedaz kosmetykow firmy Love-Glo — oznajmit. — Kup jedna szminke, a dostaniesz
druga za centa.

Potrzasneta glowa.

— Dzigkuje, nie.

— Sa bardzo dobre — zachegcat. — Powinnas sprobowac. Rownie dobre jak Revlonu albo Heleny Rubinstein, czy
innych modnych firm.

— Moze innym razem — odrzekta, wyjmujac liste zakupdw. — Poprosz¢ jeszcze aspiryng.

Wzial buteleczke z potki za soba.

— Love-Glo ma tez cienie do oczu i lakier do paznokci. Zasady sprzedazy sa te same.

Skineta glowa.

— Wspomng o tym matce. Moze ona bedzie co$ chciala.

— Zr6b to — zachecil ja uprzejmie. — Dopisa¢ do rachunku czy gotowka?



— Do rachunku proszg.

Gdy wypisywat rachunek, podeszia do stojaka z prasa i wzigta jakie$ pismo hollywoodzkie ze zdjeciem Clarka
Gable'a na oktadce. Kartkujac je z roztargnieniem, katem oka zauwazyta, ze stojacy na zewnatrz chtopcy nadal ja
obserwuja.

— Gotowe, JeriLee — powiedziat sprzedawca. Odlozyta pismo na stojak i wzigta paczki z lady. Chtopcy
ponownie rozstapili sig, aby ja przepusci¢. Zachowywata si¢ tak, jakby ich nie widziata. Doszta juz prawie do rogu,
zanim ja dogonili.

— JeriLee — odezwat si¢ jeden z nich. Przystangla i popatrzyta na niego chtodno.

— Jak si¢ masz, JeriLee? — zapytal. *

— W porzadku, Carl — odparta krotko.

— Nie pracujesz juz w klubie?

— Nie.

— To dobrze — usmiechnat si¢. — Moze bedziesz miala teraz trochg czasu i dasz szans¢ miejscowym chtopakom.
Nie odwzajemnita jego usmiechu.

— Nigdy nie moglem zrozumie¢, dlaczego wszystkie dziewczyny lataja za tymi facetami z miasta.

— Nie widzg, zeby ktérakolwiek za nimi latata — odrzekia.

— Daj spokoj, JeriLee. Wiesz, o co mi chodzi. Jej wzrok byt nieruchomy.

— Nie. Nie wiem.

— Nie tylko oni potrafia si¢ zabawi¢. My tez nie jesteSmy tacy najgorsi, prawda, chtopaki?

Pozostali chtopcy przyznali mu racj¢ zgodnym chorem. Popatrzyt na nich z uSmiechem i o§mielony tym poparciem
ponownie zwrdcit si¢ do dziewczyny.

— Co ty na to, JeriLee? Moze poszliby$Smy ktoregos wieczoru do kina, a potem przejechali si¢ na Przyladek? Mam
cztery kotka.

— Nie — odparta stanowczo. Gapit si¢ na nia, zbity nagle z tropu.

— Dlaczego?

— Bo mi sig nie podobasz, ot co! — odrzekta lodowatym tonem.



Rozzloscit sie.

— O co chodzi, JeriLee? Wolisz czarnuchow? Policzek, ktory mu wymierzyta, zaskoczyt go. Ze ztoscia

ztapat ja za r¢ke 1 Scisnal tak mocno, ze poczuta bdl promieniujacy do ramienia.

— Nie musisz zgrywa¢ takiej damy, JeriLee. Wszystko o tobie wiemy.

Z pobladia twarza utkwita wzrok w jego oczach.

— Pus$¢ mnie! — wycedzita przez zgby. Gwattownie puscit jej dion.

— Jeszcze pozatujesz — powiedziat.

Przepchneta si¢ migdzy nimi 1 udato sig jej trzymac gtowe wysoko, dopoki nie skrgcita za r6g. Wowczas poczuta, ze
drzy. Oparta si¢ reka o $ciang budynku, aby odzyska¢ rownowage. Chwile pdzniej odetchneta gigboko 1 ruszyta
dalej. Ledwo jednak wiedziala, gdzie idzie. L.zy o$lepily ja niemal catkowicie.

Nastepnego dnia na ptotach 1 murach wokot jej domu zaczety si¢ pojawia¢ napisy: JERILEE DOBRA DUPA.
JERILEE CIAGNIE DRUTA.

Rozpziat 17

JeriLee 1 jej matka wjechaty na podjazd w chwili, gdy ojciec 1 brat dziewczyny skonczyli malowanie ptotu. Wysiadly
z samochodu. Weronika spojrzata na megza.

— Plot nie wymagal odnawiania — zauwazyla.

— Jacys chlopcy napisali na nim brzydkie stowa, mamo — wyjasnit Bobby.

Weronika popatrzyta na Johna. Nie odezwat si¢. Zmruzyl oczy od stonca. Ustyszata, ze staje za nia JeriLee.

— Wejdzmy do srodka — zaproponowata pospiesznie. — Zrobi¢ kawe.

John skinat glowa.



— Bobby, odnies$ farbe do garazu — polecit. — I nie zapomnij wyptukac pedzla.
— Dobrze, tatku.

Chtopiec wziat puszke 1 ruszyt przez trawnik w strong garazu.
— Nic — odpart John.

Spojrzata na plot. Farba jeszcze nie wyschta 1 litery pod spodem byty nadal widoczne. Jej twarz stgzata.

— Chodz do domu, kochanie — powiedziala matka. JeriLee wpatrywata si¢ w ptot.

— Widzieliscie, kto to zrobit? — zapytata z napigciem w glosie.

— Nie — odrzekt John. — Na szczgécie dla nich. — Ujat ja pod ramig¢. — Filizanka kawy nam nie zaszkodzi.

W milczeniu poszta za nimi do domu.

— Nie chce zadnej kawy — stwierdzita nagle i popatrzyta na ojca. — Czy moge wziac¢ na chwilg samochod?
Zerknat na Zzone.

— Oczywiscie — odpart.

— Zostawitam kluczyki w stacyjce — powiedziata Weronika. — Uwazaj. Na drodze jest dzi§ duzo wariatow.

— Bedg ostrozna, mamo. — Podeszta do drzwi. — Chcg si¢ tylko przejechac na plazg.

Ustyszeli, jak samochdd rusza z podjazdu. John spojrzat na zong.

— Zadre¢cza ja.

Weronika nie odpowiedziata. Postawita kaweg na stole i usiadta naprzeciwko megza.

— Juz nie wiem, co robi¢ — westchnat.

— Nie mozesz nic zrobi¢. Nikt nie moze nic zrobi¢. To musi mina¢ samo.

— Gdybysmy chociaz raz ich na tym przytapali. Moglibysmy ich ukara¢ dla przyktadu.

— Cokolwiek zrobisz, tylko pogorszy sprawe¢ — odrzekta. — Po prostu musimy by¢ cierpliwi.

— Jamogg czekaé. Ty mozesz czekac. Ale co z JeriLee? Ile jeszcze wedtug ciebie bedzie w stanie znie$¢, zanim si¢
kompletnie zatamie? Juz przestala si¢ widywac z przyjacidtmi. Nie chce nigdzie wychodzié, nie chce nic robic.
Bernie méwi,

- Co si¢ stato? — zapytata JeriLee.



ze nie chce nawet pdj$¢ z nim do kina. Za cztery tygodnie zaczyna si¢ szkota. Jak myslisz, co si¢ wtedy bedzie
dziato?

— Do tego czasu to powinno si¢ skonczy¢ — odparta Weronika.

— A jesli nie?

Pytanie pozostato bez odpowiedzi. Obydwoje pili w milczeniu kawe.

Zatrzymata samochod na samym koncu Przyladka i zeszta na plaze. Byt to pusty, skalisty odcinek, zbyt
niebezpieczny do kapieli. Usiadla na kamieniu tuz przy brzegu i zapatrzylta si¢ w morze.

Jaka$ zaglowka halsowata na wietrze, jej $nieznobiaty zagiel falowal na tle btekitnej wody. Leniwie powiodia za nia
wzrokiem, az zniknela za Przyladkiem.

— Pigknie, prawda?

Podskoczyta na dzwigk glosu, ktory dobiegl ja z tylu. Odwrocita sig.

— Nie chcialem cig przestraszy¢ — powiedzial mgzczyzna. Zamilkl, utkwiwszy w niej wzrok. — Czy ja cig¢ znam?
Wygladasz znajomo.

— Spotkali$my si¢ kiedy§ — odparta. — W autobusie.

— Ach, tak. — Thornton strzelil palcami, przypomniawszy ja sobie. — Jeste$ ta dziewczyna, ktora chciata zostac
pisarka.

Usmiechneta si¢. Naprawdg ja pamigtat.

— Nadal jezdzisz tym autobusem? — zapytat. — Nie widzialem cig ostatnio.

— Nie ma szkoty — wyjasnita. — Teraz sa wakacje.

— Rzeczywiscie. — Popatrzyt na nia. — Jak ci idzie pisanie?

— Niewiele ostatnio pracowatam.

— Ja tez nie.

Usmiechnat si¢. Spojrzal na wode.

— Czgsto tu przychodzisz?

— Czasami. Kiedy chce pomyslec.

— To dobre miejsce do myslenia — przyznat. — Zwykle nie ma tu nikogo.



Siggnat do kieszeni po papierosy i wyjat jednego, nie czgstujac jej. Zapalil, zaciagnat si¢ gigboko, zakaszlat 1
wyrzucit papierosa.

— Usituje rzuci¢ palenie — powiedzial tonem usprawiedliwienia.

— Robi to pan w zabawny sposdb — zauwazyta.

— Kiedy zapalam papierosa 1 zaciagam si¢ bardzo gi¢boko, zaczynam kaszle¢. To mi uswiadamia, jak palenie
szkodzi i wyrzucam go.

Roze$miata sig.

— Muszg powiedzie¢ ojcu, zeby tego sprobowat.

— Duzo pali?

— Za duzo.

— Co rohi?

— Pracuje w banku.

Skinat glowa z roztargnieniem, patrzac ponad nia na morze. Odwrocila sig, podazajac za jego wzrokiem. Zaglowka
wracata do brzegu.

— Walter!

Wiatr nidst wotanie. Obejrzeli sig. Na skraju drogi wiodacej szczytem wznoszacego si¢ nad plaza wzgorza stata jakas
kobieta. Machata reka. Zamachatl w odpowiedzi.

— Moja sekretarka — wyjasnit przez rami¢. — O co chodzi? — zawotat.

— Dzwoni Londyn — odkrzykneta kobieta. — Przyjechatam po ciebie samochodem.

— W porzadku. Odwrocit si¢ do JerilLee.

— Muszg 18¢. Przyjdziesz tu jeszcze kiedys?

— Pewnie tak.

— Moze si¢ spotkamy.

— By¢ moze.

Popatrzyt na nig jako$ dziwnie.

— Mam nadzieje — powiedzial i zawahat sie. — Co$ mi sie wydaje, ze zaklocitem twoje rozmyslania. Ze chciata$
by¢ sama.

— Nic nie szkodzi — odparta. — Cieszg si¢, Zze pana zobaczytam.

Usmiechnat si¢ 1 wyciagnal re¢ke.



— Do widzenia. Jego dton byta twarda i ciepla.

— Do widzenia panu.

Odwrdcit sig 1 ruszyt wydma pod gore w strong drogi. Nagle przystanat i obejrzat sig.

— Nie powiedziata$ mi, jak si¢ nazywasz. Podniosta na niego wzrok.

— JeriLee. JeriLee Randall.

Stat nieruchomo dtuga chwilg, probujac sobie przypomnie¢, skad zna to nazwisko.

— Przekaz im, ze zadzwoni¢ po6zniej — Krzyknat do sekretarki, a potem zawrocit i zszedl na plaze.
— Dlaczego mi nie powiedziatas, kim jeste$?

— Nie pytat pan.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Nie musi pan nic mowic.

— Nie gniewasz si¢ na mnie?

— Nie.

— To, co zrobil mgj syn, jest niewybaczalne — Stwierdzit.

— Przykro mi. Milczata.

— Jezeli nie bgdziesz chciala ze mna rozmawia¢ — ciagnat

— zrozumiem to.

— Pan nie miat z tym nic wspdlnego — odrzekta. Poza tym lubi¢ z panem rozmawiac. Jest pan jedynym
prawdziwym pisarzem, jakiego znam.

Wyjal papierosa i zapalit go.

— Naprawdg chcesz zosta¢ pisarka?

- Tak odparta. Spojrzata na niego. — Tym razem nie wyrzucit go pan. Zerknal na papierosa.
— Zgadza si¢. Ale tym razem nie zakaszlalem.

_ To nic nie da — zauwazyta. — Nie rzuci pan palenia.

Nieoczekiwanie usmiechnat sie.

— Wiem. Usiadl na brzegu skaty.

— Powiedziatas, ze przychodzisz tutaj, zeby pomyslec.

O czym?

— O réznych rzeczach.



— A dzisiaj? Popatrzyta na niego.

— O wyjezdzie.

— Dokad?

— Nie wiem — odrzekta. Przeniosta wzrok na morze. — Dokadkolwiek. Byle daleko stad.

— Zawsze mialas$ na to ochot¢?

— Nie.

— Tylko odkad... odkad to sig stato? Zastanawiata si¢ przez chwilg.

Tak. — Spojrzata mu w oczy. — Port Clare to dziwne miasto. Nie mozna tego zrozumieg¢, jesli si¢ tu nie dorastato.
Widzi pan, wszyscy plotkuja.

— O tobie? Skineta gtowa.

— Uwazaja, ze ja... Nie dokonczyta.

Przykro mi — odezwat si¢ po chwili milczenia. Odwrocita wzrok, ale dostrzegt 1zy na jej policzkach. Wziat ja za
reke.

— JeriLee. Podniosta glowg.

Chcg by¢ twoim przyjacielem — powiedziat. — Mozesz ze mng porozmawiac.

L.zy ptyngly nieprzerwanym strumieniem.

— Nie — zaoponowata. — Nie mogg z nikim rozmawiaé. Nikt nie jest w stanie mi pomoc.

Chciatbym chociaz sprobowa¢ — odrzekt powaznie. Chociaz tyle jestem ci winien za to, co zrobit méj syn.

— Nic mi pan nie jest winien.

Porozmawiaj ze mna, JeriLee. Moze to co$ pomoze. W milczeniu potrzasneta gtowa. Nadal trzymajac ja za reke,
podnidst si¢ 1 przyciagnat dziewczyne do siebie.

Chodz, dziecko — powiedzial migkko, ktadac sobie jej glowe na piersi.

Poczut, jak wstrzasa nig tkanie. Stal dtuga chwile, obejmujac ja. Po jakim$ czasie tzy przestaly ptyna¢. Odsuneta sig
1 spojrzala mu w oczy.

— Mity z pana czlowiek — stwierdzila.



Bez stowa wyjat paczke papierosow. Tym razem ja poczestowat. Wzigta jednego, a on podat jej ogien. Zaciagnat si¢
Z przyjemnoscia.
— Naprawdg lubig pali¢ — przyznat. — Chyba rzucg to
rzucanie.
Rozesmiata sig.
— Jest pan zabawny. USmiechnat si¢ do nie;.
— Wecale nie. Po prostu jestem realista.
— Rzeczywiscie chce mi pan pomdc? — zapytata. Skinal gtowa.
— Przeciez ci powiedziatem.
— Czy przeczytalby pan co$, co napisatam, gdybym to panu data?
Tak.
— I powie mi pan prawdg¢? To znaczy, jesli okaze si¢ zte? Nie bedzie pan udawat przez grzecznosc¢?
— Za bardzo szanujg pisanie, zeby cokolwiek udawac. Jesli okaze si¢ do niczego, powiem ci. Ale jesli bedzie dobre,
tez ci powiem.
Milczata przez chwilg.
— Moglby pan zrobi¢ cos jeszcze.
— Co takiego?
_ Oczywiscie jesli znajdzie pan czas — ciagngta niepewnie, Byloby uprzejmie z pana strony, gdyby poszedt pan do
banku i1 pokazat im, Ze nie gniewa si¢ pan na nich z powodu
mojego ojca. . . Tak uwazaja? — zapytat z wyraznym zdumieniem
w glosie.
Skineta glowa.
— To naprawdg idiotyczne!
— Mowitam panu, Ze nie mozna zrozumie¢ tego miasta, jesk si¢ tu nie dorastalo — odrzekta. — Tak wtasnie mysla.
Matka si¢ martwi, ze tata straci prace, jesli wycofa pan swoje oszczednosci. To dlatego nie chciata nic zrobi¢ w moje;j
sprawie. Tata byt zty. Miat zamiar wnie$¢ oskarzenie, ale mu to wyperswadowata.
— Wigc co sprawito, ze jednak zabrat glos?
— Nie moglismy pozwoli¢, zeby Fred poszedt do wigzienia za co$, co nie byto jego wing — wyjasnita.



Z powaga pokiwat glowa. Zaczynat sobie uswiadamia¢, ze dziewczyna ma racj¢. Tego miasta nie mozna zrozumiec,
jesli si¢ w nim nie dorastato.

— Czy twoj ojciec pochodzi stad?

— Nie.

Znoéw pokiwal glowa. To wszystko ttumaczyto.

Znajdg czas, zeby p6j$¢ do banku — powiedziat. Jej twarz si¢ rozjasnita.

— Dzigkuye.

Nagle zapragnat ponownie zobaczy¢ jej ojca.

— Chciatbym zaprosi¢ go na lunch, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

— To zalezy od pana. Wystarczy, jesli po prostu pojdzie pan do banku.

— Chcialbym go lepiej pozna¢ — odpart. — Musi by¢ mitym cztowiekiem.

Spojrzata mu w oczy. Jej stowa ptyngly z glebi serca. To najszlachetniejszy 1 najlepszy czlowiek na §wiecie.

Rozpziat B

jeszcze przed koncem lata Port Clare miato nowy temat do rozmow. JeriLee 1 Walter Thornton. Najpierw spotykali
si¢ na plazy. Przesiadywali tam i rozmawiali godzinami. Fascynowata go jej cieckawos$¢ Swiata 1 umiejgtnos¢ oceny
ludzi. Kierujac si¢ intuicja odgadywata motywy ich postgpowania z niezwykta w jej wieku przenikliwoscia.

Kiedy zrobito si¢ za zimno na plaze, zaczeta raz lub dwa w tygodniu przyjezdza¢ do niego do domu. Czytat jej prace
1 udzielal rad. Wprowadzata zmiany, a on wyjasniat, co si¢ jej udato, a co nie. Pewnego dnia dat jej do przeczytania
egzemplarz sztuki, ktora pisal.

Zapytala, czy moze ja przeczytaé, gdy bedzie sama 1 zgodzit sig, aby zabrata maszynopis ze soba, kiedy wychodzita.
Nie



miat od niej wiadomosci przez trzy dni, az p6znym popotudniem, po szkole, pojawila si¢ ze sztuka pod pacha.
Oddata mu maszynopis bez stowa.

— Co o tym sadzisz? — zapytal.

Nagle stato si¢ dla niego wazne, aby sztuka jej si¢ spodobala.

_ Nie wiem — odparta powoli. — Przeczytalam to dwa

razy, ale chyba nie wszystko rozumiem.

— W jakim sensie?

_ Chodzi mi gtownie o t¢ dziewczyng. Nie udala si¢

panu. Myslg, Ze staral si¢ pan, aby byta podobna do mnie, tymczasem ona wcale mnie nie przypomina. Ja nie jestem
taka sprytna. A ona jest zbyt sprytna, zeby mogta by¢ taka naiwna.

Styszac te stowa poczul, ze jego szacunek dla nie] wzrasta. Ostatnig rzecza, o jaka ja podejrzewat, byta Swiadomos¢
wlasnej naiwnosci.

_ Gdyby nie manipulowata ludzmi, cata historia nie

miataby sensu — zaprotestowat.

— Bo moze 1 nie ma — stwierdzita bez ogrodek. — Nie rozumiem, jak mezczyzna tak inteligentny jak Jackson mogt
si¢ zakocha¢ w dziewczynie trzykrotnie mtodszej od siebie. Oprocz mtodosci nie ma w niej nic, co mogtoby go
pociagac.

— Uwazasz, ze to za mato?

— Sama atrakcyjno$¢ fizyczna nie wystarczy — odparla.

— A juz na pewno nie spryt. To by go odrzucito. Musialoby by¢ co$§ wigcej. Gdyby byta kobieta, prawdziwa kobieta,
mogtabym to zrozumie¢. Ale ona nig nie jest.

— Co wedlug ciebie zrobitoby z niej prawdziwa kobiete?

— zapytat. Spojrzata na niego.

— Czas. Czas 1 doswiadczenie. Tylko w taki sposob si¢ dorasta. I ja tez tak dorosne.

— Nie sadzisz, ze on mogt si¢ zakocha¢ w tym, czym ona bedzie?

— Nie przyszto mi to do glowy — odrzekta. Muszg si¢ zastanowic.

Milczata przez kilka minut, a potem skingta glowa.

— Tak, to mozliwe. Trzeba by jednak wyrazniej da¢ do



zrozumienia, kim ona moze si¢ sta¢. Doda¢ co$, co pozwolitoby publiczno$ci czué, ze jest w niej co$ wigcej niz
widza.

Wiem, co masz na mysli — powiedziat. — Przyjrzg si¢ temu jeszcze raz.

— Czuje si¢ ghupio. Zachowuje si¢ jak dziecko, ktore probuje uczy¢ chodzi¢ dorostego.

— Mogliby$my si¢ duzo nauczy¢ od dzieci — odpart. — Gdybys$my ich tylko stuchali.

Nie gniewa si¢ pan na mnie za to, co powiedzialam? Nie. Jestem ci wdzigczny. Dzigki tobie zauwazylem cos, co
mogloby pozbawi¢ sensu catg sztuke. Usmiechneta si¢ uszczesliwiona.

— Naprawdg panu pomogtam?

— T _ potwierdzit z uémiechem. — Naprawde. Siegnat po papierosy.

Kucharka ma dzi§ wieczorem wolne. Jak myslisz, czy twoi rodzice mieliby co$ przeciwko temu, zebym cig zabrat na
kolacje?

Zamilkta nagle, a na jej twarzy pojawilo si¢ zaklopotanie.

— Co sig stalo? — zapytat.

— Nie sadzg, zeby rodzice si¢ sprzeciwili. Ojciec lubi pana 1 szanuje. Ale czy uwaza pan, ze to rozsadne?

— Chodzi ci o... Skingla glowa.

— To jest Port Clare. Ludzie beda gadac. Popatrzyt na nia.

Masz racje. Nie cheg ci przysparza¢ wigcej zmartwien. Napotkata jego wzrok.

— Nie chodzi 0 mnie — odparta pospiesznie. — Chodzi

0 pana. Wedtug nich istnieje tylko jeden powod, dla ktérego mgzczyzna taki jak pan moze si¢ spotykac z dziewczyna
taka jak ja.

UsSmiechnat si¢.

To mi pochlebia. Nie wiedziatem, Ze maja o mnie takie

zdanie.

Jest pan obcy — wyjasnita. — Jest pan bogaty. Jest pan rozwiedziony. Jezdzi pan do Hollywood i Europy

I wszystkich tych siedlisk rozpusty. Bog jeden wie, co si¢ tam dzieje i co pan robi.



Wybuchnat $miechem.

— Szkoda, ze nie wiedza, jakie to w rzeczywistosci nudne. Jezdzg¢ tam po prostu po to, zeby pracowac.

— Taka moze by¢ prawda — przyznata. — Nigdy pan ich jednak nie przekona, zeby w nia uwierzyli.

_Jezeli nie masz nic przeciwko temu — odrzekt

chciatbym podja¢ to ryzyko.

Przygladata mu si¢ przez dtuga chwilg, a potem skingta

glowa.

— Zgoda — powiedziata. — Tylko najpierw zapytam w domu.

Poszli na kolacj¢ do Port Clare Inn. Nastepnego ranka, doktadnie tak, jak przewidziata JeriLee, wiadomos$¢ rozeszta
si¢ po catym miescie. I po raz pierwszy, odkad przestali by¢ dzie¢mi, ona i Bernie ostro si¢ poktocili.

Bernie nie pracowat tego wieczoru 1 poszli do kina. Po filmie wsiedli do samochodu 1 pojechali na Przyladek.
Wiaczyt radio. Rozlegta si¢ muzyka. Odwroécit si¢ do JeriLee i1 chceiat ja objac. Odsungla sig, odpychajac jego rece.
— Nie, Bernie. Nie jestem teraz w nastroju.

Spojrzal na nia. Wpatrywata si¢ w blyszczace w swietle ksigzyca morze. Siggnal po papierosa. Nie odzywali si¢ do
siebie. Gdy skonczyt pali¢, cisnat niedopaltek przez okno 1 uruchomit silnik.

Popatrzyta na niego ze zdumieniem.

— Dokad jedziemy?

— Odwozg ci¢ do domu — odpart ponuro.

— Dlaczego?

— Wiesz dlaczego.

— Bo nie jestem w nastroju do pieszczot?

— Nie tylko.

— Wigc dlaczego jeszcze?

Rzucil na nig okiem i powiedziat z uraza w glosie:

— Zeszkej nocy, kiedy wracalem z klubu po pracy, widzialem ci¢ z panem Thorntonem. Ty prowadzita$ samochod.
UsSmiechneta sig.

— Oczywiscie. On nie prowadzi.

— Trzymat reke na oparciu twojego fotela. Smiatas sie. Przy mnie juz sig nie $miejesz.



— Pewnie mowil co$ zabawnego.

— Chodzi nie tylko o to. Widziatem, jak na niego patrzytas. Naprawdg seksownie.

— Och, Bernie.

Nagle poczuta, ze si¢ rumieni. Miata nadziejg, ze po ciemku chtopak tego nie zauwazy. Dopiero teraz zdata sobie
sprawe, jaka byla wtedy podniecona. Pamigtata, ze nie mogta zasna¢, dopoki si¢ nie roztadowata, ale nie kojarzyta
tego z panem Thorntonem.

— Nie cheg wigcej stysze¢ tego pieprzonego ,,Och, Bernie" — odpart z irytacja.

Jeste$ zazdrosny — stwierdzita. — Nie masz powodu. Pan Thornton i ja jesteSmy dobrymi znajomymi. Pomaga mi w
moim pisaniu.

— Pewnie. Cztowiek taki jak on bedzie sobie zawracat gloweg pisaning jakiej$ smarkuli.

To prawda — potwierdzita z zapatem. — Uwaza, ze jestem niezla. A nawet rozmawia ze mna o swojej pracy.

Czy opowiada ci réwniez o tych wszystkich orgiach w Hollywood?

On nie chodzi na zadne orgie — zaprotestowata. — Jezdzi tam po prostu do pracy.

— Czyzby?

Nie odpowiedziata.

— Moglem sig tego spodziewa¢ — ciagnat z gorycza. — Najpierw napalitas si¢ na syna, a teraz na starego. A moze
to o niego caty czas ci chodzito? Pamigtam, jak spotkatas go w autobusie. Juz wtedy miatas mokro w majtkach.
— Nie miatam!

— Miatas! — upierat si¢. — Szkoda, ze woéwczas nie wiedziatlem tego co teraz. Moze ludzie wcale nie sg tacy
pomyleni. Cate miasto widzi, jak prowokujesz wszystkich naokoto — nie nosisz stanika i tak dalej. W pewnym
sensie nie wini¢ Walta za to, co sobie pomyslat.

Teraz ona wpadta w ztos¢.

— Czy dlatego si¢ ze mna spotykasz?

— Jesli tak myslisz, przestang.

— Bardzo dobrze — warknelta.

— Swietnie — odburknat.



Zatrzymal samochodd pod jej domem. Wysiadta bez stowa i zatrzasngla drzwi.

— JeriLee! — zawolat za nia.

Ona jednak weszta do domu, nie ogladajac si¢ za siebie. Ojciec oderwat wzrok od telewizora.

— Czy to byl Bernie? — zapytat.

— Tak.

Zobaczyl wyraz jej twarzy.

— Czy cos sig stato?

— Nie. Po prostu jest ghupi, to wszystko. Nie bedg si¢ juz z nim spotykac.

Przygladat sig, jak idzie po schodach do swojego pokoju, a potem odwrocit si¢ do telewizora. Nocny program nie
przykuwat jednak jego uwagi. Musial rozwiaza¢ powazny problem. Kontrolerzy z banku stanowego mogli si¢ zjawic¢
lada dzien, tymczasem gdzies w labiryncie rachunkéw brakowato prawie trzystu tysigcy dolaréw, w wigkszosci z
konta Waltera Thorntona.

Rozpziat 19

Pan Carson wpatrywal si¢ w kartke papieru, ktora trzymal przed soba.
— Sprawdzite§ wszystkie dowody przelewow?

— Tak, proszg pana — odpart John.

— Co z przekazami telegraficznymi?

— Zgadzaja si¢. Przestano nam wszystkie pokwitowania.

— Nie rozumiem tego — stwierdzit prezes banku.

. — Ja tez nie — odrzekt John. — Jestem chory ze zmartwienia, odkad to odkrylem.
— Kiedy to bylo?

— Kilka dni temu.

— Dlaczego nie przyszedtes do mnie od razu?

— Myslatem, ze popehitem jakis btad — wyjasnit John.



— Wigc jeszcze raz wszystko sprawdzitem. Wynik jest jednak taki sam.

Carson podnidst na niego wzrok.

— Nic nikomu nie méw. Na kilka dni zostaw to mnie. Muszg si¢ nad tym zastanowic.

— Dobrze, proszg pana. A jezeli przyjda rewidenci... Carson nie pozwolitl mu skonczyc.

— Wiem, wiem — powiedziat z rozdraznieniem. — Chcg sam sprawdzi¢ obliczenia, zanim cokolwiek z tym
zrobimy.

Zaczekawszy, az za kasjerem zamkna si¢ drzwi, siegnat do telefonu 1 wykrecit numer. W stuchawce odezwat sie
czujny glos.

— Halo?

— Prosz¢ z panem Gennutrim. Mowi Carson. Gtlos stat si¢ mniej ostrozny.

— Tu Pete, prosz¢ pana. Czym mozemy stuzy¢?

— Nie wiem — odrzekt Carson. — Jak stoimy?

— Woczoraj poszio panu dobrze. Za tg klacz ptacili dziesig¢ do szesciu. Wisi pan u mnie juz tylko na jedenascie
patykow.

— Co z tamtymi dwoma?

— Przegraty — odpart bukmacher wspoétczujacym gtosem. — Nie miaty prawa. Bylem pewien, ze trafi mnie pan na
duza sume.

Carson milczat przez chwilg.

— Mam ktopoty, Pete — powiedziat. — Potrzebuj¢ pienigdzy.

— Jest pan dobrym klientem. Moge panu pozyczy¢ dziesig¢ patykow.

— Potrzebuje wigce] — wyjasnit bankier. — Duzych pienig¢dzy.

— 1le?

— Okoto trzystu tysigcy. Bukmacher gwizdnat.

— To interes nie dla mnie. Musi si¢ pan z tym zwréci¢ do grubych ryb.

— Mozesz do nich dotrzec¢?

Moze. — W glosie Gennutriego znow wyczuwalo si¢ ostrozno$¢. — Co mogtby im pan da¢ za te pieniadze?
— Chodzi ci o zastaw?



— Chyba tak to nazywacie wy, bankierzy.

— Nic, co mozna tatwo uptynni¢. M6j dom. Moje udzialy w banku.

— Udzialy w banku — powtorzyt Gennutri. — Ile sa warte?

— Piecset, moze szescset tysiecy — odrzekt Carson. Ale nie dadza si¢ spienigzyc.

— To znaczy, ze nie mozna ich sprzedac¢?

— Tylko za zgoda zarzadu banku.

— Mialby pan jakie$ problemy z naktonieniem ich do tego?

— Musiatbym im powiedzie¢ dlaczego — wyjasnit Carson. — A tego zrobi¢ nie mogg.

— Wigc nie bedzie to tatwe.

— Zrobilbys to dla mnie? Bytlbym ci wdzigczny.

— Sprobujg, panie Carson — odpart bukmacher. Wzrok prezesa padt na gazete, lezaca na biurku obok

raportu. Byla otwarta na programie wyscigow.

— Pete — powiedziat.

— Tak.

— Postaw za mnie tysiac na Czerwona Rzeke w piatej gonitwie w Belmont.

— Zrobione.

Carson odtozyt stuchawke, przeklinajac si¢ w mysSlach. Postapil gtupio 1 wiedziat o tym. Nie mogt si¢ jednak
powstrzymac¢. Kon miat pewne szanse, a za fuksa dobrze ptacili. Wpatrywat si¢ w gazetg, zotadek podchodzit mu do
gardta. Tak si¢ sktadato, ze zeby nie wiadomo jak obiecujaco wygladaly, nigdy nie wygrywaty wtedy, gdy si¢ tego
potrzebowato. Przyrzekt sobie, ze jesli jeszcze tym razem wybrnie z klopotow, juz nigdy nie wpadnie w t¢ putapke.
JeriLee wyszta z ogrzewanego basenu. Walter odtozyt gazete, podnidst duzy kapielowy recznik i udrapowat go jej na
ramionach.

— Dzigki.

Usmiechneta si¢. Odwzajemnit usmiech.

— Pazdziernikowe powietrze bywa zdradliwe. Popatrzyta na niego.



— W pewnym sensie zaluje, ze idzie zima. Nie bedziemy mieli co robi¢.

— Zawsze mozesz tu wpas¢ 1 posiedzie¢ przy kominku.

— To bytoby przyjemne. — Zawahata si¢. — Ale pan wkrotce wyjezdza. Za kilka tygodni zaczynaja si¢ proby.

— Tak — powiedziat. — To znaczy, jesli uda si¢ nam znalez¢ obsade.

— Myslatam, ze wszystkie role sa juz obsadzone.

— Owszem. Z wyjatkiem roli dziewczyny. — Spojrzal na nia — Znasz jaka$ siedemnastoletnia aktorke, ktora
potrafitaby zagra¢ dziecko tak, jakby byta kobieta?

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam. Myslg, Ze jest ich trochg.

— Wecale nie — odpart. — Rezyser powinien tu by¢ lada chwila, zeby o tym porozmawiaé. Rozpatrujemy rézne kan-
dydatury.

— Wigc wycieram si¢ i uciekam, zeby wam nie przeszkadza¢ — stwierdzita.

— Nie ma pospiechu — powstrzymat ja. — Nie bedziesz nam przeszkadzac.

— Na pewno?

— Nie mowitbym tego, gdyby tak nie byto.

— Wigc zdejme chociaz ten mokry kostium. Odprowadzit ja wzrokiem do kabiny, po czym siggnat po

gazete, ale nie zaczal czyta¢. Rozmyslal. Sztuka to jedno. Tutaj catkowicie panowal nad sytuacja. Bohaterowie robili
tylko to, na co im pozwalat. W zyciu bylo jednak inaczej. Zupelnie inacze;j.

Ustyszawszy, ze otwieraja si¢ drzwi kabiny, podnidst gtowe. Miata na sobie sptowiate dzinsy i obszerny sweter.
Pochwycita jego spojrzenie i usémiechneta sig.

— Przynie$¢ panu co$ do picia?

Tak, prosz¢ — powiedziat 1 nagle co$ $cisneto go w dotku. — Szkocka z woda.

— Dobrze.

Patrzyt, jak znika w domu. Przyptyw uczucia niemal przyprawit go o drzenie. Po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze
si¢ w niej zakochat.



— W porzadku, Guy — powiedziat. — Je$li nie znajdziemy dziewczyny, nie zaczynamy prob w listopadzie. Za-
czekamy do wiosny.

— To niemozliwe — odrzekt rezyser.

Byt to szczupty, koscisty mezczyzna robiacy wrazenie pewnego siebie. Nosit okulary w rogowej oprawie.

— Jesli bedziemy czekac, stracimy Beau Drake'a. Ma zobowiazania filmowe na maj. A bez niego musielibySmy
zaczyna¢ wszystko od poczatku. Trzeba bgdzie po prostu zaryzykowac 1 wziaé t¢ dziewczyne, ktdéra uznamy za
najlepsza.

Walter potrzasnat gtowa.

— Sztuka juz 1 tak jest ryzykowna. Jezeli dziewczyna zawiedzie, zrobimy klapg.

— Jeszcze nigdy nie doradzilem ci Zle, Walterze. A na te postac sa sposoby.

— Nie wprowadz¢ zadnych zmian — upierat si¢ Walter. — Gdybym chcial, zeby sztuka byla inna, inaczej bym ja
napisat.

Guy roztozyt rece w gescie bezsilnosci.

— To twoje dziecko, Walterze.

Zerknal na zewnatrz przez szklane rozsuwane drzwi. JeriLee siedziata obok basenu czytajac gazetg. Odwrocit si¢ do
Waltera.

— Kim jest ta dziewczyna? Kolezanka Juniora? Walter poczul, Ze si¢ rumieni.

— W pewnym sensie. Guy byt czujny.

— Dziwna odpowiedZz — indagowat dalej. — Chyba nie jest twoja przyjaciotka?

— Daj spokoj, Guy. To jeszcze dziecko.

— Ile ma lat? — Probowat zgadna¢. — Siedemnascie? Walter utkwil w nim wzrok.

— Potrafi gra¢? — dopytywat si¢ Guy.

— Oszalales! To dzieciak ze szkoty. Chce zosta¢ pisarka.

— Ma talent?

— Myslg, ze tak. Jest w niej co$ niezwyklego. Jezeli bedzie nadal szta ta droga, kiedys do czego$ dojdzie.

— Masz watpliwosci? — zapytal Guy przenikliwie.

— Tylko jedna rzecz moze jej przeszkodzic.



— Co takiego?

— Jest dziewczyna i jest w niej co$ bardzo fizycznego. Nie zdaje sobie z tego sprawy, ale mam przeczucie, ze siedzi
w niej tygrysica, czekajaca, az kto$ ja spusci z uwiezi.

— Whasnie podate$s mi doktadny opis naszej bohaterki — stwierdzit Guy. — Gdyby tak jeszcze potrafita grac.
Walter milczat.

— Popros ja, zeby tu przyszta.

Gdy stangla w drzwiach, Guy zagrat intuicyjnie. Nie czekajac, az Walter ich sobie przedstawi, odezwat si¢ pierw-
szymi linijkami tekstu.

— Wiasnie dzwonitl twoj ojciec. Chcee, zeby$ natychmiast wrdcita do domu 1 nie Zyczy sobie, zebym si¢ z toba
spotykat.

Przeczucie go nie zawiodlo. JeriLee czytata sztuke. Odpowiedziata kwestia z roli.

— Ojciec postradal zmysty. Poniewaz sam nie moze mnie miec, nie chce, zeby miat mnie kto$ inny.

— Anno! Jak mozesz tak mowi¢ o wlasnym ojcu! Spojrzata na niego z przesadnie niewinnym usmiechem.

— Niech pan nie udaje takiego zgorszonego. Nigdy nie miat pan kazirodczych mysli na temat swojej corki?

Guy zwrdcit si¢ do Waltera, ktory przygladat si¢ scenie z zafascynowaniem.

— Co o tym sadzisz? Walter patrzyt na JeriLee.

— Oto wiasciwa dziewczyna, Walterze — stwierdzit rezyser. JeriLee byta zdezorientowana.

— O czym on méwi? Walter odzyskat glos.

— Chce, zebys zagrata dziewczyng.

— Przeciez nie jestem aktorka. Guy usmiechnat si¢ do niej.

— Zeby zosta¢ aktorka, wystarczy tylko zaczaé graé.

— To nie takie tatwe — zaprzeczyta. — Nie liczac kilku szkolnych przedstawien, nigdy dotad nie bytam na scenie.
Guy zwrdcit si¢ do Waltera.

— Do ciebie nalezy, zeby ja przekonac.

Walter milczat, przypatrujac si¢ JeriLee z dziwnym wyrazem twarzy. Guy podszedt do drzwi.



— Wracam do miasta. Zadzwon do mnie, kiedy zdecydujesz, co chcesz robic.

Walter nie odpowiedziat. JeriLee zauwazyla, Ze na nia patrzy.

— Gniewa si¢ pan na mnie? Potrzasnat glowa.

— Wigc o co chodzi? Odzyskat glos.

— Nagle odkrytem, ze przypominam ojca z mojej wlasnej sztuki. Jestem o ciebie zazdrosny.

Carson popatrzyt na zegarek. Byta czwarta. Powinni juz mie¢ wyniki piatej gonitwy. Wykrecit numer bukmachera.
Gennutri jak zwykle odezwat si¢ ostroznym tonem.

— Halo?

— Pete? Jak tam byto w piatej?

— Pech, prosze¢ pana. Panski kon przepadt. Carson milczal przez chwilg.

— Skontaktowates si¢ ze swoimi znajomymi? — zapytal.

— Tak. — Gtos Gennutriego byt pozbawiony wyrazu. — Nie sa zainteresowani.

— Przeciez z pewnoScia rozumieja, ze nie jestem pierwszym lepszym klientem. Zwroce im pieniadze.

— Osobiscie nie maja nic przeciwko panu, ale wtasnie tak powiedzieli.

Spojrzal na lezaca nadal na jego biurku gazete. W 6smej gonitwie biegt kon, ktory mogtby mu pomoc wybrnaé z
sytuacji.

— W porzadku, Pete — powiedzial. — Postaw za mnie dwa tysiace na Ludojada w dsme;.

— Nie mogge tego zrobi¢ — odpart chtodno Gennutri. — W tej chwili wisi pan u mnie na dwanascie patykow. Nie
moge da¢ panu wigcej na kreske, dopoki nie wyjdzie pan na czysto.

— Przeciez bywalem ci juz dluzny wigcej — zaprotestowal.

— Wiem — odrzekt spokojnie bukmacher. — Ale wtedy sprawy staty inaczej. Nie miat pan klopotow.

— Wigc chociaz tysiac — nalegat Carson. — Musisz mi da¢ szansg si¢ odegrac.



— Przykro mi. Gennutri roztaczy? sig.

Carson wpatrywat si¢ przez chwil¢ w trzymana w dioni stuchawke, a potem odtozyt ja powoli. Siedziat tak prawie
godzing, dopoki nie byt pewien, ze wszyscy poszli do domu. Wtedy otworzyl mata dolna szuflade biurka. Wyjat
pistolet i wlozyt sobie lufe do ust. Jego mdzg rozprysnat si¢ na catej $cianie pod portretem prezydenta Eisenhowera.

Rozpziat 20

John Randall zerknat ze znuzeniem na duzy zegar $cienny. Trzecia. Straznik popatrzyt na niego. John podnio6st reke,
straznik skinat glowa 1 odwrdcit sig, aby zamkna¢ drzwi. W tym samym momencie dwaj kasjerzy zasungli okienka,
zamykajac swoje stanowiska.

Zawiedziony ttum ludzi stojacych nadal przy kasach ruszyt fala ku niemu. John wstat. Wiadomos$¢ o samobojstwie
Carsona spadta na Port Clare jak grom z jasnego nieba.

Obejrzat sig przez ramig. Drzwi biura prezesa byty zamknigte. Za nimi rewidenci stanowi w dalszym ciagu prze-
gladali akta. Odkryto kolejne powazne niezgodnosci, ale nie oszacowano jeszcze calosci strat. Carson pracowat
doktadnie. Pokwitowania przelewow byty pieczotowicie podrabiane. Nikt nie potrafil zrozumie¢, dlaczego tym
razem si¢ poslizgnat.

— Kiedy dostaniemy nasze pieniadze? — krzyknat z thumu zirytowany klient. — Dlaczego zamykacie nam drzwi
przed nosem?

— To urzegdowa godzina zamknigcia — wyjasnit cierpliwie John. — Dostaniecie swoje pieniadze. Ubezpieczenie
catkowicie pokrywa wszelkie straty.

— Skad mozemy wiedzie¢? — zawolat inny klient. — Pamigtam, ze kiedy w trzydziestym drugim zbankrutowat
Bank Stanéw Zjednoczonych, powiedziano nam to samo.



— W tamtych czasach sprawy wygladaty inaczej thumaczyt John. — Teraz rachunki oszczednos$ciowe sa chronione
do wysokosci dziesigciu tysigcy dolarow przez Depozyt Federalny. Bank jest ubezpieczony na wypadek defraudacji
1 kradziezy. Zwrocimy wszystko co do centa.

— Tak pan twierdzi — odpart me¢zczyzna. — Nie ma pan jednak gotowki, zeby wyptaci¢ nam nasze oszczednosci w
tej chwili.

— Ni, — odpowiedziat John. — Zaden bank nie ma na podoredziu calej gotowki do zwrotu klientom. Z bankami jest
tak samo jak z ludzmi. Gotéwka caty czas wplywa 1 wyptywa. Kiedy sptaca pan swoje zadluzenie, mamy pieniadze
na pozyczke lub kredyt dla kogos innego. Proszg to pomnozy¢ sto razy, a zrozumie pan, jak dziatamy. To naprawdg
kwestia zwyczajnego zdrowego rozsadku.

— Nie jestem ghupi — odrzekt mgzczyzna. — Jesli nie bedg splacat rat, bank zabierze mi dom. Jezeli jednak bank nie
wypltaci nam pieni¢dzy, co mozemy zrobic?

— Bank wyptaci wam pieniadze.

— A jesli was zamkna?

— Nie zamkna — powtdrzyt John z uporem. — Mamy dos¢ aktywow, aby pokry¢ wszystkie nasze obcigzenia. Po-
trzebujemy tylko czasu na ich konwersjg. Jesli dacie nam ten czas, obiecujg, ze nikt z was nie poniesie strat.

— Dlaczego po tym, co si¢ stato, mielibySmy panu wierzy¢?

John spojrzat mezczyznie prosto w oczy. Zaczal mowi¢ wolno 1 wyraznie, aby wszyscy go styszeli.

— Poniewaz tak samo jak pan cale zycie pracuje na swoje utrzymanie. Kazdego centa, jakiego udato mi si¢
zaoszczedzi¢, mam w tym banku. I nie martwig si¢ o te pieniadze.

Mezczyzna milczal przez chwilg, a nastgpnie zwrdcit si¢ do pozostatych.

— Jestem z panem Randallem. A wy?

Przez thum przeszedt szmer. Wrogo$¢ topniata. To bylto co$, co do nich przemawiato. Stowo pojedynczego czto-
wieka.

— My tez! — krzyknat kto$ z tylu. Mgzczyzna wyciagnal do Johna reke.



— Dotrzyma pan obietnicy?

John skinat glowa. Nie ufat wlasnemu gltosowi. Jeszcze paru ludzi uscisngto mu dion, a potem straznik otworzyt
drzwi i thum w ciszy opuscit bank.

Wréciwszy do swojego biurka, John zobaczyt, ze Artur Daley i kilku innych cztonkow zarzadu wyszto z gabinetu
prezesa, gdzie konferowali z rewidentami. Patrzyli na niego. Daley kiwnat gtowa 1 wycofali si¢ do biura.

Trzy dni p6zniej John zostal wybrany prezesem National Farmer's Bank w Port Clare.

Gdy JeriLee weszta do jadalni, John podnidst glowe znad $niadania.

— Woczesnie wstata§ — powiedziat. — W taki dzien. Co w tym niezwyklego? Zawsze wstaje wczesnie.

— W soboty? Kiedy nie ma szkoty? Zaczerwienila sig.

— Chcg pochodzi¢ po sklepach. Podnidst brwi.

— Ty? Wydawato mi sig, ze nie znosisz robienia zakupow.

— Jutro sa urodziny pana Thorntona — wyjasnita. — Chcialabym mu cos kupic.

— Ile lat konczy?

— Czterdziesci osiem.

W glosie Johna pojawito si¢ zdumienie.

— Myslatem, ze jest starszy.

— Wielu ludzi tak mysli. Chyba dlatego, ze jego pierwsza sztukg¢ wystawiono na Broadwayu, kiedy mial zaledwie
dwadziescia trzy lata.

— Jest jednak starszy ode mnie — stwierdzit John, ktory miat czterdziesci trzy lata.

— Niewiele — odparta JeriLee. — Naj$mieszniejsze jest to, ze on wcale nie wydaje si¢ stary. — Spojrzala na ojca.
— Wiesz, o co mi chodzi.

John skinat glowa. Podnidst filizanke kawy.

— Byl wczoraj w banku. Odbylismy dtuga rozmowg. Nalata sobie kawy 1 usiadta.

— O czym?



— Glownie o interesach — odrzekt John. — Zachowat si¢ bardzo tadnie. Gdyby chcial, mégtby nam narobi¢ powaz-
nych klopotéw. Gdyby wycofat swoje oszczednosci, mogloby to zapoczatkowac ped, ktory doprowadzitby do
zamknie¢cia banku.

— Ale tego nie zrobit.

— Nie — przyznat John.

To ciekawe, jak potoczyty si¢ wypadki. Zastanawiat sig, czy JeriLee wie, ze gdyby nie Walter Thornton, moze nigdy
nie zostalby prezesem banku.

Zdarzyto sig to tego wieczoru, gdy rewidenci skonczyli kontrolg. Zarzad udat si¢ na spotkanie z panem Thorntonem.
Sposrod klientow indywidualnych on stracit najwigcej. Ponad dwiescie tysigcy dolaréw. Poprosili go, aby dal im
czas na uzupelnienie strat 1 okazal bankowi zaufanie nie wycofujac swoich oszczg¢dnosci.

Wyrazit zgodg natychmiast, ale pod pewnym warunkiem. P6zniej Artur Daley doktadnie powtdrzyl Johnowi jego
stowa.

— Pozostang waszym klientem pod jednym warunkiem. Jezeli wybierzecie na prezesa banku Johna Randalla.

Jak okreslit to Artur, zarzad odetchnat z ulga. Powzigli juz taka decyzj¢ sami, wigc tatwo byto im si¢ zgodzic.
Przygladat sig, jak JeriLee bierze grzanke 1 smaruje ja mastem.

— RozmawialiSmy takze o tobie — dodal.

— Tak? — Przeltkneta kes, a potem zapytata: — Co méwit o mnie?

— Powiedzial, ze naprawdg potrafisz pisac. I ze powinnas bardzo starannie wybrac¢ college, do ktorego poéjdziesz po
skonczeniu szkoty.

— Mnie tez to mowitl.

— Rzeczywiscie chcesz zostac pisarka? — zapytat John z ciekawo$cia. — A jesli wyjdziesz za maz 1 bedziesz miata
dzieci?

— Och, tato! — Zarumienita si¢. — Do tego jeszcze daleko. Dotad nie spotkatam chtopca, z ktérym chciatabym sig
zwigzaé. Zreszta mozna pisac¢ niezaleznie od tego. Wiele pisarek ma m¢zow 1 dzieci.



— Pan Thornton radzi, zeby$ zaczela si¢ ubiegac o przyjecie do college'u juz teraz. Przeciez wkrétce konczysz
szkote.

— Obiecal, ze zdobedzie dla mnie informacje. Wtedy bedg si¢ mogta zdecydowac.

— O tym takze napomknal. Powiedzial, ze pozostanie z nami w kontakcie.

— W kontakcie? John skinat gtowa.

— Ma zamiar wyjecha¢ na dtugo. Hollywood, Europa, potem znowu Hollywood.

Milczata przez chwilg.

— Czy mowit co$ o sztuce na Broadwayu?

— Nie — odpart ojciec. — O niczym takim nie wspominat.

Nacisneta dzwonek. Wewnatrz rozlegto si¢ ciche brzeczenie. Drzwi otworzyta sekretarka.

— Och, JeriLee! — zawotata. — Nie spodziewatam sig ciebie. Trafitas na sam srodek pakowania. Powiem mu, ze
przysztas.

Kobieta znikngta w bibliotece, zamykajac za soba drzwi. Zaczekawszy chwilg w przedpokoju, JeriLee przeszta przez
salon na taras. Basen zakryto juz na zimg, a od Cie$niny wiat zimny, listopadowy wiatr. Zadrzata i otulita si¢ kurtka.
— JeriLee — dobiegt ja od drzwi jego glos. Odwrdcila sig.

— Naprawdg robi si¢ zimno — zauwazyla.

Tk odpart. — Wracaj do srodka. Tu jest ciepto. Weszta za nim do salonu.

— Nie spodziewatem sig, ze ci¢ dzisiaj zobaczg.

— Jutro sa pana urodziny — wyjasnila, wrg¢czajac mu mala paczke zawinigta w ozdobny papier. — Chciatam to panu
dac.

Niezgrabnie wziat paczuszke.

— Niech pan otworzy — poprosita. — Mam nadziejg, ze si¢ panu spodoba.

Szybko rozwinat papier. Byt to kieszonkowy notesik ze



skorowidzem telefonicznym, oprawiony w czarna groszkowana skore. W petelce tkwil maty ztoty otowek.
— Urocze — stwierdzit. — Jak na to wpadtas?

— Stale szuka pan numerow telefonow. Skinat gtowa.

— Wszystkiego najlepszego — dodata.

— Dzigkuje. — Zmusit si¢ do usmiechu. — Starzeje sig.

— Pan nigdy si¢ nie zestarzeje — zaprotestowata. — To, co pan napisal, zapewni panu wieczna mtodos¢.
Scisneto mu sig serce.

— Dzigkuje ci. Naprawde dzigkuje. To najmilsza rzecz, jaka mi kiedykolwiek powiedziano.
Przez chwilg stala zaktopotana, a potem odezwala sig.

— Chyba juz pojde, prosze¢ pana. Czekaja na mnie z obiadem.

— JeriLee — powiedzial, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Tak.

Utkwil wzrok w jej twarzy.

— Jutro wyjezdzam.

— Wiem. Ojciec mi mowil.

— Nie bedzie mnie dtugo.

— To tez mi powiedziat.

— Wycofalem sztukg. Moim zdaniem nie jest jeszcze gotowa. Milczata. UsSmiechnat sig.
— Jestes$ pisarka — zauwazyl. — Sama zobaczysz, ze to si¢ czasem zdarza.

Skineta glowa.

— Schodzisz na niewlasciwe tory i nagle stwierdzasz, ze nie wiesz, 0 czym moOwisz.

— Albo, ze wiesz za duzo. I nie chcesz tego powiedzied.

Spuscit oczy.

— Przykro mi, JeriLee. Glos jej si¢ nagle zatamat.

— Mnie takze — szepngla 1 wyszla.

Podszedt do okna, skad mogt si¢ przygladac, jak wsiada do samochodu 1 odjezdza.
Sekretarka zawotata z biblioteki:

— Walter, chcesz, zebym zabrata notatki do tego opowiadania o Chicago?



Nie odpowiedziat. Powstrzymywane tzy pality go pod powiekami. Samochdd JeriLee byt juz na rogu i znikat mu z
0CZu.

— Walter, czy chcesz...

— Zaraz przyjde — odrzekl.

Rozpziat 21

- Bylo to tak dawno temu, cho¢ przeciez wcale nie tak znoéw dawno. Siedemnascie lat. Polowa jej zycia. Tyle si¢ od
tamtej pory wydarzylo, a jednak, jesli nacisngta odpowiedni guzik w banku pamigci, wszystko wracato.

Zerkngta na wiszacy nad t6zkiem zegar. Dochodzita czwarta 1 reszta kobiet juz dawno poszta do domu. Ona byla
jedyna pacjentka, ktora zostata.

Lekarz stanal przy 16zku, popatrzyl na nig zza okularow, usmiechnat sig.

— Jak si¢ czujesz?

— Znudzona — odparta. — Kiedy stad wyjde?

— Zaraz. Podpisze wypis.

Wziat kartg zawieszona w nogach t6zka, zanotowat co$ 1 nacisnat dzwonek wzywajacy pielegniarke. Weszta
postawna Murzynka.

— Stucham, panie doktorze.

— Panna Randall moze juz i$¢ — oznajmit. — Proszg jej pomoc sig ubrac.

— Tak jest, panie doktorze. Zwrdcila si¢ do JeriLee.

Od dwunastej czeka na pania w recepcji jakis$ pan.

— Dlaczego nikt mnie nie zawiadomit?

— Powiedzial, ze poczeka. Nie chcial pani niepokoi¢. Pielegniarka podeszta do matej szafki, wyj¢la ubranie
JeriLee 1 polozyla je na krzesle przy t6zku.

— Proszg¢ pozwoli¢, ze pomoge pani wsta¢, kochanie.



— Dam sobie rad¢ — odparta JeriLee.

Kiedy stan¢ta na nogach, poczula si¢ jednak dziwnie stabo i chwycita wyciagnigta do niej reke pielegniarki.

— Dzigkujg.

Tamta uSmiechnela sig.

— Za par¢ minut wszystko bedzie w porzadku. Potrzeba chwili, zeby odzyska¢ wtadze¢ w nogach.

Kiedy JeriLee wyszta z tazienki, lekarz nadal byt w pokoju.

— Chcg ci¢ zobaczy¢ za tydzien. Skingta glowa.

— 1 zadnego seksu dopdki cig nie zbadam — dodal. Popatrzyta na niego 1 uSmiechneta sig. To byla ostatnia
rzecz, jaka by jej przyszta do glowy.

— A co z mitoscia francuska? — zapytata. Wybuchnat $§miechem.

— To nie moja dziatka — odrzekt. — Poradz si¢ swojego

dentysty.

— Dobrze, doktorze.

— Uwazaj na siebie przez par¢ dni. Nie spiesz si¢ do pracy.

— Dobrze. Dzigkujg.

Gdy wyszedl, zaczeta sig¢ ubierac. Zanim skonczyta, pielggniarka wrdcila z fotelem na koétkach. JeriLee popatrzyta na
nia pytajaco.

— Muszg tym jechac?

— Przepisy. Do samych drzwi.

— Pozwoli pani, ze pomalujg sobie najpierw usta — powiedziata JeriLee.

Przejrzata si¢ w lustrze. Troche r6zu na policzki rowniez by nie zaszkodzito. Szpitalna blados¢ szybko powleka
twarz.

W pierwszej chwili go nie poznata. Ciemne lustrzane okulary, fatszywe brazowe wasy 1 peruka ukrywaly wygolona
zwykle gtadko twarz i czarne, krgcone wtosy. Ledwo si¢ powstrzymata od $miechu. Wygladat tak komicznie.
— Jak si¢ czujesz, JeriLee? — odezwalt sig piskliwie, usitujac zamaskowac swdj niski gtos.

— Swietnie.

— Na zewnatrz czeka samochod, siostro. Pielggniarka skingta glowa 1 pchngta fotel do wyjscia na

parking, a potem w dot rampy. Wynajat continentala, zamiast



przyjecha¢ wtasnym kabrioletem marki corniche. Otworzyt drzwiczki i Murzynka pomogta JeriLee usias¢ na
przednim siedzeniu.

— Do widzenia — powiedziata JeriLee. — Dzigkuje.

— Nie ma za co, skarbie. Powodzenia.

Wyjat banknot dwudziestodolarowy i wrgezyt go pielggniarce.

— Dzigkuje, siostro.

Pielegniarka popatrzyta najpierw na pieniadze, potem na niego, a jej ISniaca czarng twarz rozjasnit szeroki usmiech.
— Dzigkujg, panie Ballantine.

Stal przez moment z otwartymi ustami, a nastepnie odwrocit si¢ do JeriLee.

— Jakim cudem mnie rozpoznata? JeriLee zachichotata.

— Moze jestes gwiazda, George — zauwazyta. — Nie masz jednak zielonego pojgcia o charakteryzacji.
Obszedl samochod 1 usiadt za kierownica.

— Nie chcialem, zeby ktos mnie poznat.

— Nie przejmuj si¢. Widziala juz niejednego. Przychodza i odchodza. Nic nie powie.

— Nie mogg sobie pozwoli¢ na zadne plotki — stwierdzil, uruchamiajac silnik. — | bez tego wytwdrnia siedzi mi na
karku.

— Nie martw si¢. Spojrzat na nia.

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

— Tylko dobrze?

— Tak.

— Nie poczutas si¢ lepiej, kiedy jest juz po wszystkim? — zapytat.

Popatrzyta na niego.

—Aty?

— Duzo lepiej. To byta stuszna decyzja. Siggngta po papierosy.

— Ty tak nie uwazasz?

— Skoro tak sadzisz... Wyciagnat reke 1 poklepat jej dion.



— Mam racje. Zobaczysz. Kiedy obudzisz si¢ jutro rano, zrozumiesz, ze miatem racjeg.

— Jutro rano obudzg si¢ tak nieprzytomna, ze nie bede¢ nawet pamigtac, co si¢ dzisiaj stato.

— Co z toba, JeriLee? Czego ty ode mnie chcesz?

— Niczego — odparta. — Absolutnie niczego.

Skulita si¢ na siedzeniu. Dlaczego mgzczyznom zawsze si¢ wydaje, ze chce si¢ od nich czegos, czego nie sa w stanie
dac¢? Zwtaszcza kiedy nie prosi si¢ o nic 1 niczego nie chce. Tego juz zupelnie nie moga zrozumiec.

Tylko dwaj mezczyzni w jej zyciu nie mysleli w ten sposob. Ojciec 1 Walter Thornton. Chcieli tylko dawac. I moze
wiasnie dlatego ich zawiodta. Nie umiata brac.

— On jest za stary — stwierdzita matka. — Jest starszy od twojego ojca. I co z jego synem? Bedziesz go musiata
widywac.

— Nie, nie bede musiata. Przeprowadzit si¢ z matka do Anglii — odparta JeriLee. — Zreszta to nie ma znaczenia.
Kocham go.

Weronika spojrzata na nia.

— Co ty wiesz o mitosci? Jeste$ jeszcze dzieckiem. Nie masz nawet osiemnastu lat.

— A czym jest mitos¢, mamo? — zapytata. — Lubig go, podziwiam i szanuj¢. Cheg z nim i8¢ do tozka.

— JeriLee!

— Jesli to nie jest mitos¢, to powiedz mi co — ciagneta Jerilee.

— To nie jest tak, jak myslisz. To nie seks — odrzekta Weronika. — Widziatas, do czego mogto doj$¢ z tamtymi
chlopakami.

— Czy dlatego mam si¢ ba¢ mitosci?

— Nie o tym mowi¢ — odparta matka i zwrocita si¢ po pomoc do m¢za. — Powiedz cos, John. Zréb cos, zeby
zrozumiata.

John potrzasnat gtowa.

— Nie potrafie — westchnat. — Milos¢ jest tym, za co ja kto$ uwaza, za co uwazaja ja wspolnie dwie osoby. I dla
kazdego, kto kocha, jest to co$ innego.



— Przeciez ona jest jeszcze dzieckiem — powtorzyta Weronika.

— Wigc nie znasz wlasnej corki. JeriLee juz dawno przestata nim by¢.

— Bedzie miat pig¢dziesiat lat, zanim ona skonczy osiemnascie — wysuneta kolejny argument.

— Jesli okaze sig to problemem, bgdzie to ich wlasny problem. Jestem pewien, ze obydwoje to przemysleli i potrafia
sobie z tym poradzi¢.

Potrzebuje jeszcze mojego podpisu na pozwoleniu na §lub — upierala si¢ Weronika. — A ja nie podpiszg.

— Wielka szkoda. Bo ja to zrobig. Weronika wpadta w zto$c¢.

— Nie mozesz. Ona nie jest twoja corka.

JeriLee zobaczyla na twarzy ojca grymas bolu. Odpowiedziat jednak spokojnie i cicho.

Jest moja corka. W rownej mierze jak swojego prawdziwego ojca. Kocham ja i adoptowalem ja. To wystarczy, aby
zados¢uczyni¢ wymogom prawa.

— Wigc jestes gotow pozwoli¢, aby wszyscy si¢ przekonali, ze to, co przez caty czas mowili, jest prawdq?

— Nie dbam o to, co ludzie mowia czy mysla, ani w co wierzag. Obchodzi mnie wylacznie szczgscie mojej corki.
— Chociaz wiesz, ze na dtuzsza metg popetnia btad?

— Tego nie wiem 1 ty tez nie. Ale jesli nawet popelnia btad, bed¢ ja nadal kochat 1 sprobuje jej pomoc.

Weronika zwrdcita si¢ do corki.

— JeriLee, proszg, postuchaj mnie ostatni raz. Znajda si¢ mtodsi mezczyzni, blizsi ci wiekiem. Bgdziecie mogli
razem dorasta¢, razem si¢ zestarze¢, mie¢ ze soba dzieci. To sa rzeczy, ktorych z nim nie przezyjesz.

— Na mito$¢ boska, mamo — zawotata JeriLee, wyprowadzona z rownowagi. — On nie jest kaleka! Posztam z nim
juz do 16z7ka 1 jest cudownym kochankiem.

— Wigc to tak. Wigc plotki byly prawda. L.zy trysnety Jerilee z oczu.

— Nie. Tylko jesli w nie wierzysz. Odwrocita si¢ 1 wybiegla z domu. John popatrzyt na zong ze znuzeniem.



— Weroniko — powiedziat z rozpacza w gtosie. — Czasami zastanawiam sig, co ja w tobie widzialem. Jeste$ taka
cholerng idiotka!

George zatrzymat continentala na podjezdzie jej domu.

— Wstapisz na drinka? — zapytata. Potrzasnat gtowa.

— Obiecalem agentowi, ze spotkam si¢ z nim o piate] w Polo Lounge.

— W porzadku. — Otworzyla drzwi 1 wysiadta. — Dzigki, ze po mnie przyjechates.

— Nie ma za co. Przykro mi. Nie chcialem, zeby wynikta z tego taka wielka draka.

— To nic wielkiego — odrzekta. — Nie styszates? To tatwiejsze niz leczenie grypy.

Przeszta na druga strong samochodu.

— Na pewno nie chcesz wej$¢? — zapytata, bawiac si¢ jego falszywymi wasami. — Nie mozemy si¢ pieprzy¢, ale
mogg ci obciagnac. Lekarz tak powiedzial. A ty stale powtarzasz, ze obciagam najlepiej w catym miescie.

— No c6z — zawahat si¢. — Czemu nie. Zawsze mogg si¢ spozni¢ pot godziny. Agent nie bedzie miat o to pretensji.
Rozesmiala sig, oderwata mu wasy znad gornej wargi i przykleita mu je posrodku czota.

— Och, George — westchngta. — Dlaczego musisz by¢ takim zerem?

Potem odwrdcita si¢ i1, na wpot ptaczac, na wpot sig Smiejac, ruszyta w strong domu. Zamknawszy za soba drzwi,
oparla si¢ o nie 1 pozwolita tzom ptyna¢ po policzkach. Co takiego w niej jest, ze wciaz przyciaga zera?

Nie zawsze tak bylo. Walter nie byt zerem. Absolutnie nie. Byl po prostu staby. Potrzebowatl poczucia
bezpieczenstwa jeszcze bardziej niz ona.

Poszta do sypialni 1 w ubraniu padta na t6zko. Wpatrywata si¢ w sufit suchymi juz oczami. Zaczat dzwoni¢ telefon,
lezata jednak nie robiac zadnego ruchu w jego kierunku. Po trzech dzwonkach wtaczyla si¢ automatyczna sekretarka.
Siggnela do stojacego obok t6zka pudetka z papierosami



1 wyjeta skreta z marihuany. Powoli zapalita go 1 zaciagngla sig gleboko. Stodkie odretwienie sptyneto jej do ptuc i
rozeszlo si¢ po catym ciele. Nacisneta guzik, wlaczyl si¢ magnetofon i muzyka wypehita pokdj. Zaciagngla sig
jeszcze dwa razy, potem odtozyta skreta do popielniczki, przewrocita sig na brzuch 1 ukryta twarz w dtoniach. Znowu
przesunat jej si¢ przed oczami obraz matej dziewczynki, ktora siedzi na szczycie schodow i ptacze. Potem zniknat.
Gwattownie usiadta na t6zku. Nie byta juz ta mala dziewczynka. Nie byta nig od bardzo, bardzo dawna.

Od dnia, kiedy ona 1 Walter wzigli §lub 1 on zabral ja najpierw do Nowego Jorku, a potem winda do mieszkania na
ostatnim pigtrze budynku, skad rozciagat si¢ widok na miasto.



CZESC 11
MIASTO



RozpziAt 1

W Nowym Jorku byta wiosna. Swieza zieleh mtodych lici na drzewach w Central Parku trzepotata lekko na wietrze,
dzieci bawity si¢ w pierwszym przyptywie majowego ciepta. MijaliSmy tawki, ktore obsiedli nie majacy nic do
roboty bywalcy. Nie rozmawialiSmy ze soba ani nie patrzyliSmy na siebie; razem, a jednak osobno, kazde
pochtonigte wlasnymi myslami.

Odezwal si¢ dopiero gdy wyszliSmy z Avenue of the Americas na Pigédziesiata Dziewiata Uliceg. StaliSmy czekajac
na zmiang $wiatet. Ruch na obydwu ulicach odbywat si¢ jak zwykle powoli.

— Mozesz sig nie spieszy¢ z przeprowadzka — stwierdzit. — Lece dzi$§ o dziesiatej wieczorem do Londynu 1
wracam dopiero za miesiac.

— Nie ma problemu. Powiedziano mi, ze mieszkanie jest gotowe.

Gdy skrecajaca cigzarowka podjechata niebezpiecznie blisko, chwycit moje ramig, a potem rownie szybko je puscit.
— Chciatem sig tylko upewnic.

— Dzigki, Walterze, ale jad¢ na weekend do domu. Jestem pewna, ze do poniedziatku wszystko bedzie na miejscu.
Portier, ktory otworzyl nam drzwi, popatrzyt na nas dziwnie.

— Dzief dobry panstwu — powiedzial.

— Dzien dobry, Joe — odpartam.

Bytam przekonana, ze wie. Do tej pory musiat juz wiedzie¢ caty Swiat. Pisaty o tym wszystkie gazety. Thorntonowie
si¢ rozwodzili.

Nie odzywajac si¢ do siebie, wjechali§my winda do apartamentu na ostatnim pigtrze i wyszliSmy na korytarz.

— Mam swoj klucz — powiedziat Walter.

Jego bagaze byly juz spakowane i1 czekaty w przedpokoju. Zamknal drzwi 1 stat przez chwile w milczeniu.



— Chyba przydatoby mi si¢ co$ do picia — stwierdzit w koncu.

— Przygotuj¢ ci drinka — odrzektam, ruszajac automatycznie w strong baru w salonie.

— Mogg to zrobi¢ sam.

— Nie mam nic przeciwko temu. Prawd¢ mowiac, ja tez si¢ chetnie napije.

Wrzucitam trochg lodu do szklanek i nalatam szkockiej. StaliSmy naprzeciwko siebie, przedzieleni barem.
— Na zdrowie — powiedziat.

— Na zdrowie.

Pociagnat dhugi tyk, ja upitam tylko troche.

— Sze$¢ lat — odezwat si¢. — Nie moge w to uwierzy¢. Milczatam.

— Tak szybko mingly. Co si¢ z nimi stato?

— Nie wiem.

— Czy pamigtasz pierwszy raz, kiedy ci¢ tu przywioztem? Tamtej nocy padat $nieg 1 park byt taki biaty w ciemnosci.
— Bylam wtedy jeszcze dzieckiem. Dzieckiem w ciele kobiety.

W jego oczach pojawilo si¢ zdziwienie.

— Kiedy dorostas, JeriLee?

— To sig dokonywato codziennie po trochu, Walterze.

— Nie zauwazatem tego.

— Wiem — odpartam tagodnie.

Witasnie o to chodzito, bardziej niz o cokolwiek innego. Dla Waltera zawsze bytabym jego dziecigca panna mtoda.
Skonczyt drinka 1 odstawit pusta szklanke na bar.

— Pojde na gore 1 sprobuje sie zdrzemnaé. Nigdy nie moge spa¢ podczas tych nocnych lotow.

— Dobrze.

— Samochod przyjezdza po mnie o 6smej trzydziesci. Bedziesz tutaj, kiedy zejde na dot?

— Tak.

— Nie chcialbym wyjechaé bez pozegnania.

— Ja tez bym tego nie chciala.

Pekta zapora 1 tzy naptynely mi do oczu.

— Walterze, tak mi przykro.

Jego dton przelotnie dotkneta moje;.



— Nic si¢ nie stato — rzucil pospiesznie. — Wszystko w porzadku. Rozumiem.

— Kochatam cig, Walterze. Wiesz o tym.

— Tak.

Co6z wigeej mozna byto powiedzie¢? Wyszedt z pokoju i ustyszatam jego kroki na schodach do sypialni. Chwilg
pozniej dzwigk zamykania drzwi odbit si¢ echem w cichych wnegtrzach. Wytartam oczy chusteczka higieniczna,
podesztam do okna i spojrzatam na park.

Liscie byly nadal zielone, dzieci wciaz si¢ bawily, a stonce §wiecito. Byla wiosna. Cholera! Jesli tak, to dlaczego
drzalam z zimna?

Po jego wyjezdzie mieszkanie dziwnie opustoszato. Sztam do kuchni, Zeby zrobi¢ sobie co$ do jedzenia, kiedy
zadzwonit telefon.

Byt to Guy.

— Co robisz?

— ,Nic. Wtasnie miatam zamiar naszykowac sobie jakas

kolacjg.

— Walter wyjechat?

— Tak.

— Nie powinnas by¢ dzisiaj sama — zdecydowatl. Zabiorg ci¢ gdzies.

— To mito z twojej strony.

Mowitam szczerze. Guy byt przyjacielem nas obydwojga. Rezyserowat pierwsza sztuke, w ktorej gratam — sztuke
Waltera, tg, ktora pisal, gdy si¢ poznalismy.

— Moze przetozymy to na kiedy indziej? Naprawdg nie czujg si¢ na sitach.

— To ci dobrze zrobi.

— Nie, dzigkuje.

— Wigc pozwol chociaz, zebym ci przywidzt jakies kanapki. Wpadne do ,, The Stage" — zaproponowat szybko.
Zawahatam sig.

— Poza tym mam par¢ pomystow poprawek do twojej sztuki — dodat. — Bedziemy mogli pogadac.

— Zgoda.



— Tak juz lepiej. Przyniosg butelke wina i trochg trawki. Spedzimy przyjemny, spokojny wieczor. Za p6t godziny,
dobrze?

— Swietnie.

Odtozytam stuchawke i posztam do sypialni. Podchodzitam do szafy, zeby wyja¢ dzinsy, kiedy telefon znowu
zadzwonit. Byla to moja matka.

— JeriLee?

— Tak, mamo.

— Kiedy wroécitas?

— Dzi$ po potudniu.

— Mogtas do mnie zadzwoni¢ — powiedziata z irytacja w glosie.

— Nie mialam czasu, mamo. Prosto z lotniska posztam do kancelarii adwokata. Walter i ja musieliSmy jeszcze
podpisac trochg¢ papierow.

— Wigc rozstaliscie si¢ ostatecznie — stwierdzila z dezaprobata. — Nie sadzitam, ze meksykanskie rozwody sa
wazne w Nowym Jorku.

— Sa wazne.

Powinna$ byta do mnie zadzwoni¢. Jestem twoja matka. Mam prawo wiedziec, co sig dzieje.

— Przeciez wiesz, co si¢ stalo. Wyjasnitam ci to, zanim pojechatam do Juarez. Poza tym bede w domu przez caty
weekend 1 opowiem ci wszystkie krwiste szczegoty.

— Nie musisz mi nic méwic, jesli nie chcesz — odrzekta lodowatym tonem.

Usitowatam si¢ opanowac, zeby nie wpas¢ w ztos$¢. Nie wiem, na czym to polegalo, ale zawsze potrafita zepchnac
mnie do defensywy. Rozejrzatam si¢ za papierosami, nie mogtam ich jednak znalez¢.

— Chblera — mruknetam.

— Co powiedziatas?

— Nie wiem, gdzie sa te cholerne papierosy.

— Nie musisz przeklina¢ — skarcita mnie. — I za duzo palisz.

— Tak, mamo.

W koncu znalaztam papierosa i zapalitam.

— O ktorej tu bedziesz?



— Jako$ z rana.

— Przygotujg dla ciebie lunch. Nie jedz za duzo na $niadanie.

— Tak, mamo. — Zmienitam temat. — Jest tam

gdzie$ tata?

— Tak. Chcesz z nim porozmawiac?

— Proszg.

Ustyszatam w stuchawce jego ciepty 1 tagodny glos.

— Jak sig czuje moja mata dziewczynka?

To wystarczyto. Poczutam, ze 1zy znéw naptywaja mi

do oczu.

— Duza 1 obolala — odrzektam.

Cate wspotczucie §wiata zmiescito si¢ w jednym stowie.

— Cigzko?

— Tak.

— Gtowa do gory. Masz jeszcze nas.

— Wiem.

— Bedzie dobrze. Trzeba tylko na to troch¢ czasu. Na wszystko trzeba czasu.

— Juz sig¢ opanowatam.

— Porozmawiamy jutro. Nie mogg si¢ doczekac, zeby cig zobaczyc¢.

Ledwo zdazylam wzia¢ prysznic i ubra¢ sig, kiedy przyszedt Guy.

Stat w drzwiach z ghupawym usmiechem na ustach, torba z zakupami w jednej rece 1 bukietem kwiatéw w drugie;.
Wepchnal mi kwiaty 1 pocatlowal mnie w policzek. Jeszcze zanim si¢ odezwatl, poznatam po jego oddechu, ze jest
wstawiony. — Wszystkiego najlepszego — powiedziat.

— Zwariowale§ — odpartam. — Po co te kwiaty?

— Swigtujemy — wyjasnit. — Nie codziennie rozwodza si¢ nasi najblizsi przyjaciele.

— Moim zdaniem to wcale nie jest zabawne.

— Co chcesz, zebym robil? Ptakal? Nie odezwatam sig.

— Plakatem na waszym §lubie — ciagnal. — I nic nie pomoglo. Teraz rozwiedliscie si¢ 1 obydwoje jestescie szczgs-
liwi. Chyba warto to uczcic.



— Wszystko robisz odwrotnie.

— Co za roznica? — zapytat. — Tak tez jest dobrze. Wszedt do salonu 1 wyjat z torby butelke szampana.
— Przynies$ szkto — polecit. — Dom Perignon. Tylko to, co najlepsze.

Podnoszac kieliszek powiedziat:

— Wypijmy za lepsze czasy.

Pociagnetam tyk. Babelki potaskotaty mnie w nos.

— Do dna.

Oprdznitam kieliszek, a on napetnil go ponownie.

— Jeszcze raz.

— Prébujesz mnie upid.

— Zgadza si¢. — Skinal glowa. — To nie bedzie ani trochg bolato.

Poszto gladko, tak, jak szampan powinien. Zrobito mi sig¢ ciepto.

— Naprawdeg zwariowales — powtorzytam.

Popatrzyt na mnie swymi bladoniebieskimi oczami 1 nagle zdatlam sobie sprawe, ze nie jest az tak pijany, jak
sadzitam.

— Lepiej sig czujesz?

— Tak.

— Dobrze. Wigc zjedzmy co$. Umieram z glodu. Zaczat wyktada¢ zawartos¢ torby na bar. Po chwili
owionely mnie cudowne zapachy goracej woltowiny, pastrami i pikh z czosnkiem. Slina naptyneta mi do ust.
— Nakryje do stotu.

— Po co?

Wziat kanapke, ugryzt ja i wymamrotal z pelnymi ustami:

— Nie musisz na nikim robi¢ wrazenia.

Utkwitam w nim wzrok. Przy Walterze wszystko musialo by¢ na swoim miejscu. Ani razu nie jedliSmy w kuchni.
Napetnit mo;j kieliszek.

— Jedz, pij 1 baw sig.

Podniostam kanapke do ust. Niespodziewanie zwilgotniaty mi oczy. Natychmiast to zauwazyt.

— Nie, prosze, nie.

Miatam $ci$nigte gardto. Nie mogtam przetkna¢. Nie mogtam si¢ odezwac.



— Nie ptacz — powiedziat. — Kocham cig.
Potem usmiechnat sig 1 jego twarz przybrata figlarny wyraz.
— To znaczy, kocham cig tak, jak pedat moze kocha¢ dziewczyne.

Rozpziat 2

Bylam trochg wstawiona, trochg najarana i przyjemnie szumiato mi w glowie. Rozlozytam si¢ na kanapie i
spojrzalam na lezacego na podtodze u moich stop Guya.

— Moze bys tak wstat — powiedziatam.

Przekrecit sig na plecy 1 siggnal po skreta, ktorego trzymatam w palcach.

— Nie wiem, czy dam rad¢ — odparl, zaciagajac sig.

— Sprobuj. Pomogg ci.

— Po co? Dobrze mi tutaj.

— Jak chcesz. O czym mowilisSmy?

— Nie pamigtam.

— O sztuce. Miate$ pomysty poprawek.

— Nie mogg teraz o tym rozmawiaé. Za dobrze si¢ czuj¢. Popatrzytam w okno. Nocne niebo nad Central Parkiem
byto szare od odbitych §wiatet.

— Jak myslisz, czy samolot juz wystartowat?

— Ktora godzina?

— Prawie péinoc.

— Dawno odlecial.

Wstatam i1 podesztam do okna. Podniostam reke 1 pomachatam niebu.

— Do widzenia, Walterze. Do widzenia. — Zacze¢tam ptakac¢. — Mitego lotu.
Guy z trudem wstatl 1 zblizyt si¢ do mnie chwiejnym krokiem.

— Hej, mieliSmy przeciez swigtowaé — szepnat. — Nie ptacz.

— Nie mogg si¢ powstrzymac. Jestem sama.



— Nie jestes sama — powiedzial, obejmujac mnie ramieniem. — Ja tutaj jestem.

— Dzigkujg. To bardzo mite. Zaprowadzil mnie z powrotem na kanapg.

— Napij sig jeszcze szampana.

Pociagnetam tyk z kieliszka, ktory mi wlozyt do reki. Niespodziewanie szampan przestat mi smakowac.
Trzezwiatam. Odstawitam kieliszek na stolik. Zostawit na wypolerowanym blacie mate, mokre kotko. Gapitam si¢
na nie. Dawniej natychmiast bym je wytarta 1 postawita kieliszek na podstawce. Walter nienawidzit plam po
alkoholu na swoich cennych antykach. Teraz miatam to gdzies.

— Chyba p9djde do t6zka — oznajmitam.

— Jeszcze wezesnie — zaprotestowat Guy.

— Ale jestem zmgczona — odrzektam. — To byt dlugi dzien. O 6smej trzydziesci rano bytam w meksykanskim
sadzie, a o jedenastej siedziatam w samolocie w drodze powrotnej. Od dwoch dni nie miatam chwili odpoczynku.
— Co zrobitas z obraczka? — zapytat.

— Noszg ja.

Wyciagnegtam reke. Cienki ztoty pasek zamigotal w swietle lampy. Guy powaznie potrzasnat glowa.

— Niedobrze. Musisz sig jej pozby¢.

— Dlaczego?

— To symbol. Nie bedziesz wolna, dopoki sig jej nie pozbgdziesz. — Strzelit palcami. — Juz mam. W Reno jest
maly mostek nad strumieniem. Kiedy kobiety wychodza z gmachu sadu, staja na nim i wrzucaja obraczki do wody.
To wlasnie musimy zrobic.

— Przeciez nie jesteSmy w Reno.

— Nie szkodzi. Znam odpowiednie miejsce. Bierz ptaszcz. Kilka minut p6zniej wsiadaliSmy na dole do takséwki.
— Nad jezioro w Central Parku — powiedziat Guy do kierowcy. — Dok przy przystani.

— Oszalal pan? — zapytat taksowkarz. — W nocy nie wypozycza si¢ todek.

— Jedzcie, dobry cztowieku — polecit Guy z lordowskim gestem reki 1 opadt na siedzenie.



Taksowka gwattownie ruszyta, zawrocita i wjechata do parku od strony Avenue of the Americas. Guy wsunat reke
do kieszeni, wyjal skreta, natychmiast go zapalit i zadowoleniem wydmuchnat dym.

Samochod raptownie zwolnil. Kierowca odwrécit si¢ do nas.

— Niech pan to lepiej zgasi — powiedzial ostrzegawczym tonem. — Chce pan, zeby nas wszystkich przymkneli?
Guy usmiechnat si¢ 1 podal mu papierosa.

— Odprez sie. Wez macha. Ciesz si¢ zyciem. Takséwkarz siggnat po skreta. Zaciagnat si¢ porzadnie

dwa razy 1 oddat go nam.

— Dobra trawa, prosz¢ pana. Kupuje ja pan tutaj?

— Przywieziona w zesztym tygodniu z Kalifornii. Tu si¢ czego$ takiego nie dostanie. — Podat mi skrgta. — Masz,
skarbie.

Pociagnelam. Naprawdg¢ dobrze mi to robito. Walter nie pochwalat palenia trawy, chyba ze bylismy sami, chociaz 1
tak nigdy nie zaprawilam si¢ trawa bardziej niz on whisky.

Taksowka zwolnita 1 zatrzymala sig.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit kierowca.

— Nie kasuj licznika — polecit, otwierajac drzwi. — My tylko na minutke.

— Tu nie jest bezpiecznie w nocy — zauwazyt taksowkarz. Guy podat mu skreta.

— Pociagnij sobie. Zaraz wracamy.

Kierowca wziat papierosa jedna reka, a druga podnidst z podlogi zelazny tom.

— Dobrze — odpart. — Ale niech B6g ma w swojej opiece kazdego portorykanca albo czarnucha, ktory sig tu
zblizy.

Poszlismy chodnikiem do doku. Tam przystangli§my 1 oparliSmy si¢ o porgcz, aby popatrze¢ na wodg. Byta zupetnie
gladka, ani jedna zmarszczka nie macita jej powierzchni.

— Zdejmij obraczke — polecit Guy.

Nawet nie drgngta. Spuchty mi palce. Spojrzatam na niego bezradnie.

— Co teraz zrobimy? — zapytatam.

— Zostaw to mnie.



Przytozyt dton do ust i krzyknat do takséwkarza:

— Masz jakis$ pilnik?

W nocnej ciszy jego wolanie wstrzasneto powietrzem jak wybuch. Odpowiedzial mu gtos kierowcy:

— Co ja do diabta pana zdaniem prowadzg¢? Warsztat Slusarski?

Guy odwrocit si¢ do mnie.

— Taksiarze nie sa juz tacy jak dawniej — zauwazyt. Wzial mnie za reke 1 sprowadzit z pomostu na brzeg jeziora.
— W16z dion do wody — polecit.

Uklegktam na wilgotnej ziemi 1 wyciagnetam reke. Podniostam wzrok na Guya.

— Nie moge dosiggnac.

— Daj mi reke. Przytrzymam cig.

Chwycil mnie mocno. Pochylitam si¢ 1 poczutam palcami zimng wodg.

— W porzadku?

— W porzadku.

Po kilku minutach palce zacz¢ly mi dretwied.

— Ta woda jest lodowata — stwierdzitam.

— Dobrze. To powinno pomoc — odpart i puscit moja dton. Nie byto tam gleboko, ale mokro i zimno. Kiedy
wstalam, woda siggata mi do kolan. Ztapalam Guya za reke 1 wysztam na brzeg.

Przepraszal mnie cala droge do taksowki. Bytam tak wsciekta, ze nie mogtam méowic.

Gdy Guy otworzyl drzwi, kierowca wlepit w nas wzrok.

— W takim stanie nie wpuszczg was do wozu.

— Daziesie¢ dolarow ekstra.

— Macie wigcej tej trawy?

— Parg skretow.

— Dziesie¢ dolcow i trawa — powiedziat szybko taksOwkarz.

— Zgoda.

WsiedliSmy do samochodu 1 odjechalismy z rykiem silnika.

— Lepiej wyskakujcie — stwierdzit kierowca, zatrzymujac si¢ pod domem. — Przyskrzynia was za kapiel w
Jeziorze.

Guy zdjat marynarke i zarzucit mi ja na ramiona. Spojrzatam na swoja dton. Obraczka nadal byta na swoim miejscu.



Nagle zacz¢lam si¢ $miac jak szalona, az Izy naptynety mi do oczu.

Guy nie zrozumiat.

— Co w tym takiego zabawnego? Mozesz ztapa¢ zapalenie phuc.

Nie mogtam si¢ opanowac.

— Mielismy wrzuci¢ do wody obraczke, a nie mnie. Wysztam z sypialni owinigta grubym, aksamitnym szlafrokiem.
Guy siedzial na brzegu kanapy. Na moj widok wstat.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Swietnie. — Popatrzytam na bar. — Zostaty jakies kanapki? Po kapieli zawsze jestem glodna.

— Mnostwo. Zrobilem tez kawe. Obydwoje byliSmy juz trzezwi.

— Przepraszam — powiedzial.

— Nie ma za co — odpartam. — Doskonale si¢ bawitam. Gdybys nie przyszedt, prawdopodobnie spedzitabym te
noc rozczulajac si¢ nad soba.

Us$miechnat si¢ 1 podnidst do ust filizankg kawy.

— To dobrze. Przygladal mi si¢ z zaduma.

— O czym myslisz?

— O tobie — odrzekt. — O tym, jak wszystko si¢ teraz zmieni.

Milczatam.

— Wiesz, ze si¢ zmieni, prawda?

— Chyba tak, ale nie wiem, w jaki sposob.

— Po pierwsze — zaczal — nie jeste$ juz pania Thornton. A to wielka roznica. Drzwi nie beda si¢ tak tatwo przed
toba otwierac.

Skingtam glowa.

— Co$ w tym rodzaju przyszio mi na mys$l. Zawsze si¢ zastanawiatam, czy ludzie lubia mnie dla mnie samej, czy
dlatego, ze jestem zong Waltera.

— | jedno i drugie — odpart. — Ale bycie zona Waltera wiele utatwiato.

— Jestem wciaz ta sama osoba — zaprotestowatam. — Mam takie same zdolnosci jak wtedy, gdy bylisSmy
matzenstwem.




— To prawda.

— Probujesz mi co$ powiedzie¢ — zauwazytam. — Co to takiego?

Nie odezwat si¢. Nagle mnie oswiecito.

— Fannonowi nadal podoba si¢ moja sztuka. Kupuje do niej prawa, czyz nie?

— Nadal mu si¢ podoba, ale nie kupi praw, dopoki nie wprowadzisz poprawek.

Zamilktam na chwilg. Wcze$niej w tym tygodniu Fannon juz prawie wciskat mi do rak czek. Teraz sytuacja byta
inna. W porannej prasie pisano o rozwodzie.

— Czy on myslal, ze Walter poprawi sztuke¢ za mnie?

— Moze nie az tak, ale prawdopodobnie sadzit, ze jesli zajdzie potrzeba, Walter ci pomoze.

Poczutam, ze wzbiera we mnie oburzenie.

— Cholera! Nie dostanie sztuki, nawet gdyby chciat.

— Postuchaj mnie, bo jestem twoim przyjacielem i kocham cig. Tak si¢ sktada, ze rowniez w ciebie wierzg. A wigc
lekcja numer jeden. Przypadkiem Fannon jest dla twojej sztuki najlepszym producentem w miescie 1 jesli bedzie
chciat, dasz mu ja.

— To oblesny staruch. Rozbiera mnie wzrokiem za kazdym razem, kiedy si¢ spotykamy.

— Lekcja numer dwa. Jeste§ w interesie, ktorym rzadza oblesne staruchy 1 pedaty. Bedziesz musiata zy¢ z nimi w
zgodzie.

— Nie ma czegos$ posrodku? — zapytatam.

— Bridgeport — odpart.

— Bytam tam.

— Wigc wiesz, o co mi chodzi. To jest Miasto. Jesli powiedzie ci si¢ tutaj, uda ci si¢ 1 gdzie indzie;.

— Zaczynam sig ba¢ — powiedziatam. — Z Walterem wszystko wydawato sig takie tatwe.

Wzial mnie za r¢ke.

— Nie boj si¢. Uda ci sig. Masz talent. Tylko musisz walczy¢.

— Nie umiem — odrzektam. — Nigdy dotad nie musiatam. Prosto z rodzinnego domu przysztam do Waltera. A on
nie chcial mi pozwoli¢ dorosnac.



— Na tym zawsze polegal problem Waltera — przyznat Guy. — Prébowat poprawiaé zycie tak, jak swoje
maszynopisy. Ale sprawy jako$ mu si¢ wymykaty i nigdy nie potrafil zrozumie¢ dlaczego tak si¢ dzieje. Oto dowod.
Mimo wszystko jednak dorostas, prawda?

— Teraz nie jestem taka pewna.

— Ja jestem — stwierdzit, podnoszac si¢. — Juz po trzeciej. Lepiej dam ci si¢ troche¢ przespac.

Odprowadzitam go do drzwi.

— Wpadnij do mnie do biura we wtorek o dziesiatej. Przejrzymy sztuke, a potem pdjdziemy na lunch.

— Dzigkuje, ale nie musisz mnie zabiera¢ na lunch, jesli masz co$ wazniejszego do roboty.

— Lekcja numer trzy. Kiedy rezyser albo producent zaprasza cig¢ na lunch, odpowiadasz ,,Dobrze, proszg pana".

— Dobrze, proszg pana.

Roze$mial sig 1 pocatowal mnie w policzek. Zamknglam za nim drzwi, wrocitam do mieszkania 1 rozejrzatam sig po
salonie. Wszystko wydawalo mi si¢ teraz dziwne 1 obce. Nagle uswiadomitam sobie dlaczego.

Juz tu nie mieszkatam.

Rozpziat 3

Samochod ojca blokowat podjazd, wigc zaparkowatam na ulicy. Wiasnie zgasitam silnik, gdy z domu wyszedl mo;
brat i ruszyt ku mnie. Przez chwilg trudno mi bylo uwierzy¢, ze to Bobby.

Byt szczupty 1 wysoki, miat ponad sze$¢ stop wzrostu. Szaroniebieski mundur Sit Powietrznych sprawiat, ze
wygladal na wigcej niz dwadziescia lat. Obszedt samochéd 1 otworzyt drzwiczki.

— A niech to! — zawotal, gdy wsadziwszy glowe do Srodka zobaczyt wytozona drewnem deske rozdzielcza jaguara.



— Moglbys si¢ najpierw przywitac.

— Siostra jest tylko siostra, a nowy woz to zawsze radocha — powiedziat, catujac mnie w policzek.

— Co robisz w tym mundurze? Armia prowadzi teraz ¢wiczenia w domach? — zapytatam, kiedy wysiadtam z samo-
chodu.

— Nie — odpart. — Jestem w wojsku. Przyjeli mnie na kurs dla pilotow, wigc si¢ zdecydowalem. Na co mialem
czeka¢? Gdybym si¢ namyslat, wojna mogtaby si¢ skonczy¢, zanim ja skonczg szkolg¢. W poniedzialek wyjezdzam
do San Antonio.

— Co na to mama?

— Znasz ja. — Wykrzywit si¢. — Narobita krzyku.

— Tym razem miata racje — stwierdzilam, otwierajac bagaznik.

Bobby wyjat moja mata walizke.

— Chociaz ty nie zaczynaj — poprosit. — Juz dos¢ si¢ nastuchatem.

Zatrzasnetam klape bagaznika i ruszytam za Bobbym w strong domu.

— Nie mamy w Wietnamie nic do roboty — powiedziatam. — Dopoki jednak udaje im si¢ wysytac tam takich
smarkaczy jak ty, to si¢ nigdy nie skonczy.

— Zaczynasz mowic¢ jak te wszystkie nowojorskie komuchy.

— Do cholery, Bobby, po prostu nie podoba mi si¢ pomyst, ze mojemu braciszkowi moga odstrzeli¢ gtowe w jakiej$
glupiej dzungli.

— O to bym si¢ nie martwil — odrzekt. — Prezydent powiedziatl, ze do Bozego Narodzenia bgdzie po wszystkim, a
moje szkolenie trwa dwa lata, wigc prawdopodobnie 1 tak mnie to ominie.

Przystanat na stopniach ganku 1 odwrocit sig, aby popatrze¢ na samochdd.

— Nie wiedziatem, Ze masz nowy wWO0z.

— Ma juz prawie rok.

— Wyglada jak nowy.

— W miescie nie jezdzi si¢ duzo.

— Niezty — stwierdzit. — Drogo kosztowat?



— Pig¢ tysigcy. Gwizdnat.

— Czyj jest? Twoj czy Waltera?

— MOj. Zaptacitam za niego z wlasnych pieniedzy. Walter uwaza, ze nie warto kupowac niczego oprocz cadillaca.
— To znaczy, ze mozesz go zatrzymac.

— Oczywiscie. Spojrzal na mnie.

— Przykro mi, ze si¢ rozwiedliscie. Lubitem Waltera. Napotkatam jego wzrok.

— Jarowniez. Po prostu nie uktadato si¢ migdzy nami. Rozwdd byt najlepszym rozwiazaniem dla nas obojga.
Bobby otworzyt drzwi.

— Wychodzisz gdzie$ wieczorem? Wiedziatam, do czego zmierza.

— Chcesz pozyczy¢ samochod? Skinat glowa.

— Mam dzis wazng randke¢. Co$§ w rodzaju pozegnania. Podatam mu kluczyki.

— Tylko badz ostrozny. To ostry woz.

UsSmiech przemknal mu przez twarz i przez chwilg¢ widziatam matego chtopca, ktorego zawsze znatam.
— Dzigki, siostrzyczko. Bedg si¢ z nim obchodzit jak z jajkiem.

Matka wsiadta na mnie dopiero po kolacji, kiedy wyszta ze mna na ganek.

Milczaty$my, gdy zapalatam papierosa. Zobaczytam w jej oczach dezaprobate.

— Czy twoje mieszkanie jest gotowe? — zapytata w koncu.

— Tak. Wprowadzam si¢ w poniedziatek.

— Mam nadziejg, ze to bezpieczny budynek. Codziennie czytam w gazecie o tym, co si¢ dzieje.

— Jest bezpieczny.

— Masz portiera?

— Nie. Domy z portierem sa za drogie. Nie sta¢ mnie na to.

— Dziwig sig, ze Walter pozwolil ci na co$ takiego.



— Nie miat nic do gadania. Rozwiedlis$my sig, nie pamigtasz?

— Jestem pewna, ze datby ci pieniadze, gdybys$ go poprosita.

Zrozumiatam, do czego zmierza.

— Dlaczego nie powiesz wprost o co ci chodzi, mamo? Chcesz wiedzie¢, jakie alimenty Walter mi ptaci?

— Nie musisz mi méwi¢. To naprawde nie moja sprawa.

— Mogge ci powiedzie¢ — odrzektam. — Nie ptaci mi ani grosza.

— Ani grosza? — powtorzyla jak echo z niedowierzaniem w glosie. — Jak on mogt cos$ takiego zrobi¢? Moim
zdaniem to okropne.

— A moim nie. Niczego nie chciatam.

— Przeciez mowilas, ze posyla pieniadze swojej pierwszej zonie. Dlaczego ty miataby$ nic nie dostac?

— Powiedziatam ci, mamo, ze tego nie chciatam.

— Przeciez byliScie malzenstwem przez szes¢ lat — zaprotestowata. — Jak masz zamiar zarobi¢ na zycie?

Moge pracowac¢, mamo. Napisalam sztuke, ktéra moze zosta¢ wystawiona 1 jestem kandydatka do kilku rol w
teatrze.

— A jesli nic z tego nie wyjdzie? Z czego bedziesz zyta?

— Mam trochg pienigdzy. Walter nie pozwolit mi tkna¢ ani centa z tego, co zarabiatam. Wszystko jest w banku.
Milczata wyczekujaco.

— Chciataby$ wiedzie¢, ile mam?

— Nie musisz mi méwi¢. To naprawde...

— Wiem, mamo — wtracitam ztosliwie. — To naprawdg nie twoja sprawa, ale tak czy inaczej ci powiem. Powinnam
mie¢ okoto jedenastu tysigcy dolaréw.

— Tylko tyle? Wydawato mi sig, ze kiedy gratas w sztuce, dostawatas siedemset pig¢dziesiat dolaréw tygodniowo.
Co sig stato z tymi pienigdzmi?

— Duza czg$¢ zabraty podatki. Walter Swietnie zarabia, a zeznania o dochodach sktadalismy wspolnie. Reszta
poszla na samochod, ubranie 1 meble.

—- Moze powinnas sprzeda¢ samochdd. Nie rozumiem, po co ci woz w miescie. Zwlaszcza taki drogi.

— Podoba mi si¢. Inaczej bym go nie kupita.




— Szkoda, ze nie porozmawialas z ojcem 1 ze mna, zanim cokolwiek zrobitas.

Milczatam.

— Walter to dobry cztowiek. Nie powinnas byta tak go zostawic.

— Odkrytam, ze juz go nie kocham, mamo. Nie byloby w porzadku, gdybym z nim zostata, wiedzac o tym.

— Jestes zakochana w kim$ innym?

— Nie.

— Wigce nie powinnas byta odchodzi¢ od Waltera — stwierdzita stanowczo. — Nie zrywa si¢ dobrego malzenstwa
dla jakiegos$ kaprysu.

— To nie byt kaprys — tlumaczytam cierpliwie. — Gdybym z nim zostata, skonczyloby sig na tym, ze znienawi-
dziliby$Smy si¢ nawzajem. A tak nadal jesteSmy przyjaciotmi.

— Obawiam sig, ze nigdy ci¢ nie zrozumiem, JeriLee. Czy ty wiesz, czego szukasz?

— Tak. Siebie.

To ja naprawde¢ wprawito w zdumienie.

— C6z7 to za odpowiedz?

Bylam zmgczona 1 posztam wczesnie do to6zka, ale gdy tylko si¢ potozytam, odechcialo mi sig spa¢. Wstatam i
usiadtam z papierosem przy oknie. Nie myslatam o niczym. Pamigtatam, jak siadywatam przy tym oknie, patrzac na
tg sama ulice, kiedy bylam malta.

Przed oczyma przesunat mi si¢ obraz. Mata dziewczynka siedzi na szczycie schodow i ptacze. Tq mata dziewczynka
jestem ja. Nie bytam juz jednak mata dziewczynka, wigc dlaczego ptakatam?

Rozlegto sig ciche pukanie.

— Nie $pisz jeszcze, skarbie? — szepnat ojciec. Otworzytam drzwi. Jego twarz, obramowana $wiattem

z przedpokoju, byta trochg szczuplejsza i troch¢ bardziej pobruzdzona niz pamigtatam.

— Nie mozesz usna¢? — zapytat. Potrzasn¢tam gtowa.

— Przyniosg ci goracego mleka.



— Nie trzeba.

— Mam nadziejg, ze mama ci¢ nie zdenerwowata. Ona po prostu niepokoi si¢ o ciebie.

— Wiem. Nic si¢ nie stato.

— Ma teraz duzo zmartwien. Przejeta si¢ wstapieniem Bobby'ego do wojska bardziej niz si¢ do tego przyznaje.

— A teraz jeszcze ja. To jej nie utatwia sprawy.

— Damy sobie rad¢. Chcemy tylko, zeby wam obydwojgu dobrze si¢ dziato. — Wabhat si¢ przez moment. — Wiesz,
ze jesli bedziesz czego$ potrzebowac, wystarczy, ze nam o tym powiesz.

Pochylitam sig 1 pocatowatam go w policzek. Delikatnie poglaskal mnie po wtosach.

— Nie mogg patrze¢, jak cierpisz.

— To moja wina — odrzektam. — I muszg sobie z tym poradzi¢ sama. Ale teraz, kiedy mam t¢ szansg, wszystko
bedzie dobrze.

Patrzyt na mnie przez chwil¢ w milczeniu, a potem skinat glowa.

— Na pewno — przyznat. — Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowatas, byt nastepny ojciec.

Zobaczyl zdziwienie w moich oczach. Nie czekatl, az si¢ odezwe.

— Walter mial ten sam problem, co ja. Zaden z nas nie chciat uwierzy¢, ze dorastasz. — Niespodziewanie uémiech
rozjasnit mu twarz. — Zrozumiatem to w chwili, gdy zobaczytem ci¢ w jego sztuce. Niczego nie pragnat bardziej niz
tego, abys$ pozostala ta dziewczyna na zawsze. Jest jednak roznica miedzy zyciem a sztuka teatralna. Zycie sie
zmienia, a sztuka nie. Dziewczyna ze sztuki jest dzi§ w takim samym wieku, co pig¢ lat temu. A ty nie.

Poczutam, ze po policzkach ptyna mi tzy. Przytulit moja gtowe do piersi. W jego glosie pojawit si¢ ton zadumy.

— Nie miej do siebie pretensji, JeriLee. Moglo by¢ gorzej. Niektorzy ludzie w ogodle nie dorastaja.



Rozpziat 4

Zanim zamkngtam drzwi, przygladatam sig, jak ojciec idzie do swojej sypialni. Potem zapalitam nastepnego
papierosa i wrocitam do okna.

Dziewczyna ze sztuki nigdy nie dorosta. Ale to ja bytam dziewczyna ze sztuki. Czy nadal nia jestem? Czy mialam
tylko ztudzenie, ze dorastam? Wciaz pamigtalam to popotudnie w drugim tygodniu prob, kiedy moje dorastanie si¢
zaczelo.

Nie chciatam tego robi¢. Bez przerwy powtarzalam, Zze nie jestem aktorka, ale Walter 1 Guy nie przestawali naciskac,
wigc w koncu ustapitam. Poczatkowo czutam si¢ dziwnie 1 niezr¢cznie. Amatorka wsrod profesjonalistow.
Stopniowo jednak uczytam si¢. Pod koniec pierwszego tygodnia styszano mnie juz na balkonie. Wszyscy byli tacy
mili, tacy delikatni. Zaczglam czuc sig lepiej, pewniej. Az do tego popotudnia, gdy ni stad ni zowad wszystko rungto.
Beau Drake przyjechal z Hollywood, aby wystapi¢ na nowojorskiej scenie po raz pierwszy od swego wyjazdu przed
pigtnastu taty. Byl gwiazda 1 wiedziat o tym. Nikomu, a zwlaszcza mnie, nie pozwalat zapomnie¢, ze jest
zawodowcem. Znat i stosowat wszystkie mozliwe sztuczki. Stwierdzitam, ze przez wigkszo$¢ czasu albo gram tylem
do widowni, albo Beau zastania mnie swoimi szerokimi ramionami i spycha w gtab sceny, tak ze uwaga publicznosci
kieruje si¢ na niego.

Poczatkowo nie docierato to do mnie na tyle, abym si¢ przejmowata. Kiedy jednak zdatam sobie sprawe, co on robi,
wpadtam w zto$¢. Nie checiatam, zeby moja rola byla wazniejsza niz przewidywatla sztuka, ale zauwazyltam, ze mam
prawo wymagac tego, co mi si¢ nalezy. Podjetam walke w jedyny dostepny mi sposob. Zorientowatam si¢ juz, ze
Beau kurczowo trzyma si¢ tekstu. Najmniejsza zmiana zbijala go z tropu. Zaczetam wigc mowic¢ napisane przez
Waltera kwestie wlasnymi stowami.

Byta to druga préba tego popotudnia. Doszlismy do



punktu kulminacyjnego drugiego aktu, do ostatniej sceny przed zapadnigciem kurtyny, kiedy Beau wybuchnat.

— Do jasnej cholery! — ryknal nagle.

Zamarlismy. Dan Keith, ktéry gral mojego ojca, spojrzal najpierw na niego, potem na mnie. Jane Carter, czekajaca za
kulisami na swoje wejscie, stala z otwartymi ustami. Beau wmaszerowat gniewnie na §rodek sceny 1 pochylit si¢ nad
rampa.

— Nie ptacicie mi az tyle, zebym si¢ bawit w Stanistawskiego — krzyknat do Guya i Waltera. — Gdybym chciat
prowadzi¢ kursy gry aktorskiej dla kopnigtych na punkcie teatru panienek, Hollywood lepiej si¢ do tego nadaje. Jesli
nie potraficie sktoni¢ pani Thornton, aby trzymata sig tekstu, ktory zostat dla niej napisany, znajdzcie sobie do mojej
roli innego aktora. Wychodzg!

Odwrdcit sig 1 majestatycznie zszedl ze sceny. Nikt si¢ nie odezwat ani nie poruszyt, dopdki nie ustyszeliSmy za
kulisami trzasku drzwi jego garderoby. Wtedy wszyscy zaczeli moéwié jednoczes$nie.

— Cisza!

Gtlos Guya byl stanowczy. Rezyser wszed! na sceng, a Walter za nim. Spojrzat na Dana 1 Jarie. Robimy po6t godziny
przerwy. Skingli glowami 1 wyszli bez stowa. Guy 1 Walter patrzyli na mnie w milczeniu. Pamigtam, ze czulam si¢ w
tym momencie jak dziecko, ktore sprzeciwito si¢ rodzicom.

Widzieliscie, co on wyprawia — powiedziatam. — To nie byto w porzadku. Robit wszystko, zebym wyszta na
glupia. — Nie miatam nic wigcej do powiedzenia, wigc si¢ rozptakalam. — W porzadku. Nigdy nie twierdzitam, ze
jestem aktorka. Odejdg.

Guy odezwat si¢ spokojnym tonem.

Nie. O tym ja decyduje. Ja jestem rezyserem.

— Tak bedzie najlepiej dla sztuki — szlochalam. — On mnie nienawidzi. Z inna dziewczyna nie bedziecie mieli
problemdw.

— Beau ma racje — odrzekt Guy. — Zmienitas$ tekst. Dlaczego?

— Nie mial prawa robi¢ tego, co robit.



— Nie odpowiedziata§ na moje pytanie.

_ To ty nie odpowiedziale§ na moje — odparowatam.

— Nie muszg. To nie ja przerabialem kwestie napisane przez autora.

— Skoro miate$ co$ przeciwko temu, dlaczego si¢ nie

odezwales? - Bo nie byt to odpowiedni moment. Chcg wiedzie¢,

dlaczego to robitas.

— Tylko w ten sposb mogtam go zmusi¢, zeby pozwolit

mi gra¢ moja rolg.

Guy i Walter wymienili spojrzenia.

— To nie jest wystarczajacy powod — odpart Guy. Onie§mielenie nagle mnie opuscito.

_ Wigc co powiesz na inny? W zaden sposob nie mogg

mowic tego tekstu 1 pozosta¢ siedemnastoletnia dziewczyna, ktora mam by¢. To sa dialogi napisane dla
trzydziestoletniej kobiety. Nie znam zadnych mlodych ludzi, ktorzy by si¢ tak wyrazali.

Przez chwilg panowata cisza, a potem zobaczytam znieruchomialy twarz Waltera.

_ Och, Walterze, przepraszam. Nie chcialam, zeby to tak zabrzmiato. Ja...

— Nic sig nie stato — odpart sucho, odwrocit si¢

gwaltownie 1 zszedl ze sceny.

Ruszytam za nim, ale Guy mnie powstrzymat.

— Zostaw go.

— O co ci chodzi? To m6j maz.

— To nie jest twdj maz. To autor sztuki.

— Zranitam go. Pdjde do niego.

_Nigdzie nie pbjdziesz. Jest zawodowcem i poradzi

sobie z tym.

— Nie rozumiem.

— Kto$ musiat mu to powiedzie€. Tekst jest zty. Z kazdym dniem stawalo si¢ to bardziej widoczne. Gdyby dialogi
byty dobre, Beau nie miatby szans robi¢ tego, co robil. Bylby zbyt zajety praca nad swoja rola.

Ponad ramieniem Guya zobaczytam Beau wychodzacego zza kulis. Gdy do nas podszedt, wygladat na odprezonego.
— Wszystko w porzadku? — spytal od niechcenia.



— Swietnie — odpart Guy, jak gdyby nic nie zaszto. Nagle wszystko zrozumiatam i poczutam, ze ogarnia mnie
gniew.

— Wrobiliscie mnie w to — oskarzytam ich — bo nikt z was nie miat do§¢ odwagi, zeby powiedzie¢ mu prawdeg.
Tylko od ciebie mogt to przyja¢ — odrzekt Guy. — Teraz wrdci do pracy i1 bedzie poprawiat tekst, dopoki dialogi nie
beda dobre.

— Jeste$ draniem — warknetam.

Nigdy nie twierdzilem, Ze jestem §wigty.

Czy nikt z was nie potrafi mowic¢ prawdy? — westchngtam. — Czy zawsze musicie postugiwaé si¢ innymi, zeby
odwalali za was brudng robote, kiedy o wiele prosciej bytoby powiedzie¢ prawde?

— Tak to jest w show businessie — odpart gtadko Guy.

— Nie podoba mi sig to.

— Lepiej do tego przywyknij, jesli masz zamiar w nim pozostac.

— Nie mam takiego zamiaru.

Jesli zamierzasz jednak nadal by¢ zona Waltera, przyzwyczaisz si¢ do tego, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Bo on
bedzie w tym siedziat jeszcze dtugo. To jedyne zycie, jakie zna i jakiego pragnie. — Ruszyt w strong kulis, nie
czekajac na odpowiedz. — Proba jutro o drugiej — zawotal przez ramig.

Beau i ja zostaliSmy na scenie sami. Po chwili si¢ uSmiechnat.

— Tylko ty i ja, kochanie.

Moim zdaniem to wcale nie jest zabawne.

— Przepraszam. Nie chcialem, zeby to wyszlo tak ostro. Kiedy nie odpowiedzialam, na jego twarzy odmalowata sig
skrucha.

— Nie mogtem sig powstrzymac. Chyba jestem lepszym aktorem niz sadzitem.

To przetamato lody. USmiechnetam sig.

— Jestes niezly — odpartam. — Ale kutas z ciebie. Wykrzywit si¢ w u§miechu.

— Nazywano mnie juz gorzej. Tym razem jednak to w stusznej sprawie. Czy moge ci postawi¢ drinka, aby
udowodnié, ze nie mam do ciebie pretensji?



— Nie pijg¢ — odrzektam. — Ale mozesz mi postawi¢ kawe.

Wszystko poszto doktadnie tak, jak sobie zaplanowali. Kiedy tamtego wieczoru wrdcitam do domu, Walter pracowat
nad poprawkami. W ogdle nie ktadt si¢ do t6zka, a gdy nastgpnego ranka zesztam na $niadanie, na stole lezata kartka.
Najdrozsza,

Poszedtem do Guya, zeby omowi¢ nowe dialogi. Do zobaczenia na probie. Calujg,

Walter

PS Proszg, wybacz mi, ale musialem wykorzysta¢ twoje kwestie. Byly lepsze niz wszystko, co potrafitem wymyslic.
Wyczutam w jego stowach goraca pochwatg, a potem na probie zauwazytam, ze zmiany zostaly juz wprowadzone.
Po raz pierwszy byliSmy wszyscy razem.

Dopiero duzo pdzniej zdatam sobie sprawe, czym zaptacitam za to popotudnie. OdebraliSmy juz wtedy z Beau nasze
Tony za najlepsza role meska 1 najlepsza drugoplanowa rolg kobieca, chociaz nagrodg za najlepsza sztuke otrzymat
inny pisarz. Zdarzyto si¢ to w tym samym tygodniu, gdy przedstawienie po roku grania zeszto z Broadwayu.
Chciatam podsuna¢ Walterowi pewne sugestie w zwiazku z jego nowa sztuka 1 wesztam do gabinetu, aby mu o tym
powiedzie€. Stuchat mnie z kamienng twarza. Kiedy skonczytam, siggnat po maszynopis, ktory wciaz trzymatam w
reku.

— Nie powinnas$ byla tego czyta¢ — stwierdzit.

— Nie wiedziatam, Walterze. Znalaztam maszynopis w sypialni.

— Zapomniatem go zabrac.

— Chciatam ci tylko poméc.

— Jesli bede potrzebowat pomocy, poprosze o nia. Dopiero wtedy ostatecznie uwierzytam, ze znalezli jedyny
sposob, aby zmusi¢ Waltera do wprowadzenia zmian. Prawda go nie obchodzita, podobnie jak innych ludzi w tym
srodowisku. Naprawdg¢ interesowato ich wszystkich wylacznie wlasne ego.



— Przepraszam — odrzektam sucho. — To si¢ wigcej nie powtorzy.

— Nie chcialem, zeby to zabrzmiato tak szorstko. Nikt jednak nie rozumie, jak to jest, dopoki sam nie zacznie tego
robi¢. A ty masz przeciez pewne pojecie o tym, jakie to trudne. Kiedys$ probowatas pisac.

— Wigc dowiem sig, jak to jest — odrzeklam. — Teraz, kiedy sztuka zeszta z afisza i mam wolny czas, chcialabym
wyprébowac jeden wlasny pomyst.

Swietnie. Gdyby$ miata jakie$ problemy, mozesz ze mna porozmawiag.

Nie odpowiedziatam, ale kiedy opuszczatam pokdj, bylam juz zdecydowana. Byt ostatnia osoba, do ktore;j
zwrocitabym si¢ o pomoc.

Zdarzylo sig to cztery lata temu 1 bylo poczatkiem konca naszego matzenstwa. Potem na tysiace sposoboéw
przekonywatam si¢, ze Walter traktuje mnie jak rywalke. Teraz to si¢ skonczyto. Mialam nadzieje, ze przestat si¢
czu€ zagrozony.

Ustyszatam, ze na dole dzwoni telefon 1 zerkngtam na zegarek. Byto juz po drugiej w nocy. Siedziatam przy oknie
ponad godzing. Co$ mnie pchneto, aby zej$¢ na dot 1 odebrac telefon. Moi rodzice byli tak staroswieccy, ze uwazali
drugi aparat za zbedna ekstrawagancijg.

Gtos w stuchawce byt ostry 1 dziwnie znajomy.
— Weronika?

— Nie. Tu JeriLee.

— JeriLee, nie wiedziatam, ze jeste§ w domu. Méwi szeryf Roberts. Masz niebieskiego jaguara?
Serce zaczeto mi bi¢ szybciej, staratam sig¢ jednak panowac¢ nad glosem.
— Tak.

— Zdarzyt si¢ wypadek.

— Och, nie!

Nagle pojawili si¢ za mna rodzice. Ojciec wyjat mi stuchawke z reki.
— Tu John Randall.

Stuchat przez chwilg, a potem twarz mu pobladtia.

— Ubierajmy si¢ — polecit, odktadajac stuchawke.--

Bobby miat wypadek 1 jest w szpitalu w Jefferson.



RozDziAE 5

Moj brat nie pojechal do Wietnamu. Samochédd wyleciat z szosy na tym samym zakr¢cie, na ktorym pigtnascie lat
wczesniej zginat nasz ojciec. Bobby'emu starczyto zycia tylko na to, aby przeprosi¢ matke.

— Przykro mi, mamo — wyszeptal przez labirynt rurek podtaczonych do jego ciata. — Chyba za duzo wypitem.
Potem odwrdcit si¢ 1 zasnal. Juz si¢ nie obudzit.

Matka byta jak skamieniata. Po raz drugi przezywata ten sam koszmar. Nie reagowata na nic, co méwilismy albo
probowalismy robi¢. Zadata tylko jedno pytanie, z ktorym zwrdcita si¢ do szeryfa Robertsa.

— Czy byt sam w samochodzie?

— Tak, Weroniko. Wysadzit Anng pod jej domem pigtnascie minut wezesniej. Powiedziata mi, ze prosita, aby
wstapil na kawg, ale odpart, Zze chce odprowadzi¢ wdz, zeby JeriLee si¢ nie niepokoita.

Matka bez stowa skingta gtowa.

— Anna powiedziala tez, ze mieli zamiar si¢ pobra¢, zanim Bobby wyjedzie na obdz szkoleniowy — ciagnat szeryf.
— Wiedziatas, ze jest w ciazy?

Matka wytrzeszczyta oczy.

— Bobby nic nam o tym nie moéwit — odrzekt ojciec.

— Ona twierdzi, ze zamierzal wam powiedzie¢ dzis$ rano.

— Rozmawiates$ z nig? — zapytat ojciec. Szeryf skinat glowa.

— Radio Jefferson podato informacj¢ o wypadku w wiadomosciach o pierwszej. Anna zadzwonita na posterunek i
rozmawiatem z nia. Jest kompletnie zatamana.

— Biedna mata — wtracitam. — Musi by¢ §miertelnie przerazona.

Matka skoczyta na mnie ze zto$cia.

— Nie zatyj tej fladry. Ostrzegalam Bobby'ego, Zze ona zrobi wszystko, aby go ztapac.



Nie znam tej dziewczyny — odpartam. — Ale przeciez nie mozna...

Ja ja znam — przerwata mi matka lodowatym tonem.

I niemal si¢ ciesze, ze Bobby znalazt si¢ poza jej zasiggiem.

Scisneto mi sie serce i poczutam, ze si¢ dusz¢. Nagle uswiadomitam sobie cos$, na co dotad nie zwrocitam uwagi.
Nigdy nie widziatam, zeby matka ptakata. Nawet teraz. Stowa same wyrwaty mi si¢ z ust.

— Czy ty nie umiesz ptaka¢, mamo?

Patrzyta na mnie przez chwilg, a potem zwrdécita si¢ do ojca. Jej ton byl prawie normalny. Jakbym nic nie
powiedziala.

— Musimy si¢ zaja¢ pogrzebem, John...

Nie moglam tego znies¢. Wepchnetam si¢ migdzy nich dwoje 1 spojrzatam jej gteboko w oczy. Lzy ptynety mi po
policzkach.

— Mamo, Bobby umarl. Twdj jedyny syn nie zyje. Nie uronisz nad nim ani jednej tzy?

Gtos matki byt spokojny i chtodny.

— Nie masz prawa tak mowic, JeriLee. To wszystko twoja wina. Nie powinna$ mu byla pozycza¢ samochodu.
Tego bylto juz dla mnie za wiele. Cata we tzach, odwrocitam sig, zbiegtam krotkimi schodami na parter 1 wysztam na
ZeEWNAtrz.

Na wschodzie zaczynato swita¢. Poranne powietrze byto zimne, ale nie dlatego drzatam. Wyjelam z torebki
papierosa i wlasnie mialam go sobie przypali¢, gdy duza, stwardniata dton podsun¢ta mi zapalona zapatke. Byt to
szeryf Roberts.

— Przykro mi, JeriLee — odezwat si¢ ze szczerym wspotczuciem w glosie.

— Wiem.

— Wybacz, ze cig niepokoj¢ w takiej chwili, ale pewne pytania wymagaja odpowiedzi.

— Rozumiem. Niech pan pyta.

Samochod byt zarejestrowany 1 ubezpieczony na ciebie?

— Tak.

Bedziesz musiata powiadomi¢ towarzystwo ubezpieczeniowe. Polecitem, zeby odholowano w6z do warsztatu
Clancy'ego przy Main Street. Popatrzylam na Robertsa.



— Jest do kasacji. Nic si¢ z nim nie da zrobi¢. Milczatam.

— Wpadng do was pdzniej 1 wtedy podpiszesz protokot wypadku. Nie musisz przychodzi¢ na posterunek.

— Dzigkujg... Szeryfie! — zawolalam, gdy si¢ odwrocit.

— Tak?

— Ta dziewczyna, Anna... Skinat glowa.

— Proszg jej przekazaé, zeby do mnie zadzwonita. Moze bede jej mogta w czyms$ pomoc.

— Dobrze, JeriLee — odpart. — Znam ja rownie dtugo jak ciebie. Od dziecka. To porzadna, mita dziewczyna.
— Musi by¢ taka, skoro moj brat ja kochat. Roberts ponownie pokiwat glowa 1 popatrzyl w niebo.

— Bedzie dzis tadnie.

— Tak — przyznatam.

Obserwowatam oddalajaca si¢ krgpa sylwetkg w jasnoniebieskim uniformie. Ma racjg, pomyslatam, podniostszy
wzrok. Zanosito si¢ na pogodny dzien. Na niebie nie byto ani jednej chmurki.

Pogrzeb odbyl si¢ we wtorek. Walter przystat z Londynu kwiaty, a Guy przyjechat, aby mnie prowadzi¢ za trumna.
Kiedy wrocilismy do domu, matka poszta prosto do swojego pokoju 1 zamkneta drzwi.

— Chyba si¢ spakuj¢ — powiedziatam do ojca. — Guy moze mnie odwiez¢ do miasta.

— Jak uwazasz — odpart.

Wygladal na zmgczonego. To wszystko nie byto dla niego tatwe. On tez kochat Bobby'ego.

— Jesli cheesz, zebym zostala, to powiedz.

— Nie. Nic si¢ nam nie stanie. Damy sobie radg.

— Ale czy ty dasz sobie rade? — zapytatam. Uchwycil t¢ roznice.

— Na pewno. — wahat si¢ przez chwile. — Nie badz zta na matke. Wiele przeszia.

— Nie jestem zta. Po prostu nie rozumiem.

— Okaz jej zyczliwos$¢. Nie odtracaj jej. Ty jedna jej zostatas.



— Nie potrafi¢ do niej dotrze¢, tato — odrzektam. — Wiesz przeciez, ile razy probowalam. W niczym si¢ nie
zgadzamy.

— Prébuj dalej. Na tym polega mitos¢. Podesztam do ojca i objetam go ramionami.

— Ty nigdy nie przestaniesz probowac, prawda tato? Musisz ja bardzo kochac.

— Tak. Widzg jej wady, ale nie maja one dla mnie znaczenia, bo dostrzegam takze jej zalety. Sit¢ i odwagg, jakie
wykazata, kiedy po $mierci twojego ojca zostata sama z dwdjka dzieci. Czy wiesz, ze powiedziala, ze nie wyjdzie za
mnie, jezeli ty si¢ nie zgodzisz? Ze nigdy nie zrobi nic, co by cie unieszczesliwito?

— Nie wiedziatam o tym.

— Twoja ciotka 1 wuj chcieli zabra¢ was obydwoje do siebie, zeby mogla sobie na nowo utozy¢ zycie. Nie zgodzita
si¢. Powiedziata im, ze jestescie jej dzieémi, odpowiada za was i bedzie si¢ wami opiekowaé. M9j stosunek do was
byl pierwsza rzecza, o ktora zapytala, kiedy si¢ jej oswiadczytem.

Pocatowatam go w policzek. Byt cudowny. I naiwny. Ale kochat ja. Sam to przyznal. Jak wigc moglam od niego
oczekiwac, aby zrozumial, ze mowila i robita te wszystkie pigkne rzeczy nie z mitosci, lecz dlatego, ze jej zdaniem
tak wypadato? Ucatowatam go ponownie.

— Postaram si¢ pamigtac o tym, co powiedziales, tato. Zadzwonit telefon. Ojciec odebrat i po chwili oddal mi
stuchawke.

— Do ciebie. Podesztam do aparatu.

— Zrob Guyowi drinka, tato. Mam przeczucie, Ze umiera z pragnienia.

— Nie trzeba — zaprotestowal pospiesznie Guy. Ojciec ujat go za rami¢ i wyprowadzit do salonu.

— Chyba mnie tez przydataby si¢ whisky — stwierdzit.

— Stucham — powiedziatam do telefonu.

Gtos w stuchawce byt tagodny, mtody 1 zmeczony.

— Pani Thornton?

— Tak.



— Anna Laren. Szeryf Roberts przekazat mi wiadomos$¢ od pani. Dzwonig, zeby pani podzigkowac.

— Moéwitam powaznie. Jezeli moge co$ dla ciebie zrobi...

— Nig — przerwata mi. — Nic. — Wahala si¢ przez chwilg. — Wszystko dobrze wypadto? Czy moje kwiaty dotarty
na miejsce?

— Tak. Byly §liczne.

Pamigtalam je. Wiazanka z z6itych rdz, jedynie z matym bilecikiem z jej imieniem.

— Chciatam przyjs¢, ale lekarz nie pozwolil mi wstaé

z tozka.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Teraz juz tak. — Zndéw moment wahania. — Stracitam

dziecko.

— Przykro mi,

— Moze tak jest lepiej — ciagneta. — W kazdym razie wszyscy tak mowia.

— Chyba tak — przyznatam. Zaczgta cichutko ptakac.

— Ale ja pragnetam tego dziecka. Naprawdg kochatam Bobby'ego.

— Wiem.

Uspokoita si¢. Wyczutam w jej glosie opanowanie.

— Przepraszam. Juz i tak pani cigzko, a ja jeszcze to pogarszam. Chciatam tylko pani podzigkowac.

— Anno — odpartam — kiedy poczujesz si¢ lepiej, zadzwon do mnie i przyjedz do miasta. Zjemy razem lunch.
Bardzo chcialabym cig poznac.

— Z przyjemnos$cia — odrzekta. — Zadzwonig. Kiedy odktadatam stuchawke, matka stata u stop schodow.
— Z kim rozmawiata$? — zapytata.

— 7 Anna. Lekko zacisneta usta.

— Podzigkowatas jej za kwiaty?

— Myslatam, zZe ty to zrobisz.

— Jezeli go kochata tak bardzo, jak twierdzi, dlaczego nie przyszia na pogrzeb?

— Czemu jej nie zaprositas? Nasze oczy spotkaty sie.



— Dzwonitam do niej. Nie chciata ze mna rozmawiaé. Pewnie za bardzo wstydzi sig tego, co zrobila.

— Nie to bylo powodem, mamo.

— Wiec co?

— Prawdopodobnie zbyt Zle si¢ czuta. Stracita dziecko. Matka nagle pobladta i zachwiala sig. Wyciagngtam reke,
aby ja podtrzymac.

— Przykro mi, JeriLee. Naprawde mi przykro.

Nie odezwatam si¢. Widzialam, jak powoli wracaja jej rumience. Moja matka byta silna kobieta.

— Teraz juz naprawdg odszedt — stwierdzita. Patrzyty§my na siebie dtuga chwile, a potem matka zrobita
niepewny krok w moja strong. Otworzytam ramiona. Wpadta w nie jak dziecko. I w koncu poptyng¢ty 1zy.

Rozpzi4at 6

- Byla sroda, dzien popotudniowych przedstawien, 1 restauracj¢ Sardiego wypetniat thum kobiet z przedmiescia.
Roéwniez w barze panowat Scisk, ale siedzieli tam przewaznie stali bywalcy. Skinglam glowa kilku z nich. Podszedt
do mnie szef sali.

~ Witam pania. — Uklonit si¢. — Milo pania znowu widzie¢. Pan Fannon oczekuje pani.

Posztam za nim do statego stolika Fannona, usytuowanego w najwazniejszym punkcie lokalu, przy $cianie od-
dzielajacej salg restauracyjna od Malego Baru. Kazdy, kto wchodzit lub wychodzit, widzial siedzace przy nim osoby
1 byt przez nie widziany. Styszalam, ze Fannon od pig¢tnastu lat nie opuscit tu ani jednego lunchu. Chyba ze lezat w
szpitalu, ale 1 wowczas przynoszono mu positki z restauracji.

Siedzial na wyscietanej tawie pod $ciana. Usitowat si¢ podnies¢, kiedy podesztam, ale wystajacy brzuch, napierajac
na



stolik, zmusit go do pozostania w skulonej pozycji dopdki nie usiadtam. Z westchnieniem ulgi opadt na tawe i
pocatowal mnie w policzek.

— Pigknie wygladasz, moja droga — odezwat si¢ swoim schrypnig¢tym glosem.

— Dzigkujg panu.

— Adolfie, kochanie — poprawit mnie. — Mo6w mi po imieniu. JesteSmy przeciez starymi przyjaciotmi.
Kiwnetam glowa. Znalismy si¢ prawie dwa lata. Na Broadwayu byto to dlugo.

— Dzigkuje, Adolfie.

— Koktajl z szampanem dla pani Thornton.

Kelner odszedt, a Fannon odwroécit si¢ do mnie rozpromieniony.

— Dla ciebie tylko to, co najlepsze.

Lubitam szampana, ale koktajle przyprawialy mnie o mdtosci. USmiechngtam si¢ jednak.

— Dzigkuje, Adolfie.

— Sprobuj — ponaglit mnie, gdy kelner przyniost koktajl. Podniostam szklanke do ust.

— Zaczekaj, musimy wznies¢ toast.

Wzial swoja, ktorej zawartos¢ miata wyglada¢ na czysta z lodem. Wszyscy wiedzieli jednak, ze jest to tylko woda.
Wrzody odebraty mu licencjg na alkohol.

— Za twoja sztuke — powiedzial.

Skingtam glowa 1 pociagnetam tyczek. Zemdlito mnie od stodyczy, ale udato mi si¢ usmiechnac.

— Bardzo dobre — stwierdzitam. Twarz Fannona przybrata powazny wyraz.

— Mam ci co$ bardzo istotnego do zakomunikowania — oznajmit, ktadac mi r¢ke na kolanie.

— Stucham, Adolfie — odpartam, utkwiwszy w nim wzrok.

— Postanowitem wystawi¢ twoja sztuke. Jego dton byta juz na moim udzie.

— W sierpniu zaczynamy proby. Chciatbym przywiez¢ ja do Nowego Jorku w pazdzierniku.
Natychmiast zapomniatam o tym, gdzie trzyma reke.

— Mowisz powaznie?



Po poprawkach ogromnie mi si¢ podoba. Juz postatem egzemplarz Anne Bancroft.

— Myslisz, ze zechce zagrac?

Powinna. Nigdy nie znajdzie lepszej roli. Poza tym zawsze chciata robi¢ sztuke z Guyem.

— On bedzie rezyserowat?

— Tak. Dzi$ rano dzwonitem do niego do Kalifornii 1 zgodzit sig.

Dton Fannona pokonata reszt¢ drogi w gore.

— Adolfie, nigdy nie znatam nikogo, kto dziatatby tak szybko — zauwazylam dwuznacznie.

Odchrzaknat.

Kiedy co$ mi si¢ podoba, to mi si¢ podoba. Nie lubig traci¢ czasu.

Ja tez nie — odpartam, patrzac mu w oczy. — Ale jestem juz cata mokra 1 jezeli nie zabierzesz reki, zaraz dojdg.
Zarumienit si¢ 1 polozyt dlon na stole.

— Przepraszam. Zapomniatem si¢ w zapale.

Nic si¢ nie stato. Po prostu fatwo si¢ podniecam. Poza tym nigdy nie znatam takiego mgzczyzny jak ty.

Nie? — zapytat z niedowierzaniem w glosie.

— Jeste$ kim$ wyjatkowym. W biznesie pelnym migczakdw ty jeden masz charakter.

— Potrafi¢ podejmowac decyzje — odrzekt z zadowolong ming. — Jak juz méwilem, wiem, czego chcg.

— Wilasnie to w tobie podziwiam.

— Bedziemy si¢ czgsto widywac. Nie nalezg do tych producentow, ktorzy zostawiaja wszystko rezyserowi. Bardzo
si¢ angazuje w swoje sztuki.

— Wiem. Dlatego cieszg si¢, ze bedziesz robit moja. Trzeba jeszcze popracowac nad tekstem. Musimy zaczaé
jak najszybciej. Chceialbym ci przedstawi¢ moje pomysty, zanim Guy wrdci z Zachodniego Wybrzeza.

— Daj mi zna¢ kiedy. Jestem do twojej dyspozycji. Dobrze — odpart, wyraznie zachwycony przebiegiem
sprawy.

Z rozmystem powiedziatam mu wszystko to, co chcial ustysze€. Jego dlon znow znalazta si¢ na moim kolanie.
— Moje biuro sporzadzi umowg. Sadze, ze dziesigc tysiecy



dolarow zaliczki to uczciwa suma. Innym daj¢ za pierwsza sztuke dwa razy mnie;j.

Wierzytam mu. Guy i moj agent uprzedzali mnie, zebym nie liczyta na wigcej niz trzy 1 pét tysiaca.

— To bardzo duzo. Dzigkuje ci, Adolfie.

— Zastugujesz na to — odpart z usmiechem. — Poza tym z tego, co styszalem, wynika, ze przydadza ci si¢ te
pieniadze. Jesli dobrze rozumiem, Walter nie ptaci ci alimentow.

— Nie chcialam zadnych — wyjas$nitam pospiesznie.

— Wigkszo$¢ dziewczyn w tym biznesie nie ma takich skruputow.

— To ich sprawa. Ja mogg pracowac. Potrafig si¢ o siebie zatroszczy¢.

Re¢ka Fannona na nowo podj¢ta wedrowke.

— Wilasnie to w tobie szanujg.

— Robig si¢ glodna — powiedzialam, aby odwroci¢ jego uwage. — Nie jadlam $niadania.

— Wigc zaméwmy coS.

Zanim jednak zdazyt zawota¢ kelnera, do restauracji wszedt Earl Wilson z nowojorskiego Postu. Zauwazyt nas i na
jego okragta twarz wyptynat usmiech.

— Adolf, JeriLee, co wy tu we dwogjke kombinujecie?

— Mam dla ciebie sensacjg, Earl. Wystawiam nowa sztuke JeriLee.

— Jaka role grasz tym razem, JeriLee?

— Ona w niej nie wystepuje, Earl — wyjasnit Fannon. — Ona ja napisata.

Earl gwizdnat entuzjastycznie.

— To rzeczywiscie bomba. — U$miechnat si¢ do mnie. — Pomagat ci twoj eks?

— Walter nie miat z tym nic wspolnego — wtracit pospiesznie Fannon. — JeriLee byla pisarka, zanim jeszcze
zostata aktorka. Wstapita na sceng tylko dlatego, ze Walter chciat, aby zagrata w jego sztuce.

— Kogo chcesz obsadzi¢ w gldwnej roli? — zapytat dziennikarz.

— Anne Bancroft. Earl popatrzyl na mnie.

— | coty nato?



— Jestem bardzo przejeta — odpartam i, jakby na poparcie tych stow, niemal wyskoczytam z siedzenia. Reka
Fannona znow znalazta si¢ na mojej cipie.

Nastepnego dnia ta historia byta w New York Post wiadomos$cia numer jeden.

Adolf Fannon, znany broadwayowski producent, wyjawit nam wczoraj u Sardiego, ze w nadchodzacym sezonie
zamierza wystawi¢ na Broadwayu sztuke bylej Zzony Waltera Thorntona. Powiedzial réwniez, ze w gléwne;j roli chee
obsadzi¢ Anne Bancroft. Wtasnie tak. Byta zona Waltera Thorntona. Chociaz od rozwodu mingly juz dwa miesiace,
nawet nie wymieniono mojego imienia.

Odtozytam gazete na stot kuchenny 1 wesztam do salonu doktadnie w chwili, gdy zabrzeczat telefon. To Guy
oddzwaniat do mnie z Kalifornii.

— Gratulacje — powiedziat.

Chciatam ci podzigkowaé. Gdyby nie cala twoja praca nad sztuka, Fannon nigdy by jej nie kupit.

— Ja tylko podsunatem ci kilka pomystoéw. To ty ja napisatas.

— Cieszg sig, ze bedziesz rezyserowal.

— Ja takze.

— Fannon postat egzemplarz Anne Bancroft.

— Tak ci1 powiedzial?

W glosie Guya dzwigczala nuta niedowierzania.

— Powiedzial o tym nawet Earlowi Wilsonowi, ktory podat te¢ informacj¢ w dzisiejszej gazecie.

Guy roze$miat sig.

— Nie wierz w to. Stawiam dziesi¢¢ do jednego, ze ona go nie dostata.

— Wigc dlaczego miatby mowi¢ co$ takiego?

— To blef. Fannon jest sprytny. Zaklada, ze Bancroft dowie si¢ o tym i bedzie na tyle ciekawa, ze poleci swojemu
agentowi, aby zdobyt dla niej egzemplarz. W ten sposéb to ona prosi jego, a nie on ja.

— Chryste — jeknetam.



— Widziatas umowe?

— Dzi$ rano dzwonit moéj agent. Juz ja ma. A propos, dostaje dziesig¢ tysigcy zaliczki.

— To $wietnie. Jak sa roztozone wyptaty?

— Nie wiem. Dlaczego?

— Fannon nigdy nie ptaci wigcej niz trzy i po6t tysiaca, dopoki sztuka nie wejdzie na Broadway. Prawdopodobnie da
ci tysiac po podpisaniu kontraktu, tysiac, gdy zaczniemy proby, poéttora, kiedy ruszymy w trase, a reszte gdy, jesli w
ogole, zaczniemy gra¢ w Nowym Jorku. Nie wydaj tych pieniedzy, zanim je zarobisz.

— Nie rozumiem — odpartam. — Mowit o dziesigciu tysiacach zaliczki.

— Wszystko, co si¢ dostaje przed premiera sztuki na Broadwayu, jest uwazane za zaliczke — wyjasnil Guy. Zapytaj
agenta.

— Dobrze — zapewnitam. — Kiedy wracasz?

— Powinienem si¢ stad zwina¢ za jaki$ miesiac.

— Pospiesz sig, prosz¢. Brakuje mi ciebie.

Kiedy si¢ roztaczyl, zadzwonitam do agenta. Rozktad wyptat byt doktadnie taki, jak powiedziat Guy. Najwyrazniej
musialam si¢ jeszcze duzo nauczyc.

Usiadtam przy kuchennym stole i wyjetam ksiazeczke czekowa. Nawet z trzema tysiacami, ktore firma
ubezpieczeniowa data mi za samochod, miatam tylko okoto czterech tysiecy dolaréw. Urzadzenie mieszkania
pochtonglo o wiele wigcej pieniedzy niz si¢ spodziewatam.

Dokonatam szybkich obliczen. Mieszkanie kosztowato mnie okoto tysigca stu dolaréw miesi¢cznie, wliczajac w to
rachunki za gaz, elektryczno$¢ i telefon oraz pensje przychodzacej dwa razy w tygodniu sprzataczki. Na jedzenie,
ubrania 1 taksowki wydawatam jeszcze co najmniej czterysta. Majac przed soba pie¢ miesiecy do premiery
nowojorskiej, sptucze si¢ prawie do czysta. A jesli przedstawienie nie wejdzie na Broadway, zostang bez grosza.
Nie byto sig co oszukiwa¢. Nie mogtam siedzie€ i czeka¢ na premierg sztuki. Aby przezy¢ lato, potrzebowatam
jakiejs pracy. I to od zaraz.



Rozpziat 7

Na umoéwione spotkanie w biurze George'a Foxa przysztam punktualnie o dziesiatej i wprowadzono mnie do jego
gabinetu prawie natychmiast. George petit funkcje starszego wiceprezesa Artists Alliance Inc., a Walter byt jego
osobistym klientem.

Byt niskim, wytwornym me¢zczyzna o siwych wtosach 1 swobodnym usmiechu. Wyszedt zza biurka 1 pocatowat
mnie w policzek.

— QGratuluj¢ — powiedziat. — Fannon rozptywa si¢ nad twoja sztuka.

Dzigkuje — odpartam, siadajac naprzeciw niego. — Jestem jednak rozczarowana roztozeniem zaliczki. Miatam
nadzieje, ze dostang wszystko z gory.

— Tego si¢ nie praktykuje — odrzekl pospiesznie. — Wierz mi, osobiscie przejrzatem twoj kontrakt. Jak na
pierwsza sztukg to bardzo korzystna umowa. A co wazniejsze, masz najlepszego producenta w miescie.

Wiem o tym. Ale mam tez klopoty finansowe. Jesli chce dotrwac¢ do premiery, musze znalez¢ jakas pracg.

— Mogg ci pozyczy¢ trochg pienigdzy — zaproponowat szybko.

— Nie trzeba. Dajg sobie radg. Potrzebujeg tylko pracy.

— Masz co$ konkretnego na mysli?

Raczej nie. Zastanawiatam sig, czy nie znalaztaby si¢ dla mnie jakas rola w letnim repertuarze. Mina George'a
wyrazata powatpiewanie.

— Nie sadzg. Wszystkie przedstawienia maja juz petna obsade. Zaczyna sig ja kompletowaé w styczniu.

Wiec moze cos$ zwiazanego z pisaniem? — podsunetam, wiedzac, ze kreci si¢ teraz program telewizyjny na jesien.
— Na to tez trochg za pézno — odpart. — Oni takze sa zwykle gotowi juz w styczniu.

— Moze mogtabym zagra¢ w ktoryms z pilotow. Mam



przeciez doswiadczenie sceniczne. W Variety z zeszlego tygodnia czytatam, ze telewizja szuka nowych twarzy.

— Zawsze tak mowia, ale gdy tylko to mozliwe, biora ludzi sprawdzonych. Wola i$¢ na pewniaka. Poza tym
wszystkie seriale kreci si¢ na Zachodnim Wybrzezu i nie zwrdca ci za bilet, nawet jesli ci¢ zaangazuja. W dodatku
ptaca grosze.

— Gdybym miata szansg na jakas role, sama optacitabym podroz.

— Czy ja wiem. Naprawdg nie jestem na biezaco. — Zastanawial si¢ przez chwil¢. — Poznam ci¢ z pewnym
mtodym cztowiekiem z naszego biura, ktdry zajmuje si¢ tymi sprawami. Jestem przekonany, ze znajdzie co$ dla
ciebie. — Podniést stuchawke telefonu. — Popro$ tu Harry'ego Gregga.

Po kilku minutach Harry Gregg wszedt do gabinetu. Byt to wysoki i szczupty mezczyzna z potarganymi wtosami.
Miat na sobie czarny garnitur, bialgq koszulg 1 czarny krawat, a zachowywat si¢ z typowa dla agentow rezerwa.

— Harry, pozwol, Ze ci¢ przedstawi¢ najwigkszemu nowemu talentowi agenciji, jak rowniez mojej bliskiej znajome;j,
JeriLee Thornton... hmm Randall. JeriLee, to Gregg, jeden z naszych naj bystrzej szych, szybko pnacych si¢ do gory
mtodych ludzi z przysztoscia.

Harry usmiechnat si¢ 1 uscisngliSmy sobie dionie.

— Chcg, zebys zrobit dla JeriLee wszystko, co si¢ da — ciagnat George. — Osobiscie za to odpowiadasz. Mamy juz
umowe z Fannonem na wystawienie sztuki, ktora napisata, ale zbadaj inne rejony, w ktoérych moglibysmy by¢ je;j
pomocni.

Zanim sig zorientowatam, wysztam z gabinetu George'a 1 siedzialam w malenkim pokoiku Harry'ego.

— Chcesz kawy? — zapytatl, przesuwajac sterte papieréw na jedna strong biurka.

Skingtam glowa.

— Dwie kawy — powiedziat do telefonu. — Jaka pijesz?

— Czarna. Bez cukru.

Po chwili weszta sekretarka, niosac dwa plastikowe kubeczki. Bardzo réznito si¢ to od sposobu podawania w
gabinecie George'a, gdzie uzywano srebrnego dzbanuszka do $mietanki 1 autentycznych filizanek Wedgewooda.



— Czy to George zatatwit ci kontrakt z Fannonem? — zapytal Harry.

— Nie. Sama nad tym pracowatam, ale przede wszystkim to zastuga Guya Jacksona. Bez niego umowa nie dosztaby
do skutku.

— Tak sadzitem.

— Co masz na mysli?

— George nie prowadzi pertraktacji. Przychodzi na gotowe. — Upit tyk kawy. — Czy Guy bedzie rezyserowat?
— Tak.

— To dobrze. Lubig go — stwierdzit. — Jeste§ w dobrych stosunkach ze swoim eks?

Zobaczywszy mdj wyraz twarzy dodat:

— Nie chceg si¢ wtraca¢ w twoje prywatne sprawy, ale musze wiedzie¢, na czym stoimy. To wazne.

— Dlaczego?

— Walter jest jednym z naszych najpowazniejszych klientéw. Jesli on ma co$ do ciebie, agencja ci¢ wykiwa, cho¢by
nie wiem jaki Kit ci wciskali.

Nagle poczutam sympati¢ do tego cztowieka. Przynajmniej byl szczery.

— JesteSmy w dobrych stosunkach — odrzektam.

— Czy George o tym wie?

— Nie mam pojecia.

— Dobrze by byto, gdyby wiedzial. Utatwitoby mi to pracg. W tej chwili on si¢ prawdopodobnie nie orientuje w
waszych uktadach.

Czy dlatego odestat mnie do ciebie?

Nie powotuyj si¢ na moje stowa, ale... tak.

— Rozumiem. — Podniostam si¢. — Czy w takim razie nasza rozmowa ma jaki$ sens?

Siadaj, siadaj — powiedziat szybko. — Po co sig¢ tak spieszysz? Masz juz u nas sztuke, wigc rownie dobrze mozemy
ciagnac to dalej. A nuz dopisze nam szczgscie.

Wrocitam na krzesto 1 wypitam tyk kawy. Nigdy nie znositam jej smaku w plastikowych kubkach.

— Czego szukasz? — zapytat.

— Pracy — odpartam. — Jakiejkolwiek. Granie. Pisanie.



— Dlaczego?

— Muszg si¢ sama utrzymywac.

Milczat przez chwilg. Nie wiedziatam, czy mi wierzy.

— Dobrze — odezwat sig¢ rzeczowym tonem. — Od czegos trzeba zacza¢. Masz jakies zdjgcia?

— Jakies. — Wyjelam z aktowki brazowa koperte. — Ale niezbyt dobre. Zrobiono je, kiedy gratam w tamtej sztuce,
cztery lub pig¢ lat temu.

Harry przerzucit fotografie.

— Beda nam potrzebne nowe. Wygladatas wtedy jak dziecko.

— Taka miatam role.

— Potrzebuje zdje¢ catej sylwetki. Musi by¢ wida¢ twarz, piersi, nogi. Masz fotografa?

— Nie, ale znam paru.

— Myslisz, ze ktorys z nich by ci to zatatwil?

— Nie wiem. Mogg zapytac.

— Jesli nie, znam bardzo dobrego faceta, ktory zrobitby doktadnie to, o co nam chodzi, za dwie stowy. A gdybys si¢
zgodzita na rozktadowke, nic by cig to nie kosztowato 1 jeszcze zarobitaby$ pare dolarow.

— Jaka rozktadowke?

— No wiesz. Jak w Playboyu. Dostatabys$ pottora tysiaca.

— Musiatabym si¢ zastanowi¢ — odpartam. — Czy co$ takiego nie spieprzytoby mi kariery?

— Wiem tyle samo co i ty. Poglady si¢ zmieniaja. Wytwornie nie sg juz takie pruderyjne jak kiedys.
— Czy on zrobi mi seri¢ zdj¢¢ za dwiescie, nawet jezeli nie pdjde na ten interes z rozktadowka?

— Tak.

— Wigc wezmy go. Sta¢ mnie.

— Dobrze. Zatatwig to. A teraz, czy masz egzemplarz sztuki, zebym mogt ja przeczytac?

Wyjetam maszynopis 1 podatam mu go.

— Jest tu rola dla ciebie? — zapytat.

— Rola gtowna. Fannon chce jednak Anne Bancroft.

— Przejrzg to sobie. Da mi to jakie$ pojgcie o tym, jak piszesz.

— Powiedziatam George'owi, ze moge jecha¢ na Zachodnie



Wybrzeze, jesli nagrasz mi parg goscinnych wystgpow w pilotach seriali.

W tym momencie zadzwonit telefon.

— Przetacz go — polecit po chwili Harry. — Cze$¢, Tony. — Milczal przez mniej wigcej dwie minuty, po czym
zapytal: — Ile lat powinna wedtug ciebie mie¢ ta dziewczyna?

Na koncu linii zatrzeszczal czyj$ glos.

— Chyba mamy fart, Tony — odpart Harry. — Wtasnie poderwatem nowa klientke. Pamigtasz JeriLee Randall?
Byta zona Waltera Thorntona. Wystgpowata przez rok na Broadwayu w jego sztuce i jest w odpowiednim wieku.
Dwadziescia trzy lata, zgadza si¢. Wyglada rewelacyjnie. Jest tylko jeden problem. Nie wiem, czy bgdzie chciata
zagra¢ taka rolg. To prawdziwa dama.

Stuchat jeszcze przez chwilg, a potem przerwat swojemu rozmowcy.

— Przesliy mi scenariusz, Tony. Porozmawiam z nig 1 zobaczg, co si¢ da zrobic.

— Nie, Tony — podjat po chwili. — Powiedziatem ci, ze to prawdziwa dama. Ona nie umawia si¢ z producentami na
drinka. To nie w jej stylu. — Zawahat si¢ i obrzucit mnie wzrokiem. — Jak wyglada? — powtorzyt. —
Rewelacyjnie. Nie uwierzylbys, jaka ma figure. Pierwsza klasa. Potaczenie Avy Gardner z Grace Kelly. To ten
rodzaj dziewczyny, ze kiedy wchodzi do twojego biura, masz si¢ ochote pochyli¢ 1 z czystego szacunku ucalowac jej
cipke. Wigc przeslij mi scenariusz, a ja natychmiast si¢ tym zajmg.

Odtozyt stuchawke.

Przepraszam, ale musiatem z nim w ten sposob rozmawia¢ — wythumaczyt si¢. — To jedyny jezyk, jaki ten
skurwysyn rozumie. Mysli, ze moze przelecie¢ kazda aktorke, ktora pojawia si¢ w jego biurze.

— Kto to taki?

— Tony Styles. Ma nieobsadzona role w filmie, ktory w przysztym tygodniu zaczyna kr¢ci¢ w Nowym Jorku
Dziewczyna, na ktéra liczyt, dostata pracg na Zachodnim Wybrzezu.

Styszatam o nim. Chyba go kiedys$ nawet spotkatam na jakims$ przyj¢ciu w Hollywood, gdzie bytam z Walterem.



Ordynarny kurdupel z niewyparzona geba. Ale on 1 jego brat krecili filmy, ktore robity kase. Bracia Styles.

— Co to zarola?

— Robota na dwa tygodnie. Luksusowa cali girl biega po ekranie na przemian zdejmujac i zaktadajac ciuchy. Tony
twierdzi, ze dialogi sa dobre. Bede wiedzial wigcej, kiedy zobacze scenariusz. On ma n6z na gardle i moze si¢
zgodzi¢ nawet na dwa 1 pot tysiaca.

— Bedg¢ mogta przeczytac po tobie? — zapytatam.

— Jasne. — Spojrzal na zegarek. — M¢j Boze, pora na lunch. Jeste§ uméwiona?

— Jestem wolna.

— Dobrze. Postawig ci co$ do jedzenia i jeszcze porozmawiamy.

Lunch tez byt inny. Zjedlismy kanapki w pokoju Harry ego.

Rozpziat 8

Patrzac na nich trudno byto uwierzy¢, ze sa blizniakami. Tony Styles mial pig¢ stop 1 cztery cale wzrostu, byt krgpy
1 pospolity, natomiast jego brat John mierzyt ponad szes¢ stop 1 wygladat elegancko 1 skromnie. Najlepiej
podsumowat to chyba sam Tony: ,,John robi w rodzinie za artystg. On ma wszystko — gust, maniery 1 klase. A ja
jestem naganiaczem. Ale pasujemy do siebie. Ja krece forse, a John filmy."

Usiadtam na kanapie w jego biurze, a Harry obok mnie. Tony siedziat naprzeciwko nas za biurkiem. John stat oparty
o $ciang. Nie powiedzial dotad ani stowa, ale obserwowat mnie uwaznie.

— Co myslicie o scenariuszu? — zapytat Tony.

— JeriLee byta zachwycona — odpart szybko Harry. John odezwat si¢ po raz pierwszy.

— Doprawdy?

Nie podobat mi jego ton. Zabrzmiato to tak, jakby watpit,



ze scenariusz mogt przypas¢ do gustu komukolwiek, kto ma dobry smak. Niestety, miat racj¢. Napotkatam jego
wzrok.

— Niezupelnie. Harry milczat.

— Co naprawdg o nim sadzisz? — zapytat John. Pocieszytam si¢ mysla, ze i tak nie dostatabym tej pracy.
To kupa géwna, ktore si¢ pewnie dobrze sprzedaje, ale niemniej jest gbwnem.

Tony spojrzat na brata z triumfalnym u§miechem.

— Widzisz? Moéwilem ci, ze sig jej spodoba. Wybuchnglam $Smiechem. Musiat zupethie zwariowac.
Zauwazylam, ze Johnowi $mieja si¢ oczy. Tony zwrocit si¢ do mnie.

— Myslisz, ze potrafitaby$ zagrac te rolg?

Skingtam gtowa. Moglaby to zrobi¢ kazda dziewczyna z dobrym ciatem.

— Mozemy dopisac troche dialogéw. Rozumiesz, zebys$ miata co$§ do grania, zrobita z tego co$ ciekawego.
— To milo z waszej strony.

— Mogtabys$ wsta¢? Podniostam sig.

— Zdejmij buty.

Mialy niskie obcasy, ale zrzucitam je. Tony zwrocit si¢ do brata.

— Jak myslisz, nie za wysoka? John potrzasnal gtowa.

— Te cycki sa prawdziwe? — ciagnal Tony. — Nie nosisz sztucznego biustu?

— Nie noszg stanika.

Tony bez usmiechu spojrzal mi w oczy.

— Rozumiesz, ze musiatem o to zapytac.

— Rozumiem.

Moj podstawowy kostium do tego filmu sktadat si¢ z biustonosza i majtek.

— Masz przy sobie bikini? Skinglam glowa.

— Mozesz si¢ przebra¢ tam — powiedziat, pokazujac nieduze drzwi na drugim koncu biura.

Byta to malenka ubikacja. Przebratam si¢ szybko 1 wrocitam



do gabinetu. Przesztam przed biurkiem Tony'ego. Przygladat mi si¢. Powoli zrobitam obrét i znieruchomiatam.
— W porzadku — stwierdzil. — Jeszcze jedno. Krgcimy kilka scen oddzielnie, do wersji zagranicznej. Oni nie sa
tacy zacofani jak my, Amerykanie. Miataby$ co$ przeciwko odrobinie nago$ci?

Patrzylam na niego w milczeniu.

— Nic wulgarnego — dodat szybko. — Dyskretnie. W dobrym guscie. Ale sexy. No wiesz, jak Bardot i Lollo-
brigida. Z klasa.

Harry zerwat si¢ na rGwne nogi.

— To wykluczone — powiedziat i zwrocit si¢ do mnie: — Ubieraj sig, JeriLee. Wychodzimy.

Posztam do toalety. Przez zamknigte drzwi styszatam protesty Tony'ego. Zanim wrécitam do pokoju, wszystko si¢
uspokoito.

— Juz dobrze — 0znajmit Harry. — Nie musisz kreci¢ rozbieranych scen.

— Zmienitam zdanie — odpartam. — W ogole nie chcg kreci¢ tego filmu.

Harry gapil si¢ na mnie z otwartymi ustami. Spojrzatam na Tony'ego.

— Mito mi bylo was poznaé¢. Powodzenia. Wzigtam torebke 1 wysztam.

Harry dogonit mnie przy windzie.

— Nic nie kapuje — westchnat ze zdumieniem. — Ja ci zalatwiam kontrakt za trzy 1 pot tysiaca, a ty sobie
wychodzisz.

— Nie jestem sztuka migsa — odrzektam. — Jesli tego szuka, niech idzie do najblizszego rzeznika.

Otworzyly si¢ drzwi 1 weszlismy do windy.

— W porzadku. Co teraz zrobimy?

— Ty mi powiedz — odpartam. — To ty jeste$ agentem.

— Sprobuje co$ wymyslic.

Wroéciwszy do domu zastalam wiadomo$¢ w automatycznej sekretarce. Zadzwoni¢ do Johna Stylesa. Po chwili
wahania wykrecitam numer. Odebrat telefon osobiscie.

— Mowi JeriLee Randall — zaczgtam. — Prosit pan, zebym zadzwonita.

Jego glos byt cichy.



— Przykro mi, ze moj brat pania zdenerwowat. Chciatbym, aby zagrata pani t¢ rolg. Prosz¢ sig jeszcze zastanowic.
— Po c0? Zna pan moje zdanie o scenariuszu.

— To tylko scenariusz. Film lezy w gestii rezysera. Scenariusz mozna zmieni¢, a rezyserem jestem ja.

— Chce pan powiedzie¢, ze dla mnie wprowadzi pan poprawki? — zapytatam z niedowierzaniem.

— Nie, nie dla pani — odrzekt tagodnym glosem. — Dla siebie.

— Przeciez moja rola nie jest az tak wazna.

— Owszem. Moze to jednak wyj$¢ na dobre catemu filmowi. A pani jest jedyna osoba, ktora potrafitaby tego
dokonac.

— Czy mam czas do namystu?

— Niewiele. Musimy dosta¢ odpowiedz do jutra rana. W poniedzialek zaczynamy zdjecia.

— Dam panu znac.

— Dzigkuj¢ pani.

— Dzigkuj¢ panu.

Rozlaczywszy sig, wykrecitam bezposredni numer Harry'ego.

— Wiasnie dzwonit do mnie John Styles — oznajmitam. ;— Wiem. Zadzwonil najpierw do mnie. Pozwolitem si¢
namowi¢ na danie mu twojego telefonu.

— Dlaczego?

— Z dwoch powoddw. Po pierwsze — teraz to juz pig¢ patykoéw za dwa tygodnie pracy. Po drugie — John twierdzi,
ze bedziesz odpowiednio traktowana 1 ja mu wierzg. Ma dobra opinig.

— Wigc co robimy?

— Bierzemy t¢ robote.

— Zgoda — odpartam. I wziglismy ja.

John Styles nadat szczeg6lny charakter tej zapowiadajacej si¢ stereotypowo roli. Nieoczekiwanie prostytutka
przeobrazita si¢ w przestraszona 1 zdesperowang dziewczyng, ktora probuje przetrwaé, wykorzystujac jedyne
zdolnosci, jakie posiada. Nadal byta to jednak mata rolka, wigc nie miatam wiele do roboty 1 duzo czasu spgdzatam
krecac sig po planie.



John byt dobry. Z charakterystycznym dla siebie spokojem panowat nad sytuacja i sprawial, ze wszystko si¢ krecito.
Nie byto zamieszania, paniki, napigcia. Po prostu, ujecie za ujgciem, robit film.

Kiedy skonczytam swoja ostatnia sceng, podszedt do mnie.

— Byla$ bardzo dobra, JeriLee. Dzigkujg.

— Wylacznie dzigki tobie — odpartam. — To ja dzigkuje¢. UsSmiechnat sie.

— Idealnie nadawatas si¢ do tej roli. Nie mogltem pozwoli¢, zeby moj brat cig odstraszyt.

— Cieszg sig, ze do tego nie doszto.

— Moze poszliby$my wieczorem na kolacjg¢? — zaproponowat. — Jutro nie ma zdjgc.

— Dobrze — odrzektam zaskoczona. Dotad nie zdradzat zadnych objawdw zainteresowania moja osoba.
— Przyjade po ciebie koto 6sme;.

— Swietnie.

— Twenty One, zgoda? — zapytat, gdy wsiadatam do taksowki.

— Znakomicie.

Nie bytam tam na kolacji od czasu rozwodu. W drzwiach przywitat nas Chuck.

— Dobry wieczor panu — zaczat. Potem zobaczyt mnie i szeroko otworzyt oczy. — Witam panig. — Skinat na
starszego kelnera. — Mamy stolik dla pana Stylesa w gtownej sali na pigtrze.

— Przeciez zrobitem rezerwacje w barze — zaprotestowat John.

Chuck zarumienit si¢ z zaktopotania.

— Tam jest trochg ttoczno — wyjasnit pospiesznie. — Bedzie panstwu wygodniej na gorze.

— W porzadku, Chuck — wtracitam si¢. — O co chodzi?

— Pani eks tam siedzi, prosz¢ pani. A jedyny wolny stolik jest doktadnie naprzeciwko niego.

John spojrzat na mnie.

— Jedli tobie to nie przeszkadza, to mnie tez nie — powiedziatam.



W barze panowat $cisk. Poszlismy za kelnerem do naszego stolika. Walter byl w towarzystwie George'a Foxa. Nie
zauwazyt nas, dopoki nie usiedlismy. Wowczas wstat 1 podszedt do mnie.

Podstawilam mu policzek do ucalowania, a potem przedstawitam go Johnowi. UScisngli sobie r¢ce, wykazujac
charakterystyczne dla ludzi pracujacych w show businessie opanowanie. Mnie jednak drzaty nogi.

Walter usmiechnat sig¢.

— George opowiedzial mi, jak $wietnie sobie radzisz. Cieszg sig.

— Mam szczescie.

— Masz talent. Zawsze to moéwilem. — Popatrzyt na Johna. — Jak tam film?

— Dobrze. Zwijamy si¢ stad i w czasie weekendu przenosimy si¢ na Zachodnie Wybrzeze.

— Ty tez jedziesz, JeriLee?

— Nie. Ja skonczytam dzisiaj.

Wigc moze poszlibysmy na lunch ktéregos dnia w przysztym tygodniu?

— Z przyjemnoscia.

— Zadzwonig do ciebie. — Znow sig usmiechnat. — Mitego wieczoru.

Przygladajac mu si¢, gdy wracat do swojego stolika, pomyslalam, ze wyglada na zmeczonego. Z drugiej strony
jednak on zawsze byt zmgczony. Tak jakby nie potrafit inacze;.

— Dlaczego nie? — glos Johna przerwat moje rozmyslania.

— Co dlaczego?

— Dlaczego nie pojedziesz z nami na Wybrzeze?

— To absurd. Po jakie licho?

— Zeby sie stad wyrwaé. Moim zdaniem dobrze by ci zrobila zmiana otoczenia.

— By¢ moze. Ale nie mogg sobie na to pozwoli¢. Muszg tu zosta¢ 1 poszuka¢ nowego zajecia.

— Tam tez jest praca.

— Moj agent uwaza, ze mam wigksze szanse tutaj. Nie chce, zebym wyjezdzata, chyba ze dostang role w filmie.
— Agenci lubig krotko trzymac swoich klientow.



— To zaden argument.

— Dobrze. Wigc co powiesz na to, ze chce, abys pojechata? Patrzytam na niego w milczeniu.
— Bez zobowiazan — dodat szybko. — Nie jestem taki jak moj brat.

Potrzasnetam glowa.

— Jeszcze nie teraz.

Nagle zaschto mi w gardle. Wypitam tyk wody.

— Moze pdzniej. Kiedy bede pewna, ze potrafie dac sobie radg.

— Z czym?

— Ze soba.

— Wedlug mnie robisz to doskonale.

— Nie jestem pewna.

— Chuck jest madrzejszy niz my — zauwazyl John. — Byloby lepiej, gdyby$Smy poszli na gorg.
Poczutam, ze tzy cisna mi si¢ do oczu, ale zdobytam si¢ na usmiech.

— Wiesz co? Masz catkowitg racjg.

Obydwoje rozesmieliSmy sig 1 potem nie byto wcale tak Zle.

Rozpziat 9

Byto koto pierwszej w nocy, kiedy zadzwonit telefon. Dopiero co sig potozytam i podniostam stuchawke wyrwana z
pierwszego snu.

— Jestes sama?

Byt to Walter. Oprzytomniatam.

— Tak.

— Musiatem do ciebie zadzwonic.

Zamilkl na chwilg 1 styszalam jego chrapliwy oddech. Nadal za duzo palit.

— Tyle chciatem ci powiedzie¢, kiedy ci¢ zobaczylem

w restauracji.



Zapalilam papierosa. Zapalniczka wydata glos$ny trzask.

— Na pewno jeste$ sama?

— Jestem sama.

— Wydawato mi sig, ze co$ stysze.

— To byta zapalniczka.

Zaczynato mnie to irytowac. Najtrudniejsze chyba dla mnie do zniesienia w naszym zwiazku bylo nienasycone
pragnienie Waltera, aby wiedzie¢ o wszystkim, co w kazdej minucie robig i o czym myslg.

— Jestem zme¢czona. Obudzites mnie. Co takiego waznego masz mi do powiedzenia, ze musiate$§ zadzwoni¢ dzi§ w
nocy?

Wiedziatam, Ze jest w miescie juz prawie od miesiaca.

— Chciatem cig tylko zapytac o jedna rzecz. Czy sypiasz z Johnem Stylesem?

— Nie — odpartam bez namystu i natychmiast wpadtam w zto§¢. — A gdyby nawet, co cig to obchodzi? To nie
twoja sprawa.

— Owszem, obchodzi. Nie chcg, zeby cig wykorzystywano.

— Nikt mnie nie wykorzystuje. To, ze bylam z Johnem na kolacji, jeszcze nie znaczy, ze z nim sypiam.

— Na miescie mowi si¢ co innego. Styszatem od pewnych o0sob, ze Styles zaplacil ci dwa razy wigcej niz
proponowat za te rol¢ innym dziewczynom.

— Kim sa te ,,0soby"? — zapytatam ironicznie. — George Fox?

Walter milczat.

— George to kutas. Probuje ci sig¢ przypodobaé. Po prostu nie miesci mu si¢ w gtowie, ze wedtug Johna jestem warta
dwa razy wigcej niz inni.

— Znam Johna Stylesa. To nie w jego stylu.

— Mylisz go z jego bratem Tonym.

— Nie — zaprzeczyl. — Styszatem, ze na swoj cichy sposob on jest jeszcze gorszy.

— Uwierzg, kiedy to zobaczg. Zachowywatl si¢ wobec mnie jak prawdziwy dzentelmen. — Zgasitam papierosa. —
Jezeli obudzite$s mnie tylko z tego powodu, pozwol, ze wroce do t0zka. Jestem zmeczona.

— Przepraszam — odpart.



— W porzadku.

— Czy nadal mozemy i$¢ w przyszltym tygodniu na lunch?

— Tak. Zadzwon do mnie po niedzieli.

— Do widzenia — rzucit.

Odtozytam stuchawke 1 opadtam na poduszke. Nie byto sensu probowac teraz zasna¢. Ta rozmowa catkowicie
wybita mnie ze snu. Wstalam z t6zka 1 posztam do tazienki, aby poszukaé¢ w apteczce librium lub valium. Niczego
nie znalaztam, ale nagle co$ sobie przypomniatam.

Bedac tutaj ostatni raz, kiedy pracowaliSmy nad sztuka, Guy zostawit mi trochg¢ trawy. Wrocitam do salonu i z
szufladki stolika do kawy wyjetam skre¢ta. Byt duzy. Guy nazwat go bombowcem. Dwa sztachnigcia wystarczaty,
zeby cztowiek odleciat.

Zabralam skr¢ta do sypialni 1 potozytam si¢ do t6zka. Oparlszy si¢ plecami o zagtowek, zapalitam 1 weiagnetam dym
gteboko w ptuca. Sztachnetam si¢ ponownie 1 wstrzymatam oddech na dobre p6t godziny, jak mi si¢ wydawato.
Ogarne¢to mnie uczucie odprezenia. Zaciagnglam sig jeszcze raz i starannie zgasitam papierosa. Szkoda bylo go
marnowac. Juz 1 tak byto mi dobrze.

Popatrzytam na pusta druga potowe krolewskich rozmiarow 16zka. Machinalnie wyciagnetam reke tam, gdzie
lezalby Walter, 1 szybko ja cofngtam. Waltera nigdy wigcej tu nie bedzie.

Nie mogtam jednak odpedzi¢ wspomnien o tym, jak to byto, kiedy za czaséw naszego malzenstwa wypalaliSmy
skreta, zeby wprowadzi¢ si¢ w nastroj. Seks byt wtedy duzo lepszy. Walter nie byt tak spiety 1 wytrzymywat dhuze;.
Bez trawy albo konczyl, gdy tylko we mnie wszedt, albo nie chcial mu stana¢. Wigc na ogot zaspokajat mnie oralnie,
reka, lub za pomoca matego wibratora. Nie miato to jednak znaczenia. Kochatam Waltera 1 niczego nie brakowato mi
do szczgscia. A jesli za bardzo sig podniecitam, obstugiwatam si¢ sama. Na tym zawsze moglam polegac¢. Robitam
to, odkad skonczytam pigtnascie lat.

ZnOw popatrzytam na puste 16zko. Musialo by¢ ze mna co$ nie w porzadku. Inne dziewczyny nie miaty z tym
probleméw. A ja tak. Zacze¢tam nawet bra¢ nowa pigutke antykoncepcyjna, ktora wypuszczono w ubiegltym roku,
myslac, ze uwolni mnie to od zahamowan. Nic to jednak nie pomogto.



Wiedziatam, ze wygladam dobrze. Wszyscy mi mowili, ze jestem sexy. Ale nikt si¢ do mnie nie przystawiat. Co$§ we
mnie ich odstraszato. Nawet Beau Drake, ktory pieprzyt si¢ z kim popadto, nigdy nie tknat mnie palcem.
Przypomniato mi si¢ pewne popotudnie migdzy dwoma spektaklami, kiedy Beau wdat si¢ przy kawie w opis tego, co
by ze mna zrobit, gdyby$my byli sami. Opowiadat o tym tak obrazowo, ze gdy wrocitam do garderoby, miatam
mokro w majtkach. Roztadowatam si¢ pod prysznicem, ale 1 tak przez cate wieczorne przedstawienie gralam w
stanie podniecenia seksualnego.

Kiedy tej nocy dotartam do domu, myslatam, ze cipa mi sptonie. Kartka lezaca na nocnym stoliku mowita, ze Walter
jest w Twenty One na kolacji z Georgem Foxem i producentem.

Nie mogtam czekaé. Zdjglam ubranie, wyciagnetam si¢ naga na t6zku i siggngtam do szuflady nocnego stolika po
matego Zielonego Szerszenia, jak nazywali$my wibrator. Wsungtam dton w uchwyt, tak ze silniczek spoczat w jej
wglebieniu 1 wlaczytam urzadzenie do kontaktu. Gdy znajomy tagodny warkot wypetnit pokoj, wtozytam rgke
migdzy nogi.

Nie wiem, jak dtugo tak lezatam, ptynac na falach, gdy nagle zorientowatam sig, ze do sypialni wszedl Walter.
Otworzytam oczy. Stat patrzac na mnie z dziwnym wyrazem twarzy.

— Walter... ja...
— Nie przerywaj — powiedziat.
— Ja... chcg... — Nie dokonczylam, bo przeszyl mnie kolejny orgazm.

Walter ukleknat przy t6zku z twarza tuz przy mojej, ale nie dotykajac mnie.

— Co cig tak podniecito? — zapytat.

— Nie wiem. Myslenie o tobie. Chciatam...

— Czego chciatas? Duzego, twardego kutasa?

— Nie.

Zignorowal moja odpowiedz.

— Duzego, twardego kutasa? Jak Beau Drake'a?

Na wzmianke o nim znowu dosztam. Moja reakcja nie umkneta uwagi Waltera.



— Wigc to tak — powiedziat cicho.

— Nie, nie. Chcg ciebie. Daj mi swojego ptaka, Walterze, proszeg.

Podnidst sig¢ powoli i stal patrzac na mnie z gory. Pociagnetam za suwak jego spodni. Cztonek Waltera byt migkki i
watly. Pocatowatam go delikatnie i wzigtam w usta. Ale zebym nie wiem co robita, nic si¢ nie dziato.

Po chwili Walter ujat moja twarz w dtonie.

— Przepraszam — powiedzial. — Jestem zmgczony 1 za duzo wypitem.

Milczatam.

— Czasami myslg, ze jestem dla ciebie za stary — westchnat. — Nie zdziwitbym sie, gdyby$ znalazia sobie
innego faceta. .

— Nie, Walterze, nie! — Ukrytam twarz w jego spodniach.

— Chcg tylko ciebie!

Rozptakatam si¢. Pogtaskal mnie po wtosach, jakby myslac

0 czyms innym.

— Juz dobrze — wyszeptal. — Rozumiem.

Nie rozumial. Wiedzial jednak dos¢, aby gra¢ na moim poczuciu winy. W koncu nawet ja to pojetam. Cholera.
Popatrzytam na puste t6zko, a potem dotkngtam sig, drazniac delikatnie zakonczenia nerwoéw. Moj kumpel Zielony
Szerszen zawolat do mnie z nocnego stolika: *

,,Hej, kochanie. Jestem zawsze gotowy wtedy, kiedy i ty.

Odezwatam si¢ na gtos.

— Ale nie jeste$ prawdziwy. Nie jeste$ zywy.

Nie marudz, skarbie. Nie mozna mie¢ wszystkiego."

— Dlaczego nie? — zapytatam. — Ja chce wszystkiego. To tez nie jest ludzkie, kochanie."

Otrzasnetam si¢. Musiatam chyba upas¢ na glowe, zeby prowadzi¢ rozmowe z wibratorem. Nagle zostatam sama.
Pokdj byl pusty. Marycha mnie opuscita.

Wstatam z 16zka, zapalitam papierosa i posztam do salonu. Wyjrzalam przez okno, ale zobaczytam tylko domy po
przeciwnej stronie ulicy. Inaczej niz w Central Park South, skad park i cate nocne miasto byty widoczne jak na dtoni.
Spojrzatam na zegar. Druga nad ranem. Minusem bycia samemu jest to, Ze nie ma z kim porozmawiac.
Zastanawialam



sig, czy ciemne okna miasta nie kryja ludzi podobnych do mnie. Samotnych, nie majacych do kogo otworzy¢ ust.
Na Zachodnim Wybrzezu byta jedenasta. Guy jeszcze nie $§pi. Zadzwonitam, ale jego pokdj nie odpowiadat. Guy nie
wrocil z kolacji.

Usiadtam ze stuchawka w dtoni 1 nie namyslajac si¢ dtuzej wykrgcitam numer. Przy drugim dzwonku zmienitam
zdanie 1 juz chciatam sig rozlaczy¢

— Przepraszam — odezwatam si¢. — Obudzitam ci¢?

— Nie — odpart John. — Czytatem.

Czy twoja propozycja jest nadal aktualna?

— Tak.

— Pewnie uwazasz, ze zwariowatam.

— Nie.

— Nagle poczutam, ze musze si¢ wyrwac z miasta.

— Ciesze si¢ — odrzekt cicho.

— Kiedy wyjezdzamy?

— Mamy lot w niedziel¢ w potudnie. Jezeli bedziesz na dole, wstapig po ciebie o dziesiatej trzydziesci.

— Zrobisz dla mnie rezerwacj¢ w Beverly Hills Hotel? Po co? — zapytal. — Zatrzymasz si¢ u mnie.

— Nie chceg ci sprawiac ktopotu.

— To zaden ktopot. Mam duzy dom i gospodynig, ktora nie ma nic do roboty.

Kiedy odtozytam stuchawke, serce bito mi tak, jakbym pokonata pi¢¢ kondygnacji schodow. Gdy jednak wrocitam
do sypialni i potozytam si¢ do t6zka, zasngtam jak niemowle.

Rozpzr4at 10
Dom byl polozony na wzgorzu, kilka mil na poéinoc od ekskluzywnej kolonii w Malibu. Waskie, wycigte w kamieniu
stopnie schodzity do lezacej okoto stu stop nizej zatoczki Weisnigta miedzy dwie formacje skalne plaza byta niemal



niedostepna dla ludzi z zewnatrz. Wsrdd kwiatow wiszacego nad oceanem matego ogrodu znajdowat si¢ basen. Po
wejsciu do niego mialo si¢ ztudzenie ptywania w niebie.

Samochdd z wytworni wyjechat po nas na lotnisko i zawiozt do domu. W drzwiach powitata nas gospodyni, drobna
kobieta pochodzenia meksykansko-indianskiego. Na jej szerokiej twarzy malowat si¢ usmiech. Nie robita wrazenia
zaskoczone, moim przyjazdem. John powiedziat do niej co$ po hiszpansku. Skingta glowa i zaprowadzita mnie do
mojej sypialni.

Byt to narozny poko6j z widokiem na ocean 1 dekoracja w stylu meksykanskim. £.6zko miato hollywoodzkim zwycza-
jem krolewskie rozmiary 1 wygladato tak, jakby byto przeznaczone dla sze$ciu 0sob. Gospodyni postawita moja
walizke na stoliku przy $cianie 1 powiedziala co$, czego nie zrozumiatam.

Gdy tylko wyszta, w drzwiach pojawit si¢ John.

— Podoba ci si¢?

— Jestem zachwycona. Tu jest po prostu pigknie.

— Urzadzitem sig tu skromnie — odpart z wyraznym zadowoleniem w glosie. — Ale wszystko zaprojektowalem
sam. Zawsze o czyms takim marzylem.

— Od dawna masz ten dom?

— Od dwoch lat. Odkad przeprowadzitem separacje. Moja zona 1 dzieci mieszkaja w Bel Air.

Popatrzytam na niego.

— Musiatem ci o tym powiedzie¢. Chcg, zebys$ wiedziata,

jak sprawy stoja.

Docenitam jego szczeros¢.

— Dzigkuye.

— Telefon, radio 1 pilota do telewizora znajdziesz przy 16zku. — Spojrzat na mate drzwi w bocznej §cianie. — A
tutaj jest fazienka.

Bylo to duze pomieszczenie z podwdjna umywalka, prysznicem, bidetem 1 wpuszczona w podioge wanng
wyposazona w jacuzzi'. Zauwazytam drzwi znajdujace si¢ naprzeciwko tych, ktorymi weszlismy.

— Prowadza do drugiego pokoju goscinnego — wyjasnit John. - Lazienka jest jednak wyltacznie do twojej
dyspozyciji.

! Urzadzenie wytwarzajace prady wodne, (przyp. thum.)



Kazatem wbudowa¢ drzwi, poniewaz kiedy dzieciaki do mnie przyjezdzaja, korzystaja z niej wspolnie.

— He masz dzieci?

— Troje. Dwoéch chlopcoéw 1 dziewcezynke. Blizniacy maja po dwanascie lat, a ona czternascie. Zajmujesz jej pokoj.
Skingtam glowa 1 wréciliSmy do sypialni.

— Radzg ci si¢ zdrzemna¢ przed kolacja — odezwat si¢ John. Zmiana czasu jest zawsze meczaca.

Nie czuj¢ zmeczenia — Odpartam.

Poczujesz. Mnie zwykle dopada wieczorem. — Podszedt do drzwi. — Kolacja bedzie o 6smej, jesli ci to odpowiada.
— Doskonale. Usmiechnat sie¢.

— Wiec do zobaczenia.

Kiedy otworzytam oczy, pokoj byt skapany w fioletowym $wietle. Zerkngtam na zegarek. Nadal pokazywat czas
nowojorski: godzing dziesiata. Przestawitam go i wstalam z 16zka. John mial racje. Zmeczenie dopadto i mnie.
Posztam do tazienki, odkrgcitam kran nad wanna 1 popatrzywszy na potyskliwa, zielonkawa wode wrzucitam do niej
kilka pachnacych cytrynowych gatek do kapieli. Rozebratam si¢ 1 wesztam do wanny w chwili, gdy wlaczyto si¢
automatyczne jacuzzi.

Poddatam si¢ dzialaniu pradoéw. Jeden ze strumieni tryskal mi doktadnie migedzy nogi. Bylo to cudowne, jeszcze
lepsze niz Zielony Szerszen.

Nagle uswiadomitam sobie, ze w tazience dzwoni telefon. Wychylitam si¢ z wanny 1 odebratam go.

— Stucham?

— Nie $pisz?

— Nie. Kapig sie.

— Nie ma pospiechu. Kolacja bedzie wtedy, kiedy bedziesz gotowa.

Rozesmiatam sie.

— Chyba zjem ja w wannie.

— Tak ci si¢ tam podoba?



— Jacuzzi jest niesamowite. Mogg si¢ zdecydowac wyj$¢ za nie za maz.

John wybuchnal §miechem.

— Dobrej zabawy. Do zobaczenia niebawem. Odtozytam stuchawke. Przez ten czas woda wystygta, wigc

wysztam z kapieli. Wzig¢lam jeden z ogromnych r¢cznikdw 1 wytartam sig¢ szybko. W Kalifornii wszystko byto
wielkich rozmiarow: 16zka, wanny, nawet reczniki. Zastanawiatam sig, czy to co$ oznacza. Dalam jednak spoko;j
rozmy$laniom 1, wskoczywszy w spodnie 1 bluzke, zesztam na dot.

Ustawiony obok otwartych drzwi na patio stot byt juz nakryty. Posrodku znajdowata si¢ duza drewniana misa z satat-
ka. Pod stojacym na zewnatrz rusztem zarzyly si¢ wegle.

Przystang¢tam na §rodku pokoju, pociagajac nosem.

— Co tak pachnie?

— Pieczone ziemniaki. Mam nadziejg, ze be¢da ci smakowac.

— Uwielbiam je.

John usmiechnat si¢, podszedt do baru 1 wlaczyt mikser do koktajli.

— Mam dwie specjalnosci — oznajmil. — Robig najlepsze margarity 1 najlepsze steki na Swiecie.

Z wiaderka z lodem wyjat kieliszki, szybko obtoczyt ich brzegi w soli, a nastgpnie wytaczyt maszyng 1 nalat w nie do
peta koktajlu.

— Witaj w Kalifornii — powiedziat, gdy wzigtam od niego kieliszek.

Margarita, niby ptynny ogien, przeszyta mnie zarem.

— Nie do wiary — przyznatam.

Skad miat wiedzie¢, ze nigdy dotad tego nie pitam.

— Zajmg si¢ stekami. Wypijemy jeszcze po jednym i akurat beda gotowe.

Jakby na komendg, do pokoju weszta gospodyni, niosac drewniany talerz z dwoma ogromnymi stekami. Podata go
Johnowi.

— Buenas noches — powiedziata.

UsSmiechnetam sig 1 skingtam jej glowa, gdy wychodzita.

— Zwykle ma w niedzielg¢ wolne — poinformowal mnie John. — Zostata tylko po to, aby si¢ upewnié, czy wszystko
jest w porzadku.



Podesztam z nim do barbecue i przygladatam sig, jak ktadzie migso na ruszcie. Gdy tluszcz zaczatl kapac na wegle,
rozlegto si¢ syczenie.

— Zamarynowalem je w oliwie i occie winnym z dodatkiem czosnku — wyjasnit. — To nadaje im specjalny aromat.
Lubisz krwiste?

Przytaknetam.

— To $wietnie. Ja tez.

Kiedy steki byly gotowe, czutam si¢ juz lepiej, aczkolwiek krecito mi si¢ w glowie. Siadajac do stotu odetchnglam z
ulga. Obserwowatam Johna uwaznie, gdy zapalat $wiece 1 nalewal wino. Miatam trudnosci z podniesieniem
kieliszka.

— Znakomite — powiedziatam, odstawiajac go ostroznie. Po tequili czerwone wino byto delikatne w smaku.

— Chyba przesadzitem z margaritami — stwierdzit John.

— Weale nie.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Nic mi nie jest — odpartam pospiesznie. — Trochg si¢ tylko upitam.

— Zrobi ci sig lepiej, kiedy co$ zjesz.

Mial racje. Stek, satatka i pieczone ziemniaki byly wysmienite. Zanim przeszlismy do deseru, wytrzezwiatam.

— Palisz? — zapytat, gdy skonczylismy kawe. Skingtam glowa.

— Mam rewelacyjna trawke. Acapulco Gold. Doskonale pasuje do koniaku. — Spojrzat na mnie. — Chcesz
sprobowac?

— Dawaj. Widziale§ mnie juz na fleku, wigc réwnie dobrze mozesz zobaczy¢ na haju.

Usiadtam na kanapie. John otworzyt drewniane pudetko na papierosy stojace na stoliku do kawy.

— Zawsze mam par¢ gotowych skretow — wyjasnit. Przypalit jednego 1 oddawszy mi go poszedt po kieliszki

do koniaku 1 butelkg. Zaciagnglam si¢ solidnie, powoli wypuscitam dym 1 skingtam glowa.

— Swietna.

— Najlepsza — powiedziat, zabierajac mi skreta. Sztachnat si¢ i podat mi kieliszek. Przygladatam sig, jak
sptukuje dym koniakiem.

— Sprobuj w ten sposab.



Posztam za jego przyktadem. To byt dynamit. Odfrungtam w jednej sekundzie. Nagle wszystko wydato mi si¢
zabawne 1 zaczelam sie Smiac.

— QUE PASA? — zapytatl.

— Ciagle nie moge¢ w to uwierzy¢.

— W co?

— Ze tu jestem. Z toba.

Wyjal mi skreta z palcow. Sztachnigcie, tyk alkoholu, z powrotem do mnie.

— Co w tym dziwnego?

— Nigdy dotad nie wyjezdzatam nigdzie z Zzadnym me¢zczyzna oprocz mojego megza — wyjasnitam. — A teraz
poleciatam z toba na drugi koniec Stanow.

— Zatujesz tego?

— Nie.

— Nie chcg, zebys zatowala.

— Nie zaluje.

Podatam mu skr¢ta 1 zachichotatam.

— Czuje¢ si¢ odlotowo. Wybuchnat smiechem.

— Mowi sig ,,czuje si¢ Swietnie".

— Czuje si¢ Swietnie. Opartam si¢ o poduszki.

— Wiesz, jak si¢ obchodzi¢ z dziewczynami. Nie odpowiedziat.

— Tak si¢ odprezytam — ciagngtam. — Jestem rozluzniona i rozleniwiona.

— Kiedy poczujesz si¢ zmgczona, idz do t6zka. Mng si¢ nie przejmuj.

— Mity z ciebie facet, Johnie Styles.

— Dzigkuye.

— Prawdziwy dzentelmen.

Milczal. Nagle zrobito mi si¢ goraco. Popatrzylam w strong basenu i wstatam.

— Mogg i8¢ poplywac?

— Wszystko, co zechcesz. W tej kabinie sa kostiumy kapielowe. Powinna$ znalez¢ jaki$ dla siebie.
Spojrzatam mu w oczy.

— Czy muszg?



Bez stowa potrzasnat glowa.

Wysztam na zewnatrz, rozebratam si¢ przy basenie 1 skoczytam- Woda byta chiodna i dziatata ozywczo. Kiedy
wyplyn¢tam, Jonn nadal siedziat na kanapie. » — Chodz "tutaj — zawotatam. — Jest wspaniale.

Wyszedl z domu wciaz trzymajac w ustach skreta, zdjal ubranie 1 zeslizgnat si¢ do wody.

— Czy nie jest $wietnie? — zapytalam.

Nie czekajac na odpowiedz, zabratam mu skr¢ta 1 wsadzitam go sobie do ust. Potem potozytam si¢ na plecach 1
wciagnetam dym w phluca. Niebo nade mna wygladato jak usiany brylantami aksamit.

— Hej! To dopiero jest ptywanie.

W domu zadzwonit telefon. Stangtam na dnie 1 spojrzatam na Johna. Telefon odezwat si¢ ponownie. John dZwignat
si¢ na brzeg basenu.

— Nie odbieraj — powiedziatam.

— Czekatem na ten telefon — odpart. — To moj asystent. Ma mi poda¢ plan na jutro.

Przygladatam sig, jak wychodzi z basenu 1 ociekajac woda biegnie do aparatu. Rozmawiat prawie pigtnascie minut.
Zanim wrocit, skonczylam skreta. Nie miato to jednak znaczenia. M§j odlot minat.

— Wezwanie na szosta rano — oznajmit John. Utkwitam w nim wzrok.

— Chcesz 15¢ spac?

— Powinienem — stwierdzit. — Inaczej bedg jutro nieprzytomny przez caty dzien.

Wysztam z basenu. John owinat mnie jednym z tych ogromnych kalifornijskich recznikow tak starannie, jakbym
byta dzieckiem. Gdy przewiazywat si¢ r¢cznikiem w pasie, podniostam swoje ubranie i ruszytam po schodach.
Przy drzwiach do mojej sypialni przystangtam i odwrécitam si¢ do niego. Pochylit si¢ 1 pocatlowat mnie w policzek.
— Spij dobrze — powiedzial. — Zostawitem dla ciebie kluczyki w kabriolecie. Gdybys$ czego$ potrzebowata,
popro$ Mari¢. Wyjezdzam koto piatej rano, wigc zobaczymy si¢ dopiero wieczorem, kiedy wroce do domu.

Statam w progu, patrzac, jak idzie do swojego pokoju



| zamyka za soba drzwi. Potem posztam do tazienki, zrzucitam rgcznik, zapalitam papierosa i przejrzatam si¢ w
lustrze. Musiato by¢ ze mna cos$ nie w porzadku. Nic z tego nie rozumiatam. Opanowanie opanowaniem, ale nikt nie
moze panowac nad soba do tego stopnia. To musiata by¢ moja wina.

— Cholera! — mruknetam ze ztoscia do swojego odbicia, gdy zaciagajac si¢ papierosem zauwazytam, ze drzy mi
reka.

Wrocitam do sypialni, wyjelam z walizki Zielonego Szerszenia i rozejrzatam si¢ za kontaktem. Znalaztam go w
koncu za gigantycznym zagtowkiem. W Zaden sposob nie moglabym si¢ do niego dosta¢. To zadecydowato.
Rzucitam wibrator na t6zko, wybiegtam z pokoju i ruszytam korytarzem. Bez pukania otworzylam drzwi sypialni
Johna. Wyszedt z tazienki z recznikiem wciaz owinigtym wokot bioder 1 utkwit we mnie wzrok.

W wiszacym na przeciwleglej $cianie lustrze migneto mi odbicie mojej nagiej sylwetki.

— Czy czego$ mi brakuje? — zapytalam 1 méwitam dalej, nie czekajac na odpowiedz. — Czy tez mam uwierzy¢, ze
przewioztes mnie przez cate Stany nie po to, zeby si¢ ze mna pieprzy¢ w Kalifornii?

ROZDZIAE |1

Na zewnatrz migotato nikte §wiatlo stojacej w kacie pokoju lampy. Na zewnatrz byta czern nocy 1 ciche rozbijanie
si¢ fal o brzeg. Lezalam w 16zku od strony otwartego okna, a John przy $cianie, na wpot ukryty w cieniu.

— Ktora godzina? — zapytatam.

— Czwarta.

Czubek jego papierosa rozzarzyt si¢ w ciemnosci.

— Juz czas, zebym wstat.

— Przepraszam.



— Zaco?

— Nie datam ci spa¢, a musisz i§¢ do pracy. Milczal przez chwilg.

— Nic mi nie bedzie. Prysznic i tabletka dziataja cuda.

— To zabawne. Wcale nie jestem $piaca. Bylam taka zme¢czona, kiedy wysiedlis§my z samolotu, a teraz ani trochg.
UsSmiechnat si¢. — Mtodos¢.

— Tylko to?

— Nie wiem.

— Czy zawsze tak jest?

Spojrzal na mnie, ale nie widziatam wyrazu jego oczu.

— Co masz na mys$li?

— Pierwszy raz. Cata noc.

— Nie.

Zabralam mu papierosa i zaraz oddatam go ze Smiechem.

— 7 czego si¢ Smiejesz? — zapytat.

— Z sity przyzwyczajenia. Wcale nie miatam ochoty na papierosa, ale zawsze zabieratam je Walterowi, udajac, ze
chce sobie pociagnaé, poniewaz on nie powinien palic.

— Ach tak. — Ma rozedme. John wstat bez stowa.

— Nie gniewasz si¢, ze mowie¢ o Walterze? — Nie.

Usiadtam na t6zku.

— Zahujesz, ze tu z toba przyjechatam?

— A ty zalujesz?

— Nie. Ale nie odpowiedziate§ na moje pytanie.

— Nie zatuje.

— Czy bylam dobra? To znaczy, czy byto ci ze mna dobrze?

UsSmiechnat si¢.

— Chyba nie styszysz, zebym narzekal.

— Mowig powaznie. Cheg, zeby byto ci tak dobrze jak mnie.

Us$miech rozciagnat mu wargi szerze;j.

— Gdyby miato by¢ jeszcze lepiej, przed koncem tygodnia wyladowatbym w szpitalu.



— Nigdy nie przypuszczatam, ze moze by¢ tak dobrze. Nie miatam ochoty przestac.

— Tak co$ mi si¢ wydawato, ze musiatas dawno tego nie robi¢. Ile czasu uptyneto od twojego rozwodu?

— Mija piaty miesiac.

— Dla dziewczyny z takim temperamentem to dtugo. Nie miatas§ nikogo od tamtej pory?

— Nie.

Nie powiedziatam mu, Ze rowniez w czasie naszego matzenstwa nie byto tego wiele. Walter miat swoje przy-
Zwyczajenia, a ja nie znalam lepszych sposobow.

— Powinienem si¢ zbiera¢ — oznajmit John, idac do tazienki.

— Pojde na dot 1 zrobig kawe.

— Wiesz, gdzie jest kuchnia?

— Znajdg.

Wrocitam do swojej sypialni, wlozylam szlafrok 1 zesztam na dot. Gospodyni nie byto. Kuchnia Isnita jak lustro, a
ekspres do kawy byl gotowy do wlaczenia. Otworzytam lodowke. Kiedy zjawit si¢ John, na stole staty jajka na
bekonie i grzanki.

— Nie musiatas tego robi¢ — powiedziat.

— Ale chciatam.

Nie zjadt duzo, ja jednak wcinatam, az mi sig uszy trz¢sty. Umieratam z gipdu.

— Co masz zamiar dzisiaj robi¢? — spytal.

— Nie wiem. Po$pig trochg. Moze si¢ poopalam.

— Wolisz gdzies i8¢ na kolacje czy zjes¢ w domu?

— Zjedzmy w domu 1 pdjdzmy wcezes$nie do t6zka. Usmiechnat sig. Poczutam, Ze si¢ rumienig.

— Musisz odpoczaé. Zycie na prochach to nie najlepszy pomyst.

— Dobrze. — Podniost si¢. — Powinienem wroci¢ koto 6smej. Musze wieczorem obejrzeé dzisiejszy materiat.
— Bede w domu. Chciatam wstad.

— Zostan. Do zobaczenia.

Odprowadzitam go wzrokiem. Potem dopitam kawe, wstawitam naczynia do zlewu, posztam do sypialni i
wskoczylam do t6zka. Zasnetam ledwie przylozywszy glowe do poduszki.



Telefon przy t6zku brzgczat i brzeczat. Przekrgcitam si¢ na drugi bok, otworzytam oczy i natychmiast zastonitam je
przed palacym stoncem. Telefon nie przestawal dzwonié¢. W koncu podniostam stuchawkg.

— Tak?

— Senorita, para usted — powiedziata mitym gltosem godpodyni.

— Dzigkuye.

Przez chwilg patrzytam na aparat. Pomyslatam, Zze to na pewno moja matka, ktora nie mogta si¢ doczekac, az do nie;j
zatelefonuje. Nacisnetam guzik.

To nie byta matka. Dzwonit Harry Gregg.

— Co ty tam robisz? — zapytat obcesowo.

— Spig, a ty mnie budzisz — odpartam z przekasem. — Jak zdobyte§ méj numer?

— Na mitos¢ boska! U ciebie jest trzecia po potudniu. Co do cholery robitas w nocy?

— Pieprzytam sig, jesli cig to interesuje! — warkngtam. Zaczynatam mie¢ wrazenie, ze wszystko, co mowi si¢

o agentach, jest prawda. Kiedy zalatwia ci pracg, uwazaja ci¢ za swoja wtasnos¢.

— Jak mnie tu znalaztes?

— Twoja gospodyni poinformowata mnie, ze wyjechatas, ale nie wiedziata dokad, wigc zadzwonitem do twojej
matki. Ona mi powiedziata. — Jego glos przeszedt w konspiracyjny szept. — Wtasnie miatem telefon z biura Foxa.
George chciat si¢ dowiedzie¢, gdzie jestes. Twoj eks cig szuka.

—1?

— Nie powiedziatem mu. Myslisz, ze moze to zrobi¢ twoja matka?

— Nie.

Nie ona. Nigdy nie przyznataby si¢ do tego, ze jej mala dziewczynka pojechata na drugi koniec Standéw z mgzczyzna.
A gdyby nawet powiedziala, co za roznica? Walter nie ma do mnie zadnych praw.

— Czy dlatego dzwonisz?

— Nie — odpart juz normalnym tonem. — Znalaztem dla ciebie nowa robotg. Nawet lepiej, ze jestes w Kalifornii.



— Nie rozumiem.

— Zalatwitem ci go$cinny wystep w ,,Wirginijczyku". Dzi$ po potudniu chea cig¢ zobaczy¢ w Universalu. Trzy i pot
tysiaca za tydzien.

— Jak do tego doszio?

— Widzieli fragmenty filmu, ktory w zesztym tygodniu krgcitas w Nowym Jorku.

— Jest p6zno — stwierdzitam. — Musiatabym si¢ zrobi¢. Wtosy. Makijaz. Wszystko. Nie zdazg. Moze jutro?

— Upieraja sig, ze dzisiaj. Zadzwonili do mnie rano, zebym ci¢ wsadzit w samolot. Powiedzieli, ze beda czeka¢ w
wytworni do ésme;j.

Milczatam.

— To ogromna szansa. Universal kreci mndstwo filmow. Jesli im si¢ spodobasz, zatrzymaja cig.

— Zgoda. Z kim si¢ mam zobaczy¢?

Udzielit mi informacji, a kiedy skonczyt, ponownie przybrat konspiracyjny ton.

— Co mam powiedzie¢ Foxowi? Do rana bedzie juz wiedziat, ze posztas do Universalu.

— Wymysl jakas wymowke. Nie obchodzi mnie, co powtorzy Walterowi.

— Lepiej, zeby cig to obchodzito. Jesli Walter si¢ wkurzy, bedziesz miata przeprawe z Georgem.

— Powiedz mu, ze wytwornia skontaktowala si¢ ze mna przed toba 1 bylam juz w drodze.

Odtozytam stuchawke 1 nagle wpadtam w ztos¢. Nie znosze, kiedy probuje si¢ mnie zastraszy¢. Postanowitam
zadzwoni¢ do Harry'ego.

— Cos$ nie tak? — zapytat, odebrawszy telefon.

— Owszem. Nie lubig, jak kto§ mnie naciska. Walter. George. Ty. Czy ktokolwiek inny. I nikomu nie jestem winna
zadnych wyjasnien.

— Poczekaj! Nie wsciekaj si¢ na mnie. Jestem po twojej stronie.

— W porzadku. Wigc powiedz im prawdg. A jezeli im si¢ to nie spodoba, moga si¢ wypchac.

Po odlozeniu stuchawki poczutam si¢ lepiej. Ubratam si¢ i o szdstej trzydziesci bylam w Universalu.



Przez nastgpne trzy godziny rozmawialo ze mna w biurze producenta siedmiu facetow. Kiedy skonczyli, nie
wiedzieli juz tylko jednego: ze mam pieprzyk wysoko na lewym posladku. Siedzieli wszyscy potkolem, patrzac na
mnie.

W koncu odezwat si¢ tegi mezczyzna, w ktorego gabinecie bylisSmy.

— Moim zdaniem ona si¢ nadaje. A co wy o tym sadzicie, chtopcy?

Odpowiedzial mu chor aprobaty.

— Co to za rola? — zapytatam.

— Bardzo dobra rola — odpart grubas. — Emocjonujaca, jesli rozumie pani, o co mi chodzi. Prawdziwa rola do
grania.

— Mogg przeczyta¢ scenariusz?

— Oczywiscie. Dam pani egzemplarz z samego rana.

— Podobno rano zaczynam prace.

— Zgadza sig.

— Wigc jak mam si¢ nauczy¢ swojego tekstu?

— Starczy pani na to czasu. Pierwsza sceng ma pani dopiero po potudniu. Przeczyta pani scenariusz podczas
charakteryzacji.

— Dlaczego nie mogg dosta¢ go teraz?

Przez twarz producenta przemknal wyraz zaklopotania.

— Kopie ostatecznej wersji nie wrocity chyba jeszcze z powielarni.

— Moge przeczyta¢ wersj¢ poprzednia. Przynajmniej nabiorg jakiego$ pojgcia o postaci, ktora mam grac.

— To dobra rola — proébowat si¢ broni¢. — Nie wierzy mi pani na stowo?

— Wierzg panu.

— Grzeczna dziewczynka. — Wstat. — Proszg by¢ w cha-rakteryzatorni o siodmej rano.

— Nie.

Opadta mu szczeka.

— Co chce pani przez to powiedzie¢?

— To, co powiedziatam. Nie. Uwazam, ze mam prawo zapoznac si¢ z rola, zanim ja przyjme, aby si¢ przekonac, czy
potrafie 1 chce ja zagrac.

— Oczywiscie, ale sytuacja jest napigta. Jutro zaczynamy zdjecia 1 wszystko trzeba ustali¢ dzisiaj.



— Wigc dajcie mi scenariusz. Czytam szybko. Obrzucit mnie twardym spojrzeniem.

— Jest pani osoba do$¢ niezalezna.

— Wecale nie. Po prostu uwazam, Ze naleza mi si¢ takie same prawa, jak wam. Nie dalibyscie mi tej roli, gdybym tu
nie przyszta i nie pozwolila si¢ obejrze¢ ze wszystkich stron. Jestem tutaj, poniewaz to rozumiem. Moim zdaniem to
kwestia prostej grzecznosci.

Przygladat mi si¢ przez chwilg, a potem usmiechnat sie.

— Dobrze, Dan. Daj jej scenariusz — powiedziat do siedzacego obok mezczyzny. — Chlopcy, zebranie skonczone.
Gdy jeden za drugim opuszczali pokoj, popatrzytam na niego.

— Jesli ma pan co$ do roboty, mogg czyta¢ na zewnatrz.

— Nie przeszkadza mi pani.

Szybko przejrzalam scenariusz. Przeczucie mnie nie zawiodto. Miatabym gra¢ Indiankg 1 zupelnie nie pasowatam do
tej postaci. Byla to jedna z tych rél, ktére maja duzo scen, ale niewiele dialogow. Prawde mowiac nie rozumiatam, do
Czego ta dziewczyna jest im w ogole potrzebna. Jej posta¢ niczemu nie stuzyla 1 bytoby lepiej, gdyby z niej
zrezygnowali.

— Raczej nie — stwierdzitam, podnoszac si¢ z krzesta. Spojrzat na mnie kusicielsko.

— To niewielka rola, ale bytaby pani duzo przed kamera.

— Nawet nie mam czarnych wlosoéw ani czarnych oczu.

— Zaden problem — odpart. — Peruka i szkla kontaktowe to zalatwia.

— Nie, dzigkuje.

— Powinna si¢ pani pokazywac. Proszeg pomysle¢, ze w ciagu jednego wieczoru zobaczy pania dwadziescia
milionow ludzi.

— Nie czutabym si¢ dobrze w tej roli.

— To wielka okazja. Niech jej pani nie przegapi. Tutaj jest mndstwo pracy. Czy zdaje sobie pani sprawg, ile
dziewczyn datoby dupy, byle tylko znalez¢ si¢ na pani miejscu?

— Domyslam sig. I chetnie si¢ zatoze, ze wiele z nich nadawatoby si¢ do tej roli lepiej niz ja.

— Ale my chcemy pani. Sciagajac tu pania wpakowatem



si¢ w $Slepa uliczke. Moim zdaniem mogtaby pani zrobi¢ z tej postaci co$ niezwyktego.

— Dzigkujg. Szczerze to doceniam.

— Prosze postuchacd. Jest juz p6zno. Moze poszliby$my na kolacje 1 jeszcze porozmawiali?
— Przykro mi, jestem umdwiona.

— Wigc nie chee pani tej roli?

— Nie. — Potozylam scenariusz na biurku. — Czy mogg prosi¢ o taksowke?

Spojrzat na mnie tak, jakby juz zapomnial o mojej obecnosci.

— Tak. Niech pani powie mojej sekretarce. Ona ja dla pani wezwie.

— Dzigkuje¢. Dobranoc.

Bez stowa skinal gtlowa 1 wysztam z biura. Na plazeg dotartam dopiero o dziesiatej. Do tego czasu wszystko zdazyto
si¢ popsuc.

Rozpziat 12

Drzwi otworzyt mi asystent Johna, ktory pracowat z nami na planie filmu w Nowym Jorku.

— Cze$¢, JeriLee — powiedziat.

Zmierzytam go wzrokiem. W Nowym Jorku zwracat si¢ do mnie ,,prosz¢ pani".

— Cze$¢ — odpartam, bezskutecznie usitujac sobie przypomnie¢, jak ma na imig.

Wesztam do domu 1 ruszytam w dét po schodach.

— Lepiej badz dla niego mita — ostrzegl mnie. — Szef miat cigzki dzien.

Mowil takim tonem, jakby zaktadal, Zze si¢ nawzajem rozumiemy 1 jeste§my sojusznikami.

— Wszystko si¢ dzi$ posypato. Nie wiem, czy nakreciliSmy chociaz ze dwie minuty. Kiedy wrocit do domu i nie
zastat cig, wpadt w szat.



__Dlaczego? Zostawitam mu wiadomos$¢, dokad jade.

— Chyba jej nie dostal.

— Wytlumacz¢ mu to. — Rzucitam asystentowi spojrzenie. — Schodzisz?

— Nie. Wiasnie wychodzitem.

— W porzadku. Dobranoc.

John siedzial na kanapie z kieliszkiem w regce. Gdy wesztam do pokoju, podnidst na mnie wzrok. Pochylitam sig i
pocatowatam go w policzek.

— Cze$¢ — powiedziatam. — Przepraszam za spoznienie.

— Gdzie, do cholery, bytas?

— W Universale Zostawitam ci kartke.

— Nie znalaztem Zadnej kartki — warknat. — Co tam do diabta robitas?

— Napisatam ci. Wezwano mnie w sprawie pracy.

— Zadzwonili tutaj?

Zaczynata mnie drazni¢ jego bezmyslnosc.

— Nie. Przystali gotgbia pocztowego.

— Komu jeszcze datas moj numer telefonu?

— Nie dawalam twojego numeru nikomu. M9j agent sam go skad$s wykombinowat.

— Wigc jakim cudem ma go caly cholerny §wiat? — zapytal. — W ciagu tych dwoch godzin, jakie mingty od
mojego powrotu, odebralem pot tuzina telefondéw do ciebie. Dzwonita twoja matka, twoj byty maz, dwukrotnie two;j
agent 1 Universal rowniez dwa razy. — Nie dawatam go nikomu — powtérzytam.

— Wigc jakim sposobem wszyscy go znaja?

- Nie wiem. Przepraszam. Nie chcialam narobi¢ ci klopotow.

— Niech to cholera!

Wstat, podszedt do baru 1 nalat sobie nastepny kieliszek. — Tylko tego mi brakowato.

W milczeniu przygladalam sig, jak pociaga kolejny tyk. Nigdy go takim nie widziatam.

— Cate miasto juz wie, ze tu ze mna przyjechatas.

— | co z tego? Nie mamy wobec nikogo zobowiazan.

— Ty moze nie. Ale zapominasz, ze ja jestem zonaty.

— Mowiles, ze jestescie w separacji.



— Separacja to nie rozwod. Zawsze si¢ pilnowatem, zeby nie da¢ zonie szansy przytapania mnie.

— Przykro mi. Nie chciatam ci¢ wpakowaé¢ w taka sytuacje.

— Zupeknie nie myslisz. Przeciez ci wytlumaczylem, jak stoja sprawy.

— Owszem. Kiedy juz tu bylam. Dlaczego nie powiedziate$ mi tego w Nowym Jorku? — Nie czekajac na
wyjasnienie, odpowiedziatam sobie sama. — Bo §wietnie wiedziate$, Ze nie przyjechatabym.

— Nie przypuszczatem, ze bedzie do ciebie wydzwaniat caty swiat.

Przygladatam mu si¢ przez chwilg.

— Chyba powiniene$ wezwaé mi taksowke — stwierdzitam. — Bedzie lepiej, jezeli przeniose si¢ do hotelu.

W tym momencie zadzwonit telefon. John odebrat i podat mi stuchawke.

— Do ciebie. Byt to Harry.

— Co do cholery narozrabiata§ w Universalu? Az kipia ze ztosci.

— Nic nie narozrabialam — odpartam. — Powiedziatam tylko, ze nigdy nie styszalam o niebieskookiej Indiance.
— Chca cie mimo wszystko. Zmieniaja scenariusz. Teraz jeste§ adoptowana corka wodza, wychowana jak wlasna,
jedyna osoba, ktora przezyta napad na pociag.

— To nadal bez sensu.

— Sa na ciebie napaleni. Obiecali, ze jesli zagrasz tg rolg, dadza ci nastgpna.

. — Przykro mi.

— Co w ciebie do licha wstapito? — zawolal z irytacja w glosie. — Zaledwie parg tygodni temu Zebratas o
jakakolwiek robotg. Méowilas, ze potrzebujesz pieniedzy. A teraz popracowatas dwa tygodnie i nagle jeste$ bogata
jak nabab.

— Nie mam zamiaru gra¢ w filmie tylko po to, zeby zadowoli¢ ego jakiego$ producenta. Moga sobie znalez¢ inna
dziewczyne do latania z dyndajacymi cyckami w podartej indianskiej koszuli.

— Tutaj jest wpodt do drugiej 1 lecg z ndg — odpart. — Idg spac. Zastandw sig jeszcze. Zadzwonig do ciebie rano.



Gdy tylko odtozytam stuchawke, telefon odezwat si¢ znowu.

— Halo? — warknat John, po czym ton jego glosu raptownie si¢ zmienit. — Jak ci leci, Chad? — Zamilk} na chwile
1 zanim odpowiedziat, spojrzat na mnie. — Masz catkowita racj¢, Chad. To niezta dziewczyna. I nie najgorsza
aktoreczka.

Zorientowatam si¢, ze mowi o mnie 1 shuchalam dalszego ciagu rozmowy z ostupieniem. John wyrazat si¢ tak,
jakbym byta jego wlasnoscia.

— Ani trochg ci sig nie dziwig. Ona jest doskonata do tej roli... Oczywiscie porozmawiam z nia, ale znasz te
nowojorskie aktorki. Zawsze maja wlasne zdanie... Tak, jest tutaj. Dam ci ja.

Wyciagnat do mnie stuchawke.

— Kto to? — zapytatam.

— Chad Taylor.

— Kim on jest?

— Na mitos¢ boska, spgdzitas cate popotudnie w jego biurze w Universalu.

Podesztam do telefonu.

— Stucham.

— Rozmawiatas z Harrym Greggiem, JeriLee?

Kiedy wychodzitam z jego gabinetu, bytam jeszcze panna Randall. Teraz najwyrazniej byliSmy starymi znajomymi.
— Tak, proszg pana.

— Czy powiedziat ci, jak rozwiazaliSmy twoj problem? Nie wiedziatam, ze miatam jaki$ problem.

— Tak.

— To piekielnie dobry pomyst, nie sadzisz?

— Nadal uwazam, ze to kiepska rola.

— JeriLee, dlaczego jestes$ taka trudna?

— Nie jestem trudna. Po prostu wiem, co mogg, a czego nie mogg zrobic.

— Wstrzymaj si¢ jeszcze z decyzja — powiedziat niemal btagalnym tonem. — Rano bede miat dla ciebie
poprawiony scenariusz.

Nagle poczutam, zZe jestem zmegczona. Miatam do$¢ ktotni jak na jeden dzien.

— Zgoda.



— Mozesz tu przyjechac koto jedenastej? Przysle po ciebie samochod.

— Prosze sobie nie robi¢ klopotu. Wezme taksowke. Odtozytam stuchawke.

— Powinnas to wzia¢ — stwierdzit John.

— Dlaczego tak uwazasz? Czytate$ scenariusz?

— Nie, ale powinnas si¢ pokazywac. Twoje nazwisko stanie si¢ znane. Moze dzigki temu uda mi si¢ naméowic brata,
zeby podnidst ci honorarium.

Kolejna lekcja. Duzo si¢ dzi$ nauczytam. Nalezy si¢ pokazywac, poniewaz podnosi to wartos¢ rynkowa innych
towarow, ktore chce sig sprzeda¢. Nie majac nic wigcej do powiedzenia, odwrocitam si¢ do drzwi.

— Gdzie idziesz? — zapytat.

— Spakowac sig.

— Zaczekaj. Po co ten pospiech.

— Nie chcg, zeby ktos cig przytapat — odpartam z przekasem.

— Bytem po prostu trochg¢ wkurzony. — Machnat reka. — Mamy z Debbie umowg. Ona nie oczekuje, ze bed¢ zyt w
chocie.

— O cholera! — powiedziatam z niesmakiem.

— Boze, co za kurewski dzieh — westchnat. — Nic nie szto tak, jak powinno.

Milczatam.

— Zrobi¢ nam par¢ margarit, zdejmiemy buty i odpoczniemy. — Podszedt do baru. — Maria przygotowata arro”
eon polio \ Nigdy w zyciu nie jadtas czego$ rownie dobrego.

Nadal si¢ nie odzywatam. Wiaczyt mikser. W pokoju rozleglo si¢ ciche buczenie.

— Nie masz pojecia, co ja przeszedtem.

— Nietatwo to poja¢. Nie chwycit ironii.

— Zjemy kolacj¢ 1 p6jdziemy prosto do tozka.

— Bedg sie mogta przedtem wykapac?

— Oczywiscie, co za Smieszne pytanie. Dlaczego?

— Czuje si¢ brudna — odpartam. Tego réwniez nie zrozumiat.

' Kurczak z ryzem, (przyp. ttum.)



Przyszedt do mojej sypialni, kiedy juz od godziny lezatam w t6zku.

— Czekatem na ciebie — powiedziat.

— Znow musisz wsta¢ wezesnie rano — odpartam. — Uwazatam, ze bgdzie lepiej, jesli sig trochg przespisz.
— Nie mogg spa¢. Za bardzo mnie nosi.

— Przykro mi.,

Wszedt do pokoju, zamknat za soba drzwi i usiadt na brzegu t6zka.
— Co robisz?

— Nic — odrzektam. — Po prostu lez¢ i mysle.

— O czym?

— O réznych rzeczach. Nic szczegdlnego.

— Nie chcesz ze mng rozmawiac.

Siggnetam po papierosa 1 zobaczylam w oczach Johna odbicie plomienia zapatki.

— Aty? — zapytatam.

— Jestes na mnie zla.

— Nie.

— Wiec 0 co chodzi?

— Nie jest tak, jak by¢ powinno. Nie uktada si¢ miedzy nami tak, jak si¢ spodziewatam.

— Nie powinnas$ byta wychodzi¢ z domu. Wczoraj byto nam ze soba dobrze.

Doktadnie to samo powiedziatby Walter. Nie odezwatam

sig.

— Wowczas miatbym szanse¢ przyzwyczai¢ si¢ do tej mysli. Nie bylbym taki zaskoczony.

— Nie sadzitam, ze robi¢ co$ zlego.

— Jeste$ przeciez moim gosciem. Ja cig tu przywioztem. Zaczynalam rozumie¢. Wszystko nabierato sensu. Nie
prawdziwego jednak, lecz obtakanego. Miato to co$ wspdlnego z prawami wlasnosci. Poniewaz zaptacit za moj
przelot, nalezatam do niego. Przypominal Waltera bardziej niz przypuszczatam.

— Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Tak.

— To dobrze — odpart zadowolonym tonem, podnoszac si¢ — wigc zapomnijmy 0 wszystkim i chodzmy do 16zka.



— Jestem w tozku.

W glosie Johna zadzwigczala gniewna nuta.

— Nie lubig, jak si¢ mnie wykorzystuje.

— Przed wyjsciem zostawig ci czek za bilet lotniczy — odrzektam, pomyslawszy, ze mnie wykorzystano jeszcze
bardziej.

— Nie rob sobie ktopotu — uciat ostro. — Zdarzato mi si¢ dawac¢ wigcej pieniedzy dziwkom za jedna noc.
Zatrzasnely si¢ za nim drzwi. Usitowatam powstrzymac 1zy, zbyt zraniona, aby czu¢ ztos¢. To nie byto uczciwe. To
po prostu nie byto uczciwe. Dlaczego musiato tak by¢?

Nie pojechatam rano do Universalu. Jeszcze tej samej nocy ztapatam samolot do Nowego Jorku.

Rozpzrat 13

Gdy Harry Gregg zobaczyt mnie przez szklane Sciany swojego gabinetu, zerwat si¢ na rowne nogi i pokrecit glowa.
— Zrobitas to. Naprawdg to zrobitas.

— Przemyslatam sprawe — odpartam. — Nie chciatam tej pracy bez wzgledu na ich obietnice.

— Zatatwitas sig. Wystarczyty ci dwa dni na to, na co wigkszos¢ ludzi potrzebuje catego zycia. — W jego glosie
zadzwigczata nuta zdziwienia. — Naprawdg si¢ zalatwitas.

— Ja tylko odrzucitam role. Zadzwonitam nawet do wytworni 1 zostawitam wiadomos¢, ze nie przyjde.

— Chryste — jeknat. — Najpierw Universal informuje mnie, Ze nie mozna si¢ z toba dogadaé, a potem odbieram
wsciekty telefon od Tony'ego Stylesa, ze spieprzytas mu film.

— Od Tony'ego Stylesa? W ogdle si¢ z nim nie widziatam.

— Powiedzial, ze doprowadzilas jego brata do rozstroju nerwowego 1 byt zmuszony na dwa dni przerwac zdjgcia,
zeby John mogt zosta¢ w 16zku. Mowi, Zze wytnie twoja role, nawet gdyby musiat dokreci¢ niektore sceny z inna
dziewczyna.



— Nie rozumiem.

— Co migdzy wami zaszto?

— Po prostu nie zgadzalisSmy si¢ ze soba, wigc wyjechatam.

— Chryste — powtorzyt, biorac do reki jakis papier. — To pisemko dotarto tutaj tuz przed toba. George chce mnie
widzie¢ w twojej sprawie.

_ Jezeli George chce ze mna porozmawiac, niech mi to

powie.

— Nic nie rozumiesz. Nie jeste$ juz bezposrednio jego klientka, lecz moja. On méwi mi, co chece zrobi¢ lub powie-
dzie¢, a ja powtarzam tobie.

— O co tu chodzi?

— George nie lubi macenia — wyjasnit Harry. — Chciatby mie¢ dobre uktady ze wszystkimi: z Universalem,
Stylesem, twoim eks, nawet z samym Panem Bogiem.

— Wigc?

— Wigc mamy klopoty. Do George'a musiaty dotrze¢ echa tej sprawy i nie chce, zeby ktokolwiek miat pretensje do
agenciji.

— Czy to znaczy, ze zamierza si¢ mnie pozbyc¢?

— Nie wiem — odrzekt Harry. — Ale jezeli masz jakich$ przyjaciol, ktorych mogltby postuchaé, najwyzszy czas si¢
do nich zwrocié.

— Przeciez mamy umowg.

— Umknat ci pewien kruczek. Agencja moze ja w kazdej chwili zerwac.

Milczatam.

— Twdj eks. Czy on wstawiltby si¢ za toba?

— Nie cheg go o to prosi¢ — odpartam. — Zbyt duzo czasu zaj¢lo mi uniezaleznienie si¢ od niego.

— Jacys$ inni znajomi? Zastanawialam sie¢ przez chwilg.

— Guy Jackson? Harry pokrecit glowa.

— George go nienawidzi. Podpisat kontrakt z inng agencja, chociaz George stawat na gtowie, zeby go dostac.

— Wigc nie ma nikogo. Harry podniost si¢ powoli.

— Nie ma sensu tego odktadac.



— Chcesz, zebym na ciebie zaczekata?

— Cholernie. — Wzruszyt ramionami. — Przekazg ci to jeszcze ciepte.

Wrocit po pot godzinie. Przez ten czas wykonczytam reszte swoich papierosoOw i dobratam si¢ juz do jego paczki.
Zamknat drzwi, podszedt do biurka 1 opadt na krzesto.

— Chryste — westchnat. Najwyrazniej tego dnia byt to jego ulubiony zwrot.

— W porzadku — powiedziatam. — Mow.

— Zrywa twdj kontrakt aktorski, ale zatrzymuje pisarski, chociaz usitowatem go przekonaé, zeby z niego tez zrezyg-
nowal.

— Myslatam, Ze jeste$§ moim przyjacielem — odpartam z przekasem.

— Musisz sig jeszcze duzo nauczy¢. Gdyby rozwiazal rowniez t¢ umowe, miataby$ wolna rekg. Znalaztabys$ sobie
innego agenta. Napisalas sztuke, ktora mogtaby mu przynies¢ jaki§s dochod. A w ten sposdb agencja trzyma tapg na
forsie, podczas gdy ty guzik z tego masz.

Utkwitam w nim wzrok.

— To nie w porzadku.

— Czy powiedzialem, ze to jest w porzadku?

— Idg si¢ z nim zobaczy¢.

— Nie uda ci si¢. Sekretarka cig nie wpusci. George podnidst umiejetnosé unikania niepozadanych klientow do
poziomu sztuki,

— Czy jest co$, co moge zrobic?

— Przychodzi mi do glowy tylko jedna rzecz, ale to ci si¢ nie spodoba.

— Co takiego?

— Wypi¢ piwo, ktorego nawarzytas i przeprosi¢ za wszystko. Zadzwon do Chada Taylora. Powiedz mu, ze akurat
miatas$ okres albo inne babskie problemy, ze przemyslatas sprawe 1 zdecydowatas si¢ zagra¢. Przypadkiem wiem, ze
jeszcze nie obsadzili tej roli.

— Jestes pewien?

— Tak samo jak tego, ze tutaj siedzg.

— Czy to tw@j pomyst, czy George ci kazat, zeby$ mi to powiedziat?



Widziatam, jak na jego twarz wystepuje rumieniec.

— George.

— 1 jesli tego nie zrobig, jestem skonczona? Bez stowa skinat glowa.

Znalaztam si¢ w potrzasku. Grali ze mna w jaka$ gre 1 wszyscy byli w tej samej druzynie. W zaden sposob nie
moglam wygrac.

— Zgoda — powiedziatam w koncu. — Potacz mnie z Taylorem.

Okazatam si¢ lepsza aktorka niz sadzitam. Wypitam nie jedno piwo, a cata beczkg. I podczas lotu na Zachodnie
Wybrzeze miatam na dowod tego kaca.

Przystano samochod na lotnisko, aby odwi6zt mnie do hotelu. Zanim jeszcze odebratam bagaze, kierowca wreczyt
mi wiadomos$¢ od Taylora.

JerilLee,

Nie umawiaj si¢ z nikim na kolacj¢. Przyjadeg ze scenariuszem o 6smej trzydziesci. Ubierz si¢ do Chase-na.
Pozdrowienia

Chad

Krotko 1 weztowato. Nie byto zadnych watpliwosci co do tego, kto tu rzadzi. Teraz nie miato to znaczenia. Bytam tak
zmgczona, ze pragn¢lam tylko polozy¢ sig¢ do 10zka 1 zasnac.

Kierowca zawiozt mnie do hotelu Regency, usytuowanego przy Hollywood Boulevard migdzy ulicami Fairfax i
Laurel Canyon. Dostalam maty, dwupokojowy apartament na pierwszym pigtrze, z widokiem na basen.

— Lokujemy tu duzo ludzi z Nowego Jorku — wyjasnit kierowca. — Jest stad skrot do wytworni przez Laurel
Canyon.

Umiescil moje bagaze na stojaku 1 podzigkowatam mu. Gdy tylko wyszedt, rozebratam sig, zastonitam okna 1
zamOwiwszy budzenie na siodma czterdziesci pig¢ potozytam si¢ do ogromnego 16zka.

Wilasnie zasypiatam, kiedy zadzwonit telefon. Byt to Chad Taylor.

— Wszystko w porzadku?

— Doskonale.



— To $wietnie — odpart z zadowoleniem w glosie. — Ubierz si¢ odpowiednio. Bgdzie tam paru waznych ludzi z
prasy.

— Daobrze.

— Do zobaczenia o 6smej trzydziesci.

Rozlaczyt si¢. Przekrecitam si¢ na drugi bok 1 zamknetam oczy, gdy telefon znowu zadzwonil. Ze znuzeniem
podniostam stuchawke.

— Halo.

— JeriLee? Mowi John.

W )°g° glosie nie bylo ani $ladu gniewu. Jak gdyby nic si¢ nie stato.

— Tak.

— Cieszg sig, ze si¢ opamigtalas. Juz zaczynatem si¢ o ciebie martwic.

— Nic mi nie jest.

— Moze zjedlibySmy razem kolacje? Pamigtam, ze w niedzielg¢ smakowaty ci steki.

— Jestem umowiona. Pan Taylor ma mi dzi§ wieczorem dostarczy¢ scenariusz.

— A co robisz potem?

— Idg spac. Jestem niezywa.

Latanie tam 1 z powrotem z jednego konca Standéw na drugi nie nalezalo do moich ulubionych rozrywek.

— Muszg si¢ z toba zobaczy¢ chociaz na chwilg.

— Idziemy do Chasena. Taylor powiedziatl, ze bedzie tam prasa. Nie wiem, o ktérej godzinie wroce do hotelu.

— Musimy wyjasni¢ kilka spraw.

— To moze zaczeka¢ do jutra. Umre, jezeli nie odpoczng.

— W porzadku — westchnat. — A tymczasem, czy moge co$ dla ciebie zrobic¢?

— Nie. — Nagle zmienitam zdanie. — Tak, mozesz. Powiedz swojemu bratu, zeby przestat strzepi¢ sobie na mnie
jezyk.

Gdy odtozytam stuchawke, bylam zbyt rozdrazniona, aby usnaé. Potknetam librium 1 czekajac, az zacznie dziatac,
napuscitam wody do wanny i wesztam do niej. Poczutam, ze znuzenie wraca. Szybko si¢ wytartam i wskoczytam do
t6zka. Tym razem usnetam. Nie na dtugo jednak. Przed uptywem godziny zadzwoniono, aby mnie obudzi¢.



Kompletnie nieprzytomna potkngtam procha i wesztam pod lodowaty prysznic. Potem powoli zaczg¢lam
doprowadza¢ si¢ do porzadku.

Dzwonek zadzwonit doktadnie o 6smej trzydziesci. Otworzytam drzwi w szlafroku.

— Niech pan wejdzie. Za par¢ minut bede gotowa.

— Przywioztem scenariusz.

— Proszg sig rozgosci¢ — powiedziatam, kierujac si¢ do sypialni.

Odprowadzit mnie do drzwi.

— Moje kwiaty jeszcze tu nie dotarty?

— Nie widziatam ich.

— Powinny tutaj by¢, kiedy przyjechatas. Ta cholerna sekretarka. Moge skorzysta¢ z telefonu?

— Prosze bardzo.

Zniknat w salonie, a ja wesztam do tazienki. Przykleitam sobie sztuczne rzgsy, podkreslitam oczy otowkiem 1
spojrzatam w lustro. NieZle jak na taki pospiech.

Kiedy wrocitam do sypialni, Taylor stat w progu.

— Powiedziala, ze je zamowila.

— Niech sig pan nie przejmuje. Dotra tu. Tak czy inaczej dzigkujeg.

— Dazisiaj nikt juz nie robi niczego tak, jak powinien. Wszystkich trzeba trzymac¢ za mordg.

Nie ruszyt si¢ z miejsca 1 co$ mi méwito, ze nie ma takiego zamiaru. Otworzytam drzwi szafy i stojac za nimi
wlozytam sukni¢. Byta dtuga, uszyta z czarnego jedwabiu, przylegajaca do ciata. Kiedy wysztam zza drzwi, Taylor
wydat cichy, przeciagly gwizd.

— Niezle.

— Czuje si¢ okropnie.

— Ale tak nie wygladasz.

— Dzigkuye.

Wyciagngtam z torby etole z biatej angory 1 zarzucitam ja sobie na ramiona. -— Jestem gotowa. Popatrzyt na mnie
krytycznie.



— Co$ nie w porzadku? — zapytatam.

— Nie masz futra?

— Mam, ale lubi¢ zestawienie biatej angory z czarnym jedwabiem.

— W10z futro. Idziemy do Chasena.

Przygladatam mu si¢ przez chwilg, a potem zdjetam etole 1 wlozytam kroétkie futerko z szynszyli.

— Tak lepiej — stwierdzit. — Klasa.

Gdy szlismy do drzwi, zauwazylam lezacy na stoliku obok kanapy scenariusz.

— Nie chce go pan wzia€ ze soba? — zapytatam. — MoglibySmy omowi¢ wszystko przy kolacji.

Potrzasnat glowa.

— Bedzie tam za duzo ludzi. Przejrzymy scenariusz po powrocie. — Nie dat mi szansy odpowiedzi. — Samochod
czeka przed wejsciem.

Otwierajac przede mna drzwiczki zapytat:

— Jak ci si¢ podoba?

— Pigkny. Usmiechnat sig.

— To prawdziwa rzadko$¢. Kabriolet bentley continental, rocznik pig¢dziesiaty piaty. Wypuszczono tylko
pigtnascie takich samochodow. Zaledwie pigc jest nadal w uzyciu.

— To naprawde co§ — przyznatam.

Byt to wtorkowy wieczor 1 u Chasena szumiato jak w ulu. Dostaliémy jednak duzy stolik przy drzwiach, gdzie mogli
nas widzie¢ wszyscy wchodzacy 1 wychodzacy. Zauwazytam, ze jest nakryty tylko na dwie osoby.

— Po tym, co pan powiedzial, spodziewatam si¢ towarzystwa — stwierdzitam siadajac.

— Restauracja jest zattoczona — wyjasnit. — To nie miejsce na rozmowy o interesach. Ludzie beda si¢ przy nas
zatrzymywac. Sama zobaczysz.

Miat racje. Nie wystawitby mnie bardziej na pokaz, nawet gdyby umiescit mnie w witrynie u Macy'ego.

— Najlepszym daniem w karcie sa tu zeberka na ostro. Poniewaz zawsze szybko si¢ koncza, zamowilem je
wczesniej, razem z chili na przystawke. Co ty na to?

— Znakomicie — odpartam. Zjadtabym nawet obrus.



Skinat na kelnera. Najpierw podano kraba Dungeness z sosami musztardowym i1 pomidorowym, a potem zeberka.
Krecito mi si¢ w gtowie od wina 1 procha, ktorego potknetam przed wyjsciem. Jakim$ cudem udawato mi si¢ jednak
prowadzi¢ jako tako zrozumiata konwersacje, chociaz Taylorowi nie zrobitoby to prawdopodobnie zadnej roznicy,
gdybym catkiem zaniemowita. Nie przestawat mowi¢ o swojej karierze i o tym, ze Universal nic by bez niego nie
osiagnat.

Na deser kazde z nas wypito po trzy Irish coffee i kiedy o pierwszej w nocy wstaliSmy od stotu, ledwo trzymatam si¢
na nogach. Gdy wroéciliSmy do hotelu, Taylor opadt ci¢zko na kanape 1 wziat do regki scenariusz.

— Teraz mozemy popracowa¢ — oznajmit. Nie wierzylam wlasnym uszom.

— Wprowadzili§my poprawki — ciagnat. — Ale nie to jest wazne. Wiazg z toba dalsze plany. Wielkie plany. Rozu-
miesz?

Mogtam jedynie potrzasna¢ gtowa. Nie rozumiatam.

— Gdy tylko wesztas do mojego biura, wiedzialem, ze jestes dziewczyna, jakiej szukatem. — Zrobit przerwe, aby
mogla do mnie dotrze¢ waga tego oswiadczenia. — Widzisz, nie zamierzam poprzestac na telewizji. Przygotowuje
dtugi metraz. Powazny film. Interes jest juz ubity.

— Gratulacje — udato mi si¢ wybakac. Skinat gtowa.

— A ty idealnie nadajesz si¢ do gtownej roli. Dziewczyna nowoczesna. Wojownicza. Twarda. Sexy. Inteligentna.
Dlatego to takie wazne, abys wystapita w tym programie. Musze im pokaza¢, co mogg z toba zrobic.

Milczatam. Zaczynato mi szumie¢ w gtowie. Otworzyt scenariusz.

— A teraz przejrzyjmy to. W czaszke wality mi mtoty.

— Chad — odezwatam si¢. — Prosz¢ pana. Podnidst na mnie zdziwiony wzrok.

— Niech pan nie mysli, Ze nie jestem panu wdzi¢czna. Naprawdg jestem — ciagnetam, starajac si¢ mowic tak wyraz-
nie, jak tylko moglam. — Ale jezeli nie pozwoli mi pan 1§¢ do 16Zka, zaraz padng.



Oprzytomnial 1 wstal z usmiechem zalu.

— Oczywiscie. Zapomnialem, jaki miata$ dzien. Odprowadzitam go do drzwi.

— Do zobaczenia rano — powiedziatl. Zaczynatam mie¢ zawroty glowy.

— Nie martw sig¢ o dojazd do wytworni. Przysle po ciebie samochdd z kierowca o siddmej rano.

Udato mi sig skina¢ gtowa. Musnal wargami moj policzek.

— Dobranoc — rzucit, a potem cofnat si¢ o krok i popatrzyt na mnie. — Kiedy nastgpnym razem pojdziemy na
kolacje, nie wktadaj sukienki z takim dekoltem. Caty wieczor mi stal 1 przez wigkszo$¢ czasu nie wiedziatem, co
mowie.

Zamknetam drzwi 1 poczutam, Ze ogarniaja mnie mdtosci. Ledwo zdazytam do tazienki. Potem, nadal w ubraniu,
rzucitam si¢ na t6zko i1 usngtam.

Rozpziat 14

Bytam naga, a oni gapili si¢ na mnie jak na kawalek migsa. Probowatam si¢ zastoni¢ dtonmi, ale cho¢bym nie wiem
jak si¢ odwracala, nie mogtam uciec przed ich spojrzeniami. Biate §wiatla reflektorow szarpaly mnie bezlitosnie ze
wszystkich stron.

Nie wiedzie¢ czemu, obecno$¢ obcych mgzczyzn nie przeszkadzata mi tak bardzo jak tych, ktérzy mnie znali. Nie
dziwitam si¢ nawet, ze wszyscy sa ubrani w kostiumy pitkarskie: kaski, ostony na twarz i jaskrawoczerwone
koszulki z czarnymi numerami, ani ze wszyscy nosza ten sam numer — jedynke. Najbardziej niezwykle bylo to, ze
ich wyposazone w ochraniacze spodenki nie miaty przodow i ogromne cztonki zwisaly im niemal do kolan.

Nagle zaczgli si¢ namawiaé. Usitowatam podstuchaé, o czym szepcza, ale stowa do mnie nie docieraly. Potem
rozproszyli si¢ 1 zajeli pozycje. Jedynym zawodnikiem w linii ataku,



ktorego rozpoznatam, byl srodkowy napastnik, Harry Gregg. Z tylu widziatam twarze graczy w polu: Geoge Fox
jako tacznik, Chad i John w obronie, a w pewnej odleglosci za nimi Walter na pozycji stopera.

George wyprostowat si¢ i gwattownym ruchem pokazat najpierw na mnie, a potem na Harry'ego. Ulegajac nie-
zrozumiatej presji, podesztam do linii ataku, uklgktam 1 wpetztam migdzy nogi Harry'ego. Zwinglam si¢ w kigbek
jak embrion, przyciagajac kolana do piersi 1 wciskajac glowe miedzy uda.

Ustyszatam chrzaknigcie. Harry przykucnal, wepchnat mi swoje duze dtonie pod ramiona i zacisnagwszy je mocno na
moich piersiach tracit kolanami moje posladki. Uniostam si¢ lekko. Chrzaknat ponownie 1 jego dtugie narzedzie
whbito si¢ we mnie od tylu. To dziwne, ale nic nie czutam. Ani zaskoczenia, ani oburzenia, ani podniecenia. Nagle
Harry eksplodowat 1 jego nasienie sptyng¢to mi po nogach. Woéwczas George krzyknal ,,Podaj!" nienaturalnym,
ochryptym glosem.

Poleciatam do tylu miedzy nogami Harry'ego, prosto w rece George'a. Byly szorstkie 1 twarde, zupelnie niepodobne
do migkkich, wypielegnowanych dloni, jakie mial w rzeczywistosci. Wciaz zwinigta jak embrion, poczutam, ze z
catej sity wpycha mnie na swoj cztonek. Potem zaczal biec, przy kazdym kroku na przemian wchodzac we mnie 1
wychodzac. Chwilg pozniej ustyszatam krzyk Waltera:

— Pozbadz sig¢ jej! Do cholery, pozbadz sig je;j!

Orgazm Geoge'a rozprysnat si¢ we mnie 1 wystrzelit mnie w niebo jak rakietg. Czutam, ze wiruj¢ w koltko, a
powietrze chtodzi mi skorg.

Unositam sig teraz nad nimi, wreszcie wolna. Wspaniale jest szybowaé wysoko jak ptak. Nic oprocz wiatru nie moze
ci¢ dotkna¢. A wiatr cig kocha. Jeste§ bezpieczna. Az nagle zacz¢tam spadac.

Spojrzatam w dot. Chad 1 John biegli ku srodkowi boiska.

Strach $cisnat mi zotadek. Styszatam w glowie swdj krzyk, ale na zewnatrz nie wydobywat si¢ zaden dzwigk.
Pragnglam, aby wiatr mnie podtrzymat. Nie przestawatam jednak spada¢, az zobaczytam pod maskami zawzigte
twarze.



W koncu krzyk wydart mi si¢ z gardta:

— Nie! Nie! To nie jest gra! Nie jestem pitka!

Wtedy si¢ obudzitam, zlana zimnym potem i roztrzgsiona. Po policzkach ptynely mi tzy. Przez chwilg lezatam
wpatrujac si¢ w ciemnosci. Pdzniej, wciaz jeszcze drzac, wyciagnetam reke 1 wlaczylam lampeg.

Duchy z mojego snu uciekly przed swiattem. Popatrzylam na siebie. Sukni¢ miatam kompletnie pognieciona, a jej
dot byt rozerwany z jednego boku, gdyz zaczepit si¢ o obcas, kiedy spatam.

Rzucitam okiem na zegarek. Dochodzita piata. Jeszcze dwie godziny 1 przyjedzie po mnie samochod z wytworni.
Czutam sucho$¢ w ustach. Wstatam z 16zka 1 posztam do tazienki.

Najpierw umytam zgby 1 wyplukatam usta. Potem spojrzatam w lustro.

Oczy mialam zapuchnigte, a twarz blada i §ciagni¢ta. Patrzytam na siebie z obrzydzeniem. Potrzebowatam co
najmniej dwdch godzin na doprowadzenie si¢ do takiego stanu, w ktorym moglabym pokazac¢ si¢ ludziom. Puscitam
wodg do wanny i otworzylam stoiczek z kremem, zeby zmy¢ sobie makijaz.

Zauwazytam, ze nadal drza mi rece 1 automatycznie siegnglam po srodek uspokajajacy. Powstrzymatam si¢ jednak.
Biorac jednoczesnie prochy 1 pijac, niezle si¢ juz urzadzitam. Nie istniato inne wytlumaczenie dla tego obtakanego
koszmaru.

Witozytam pigutke z powrotem do fiolki. Musiat by¢ jakis lepszy sposob, zeby dalej funkcjonowac.

Spedzitam dwie godziny w charakteryzatorni, gdzie przyciemniono moje jasne wlosy i rz¢sy oraz wysmarowano mi
cate cialo kremem, ktéry nadal mojej skoérze kolor matowej miedzi. Potem wybrano dla mnie kostium — krétka,
luzna tunikg z irchy, ozdobiong kolorowymi paciorkami. Nazywali ja Debra Paget. Aktorka ta byla ostatnia osoba,
ktora ja nosita. Grata wowczas matke Cochise'a w starym filmie Jeffa Chandlera. Przed dziesiata zawieziono mnie na
tylty wytworni, gdzie krecono zdjgcia.



Chad podszedt do mnie, gdy wysiadtam z samochodu, i pocatowal mnie w policzek.

—'Wygladasz rewelacyjnie — zauwazyt. — Dobrze spatas? Skingtam glowa.

— Swietnie — odpart.

Nastgpnie przedstawil mnie mezczyznie, ktory zblizyt si¢ do nas wolnym krokiem.

— To twdj rezyser, Marty Ryan. JeriLee Randall. Ryan miat na sobie wyplowiala biekitng koszule i kowbojskie
dzinsy. Mocno uscisnat moja dton.

— Mito mi cig pozna¢, JeriLee — powiedzial z nosowym akcentem z Zachodu.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie.

— Gotowa do pracy? Przytakngtam.

— To dobrze — stwierdzit. — PrzygotowaliSmy twoje pierwsze ujecie.

Ogarngta mnie panika.

— Dostatam scenariusz dopiero wczoraj wieczorem — wyjasnitam pospiesznie. — Jeszcze go nie przeczytatam. Nie
znam swojego tekstu.

— Zaden problem —- odrzekt. — W tych scenach nie ma dialogéw. ChodZ ze mna.

Podeszlismy do platformy ze sprz¢tem, ktora stata przed dekoracjami wyobrazajacymi ob6z indianski. Kilku
mezczyzn ubranych w kostiumy Indian siedziato wokot drewnianej skrzyni, grajac w karty. Dwaj kowboje pilnowali
koni.

— Hej, Terry — zawotatl rezyser. — Przyprowadz tutaj jej wierzchowca.

Nizszy z kowbojow wybrat ze stada duzego, biatego konia 1 ruszyl w moja strong. Rezyser odwrocit si¢ do mnie.
— To proste ujecie — wyjasnil. — Wychodzisz z tamtego namiotu, rozgladasz si¢ przez chwilg, a potem podbiegasz
do konia, wskakujesz mu na grzbiet 1 odjezdzasz.

Gapitam si¢ na niego, zbyt ostupiata, aby si¢ odezwac¢. Wziat moje milczenie za zmieszanie.

— To tylko brzmi skomplikowanie — uspokoit mnie tagodnie.

Potrzasnetam glowa.



— Kto$ popetnit powazny btad. Rezyser byt zbity z tropu.

— Co masz na mys$li?

— W scenariuszu, ktory czytatam, nie byto zadnych scen na koniu.

— PrzerobiliSmy scenariusz, zebys$ miata wigcej do grania — wytlumaczyt. — Teraz to kluczowa rola. Jestes$
praktycznie wodzem szczepu, poniewaz twdj ojciec zostat ranny.

— Brzmi to wspaniale — odrzektam. — Jest jednak pewien problem. Nie umiem jezdzi¢ konno.

— Co takiego?

Nie umiem jezdzi¢ konno — powtorzytam. Utkwit we mnie tepe spojrzenie. Chad podszedt do nas, czujac, ze co$
jest nie w porzadku.

— Co sig stalo? — zapytal. Rezyser zwrdécil si¢ do niego.

— Ona nie potrafi jezdzi¢ konno. Chad popatrzyt na mnie.

— Nie potrafisz jezdzi¢ konno? Pokrgcitam glowa.

— Nigdy nawet nie siedzialam na koniu.

— Cholera jasna — wybuchnal Chad. — Dlaczego do diabta nic nie mowitas?

Nie pytales o to — odpartam. — Poza tym w scenariuszu, ktory widziatam, nie bylo Zzadnych scen jazdy konne;.
— Co teraz zrobimy? — zapytat rezyser.

— Uzyjemy dublerki — odrzekt Chad.

Nie da rady — stwierdzil stanowczo rezyser. — To jest film telewizyjny. Kazde ujecie to zblizenie. Zaden kant nie
przejdzie.

Chad odwrécit si¢ do kowboja.

Jak uwazasz, ile czasu zajetoby nauczenie jej? Maty popatrzyt na mnie spod przymknigtych powiek, przesunat pod
policzek prymke tytoniu i splunat na ziemig.

— Jezeli uczy si¢ szybko, trzeba okoto tygodnia, zeby opanowata to, czego wymaga scenariusz.

JesteSmy zalatwieni! — powiedziat rezyser tonem pelnym obrzydzenia i oddalit sig.

— Wiedziatem — odezwal si¢ Chad. — Wiedziatem. Od



pierwszej chwili, gdy tylko wesztas do mojego biura, czutem, ze beda z toba klopoty.

— Nie miej do mnie pretensji — odpartam ze zto$cia. — Przede wszystkim nie chciatam tej pieprzonej roli. Ale ty
nie przyjates mojej odmowy do wiadomosci.

— Skad do cholery mogtem wiedzie¢, ze nie umiesz jezdzi¢ konno?

— Jedyne konie, jakie kiedykolwiek widziatam, staty przed hotelem Plaza w Nowym Jorku, zaprzg¢zone do powozu.
— Cholerny pech — jeknat Chad.

— Co mam zrobi¢ z Queenie? — zapytal maty kowboj. Chad rzucit mu spojrzenie, ktdre nie pozostawiato zadnych
watpliwosci co do jego zyczen w tym wzgledzie.

— Czy to fagodny kon? — zwrocitam si¢ do kowboja.

— Jak dziecko — odpart. — Wszystkich kocha.

— Pomoz mi wsia$¢ — poprositam. — Zobaczymy, jak to jest.

Przykucnat obok konia 1 splott dlonie w siodetko.

— Postaw tu lewa nogg¢ — polecit. — A prawa przerzu¢ gora.

Postapitam wedtug jego wskazowek 1 wszystko szto dobrze, az do chwili, gdy przektadatam nogg nad grzbietem.
Kon ruszyl, ja robitam dalej swoje, 1 wyladowatam w btocie po drugiej stronie.

— Nic ci si¢ nie stato? — zapytat Chad ze strachem. Podniostam sig na tokciu. Cata twarz 1 sukienke miatam

w btocie. Popatrzylam na nich.

— Przepraszam, chlopcy — powiedziatam.

Nagle dotarta do mnie absurdalno$¢ catej tej sytuacji 1 wybuchnetam §miechem. Myslac, ze wpadtam w histerig,
szybko pomogli mi wstac.

— Wezwijcie lekarza! — krzyknat Chad i zwrocit si¢ do mnie. — Nic si¢ nie martw, wszystko bedzie dobrze.

Ja jednak nie mogtam przestac¢ si¢ $miac 1 jeszcze przed wieczorem usunigto mnie z obsady.



Rozpziat 15

Chad odwi6zl mnie do hotelu. Po drodze zatrzymat si¢ przy sklepie monopolowym i kupit szkocka. Przez niecata
godzing od powrotu do mojego pokoju wlat w siebie pot butelki. Byta juz prawie 6sma, kiedy wreszcie wstat,
chwiejac si¢ na nogach.

— Chodzmy cos$ zjes¢.

Nie byt w stanie usias¢ za kierownica.

— Moze zamoéwimy kolacje do pokoju? — podsungtam. Tu nie ma takiej mozliwosci. Myslisz, ze wytwodrnia
umiescitaby ci¢ gdzies, gdzie moglabys obcigzac ich rachunek? Nie odpowiedziatam.

— Zjemy na miescie.

— Nie chceg, zeby$ prowadzil — zaprotestowatam.

— Mozemy si¢ przejs¢. Jest parg knajp przy Bulwarze.

— Zgoda — odpartam.

PoszliSmy do restauracji na poétnocnej stronie ulicy naprzeciwko drugstore'u Schwaba. Jak wigkszos$¢ kalifornijskich
lokali, byta stabo o§wietlona, a w poblizu wejscia, obok baru stato pianino. Kilka oséb siedzialo wokoét z kieliszkami
w dloniach. Minglismy ich 1 gtéwny kelner zaprowadzit nas do stolika.

— Zeberka sa dzi$ wyjatkowo dobre — powiedziat. Chad popatrzyl na mnie. Skinetam gtowa.

— Niech beda dwa razy — zarzadzit. — Ale najpierw prosz¢ mi poda¢ podwojng szkocka z lodem.

Zeberka byly tak dobre, jak obiecywat kelner. Chad nie tknat jednak swojej porcji. Wolat kolacje w plynie.

— Nie jesz — zauwazytam.

— Nie matkuj mi tak — odpart.

Zamilktam. Kelner przynidst kawe 1 Chad upit tyk.

— Jakie masz plany? — zapytat.

— Prawdopodobnie wrécg jutro do Nowego Jorku. Masz tam co$ konkretnego do roboty?

Zaczng znowu nachodzi¢ mojego agenta.



— Przykro mi z powodu tego, co zaszto.

— To wielka loteria — odrzektam.

— Chcg ci podzigkowac za to, ze sprobowatas wsias¢ na tego konia — ciagnal. — Gdybys tego nie zrobita, wszystko
szlag by trafil.

Nic nie rozumiatam. Milczatam jednak.

— To pozwolilo nam wybrna¢ z sytuacji. Lekarz uznat, ze to wypadek. Ubezpieczenie pokryje straty wynikte z
przerwy w zdjeciach. Wytwornia nie traci ani centa 1 w ten sposob wszyscy sa zadowoleni...

Nadal si¢ nie odzywatam. Rzucil mi spojrzenie.

— ...oprocz mnie. Czutem, ze mogliby$Smy wiele razem zdziatac.

— Moze kiedy$ nam si¢ to uda.

— Nie. — Z zalem potrzasnat glowa. — Nic juz z tego nie wyjdzie. Zbyt wiele si¢ tu dzieje. Co tydzien nowy
program. Trzeba 1§¢ do przodu.

— A co z dlugim metrazem, o ktorym mi mowite§? — zapytatam. — Przeciez nadal mozemy go nakrecic.

— Wiasnie dlatego chciatem, zebys zagrata w tym filmie. Wytwornia woli pracowac z ludzmi, ktorych zna ze
swoich wtasnych produkc;ji.

— Przykro mi — odpartam.

— To nie twoja wina — pocieszyl mnie. — Robitas, co mogtas.

Kelner podszedt i dolat nam kawy.

— Bytlas$ kiedy$ w Vegas? — zapytat Chad.

— Nie.

— Wigc moze zostaniesz? — zaproponowat. — Jutro wieczorem jedziemy tam cala paczka na otwarcie tournee
Sinatry. Zabawimy si¢ trochg 1 polecisz do Nowego Jorku stamtad.

— Raczej nie.

— Nie bedzie zadnych baletéw. Dostaniesz osobny pokd;.

— Nie, dzigkuje. Nie czuj¢ sig na sitach. Pojade¢ do domu 1 kilka najblizszych dni spedze w t6zku.

Milczat przez chwilg.

— Czy migdzy toba a Johnem jest co$ powaznego?

— Nie.



— Nie musiata$ odpowiada¢ — dodat szybko. — To nie moja sprawa.

— Juz odpowiedziatam.

Nie chceg, zeby$ wyjechata — nie rezygnowat.

— Dlaczego?

— Jezeli wyjedziesz, bede czut, ze mi si¢ nie powiodto. A ja nie lubi¢ przegrywac.

Zaczal mnie irytowac.

Chodzi ci o to, ze nie chcesz, abym wyjechata, zanim si¢ ze mna przespisz, tak?

Niezupetnie. C6z, moze. Naprawd¢ nie wiem.

Dlaczego nie powiesz wprost, co masz na mys$li? — zapytatam. — A moze wlasnie w taki sposob faceci prowadza
tutaj gre?

Nie prowadzg zadnej gry — zaprotestowat.

— Wigc o co ci chodzi?

— Stuchaj — warknat — nie widzg powodu, zebys mnie tak przestuchiwata. Przez ciebie wpakowatem si¢ w
ktopoty.

— Masz catkowita racj¢ — przyznatam. — Przepraszam. Rozluznit si¢ 1 usmiechnat.

— Nie masz za co przeprasza¢ — stwierdzit. — To ty mialas catkowita racje. Rzeczywiscie chce si¢ z toba przespac.
Kiedy nie odpowiedzialam, poprosit o rachunek. Po powrocie do hotelu poszedt za mna do pokoju 1 zaczat
zdejmowac¢ marynarke. Powstrzymatam go.

— JesteSmy przyjaciotmi?

— Tak.

Czy zrozumialbys, gdybym ci powiedziala, ze nie jestem jeszcze na ciebie gotowa? Mialam ostatnio do czynienia z
takim géwnem, ze musi mina¢ troche czasu, zanim bedziemy mogli to zrobi¢.

— Nie nabierasz mnie? — zapytatl po chwili milczenia.

— Mowig szczerze. Nie mam ci nic do zarzucenia. Podobasz mi si¢. Po prostu nie jestem jeszcze gotowa.

Z powrotem wsunat r¢k¢ w rekaw marynarki.

— Pomysla, ze zwariowatem, ale wierzg ci.

— Dzigki, Chad.

— Moge do ciebie zadzwonié, kiedy bede w Nowym Jorku?



— Sprawisz mi przykros¢, jesli tego nie zrobisz. Odprowadzitam go do drzwi.

— Wigc do zobaczenia — powiedziat 1 szybko mnie pocatowat.

Niemal w tej samej chwili, gdy zamykatam drzwi za Chadem, odezwat sig telefon. Byt to John.

— Dzwonig do ciebie przez caty wieczor — stwierdzit.

— Dopiero co wrocitam z kolacji.

— Wiem, ale muszg si¢ z tobg zobaczy¢.

— Powinnam si¢ spakowa¢ — odpartam. — Odlatuj¢ pierwszym rannym samolotem.

— Styszatem, co si¢ stalo w wytworni. Zajmg ci tylko par¢ minut. Nie mozesz wyjechaé, nie dajac mi szansy, zebym
ci wszystko wyjasnit.

Zastanawialam si¢ przez moment.

— Jak szybko mozesz tu by¢? — zapytatam.

— Zaraz — odrzekl. — Jestem na dole w recepcji. Zjawit si¢ ledwo odtozytam stuchawke.

— Wejdz — zaprositam go.

Wszedt za mna do pokoju. Wskazatam oprdozniong do potowy butelke szkockiej, ktora zostawil Chad.

— Napijesz sig?

— Tak, chetnie.

Wyjetam z lodowki kilka kostek lodu 1 nalatam mu zdrowego drinka. Wygladat na zmgczonego. Pociagnat solidny
tyk i na twarz zaczety mu wraca¢ rumience. Wskazatam mu miejsce na kanapie, a sama usiadtam na krzesle
naprzeciwko.

— Nie wiem, co we mnie wstapito — stwierdzit. Nigdy si¢ tak nie zachowuje.

Nie odezwatam sig¢.

— Chciatbym cig przeprosi¢ — ciagnal.

— Nie masz za co przepraszac. Ja tez zawinitam. Nie

znatam regul gry.

_To nie byta gra — zaprotestowat. — Zalezy mi na

tobie. Naprawde.

Nie mialam nic do powiedzenia. Pociagnat kolejny tyk.

— Nie chcg, zebys jutro wyjechata. Wro¢ ze mna na plaze 1 zacznijmy od poczatku. Tym razem wszystko bedzie
dobrze. Obiecuyg.



To si¢ nie uda — odpartam tagodnie. — Teraz juz to wiem.

Zaczal mnie przekonywac ze zdwojona zarliwos$cia.

— Uda sie. Wiem, ze si¢ uda. Pamigtasz, jak picknie byto tamtej nocy? Bedzie tak znowu, jesli tylko dasz mi szanse.
Patrzac na niego pomyslatam, jak mato rozumie. Pamigtat wytacznie to, jak si¢ wtedy czut. Wydawato sig, ze
wymazal z pamigci wszystko, co zdarzyto si¢ potem.

Ja jednak nie potrafitam. To, co miedzy nami zaszto, wplyneto na sposob, w jaki go oceniatam. Zmienit si¢ moj
stosunek do niego. Ale widzac go tak ponizonego, zrozumiatam, ze jesli powiem mu prawdg, upokorze go jeszcze
bardziej. Wigc sktamatam.

— Musze¢ wraca¢ — odrzektam. — Fannon 1 Guy maja jakie§ pomysty i chca, Zebym natychmiast wzigta si¢ do
pracy. Staraja si¢ wystawi¢ sztuke miesiac wczesniej niz planowali.

Odetchnat gigboko. Widziatam, jak z jego twarzy odptywa napigcie. Z taka odmowa mogt si¢ pogodzi¢. Z powodow
zawodowych, a nie osobistych.

— Czy dla ciebie tez byto to pigkne? — zapytal. Podniostam sig.

— Bylo pigkne.

Wstat z kanapy i1 sprobowal mnie objac. Potozylam mu dton na ramieniu, aby go powstrzymac.

— Nie.

Popatrzyt na mnie pytajaco.

Jestem bardzo zmegczona — wyjasnitam. — Nie miatby$ dzi§ ze mnie zadnego pozytku. — Przypomniat mi si¢ moj
koszmarny sen. — W ciagu ostatnich dwoch dni latatam tam i z powrotem tyle razy, ze czujg si¢ jak pitka futbolowa.
Nie odezwat sie.

— Rozumiesz? — zapytatlam. — Nie jestem maszyna, tylko cztowiekiem. I musz¢ wreszcie odpoczac.

Skinat glowa.

— Stale zapominam, ze kobiety znosza zmiany czasu gorzej niz m¢zczyzni.

Utkwitam w nim wzrok. To, co mowit, nie miato najmniejszego sensu, ale w tym momencie chciatam wytacznie i8¢
do tozka, wigc zgodzitam si¢ z nim.



— A zatem pozwolg ci odpoczac.

Pocatowat mnie. Nie czutam zupeknie nic, on jednak zdawat si¢ tego nie zauwazac.

— Bedziemy w kontakcie — powiedzial.

— Tak. Usmiechnat sie.

— Cieszg sie, ze moglismy odby¢ t¢ rozmowe.

— Ja takze.

— Zadzwon do mnie, kiedy bedziesz miata czas. Pocatlowal mnie ponownie i zamknetam za nim drzwi.
Wrocitam do pokoju. Spojrzatam na butelke po whisky, podniostam ja i wyrzucitam do kosza. Potem posztam do
sypialni. Rozebratam sig, wpelztam naga migdzy przescieradta i zamkngtam oczy. Pamigtam swoja ostatnia mysl
przed zasnigciem.

Cholera.

Megzczyzni.

Rozpziat 1

Kiedy wyszliSmy z pograzonego w ciemnosciach teatru, nadal padat gesty $nieg. Max, tegi i niski kierownik or-
ganizacyjny, pospieszyt ku nam przez hall.

— Pan Fannon wrdécil limuzyna do hotelu. Miat kilka waznych spotkan. Powiedzial, ze ja zaraz odesle. — Max sapat
z wysitku. — To nie potrwa dlugo — dodat.

Popatrzytam na Guya.

— Miatbys$ ochotg si¢ przej$¢? — zapytatam.

— Snieg sigga nam do tytkow — odpart.

— No to co. To tylko trzy ulice stad. Poza tym spacer dobrze by mi zrobit.

— Zgoda. — Spojrzatl na Maxa. — Zatrzymaj samochdd dla aktorow.

— Tak jest, prosze¢ pana.



Idac powoli, z pochylonymi gtowami, mingliSmy dwie przecznice nie odezwawszy si¢ do siebie ani stowem. Plug
$niezny wyprzedzil nas, rozpylajac $nieg na boki. Zatrzymali§my si¢ na rogu, aby go przepuscic.

Catle przedstawienie przelatywato mi przez glowe. Echo gloséw aktoréw w niemal pustej sali, $miech, ktory sig nie
rozlegl, dialogi, ktore wypadty blado, krytycy odwracajacy twarze, gdy wychodzili z teatru.

— Kompletna klapa — stwierdzitam.

— Jestes dla siebie niesprawiedliwa. Popatrz, co mieliSmy przeciwko sobie. To najgorsza pieprzona $niezyca od
pigciu lat.

— W teatrze nie padato — odpartam. — Nic nie szlo tak, jak powinno, a aktorzy wciaz ktadli swoje kwestie. Jedna
po drugiej.

— Denerwowali si¢ — uspokajal mnie Guy. — Jutro wieczorem zagraja lepiej. Wtasnie dlatego sztuki ruszaja w
trase. Zeby mozna bylto wytapa¢ niedociagniecia.

Doszlismy juz prawie do hotelu.

— Spektakl jest za dlugi — odezwatam si¢. — Moze gdybym wycigta po pie¢ minut z kazdego aktu, to by cos
pomogto.

— Z pierwszego dziesie¢ — poprawit mnie. — W nim tkwi caty problem. Nie przykuwamy uwagi publicznosci
dostatecznie szybko.

Pchnglismy drzwi i uderzyt nas podmuch cieptego powietrza.

— Czujesz si¢ na sitach, zeby popracowac? — zapytat Guy, gdy odbierali§my z recepcji klucze.

— Przeciez po to tu jestem. Wykrzywit si¢ w usmiechu.

— U ciebie czy u mnie?

— U ciebie — zdecydowatam. — Przyniosg¢ maszyng. Rezyserzy i gwiazdy dostawali apartamenty. Autorzy stali
nisko w hierarchii 1 lokowano ich w matych, jednoosobowych pokojach. Chyba ze mieli szczgscie by¢ moim
eks-me¢zem. Podeszlismy do windy.

— Zamowig kanapki 1 kawe¢ — powiedziat Guy.

— Daj mi p6t godziny na prysznic i przebranie si¢ — odpartam.



— Nie ma sprawy.

Pierwsza rzecza, ktora zobaczytam po wejsciu do pokoju, byt olbrzymi kosz kwiatéw, stojacy na toaletce.
Przeczytatam bilecik.

Z zyczeniami szczgscia 1 sukcesow. JesteSmy bardzo dumni z naszej dziewczynki

Mama i Tata

Spojrzatam przez okno na opadajaca kurtyng $niegu, potem znéw na kwiaty i rozptakatam sig.

Pracowali$my juz prawie trzy godziny, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — usprawiedliwil si¢ Max — pan Fannon pragnie pana natychmiast widzie¢ w
swoim apartamencie.

— Powiedz mu, Ze zaraz przyjde — odpart Guy.

— Jak myslisz, czego on moze chcie€ o tej porze? — zapytatam.

— Nie wiem. Prawdopodobnie chce mi powiedzie¢, ze sztuka wymaga poprawek i co nalezy zmieni¢. — Wtozyt
sweter. — Dokoncz ten kawalek z pierwszego aktu. Wedtug mnie to sporo pomogto. Zaraz wracam.

Wrécit jednak dopiero po potgodzinie. Przez ten czas skonczytam poprawiac pierwszy akt 1 zaczetam pracowac nad
drugim. Wystarczyto jedno spojrzenie na twarz Guya, abym zrozumiala, ze wiadomosci sa zle.

— Fannon chce zdja¢ sztuk¢ — oznajmit.

— Nie moze tego zrobi¢ — zaprotestowatam. — Mamy prawo do wigcej niz jednego przedstawienia.

— Jest producentem. Moze robi¢, co mu si¢ zywnie podoba. To on rzadzi pienigdzmi.

— Dlaczego? — zapytatam. — Nie widzieliSmy jeszcze

recenzji.

— On przeczytal juz wszystkie — odparl Guy. — Ma wtyczki w prasie. Dostat szczotki artykuldéw, ktore ukaza si¢ w
porannych gazetach.

— Co napisali?

— To rzez. Wszystkie co do jednej. Krwawa rzez.



— Powiedziate$ mu, co robimy?

Owszem — mruknat. — Stwierdzit, ze powinnis$my byli pomys$le¢ o tym przed premiera. Ale udato mi si¢ wymoc na
nim przynajmniej jedno. Poprositem, aby nie podejmowat ostatecznej decyzji, dopoki nie porozmawia z toba. W
koncu to twoja sztuka.

— Chce mnie widzie¢ teraz? — zapytatam. Guy skinat glowa.

— Co mam mu powiedziec?

Wytlumacz mu jeszcze raz, co robimy. Musisz go przekonac, ze sztuka ma szanse. Wiesz, ze robimy dobra robotg.
Nie pozwol, zeby nas zatrzymat w pot drogi. Musimy wystawi¢ ten spektakl w Nowym Jorku. Wstatam.

— A jezeli mnie nie postucha?

Po raz pierwszy w ciagu naszej wieloletniej znajomosci zobaczytam, jak z Guya wychodzi kurestwo. Rozciagnat
usta w pogardliwym usmiechu, odstaniajac przy tym zgby i mimowolnie podnidst glos o ton wyzej.

— Na mitos¢ boska, JeriLee! Gdyby Fannon lubit chlopcow, obciagnatbym mu fiuta, byle tylko wprowadzi¢ to
przedstawienie na Broadway. Jestes$ kobieta. Chociaz raz sprobuj ruszy¢ dupa zamiast gtowa. Ta sztuka musi by¢ dla
ciebie tego warta!

Stowa Guya przelatywaty mi przez gtowg cala droge do Apartamentu Prezydenckiego, w ktérym zatrzymat si¢
Fannon. Nie chodzito tu tylko o pieniadze. Dla mnie byta to kwestia by¢ albo nie by¢ w agencji. Jesli sztuka padnie,
bede skonczona.

Fannon otworzyt mi drzwi ubrany w czerwony, aksamitny szlafrok. Sadzitam, Zze co$ takiego istnieje wytacznie w
starych filmach.

— Witaj, kochanie — powiedziat.

Pochylitam sig lekko, aby calujac mnie w policzek nie musiat wyciagac szyi.

— Dobry wieczor, Adolfie.

— Mam ozigbiong butelkg szampana. Przekonatem sig, ze dobrze jest wypi¢ trochg dla kurazu, kiedy trzeba stawié¢
czoto rzeczywistosci.

Bez stowa wesztam za nim do pokoju. Wino chtodzito si¢



w stojacym przy oknie wiaderku. Fannon uroczyS$cie napetnit dwa kieliszki 1 podat mi jeden.

— Na zdrowie — rzucit. WypiliSmy.

— Dom Perignon — dodat. — Tylko to, co najlepsze. Skingtam glowa.

— Guy powiedziat ci o recenzjach?

— Tak, ale moim zdaniem nie powinienes si¢ nimi sugerowac¢. Komedii nie mozna gra¢ przy pustej sali. Dlatego w
programach telewizyjnych puszcza si¢ Smiech z taSmy. Szkoda, ze nie mozemy zrobi¢ tego w teatrze.

Fannon ponownie nalat nam szampana.

— Nie myslisz realistycznie. Uwierz mi, skarbie. Mam za soba lata do§wiadczen w tych sprawach. Po takim
poczatku sztuka nigdy nie osiagnie powodzenia.

— To sig¢ uda, Adolfie — upieratam sig. — Wiem, ze si¢ uda. Guy i ja wprowadzamy poprawki. Rozwiazalismy
wszystkie problemy w pierwszym akcie 1 mozemy wyczysci¢ pozostate dwa.

— Na zdrowie — powtorzyt i pociagnat tyk szampana. Zastanawiatam si¢, czy w ogdle styszat to, co powiedziatam.
— Musisz nam da¢ szans¢ — jeknglam, a potem mimo woli wybuchnetam ptaczem.

Zaprowadzit mnie na kanape, wyjat z biurka chusteczke¢ higieniczna 1 weisnat mi ja do reki.

— No no, kochanie. Nie wolno ci bra¢ sobie tego tak do serca. Musisz to potraktowac jako doswiadczenie. Przeciez
to twoja pierwsza sztuka. Beda nastgpne.

Nie mogtam przesta¢ ptakac.

— To sig uda — tkatam. — Wiem, ze si¢ uda. Fannon usiadl przy mnie, przyciagajac sobie moja gtowe

do piersi 1 delikatnie pogtaskat mnie po wtosach.

— Postuchaj cztowieka niemal tak starego, ze moglby by¢ twoim ojcem. Wiem, co czujesz. Przeciez ja czujg to
samo. Nie chce straci¢ osiemdziesi¢ciu tysigcy dolardéw, ale to juz lepsze niz pojechaé z przedstawieniem do Nowego
Jorku 1 straci¢ kolejne siedemdziesiat tysiecy. Trzeba si¢ nauczy¢, jak zapobiega¢ dalszym stratom. W pewnym
sensie ciebie tez to dotyczy. Kiedy przyjdzie czas na wystawienie twojej nastepne;j



sztuki, nikt nie bedzie pamigtat krytyk z New Haven. Gdybys jednak zebrata zte recenzje w Nowym Jorku, ludzie
nigdy tego nie zapomna.

— Nie obchodzi mnie to — zawotatam. — Wiem, ze sztuka bedzie miata powodzenie.

Nie przestawat glaska¢ mnie po wtosach, podczas gdy reka, ktora obejmowal mnie w talii, sungta w gore.
Odwrdcitam si¢ 1 pozwolitam, aby moja pier§ wpadta mu w dton.

— Adolfie — zaczgtam. — Nie wiesz, jak bardzo zawsze podziwialam twoja odwage jako producenta. Czutam, ze
jeste$ jedynym cztowiekiem, ktéry mnie nigdy nie zawiedzie.

— Nie zawiodlem ci¢. — Odchrzaknal. — Po prostu staram si¢ by¢ praktyczny.

Tym razem pozwolitam mu dotkna¢ obydwu piersi. Dziwny rumieniec oblal mu twarz. Zerwat si¢ na réwne nogi i
podat mi kieliszek szampana.

— Wypij to — polecit.

W jego glosie byto cos, czego nigdy dotad u niego nie styszatam. Nagle uswiadomitam sobie, ze ta mata poczwara
jest rowniez mgzczyzna. Wysaczytam wino.

— Chce 18¢ z toba do 16zka — przyznal. — [ wiem, ze jestes gotowa przespac si¢ ze mna. Ale czy nadal bytabys taka
chetna, gdybym zdjat sztukg?

— Nie — odpartam, patrzac mu w oczy.

Przygladat mi si¢ przez chwilg, a potem wychylil swoj kieliszek. Nieoczekiwanie usmiechnat si¢ i poklepat mnie po
policzku.

— Lubig cig — stwierdzit. — Jeste$ przynajmniej szczera.

— Dzigkuje — odrzektam. — Co z przedstawieniem?

— Zdejme je. Cos$ ci jednak obiecam. Jezeli napiszesz nowa sztuke, przynies$ ja do mnie. Zrobimy drugie podejscie.
Wstatam. Nie czutam si¢ juz jak dziwka.

— Dzigkuje ci, Adolfie — powiedzialam. — Jeste$ dzentelmenem.

Otworzyt mi drzwi. Nadstawitam policzek do pocatunku na dobranoc, a potem posztam prosto do swojego pokoju.
Nie bylto sensu wstgpowac¢ do Guya.

Sztuka zeszla z afisza w New Haven.



Rozpziat 17

- Nowoczesne meble to niechodliwy towar — stwierdzit mg¢zczyzna.

Me odpowiedzialam. Wszyscy handlarze uzywanymi meblami, ktorzy przychodzili oglada¢ mieszkanie, mowili mi
to samo.

— Dywany naleza do pani? — zapytal. Skingtam gtowa. Popatrzyt na nie z dezaprobata.

— Biel 1 bez. Niedobre kolory. Cigzko je utrzymac w czystosci.

To takze juz styszatam.

Zabrzeczal telefon. Odebralam go z nadzieja, ze to mdj nowy agent dzwoni w sprawie spotkania z wloskim
producentem, ktore probowat mi zatatwic.

Bylo to towarzystwo telefoniczne. Chodzito o rachunek, z ktérym zalegatam od dwoch miesiecy. Uprzejmie, ale
stanowczo, poinformowali mnie, ze beda zmuszeni wytaczy¢ mi telefon, jezeli do rana czek nie wptynie do ich biura.
Odpartam, ze wtasnie go wystatam 1 odtozytam stuchawke. Sktamatam, ale nie miato to zadnego znaczenia. Jutro juz
mnie tu nie bedzie.

Handlarz wyszedt z sypialni.

— Usungta pani niektore meble — powiedziat z wyrzutem. — Poznatem po $ladach na dywanie. Nie znalaziem tez
zadnych sreber, talerzy ani garnkow.

— Na sprzedaz jest to, co pan widzi — odpartam. Zastanawiatam si¢, czy on mysli, ze mam zamiar zy¢ na
walizkach. Potrzebne mi rzeczy byly juz w matej kawalerce, ktora wynajetam na West Side.

— Czy ja wiem — westchnal niezdecydowanie. — Trudno bedzie opchna¢ ten towar.

— Meble sa prawie nowe. Maja tylko rok. Poza tym kupowatam same najlepsze. Kosztowaly mnie ponad dziewigé
tysigcy dolarow.

— Trzeba byto przyj$¢ do nas — stwierdzit. — Zaoszczedziliby$my pani duzo pienigdzy.



— Wtedy o was nie wiedziatam.

— Na tym polega problem z wigkszoscia ludzi. O wszystkim dowiaduja si¢ za p6zno. — Wskazat na kanape. — lle
pani za to chce?

— Pig¢ tysigcy dolardw.

— Nikt pani tyle nie da.

— lle pan proponuje?

— Tysiac dolarow.

— Nie mamy o czym mowi¢ — odpartam, idac do drzwi. — Dzigkuje, ze zechciat si¢ pan pofatygowac.

— Chwileczke. Ma pani lepsza oferte?

— Tak. Duzo lepsza.

— O ile? O sto, dwiescie? Nie odpowiedziatam.

— Hammersmith nie zaptacilby pani wigcej niz tysiac dwiescie — zauwazyt.

Znat konkurencj¢. Doktadnie taka sume mi zaproponowano.

— Zaryzykuje — ciagnal. — Dam pani tysiac trzysta. To moje ostatnie stowo.

— Nie, dzigkuje — odrzeklam, patrzac na niego twardo 1 przytrzymujac otwarte drzwi.

Ponownie omiétt pokoj szacujacym spojrzeniem.

— Jak szybko mogltbym zabra¢ towar?

— Jesli o mnie chodzi, moze pan wziaé go teraz ze soba.

— Dzi$ po potudniu?

— Jak pan sobie zyczy.

— Czysta hipoteka, zadnych zalegtych rat? Wolne od obciazen? Podpisze pani o§wiadczenie?

— Tak.

Westchnat z niechecia.

— Moj wspolnik pomysli, ze zwariowalem, ale dam pani tysiac pigcset. To jest bezwzglednie moja najwyzsza cena.
Bylo to o trzysta dolaréw wigcej niz mi dotad proponowano. A on byl juz czwartym handlarzem, z ktérym si¢
widziatam.

— Gotowka — zazagdalam. — Nie czekiem.

Jego czek nie wptynalby na moje konto w porg, aby pokry¢ czek, ktory wystawitam, ptacac czynsz za nowe
mieszkanie.



— Oczywiscie.

— Sprzedane — stwierdzitam, zamykajac drzwi.

— Czy mogg skorzystac z telefonu? — zapytat. — Jesli pani zaczeka, cigzard6wka moze tu by¢ za godzing.

— Zaczekam — odpowiedziatam.

Zdazytam do banku tuz przed trzecia. Wptaciwszy pieniadze, wysztam na tagodne majowe popotudnie i
zdecydowatam, ze skoro agent nie dzwoni, pdjde si¢ z nim zobaczy¢. W autobusie zbadatam stan swoich finansow.
Obliczylam, ze po zaptaceniu wszystkich rachunkow zostanie mi osiemset dolarow.

Hatasliwe biuro Lou Bradleya w Brill Building w niczym nie przypominato eleganckiej siedziby Artists Alliance.
Réwniez Lou nie byt takim agentem, jakiego bym sobie Zyczyta, nie miatam jednak wielkiego wyboru. Zanim
zwrocitam si¢ do niego, probowatam we wszystkich powaznych firmach — u Williama Morrisa, w AFA i CM A.
Traktowano mnie uprzejmie, ale nie okazywano zainteresowania. Wygladato to tak, jakbym nagle stala si¢
tredowata. Staratam si¢ patrzec¢ na to trzezwo. Nikt nie chce wspotpracowac z kims, komu si¢ nie powiodlo, a ja
miatam na koncie az trzy porazki, niewazne, z czyjej winy. Mimo obietnic Johna, jego brat wycial z filmu moja rolg,
potem byt ten epizod w Universalu, a na koniec sztuka.

Najbardziej zabolata mnie sprawa sztuki, i to nie tylko dlatego, ze przedstawienie zeszto z afisza. Zaczety mnie
dochodzi¢ stuchy, ze Guy zrzuca wing na mnie, twierdzac, ze okazatam zta wolg 1 odméwitam wprowadzenia zmian,
jakie proponowat. Probowatam si¢ do niego dodzwonié, przekonana, ze potrafi¢ go uciszy¢, nie udato mi si¢ go
jednak ztapac¢. Po powrocie do Nowego Jorku otrzymatam z Artists Alliance zawiadomienie o zerwaniu mojego
kontraktu.

Bytam oszotomiona. Harry Gregg nic mi o tym nie wspominat. Podniostam stuchawke 1 zadzwonitam do niego.
Odezwat si¢ czujny gtos.

— Tak?

— Musiata zaj$¢ jakas pomytka — zaczetam. — Wtasnie



dostatam zawiadomienie, ze agencja zrywa ze mna umowg, a ty nic na ten temat nie mowites.

— To nie moja robota — odpart. — Tylko tych z gory.

— Ale wiedziate$ o tym? Zawahat sig.

— Tak.

Wigc dlaczego mnie nie uprzedzites? Myslatam, Ze jestes moim przyjacielem.

— Jestem. Ale ja tutaj pracujg. I nie wtracam si¢ w nie swoje sprawy.

— Rozmawiali§my przeciez o dalszych planach, o tym, co masz zamiar zrobi¢ — ciagnetam. — I przez caty czas
wiedziate$, ze nie zrobisz nic.

— A czego sie spodziewatas? Ze ci powiem ,,nie zawracaj mi glowy, skarbie, jeste$ skonczona"?

— Co$ mogtes powiedzied.

— Dobrze. Wigc powiem ci to teraz. Nie zawracaj mi gtowy, skarbie, jeste§ skonczona.

Zostatam ze stuchawka w reku. Bylam urazona 1 zta, ale nie mialam czasu na tzy. Potrzebowatam nowego agenta
oraz nowej pracy, i to natychmiast.

Ani jednego ani drugiego nie znalaztam jednak tak szybko, jak bym sobie zyczyla. Pieniadze z zaliczki za sztuke
skonczyly sig, zanim si¢ zorientowatam. Moi rodzice musieli chyba wyczuwac, ze co$ jest nie tak, bo na dwudzieste
piate urodziny przystali mi czek na dwa 1 pot tysiaca dolarow. Wtedy sig¢ rozptakatam.

Musiatam czekaé pot godziny, az Lou skonczy rozmowg telefoniczna. Pod tym wzgledem nie rdznit si¢ od innych
agentow. Wszyscy mieli fiota na punkcie telefonu. W koncu sekretarka data mi znak, ze moge wejs¢ do jego
gabinetu.

Popatrzyt na mnie swymi bladoniebieskimi, Wodnistymi oczami osadzonymi w chudej twarzy.

— Cze$¢, kochanie — powiedziatl szybko. — Myslatem o tobie. Nie udato mi sig jeszcze ztapa¢ sukinsyna przez
telefon.

Wrzasnal przez otwarte drzwi:

— Shirley, sprobuj znowu przekreci¢ do DaCosty.



Potem znizyt glos do konspiracyjnego szeptu.

— Mysle, ze jest z chtopcami. Bylam zaintrygowana.

— Z kim?

Lou $ciszyt glos jeszcze bardzie;.

— Wiesz, o kogo mi chodzi. Chtopcy. Duzy Frank. Joe. Skad wedtug ciebie ci producenci-makaroniarze biora
pieniadze?

— Masz na mysli gangsteréw? — zapytatam.

— Szsz! — uciszyt mnie pospiesznie. — Tutaj nie uzywamy tego stowa. Chtopcy to porzadni faceci. Przyjaciele.
Rozumiesz.

Zabrze¢czat telefon.

— Cze$¢, Vincent — powiedziat wesoto Lou. — Jak leci? — Stuchat przez chwilg, a potem odezwat si¢ ponownie.
— To rzeczywiscie brzmi Swietnie. A propos, jest u mnie teraz ta dziewczyna, o ktorej ci wspominatem, 1
pomyslatem sobie, ze moze moglbys sig z nig umowic.

Podniost na mnie wzrok 1 skinat gtowa.

— Czy zle bym ci radzil? Ona naprawd¢ dobrze wyglada, rozumiesz, o co mi chodzi. Ma duze doswiadczenie. Grata
na Broadwayu, w filmie, w Hollywood, wszedzie.

Zastonit stuchawke dtonia.

— Moéwi, ze jest uwiazany przez dwa dni, a potem wraca do Wtoch. Jeste$ z kim§ umowiona na kolacjg?
Zawahatam sig.

— Mozesz by¢ spokojna. Ten facet to prawdziwy dzentelmen. . .

Skingtam glowa. Nawet jesli nie dostang tej pracy, lepiej byto iS¢ z kim$ na kolacjg niz jes¢ w samotnosci
hamburgera.

_ Mowi, ze jest wolna — powiedzial do stuchawki,

a potem znowu nakryt ja dtonig. — Pyta, czy masz jaka$ przyjacidike.

Potrzasnetam glowa.

— Mowi, ze nie ma. Nie martw sig. Przysl¢ kogos. W porzadku, o 6smej. W twoim apartamencie w Saint Regis.
— Masz szczgs$cie — stwierdzil z powaga, odlozywszy stuchawke. — Facet taki jak on rzadko zadaje sobie az tyle
trudu, zeby si¢ z kims$ zobaczy¢. Moglby przebierac



w najlepszych wioskich aktorkach. Loren, Lollobrigida Mag-nano. Problem polega na tym, ze ich angielski jest
kiepski. Co to za rola? — zapytatam. — Skad do diabla mam wiedzie¢? Nie prosze zagranicznych producentow i
rezyserow o scenariusze. Pomysleliby ze oszalatem. Potowa tych facetow robi filmy w ogole 'bez scenariusza. |
zgarniaja wszystkie nagrody.

— Mogge nie by¢ w odpowiednim typie — zauwazytam

— Jestes Amerykanka? Skingtam glowa.

— Jestes$ aktorka? Ponownie skingtam glowa.

— Wigc idealnie nadajesz sig do tej roli. Doktadnie o kogo$ takiego mnie prosit. O amerykanska aktorke.

Wstat i ujawszy mnie pod ramie, odprowadzit do drzwi. - jedz teraz do domu i wez goraca kapiel 1 zréb si¢ na
bostwo. Wtoz dluga, seksowng kiecke. Tacy faceci zawsze przebieraja si¢ do kolacji w stroje wieczorowe.
Otworzyt drzwi na korytarz.

— Pamigtaj. O 6smej w jego apartamencie w Saint Regis Nie sp6znij si¢. Oni sa bardzo punktualni.

— W porzadku — odpartam. — Ale zapomniate$ o czyms

— O czym?

— Nie powiedziales mi, jak on si¢ nazywa.

— Och. DaCosta. Vincent DaCosta.

DaCosta. Nazwisko byto mi jakby znajome. Nie mogtam sobie jednak przypomnieé, gdzie je wczesniej styszatam.

Rozpziat B

Gdy sztam wytozonym dywanem korytarzem, krzyki stawaly si¢ coraz glosniejsze. W noszacych jeszcze §lady
minionej $wietnosci wngtrzach Saint Regis ten hatas brzmiat ordynarnie. Zatrzymatam si¢ przed dwuskrzydlowymi
drzwiami



1 zapukatam. Krzyki nie milkly. Styszatam glos kobiecy. Nie rozumiatam jednak ani stowa, poniewaz mowita po
wlosku. Sadzac, ze mnie nie ustyszano, zapukalam ponownie.

Niemal natychmiast otworzyt mi wysoki, przystojny, ciemnowlosy mezczyzna, ubrany w spokojny ciemny garnitur,
$nieznobiata koszulg i taki sam krawat. Nic nie wskazywato na to, ze si¢ kogo$ spodziewa.

— Pan DaCosta? — zapytatam. Skinat glowa.

— JeriLee Randall — przedstawitam si¢. — Pan Bradley polecit mi by¢ tutaj o 6sme;j.

Jego twarz rozjasnita sig.

— Luigi pania przystat. — Usmiechnat sig, odstaniajac rowne, biate zgby. — Prosze wejs¢. — Mowil po angielsku
bez $ladu obcego akcentu.

Wprowadzit mnie do ogromnego salonu. Na kanapie siedziato dwoch mezczyzn. Nawet nie spojrzeli w moja strong.
Patrzyli na ubrana w krotka, cienka koszulke kobietg, ktora krzyczata na jednego z nich, starszego 1 tysawego.
Przez chwilg statam w progu, nie wiedzac, czy mam wejs$¢, czy nie. Nagle zorientowatam sig, kim jest ta kobieta.
Carla Maria Perino. Przed dwoma zaledwie laty zdobyta nagrode Akademii za role w ,.Sladach wojny". Potem
rozpoznatam lysego m¢zczyzng, siedzacego na kanapie. Byt to jej*maz, Gino Paoluzzi, producent i rezyser tego
filmu.

Wtem Paoluzzi zerwat si¢ z bltyskiem w oczach na rowne nogi. Byt o glowe nizszy od Zzony, ale wyczuwato si¢ w nim
sil¢ 1 wydawat si¢ potezniejszy od wszystkich zebranych. Zrobit szybki ruch reka. Rozlegt sig ostry dzwigk uderzenia
w twarz 1 ochrypty, gardtowy glos.

— Putana!

Kobieta raptownie umilkta 1 zalala si¢ tzami. Maz odwrocit si¢ do niej tytem 1 ruszyt przez pok6j w moja strong.
Drugi mezczyzna podniost si¢ z kanapy 1 podazyt za nim.

DaCosta podszedt do nas.

— To pan Paoluzzi, ten stawny rezyser — powiedziat do mme_ Nie mowi po angielsku. — Popatrzyt na niego. — lo
presente JeriLee Randall.



Paoluzzi u§miechnat sig, a ja wyciagnetam reke. Uktonit sig¢ lekko 1 pocatowat mnie w nig w taki sposob, ze
wlasciwie musnat wargami wtasna dton, ktéra przykrywata moja.

Przygladajac mi si¢, DaCosta strzelit palcami.

— Ja pania znam! — zawotal podniecony. — Czy jakie$ pie¢ lat temu nie dostata pani nagrody Tony?
Przytaknetam.

— Widziatem tg sztuke¢. Byla pani fantastyczna. Odwrocit si¢ do Paoluzziego i zaczal mowi¢ szybko po
wlosku. Wylowitam tylko kilka stow. Broadway. Tony. Walter Thornton.

Paoluzzi skinat gtowa, spojrzat na mnie z szacunkiem 1 powiedzial co$ po wlosku. DaCosta przettumaczyt.

— Maestro mowi, ze styszat o pani. Czuje si¢ zaszczycony jej poznaniem.

— Dzigkuye.

DaCosta przedstawit mi drugiego m¢zczyzng, ktory byt wysoki, siwowtosy 1 brzuchaty.

— Piero Guercio.

Znow dziwny pocatunek w dton.

— Jak si¢ pani ma — powiedziatl z wyraznym cudzoziemskim akcentem.

— Signor Guercio jest consigliere Maestro — wyjas$nit DaCosta. — To znaczy prawnikiem — dodat, zobaczywszy
zaklopotanie na mojej twarzy.

— Gino.

Zabrzmialo to jak cichy, zatosny jek.

Wydawato sig, ze zapomnieli o jej obecnosci. Maz zagadat do mej. Skingta gtowa 1 zmierzyta mnie wzrokiem.
Paoluzzi odezwat si¢ ponownie. Zorientowalam sig, ze tym razem mowi jej o mnie. Po chwili podeszta do nas. Mia
sposa — oznajmit rezyser.

Podaty$my sobie rece. Zdumiata mnie sita uscisku jej szczuptych palcéw. Zwrdcitam si¢ do DaCosty.

— Prosze powiedzie¢ pani Perino, Ze jestem jej wielbicielka. Ogromnie mi si¢ podobata w tamtym filmie.
DaCosta przetlumaczyt. Usmiechngeta si¢. Grazie — odrzekta i wyszta z pokoju.



— Byla zdenerwowana, poniewaz podczas prasowania pokojowka wypalita dziur¢ w jej sukience — wyjasnit
DaCosta.

Jezeli taki drobiazg wystarczat, aby spowodowac¢ podobny wybuch, nie chciatabym by¢ w poblizu, kiedy staloby si¢
co$ naprawdg zlego.

— Moze drinka? — zapytal DaCosta. — Mamy wszystko.

— Biate wino?

— Prosze bardzo.

Wzigtam od niego kieliszek. Wskazat mi miejsce na kanapie. MgzczyzZni usiedli na krzestach, otaczajac mnie
potkolem. DaCosta petnit rolg thumacza.

— Czy pracuje pani obecnie?

— Nie, ale mam kilka propozycji. Paoluzzi skinal glowa jak gdyby zrozumiat.

— Woli pani teatr niz film?

— Trudno powiedzie¢ — odpartam. — Nigdy nie dostatam takiej roli filmowej, ktora bytaby naprawdg interesujaca.
Paoluzzi skinat gtowa 1 odezwat si¢ znowu.

— Maestro uwaza, ze ktadac nacisk na produkcj¢ telewizyjna, Hollywood zniszczyto amerykanski przemyst
filmowy. Kiedy$ prym wiedli Amerykanie, ale teraz przewodnictwo objeli Europejczycy. Tylko oni robig filmy,
KtOre maja jakie$ walory artystyczne.

Saczylam wino. Przez chwilg siedzieliSmy w niezrecznym milczeniu, az rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
DaCosta poderwat si¢ i pospieszyt do przedpokoju. Wrocit z wysoka, rudowtosa kobieta, ubrana w zielona
wieczorowa sukni¢ z naszytymi paciorkami i dluga czarng etole z norek. Mezczyzni wstali 1 przy prezentacji
pocatowali ja w reke. Potem DaCosta spojrzat na mnie.

— Marge Smali. JeriLee Randall. W oczach kobiety blysneta wrogos¢.

— Czes$¢ — powiedziata.

— Cze$¢ — odrzektam.

— Dotrzymasz towarzystwa consigliere — polecit DaCosta, wskazujac na Guercia.

Niedbale skineta gtowa.

— W porzadku.

Prawnik usmiechnat si¢ do nie;.



— Napije si¢ pani czegos?

— Tak — odparta. — Macie szampana?

Przytaknal i poszli do baru, gdzie Guercio napehit dwa kieliszki, jeden dla niej 1 jeden dla siebie. Zostali tam,
rozmawiajac przyciszonym tonem. Bytam ciekawa, o czym méwia.

DaCosta przerwal moje rozmyslania.

— Maestro chce wiedzieé¢, czy myslata pani kiedys$ o pracy we Wtoszech.

Nikt mi tego dotad nie proponowat — odrzektam.

— Wedlug niego miataby pani duze powodzenie. Szukaja tam aktorek w pani typie.

— Prosze mu powiedzie¢, ze jestem do dyspozycji. Paoluzzi uémiechnat sig, wstat i znikl w sasiednim pokoju.
DaCosta podnidst stuchawke.

Portiernia? Przekazcie szoferowi pana Paoluzziego, ze za dziesie¢ minut bgdziemy na dole.

Od jak dawna Lou jest pani agentem? — zapytat, odtozywszy stuchawke.

— Od tygodnia.

Z usmiechem pokiwat glowa.

— Nie yiem, jak ten fobuz to robi. Zawsze mu si¢ udaje.

— Pogubitam si¢ troche¢ — wtracitam. — Pan Bradley powiedzial mi, ze jest pan producentem.

Rozesmiat sie.

Lou jak zwykle wszystko pokrecit. Jestem tylko przedstawicielem. Producentem jest Paoluzzi.

Rozumiem — odpartam, chociaz nic nie rozumiatam. — O czym jest ten film?

- Nie mam zielonego poj¢cia. Na kazdym spotkaniu, na ktore idziemy, Paoluzzi wymysla inng histori¢. Mogg si¢
zatozy¢, ze zadna z nich nie jest ta, ktora zamierza nakrgcic¢. Boi sig, ze gdyby opowiedzial prawdziwa, kto$ ukradtby
mu pomyst. Proszg¢ mi wierzy¢, nie ulatwia mi to zycia.

— Dlaczego?

Mam tu zebra¢ dla niego fundusze, a nasi biznesmeni nie pracuja w taki sposéb. Chca wiedzie¢, w co inwestuja.
— Jest pan Wtochem? — zapytatam.

— Jestem Amerykaninem. Moi rodzice byli Wtochami.



— Pochodzi pan z Nowego Jorku?

— Z Brooklynu. Ojciec 1 bracia prowadza tam interesy.

Nagle uswiadomitam sobie, dlaczego jego nazwisko wydawalo mi si¢ znajome. Rodzina DaCosta. Prowadzili
interesy, a jakze. Do nich nalezaty tereny przybrzezne. Byli jedna z pigciu rodzin mafijnych, ktore podzielity migdzy
siebie Nowy Jork. Teraz rozumiatam, o co chodzito Bradleyowi.

DaCosta u§miechnat si¢ tak, jakby czytal w moich myslach.

— Jestem zakala rodziny — ciagnal. — Nie chcialem przystapi¢ do jej interesow. Wszyscy uwazaja mnie za durnia,
bo wypruwam sobie flaki w show businessie.

Nagle mi si¢ spodobat. Byta w nim jakas$ rozbrajajaca szczerosc¢.

— Moim zdaniem nie maja racji — stwierdzitam. Otworzyly si¢ drzwi sypialni i wyszedt z nich Paoluzzi

z zona. Nie mogtam sie powstrzyma¢ od patrzenia na nia. Zaden z filméw, w ktorych ja ogladatam, nie oddawat jej w
petni sprawiedliwosci. Bez watpienia byta najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziatam.

Zauwazytam, jak obrzuca Marge Smali szybkim, taksujacym spojrzeniem. Po chwili odwrdcita si¢ do mnie i wie-
dziatam, ze przestala mysle¢ o dziewczynie, tak, jakby ta w ogdle nie istniata.

— Przepraszam, ze to tak dlugo trwalo — powiedziata migkko z lekkim cudzoziemskim akcentem.

— Nic nie szkodzi — zapewnitam ja.

DaCosta podszedt do samochodu pierwszy 1 otworzyt drzwiczki. Usiadt z przodu, obok kierowcy. Prawnik 1 Marge
zajeli boczne siedzenia, a Maestro usadowit si¢ miedzy zona i mna. Pojechali$my do Romea Salty, restauracji
oddalonej od hotelu zaledwie o parg ulic.

Podczas kolacji byto zupetnie jasne, kto tu jest gwiazda. DostaliSmy najlepszy stolik, a Carla Maria najlepsze
miejsce. Tak samo traktowano ja w El Morocco, dokad poszlismy p6zniej. W tajemniczy sposob wszedzie, gdzie si¢
pokazywalismy, pojawiali si¢ fotoreporterzy 1, o dziwo, sprawiato mi to przyjemnos$¢, chociaz nie dziato si¢ tak z
mojego powodu. Uplyneto duzo czasu, odkad ostatni raz uczestniczylam w tego rodzaju wydarzeniu w zyciu show
businessu.



— Zatanczy pani? — zapytat DaCosta.

Poszlismy na maty, zattoczony parkiet. Muzyka byta spokojna. Dopiero po pierwszej w nocy zaczgli puszczad
jakiego$ rocka. PoruszaliSmy si¢ powoli w rytm stereofonicznego nagrania Sinatry. DaCosta obejmowat mnie
maocno.

— Dobrze si¢ pani bawi? Skingtam glowa.

— Swietnie.

Naprawde¢ ma pani na oku jaka$ prace?

— Nie,

— Tak tez sadzitem.

— Dlaczego?

Gdyby tak byto, Luigi nie bylby pani agentem. On jest zwykle ostatnia deska ratunku. — Spojrzat na mnie powaznie.
Ma pani talent, prawdziwy talent. Co poszio zle? Zawahatam sig.

— Nie wiem. Wszystko. Jednego dnia bytam na szczycie, a drugiego na dnie.

Tak bywa — odpart. — To si¢ czasami zdarza. Milczatam.

— Podoba sig pani Carli Marii — oznajmit. Ucieszytam sig.

— Ona mnie tez si¢ podoba. To naprawdg¢ wspaniata kobieta. Moze jej pan to powtorzy¢.

Réwniez Maestro przypadta pani do gustu.

Mito mi. To musi by¢ wielki talent. DaCosta znalazt przerwe migdzy tanczacymi i poprowadzit mnie w rdg parkietu,
blisko $ciany.

Byt ciekaw, czy zechciataby pani zrobi¢ mata scenkg z Carlag Maria.

— Owszem — zgodzitam si¢ szybko.

Spojrzatam mu w oczy 1 zrozumialam, ze nie méwimy o tym samym. Poczulam, Ze si¢ czerwieni¢ i nie wiedziatam,
co powiedzie¢.

W porzadku — odezwat si¢ w koncu. — Nie musi pani.

— Jestem zaskoczona — odrzektam. — Po prostu nie spodziewatam si¢ czego$ takiego.

Maja swoje wlasne wyobrazenie o dobrej zabawie. — stwierdzit. — Ja tylko przekazuje wiadomos¢.



— Czy to tez nalezy do pana obowiazkow?

— | to, i wiele innych rzeczy.

Kiedy wrocili$my do stolika, Guercia i drugiej kobiety juz nie byto. Zauwazytam, ze Paoluzzi i DaCosta daja sobie
znaki, a potem producent podniost si¢ 1 powiedzial cos po wlosku.

DaCosta popatrzyt na mnie.

— Maestro przeprasza, ale juz czas na niego. Ma spotkania wcze$nie rano.

Wstali$my wszyscy, omal nie powodujac przy tym kolizji wsrdd kelnerdw, ktorzy pospieszyli, aby usuna¢ nam z
drogi stolik. Carla Maria 1 jej maz poszli do wyjscia przodem, a DaCosta 1 ja za nimi.

Gdy tylko wyszliSmy na zewnatrz, pod drzwi podjechata

limuzyna.

— Maestro pyta, czy w drodze do hotelu mozemy pania odwiezc.

— Nie, dzigkuje. Mieszkam na West Side. Prosz¢ mu powiedziec, ze ztapig taksowke 1 podzigkowac za uroczy
wieczor.

DaCosta powtorzyt to po wlosku. Paoluzzi ukionit si¢ z usmiechem i znowu pocatowal mnie w rekg. Potem spojrzat
mi w oczy 1 co$ powiedzial.

DaCosta przettumaczyt.

— Maestro zywi nadziejeg, ze bedzie mial szczgscie kiedys z pania pracowac.

— Ja rowniez — odpartam.

Wyciagnetam reke do Carli Marii. UsSmiechngla sig.

— Nie tak méwimy sobie dobranoc we Wtoszech. Pochylita si¢ 1, przyciskajac policzek do mojej twarzy,
dwukrotnie cmokne¢ta.

— Ciao — powiedziata.

— Ciao.

Wsiedli do samochodu. DaCosta odprowadzil mnie do taksowki 1 weisnat mi w dton jaki$ banknot.

— Na przejazd — wyjasnit.

— Nie — sprzeciwitam sig, probujac odepchnac jego reke.

— Prosze wzia€. To z funduszu reprezentacyjnego. Zamknat drzwiczki, zanim zdazytam ponownie zaprotestowac.



— Dobranoc.

— Dobranoc — odrzektam, gdy taksdéwka ruszyta. Dokad, prosze pani? — zapytat kierowca.

Podatam mu adres.

Czy to nie Carla Maria Perino wsiadata do tej limuzyny?

— Tak.

— Jezu — wyrwal mu si¢ zdumiony szept. — Ona jest niesamowita, nie sadzi pani?

Owszem — odpartam 1 mowitam to szczerze.

Nagle przypomniatam sobie o banknocie, ktory trzymatam w dioni. Spojrzatam nan 1 przez chwilg nie mogtam
uwierzy¢ wlasnym oczom.

Nigdy dotad nie widziatam banknotu pig¢ésetdolarowego.

Rozpziat 19

Nastgpnego dnia, o dziewiatej rano, zadzwonitam do DaCosty z wewngtrznego telefonu. Sprawiat wrazenie za-
spanego.

— JeriLee Randall — przedstawitam si¢. — Nie chciatam pana obudzi¢.

— Nic sig nie stalo — odpart.

Chce tylko, aby pan wiedzial, ze w recepcji zostawitam na pana nazwisko koperte z pienigdzmi, ktére mi pan dat —
wyjasnitam. — W kazdym razie dzigkuje.

Chwileczke! — teraz wydawal si¢ juz catkowicie przytomny. — Skad pani dzwoni?

— Z hallu.

— Prosze nie odchodzi¢. Zaraz bgdg na dole. Mogliby$Smy napi¢ si¢ kawy albo zje$¢ razem $niadanie.

— Nie chcialabym sprawia¢ panu ktopotu.

— Chcg sig z pania zobaczy¢.

Odtozytam stuchawke. Nie mingty nawet trzy minuty, gdy wyszedt z windy. Wbrew temu, co mys$latam, nie spal,
Kiedy



zadzwonitam. Byl juz ogolony 1 ubrany. Odezwat si¢ dopiero, gdy usiedliSmy w restauracji i kelner przynidst nam
kawe.

— Niepotrzebnie to pani zrobita — stwierdzit.

— Pan roOwniez.

— Nie rozumie pani. Takie sa zwyczaje.

— Nie moje — odpartam.

— Jest pani doprawdy staromodna.

— Przeciwnie. Nowomodna. Nie uznajg brania pieni¢dzy, ktorych si¢ nie zarobito.

— Co pani zamierza w sprawie pracy? — zapytat.

— Szuka¢ dalej — odrzektam.

— Porozmawiam z Luigim. Dopilnuj¢, Zeby nie wystawit pani do wiatru.

— Nie wracam do niego. — Zawahatam si¢. — Czy Paoluzzi rzeczywiScie ma zamiar krecic film, do ktorego
potrzebuje amerykanskiej aktorki?

— Paoluzziego interesuje wytacznie robienie filmow z wlasna zona.

— Wigc wecale nie chodzito o prace?

— Nie.

— W koncu si¢ tego domyslitam. Chyba jestem naprawde glupia.

— Nie. To po prostu ghupi biznes. Dziewczyn sa miliony, a rol bardzo mato. Nawet tym, ktére maja talent, rzadko si¢
udaje.

— Mnie si¢ uda — stwierdzitam. — Juz raz mi si¢ udato.

— Czy nie byla pani zong Waltera Thorntona? — zapytat. Wiedzialam, co chce przez to powiedziec.

— Przyznano mi Tony za gre, a nie dlatego, ze m6j maz napisat tg sztuke.

— Ale kazdy potrzebuje przyjaciela — zauwazyt. — To otwiera wiele drzwi.

— Do czego pan zmierza?

— Paoluzzi nie dat mi spa¢ przez pét nocy, mowiac o pani. Uwaza, ze we Wioszech dostataby pani wigcej propo-
Zycj1, niz bylaby pani w stanie przyjac. Oczywiscie majac odpowiedniego opiekuna.

— To znaczy jego? — zapytatam. Skinat glowa.



— Nie, dzigkuje — odpartam, odsuwajac krzesto, by wstac.

Potozyt mi dton na ramieniu, aby mnie powstrzymac.

— Niech pani nie bedzie glupia. Moglbym wymieni¢ po6t tuzina gwiazd, ktore zrobity karier¢ wtasnie w ten sposob.
Lacznie z Carla Maria. Miala zaledwie siedemnascie lat, kiedy Paoluzzi znalazt ja w Neapolu.

— To nie w moim stylu. Raz bytam tego bliska i czutam si¢ potem jak szmata.

— Niezalezno$¢ nie poptaca. Wigkszo$¢ niezaleznych ludzi, ktorych znam, nie ma ani centa.

A pan? Zdaje mi si¢, ze nie przystapit pan do interesu rodzinnego.

Zaczerwienit sie lekko.

— To co innego.

— Dlaczego?

— Poniewaz ja jestem megzczyzna, a pani kobieta. Moge zatroszczy¢ sig o siebie lepiej niz pani.

— Moze w~tej chwili, ale ja tez si¢ tego naucze. A wtedy nie bedzie juz migdzy nami zadnej roznicy.

— Swiat sie nie zmieni. Jesli jest pani sprytna, znajdzie pani jakiego$ mitego faceta, wyjdzie za maz i bedzie miata
dzieci.

Czy pana zdaniem to moje jedyne wyjscie? Albo to, albo tamto. A powiedziata juz pani, ze tamto pani nie interesuje.
— Jednym stowem, albo zostang¢ czyjas$ zona, albo dziwka. Nie ma innego sposobu, zeby mi si¢ udato?

— Nikta szansa — odpart. — Jedna na milion.

To moj ulubiony stosunek liczbowy — stwierdzitam. — Dzigki za kawe. Wzial mnie za reke.

Pani mi si¢ podoba. Chcialbym pania jeszcze kiedys$ zobaczy¢.

— Ja pana rowniez. Ale pod jednym warunkiem.

— Jakim?

— Zadnego pieprzenia o interesach. Usmiechnat sie szeroko.

Zatatwione. W jaki sposdb mogg si¢ z pania skontaktowac?



Podatam mu swoj numer telefonu i1 przeszliSmy do hallu.

— Zadzwonig¢ do pani w przyszlym tygodniu, kiedy pozbede si¢ tych ludzi.

— Zgoda — odrzektam.

Uscisngli$my sobie dfonie i wysztam na ulice. Swiecito stonce, dzien byt ciepty. Nie wiedziatam dlaczego, ale
nieoczekiwanie poprawit mi si¢ humor.

Zobaczylam go znowu po trzech miesiacach i przez ten czas wiele si¢ u nas obydwojga zmienito. Tego lata umart
moj ojciec 1 po raz pierwszy w zyciu zrozumiatam, czym naprawdg jest samotnosc.

Nie bylo zadnej pracy, nawet w letnim repertuarze. Codziennie robitam rundg po teatrach, czytatam Casting News i
odpowiadalam na kazde ogloszenie. Bez agenta nie mogtam jednak daleko zaj$¢. Byt potrzebny nawet w wypadku
reklaméwek telewizyjnych, zeby zatatwi¢ wejscie do agencji reklamowe;.

Co wieczor wracatam do swojego matego mieszkania wyczerpana, budzitam si¢ jednak po zaledwie kilku godzinach
1 nie moglam juz usnaé. Pracowatam nad nowa sztuka, ale nic mi nie wychodzito. Wszystko, co napisatam,
wydawato mi si¢ wymuszone i sztuczne. Po pewnym czasie w ogdle przestatam pisaé. Siadatam przy maszynie i
bezmysSlnie patrzytlam przez okno na pograzone w ciemnosci ulice.

W jakis sposob moj ojciec wyczul, co sig dzieje, 1 ktoregos ilnia, bez stowa, przystat mi czek na sto dolaréw. Od tej
pory pieniadze przychodzity regularnie w kazdy poniedziatek. Bez nich nie databym sobie rady.

Ktéregos dnia usitowalam z nim o tym porozmawiac. Po wiedzial tylko, ze obydwoje z matka robia to, poniewaz
mnie kochaja 1 wierza we mnie. Gdy posztam podzigkowa¢ matce, spojrzata na mnie chtodno.

— To pomyst twojego ojca — wyjasnita. — Wedlug mnie powinna$ wroci¢ do domu i1 zamieszka¢ z nami. Nie
pochwalam tego, ze mtoda dziewczyna mieszka sama w miescie.

Po tym, co ustyszalam, bytam jeszcze bardziej zdeterminowana. Chcialam jej udowodnié, ze si¢ myli. Zaatakowatam
maszyne z nowa zawzigtoscia. Nic z tego nie wyszto.

Bytam zupelnie samotna. Nie miatlam zadnych przyjaciot,



ani megzczyzn, ani kobiet. W srodowisku, w ktérym si¢ obracatam, zycie towarzyskie wydawato si¢ nie istnie¢, a w
kazdym razie ja nie bralam w nim udziatu. Nieoczekiwanie pewnego dnia brutalnie uswiadomiono mi co$ jeszcze —
Ze nie jestem juz mtoda.

Poszukiwano statystek 1 odtworczyn matych rélek do sceny na plazy w filmie, ktory miat by¢ krecony na Long
Island. Zgtositam si¢ na przestuchanie. Odbywato si¢ ono w duzym lokalu nad salg balowa Roseland na Broadwayu
1 wszystkie musialySmy wystapi¢ w bikini. Stalam prawie na koncu rzedu okoto trzydziestu dziewczat, czekajac, aby
przemaszerowac przed kierownikiem do spraw obsady i producentem. Miatam nadzieje¢, ze wszystkie role nie
zostang obsadzone, zanim przyjdzie kolej na mnie.

Zawsze miatam dobra figur¢. Wiedziatam o tym 1 dbatam o nia, gimnastykujac si¢ codziennie rano przez pot
godziny. Ustyszalam, ze wywotano moje nazwisko 1 ruszytam przez mata sceng.

Na srodku przystangtam, zrobitam powoli obrot, jak nam polecono, a nastgpnie oddalitam sig, kotyszac sugestywnie
biodrami. Dosztam juz prawie na koniec sceny, gdy dobiegt mnie szept producenta.

— Nie.

Przeciez ma $wietna figure 1 rewelacyjna dupe — zaprotestowat ten od obsady.

Producent starat si¢ mowic cicho, ale go ustyszatam. Zabrzmiato to nieodwotalnie.

Za stara. Musi mie¢ co najmniej dwadziescia pigc lat.

Posztam za kulisy po swoje rzeczy. Pozostate dziewczyny paplaly ubierajac si¢. Wydawalo si¢ jednak, ze mnie zadna
z nich nie ma nic do powiedzenia. Stowa producenta zaczely dociera¢ do mojej Swiadomosci. Za stara. Wszystkie
byly mtodsze ode mnie — siedemnasto-, osiemnastolatki — promienne, §wieze i bez skazy.

Nagle zapytatam sama siebie, co ja tu robig, probujac zy¢ w $wiecie, z ktorego wyrostam.

Broadway byt rozprazony czerwcowym upatem. Zdecydowatam si¢ jednak wréci¢ do domu pieszo.

Gdy dotarfam na swoja ulicg, bylam zlana potem 1 wykon-



czona. Wstapitam do sklepu monopolowego i1 kupitam butelke schtodzonego biatego kalifornijskiego wina. Potem
weszlam na gére do mieszkania 1 zaczgtam pi¢. Wstawitam sig, zanim mingta godzina. Alkohol dziata szybciej na
pusty zotadek, a ja nic rano nie jadtam, nie chcac, zeby brzuch mi sterczal, kiedy wtoze bikini.

Usiadtam przy oknie i spojrzatam na rozpalone stoncem ulice. Cholera. Co si¢ ze mna dzieje?

Odezwat sig telefon. Poniewaz nie spodziewatam si¢ zadnych wiadomosci, postanowitam nie odbiera¢. Nie prze-
stawat jednak dzwoni¢, wigc w koncu podniostam stuchawke.

Byta to moja matka. Z napigcia w jej gtosie wywnioskowatam, ze stato si¢ co$ ztego.

— JeriLee? Gdzie sig podziewalas$ przez caly dzien? Nie mogltam si¢ do ciebie dodzwoni€.

Bytam zla, ale jednocze$nie dziwnie przestraszona.

— Na mito$¢ boska, mamo! Szukatam pracy. Co wedtug ciebie robitam?

Jej ton nie ulegl zmianie.

— Twoj ojciec miat dzis rano atak serca. Umart, zanim zdazyli go zabra¢ do szpitala.

Bol1 scisnal mi serce. Po chwili odzyskatam gtlos.

— Zaraz jad¢ do domu, mamo.

Rozpziat 20

Mialo si¢ wrazenie, ze na pogrzeb przyszto cale miasto. Rano wiele sklepéw byto zamknigtych, a z kosciota thum
wylewat si¢ na ulice. Glosniki przekazywatly stowa pastora.

— John Randall byt porzadnym cztowiekiem. Przez cate zycie nie szczedzit sit i czasu dla dobra swoich bliznich.
Wielu z nas, zebranych tu dzisiaj, wzbogacito si¢ dzigki jego pomocy 1 uprzejmym radom. Bedzie go nam
brakowato. I nigdy o nim nie zapomnimy.



Potem tonaca w kwiatach trumng umieszczono na karawanie 1 przewieziono na cmentarz, gdzie ztozono ojca w
miejscu wiecznego spoczynku. Pozniej, kiedy wszyscy sasiedzi poszli do domu, zostalySmy z matka same.

Zrobig ci herbaty — zaproponowatam. Skingta gtowa.

— Tamtego ranka, przed pdjsciem do banku, nie czut si¢ dobrze — opowiadata, pijac herbate. — Chciatam, zeby
zostal w domu 1 odpoczat. Odpart, ze ma duzo pracy. Sekretarka powiedziata, ze dyktowat list, gdy nagle osunat si¢
na biurko. Natychmiast wezwata pogotowie, ale juz nic nie dato si¢ zrobic.

Sprébuj o tym nie mysle¢ — odrzektam. Spojrzata mi w oczy.

— Czasami wydaje mi si¢, ze za mato mu datam. Moze chcial miec wlasnego syna

Nigdy jednak o tym nie wspominal. Widzial, jaka jestem zaj¢ta przy was dwojgu.

— Ojciec cig kochat — odpartam. — Byt szczesliwy.

— Mam nadziej¢ — westchneta. — Nie zniostabym uczucia, ze pozbawilam go czegos, czego pragnal.

— Pragnat tylko ciebie, mamo. MilczatySmy przez dtuzszy czas.

— Rozumiesz chyba, ze wiele sig teraz zmieni — odezwata si¢ w koncu. — Bez dochodow ojca bedziemy musiaty
oszczedzad.

Nie odpowiedziatam.

— Pomyslatam, ze byloby lepiej, gdybys wrocita na state do domu.

— Co ja bym tu robita, mamo? — zapytatam. — Tutaj nie ma dla mnie pracy.

— Nie begdg ci juz mogta posytac co tydzien tych stu dolarow.

Rozumiem, mamo. Poradze sobie. W jaki sposob? — spytata wprost.

— Wkrétce co$ znajdg¢ — odrzektam. — Poza tym prawie skonczylam moja nowa sztuke. Fannon obiecat mi, ze ja
wystawi.

— A jezeli zrobi klapg jak poprzednia?

— Woébweczas sprobuje znowu. Matka podniosta si¢ z krzesta.

— Chyba pojde na gore si¢ potozy¢ — stwierdzita.



Wychodzac z pokoju odwrocita sie. — Wiesz, ze jesli co$ ci nie wyjdzie, zawsze jest tu dla ciebie miejsce. — Tak,
mamo. Dzigkujeg.

Przygladatam sig, jak idzie powoli po schodach do swojej sypialni. Nadal byta przystojna kobieta. Miata proste plecy
1 trzymata gtowe wysoko. Nagle ogarnat mnie podziw. Chciatabym by¢ taka jak ona. Sprawiala wrazenie osoby,
ktéra zawsze dokladnie wie, co ma robic¢.

W mieszkaniu byto goraco i1 pachniato stgchlizng. Otworzytam okna. Hatas uliczny byt juz lepszy niz wilgotny,
zastarzaty zapach pozamykanych pokoi.

Wzigtam poczte, ktora zebrata si¢ podczas mojej tygodniowej nieobecnosci. Byty to gtownie rachunki.

Leniwie otworzytam najnowszy numer Casting News. Przejrzatam ogloszenia i zawiadomienia o otwartych prze-
stuchaniach. Nie widziatam nic odpowiedniego dla siebie. Nagle jeden z anonsow przyciagnal moj wzrok.

POSZUKIWANE AKTORKI, MODELKI, TANCERKI! PRACA W WOLNYM CZASIE. SPOTKANIA Z
WAZNYMI LUDZML.

Jesli szukasz zajecia, skonczytas dwadziescia jeden lat, masz nie mniej niz pigc stop 1 pigc cali wzrostu, dobra figure
1 umiejetnos¢ prowadzenia rozmowy, oraz mozesz nam poswigci¢ co najmniej cztery wieczory w tygodniu,
proponujemy ci interesujaca prace.

POCZATKOWE WYNAGRODZENIE 165 dolarow tygodniowo, w tym ubezpieczenie, plus kostium i napiwki.
Podwyzka po trzech miesigcach. Czterdziestogodzinny tydzien pracy jako podstawa. ZGLOSZENIA:
TORCHLIGHT CLUB,

WSCHODNIA PIECDZIESIATA CZWARTA ULICA,

PRZY PARK AVENUE,

OD PONIEDZIALKU DO PIATKU W GODZINACH 14—17.

UWAGA — TYLKO POWAZNE OFERTY. OD KANDYDATEK WYMAGANE BEDA POZWO-



LENIA I ZASWIADCZENIA Z DEPARTAMENTU POLICJI I KOMISJI MONOPOLU ALKOHOLOWEGO
STANU NOWY JORK.

Jeszcze raz powoli przyczytatam ogloszenie 1 dosztam do wniosku ze musi chodzi¢ o jaki§ nowy klub. Znatam tylko
dwa playboya i Gaslight. W mojej sytuacji finansowe;j sto szes¢dziesiat pi¢¢ dolaréw tygodniowo brzmiato niezle, a
poza tym interes musial by¢ legalny, skoro zadali zezwolen z policji 1 komisji alkoholowej. Réwniez godziny
wydawaly si¢ odpowiednie. Zostatby mi czas na pisanie 1 §ledzenie innych orert, jakie moga si¢ pojawic.
Spojrzatam na zegarek. Dochodzito potudnie. I byt juz czwartek. Ogloszenie ukazato si¢ na poczatku tygodnia. Jezeli
chciatam sprobowac szczescia, musiatam si¢ pospieszy¢ Powziawszy decyzje, posztam do tazienki, wrzucitam do
wanny cala butelke soli kapielowych i puscitam wodg¢. Gdy wanna si¢ napelnita, ustawitam wszystkie przybory do
makijazu, tacznie ze sztucznymi rzg¢sami, na potce nad umywalka. Postanowitam wygladac¢ jak najlepie;.

Byt to szeroki, szary kamienny budynek z pomalowanymi na czarno dwuskrzydtowymi drzwiami. Cigzkie mosi¢zne
latarnie, wiszace po obu stronach wejs$cia, harmonizowaty z tabliczka na drzwiach, na ktorej wyryto w mosiadzu
nazwe ,,Torchlight”.

Nacisngtam klamke, ale drzwi byly zamknigte. Spojrzatam na zegarek. Druga juz mingta. Dopiero po chwili
zobaczytam maly guzik niemal ukryty pod tabliczka.

Gdy go przycisngtam, drzwi otworzyly si¢ automatycznie 1 wesztam do srodka. Pachniato §wieza farba, a w
niektorych salach po obu stronach korytarza widzialam robotnikow wbijajacych gwozdzie 1 wieszajacych kotary na
Scianach 1 w oknach.

Jeden z nich mnie zauwazyt.

— Na pigtrze — powiedziat, wskazujac mi schody — rokoj na wprost.

Siedzaca za biurkiem dziewczyna popatrzyla na mnie ze znudzona mina.



— Przychodzg w zwiazku z ogloszeniem — wyjasnitam. Wyraz jej twarzy nie ulegl zmianie.

— Wszystko jest juz zajete.

— W ogtloszeniu byla mowa, Ze przyjmujecie przez caty

tydzien. .

— Nic na to nie poradzg. W ciagu dwoch pierwszych dni zglosito si¢ ponad czterysta dziewczat. To byt dom
wariatow. — Siggneta po kartke. — Moze pani zostawi¢ swoje nazwisko i numer, jesli pani chce. Skontaktujemy si¢
Z pania, jezeli co$ si¢ zwolni.

Zabrzgczal stojacy na biurku telefon.

— Pan DaCosta. Juz si¢ robi — zaszczebiotata sekretarka i, odtozywszy stuchawke, spojrzata na mnie. — Chce pani
zostawi¢ swoje nazwisko czy nie? — zapytata zniecierpliwiona.

Zdatam sig na intuicjg.

— Prosz¢ zawiadomi¢ pana DaCostg, ze przyszta JeriLee Randall.

Wyraz twarzy dziewczyny raptownie si¢ zmienit.

— Dlaczego nie powiedziala pani tego od razu? Styszatam, jak o pani wspominat — odparta, podnoszac stuchawke.
JeriLee Randall chce si¢ z panem zobaczy¢. — Shuchala przez chwilg, a potem popatrzyta na mnie. — Pigtro wyzej,
pierwsze drzwi po prawej stronie.

Czekal na mnie z usmiechem, stojac w progu.

— Skad pani wiedziala, ze tu jestem.

— Nie wiedziatam — odrzektam. — Ustyszatam, jak dziewczyna na dole wymienia nazwisko DaCosta i zaryzyko-
walam.

— Wiele razy myslalem o tym, zeby do pani zadzwoni¢. Zawsze jednak co$ mi stawato na przeszkodzie.

— Nie ma sprawy — zapewnitam.

— Jak sig pani wiedzie?

— Nie najlepiej. Przysztam w zwiazku z ogloszeniem, ale dziewczyna mowi, ze wszystko jest juz zajete.

Nagle spowazniat.

— Domysla sig pani, co to za praca?

— Wiem tylko tyle, ile przeczytalam w ogloszeniu. Stanal za biurkiem.

— To ekskluzywny klub typu Playboya, wyposazony



w saung, basen 1 gabinet masazu. Bedzie tu takze bar 1 restauracja, a w podziemiach dyskoteka.

Wyglada to na spore przedsigwzigcie.

— Zgadza si¢ — odpart. — O$miuset ludzi wplacito juz po sze$¢set dolarow od osoby za cztonkostwo. Szukamy
dziewczyn z klasa do roli hostess. Musza by¢ naprawde wyjatkowe, poniewaz to one stworza klimat tego miejsca.
Tak jak Kroliczki w Playboyu.

— Czym pana hostessy beda si¢ od nich r6zni¢? — zapytatam.

— Po pierwsze nie beda nosi¢ tych $miesznych kostiuméw. Kazda otrzyma stroj zaprojektowany specjalnie do sali,
w ktorej bedzie pracowac. Po drugie musza umie¢ bawi¢ gosci rozmowa 1 by¢ mite, ale nie natretne. Dzigki nim
cztonkowie maja si¢ tu czu¢ dobrze, jak u siebie w domu.

Wyglada to na dobry pomyst — przyznatam.

— To jest dobry pomyst — odrzekt. — Chciataby pani zobaczy¢ niektdre suknie?

Skingtam glowa.

Podszedt do stojacej w kacie pokoju szafy 1 wyjal dwie sukienki. Pierwsza byla w stylu greckim, migkka, powiewna
I bardzo wydekoltowana. Druga — staroS§wiecka, uszyta z kwiecistego szyfonu, z gigbokim, kwadratowym
wycigciem przy szyi. Przytrzymat je na tle okna. Byly niemal przezroczyste. Dziewczgta nosza to — oznajmit. — |
nic wigce;j.

Milczatam.

— Zadnych stanikéw, majteczek. Nic z wyjatkiem butéw na wysokim obcasie.

Odwiesit suknie do szafy i wrocit za biurko.

— Co pani o tym sadzi?

— Wiedziatam, ze nie ubiegam si¢ o pracg w przedszkolu — odpartam.

Co$ w moim wyrazie twarzy sprawito, ze podszedt do mnie. Potozyl mi rece na ramionach i spojrzat w oczy.

— Co sig stalo? — zapytat.

— Umarl moj ojciec — odrzektam. L.zy Scisnglty mnie za gardlo i ukrytam twarz na jego piersi. — | po raz pierwszy
W zyciu naprawdg si¢ boje.



Rozpziat 21

Spojrzatam na zegar $cienny. Bylo po jedenastej. Nowa zmiana powinna juz zastapi¢ poprzednia. Czas zaczac
kontrolg. Przystangtam przed odbijajacym calq posta¢ lustrem, ktore wisiato na drzwiach mojego matego gabinetu.
Przejrzysta, siggajaca do ziemi suknia uktadata si¢ migkko. Bytam zadowolona. Przez pierwsze dni czulam si¢ w niej
skrepowana, ale gdy si¢ przekonatam, ze nikt nie zwraca na mdj str6j uwagi, przestatam o tym myslec.

Zjechatam winda siedem pigter, do dyskoteki w podziemiach. Do moich obowiazkéw nalezato sprawdzanie, czy
wszystkie stanowiska sa obsadzone, dbanie o to, aby zawsze byto kim zastapi¢ nieobecnych pracownikow oraz
uktadanie harmonogramu. Klub byt pomytem Vincenta, a sukces przeszedt jego najsmielsze oczekiwania. Obecnie,
sze$¢ miesigcy po otwarciu, abonamenty byly wyprzedane na dwa lata naprzod 1 przestano przyjmowaé nowych
cztonkdéw. Nie byto to co$, co Vincent naprawdg chcial robi¢, ale rodzina siedziata mu na karku. Przez dwa lata
pozwalali, aby uganiat si¢ za projektami filmowymi, ktore zawsze si¢ rozwiewaly. Kiedy upadt interes z Paoluzzim,
ojciec Vincenta postanowil w koncu potozy¢ temu kres. Dat synowi do wyboru dwie mozliwosci: albo zajmie si¢
czyms, co rodzina uwaza za odpowiednie, albo bgdzie musiat pracowac dla nich. Vincent wybrat mniejsze zlo.
Otwarcie klubu kosztowato rodzing ponad dwa miliony dolarow, wydawato si¢ jednak, ze nie ma to dla nich
znaczenia. Pieniadze sig nie liczyly. Wazne bylo to, ze ich syn zaczyna by¢ kims.

Gtosna muzyka rozbrzmiewata echem w pustawej dyskotece. Byto jeszcze trochg za wczesnie na to, zeby cos sie tu
dziato.

Podszedt do mnie Dino, krepy i niski szef sali.

— Na razie spokojnie — oznajmit. — PrzyjdzZ pdzniej. Wyprobowujemy nowego disc jockeya. Podobno jest
fantastyczny.



— Postaram si¢ — obiecalam.

Odebrawszy od Dina list¢ dziewczat, ktore pracowaly tego dnia, posztam do mieszczacego si¢ na parterze baru.
Angelo siedzial w kacie za biurkiem.

— Wszystko w porzadku — powiedzial.

Wzigtam jego list¢ 1 wesztam po schodach na pierwsze pigtro, do restauracji. Sala wtasnie zaczynata si¢ wypetniac.
Podbiegt do mnie Carmine.

Bedg potrzebowat paru dodatkowych dziewczyn na sobotni wieczor — stwierdzit. — Juz teraz ledwo sobie radzg.
— Powiem Vincentowi.

Zr6b to dla mnie, kochanie. Musimy trzymac¢ poziom. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na spieprzenie czegos.
Wszystkie pigtra powyzej trzeciego byly zarezerwowane wylacznie dla cztonkdéw. Postanowitam zajrze¢ do klubu
odnowy fizycznej. Kilku mg¢zczyzn chlapato si¢ w basenie, a dziewczyny siedzialy na brzegu ze znudzonymi
minami.' Zupelnie nie zwracaty uwagi na fakt, ze mgzczyzni sa nadzy.

Z matego biura wyszedt Tony.

— Cisza i spok0j — oznajmit. — W saunie nie ma nikogo. Sala gimnastyczna i gabinet masazu pigtro wyzej rOwniez
swiecity pustkami. Tylko jedna z niewielkich kabin miata zaciagnigta zastong.

— Zywego ducha — stwierdzit Rocco, instruktor. — Nikomu dzi$ nie stoi. Siedza w domach z Zonami.
Rozesmiatam sig. On zachowat jednak powazny wyraz twarzy.

To wecale nie jest zabawne. Dziewczgta zaczynaja trenowac na sobie. Przytapatem Joan, jak robita masaz Sandy.

— Nie mozesz do tego dopusci¢ — odpartam z udawana powaga. — Musisz si¢ poswigci¢ 1 pozwolié, aby trenowaly
na tobie.

Popatrzyt na mnie z niedowierzaniem.

— Zona by mnie zabita.

Wybuchngtam $miechem i posztam wyzej. Na szostym pigtrze, gdzie znajdowaty si¢ pokoje dla gosci, ktorzy chcieli
zosta¢ na noc, nie dziato si¢ zupehnie nic. Gianni 1 jego dwie dziewczyny grali w karty. Pomachatam im 1 posztam na
gbre do biura.



Odlozytam do segregatora listy obecnosci dla ksiggowych, zapalitam papierosa i zajrzalam do gabinetu Vincenta.
Jeszcze nie przyszedt. Trochg mnie to zdziwito. Kiedy tuz przed 6sma wychodzitam z jego mieszkania, powiedzial,
ze bedzie w klubie przed dziesiata. Nie miatam w tej chwili nic do roboty, pomys$latam wigc, ze mogltabym zej$¢ do
dyskoteki i obejrze¢ sobie nowego disc jockeya. Oblatany jockey byt bardzo wazny. Wtasciwa muzyka dla
wlasciwych ludzi 1 sala szaleje.

Nie ruszytam si¢ jednak z miejsca. Naprawde nie bytlam w nastroju. Nie miatlam ochoty z nikim rozmawiac. Nie jest
tatwo bez przerwy si¢ uSmiechac, udajac zainteresowanie tym, co mowia goscie.

Zgasitam papierosa. Jedno, czego chciatam, to zaprawic sig, ale tego nie mogltam zrobié. Przepisy byty bardzo
surowe. Zadnej trawy, koki czy prochow na terenie klubu.

— Nie bgdziemy ryzykowa¢ — stwierdzil Vincent. — Wszyscy tylko czekaja na to, Zeby nas zamkna¢.
Dopilnujemy, zeby nie da¢ im do tego powodu.

W jego mieszkaniu byto inaczej. Mial wszystko, od trawy 1 sSrodkéw pobudzajacych po azotan amylu, ktory
uwielbiat zazywac, kiedy si¢ kochalismy. Nigdy jednak nie nosit niczego przy sobie. Zastanawiatam si¢ czasami,
skad towar si¢ tam bierze, ale nigdy o to nie pytalam. O pewnych rzeczach po prostu z nim nie rozmawiatam. Na
przyktad o jego rodzinie.

Raz tylko widziatam jego ojca 1 dwodch starszych braci. Zjawili si¢ w klubie ktorego§ wieczoru wkrotce po otwarciu.
Byto z nimi jeszcze dwoch mgzczyzn. Vincent zabrat ich prosto do biura, a gdy wyszli stamtad jakie$ pot godziny
poOzniej, oprowadzit ich po lokalu.

Przypadkiem znalaztam si¢ przy drzwiach, kiedy wychodzili. Vincent zauwazyt mnie, ale nie zrobit zadnego gestu,
aby mnie przedstawié. Jego ojciec byt szczuptym, niskim mgzczyzna o mitej powierzchownos$ci. Mial stalowosiwe
wlosy i1 czarne oczy o niezglgbionym wyrazie. Vincent pochylit si¢ i ucatowat go w oba policzki.

Starszy pan u$miechnat si¢, delikatnie dotknat jego twarzy 1 skinal gtowa.

— Dobrze sig spisales, synu — powiedzial. — Jeste§my z ciebie dumni.



Potem odwrocit sig 1 wyszedt, a pozostali podazyli za nim. Vincent rzucit na mnie okiem i bez stowa wsiadt do
windy. Po kilku minutach przysztam do jego gabinetu.

Na biurku stata butelka szkockiej. Gdy wesztam, nalewat sobie druga szklanke. Nigdy przedtem nie widzialam, zeby
pit w pracy.

— Wszystko w porzadku — rzucit pospiesznie. — Wszystko w porzadku.

Kiedy podnosit szklanke¢ do ust, zauwazytam jednak, ze drzy mu reka. Pociagnat tyk.

Chcg sig z toba pieprzy¢ — oznajmit.

Miat dziwny wyraz oczu. Wyczuwatam, ze boi sig, jaka bedzie moja odpowiedz.

— Dobrze — odpartam.

— Natychmiast.

— Mam zamkna¢ drzwi?

— Nie tutaj. U mnie. Przebierz sig.

Par¢ minut p6zniej byliSmy w drodze. Nie odezwali§my si¢ do siebie ani stowem, dopdki nie weszliSmy do jego
mieszkania z widokiem na rzeke, oddalonego od klubu tylko o kilka ulic.

Wiaczyt swiatlo 1 przeszedt przez pokdj do baru.

— Palisz? — zapytat. Skinglam gltowa.

Zapalil skrety dla siebie 1 dla mnie. Towar byt stodki 1 bardzo staby. Zwykle zeby si¢ zaprawi¢, wystarczaty mi dwa
sztachnigcia, tym razem jednak w ogole to na mnie nie dziatato.

— Chodz — powiedziat Vincent.

Ruszytam za nim do sypialni. Sciagajac marynarke odwrocit si¢ do mnie.

— Rozbierz sie.

Odtozytam skreta do popielniczki 1 zaczelam zdejmowaé ubranie. Schylitam sig, aby rozpia¢ paski u butéw. Kiedy
si¢ wyprostowatam, byl juz nagi. Przygladal mi si¢ przez chwilg, a nastgpnie otworzyt szufladg stojacego przy t6zku
nocnego stolika. Wyjat zotte pudetko, niewielka fiolke biatego proszku 1 malenka tyzeczke.

Podszedt do mnie, odkorkowat fiolke 1 nabrat na tyzeczke troche proszku. Podniost ja do nosa 1 weiagnat proszek
jedna



dziurka. Potem odetchnat gigboko i zrobit to samo druga. Zaswiecity mu si¢ oczy.

— Bang — powiedzial, wyciagajac do mnie tyzeczke z proszkiem.

— Co to jest? — zapytalam.

— Koka — odpart. —; Pociagnij. To nie boli. Podstawit mi tyzeczke pod nos. Wciagngtam proszek

1 kichngtam. Vincent wybuchnat §miechem 1 podsunat mi tyzeczke pod druga dziurke. Tym razem tylko troche
zaktulo.

— No i jak?

— Nic nie czuje.

— Poczujesz. — Rozes$miat si¢. — To musi chwile potrwaé. Miat racje. Juz dretwiaty mi nozdrza i zasychato w
ustach.

Nagle odleciatam. Obserwowal mnie.

— Dobre?

— Odjazdowe.

Odtozyt fiolke 1 przyciagnat mnie do siebie. Brutalnie rozgniotl mi usta wargami, a dtonmi chwycil mnie mocno za
ramiona. Potknglismy sig i upadli$my na t6zko. Poczutam, ze wbija mi zgby w piersi, raniagc sutki. Jeknetam z bolu.
Podniost gtowe 1 spojrzat mi w oczy.

— Szaleje za toba. Wiesz o tym? — zapytat niemal ze ztoScia.

Potrzasnegtam glowa. Méj bol wydawat si¢ by¢ niczym w poréwnaniu z jego bélem. Swiat jego bolu mnie przerastat.
Siggnat do zottego pudetka 1 wyjal kapsutke azotanu amylu. Trzymajac ja w dtoni, zgiat moje nogi w kolanach,
przycisnal mi je do piersi i, uklegknawszy, pochylil si¢ nade mna. Jego ciato przypominato napigta stalowa sprezyne.
Jego oczy przybraty dziwny, nieobecny, szklany wyraz. Nagle, zanim zdazytam si¢ przestraszy¢, runat na mnie.
Poczutam, ze si¢ we mnie wbija. Jednoczesnie przegryzt kapsuike.

Miatam wrazenie, ze gtowa mi sig rozprys$nie od uderzenia krwi 1 goraca do moézgu. W tym samym momencie zaczal
si¢ jego orgazm. Uniost si¢ nade mna, wbijajac dlonie w materac. Oczy miat zamknigte, a twarz wykrzywiona.

— Nie! Och, Chryste! Nie! — prawie krzyczat, usitujac zapanowa¢ nad spazmem rozkoszy. — Nie, nie, nie!



Przyciagnglam go do siebie.

— Nie walcz z tym, nie powstrzymuj si¢. Pozwol, zeby przyszio.

Drzat jeszcze przez chwilg i zaraz bylo po wszystkim. Lezat bardzo spokojnie. Jego klatka piersiowa unosita si¢ i
opadatla. Nagle wybuchnat placzem. Zanosit si¢ gtosnym, rozdzierajacym tkaniem.

Przytulitam jego gtowe do piersi 1 zaczelam glaskac po wtosach.

— Juz dobrze — szepngtam. — Juz dobrze. Podniost na mnie mokre od tez oczy.

— Nic nie rozumiesz — powiedziat. — Niech ich cholera! Czekatam, zeby moéwit dale;.

— W koncu dostali to, czego chcieli — ciagnat. — Zyczyli sobie, zebym przystapit do intereséw rodziny i, czy mi sie
to podoba czy nie, wszedtem w to.

— Nie mow o tym — odrzektam. — Wszystko bedzie dobrze.

— Nie bedzie. Klub mial naleze¢ do mnie. Pozyczyli mi pieniadze. Teraz jednak nie chca zwrotu dlugu. Zostalismy
wspolnikami. Ostatecznie, czy nie jesteSmy rodzina? — zapytat z gorycza.

— Czy dlatego byli dzis w klubie? Skinat glowa.

— Dla mnie byloby lepiej, gdyby to nie wypalito. Wowczas przynajmniej cala sprawa posztaby w zapomnienie.
Bytby to tylko kolejny szalony pomyst Vincenta.

— Nie wiedziatam, ze s3 tacy. Z tego, co styszalam, we wtoskich rodzinach zawsze dotrzymuje si¢ stowa. Bez
wzgledu na okolicznosci.

— Nie wtedy, gdy w gre wchodza pieniadze 1 wtadza. Cosa nostra istnieje tylko w gazetach. Aby zosta¢ glowa
rodziny moj ojciec pozbyt si¢ swojego brata. Kiedy on umrze, moi bracia pozabijaja si¢ nawzajem, zeby zajac jego
miejsce.

Milczatam przez chwilg.

— Co teraz bedzie?

— Nic — odpart. — Bedg nadal prowadzit klub. Tylko Ze teraz dzielimy zyski na cztery czgsci.



— A co z pienigdzmi, ktdre ci pozyczyli? Te dwa miliony dolarow? Musisz je zwrdcic?

— Oczywiscie, ze nie. W tej chwili to interes rodzinny. Odbiora je sobie z zyskow.

— Wigc jestes$ do przodu — stwierdzitam, patrzac na niego. — Moj ojciec byt bankierem i pamigtam, jak mi kiedy$
powiedzial, ze kazda pozyczka, ktorej nie trzeba sptacac, to czysty zysk. Wtasnie zarobite§ pot miliona dolarow.

W koncu si¢ usmiechnat.

— Dziwna z ciebie dziewczyna — zauwazyl, zsuwajac nogi z t6zka. — Napijesz si¢?

— Nie, ale jesli masz jeszcze trawe, chetnie zapalg. Wrdcit do sypialni z pudetkiem pelnym skretow. Zapalitam
jednego i oparlszy si¢ o poduszki, zaciagnglam si¢ delikatnie. Tym razem dziatato. Zaczynatam sig czu¢ odlotowo.
Stat przy 16zku, patrzac na mnie z géry. Podatam mu skreta. Sztachnat si¢ kilkakrotnie. Wyciagnetam do niego rece.
— Chodz tutaj — powiedzialam. — Jeste$ mi co$ winien. Osunat si¢ w moje ramiona 1 tym razem naprawdg si¢
kochalismy. Nastepnego dnia przeniostam do niego wszystkie swoje rzeczy, oprécz maszyny do pisania i papierow.
Nie zrezygnowatam z wlasnego mieszkania, bo chciatam mie¢ jakie$ miejsce do pracy.

Rozpziat 22

Kiedy ponownie zesztam na dot, w dyskotece panowat juz Scisk. Miejsca na parkiecie starczato tylko na to, aby
podrygiwa¢ w takt muzyki. Reszte sali wypelnialy mate stoliczki. Ludzie siedzieli przy nich tak ciasno, ze nie byto
gdzie szpilki wetknad.

Dino podszedt do mnie z szerokim u§miechem na okraglej twarzy.

— Ten nowy chlopak jest dobry — stwierdzit. — Daje im popali¢.



Przeniostam wzrok na koniec ciemnej sali, gdzie stojacy na niewielkim podwyzszeniu disc jockey obstugiwat dwa
gramofony. Byt to wysoki, szczupty czarny chtopak, ubrany w dziwaczny stroj: kapelusz safari z szerokim rondem,
irchowa koszule recznie szyta i chinos’ z nogawkami w ksztalcie dzwonu. Trzymajac przy uchu stuchawki, zatozyt
na gramofon nowa ptyte 1 puscit ja. Potem odtozyt stuchawki, spojrzat na mnie i uSmiechnat sig.

W jego usmiechu byto co$ dziwnie znajomego. Skingtam gtowa 1 przepchnglam si¢ przez ttum do konsolety. Kiedy
stanglam przed nim, uSmiechnat si¢ ponownie.

— Cze$¢, JeriLee — powiedziat nie§miato. Nie mogtam opanowaé zaskoczenia.

— Fred! Fred Lafayette! Rozpromienit sig.

— Nie zapomniatas.

Podatam mu reke. -

— Nie moge w to uwierzy¢ — stwierdzitam.

Tak. Oto jestesmy. Z powrotem tam, gdzie zaczynalismy. Ja na estradzie, ty na sali. Pracujemy.

— Ale juz nie $piewasz. — zauwazytam. — Co sig¢ stato?

— No wiesz, dziewczyno. Ckliwi piosenkarze jak Nat King Cole nie sa dzi§ w modzie. Swiat szaleje za rockiem. —
Puscil moja dlon. — Ile to czasu? Dziesig¢ lat?

— Cos koto tego.

— Czytywatem o tobie w gazetach — ciagnat. — Potem stracitem cig¢ z oczu. Rozwiodtas si¢ z tym facetem,
prawda?

Skingtam glowa.

— Wygladasz naprawdg $wietnie — dodat. — Wyrostas na pigkna kobietg.

— Czuje sig staro.

— Nie mow tak. Wciaz jeste$ dzieckiem.

— Chciatabym, zeby tak byto — westchngtam. — Umart mo;j ojciec.

— Przykro mi to stysze¢. Byt mitym cztowiekiem.

— Tak.

1 Spodnie z tkaniny bawelnianej wzorowane na spodniach od letniego munduru armii amerykanskiej, (przyp. thum.)



— Zobaczylem cig, gdy przyszedtem do pracy i wydawato mi sig, Ze ci¢ poznajg.

— Dlaczego si¢ do mnie nie odezwates?

— Kiedy zapytatem o ciebie, zeby sprawdzi¢, czy si¢ nie mylg, kazano mi si¢ trzymac od ciebie z daleka, bo jeste$
dziewczyna szefa.

Spojrzat mi badawczo w oczy.

— To prawda. Ale mimo to powinienes$ byl do mnie podej$¢. JesteSmy przeciez starymi przyjaciotmi.

Zanim Fred zdazyl odpowiedzie¢, wyrost przy mnie Dino.

— Wihasnie przyszedl Vincenzo. Chce sig z toba natychmiast widziec.

— Dobrze — odpartam. Popatrzytam na Freda. — Mam nadzieje, ze ci si¢ tutaj spodoba. Moze wypiliby$my kiedy$
razem kawe.

— Koniecznie — odrzekt. Podnidst stuchawki i zaczal zaktadaé nastepna ptyte. — Daj mi znac kiedy.
Przepchnetam si¢ do drzwi 1 wjechatam na gorg do biura. Vincent byt czyms naszprycowany. Oczy za bardzo mu si¢
btyszczaty.

— Co ty do diabta wyprawiasz? Trzymasz si¢ za rece z tym czarnuchem? — odezwat si¢ ze ztoscia.

— Podatam mu reke na przywitanie — wyjasnitam. — To mdj stary przyjaciel. Uratowat mi kiedys$ zycie.

— Mam w dupie to, co zrobil. Wyrzuce skurwiela!

— Wigc wyrzu¢ mnie razem z nim.

Mowiac, ze jesteSmy z powrotem tam, gdzie zaczynaliSmy, Fred mial wigcej racji niz przypuszczat. Wygladato na to,
7€ Znowu straci przeze mnie prace.

Vincent niespodziewanie uspokoit sig.

— Naprawdg uratowat ci zycie?

— Tak — odpartam. — Paru géwniarzy mnie bito i probowato zgwalci¢. Fred wyciagnal mnie stamtad w sama porg.
Vincent milczat przez chwile.

— Ile miata§ wtedy lat?

— Szesnascie.

— Wigc chyba wszystko w porzadku. Rzeczywiscie jestescie starymi przyjaciotmi.



Nie odpowiedziatam.

— Przebierz si¢ — polecit. — Wychodzimy.

— Dokad?

— Do El Mo. Nagrywam interes. Mamy si¢ tam spotka¢ z pewnymi ludzmi.

— W jakiej sprawie?

— W sprawie filmu — warknat. — Jak dtugo wedtug ciebie mogge znosi¢ t¢ $mierdzaca bude, zanim zwariuj¢?
— Czy twoja rodzina o tym wie?

Nie. | mam to gdzies! A teraz przestan zadawac tyle pytan i zmien t¢ cholerng kiecke.

Weszlismy do El Morocco. Wygladato to jak powtdrka naszego pierwszego spotkania. Przy najlepszym stoliku
siedzieli Paoluzzi. Byta tylko jedna réznica. Miejsce wloskiego prawnika zajat dobrze zbudowany mezczyzna
sredniego wzrostu, ubrany w ciemny garnitur. Przedstawiono mi go samym imieniem, jako Franka.

Paoluzzi pocatowal mnie w reke w ten swoj dziwny sposob, a Carla Maria przycisne¢ta policzek do mojej twarzy.
— Wszystko ustalone? — zapytal Vincent, gdy usiedliSmy. Frank skinat glowa.

— Rano dostaniesz ode mnie czek na milion dolaréw. Vincent usmiechnat si¢.

— Trzeba to oblac. Jeszcze jedna butelka szampana — zawotlal do kelnera.

Frank podniost sig.

— Dawno powinienem by¢ w t6zku. Lepiej juz pojde. Wymienit oficjalnie usciski dtoni z producentem 1 Carla
Maria, a potem powiedziat po wtosku co$, na co tamci zareagowali uSmiechami i kiwaniem glowy.

— Dobranoc, mtoda damo — zwrocit si¢ do mnie. — Mito mi byto pania pozna¢.

— Mnie réwniez — odpartam.

— Dobranoc, Vincent. Nie zapomnij pozdrowi¢ ode mnie swojego ojca.

Vincent wstal.

— Nie zapomng, wuju. Dobranoc.



Przygladatam mu si¢, gdy szedt do drzwi. Z tego cztowieka zdawata si¢ emanowa¢ wiadza. Nawet kelnerzy ktaniali
mu si¢ z wigkszym szacunkiem niz innym. Kiedy pokonat kilka stopni prowadzacych do wyjscia na ulice,
zobaczylam, ze z malego baru wychodza dwaj m¢zczyzni i dotaczaja do mego. Opuscili lokal razem.

— Za film — powiedziat Vincent, podnoszac kieliszek szampana. — | ty w nim zagrasz — zwrocit si¢ do mnie. —
Druga giéwna role obok Carli Marii.

— Chyba zartujesz.

— Nie zartujg. To jeden z warunkéw umowy.

— Jak ci si¢ udato to zatatwi¢? Rozesmiat sig¢.

— Zwyczajnie. Nie mogtem znikad zdoby¢ pieniedzy, wigc sam je wylozytem.

— Skad je wziale§? — Nagle zaswitalo mi w glowie. — Czy to te pieniadze, o ktorych mowit wuj Frank?

— Porgczytem swoim udziatem w klubie. —- Twaj ojciec 0 tym wie?

— Co za r6znica? Mam prawo robi¢ z moim udziatem co mi si¢ podoba.

Milczatam. Nalat mi drugi kieliszek.

— Przestan o tym myslec¢ 1 wypij. Bedziesz gwiazda,

kochanie.

Wyszlismy z EI Morocco trochg po trzeciej. Vincent popchnat mnie w strong limuzyny Paoluzzich.

— JedZ z nimi do hotelu — polecit. — Wpadne do klubu, sprawdze, czy wszystko gra 1 dotacze do was.

— Jestem zme¢czona — odpartam. — Jezeli nie masz nic przeciwko temu, wolatabym pojecha¢ do domu 1 p6j$¢ spac.
Usmiechnat sig, ale po jego oczach poznatam, ze jest zty.

_ Mam co$ przeciwko temu. Pojedziesz z mmi. Musze¢

omowi¢ z Dinem kilka spraw 1 muszg to zatatwi¢ dzi$

wieczorem.

Wiedziatam, ze kiedy jest w takim humorze, lepiej si¢ z nim nie spiera¢. Wsiadtam do samochodu. Pomachat nam
reka 1 gdy limuzyna ruszyta First Avenue, odwrdcit sig 1 poszedt w strong klubu.

Carla Maria usmiechneta si¢ do mnie.



Kreci¢ film z wami dwojgiem. To jakby sen si¢ zi$cil — stwierdzitam.

Wyciagneta reke 1 poklepata mnie po dtoni.

— Wy, Amerykanie, jestescie tacy zabawni. — Wybuch-n¢ta $miechem. — Na przyktad dzi$§ wieczorem. —
Wyczytata z mojej twarzy zdumienie. — Czy Vincent nie powiedziat ci ze mamy spedzi¢ razem noc?
Potrzasnetam glowa.

Powiedziat, ze dotaczy do nas pdzniej. Zwrdcila si¢ najpierw do m¢za, mowiac co$ po wlosku a potem do mnie.
— Zadzwonimy do Vincenta z hotelu i wyjasnimy to.

Wychylitam si¢ do przodu 1 stukngtam kierowce w ramig. Czy méglby si¢ pan tutaj zatrzymac?

Samochdd zahamowat przy krawezniku. Zadne z nich nie odezwato sie ani stowem, gdy wysiadatam. Ztapatam
taksowke 1 pojechatam do domu.

Wilasnie skonczytam sig rozbierac, kiedy do mieszkania wpadl Vincent. Stanat w drzwiach sypialni, krzyczac na
mnie

— Ty cholerna glupia cipo! Po tym wszystkim, przez co przeszedtem, zeby tylko zgodzili si¢ da¢ ci t¢ rolg!

— Powiniene$ byl mi powiedzie¢, o co ci chodzi.

— Teraz juz wiesz, wigc ubieraj si¢ 1 rusz dupg!

— Nie Moéwitam ci kiedys, ze nie bawig si¢ w takie rzeczy.

— Wolisz biega¢ po miescie, zebrzac o robote, 1 glodowac? Nie odezwatam sig.

— Pamigtasz, jak to wygladalo, kiedy przysztas do klubu? Bytas na dnie. Wzialem cig z ulicy. A teraz myslisz, ze
mozesz na mnie srac!

— Wecale tak nie myslg.

— Owszem, myslisz - wrzasnat. - Caly interes moze traric szlag tylko dlatego, ze ty stwarzasz problemy.

— Nic sig nie stanie — odpartam. — Liczy si¢ ten milion dolarow, ktdéry mu zatatwiles, a nie ja.

Ty tez jeste$ czg$cia umowy! — krzyknat.

— Nie miale$ prawa tak postapi¢, nie pytajac mnie o zgodg.

— Nie mialem rOwniez prawa angazowac pieni¢dzy



odrzekt. — Ale zrobitem to. A teraz nie spieprz sprawy, bo skoncz¢ w jakims kanale §ciekowym.

Utkwitam w nim wzrok. Nagle osunat si¢ na krzesto 1 ukryt twarz w dtoniach. Po chwili spojrzat na mnie. Miat tzy w
oczach.

_ Do mojej rodziny przemawia wylacznie sukces. Jesli

ten film mi wyjdzie, wszystko bedzie dobrze. Nie odezwatam sig.

_ Prosze¢ — btagat. — Ten jeden raz. Potem mozesz

robi¢, co bedziesz chciata. To jedyna szansa, zebym si¢ od nich uniezaleznit.

Nie poruszytam sig.

— Jezeli ten interes nie wypali, oni mnie wykoncza. Moj ojciec 1 wuj Frank nie rozmawiaja ze soba od lat. Nie moge
pozwoli¢ na to, zeby wuj dostat udzial w klubie.

— Juz mu go dales — zauwazytam.

— Nie, jezeli film powstanie. Wuj Frank obiecal, Ze jesli zwrdcg mu pieniadze, zachowa wszystko w tajemnicy.
Zn6w ukryl twarz w dtoniach 1 wybuchnat ptaczem. Statam przez dluga chwilg, patrzac na niego, a potem zacze¢tam
si¢ powoli ubiera¢. Gdy go mijatam idac do drzwi, zatrzymat mnie.

Podszedt do nocnego stolika, wyjat kilka skretow, fiolke koki 1 pudetko prochow. Wlozyt mi to wszystko do torebki.
— To ci pomoze — powiedzial.

Milczatam. Pochylit si¢ 1 pocalowal moje suche wargi.

— Dazigki. Kocham cig.

Odwrocitam si¢ 1 wysztam. Juz wtedy wiedziatam, ze

nigdy nie wrocg.

Dziesig¢ minut pdzniej znalaztam si¢ w ich apartamencie hotelowym. Carla Maria z uSmiechem otworzyta mi drzwi.
— Tak si¢ ciesze, ze przyszedtas — powiedziata. Nieoczekiwanie roze§miatam si¢. Nie tylko z powodu jej
angielszczyzny. Cala ta historia zaczeta mi si¢ po prostu wydawac absurdalna. Natychmiast zapalitam skrgta, sztach-
netam si¢ koka 1 sptukatam ja dwoma kieliszkami szampana.

Zanim posztySmy do sypialni, tak si¢ zaprawitam, ze byto mi juz wszystko jedno. Ku mojemu ogromnemu
zaskoczeniu zaczg¢lo mi si¢ to nawet podobac. Nigdy mi si¢ nie $nito, ze



dotknigcie kobiety moze by¢ tak delikatne 1 podniecajace Przy sztuczkach, jakie Carla Maria potrafita robi¢
jezykiem, Zielony Szerszen wygladal jak dziecinna zabawka. Otwierat si¢ przede mna zupeinie nowy $wiat.
Kiedy obudzitam si¢ rano u jej boku 1 zobaczytam, jaka jest pikna, zdatam sobie sprawe, ze rozkoszowatam sig
kazda chwila.

Rozpzrat 23

Wrocitam po swoje rzeczy dopiero po potudniu. MyS$latam, ze Vincent bedzie wtedy w klubie. Wesztam do
mieszkania i skierowatam si¢ do sypialni. Pomylitam si¢. Jeszcze spat.

Zaczetam si¢ po cichu wycofywacé, ale on obudzit sig i usiadl na 16zku, przecierajac oczy.

— Dziefn dobry — powital mnie z uSmiechem. Nie odpowiedziatam.

— Nie wyglupiaj si¢ — ciagnat. — Nie bylo chyba az tak zle.

— Nie.

Oprzytomniat juz zupeknie.

— Wylizata ci dziurke?

— Tak.

— Aty jej?

— Tak.

Wyczutam, ze sig podniecit.

Co robit Gino, kiedy bytyscie ze soba?

— W pewnym momencie wszedt do pokoju 1 przygladal si¢ nam.

— Przeleciat ja?

— Nie wiem.

— A ciebie?

— Nie wiem — powtorzytam. — Przypominam sobie, ze przeleciat jedna z nas, ale nie pamigtam ktora.



— Co zrobit potem?

— Wrécit do swojej sypialni.

— A co wyscie robity?

— Weciagnety$my reszte koki, tykngly$Smy jeszcze parg amylkdéw 1 zabawialy$Smy si¢ dale;.

— Jezu! — zawotat, wstajac z t6zka. Miatam racje. Podniecit sig. — Zatuje, Ze mnie tam nie bylo. Musialo byé na co
popatrzec.

Nie odezwatam sig¢.

— Zabawmy sig.

— Nie — odpartam i po chwili dodatam: — Jestem

wyjebana.

— Zmiesci ci sig jeszcze jeden.

— Nie.

Podesztam do szafy i wyjelam swoje walizki.

— Co robisz? — zapytat.

— Pakuje sig.

— Dlaczego?

Patrzyt na mnie z niektamanym zdziwieniem.

— Poniewaz si¢ wyprowadzam. A po co, do diabta, bym si¢ pakowata?

— Na mito$¢ boska, nie musisz si¢ tak wkurwiaé. Sama przeciez powiedziatas, ze si¢ dobrze bawitas.

— To nie ma nic do rzeczy — odpartam. — Nie znosz¢ ktamstwa, a ty mnie oktamates.

— Do cholery, kochanie — zaprotestowat. — To jest wazny interes. A ty mogtas go nam spieprzy¢.

— Chyba tobie. Ja nic z tego nie mam. Gapil si¢ na mnie bez stowa.

— Wszystko, co opowiadates o moim udziale w filmie, to bzdury. Wciskate$ mi kit. Carla Maria przyznata mi sig, ze
nie rozumiala, o czym méwite§ wczoraj wieczorem. Nie ma dla mnie roli w tym filmie. Dlaczego nie powiedziate$
prawdy?

— W kwestii rodziny nie ktamatem. M¢j ojciec... — Zamilkl, zobaczywszy mo6j wyraz twarzy.

— Ktamates — stwierdzitam. — Carla Maria powiedziata, ze Frank 1 twoj ojciec sa w tym interesie wspoOlnikami.
Wyktadaja pieniadze po potowie.



— Chryste, kochanie — westchnat, podchodzac do mnie. — Juz po wszystkim. Udato si¢. Wiesz, ze cig¢ kocham.
— Masz racje. Juz po wszystkim. Mozesz przesta¢ ktamac. Zaczelam wyjmowac ubrania z szafy i uktadac¢ je w
walizkach.

— Pozwdl mi si¢ spakowac.

— Dokad pojdziesz? — zapytal. Do mojego mieszkania.

— Jezu, chyba nie wrdcisz do tej nory?

— Czy uznalbys$ za bardziej sensowne, gdybym ci powiedziala, ze jadg z Carla Maria do Wioch?

— Nie uwierzytbym ci.

Otworzylam torebke i podatam mu bilet lotniczy.

— Czy to cig przekonuje?

— Ale ze mnie idiota.

— Wreszcie mowisz prawde — odpartam, chowajac bilet. Potrzasnat gtowa.

— I pomysle¢, ze wyszta z ciebie pieprzona lesbija. Wybuchnetam Smiechem.

— Mali chtopcy nie powinni igra¢ z ogniem. Moga sobie sparzy¢ palce. Ale nie przejmuj si¢. Juz jej powiedziatam,
ze nie pojade¢. Nie mam zamiaru si¢ kurwi€ z zadnym z was.

Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz ulgi.

— Mialas cigzka noc — stwierdzit. — Wskakuj do 16zka 1 odpocznij. Mozesz nawet dosta¢ wolny wieczor.

— Zrobig to. Kiedy tylko wroce do domu. I nie musisz mi dawaé wolnego wieczoru. Wiasnie ci wymowitam.

— Nie badz glupia — powiedzial. — Nadal mozemy by¢ przyjaciétmi.

— Moze ty. Ja nie.

— Z czego bedziesz zyta? — zapytal po kilku, minutach.

— Odtozytam trochg pieni¢gdzy — wyjasnitam. — A poza tym skoncze sztuke. Ostatnio nie mialam zbyt wiele czasu,
zeby nad nia pracowac.

— Nie masz az tyle forsy.

— Kiedy mi si¢ skonczy, znajdg jakas robote. Ale nie przestang pisac. Nigdy wigce;.



Dwa wieczory p6zniej w moim mieszkaniu odezwat si¢ dzwonek. Wstatam od maszyny do pisania i otworzytam
drzwi.

— Cze$¢ — powiedziatl Fred. — Byltem przypadkiem w okolicy, wigc pomyslatem sobie, ze zaryzykujg, 1 zobacze,
czy jestes w domu.

— Skad masz md;j adres?

— Od dziewczyny w biurze.

— Nie powinienes$ by¢ teraz w pracy? Usmiechnal sig.

— Wyrzucili mnie. Mam nadziejg, ze ty nie wyleciata$ z mojego powodu.

— Mnie nie wyrzucili. Sama odesztam. — Zorientowawszy si¢, ze nadal stoi w progu, dodatam: — Wejdz.
Zauwazytam, ze wodzi wzrokiem po pokojul.

— Wybacz ten batagan — usprawiedliwitam si¢ pospiesznie. — Pracowalam.

— Nie chcialem ci przeszkodzic.

— Nic sig nie stalo. Cieszg sig, ze przyszedtes. Przyda mi si¢ chwila przerwy, a w lodowce mam biate wino.
Chciatam wzia¢ od niego kurtke, ale nie zrobit zadnego ruchu, aby ja zdjac.

— Pomyslatem, ze jesli nie jadias jeszcze kolacji, moglibySmy p6js¢ do jakiejs chinskiej knajpy.
Usmiechngtam si¢.

— Swietny pomyst. Daj mi minute, zebym wskoczyta w inne ciuchy.

— Nie wystrdj si¢ za bardzo — ostrzegt mnie. — Mam upodobania bogacza, ale kieszen biedaka.

— Moga by¢ dzinsy?

— Znakomicie — odpart.

Przebratam si¢ za drzwiami szafy w dzinsy 1 czysta bluzke.

— Jak wygladam? — zapytatam.

— Doskonale.

— Daj mi jeszcze chwilg na uczesanie si¢ 1 zrobienie twarzy.

Kiedy po dziesigciu minutach wyszlam z tazienki, nadal stat tam, gdzie go zostawitam.

— Dlaczego nie usiadtes?

— Nie przyszto mi to do gtowy. Byto mi tu dobrze.



Chlodne nocne powietrze $wietnie mi zrobito. Caty dzien przesiedziatam w domu.

— Znasz w okolicy jaka$ dobra chinska restauracje?

— Jest jedna na Siedemdziesiatej Drugiej, niedaleko Broadwayu. Mozemy si¢ przejsc.

Gawedzilismy podczas catej kolacji, na ktora ztozyly si¢ rolki z jajek, zeberka wieprzowe, zupa won-ton i homar po
kantonsku ze smazonym ryzem. Gdy wréciliSmy pod moj dom, Fred zatrzymat si¢ przy wejsciu.

— Nadal mam wino w lodéwce — zauwazytam.

— Nie chcg ci robi¢ klopotu.

— Nie wygtupiaj si¢ — powiedziatam. Byta druga w nocy, kiedy Fred si¢ podniost.

— Lepiej pozwolg ci i§¢ spa¢ — stwierdzit. — Mam wyrzuty sumienia, ze nie dalem ci pracowac.

— Bylo mi mito — odpartam, otwierajac drzwi. — Dzigkuje.

Wspiglam si¢ na palce, aby go pocatowac na dobranoc. Jego usta delikatnie dotknety moich 1 nagle cos sig stato.
Przebiegt migdzy nami jakis$ prad i padtam mu w ramiona. Wciagnetam go do mieszkania i kopnigciem zamkngtam
drzwi.

Po6zniej, duzo pozniej, kiedy lezeliSmy spokojnie, przytuleni do siebie, szepnat mi cicho do ucha:

— Wiesz, JeriLee, zawsze ci¢ kochatem. Nawet juz wtedy.

— Nie musisz mi tego mowic, jesli to nieprawda. Wystarczy mi to, Ze ze mna jestes.

— To jest prawda.

— Nie chceg, zeby$ mnie oklamywal. Mam do$¢ ludzi, ktorzy mowia co$, czego nie mysla.

— Nie klamig, JeriLee — przekonywal mnie cierpliwie. — Kochatem ci¢ wowczas. Kocham cig teraz. I chyba
zawsze bede cig kochat.

Rozptakatam sig, poniewaz czutam, ze mowi prawdg¢. Dwa dni pozniej wprowadzit si¢ do mnie.



CzESCI
MIASTA



RozpziAt 1

Obraz tam byt. Jak zawsze. Mata dziewczynka na szczycie schodow. Zniknat jednak w utamku chwili na granicy
mig¢dzy snem i jawa. Przez zamknigte drzwi sypialni JeriLee ustyszata ciche nucenie i leniwie przewrdcita si¢ na
drugi bok. Ostry bol, przypominajacy migreng po przepiciu, przeszyl jej skronie. Byl to, jak uprzedzit jq lekarz,
skutek narkozy.

Po chwili bdl zelzat 1 wstata z t6Zka. Poszta do tazienki, szybko potkngta dwie bufferiny 1 usiadta na sedesie. Czuta
cigzar na zotadku 1 miata wzdety brzuch, tak jakby powinna si¢ wyprozni€. Kiedy jednak przez kilka minut nie udato
jej si¢ tego zrobi¢, data spokoj i postanowita tylko zmieni¢ tampon.

Zanim go wyrzucila, przyjrzata mu sig z ciekawoscia. Nie byt az tak zakrwawiony, jak si¢ spodziewala. Nie bardziej
niz podczas miesiaczki. Jak dotad lekarz miat racje.

Zza zamknigtych drzwi tazienki dobiegt ja czuty glos Angeli.

— Dobrze si¢ czujesz, JeriLee?

— Tak.

— Zrobilam kaw¢ — oznajmita dziewczyna. — Kiedy wyjdziesz, $niadanie bedzie gotowe.

— Dzigkuje. Ale to troche potrwa. Chce si¢ wykapac.

— W porzadku. Nie spiesz sig.

Wchodzac pod prysznic, JeriLee uswiadomita sobie, ze od ostatniej wizyty Angeli minal juz ponad miesiac, 1 zacz¢ta
si¢ zastanawia¢, dlaczego przyjaciodtka postanowita przyj$¢ akurat dzisiaj.

Kiedy wyszta z tazienki, na nocnym stoliku czekata kawa i sok pomaranczowy. Posciel byta chtodna w dotyku 1
swieza. Angela musiala ja zmieni¢ podczas jej kapieli. Oparta si¢ o poduszki, wypita szklanke soku 1 wtasnie nalata
sobie filizanke kawy, kiedy do pokoju weszla Angela, niosac tacg z jajecznica na bekonie 1 grzankami.

— Nie przypuszczatam, ze bede glodna — stwierdzita JeriLee.



Fagodne oczy Angeli usmiechaly sig.

— Wigc jedz. Jezeli bedziesz chciata, zrobig ci wigcej. Usiadta na krzesle przy t6zku i siggngla po filizanke.

— Nie jesz? — zdziwila si¢ JeriLee. Angela potrzasngta glowa.

— Napije si¢ tylko kawy.

— Dlaczego przyszta$ dzisiaj? — spytata JeriLee po chwili. Angela nie odwrocita oczu.

— Pomyslatam, ze mozesz potrzebowaé pomocy.

— Wiedziatas? Skinegta glowa.

— Wszyscy wiedza. George nie potrafi trzymac jgzyka za zgbami, a twoj agent jest niewiele lepszy.

Niczego nie mozna zachowa¢ w tajemnicy, pomy$lata JeriLee, biorac do ust kolejny kes.

— Nie pracujesz dzis?

— Nie. NakreciliSmy juz wszystkie odcinki na ten tydzien. Mam by¢ w wytworni dopiero w poniedziatek.

Angela grala pierwsza naiwng w codziennym serialu ,,Gwiazdy nie spadaja". Kazdego popotudnia o godzinie drugiej
gospodynie domowe w calym kraju zasiadaly przed telewizorem, aby go oglada¢. Byt to chyba najpopularniejszy
serial w historii. W ciagu tych pigciu lat, kiedy Angela w nim wystgpowata, zawsze byl to numer jeden w tym czasie
nadawania.

JeriLee wytarla talerz kawatkiem grzanki.

—1 Dobre byto — przyznata.

— Jedzenie zawsze pomaga. JeriLee usmiechneta sig.

— Moja matka stale to powtarzata. Angela wzigta tace i ruszyta do drzwi.

— Gdybys jeszcze czego$ potrzebowata, bede tutaj.

— Angela — zawotata JeriLee. Dziewczyna obejrzata sie.

— Dzigkuye.

Oczy Angeli napelnily si¢ Izami. Odwrdcita sig, zamykajac drzwi noga.

JeriLee utkwita w nich wzrok. Angeli na niej zalezato. Zawsze o tym wiedziala. Jej tez zalezato na Angeli. R6znica



mig¢dzy nimi polegata jednak na tym, Ze ona kochala Angelg, natomiast Angela byta w niej zakochana.

Angela — wysoka, szczupta, pigkna — taka opanowana na zewnatrz, a w srodku przestraszona i pokrgcona.
Dlaczego tak si¢ stato? Wszystko powinno by¢ dla niej tatwe. Ale nic nie sprawialo jej prawdziwej satysfakcji. Nie
ustawata w swym nieodwzajemnionym poszukiwaniu mitosci.

A przeciez gdzie$ musiato si¢ to dla Angeli zacza¢, tak samo jak musiato si¢ gdzie$ zacza¢ dla niej. Trudno byto
jednak doktadnie okresli¢ gdzie. JesteSmy suma naszych doswiadczen. A suma ta wciaz si¢ powigksza.

Dla JeriLee zaczgto si¢ to gdzie$ miedzy Port Clare, Nowym Jorkiem i Los Angeles a wszystkimi przystankami na
drodze i miastami posrodku. Pittsburgh, Gary, Chicago, Des Moines, Phoenix, Las Vegas. Byta w nich wszystkich i
wszystkie byty w niej — zaprowadzily ja do szpitala dla obtakanych.

To dziwne, Ze teraz o tym mysli. Przeszyt ja zimny dreszcz. Czy to znaczy, ze zndw si¢ osuwa, wraca do $wiata Ieku,
w ktorym wszyscy sa obcy?

Nie! — powiedziala sobie. Nie wrdci tam. Juz nigdy tak nie bedzie. Nigdy wigcej nie pozwoli si¢ wykorzystywac.
Nikomu, z zadnego powodu, nawet z mitosci.

Bedzie dawata tylko tyle, ile moze da¢. Zbyt wiele razy probowata by¢ kims, kim inni chcieli, aby byta. I to si¢ nie
udato. Nie mogta spetni¢ wszystkich oczekiwan wszystkich ludzi. Nie mogta spetni¢ wszystkich oczekiwan jedne;j
nawet osoby. Dopiero, gdy to sobie u§wiadomita i poznata swoje ograniczenia, zaczeta akceptowac siebie 1 pozbyla
si¢ poczucia winy.

Wiedziata, Ze nie potrafi przebiec mili w cztery minuty ani poszybowac jak mewa na porannym wietrze. [ byly takie
ranki, ktére zapowiadaty, ze dzien obréci si¢ w katastrofe. Zawsze jednak beda takie chwile 1 takie dni, 1 jesli tylko
nie bedzie ich traktowac jako oznak przegranej i stabosci, lecz jako co$, co adarza si¢ kazdemu cztowiekowi, 1 jesli
uzna swoje prawo do niedoskonato$ci, juz nigdy wiecej nie bedzie musiata si¢ bac.

Tego jednego si¢ nauczyla i to jej pomogto. Przynajmniej potrafita teraz radzi¢ sobie sama, nie potrzebowata si¢
nikogo kurczowo trzymac, ani szuka¢ w nikim oparcia. A jednak



dobrze bytoby, gdyby ktos taki byt. Samotno$¢ nie jest niczym zabawnym.

Zapalita papierosa i oparta si¢ o poduszki. To byto sedno sprawy. Samotnos¢. Wszyscy: mezczyzni, kobiety. Gdy co$
si¢ konczy, odchodza, i zostaje si¢ samemu. A przeciez tuz za oknem jest §wiat peten ludzi.

Co takiego powiedziata jej pewnego ranka Angela, kiedy lezaly razem na t6zku, oblozone niedzielng prasa?

— Robisz wrazenie, JeriLee, jakbys nigdy niczego nie potrzebowata. Nigdy nikogo o nic nie prosisz. Nawet o to,
zeby ci podac filizank¢ kawy. Chciatabym, zeby$ chociaz raz mnie o co$ poprosita. Przynajmniej czutabym si¢
wtedy potrzebna.

— Czy tego wlasnie chcesz? By¢ potrzebna? Angela skingta glowa.

— Jak inaczej mogg si¢ przekonac, ze co$ dla ciebie znaczg?

— Nie wystarczy ci, ze jestesSmy razem, ze kochaty$Smy si¢ cata noc? Czy to sig¢ nie liczy?

— To tylko seks. Wiem, ze nie jestem jedyna osoba, z ktora sypiasz i ze nie robisz ze mna nic, czego nie robitabys z
innymi. Ja chcg czegos wigcej. Chee by¢ dla ciebie kim§ waznym.

— Czulabys sig¢ lepiej, gdybym nie mogta bez ciebie zy¢? — zapytala JeriLee.

Angela nie odpowiedziata. Nagle JeriLee rozgniewala sig, bardziej zreszta na siebie niz na przyjaciotke.

— Nie oktamatam cig przeciez. Doktadnie ci wyjasnitam, jaki to bedzie uktad.

Angela z cierpieniem w oczach skingta glowa.

— Tak — odparta cicho.

— Wigce czego jeszcze ode mnie checesz?

— Chcg, zebys$ mnie kochata.

— Nie potrafig ci¢ kochac tak, jak tego pragniesz. Mogg cig kochac¢ tylko tak, jak umiem.

— Nie ztos¢ si¢ na mnie, JerilLee.

JeriLee podeszta do okna i popatrzyta w jasne kalifornijskie stonice. Ruch uliczny w dole zaczynat si¢ ozywiac.
— Tam jest caty §wiat, Angelo — powiedziata. — I gdzie$ jest kto$, kto bgdzie cig kochat tak, jak chcesz by¢
kochana. Musisz tylko da¢ temu $§wiatu szanseg.



Angela stangta obok niej.

— Czy dla ciebie tez kto$ tam jest, JeriLee? — zapytata. Nagly smutek ogarnat JeriLee, swiadomo$¢ wlasnego bolu
1 bolu Angeli. Tak, jakby byty siostrami, a nawet wigcej niz siostrami. Przypadty do siebie i ich tzy si¢ zmieszaly.
— Mam nadzieje — odparta JeriLee migkko. — Wolg nie mysle¢, ze mogloby by¢ inacze;j.

Potem wrocity do t6zka, kochaty si¢ 1 w stodkiej mece seksu ponownie odkryty swa jedno$¢ 1 swa odrebnos¢. Zanim
jednak niedziela mingta, wiedziatly, ze ich romans jest skonczony, cho¢ mitos¢ nie w peilni wygasta.

Wychodzac nastgpnego ranka do pracy, Angela zabrata swoja mata walizke, ale nie zostawita kluczy. JeriLee
uswiadomita sobie nagle, w jaki sposob przyjacidtka dostata sig¢ dzi§ do mieszkania. W tej chwili byta jednak
zmeczona. Jej miednica pulsowata bélem, przypominajac o wezorajszym dniu.

Zadzwonit telefon 1 podniosta stuchawke.

— Jak si¢ czujesz? — zapytal lekarz.

— Dobrze - odparta. — Wtasnie znowu zaczgto mnie

bole¢, ale nie krwawig az tak, jak si¢ spodziewatam.

Przybrat rzeczowy ton.

— Bedziesz troche krwawic, nie bgj si¢ jednak 1 nadal bierz aspiryng, by u§mierzy¢ bol. Zostan w 16zku, jesli
mozesz. Jezeli potrzebujesz kogos, zeby si¢ toba zajal, przysle ci wykwalifikowana pielggniarke.

— Nie trzeba. Jest tutaj moja przyjaciotka.

— To dobrze. Zajrzg do ciebie po potudniu wracajac ze N/pitala.

— Dzigkuje.

Po chwili otworzyty si¢ drzwi.

— Wszystko w porzadku? — zapytala Angela.

— Tak. Dzwonit m¢j lekarz. Wpadnie tu po potudniu.

— Czy mogg cos$ dla ciebie zrobic?

— Nie, dzigki. Kazal mi leze¢ w t6zku 1 odpoczywacé. — ()parta si¢ o poduszki. — Chyba sprobuj¢ zasnac.
Utkwita wzrok w zamknigtych drzwiach. Zastanawiala sie, ktore uczucie jest silniejsze — potrzeba kogos czy
pragnienie bycia potrzebnym. Nie znata odpowiedzi. Prawdopodobnie nigdy jej nie pozna.



Nagle przypomniata sobie, co przed wielu laty powiedziat jej Fred.

— Jestesmy dla siebie dobrzy, kochanie, bo potrzebujemy si¢ nawzajem.

Zgodzita sie z nim. Zadne z nich nie wiedzialo jednak, jakie naprawde sa te potrzeby. I w koficu si¢ okazato, Ze swoje
musi zaspokaja¢ sama.

Rozpzi4t 2

Stukanie w klawisze ustato. Siedziala przy matym stoliku, patrzac na stowa na papierze, wciaz rozbrzmiewajace w
jej gtowie.

,Kocham cig. Nie kocham ci¢. Skad do diabta mam wiedzie¢, co czuje?"

Wstata z krzesta 1 podeszta do okna. Ulica byla ciemna 1 pusta, nie liczac cigzaréwki, ktora zabierata Smieci z
restauracji naprzeciwko. Zegar pokazywat wpot do trzeciej rano. Wrdcita do stolika i1 zaciagnawszy si¢ gteboko
papierosem zgasita go w popielniczce pelnej potamanych niedopatkow. Na stojaco uderzajac w klawisze, napisata
ostatnie stowo: KURTYNA.

Niemal ze zto$cia wyszarpneta kartke z maszyny i potozyta ja na innych starannie przepisanych stronicach. Sztuka
byla skonczona.

Chwilowy gniew minat, czuta teraz wyczerpanie 1 pustke. Jutro, z problemami, ktérych rozwigzanie odktadata z dnia
na dzien, zajgta pisaniem, zamajaczyto przed nia groznie. Jutro bedzie musiata pomysle¢ o pieniadzach, o zaptaceniu
rachunkow. Jutro bedzie musiata wyjs¢ z czterech $cian, wroci¢ do $wiata ludzi, na targowisko, na ktorym osadza jej
dzieto.

Czutla, ze wzbiera w niej lgk 1 zaczyna drze¢. Czego sig boisz, JeriLee? — zapytata sama siebie. Nie zrobitas nic
ztego. Pracowatas. Miatas powdd, zeby nie opuszczaé kokonu.

Drzenie rak byto jednak tak silne, ze nie mogta go



opanowac. Poszta do tazienki, wyjeta z apteczki fiolke valium i potkneta dziesigciomiligramowa niebieska kapsuike,
popijajac ja woda.

Spojrzata na zegar. Druga trzydziesci pi¢é. Fred wréci dopiero za pottorej godziny. W barze przy Zachodniej
Czterdziestej Dziewiatej Ulicy miat wystep, ktory potrwa do trzeciej. Przestato ja $ciska¢ w dotku. Zaczynata czué
si¢ lepiej. Odzyskata pewnos¢ siebie.

Zrobita to. Skonczyla sztuke. Od jutra bedzie mogta zy¢ dalej. Nie ma si¢ czego ba¢. Z wyjatkiem tego, co jest w nigj
same;j.

Po pierwsze musi zanie$¢ sztuke Fannonowi. Obiecal, ze ja wystawi. Po drugie — i8¢ do salonu pigknosci. Nie,
najpierw péjdzie do salonu picknosci, a potem do Fannona. Chciata wyglada¢ jak najlepiej, gdy si¢ pojawi w jego
biurze.

Zaczgla rozdziela¢ oryginat i kopie. Po kilku minutach wszystko byto starannie utozone, kazdy egzemplarz w
osobnej teczce. Niezle jej to wyszto. Zawodowa maszynistka nie spisalaby si¢ lepiej, a za pig¢ kopii braty ponad sto
dolaroéw. Szybko wepchnela teczki na potke 1 przykrywszy maszyng, schowata ja do szafy. Pokd) wydat jej sig
dziwnie pusty. Po raz pierwszy od szesciu miesigcy maszyna do pisania nie stanowita gtdownego elementu jego
wyposazenia.

Ogarngto ja podniecenie. Byta to wazna chwila. Czas, aby §wigtowac. Noc na szampana 1 kawior. Otworzyla barek:
chablis Galio 1 orzeszki ziemne. To tez nie bylo takie najgorsze.

Wlozywszy butelkg wina do zamrazalnika, nakryta obrusem niewielki stolik, postawita na nim dwie §wiece 1
wsypata orzeszki do szklanej miseczki. Pospiesznie doprowadzita pokdj do porzadku, oprézniajac nawet kosz na
papiery z wyrzuconych stron. Po catej pracy nie zostato ani §ladu. Zapalita $wiece, wytaczyta swiatto i cofn¢la sig,
aby oceni¢ efekt. Wnetrze pograzylto si¢ w cieptej, zottej, migotliwej poswiacie.

Zadowolona, poszta do tazienki i zdjeta dzinsy i1 koszule. Miala jeszcze czas, aby wziaé prysznic i utozy¢ wiosy,
zanim Fred wrdci do domu. Byta to przeciez wyjatkowa noc i chciata wyglada¢ wyjatkowo.



Pomimo wysitkow urzadzen klimatyzacyjnych powietrze byto przesiaknigte zapachem papierosow, piwa i potu.
Fred spojrzat na zegarek. Za kwadrans trzecia. Jeszcze tylko pigtnascie minut. Spuscit wzrok na klawisze pianina.
Nie byt w nastroju do grania i1 $piewania. Nikt go nie stuchat, a zreszta w tym hatasie i tak nic nie mogli ustyszec.
Ze swojego podwyzszenia w glebi sali popatrzyt w strong baru. Barmanki krzataly si¢ pospiesznie. Byta to dobra
noc. Mniej wigcej potowa mezczyzn nosita mundury. Teraz rozumiat, dlaczego wiasciciele lokali rozrywkowych tak
uparcie walczyli przeciwko wprowadzeniu przepisoOw zabraniajacych wstepu zotnierzom. Bez nich interes nie szedt.
— Fred.

Odwrdcit si¢ 1 zobaczyl, ze stoi za nim Licia. Byla to postawna dziewczyna o skorze koloru miodu, w 1$niacej peruce
a la Nancy Wilson, nieoficjalnie gléwna barmanka. Jej tagodny wyglad skrywal wewnetrzna twardo$¢. Nikt si¢ z nia
nie spoufalat, ani dziewczgta, ani klienci. Rozmawiata z nimi 1 pifa, ale gdy lokal zamykano, wychodzita sama.

— Masz zapotrzebowanie na pianistg? — zapytat, biorac pierwszy akord.

Tak. Szef chce, zeby$ zostat do czwarte;.

— Cholera — odparl, nie przerywajac piosenki. — Jestem wykonczony. Siedz¢ tu bitych pig¢ godzin.

— Za t¢ dodatkowa zaptaci ci podwojnie — odrzekta. Byto to dziesi¢¢ dolarow. Za pie¢ godzin pracy dostawat
dwadziescia pigc.

— Dlaczego nagle zrobit sig taki hojny?

— Spojrz na ten thum — wyjasnita Licia. — Szef wie, ze kiedy zobacza, jak wstajesz od pianina, pomysla, ze
zamykamy i1 zaczna wychodzi¢.

Fred zastanawiat sig, czy JeriLee na niego czeka. Najprawdopodobniej poszia juz spac.

— Zgoda — powiedzial.

Dziesig¢ dolarow ekstra brzmiato niezle. Byt to jego pierwszy wystep od ponad trzech tygodni.



JeriLee spojrzata na zegar. Wpo6t do czwartej. Fred powinien juz by¢ w domu. Znow ogarnglo ja napigcie.

To ghupie. Bedzie musiata wzia¢ si¢ w gars¢. Nie ma si¢ czym denerwowac. Skonczyta sztuke.

Skret dobrze by jej zrobit. Z szuflady nocnego stolika w sypialni wyjeta plastikowa torebke z trawa. Lubili sobie
zapali¢, zanim zaczgli si¢ kocha¢. Po kilku machach wszystko byto tatwe.

Siedzac na kanapie, skupita cala uwage na skreceniu papierosa. Przynajmniej miata jakies zajgcie. Starannie polizata
bibulke 1 popatrzyla na swoje dzieto. Skret byt rowny 1 zgrabny, ze $cisto zwinigtymi koncami. Potarta zapatke 1
zapalila go.

Zaciagngla sig gleboko 1 zatrzymata dym w ptucach. W jego piekacej stodyczy bylo cos uspokajajacego. Zaciagneta
si¢ ponownie 1 napigcie zaczeto ustgpowac. Tak juz lepiej. Znoéw spojrzata na zegar. Za pigtnascie czwarta. Nie tak
Zle.

Nagle poczula pragnienie 1 sucho$¢ w ustach. Trawa zawsze tak na nig dziatala. Wyjeta wino z lodowki 1 nalata sobie
kieliszek. Zaczynala mie€ lekki odjazd. Fred si¢ zdziwi, kiedy przyjdzie 1 zobaczy ja w takim stanie.

Zwykle albo spata niespokojnym snem, albo garbita si¢ nad maszyna. Nie mogto mu si¢ to podobac, ale poskarzyl si¢
tylko raz.

— Kochanie, wyglada na to, ze nie umiesz si¢ juz bawi¢. Nie mozesz stale zy¢ w takim napigciu.

Byt to zty dzien.

— Co ty mozesz o tym do cholery wiedzie¢? — krzykneta. — Masz wystep albo nie masz wystgpu, nie musisz
wydobywac¢ z siebie czegos, o czym nawet nie wiesz, czy jest cos warte, czy jest dobre czy zte. Jesli masz prace,
wychodzisz. Jesli nie masz, siedzisz tutaj, pijesz piwo, palisz trawe 1 gapisz si¢ na mnie dzien 1 noc. Pieprze to. Nic
ci¢ nie obchodzi.

Przygladat si¢ jej przez moment, a potem poszedt do tazienki 1 zamknat za soba drzwi. Po chwili ustyszata szum
prysznica. Zanim wyszedl, zto$¢ jej mineta 1 zdj¢la ja skrucha.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie chcialam na ciebie

krzyczec.

Skinat glowa, bez stowa zniknal w sypialni 1 wrocit z gotowym skrgtem. Zapalit go 1 podat je;j.



— Poczujesz si¢ lepiej — stwierdzil. — Kiedy skonczysz sztuke.

Wigce skonczyla sztukg 1 czuta sig lepiej. Zaciagneta sig 1 splukala dym winem. Po raz pierwszy od dlugiego czasu
czula si¢ dobrze i swobodnie. Wzbierato w niej goraco 1 dotkneta sig, podniecona. Byta mokra. Nie zdarzyto si¢ to od
dawna. Boze, alez ma chcice. Z niecierpliwos$cia wygladata powrotu Freda. Nie wiedzial, ze czeka go najbardzie;j
szalenczy seks, jaki kiedykolwiek przezywat.

Rozpziat 3

czwartej lokal zamknigto. Nie mingto dziesig¢ minut i wyszli juz wszyscy goscie oraz wigkszos¢ personelu. Barmani
nie bawili si¢ w uprzejmosci. Jezeli jaki$ klient marudzit nad swoim drinkiem, jego kieliszek znikat nagle z baru.
Fred ze znuzeniem zebral nuty, wtozyl je do skorzanej teczki 1 podszedt do kasy, aby odebra¢ wyptate. Barman stat
do mego tylem, liczac utarg. Fred czekat cierpliwie, az skonczy. Dobrze wiedzial, ze nie nalezy mu przerywac.
Nagle wyrosta przy nim Licia.

Szef chce ci postawi¢ drinka — oznajmita.

— Bourbon z woda — odparl Fred z wdzigcznoscia.

— Jack Daniel's z woda — zawolata. — Whisky w barze to szczyny. Rozcienczaja ja pot na pot.

— Dzigki.

Barman postawit przed nim szklaneczke 1 wrocit do kasy. Zdrowko — powiedziat Fred, pociagajac tyk. Podobasz si¢
szefowi — stwierdzita Licia. — MoOwi, Ze znasz si¢ na rzeczy.

— Podzigkuj mu ode mnie — odpart.

Uptyneto wiele czasu odkad kto§ powiedziat mu co$ mitego o jego muzyce.

Jakie masz plany? — zapytata nicoczekiwanie.

— O co ci chodzi?



— O prace — wyjasnita.

— Znalez¢ nastgpna chatture.

— Nie pracujesz w ciagu dnia?

— Nie. Mam tylko moja muzyke. Nic innego nie umiem.

— Jak spedzasz czas?

— Szukajac chattur — odrzekt. — Pracujg tez nad paroma kawatkami.

— Piszesz piosenki? Skinal gtowa.

— Jest tylko jeden kiopot. Nikt ich nie chce stucha¢. Wytwoérnie ptytowe sa zapchane wielkimi nazwiskami 1 inte-
resuje je wytacznie rock. Wetknij gitarg jakiemus$ brodatemu szczeniakowi ubranemu w hipisowskie ciuchy, a beda
si¢ zabija¢ o to, zeby podpisac¢ z nim kontrakt.

— Moze szef moglby ci pomoc — powiedziata. — Ma kontakty w paru firmach muzycznych.

— Bylbym mu bardzo zobowiazany.

— Pozwol, ze z nim porozmawiam.

Przygladat sig, jak idzie na zaplecze 1 znika w biurze usytuowanym mig¢dzy me¢ska 1 damska toaleta. Byt pewien, ze
nic z tego nie wyjdzie, czul jednak wdzigcznos¢ za okazane zainteresowanie. Z JeriLee nigdy nie poruszali tematu
jego pisania. Zbyt pochtaniata ja wlasna praca. Nie miata glowy do niczego innego.

Po powrocie Licia oznajmita:

— Kazal mi powiedzie¢, ze ma u siebie pianino. Jesli chcesz do niego wpas¢, postucha twoich piosenek.

— O tej porze? — zdziwil sig. — Juz po czwarte;j.

— Szef to nocny marek — wyjasnita. — Dla niego jest teraz popotudnie. Wstaje z 16zka dopiero o siddme;j
wieczorem.

Fred namyslat si¢ chwilg. JeriLee na pewno juz $pi. Nie spodziewat si¢ niczego, ale zawsze byla to jakas$ szansa.
— Zgoda — odpart.

— Daj Fredowi trzydziesci pig¢ dolar6w — polecita Licia. Barman szybko odliczyt pieniadze. Fred wsunal je do
Kieszeni.

— Dzigki — mruknat.

— Wigce chodZzmy — ponaglita go. — Szef powiedziat, zebym ci¢ do niego zawiozla. Zaparkowatam samochod w
garazu Radio City.



Byt to srebrny Cadillac kabriolet, z czarna skorzang tapicerka i czarnym dachem. Fred opadt na siedzenie obok Licii
1 glgboko wciagnal powietrze. Zawsze podniecaty go dwie rzeczy: nowy samochod 1 nowa cipka. Nie wiedzie¢
czemu, kojarzyly mu si¢ ze soba, a ten samochdd pachniat nowoscia.

Gdy wjechali w Czterdziesta Dziewiata ulice, Licia wlaczyta magnetofon. Nat King Cole $piewat ,,Too young",
jeden ze swoich najwigkszych przebojow.

— Juz nigdy nie bedzie drugiego takiego jak King — zauwazyt Fred.

— King nie zyje — odparta spokojnie Licia. Wprawnie skrgcita w Avenue of the Americas, zmierzajac

w strong centrum. Miata szcze$cie na §wiattach 1, nim Fred si¢ obejrzal, byli w Central Parku.

— tadny w6z — pochwalil.

Lubig go — odrzekla bezbarwnym glosem. Wyjechali z Parku przy skrzyzowaniu Siedemdziesiatej Drugiej z Piata 1
dotarli do York Avenue. Skrecita przy jednym z nowych naroznych budynkow i zjechata rampa do garazu.
Zatrzymawszy samochdd wysiadla, nie czekajac na parkingowego.

— Winda jest tutaj — oznajmita.

Windziarz najwyrazniej znat Licig. Pozdrowit ja, podnoszac reke do czota.

— Dzien dobry — powiedziat.

— Dzief dobry — odparta.

Wiedzial, dokad jada. Zatrzymat windg na siedemnastym pigtrze, chociaz Licia nie odezwata si¢ ani stowem. Fred
poszedt za niag wytozonym dywanem korytarzem. Musiata by¢ blisko z szefem. Nie zaanonsowano jej, co zwykle
robiono w tego typu domach. Przygladat sig, jak przystaje pod drzwiami i wyjmuje z torebki klucze. Pokiwat glowa.
Tak. Byta blisko z szefem. Naprawdg blisko. Miata nawet wlasny klucz.

W mieszkaniu pality si¢ §wiatla. Wprowadzita go przez duzy przedpokoéj do jeszcze wigkszego salonu. Z okien
rozposcierat si¢ widok na East River, Triborough Bridge oraz Queenboro Bridge przy Pigédziesiatej Dziewiatej
Ulicy. W naroznej wnece stal maty, biaty fortepian. Fred zastygl w niemym zachwycie. Cos takiego widziat dotad
tylko w Kinie.



— Szef ma niezte mieszkanko — powiedziat. Zerkneta na niego, ale nie zareagowata na t¢ uwagg.

— Jack Daniel's z woda? — zapytala.

Skinat gtowa. Nalata mu drinka i czekata, az sprébuje.

— W porzadku?

— Tak — odrzekt i odwrocit sig, ustyszawszy kroki. Do pokoju weszta biata dziewczyna z dlugimi, brazowymi
wlosami 1 niebieskimi oczyma, ubrana w biaty szlafrok.

— Spatam — powiedziata do Licii. — Ale ustyszatam glosy.

— Przykro mi, Ze cig obudzili§my, kochanie, Fred przyszedt, zeby dla nas zagra¢. — Zwrdcila si¢ do chtopaka. Fred,
to jest Sam. Zdrobnienie od Samanty. Sam, to Fred... — spojrzata na niego pytajaco.

— Lafayette — podpowiedziat pospiesznie.

— Fred Lafayette — powtorzyta. Dziewczyna wyciagneta reke.

— Mito mi cig poznac.

— Mnie rowniez — odpart. Jej dton byla chtodna w dotyku. Odwrocit si¢ do Licii. — Gdzie szef? Mogg zaczac,
kiedy tylko bedzie gotowy.

Licia patrzyta na niego spokojnie.

— Mozesz zaczynac.

Utkwil w niej wzrok. Nagle wszystko stato si¢ jasne. Gral w tym barze co najmniej cztery razy i nigdy nie widziat
szefa.

— Toty?

W jego glosie zadzwigczata nuta zdziwienia. Licia skingta gtowa. Odstawit szklankg na stoliczek do kawy.

— Chyba lepiej bedzie, jesli sobie pojde — stwierdzit. — Nie lubig, jak si¢ mnie nabiera.

— Nikt cig¢ nie nabiera — odparta spokojnie. — Powiedziates, ze ludzie nie chca stucha¢ twojej muzyki. Wige ja
postucham. Jesli dojde do wniosku, ze jest tego warta.

Spojrzal jej w oczy.

— Czgsto to robisz?

— Pierwszy raz.

— Dlaczego wybrata§ mnie?

— Uczytam si¢ muzyki w college'u — wyjasnita. Niestety nie mam talentu. Moge pozorowac, ze go mam, ale



to nieprawda. Kiedy jednak co$ jest naprawdg dobre, potrafi¢ si¢ na tym poznaé. Styszatam ci¢ w barze. Masz wlasny
styl. Piosenki, ktore $piewasz, brzmia tak, jakbys je sam napisat. Milczat przez chwile.

— Prowadzisz Green Bar?

— Jestem wtascicielka — odparla z prostota. — A gdyby ci si¢ przypadkiem wydawato, ze interesuje mnie twoj
gruby, czarny kutas, wybij to sobie z glowy. Jestem, jaka jestem i dobrze mi z tym. Po prostu podoba mi si¢ twoja
muzyka, 1 jezeli masz w sobie to, co mysle, mozemy na tym zarobi¢ pare dolaréw.

Popatrzyt najpierw na nia, potem na dziewczyne 1 uswiadomit sobie, ze tego wieczoru wszystko dociera do niego
bardzo powoli.

— Co bys chciata ustysze¢? — zapytal. — Szybkie, wolne, balladg, pop, country czy bluesa?

— Zagraj to, co ci przychodzi do glowy.

— Wracam do t6zka — odezwata si¢ nagle Sam.

— W porzadku, kochanie — odpowiedziata Licia. Dziewczyna wyszta z pokoju nie méwiac im dobranoc.

— Moze wolisz, zebym przyszedt jutro? — zapytat Fred.

— Nie ma powodu. Przywioztam ci¢ tutaj, zebys grat. Wiec graj.

Podeszta z nim do fortepianu. Usmiechnat sig, dajac wyraz wezbranym uczuciom. Od tak dawna nie grat wlasnej
muzyki.

Zaspiewatl nie wigcej niz osiem taktow, kiedy Licia zorientowata sig, ze przeczucie jej nie zawiodto. To byta magia.
Czysta magia.

Rozpziat 4
JeriLee usneta na kanapie, ale zgrzyt klucza w zamku obudzit ja natychmiast. Zalany stoncem pokdj wirowat, a w
skroniach jej szumialo.



Spojrzata na pusta butelke, stojaca miedzy dwiema wypalonymi Swiecami. Nie mogla uwierzy¢, ze sama cala
wypita.

Fred zatrzymat si¢ w otwartych drzwiach, zdziwiony widokiem JeriLee na kanapie.

— Myslatem, zZe si¢ polozyla§ — odezwalt sig.

— Staratam si¢ doczeka¢ twojego powrotu, ale usnetam. Ktéra godzina?

— Prawie dziewiata — odpart. Zauwazyt butelke po winie i §wiece. — Swigtowatas. Co to za okazja?

— Skonczytam sztuke.

Milczat przez chwilg, a potem si¢ uSmiechnatl.

— Gratulacje, kochanie. Rzeczywiscie warto to uczci¢. -,— Nie uprzedzite§ mnie, Ze nie wrocisz na noc.

Nie chciala, zeby brzmialo to jak wyrzut, ale tak wlasnie wyszlo.

— Sam si¢ tego nie spodziewalem.

— Mogtes$ zadzwonic.

— Myslatem, ze juz $pisz. Pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

— Ja tez mam dobra wiadomos¢. Poczuta w jego oddechu zapach whisky.

— Pites.

— Trochg — przyznat.

— Co to za wiadomos$¢?

— Przestuchata mnie kobieta, ktora jest wlascicielka Green Baru. Pomoze mi znalez¢ firme ptytowa 1 wydawce dla
moich piosenek.

— Jakich piosenek?

— Mam par¢ kawatkow, ktore gryzmole od lat — wyjasnit.

— Nigdy mi o tym nie méowiles.

— Nigdy nie pytalas. Poza tym zawsze miata$ tyle na gtowie, a i tak nic si¢ nie dziatlo. W kazdym razie do wczoraj.
Poczuta uktucie zazdrosci.

— Kobieta jest wtascicielka Green Baru? Skinal glowa.

— Zostales$ tam 1 grate$ dla niej?

— Nie. Zabrata mnie do siebie. Ma w mieszkaniu fortepian.

— Ach tak.

Podniosta sig. Czuta kwasny smak w ustach. Nieoczekiwanie



ogarneto ja przygnebienie. Wywotane skonczeniem sztuki podniecenie znikngto.

— Umyje zeby 1 potozg si¢ do t6zka. Odprowadzit ja do drzwi tazienki.

— To nie to, co myslisz. Popatrzyla na jego odbicie w lustrze.

— Skad wiesz, co mysle?

— Nic migdzy nami nie zaszlo.

— Jasne — odparta ironicznie. — Spe¢dzite§ w jej mieszkaniu sze§¢ godzin po prostu grajac na fortepianie.
Starannie wycisngta paste z tuby.

— Nie musisz ktama¢. Nie jeste§ mi winien zadnych wyja$nien.

— Nie klamig.

— Nie mam ochoty o tym rozmawia¢ — ucigla i zaczeta czyscic sobie zgby.

— Co teraz zrobisz? — zapytat, gdy wrocita do sypialni.

— Zaniose sztuke Fannonowi.

Weszla do t6zka, siggneta po budzik i nastawila go na potudnie.

— Ale najpierw chce wpas¢ do salonu pigknosci, zeby zrobi¢ cos z wlosami.

— Mnie si¢ podobaja.

— A mnie nie. Nie obcinatam ich od miesigcy. — Oparta si¢ o poduszki. — Muszg sig trochg przespac.
Wyszedt z pokoju, zamykajac za soba drzwi. W sypialni o szczelnie zaciagnigtych zastonach nagle zrobito si¢
ciemno. Lezata w t6zku, wbiwszy wzrok w §ciang. Nie podobalo jej si¢ wtasne zachowanie, ale nic nie mogta na to
poradzi¢. Fred nie zdawat sobie sprawy, w jakim zyje napigciu, jak wazne jest dla niej pisanie. Nigdy nie
zainteresowat si¢ nim na tyle, zeby chociaz co$ przeczyta¢. Miata wrazenie, ze dla Freda jej praca jest wylacznie jej
sprawa. Laczyt ich tylko seks.

Budzik wyrwat JeriLee z glebokiego snu, wstrzasajac kazdym jej nerwem. Wytaczyta go po omacku i zaswiecita
nocng lampke. Zapalita papierosa i zaciagneta si¢ kilka razy. Byta juz spokojniejsza, kiedy zadzwonit telefon.



W stuchawce odezwat si¢ kobiecy gtos.

— Czy moge mowic z Fredem?

— Chwileczke.

Fred spat na kanapie. Dotkngta jego ramienia.

— Telefon do ciebie — powiedziala.

— Kto to?

— Nie pytatam.

Podnidst stuchawke aparatu stojacego obok kanapy. Wrocita do sypialni, zamkneta za soba drzwi i1 odtozyta
stuchawke drugiego telefonu. Przejrzata si¢ w wiszacym w tazience lustrze i nie spodobato jej sig to, co zobaczyla.
Miata blada twarz, a wokot ust 1 oczu zmarszczki, ktorych dotad nie zauwazyta.

Pomyslata o brzmieniu glosu kobiety. Kimkolwiek jest, bez watpienia potrafi nad soba panowac. Byta ciekawa, jak
ona wyglada 1 ile ma lat, ale zwalczyta odruch, zeby podstucha¢ rozmowg.

Co sig z nig dzieje? Nigdy przedtem nie myslata w ten sposob, nigdy si¢ tak nie zachowywata. Nie mieli z Fredem
wobec siebie zobowiazan, nie byla jego wlasnoscia, ani on nie byt jej wlasnoscia. Byli ze soba, poniewaz tego
chcieli. Gdyby ktores z nich zapragnglo odejs¢, mogto to zrobi¢ w kazdej chwili. Gniezdzili si¢ jednak razem w tym
mieszkaniu od szeSciu miesigey 1 taka blisko$¢ wyprawia czasem z cztowiekiem dziwne rzeczy.

Zatowala, Ze odebrala telefon. Ale Fred nie podnidstby stuchawki. Nigdy tego nie robit — ze wzgledu na jej matke.
Gdy matka odkryta, Zze mieszkaja razem, bardzo si¢ rozgniewata. Nigdy nie pochwalala stylu zycia corki, a zwiazek
z czarnym oznaczat dla niej przekroczenie wszelkich granic 1 bynajmniej nie kryta si¢ ze swoim zdaniem. Nie miata
zadnych watpliwosci co do tego, ze Fred zrujnowat JeriLee zycie.

Grozita nawet w pewnym momencie, ze ubezwlasnowolni corke, dopoki ta nie zwrocita jej uwagi, ze nie ma juz nad
nig wladzy. Woweczas ich kontakty si¢ urwaly. Mingty cztery miesiace, odkad JeriLee widziata matke i cale tygodnie,
odkad rozmawiaty ze soba przez telefon.

Moze powinna i8¢ do psychoanalityka, ale gdyby go nawet znalazta, nie miataby czym mu zaptaci¢.



Przeszukata apteczke. Prochy byly tansze od psychiatry. Wyjeta fiolke quaalude. Tego wtasnie potrzebowala.
Librium ja rozluzniato, valium pomagato spac¢, a quaalude miato dziatanie podwodjne. Jednoczesnie uspokajato ja i
poprawiato samopoczucie. Polkneta pigutke i weszta pod prysznic, odkrgcajac kurek od zimnej wody do samego
konca.

Owinawszy si¢ recznikiem kapielowym usiadta na brzegu t6zka 1 wykrecita numer biura Fannona.

Adolf Fannon Productions — oznajmita jakas kobieta.

— Prosze¢ z panem Fannonem. Mowi JeriLee Randall.

— Chwileczke.

Nagle serce zaczgto jej bi¢ jak miotem. Minat ponad rok. Zastanawiata sig, czy bedzie pamigtat ja i swoja obietniceg.
Najpierw ustyszata trzask, a potem jego glos.

— JeriLee. Jak mito, ze si¢ odezwalas. Przybrata lekki, niedbaty ton.

— To mnie jest mito ci¢ stysze¢, Adolfie.

— Zbyt dlugo z tym zwlekatas — zauwazyl serdecznie, po czym zapytat rzeczowo: — Skonczytas sztuke?
Tk odparta, oddychajac z ulga. Pamigtal.

— Kiedy ja dostang?

— Moge ci podrzuci¢ egzemplarz do biura, kiedy tylko sobie zyczysz.

Starzy przyjaciele nie zatatwiaja interesow w taki sposob. Pojdziemy na kolacje. Najpierw porozmawiamy o sztuce,
a potem zabiorg ja do domu 1 przeczytam.

Usmiechnela si¢ do siebie. Wiedziata, ze zanim Fannon spojrzy na sztuke, przeczyta ja caty personel, ale 1 tak ten
sposoOb zatatwienia sprawy byl przyjemniejszy niz zostawienie egzemplarza w biurze.

— To mi odpowiada — stwierdzita. — Kiedy si¢ spotkamy?

— Moze dzi$ wieczorem? — zaproponowat. — Jeste§ wolna?

— Moge by¢.

— Swietnie. O 6smej trzydziesci u Sardiego. Spektakle juz si¢ pozaczynaja, wigc nie powinno by¢ ttoku i bedziemy
mogli porozmawia¢ swobodnie.

— O 6smej trzydziesci — powtorzyta. — Przyjde na pewno.



Dopiero gdy odtozyta stuchawke, zdata sobie sprawe z tego, jak bardzo byta zdenerwowana. Znowu trzesty jej sig
rece. Przed pojsciem na kolacje bedzie potrzebowata jeszcze jednego quaalude. To bardzo wazne, zeby si¢ trzymata.

Rozpzi4at 5

Kiedy po kolacji dotarta do domu, mieszkanie byto puste. Dochodzita jedenasta. Lezaca na stole kartka zawierata
krétka 1 zwiezta wiadomosé: ,,Poszedtem na spotkanie. Wroce koto potnocy."

Poczuta przyptyw rozdraznienia. Wyszta dopiero o 6smej i Fred nie wspominat o zadnym spotkaniu. Zgniotta kartke
1 wyrzucita ja do kosza. Zniecierpliwiona poszta do sypialni i przebrata si¢ w dzinsy i bluzkg. Teraz, kiedy skonczyta
sztuke, czuta si¢ w mieszkaniu jak w klatce.

Powedrowata bez celu do salonu, potem weszta do kuchni 1 nalata sobie kieliszek biatego wina. Powinna zacza¢
mysle¢ o znalezieniu jakiego$ zajgcia.

— Bedg chyba musiata wréci¢ do pracy — powiedziata Fannonowi, gdy zapytat o jej plany. — Miatbys cos dla mnie
w swoich przedstawieniach?

— Raczej nie. To niedobry sezon. Tego lata nie mam zadnych sztuk w trasie.

— Wigc muszg si¢ sama rozejrze¢ — stwierdzita.

— Kto jest teraz twoim agentem?

— Nie mam agenta — wyjasnita pospiesznie. — Kiedy pracowatam nad sztuka, trochg¢ zaniedbatam wszystko inne.
Popatrzyt na nig bez stowa. Zdawatla sobie sprawe, ze wie, co si¢ stato.

— Teraz, gdy skonczytam, pomyslatam, ze mogtabym pdj$¢ do Williama Morrisa.

— Jesli to co$ da, mozesz powiedzieé, ze jestem zainteresowany twoja sztuka.



Spojrzata na niego z wdzigcznoscia.

— Dzigkuje, Adolfie — odrzekta.

— Jezeli tylko bedg ci mogt w czym$ pomoc — ciagnat, przesuwajac dton po jej udzie — po prostu zadzwon.

— Dobrze — odparta.

Pod restauracja wsadzit ja do taksowki. Kiedy samochod skrecit w Broadway, poprosita kierowce, aby zatrzymat si¢
przy Czterdziestej Drugiej Ulicy. Dalej pojechata metrem. Taksowki byty teraz dla niej zbyt drogie.

To dziwne, jak wszystko si¢ zmienito. Przez dlugi czas poruszata si¢ po miescie wytacznie taksowkami. Teraz
wydawato sig jej, ze bylo to tak dawno. Réwniez u Sardiego bylo inacze;.

Kiedy wchodzita do restauracji przed rokiem, miata wrazenie, ze wszyscy ja znaja. Tym razem szef sali patrzyt na
nig obojetnie, mimo ze poprosita o wskazanie stolika Fannona. Zastanawiata sig, czy az tak bardzo si¢ zmienita.

— Pani Thornton, oczywiscie — odpart z zawodowym usmiechem, gdy Fannon zapytat go, czy pamigta panng
Randall. — Wydawato mi sig, ze to pani, ale zmienila pani uczesanie, wigc nie bylem pewien. Witamy po powrocie.
Po powrocie? A gdzie niby byta? Za krggiem polarnym?

— Milo jest wroci¢ — odrzekta, cho¢ na dzwigk tych stow ogarnat ja niesmak.

Podobnie byto z ludzmi, ktorzy zatrzymywali si¢ przy ich stoliku, aby porozmawia¢ z Fannonem. Wszystkim
musiala zosta¢ przedstawiona, a wyraz ich twarzy wskazywal, ze jej nazwisko nic im nie mowi. Broadway ma krotka
pamigc¢, to jedno byto pewne.

Prawie skonczyta wino, kiedy zadzwonit telefon. Fred sprawiat wrazenie rozradowanego.

— Jak sig udata kolacja? — zapytat.

— Swietnie — odparta. Poznata, ze pit.

— Wystawi sztuke?

— Jeszcze nie wiem. Musi ja najpierw przeczytac.

— Mamy tu uroczysto$¢ — ciagnat. — Wtasnie podpisaliSmy umowe i Licia otworzyta butelke prawdziwego
szampana. Wskocz w taksowke 1 przyjedz.

— Chyba nie powinnam — odrzekta z wahaniem. — Juz p6zno.



— Daj spokoj — nalegat. — Jest tu tylko Licia, jej adwokat i ja. — Ustyszata w tle inny gtos. — Zmiana planow,
kochanie. — Rozesmiat sig. — Zaczekaj, przyjedziemy po ciebie. Pojdziemy si¢ gdzie$ zabawic.

Moze i dobrze, pomyslata, gdy si¢ roztaczyt. Bez pracy mieszkanie byto przygnebiajace.

U Arthura panowat ttok. Muzyka dudnita w glo$nikach nad ich glowami i musieli niemal krzycze¢, zeby si¢
nawzajem stysze¢. Kiedy przyjechali, pod klubem stata dluga kolejka, ale Licia bez wahania wysiadta z samochodu,
zostawiajac jego zaparkowanie portierowi. Jak gdyby za dotknig¢ciem czarodziejskiej r6zdzki drzwi si¢ otworzyly 1
znalazt si¢ dla nich dobry stolik. Wydawato sig, Zze dziewczyna zna w dyskotece wszystkich.

Dopiero gdy wysiedli, JeriLee zorientowata sig, jaka Licia jest wysoka — ma co najmniej pig¢ stop 1 dziesig€ sali,
zgadywata. Bylo w niej co$ posagowego, opanowanie i sita, objawiajace si¢ w ruchach i sposobie chodzenia. W
poréwnaniu z nig druga dziewczyna, Sam, ze swoja samolubna, nadasana mina, sprawiata wrazenie osoby stabe;.
Marc, adwokat, byt mtodym mezczyzna o przebiegtej zydowskiej twarzy, ktora od pierwszej chwili budzita
nieufnosc.

Gdy tylko dotarli do stolika i kelnerka przyjgta zamdwienie, adwokat 1 Sam poszli tanczy¢. Po chwili znikngli w
thumie na parkiecie.

Siedzacy migdzy Licia 1 JeriLee Fred usmiechnat sie.

— Na pewno si¢ polubicie — stwierdzit. — Obie jestescie bardzo niezalezne.

Napotkawszy wzrok Licii, JeriLee miala wrazenie, ze juz Mig znaja. Nawiazalo si¢ miedzy nimi porozumienie, ktore
nie wymaga stow. Poczula, Ze si¢ rumieni.

Licia usmiechneta sie.

— Jestem o tym przekonana — odrzekta lekkim tonem.

— Tak — zgodzita si¢ JeriLee.

Kiedy kelnerka przyniosta im drinki, Licia podniosta (twoja szklanke soku pomaranczowego. ..... Za naszego
muzyka.



Gdy si¢ stukneli, Fred wybuchnat $miechem.

— Mam nadzieje, ze zadna z was si¢ nie rozczaruje — powiedziat.

— Nie sadz¢ — odparta Licia, patrzac na JeriLee. Ta znow poczuta, ze si¢ rumieni.

— Na pewno nie — dodata.

— Moze zatanczycie — podsuneta Licia. — Mna si¢ nie przejmujcie. Dobrze mi tutaj.

Fred spojrzat na JeriLee.

— Co ty na to, kochanie?

Skingta gtowa 1 wstata. Parkiet byt zattoczony. Po chwili poddata si¢ pulsujacemu rytmowi. Uwielbiata tanczy¢,
zwlaszcza rocka. Byl w nim jaki$ ekshibicjonizm, ktory ja pociagal. Ten rodzaj tanca wydawatl si¢ by¢ stworzony
specjalnie dla niej.

Fred pochylit sig jej do ucha.

— Co sadzisz o Licii?

— To wyjatkowa osoba.

Kiwnat gtowa, poruszajac si¢ w takt muzyki.

— I sprytna. Ma udziaty w wielu interesach oprocz Green Baru. Sklepy ptytowe, firmy muzyczne, kilka klubow w
innych miastach.

— Brzmi to niezle — przyznata JeriLee.

— Naprawdg niezle — ciagnat. — Przynajmniej nie bgdziemy juz musieli si¢ martwic¢ o fors¢. Gwarantuje mi sto
piecdziesiat dolcéw tygodniowo co najmniej przez nastepny rok.

— A co ona z tego ma?

— Podzielimy si¢ zyskami po potowie. Sprzedajemy wszystkie moje piosenki pewnemu wydawnictwu i oni zalatwia
reszte, facznie z ptytami 1 wystgpami w klubach.

— Co Licia wnosi oprdcz pieniedzy? — zapytata JerilLee.

— Kontakty. Zna w tym biznesie wszystkich, a w firmach, ktorych jest wspotwiascicielka, ma wiele do powiedzenia.
Ludzie beda sie starali, zeby byta zadowolona.

— Brzmi to nieZle.

— I tak tez jest.

Bez stowa spojrzata mu w oczy.

— tacza nas tylko interesy. Sam jest jej przyjaciotka. Nagle wszystko zaczeto uktadac sig w catos¢. JeriLee od



razu zauwazyla, ze Licia jej kogo$ przypomina. Teraz juz wiedziata kogo. Nie bylo to podobienstwo fizyczne, ale
sposob, w jaki dziewczyna popatrzyta na nia, gdy si¢ poznaty. Takie same delikatne wibracje wyczuwato si¢ w Carli
Marii. By¢ moze tamto doswiadczenie obudzilo w niej nowa Sswiadomos¢. Przez luke w thumie zobaczyta, ze Licia
zerka na nig znaczaco i poczula, ze oblewa si¢ rumiencem.

Licia wiedziata, tak samo, jak musiata wiedzie¢ Carla Maria. Czy to mozliwe, ze wysyta jakie$ sygnaty, nie zdajac
sobie z tego sprawy? Czy to mozliwe, ze gdzie§ w glebi niej czai sig lesbijka, ktora tylko czeka na to, aby si¢
wydosta¢ na wolnos$¢?

Byta tak gleboko zatopiona w myslach, ze nie ustyszala, co powiedzial Fred. Skierowata uwage na niego.

— Co mowite§? — zapytata. — Taki tu hatas, Ze nic nie stychac.

— Licia chce, zebym sobie kupit troche nowych ciuchdéw. Da mi czg$¢ forsy awansem. Mam wyglada¢ jak Sam
Cooke.

JeriLee w milczeniu skingta gtowa.

— Nagramy kilka tasm, a potem pojad¢ z Markiem do Detroit, zeby zobaczy¢ si¢ z paroma grubymi rybami z Mo-
townLicia uwaza, ze mozemy tam kogos$ zainteresowac.

Po raz pierwszy zdata sobie sprawg, jaki jest mtody. Nie wiekiem — byt od niej starszy — ale przez swoja naiwnosc¢.
Takie marzenia, jak on teraz, ona miata wiele lat temu.

Nagle poczuta, Ze jest stara, ze ogarnia ja przygnebienie 1 musi si¢ napi¢. Dotkneta ramienia Freda 1 zeszli z parkietu.
Gdy wrocili do stolika, pojawita si¢ Sam.

— Marc mnie zostawit. — Odgla wargi. — Chcial z kim$ porozmawiac, a ja mam ochotg dalej tanczy¢.

— Caly Marc, tylko interesy mu w glowie. — UsSmiechngla si¢ Licia. — Moze z nig zatanczysz, Fred?

— Jasne.

JeriLee usiadta, zostawiajac miejsce dla Freda miedzy Licia 1 soba.

— Zebraty sie tu dzi$ niezle typy — zauwazyla Licia. —

! Tamla Motown — znana wytwérnia plytowa specj alizujgca si¢ w muzyce murzynskiej, (przyp. thum.)



Polowa jest na¢pana, a reszta to cwaniacy i1 szpanerzy, ktorzy sa tutaj, poniewaz wypada tu bywac.
— Do ktorej grupy nalezysz?

— Do zadne;j. Po pierwsze lubig si¢ przyglada¢ ludziom z boku. Po drugie — pracuje.

— Masz tu udziaty?

— Mam pomyst na otwarcie takiego lokalu, gdy nadejdzie odpowiedni moment.

— To znaczy?

— Zarok lub dwa. Kiedy ta buda zniknie. Nie ma miejsca na dwa lokale tego rodzaju naraz.
JeriLee milczata.

— Czy Fred powiedzial ci o naszych planach?

— Tak.

— Co o tym sadzisz?

Cieszg si¢ ze wzgledu na niego. Zastuguje na t¢ szansg.

— Nie kochasz go, prawda?

— Nie.

— On ci¢ kocha. Chce si¢ z toba ozenic.

— Powiedziat ci o tym? Licia skingta glowa.

— Cholera.

JeriLee podniosta kieliszek. Fred nie powinien byt si¢ posuwac tak daleko.

Siostro — odezwala si¢ Licia, jak gdyby czytata w jej myslach. — Dlaczego kobieta taka jak ty zawraca sobie gtowe
takim chtopakiem?

— To lepsze niz samotno$¢. Poza tym w okolicy nie ma prawdziwych mezczyzn.

Licia wyciagngla reke nad stotem i $cisneta dlon JeriLee. Ta przemdwita tym samym tonem, nie cofajac reki.
— Siostro, dlaczego kobieta taka jak ty zawraca sobie gtowe taka dziewczyna?

Licia ze zdumienia otworzyta szeroko oczy, a potem rozesmiata si¢, zabierajac dton.

— Lepsze to niz samotnos¢. Poza tym w okolicy nie ma prawdziwych kobiet.

Nagle obydwie poczuly si¢ swobodniej. JeriLee wybuchneta §miechem.



— Podobasz mi si¢ — stwierdzila. — Przynajmniej jestes$ szczera.

— Ty tez mi si¢ podobasz.

— Jest jednak co$, czego nie rozumiem. Dlaczego to wszystko dla niego robisz?

— Cze$ciowo dla pienigdzy, ale nie tylko... Licia zawahata sig.

— Dlaczego jeszcze?

— Nie zrozumiatabys.

— Zobaczymy.

Gtos Licii byt tagodny, ale dzwigczata w nim twarda nuta.

— Ten $wiat nalezy do mezczyzn 1 zasztam juz w nim tak wysoko, jak tylko moze zaj$¢ samotna kobieta. Na wigcej
by mi nie pozwolono. M¢zczyzZni nie toleruja kobiet, ktore cheg si¢ wdrapac na sam szczyt bez ich pomocy.

— Nadal nie rozumiem, co Fred ma z tym wspdlnego.

— Zamierzam mu pomoc osiagnac¢ sukces, poniewaz obydwoje tego potrzebujemy, chociaz kazde z innych powo-
dow. Kiedy zastonig si¢ nim, nikt mnie nie powstrzyma. Wdrapi¢ si¢ na sam szczyt.

— Dalej nie rozumiem. Co to znaczy ,,zastoni¢ si¢"? Licia ponownie ujeta dton Jerilee.

— Przepraszam. Nie chciatam by¢ tajemnicza — odparta spokojnie. — Widzisz, mam zamiar za niego wyjs¢.

RozpziAt 6

JeriLee ztozyta ostatnia koszulg i zapakowala ja starannie. Nowa i droga walizka, prezent od Licii, nie pasowata do
tego miejsca.

— To chyba wszystko — stwierdzita.

— Tak.

— Skoncz si¢ ubiera¢. Marc moze tu by¢ lada chwila.

— Dobrze.



Fred zapiat koierzyk i podszedt do lustra, aby zawiaza¢ krawat. Potem wlozyl marynarke i z usmiechem odwrocit
si¢ do JeriLee.

— Jak wygladam?

— Wspaniale.

Zblizyt si¢ do niej 1 pocatowat ja.

— To dopiero poczatek. Licia chce, zebysmy po moim powrocie przeprowadzili si¢ do wigkszego mieszkania.
Takiego, w ktorym zmies$ci si¢ pianino.

JeriLee bez stowa zapigla ostatnia torbg.

— Hej, nie badZz smutna — powiedziat. — Nie wyjezdzam na dlugo. Detroit, Nashville, Los Angeles. Tylko po
tygodniu w kazdym miejscu.

Nic nie rozumiat.

— Zacznij szuka¢ mieszkania, kiedy mnie nie bgdzie. Dzigki temu, gdy wrocg...

— Nie — przerwata mu.

Na jego twarzy pojawilo si¢ zdziwienie.

— O co chodzi, kochanie?

— Ja sig nie przeprowadzeg.

— Daj spokoj. Najwyzszy czas, zebySmy si¢ wyniesli z tej nory.

Nie przeprowadzg si¢ — powtorzyla.

— Sta¢ nas na to, skarbie.

— Ciebie na to stac.

— Co za roznica? Nigdy nie robili§my problemu z tego kto ptaci rachunki. — Otoczyt ja ramionami. — Poza tym,
kochanie, juz pora, zeby$Smy si¢ pobrali.

Ukryta twarz na jego piersi. Marynarka sttumita jej glos.

Nie — powiedziata ledwo styszalnie. Odsunat ja od siebie.

Dlaczego? — zapytat, autentycznie zaskoczony. Powstrzymata 1zy.

- Bo to nie bytoby w porzadku.

— Dlatego, ze jestem czarny?

— Przeciez wiesz, ze nie. W jego glosie zabrzmial ostrzejszy ton.

— Nie wiem. Sa dziewczyny, ktore robig to z czarnymi facetami, ale nie chca bra¢ z nimi §lubu.



— Wiesz, ze nie o to chodzi.

— Wigc o co? Nie miata$ nic przeciwko temu, zebym si¢ tu wprowadzit. Odpowiadalismy sobie.

— Owszem. Wtedy. Nic nie trwa jednak wiecznie. Teraz jest inaczej.

— Cata roznica polega na tym, ze teraz ja bedg zarabial na chleb i wreszcie o ciebie zadbam jak nalezy.

Starannie dobierata stowa. Byt jej zbyt bliski, aby chciata go zrani€.

— Cieszg sig, ze ci si¢ powiodto. Zastugujesz na to wszystko. Ale widzisz, mnie tez musi si¢ uda¢. Musze robié¢
swoje.

— Nie bede ci przeszkadzat. Przeciwnie, cheg ci to utatwié. Nie bedzie juz klopotow z forsa.

Oczy miata znowu suche, a gtos spokojny.

— Gdyby mi o to chodzito, nie rozwiodtabym si¢ z Walterem.

— Nie rozumiem cig.

— Czasami sama siebie nie rozumiem. Wiem tylko, ze chcg by¢ wolna.

— Nie myslatabys tak, gdybys mnie kochata.

— Moze masz racj¢. Kocham cig, ale inaczej niz ty mnie. JesteSmy sobie bardzo bliscy, jesteSmy przyjaciotmi 1
wszystko uktada si¢ migdzy nami dobrze: uczucia, seks. Wszystko. Jesli o to chodzi, jest naprawde wspaniale. Mnie
to jednak nie wystarcza. Czegos mi nadal brakuje. Moze to cos jest we mnie, moze nigdy tego nie odnajdg, ale dopoki
mi si¢ to nie uda, nie bede gotowa do tego, aby si¢ z kim§ zwiaza¢. Nie bed¢ mogta tego zrobi¢, dopoki nie poczuje
si¢ wolna, dopoki nie poczuje pelni.

— Kiedy si¢ pobierzemy, mozemy mie¢ dziecko — wtracit. — Wtedy si¢ pozbierasz.

Wybuchneta Smiechem. Typowa mgska odpowiedz. Dziecko jest lekarstwem na wszystko. Moze. Dla nich. Ona
jednak nie tego pragng¢la.

— Nie tak rozumiem wolno$¢. Nawet nie wiem, czy kiedykolwiek bede chciata zalozy¢ rodzing.

— To nie jest normalne. Kazda kobieta chce mie¢ dziecko.

— Ja nie. Moze kiedys, ale jeszcze nie teraz.



Zabrzgczal domofon. Fred podszedt do okna.

— Marc zablokowat komu$ samochod.

— Lepiej sig zbieraj.

Nie przyjmuje twojej odmowy do wiadomosci.

— Nie sprzeciwiaj si¢. Masz swoje wlasne zycie 1 swoja karierg. Pozwdl mi si¢ zaja¢ moja.

Dzwonek odezwat si¢ ponownie.

— Wigc nie checesz, zebym wrocit?

Na chwilg spuscita oczy, a potem podniosta wzrok 1 skingta glowa.

— Tak bedzie chyba najlepiej dla nas obojga.

Kiedy dzwonek zadzwonit natarczywie po raz trzeci, Fred wybuchnat ze ztoscia i rozpacza:

— Id¢! Do jasnej cholery! Idg!

Stanat w drzwiach. Bol zmienit mu glos.

— JeriLee.

Wspigla sig na palce 1 pocatowata go w policzek.

— Powodzenia, Fred. Spiewaj ludziom tadnie. Postawil bagaze 1 zrobit krok w jej strong. Cofnela sig.

— Niech cig szlag trafi, JeriLee — powiedzial glosem nabrzmiatym cierpieniem. — Ciebie, 1 twoja pieprzona uczci-
wos¢, czy jak tam to nazywasz. To tylko wymowka. Tak naprawde masz w dupie wszystkich z wyjatkiem samej
siebie.

Wyszedl, zostawiajac drzwi otwarte. Gwattownie ukryla twarz w dtoniach. Powiedziat prawde. Gdy kto$ miat racje,
potrafila to przyznac. Zreszta matka mowila jej to samo.

Musi z nig by¢ co$ nie w porzadku. Dlaczego nie umie si¢ zadowoli¢ tym co inni? Dlaczego zawsze chce czego$
wigcej, dlaczego zawsze czuje si¢ niepetna?

Kiedy zabrzeczat dzwonek, zakleta i spojrzata na zegarek. Do spotkania w biurze Fannona zostata jej tylko godzina.
— Kto tam? — zawotlata.

— Hardy, administrator.

Cholera, jeszcze tego brakowalo. Przybrata na twarz wyraz oczekiwania i otworzyta drzwi.

Miatam do pana zadzwoni¢ — powiedziata z usmiechem. — Prosze wejsc.



— Przychodzg po czynsz — wyjasnit swoim piskliwym glosem.

— Wtasnie w tej sprawie zamierzatam dzwoni¢ — odparta pospiesznie.

— Ma pani pieniadze?

— Whasnie chciatam to wytlumaczy¢. Widzi pan...

— Jest juz dwudziesty — przerwat jej. — Zarzad siedzi mi na karku.

— Wiem, ale spodziewam si¢ czeku. Za chwil¢ wychodzg na spotkanie z cztowiekiem, ktory wystawia moja sztuke.
To Adolf Fannon, ten stawny producent. Na pewno pan o nim styszal.

— Nie styszalem. Zarzad chce, zebym dat pani nakaz eksmis;ji.

— Alez, prosze pana, czym oni si¢ martwia? Maja miesi¢czna kaucje.

— Kaucja pokryje czynsz, jesli si¢ pani wyprowadzi.

— Zawsze placitam. Przeciez pan wie.

— Ja wiem, panno Randall, ale to nie ja ustalam przepisy. Jesli czynsz nie zostaje zaptacony do dwudziestego, zarzad
kaze wrecza¢ nakaz. Dzigki temu lokator wynosi si¢ przed koncem miesiaca i nikt nie jest stratny.

— Zaptacg panu do piatku.

— To jeszcze trzy dni. Dobiorg mi si¢ do dupy.

— Odwdzigczg si¢ panu. Niech pan begdzie mily. Rozejrzat si¢ po mieszkaniu.

— Od paru tygodni nie widuje pani chtopaka. Pokidciliscie sig?

— Nie — odrzekta. — Wyjechat.

— Cieszg sig, panno Randall. Nie zgtositem w zarzadzie, ze ma pani kogo$ u siebie. Rozumie pani, w umowie najmu
jest mowa tylko o jednej osobie, a poza tym wsciekliby sig, gdyby odkryli, ze mieszka pani z czarnym. Nie zycza
sobie w tym domu zadnych czarnuchow ani portorykancow. Nie chca, Zeby to miejsce si¢ popsuto.

Tego byto juz JeriLee za wiele.

— Panie Hardy — odparta lodowatym tonem. — Niech pan powie swojemu zarzadowi, zeby si¢ odpieprzyli!
Utkwil w niej zgorszone spojrzenie.



— Panno Randall, jak taka mita dziewczyna moze si¢ w ten sposoéb wyraza¢?

— Niech pan postucha, budynek jest wlasnoscia zarzadu, ale lokatorzy nie sa. Nikt nie ma prawa mi mowi¢, jak
powinnam zy¢ 1 z kim. Maja prawo wytacznie do czynszu i powiedzialam juz, ze zaplacg panu w piatek.

— Dobrze, skoro tak pani do tego podchodzi... Wzdychajac wyjat z tylnej kieszeni spodni wygladajacy
urzedowo papier 1 weisnat go jej do reki.

Popatrzyta na wydrukowane wyraznie w poprzek ztozonej kartki stowa: NAKAZ EKSMISJI.

— Dlaczego mi pan to daje? — zapytata. — Przeciez powiedzialam, ze zaptace w piatek.

Podszedt do drzwi.

— Zawsze moze mi pani zwrécic¢ nakaz przy placeniu czynszu — odrzekt. — To na wypadek, gdyby pani nie
zaptacita.

Rozpziatr 7

Gdy tylko zobaczyta Fannona, zorientowata sig, ze nie bedzie to dobra wiadomos¢.
— Chciatem sig z toba skontaktowaé wczesniej — powiedzial, pocatowawszy ja w policzek. — Ale miatem goracy
okres.

— W porzadku. Rozumiem.

— Papierosa?

— Nie, dzigkuje.

— Wygladasz na zmg¢czona.

— Nie sypiam zbyt dobrze. Noce sa parne, a klimatyzacja si¢ zepsuta.

— Powinna$ wyjecha¢ z miasta. Przydatoby ci si¢ trochg §wiezego powietrza.
Spojrzata na niego bez stowa. Nie byto sensu thumaczy¢, ze nie ma na to pieniedzy.



Wyciagnal maszynopis sztuki i utkwit wzrok w oktadce.

— Podobasz mi si¢ — stwierdzit niespodziewanie. Usitowata nada¢ swemu glosowi lekki ton.

— Ale nie podoba ci si¢ moja sztuka? Swidrowat ja oczami.

— Lubisz, zeby ci obtacza¢ gorzkie pigutki w cukrze?

— Potkng ja bez tego.

— Nie podoba mi si¢ twoja sztuka. — Odchrzaknat. — Chciatem, zeby mi si¢ podobata, wierz mi. Uwazam, ze
potrafisz pisa¢. Ale tym razem ci si¢ nie udato. To uczuciowa wprawka, ciag nie powiazanych ze soba scen, historia,
z ktorej nic nie wynika. Nie tracg jednak nadziei, ze pewnego dnia napiszesz sztuke, ktora rzuci to miasto na kolana.
— Ale nie tym razem — powiedziata zdtawionym glosem.

— Nie tym razem.

— Nawet jesli wprowadzg¢ poprawki?

— To nic nie pomoze. Nie ma tu zadnej akcji, zadnej tresci. Wszystko zmienia si¢ jak w kalejdoskopie. Za kazdym
razem, kiedy nim potrzasasz, obraz ginie. Gdy skonczylem, bytem tak zdezorientowany, ze nie rozumiatem, co
przeczytalem.

— Wigc co mi radzisz?

— Odtozylbym to na bok. Moze za jakis$ czas wszystko ci si¢ utozy w glowie. Wtedy bedziesz mogta wrocic do tej
sztuki. Teraz nic z tego nie wyjdzie. Wedlug mnie powinnas zacza¢ co$ nowego.

Milczata. Latwo jest méwi¢ komus, co ma robié, jezeli nie musi si¢ tego robi¢ samemu.

— Nie zniechgcaj si¢ — dodal. — Kazdemu dobremu dramaturgowi zdarzaja si¢ tez nieudane sztuki. Najwazniejsze,
zebys nie przestata pisac.

— Wiem — odparta z przekonaniem.

— Przykro mi — powiedziat wstajac.

Popatrzyta na niego, uswiadamiajac sobie, ze spotkanie dobiegto konca. Udato jej si¢ zapanowac nad glosem.

— W kazdym razie dzigkujg.

Wyszedt zza biurka, podal jej maszynopis 1 znéw pocatowat ja w policzek.

— Nie zachowuj sig¢ tak, jakbysmy si¢ nie znali. Odezwij si¢ czasem.



— Dobrze.

— Zadzwon w przysztym tygodniu, péjdziemy na lunch.

— Zgoda.

Pospiesznie przemkneta przez sekretariat. Nie chciala, aby ktokolwiek ja zobaczyt. Jadac winda na dot, walczyta ze
tzami.

Wyszedlszy na ulicg, zauwazyta przy krawe¢zniku kosz na $§mieci. W odruchu wsciektosci 1 rozzalenia cisngta do
niego maszynopis.

Doszta juz prawie do rogu, po czym odwrocita sig, pobiegta z powrotem i wyciagneta sztuke¢ z dna kosza.

Chyba jeszcze nad nig pracujac, podswiadomie czula, ze powinna zrezygnowacé. W zaden sposob nie mogta si¢
jednak powstrzymac. Za bardzo byla w to wciagnigta. Musiata to napisac.

Teraz jest juz po wszystkim i trzeba zaczyna¢ od nowa. Ale gdzie? I jak? Najpierw powinna si¢ zaja¢ innymi
sprawami. Jak czynsz i rachunki. Bedzie musiata zdoby¢ trochg pienigdzy, zeby mie¢ z czego zy¢, zanim znajdzie
prace. Moze wtedy wszystko jakos sig utozy.

— Shucham? — odezwata si¢ matka.

Nie byto sensu traci¢ czasu na wstepy. Gdy tylko matka ustyszy jej glos, zorientuje sig, co jest powodem tego
telefonu.

— Mamo, potrzebuj¢ pomocy.

— O co chodzi tym razem? JeriLee zachowata spokdj.

— Potrzeba mi dwustu piecdziesieciu dolaréw na zaptacenie rachunkow z tego miesiaca. Zwroce ci je, kiedy dostang
pracg.

— Dlaczego nie poprosisz swojego przyjaciela? Na pewno moze ci co$ dac.

— Wyjechat, mamo — wyjasnita, starajac si¢ panowac nad gtosem. — ZerwalisSmy ze soba prawie miesiac temu.
Matka milczata przez chwilg.

— Byt juz najwyzszy czas, zebys$ si¢ opamigtata — stwierdzita w koncu.

JeriLee nie odpowiedziata.

— Co z twoja sztuka? — zapytata matka. — Skonczytas ja?



— Tak — odrzekta JeriLee. — Jest niedobra. Zaniostam ja Fannonowi. Nie chce jej wystawic.

— Sa inni producenci.

— Jest niedobra, mamo — powtorzyla cierpliwie. — Przeczytalam ja na nowo. Fannon miat racje.

— Nie rozumiem. Nie wiedziala$ o tym, kiedy nad nia pracowatas?

— Nie.

— Nie wiem, JeriLee — westchneta matka z dezaprobata. — Dlaczego nie mozesz by¢ taka jak inne dziewczeta?
Znalez¢ prace, wyjs¢ za maz, urodzi¢ dziecko.

— Przykro mi, mamo. Chciatabym by¢ taka. Wszystko bytoby wtedy duzo latwiejsze. Ale jestem inna.

— Moge ci pozyczy¢ sto dolarow — zaproponowata w koncu matka. — Rynek znizkuje 1 mam niewiele pieniedzy.
— To za malo. Sam czynsz wynosi sto siedemdziesiat pig¢ dolaréw.

— To wszystko, na co mogg sobie pozwoli¢ w tym miesiacu. Jezeli sytuacja si¢ poprawi, sprobuje ci przystac¢ trochg
wigce] w nastegpnym.

— Daj mi przynajmniej pieniadze na czynsz. Dostatam dzi$ nakaz eksmisji.

JeriLee byta zla na siebie za ten blagalny ton, czula jednak, ze nie na wyboru.

— Zawsze mozesz wroci¢ do odmu.

— Co bym tam robita? W Port Clare nie ma dla mnie pracy.

— Przeciez i tak nie pracujesz. JeriLee stracita cierpliwos¢.

— Mamo, albo dajesz mi te pieniadze, albo nie. Nie ma sensu watkowac tego tematu.

— Wysle ci poczta czek na sto dolaréw — odrzekta chtodno matka.

— Nie fatyguj sig¢! — krzyknetla JeriLee, rzucajac stuchawke.

Tak byto za kazdym razem, kiedy ze soba rozmawiaty. W zaden sposéb nie mogty si¢ porozumiec.

Wrocita na kanape i zaczeta kartkowac Casting News. Nic. Byl martwy sezon, a te niewielkie mozliwosci, jakie
zostaly, obstawili agenci.



Na ostatniej stronie zobaczyta kolejne ogloszenie Torchlight Club. Znajdowalo si¢ teraz w gazecie bez przerwy.
Rotacja dziewczyn musiata by¢ olbrzymia. Pod wptywem impulsu podniosta stuchawke 1 wykrecita numer klubu.
— Torchlight Club — odezwat si¢ kobiecy glos.

— Proszg z panem DaCosta.

— Kto mowi?

— JeriLee Randall.

— Chwileczke.

Kobieta najwyrazniej jej nie poznala. JeriLee ustyszala trzask, a potem witaczyl si¢ Vincent.

— Stucham? — powiedziat ostroznym glosem.

— Vincent, tu JerilLee.

— Jak si¢ masz, kochanie?

— Dobrze — odparta. — A ty?

— Nigdy nie miatem si¢ lepiej — stwierdzit. — Dlaczego dzwonisz?

— Potrzebujg pracy. Milczatl przez chwilg.

— Nadal zyjesz z tym czarnuchem?

Pytanie ja zaskoczyto. Nie miata pojecia, ze wie o Fredzie.

— Nie.

— Byl juz najwyzszy czas, zebys si¢ opamigtata — zawyrokowat. — Taki facet przynosi tylko pecha.

Nie odezwala sig.

— Co ze sztuka, ktora pisatas?

— Nie udata si¢. Oddam ja na makulature.

— Szkoda — odrzekl, ale w jego glosie nie byto ani §ladu wspotczucia. — Jakiej pracy szukasz?

— Jakiejkolwiek. Mam no6z na gardle.

— Twoja dawna posada jest zajeta. PrzyjeliSmy faceta.

— Powiedziatam, ze moze by¢ cokolwiek — odparta. — Znam caty system. Nadaj¢ si¢ wsz¢dzie.

— Dobrze. Wpadnij, to porozmawiamy.

— Kiedy?

— Chwileczke, sprawdze w terminarzu. Jestem uwigzany przez cate popotudnie — stwierdzit. — Moze o siddmej u
mnie? Tam przynajmniej nikt nie bedzie nastawiat uszu. Napijemy si¢ 1 pogadamy w spokoju.



— Zgoda — odrzekta. — Przyjde na pewno.

Wstata i poszta do tazienki. W fiolce zostato tylko jedno valium. Potkneta je 1 spojrzata w lustro.

Miata zmegczone 1 zaczerwienione oczy, ale kilka kropel visine je rozjasni. Moze jednak sprawy nie stoja az tak Zle.
Byta pewna, Ze jesli dostanie pracg, Vincent nie bgdzie miat nic przeciwko daniu jej zaliczki.

Ropziaz 8

Do mieszkania wpuscilta ja jakas kobieta.

— Vincent bierze prysznic — wyjasnila, nie przedstawiajac si¢. — Za chwilg wyjdzie.

— Nic nie szkodzi — odparta JeriLee.

— Napije si¢ pani czegos?

— Chgtnie. Prosze wodke z tonikiem.

Kobieta skingla glowa 1 weszla za bar. JeriLee przygladata si¢ jej z zainteresowaniem. Byta bardzo tadna, uroda
dziewczyny z rewii: mocno umalowane oczy, sterczace na metr sztuczne rzgsy i starannie uczesane, opadajace na
ramiona, I$niace czarne wlosy.

— W porzadku? — zapytala, gdy JeriLee sprobowata drinka.

— Znakomity.

Kobieta wrdcita do baru 1 wzigta swoja szklanke.

— Na zdrowie — powiedziata, podnoszac ja do ust.

— Na zdrowie — odrzekta JeriLee.

— Proszg siada¢ — zachgcita kobieta, wskazujac kanapeg. Sama wspigla si¢ na stotek barowy 1 usiadta przodem do
goscia.

Odezwalt sig¢ telefon. Kobieta odruchowo siggneta po stuchawke, ale natychmiast cofneta reke. Telefon odezwat si¢
ponownie 1 sygnat nagle si¢ urwal.

— Vincent nie zyczy sobie, zeby ktos$ odbieral jego prywatne telefony — wyjasnita.



JeriLee skingta glowa.

— To wariat. Chyba pani o tym wie? Cata rodzina to wariaci.

JeriLee nie odpowiedziata.

— Jego bracia sa jeszcze gorsi.

— Nie znam ich — odparta JeriLee.

— Wigc moze si¢ pani uwazac za szczesciare. Wzigta z baru butelke 1 nalata sobie szkockie;.

— Chryste, co to za rodzina.

Zamilkly. Kobieta wpatrywata sig posg¢pnie w swoja szklanke. Z sypialni dobiegaly odglosy rozmowy telefoniczne;.
Potem drzwi otworzyly si¢ gwaltownie.

Vincent miat na sobie biaty aksamitny szlafrok, ktory JeriLee pamigtata.

— Jestes — stwierdzil.

— Tak.

— Chyba ci mowitem, zeby$ mi powiedziata, kiedy przyjdzie — zwrocit si¢ szorstko do kobiety.

— Brates prysznic — usprawiedliwila si¢. — A potem rozmawiale$ przez telefon.

— Ghupia cipa — warknat. — Zrob mi drinka. Kobieta bez stowa wstata ze stotka i nalata mu whisky
z lodem. Wziatl szklanke 1 podszedt do JeriLee.

— Nie wygladasz najlepiej — zauwazyl raptownie.

— Jestem zmgczona.

— Twoj czarnuch ci¢ wyjebal? Nie odpowiedziata.

— Oni sa z tego znani — ciagnal. — Caty rozum maja w fiutach.

Odstawita kieliszek 1 podniosta si¢ z kanapy.

— Nie musze stucha¢ tych Swinstw. Scisnat ja mocno ta ramig.

— Chcesz dostac prace, wiec postuchasz, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

Dopiero teraz zauwazyla, jak bardzo blyszcza mu oczy, 1 zorientowala sig, ze jest naszprycowany kokaing po uszy.
Prawdopodobnie sztachnat sig kilka razy, zanim wyszedt z sypialni.

— Co z praca? — zapytala.



Puscia jej ramig.

— Moéwitem, ze wrocisz na kolanach. Nie odezwala sig.

— Dlaczego uwazasz, ze dam ci pracg? Co potrafisz robi¢ lepiej niz inne?

Nadal milczata.

— Moze tw@j czarnuch nauczyt ci¢ jakich§ nowych sztuczek.

Gwattownie pociagnat za pasek 1 poly szlafroka rozsungly

sig.

— Pokaz mi — rozkazat. — Postaw go. W gabinecie masazu mam miejsce dla dobrej mineciary.

— Chyba lepiej sobie p6jde — stwierdzita.

— O co ci chodzi? Nie jest juz dla ciebie wystarczajaco duzy? — Roze$mial si¢ ochryple. — Wszyscy wiedza, ze
czarnym wisza jak u konia.

Odwrocita sig 1 ruszyta w strong drzwi. Ztapat ja za reke.

— A moze si¢ pomylitem? Moze wolatabys zrobi¢ to z nig zamiast ze mna? — Zawolal przez rami¢ do kobiety: —
Chodz tutaj.

— Chryste, Vincent — jeknela ta z niesmakiem.

— Chodz tutaj, ty dziwko! — krzyknal ze ztoscia. Kobieta powoli podniosta si¢ ze stotka i zblizyta si¢ do

niego. Odwrocit sig do JeriLee.

— Potozysz si¢ z nig? — zapytat.

— Moéwitam pani, ze to wariat — powiedziala kobieta. Vincent utkwil w niej dzikie spojrzenie 1 przez chwile
JeriLee obawiala sig, ze zaraz ja uderzy. Potem raptownie puscit ramig JeriLee, podszedt do baru i nalat sobie druga
szklankeg.

— Jazda, wynoscie si¢ stad. Obydwie! — wrzasnat. — Wy, pizdy, wszystkie jestescie takie same.

JeriLee w milczeniu otworzyla drzwi 1 wyszty na korytarz.

— Musiat odlecie¢ wyzej niz Empire State Building — stwierdzita kobieta, gdy czekaly na wind¢. — Brat koke od
powrotu do domu.

Kiedy znalazly si¢ na ulicy, skingta na taksowke.

— Podwiez¢ pania? — zapytala.

— Nie, dzigkuje. Chyba si¢ przejde.



Kobieta siggneta do torebki, a potem wyciagneta reke do JeriLee.

— Tu jest moj numer telefonu — powiedziata. — Prosz¢ do mnie kiedy$ zadzwonic.

JeriLee machinalnie zacisngla palce na zwitku papieru. Drzwi si¢ zamkngly 1 takséwka ruszyla. JeriLee spuscita
wzrok. W jej dtoni spoczywat banknot dwudziestodolarowy.

— Och, nie!

Rzucita si¢ za taksOwka, ale ta juz skrecita za r6g. Przez chwile stala powstrzymujac 1zy, ktére nagle naptynely jej do
0Czu.

— Taksowke, panienko? — zapytat portier.

— Nie, dzigkuje.

Gdy wsiadata do autobusu na Pigédziesiatej Siodmej Ulicy, znad rzeki zaczynata napltywaé wieczorna bryza.
Kierowca popatrzyt na podany banknot.

— Na milo$¢ boska, prosz¢ pani — powiedzial z niesmakiem. — Czy do bogatych damulek z East Side nie dociera,
ze na swiecie sa tez ludzie biedni?

— Przepraszam — odparta, przetrzasajac torebke w poszukiwaniu ¢wiercdolarowki. Wyjrzata przez okno autobusu i
zamrugata powiekami. To mogloby by¢ naprawdg¢ zabawne, gdyby nie byto takie smutne.

Jedyny przejaw zyczliwosci, z jakim sig¢ spotkata przez caty ten przygngbiajacy dzien, pochodzit od obcej osoby, o
ktorej imig nawet nie przyszto jej do glowy zapytac. Z drugiej jednak strony, obydwie byty kobietami w obcym
$wiecie. Tylko kobieta, ktéra sama przez to przeszta, moze wspotczué tej, ktéra przechodzi to teraz. Zalowata, ze nie
pojechala z nig taksowka. Dobrze byloby mie¢ z kim porozmawiac.

Nagle pomyslata o Licii. Byta w niej jakas sifa i1 stato$¢. Fred méwit, ze prowadzi rozlegle interesy. Moze bedzie
mogta jej pomoc w znalezieniu pracy. Postanowita zadzwoni¢ do niej po powrocie do domu.

Zabrzgczal domofon. Naciskajac guzik, ktéry otwieral bramg, po raz ostatni omiotta wzrokiem mieszkanie.
Wygladato na tyle dobrze, na ile byto to mozliwe. Uchylita drzwi i czekata.



Z podestu pigtro nizej dobiegt ja odgtos krokow.

— Do gbry — zawotata. — Jeszcze jedna kondygnacja. Zza poreczy schodéw wytonita sig¢ glowa Licii.

— Zapomnialam ci¢ uprzedzi¢, ze tu nie ma windy powiedziata JeriLee.

Licia usmiechneta sie lekko.

— Nie szkodzi — odparta beztrosko. — Do czternastego roku zycia nie wiedzialam, ze co$ takiego istnieje.
JeriLee zamknetla za nig drzwi.

— Nie chcialam przeszkodzi¢ ci w pracy.

— Nie przeszkodzita§ — odrzekta Licia. — We wtorki robig sobie zwykle wolny wieczor.

— Napijesz si¢ czegos? — zapytala JeriLee.

— Masz jaki$ sok owocowy? JeriLee potrzasneta glowa.

— Moze biatego wina? Licia zawahala sig.

— Dobrze.

JeriLee szybko napetnita dwa kieliszki 1 podata jej jeden. Licia usiadta na malej kanapie 1 postawita kieliszek na
stoliku. JeriLee zaje¢ta miejsce naprzeciwko. Nagle ogarngto ja skrgpowanie i zazenowanie. Upita tyk wina.
— Nie powinnam byta do ciebie dzwoni¢ — stwierdzita.

— Przepraszam.

We wzroku czarnej dziewczyny trudno byto co§ wyczytac.

— Zadzwonita$ jednak. JeriLee spuscita oczy.

— Tak. Wszystko mi si¢ zacze¢to wali¢. Czutam, ze musze¢ z kim§ porozmawiaé. Tylko ty mi przysztas do glowy.
— Co sig stalo ze sztuka? Fred mowil, ze Fannon ma ja wystawic.

— Byta niedobra. Wtedy o tym nie wiedziatam, ale teraz juz wiem. Spieprzytam ja.

— Takie rzeczy sig zdarzaja — odparta spokojnie Licia.

— Wiozylam trochg pieniedzy w kilka produkcji i nic z tego

nie wyszto.

— Muszg znalez¢ pracg. Nie moge si¢ juz dtuzej tak obijac.

— Fred mi powiedziat, ze nie chcesz nic od niego przyjac. JeriLee skingta glowa.



— Dlaczego?

— Fred miat swoje plany, a ja swoje. Nie chcialy si¢ zgra¢. Byloby nie w porzadku, gdybym brata od niego
pieniadze.

Licia milczata przez chwilg.

— Jakiej pracy szukasz?

— Nie wiem — odparta JeriLee. — Jestem bezrobotna aktorka i nieudang pisarka. Wiem tylko tyle, ze chcg zarabiac
do$¢ pieniedzy, aby moc dalej pisac.

— To znaczy ile? — zapytata Licia. JeriLee rozeSmiata si¢ z zaktopotaniem.

Prawdopodobnie znacznie wigcej niz jestem warta na rynku pracy. Co najmniej sto pieédziesiat, dwiescie
tygodniowo.

— To duzo forsy — stwierdzila Licia.

— Wiem — odrzekta JeriLee. — Ale to mieszkanie, tacznie z rachunkami za $wiatlo i gaz, kosztuje mnie ponad
dwiescie dolarOw miesiecznie.

— Potrzebujesz megzczyzny, ktory by cig utrzymywat — zawyrokowata Licia.

— Czy ty wlasnie w ten sposob sig urzadzitas?

— Tak — odparta tamta gtadko. — Mam o$mioletniego syna. Kiedy si¢ urodzit, jego ojciec dat mi dwadzieScia pigé
patykow, zebym znikngta. Nie chcial, zeby rozpieprzyt si¢ jego tadny biaty swiat.

— Przepraszam — powiedziata pospiesznie JeriLee. — Nie miatam prawa mowié czego$ takiego.

— Wszystko si¢ jakos ulozyto — ciagneta spokojnie Licia.

— Chtopak mieszka na wsi z moja matka. A ludzie, ktérych poznatam, kiedy bytam z jego ojcem, pomogli mi
wystartowac.

JeriLee wysaczyta wino i nalata sobie drugi kieliszek.

— Nie pijesz? — zapytata, zauwazywszy, ze Licia nie tkneta swojego.

— Nigdy nie lubitam alkoholu — wyjas$nita.

— Co u Freda?

— Pracuje. Jest teraz w Los Angeles. Nagrywa album dla jednej z wytworni. Kiedy ptyta sie ukaze, zamierzaja go
wysta¢ w tras¢ koncertowa po kraju. Ich zdaniem ma naprawdg duze szanse.

— Cieszg sie ze wzgledu na niego — stwierdzita JeriLee.

— To dobry cztowiek.



— Nie zmienita$ zdania? — zapytata Licia. — On nadal chce si¢ z toba ozeni¢.

— Nie. — JeriLee potrzasneta glowa. — Nic by z tego nie wyszto. Dobrze nam ze soba w t6zku i jestesmy przyjacio-
tmi, ale to wszystko. Gdybys$my si¢ pobrali, skonczytoby si¢ to szarpaning. W zyciu Freda jest miejsce tylko na jedna
kariere.

— Nigdy nie bratas pod uwage tego, ze mogtabys$ zrezygnowac ze swojej?

— Gdybym potrafita to zrobi¢, nie rozwiodtabym si¢

Z mgzem.

Licia milczata przez chwilg.

— Jadtas$ juz kolacje?

— Nie,

— Co powiesz na to, zebysSmy co$ zjadty? Przy pelnym zotadku problemy nie wydaja si¢ takie straszne.

Rozpziat 9

Sawmill River Parkway byta zupetnie pusta. Nie zwazajac na ograniczenie predkosci, Licia spokojnie rozpedzita
samochod do siedemdziesigciu mil na godzing. JeriLee spojrzata na wbudowany w deskeg rozdzielcza zegar.
Dochodzito wpét do dziesiate;.

— Czy twoja matka na pewno nie bgdzie miala nic przeciwko temu, zZe o tej porze przywozisz kogo$ na kolacjg?

_ Matka jest do tego przyzwyczajona. Cata nasza rodzina

to nocne marki. — Zaczeta zwalnia¢. — Zreszta jesteSmy juz prawie na miejscu. Skr¢camy na nastepnym zjezdzie.
— Lubisz prowadzi¢? — zapytata JeriLee. Licia skingla gtowa.

— Zwlaszcza ten samochod. — Rozes$miata sig. — Nalezal kiedy$ do pewnego alfonsa. Kobieto, kiedy go kupit, byt
u szczytu 1 srat na wszystkich. Potem zaczat bra¢ heroing 1 zupeie stracit kontrolg. Jego dziewczynki kantowaty go



I musiat sprzeda¢ samochod, zeby mie¢ na towar. Kupitam go praktycznie za bezcen, bo nie zostat do konca
sptacony. Nie mialam jednak nic przeciwko temu, zeby faceta wycyckac. To byt najwigkszy kutas na swiecie.
Zjechaly z szosy w waska drogg, ktora wijac si¢ migdzy drzewami dochodzila na szczyt niewielkiego wzgorza. Stato
tam kilka domow.

— JesteSmy na miejscu — oznajmita Licia, skrgcajac w pierwszy podjazd po lewej stronie.

Gdy wysiadty z samochodu, otworzyly si¢ frontowe drzwi. Jakis$ chlopiec zbiegl po schodkach 1 popedzil przez
trawnik.

— Mamo! Mamo!

Licia pochylita sig, malec wpadt w jej objecia 1 zarzucit jej rgce na szyje.

Przyjechatas w odpowiednim momencie — stwierdzil. — W telewizji sa same reklamoéwki. Licia roze§miata sig 1
pocatowata go.

Jak bedziesz sig tak gapit w telewizor, oczy zrobia ci si¢ kwadratowe. JeriLee, to jest mo6j syn, Bonny — powiedziata,
stawiajac go na ziemi. — Bonny, to JeriLee. Chlopiec podszedt do niej z wyciagnigta reka.

Czes¢ — odezwat sig. — Lubisz ogladac telewizj¢? JeriLee wybuchngta smiechem.

— Tak.

To dobrze — ucieszyt si¢ Bonny. — Mozemy popatrze¢ razem. Zaraz zaczyna si¢ Swietny program.

Marsz do 16zka, mtody cztowieku — dobiegt ich z otwartych drzwi kobiecy glos. — Jutro masz szkotg. Bonny
odwrocit si¢ do Licii.

— Mamusiu?

Licia wzigla go za reke 1 ruszyta w stron¢ domu.

— Styszates, co powiedziata babcia.

— Przeciez dopiero przyjechatas. Nawet z toba nie posiedz¢. Rozesmiata sig.

I tak nie siedziatby$ ze mna, tylko przed telewizorem. Pani Wallace byta wysoka kobieta 1 gdyby nie to, ze jej wlosy
przyproszyla siwizna, moglaby uchodzi¢ za starsza siostre Licii. Miata ciepty usmiech 1 mocny uscisk dtoni.

— Mito mi pania pozna¢ — powiedziata.



Dom byt urzadzony przytulnie. Bonny ruszyt prosto do kolorowego telewizora.

— Jeszcze tylko dziesig¢ minut — poprosil.

— Dobrze — zgodzita si¢ matka Licii. — Ale potem natychmiast idziesz na gore.

Weszty do. kuchni. Na werandzie JeriLee zobaczyta nakryty do kolacji stot. Pod stojacym w kacie rusztem zarzyty
si¢ wegle.

— Mam steki 1 satate — oznajmita pani Wallace. — Nie spodziewatam si¢ gosci.

— Mnie to odpowiada — odrzekta JeriLee.

— Robig $wietnego pieczonego kurczaka i zeberka z rusztu z warzywami, ale Licia nie lubi jedzenia czarnych.
Mowi, ze jest za tluste 1 bez przerwy si¢ odchudza.

— Mamo! — roze$miata si¢ Licia.

— W porzadku — odparta matka. — Sprobuj potozy¢ swojego syna do t6zka, a ja zaczng smazyc¢ steki. Jakie pani
lubi? — zapytata.

— Krwiste.

— Jak Licia. — Starsza pani pociagngta nosem. — Ja wolg dobrze wysmazone. Nie uznaje jedzenia surowego migsa.
JeriLee uSmiechneta sig.

— Czy mogg pani w czyms$ pomoc?

— Nie. Zwyktam radzi¢ sobie sama. Moze chce si¢ pani napi¢ czego$ zimnego? Mamy rdézne soki owocowe. W tym
domu nie uznajemy alkoholu ani napojéw gazowanych.

— Moze by¢ cokolwiek.

— Licia lubi sok pomaranczowy, ale ja wolg Hawaiian Punch.

— Niech bedzie.

Gospodyni z usmiechem kiwneta gtowa.

— Wiloze do niego troche lodu. Nie jest wtedy taki stodki. Kiedy Licia wrécita do kuchni, migso juz skwierczato.
— Niezle pachna te steki — zauwazyla.

— Rzeznik z A&P odrabat je specjalnie dla mnie — powiedziata pani Wallace. — I wcale mi za to nie policzyt.

— Moja matka trzyma cate A&P pod pantoflem — szepneta Licia do JeriLee 1 podeszta do rusztu. — Moim zdaniem
migso jest prawie gotowe.



Pani Wallace wstata z krzesta.

— Wracaj mi tu zaraz i siadaj — rozkazata. — W tym domu ja gotuje.

— Tak, mamo — odparta Licia potulnie.

Spojrzata na JeriLee 1 uSmiechngla sig. Ta bez stowa odwzajemnita usmiech.

Zanim skonczyly kolacje, mineta jedenasta. Podczas positku matka Licii ani na chwile nie przestatla mowic.
Widoczne byto, Ze na ten jeden wieczor zgromadzita w sobie ktopoty z calego tygodnia. Licia stuchata cierpliwie:
szkota Bonny'ego, zakupy, hydraulik. Potok zwyktych codziennych spraw. W opowiesciach o nich wyczuwato si¢
dumg. Poradzita sobie. Pochwata Licii byta najwyrazniej dla jej matki bardzo wazna 1 zyskawszy ja, kobieta
rozpromienila sig.

— Musimy si¢ zbiera¢ — oznajmita w koncu Licia. Pani Wallace byta zaskoczona.

— Nie zostaniecie? Przygotowatam dla was poko;.

— Moze JeriLee ma co$ do zrobienia rano — zauwazyta Licia.

— Ma pani? — zapytata bez ogrodek matka.

— Nie chcg sprawiac klopotu — odparta JeriLee.

— To zaden ktopot — zaprotestowata pani Wallace. — W sypialni Licii sa dwa 167ka.

Licia popatrzyla na nia z uSmiechem.

Moja matka zawsze musi postawi¢ na swoim. JeriLee skingta glowa, podniosta si¢ 1 wzigta swoj talerz.

— Prosze mi pozwoli¢ pomdc w zmywaniu.

Nie trzeba nic robi¢, dziewczyno — powstrzymatla ja pani Wallace. — W tym domu mamy automatyczng zmywarke
do naczyn.

Na pigtrze byty trzy sypialnie. Licia zaymowata najwigksza, potozona w rogu domu 1 oddzielona od pozostatych
pokoi duza tazienka. Przystaneta w korytarzu 1 pocalowata matke.

— Dobranoc, mamo.

— Dobranoc pani. Dzigkuje — dodata JeriLee. Starsza pani skingta gtowa 1 poszta do swojej sypialni.



JeriLee podazyla za Licia. Pomigdzy t6zkami palita si¢ mata lampka. Licia weszta do tazienki.

— Dam ci nowa szczoteczke do zgbow. W szafie mam zapasowe koszule nocne. Znajdg jakas dla ciebie.

— Dzigki.

JeriLee stangta w otwartym oknie 1 gleboko odetchneta nocnym powietrzem. Pachniato §wiezoscia i zielenia. Z tytu
dobiegt ja glos Licii.

— Zupehie inaczej niz w miescie.

— Juz prawie zapomniatam, jak pachnie Swieze powietrze. Licia wyj¢ta starannie uprasowang koszule nocna 1
pokazata

ja JeriLee.

— Moze by¢?

— Jasne.

— Mozesz i8¢ si¢ my¢ pierwsza — powiedziala Licia, podajac jej koszulg.

JeriLee wzigla ja 1 weszta do tazienki, zamykajac za soba drzwi. Rozebrata si¢ szybko 1 porzadnie powiesita swoje
rzeczy na wieszaku. Wyjeta szczoteczke i umyta zegby, a nastepnie twarz. Do tej pory czuta si¢ dobrze, teraz jednak
niespodziewanie ogarnat ja niepokoj. Przetrzasngta torebke. Jesli dobrze pamigtata, miata w pudeteczku z
lekarstwami dziesigciomiligramowa tabletke valium. Znalazta ja 1 szybko potkngta. Poczuta si¢ pewniej. Valium
zawsze ja usypialo.

Gdy staneta w drzwiach, Licia u§miechneta sig.

— Jest troche na ciebie za duza.

JeriLee spuscita wzrok. Dot koszuli ciagnat si¢ po podiodze.

— Chyba tak — odparta.

Licia wskazata 167ko stojace blizej okna.

— To jest twoje.

JeriLee skingta gtlowa. Podeszia do t6zka, usiadta na nim, machinalnie si¢gngla po papierosa i zapalita. Licia
zauwazyla jej zdenerwowanie.

— Dobrze sig czujesz?

— Nic mi nie jest. Po prostu miatam cigzki dzien.

— Nie musisz si¢ niczego ba¢ — powiedziala Licia cicho. — Nie przywioztam cig tutaj po to, zeby si¢ do ciebie
przystawia¢. Nawet nie przypuszczalam, ze zostaniemy na noc.



— Wszystko w porzadku. Cieszg sig, ze tu przyjechaty$my. To jedyna mita rzecz, jaka mi si¢ zdarzyla przez caty
dzien.

— To dobrze — stwierdzita Licia, podchodzac do szafy. Szybko Sciagngla bluzke przez gtowe, zdjeta spodnice

1 wykrecita rece do tytu, aby rozpiaé sobie stanik.

JeriLee zgasita papierosa. Kiedy podniosta wzrok, Licia miata juz na sobie peniuar, prawie takiego samego koloru
jak jej skora. JeriLee wslizgneta si¢ pod koldrg. Licia usiadia na drugim tozku.

— Co sadzisz o0 mojej rodzince? — zapytala.

— Jest w niej duzo mito$ci. Licia uSmiechngla sie.

— Wiasnie dlatego trzymam ich tutaj. W miescie w zaden sposob nie mozna znalez¢ tego uczucia.

— Postepujesz stusznie.

— Bonny szybko jednak rosnie — westchneta Licia. — Chlopak w jego wieku potrzebuje ojca.

— Myslisz, ze moglby odstraszy¢ Freda? — zapytata po chwili.

— Fred uwielbia dzieci — odrzekta JeriLee.

— A co ze mna — indagowata Licia. — Czy kiedykolwiek mowit co$ na moj temat?

— Tylko tyle, ze cig lubi 1 szanuje.

— Ale wie o mnie. Widzial mnie z Sam. To nie jest tak, Ze nie lubi¢ mezczyzn. Po prostu przestali mnie interesowac.
Z nimi wszystko przypomina bitwg. Nie uprawiaja mitosci, tylko wojng.

— Fred taki nie jest. To bardzo tagodny cztowiek. Licia wstata.

— Nie wiem — odparta z wahaniem. — Muszg to jeszcze przemysle¢. Nie chce popetnié biedu.

— Nie popetnisz — zapewnila ja JeriLee. — Postapisz wlasciwie.

— Naprawdg tak uwazasz?

— Naprawde.

Niespodziewanie Licia si¢ usmiechngla.

— Do$¢ juz gadania o moich problemach. Spij. — Zgasita §wiatto. — Dobranoc.

— Dobranoc.



JeriLee obserwowata, jak Licia znika w tazience i zamyka za soba drzwi. Potem spojrzata w ciemnos¢. Po kilku
chwilach dobiegt ja szum ptynacej wody 1 opuscita powieki. Nie styszata, jak Licia wychodzi z fazienki. Nie poczuta
na policzku lekkiego pocatunku, ani nie ustyszata tagodnego szeptu:

— Biedne malenstwo.

Spata gteboko.

Rozpzr4at 10

Cholerne kalifornijskie stonce, pomyslata, otworzywszy oczy. Chryste. Ile by data za chociaz jeden deszczowy
dzien.

Rozbudzita sig 1 przypomniala jej si¢ Licia. Przez moment niemal czula w nozdrzach ciepla stodycz jej zapachu, a
pod palcami gtadkos¢ skory koloru miodu. Nagle ustyszata jakies gtosy za zamknigtymi drzwiami sypialni 1 mysl
pierzchia.

Usiadla na t6zku 1 zaczeta nastuchiwac. Gtlosy, meski 1 kobiecy, byly przyttumione. Potem glos m¢zczyzny stat sig
bardziej natarczywy. Chwilg p6zniej drzwi sig uchylity 1 do pokoju zajrzata Angela.

— Nie $pisz juz?

— Nie.

— Spatas, kiedy tu zagladatam dostownie przed minuta. Nie chciatam cig budzi¢.

— W porzadku. Kto tam jest?

— George.

— Cholera! — jekngeta JeriLee. — Czego on chce?

— Nie wiem. Méwi tylko, ze musi si¢ z toba koniecznie zobaczy¢. Powiem mu, zeby sobie poszedt, ze nie czujesz
si¢ wystarczajaco dobrze.

— Nie.

JeriLee zsuneta nogi z 16zka. George byt zbyt wielkim egoista, aby sktada¢ wizyty kurtuazyjne. Musiato chodzi¢ o
co$ innego.



— Zobaczg si¢ z nim. Popro$ go tylko, zeby zaczekat, bo jestem w tazience.

— Dobrze. Daj mi zna¢, kiedy bedziesz gotowa. Przysle ci go.

— Nie. Wyjde do niego.

— Nie uwazasz, ze powinna$ zosta¢ w 16zku? — zapytata Angela z dezaprobata.

— Po co? Nie jestem chora. Miatam tylko mata, parszywa skrobanke.

Gdy za Angela zamkngly si¢ drzwi, JeriLee poszia do tazienki. Usiadla na sedesie 1 zmienita tampon. Krwawita
bardziej niz rano 1 nadal byla obolata. Potkng¢la dwie aspiryny 1 percodan. Umywszy twarz zimnga woda poczula si¢
lepiej. Przeciagneta szminka po wargach, potozyta trochg rozu na policzki 1 szybko wyszczotkowata wtosy.
Kiedy weszta do pokoju, George wstat.

— Czes¢ — powiedziat. — Wcale nie wygladasz na chora.

— Makijaz.

Usmiechnela si¢ i usiadta naprzeciwko niego w fotelu.

— O co chodzi?

— Chcialem z toba porozmawia¢ — wyjasnit. — Chciatem ci powiedziec, jak bardzo mi przykro z powodu tego, co
si¢ stato.

Popatrzyta na niego bez stowa.

— Niepotrzebnie sig tak pospieszyliSmy — ciagnal. — Nie powinniSmy byli pozbywac si¢ dziecka.

Nie potrafita opanowac zaskoczenia.

— Chyba zartujesz!

— Nie zartuj¢ — odpart z przejgciem. — MoOwig powaznie.

— A co z twoja zona?

— Nie miataby nic przeciwko temu — powiedzial. Spojrzenie jego niebieskich oczu bylo jasne i niezmacone. —
Rozmawiali$my o tym wczoraj wieczorem. Mogliby$my zaadoptowac dziecko 1 nie bytoby problemu.

— Chryste!

— Margaret uwielbia dzieci. Bardzo by chciata mie¢ dziecko.

— Wigc dlaczego go nie macie?

— Przez ten cholerny serial, w ktorym wystepuje —



wyjasnit. — Jest zwiazana trzyletnim kontraktem. Za duze pieniadze. Gdyby zaszta w ciazg, wszystko by spieprzyta.
— Az czego ja bym zyla, kiedy chodzitabym z brzuchem?

— zapytala JeriLee.

Nie wyczut sarkazmu w jej glosie.

— O tym takze rozmawiali§my. Zamieszkatabys$ z nami. Dzigki temu wszyscy mieliby$Smy w tym swdj udzial.

— Niewiarygodne — odparta, potrzasajac glowa.

— To by zdato egzamin — upierat si¢. — ByliSmy wczoraj na przyjgciu u mojego psychoanalityka. Wszyscy
przyznali, ze to dobry pomyst.

— Wszyscy? Skinal glowa.

— Wszyscy. Znasz go. Jego pacjentami sa najwazniejsi ludzie w miescie. Raz w miesiacu spotykamy si¢ u niego na
czyms w rodzaju terapii grupowej. To dlatego cala sprawa tam wyplyneta.

JeriLee rzeczywiscie znata jego psychoanalityka. Jesli nawet nie potrzebowato si¢ go idac do niego, stawat si¢
niezbedny, zanim pierwsza wizyta dobiegta konca. Pod warunkiem oczywiscie, ze bylo si¢ wystarczajaco stawnym i
mozna sobie byto pozwoli¢ na ptacenie stu dolarow za godzing.

— Zatatwite§ mnie — stwierdzita z niesmakiem. — Potrzebowatam dwoch lat, zeby to miasto zacz¢to mnie
traktowac¢ powaznie, a ty w ciagu jednego wieczoru z powrotem przykleites mi etykietkg dziwki.

— To nie bylo tak, JeriLee — zapewnit ja z przekonaniem.

— JesteSmy ze soba bardzo otwarci 1 szczerzy. Wszyscy cig szanuja.

— Jasne.

— Naprawde. Wez na przyktad Toma Castela. Ma by¢ producentem twojego filmu.

— Co z nim? — zapytata, szukajac potwierdzenia informacji uzyskanych od agenta.

— Powiedzial, ze prowadzi rozmowy z twoim agentem w sprawie scenariusza na podstawie twojej ksiazki. Jest
przekonany, ze ty jedna mozesz go napisac. Zwlaszcza teraz, kiedy scenariusz Warrena okazat si¢ taka katastrofa.



Wigc na co czeka? Dlaczego nie podpisze ze mng umowy?

— Moéwi, ze wytwornia nie pozwoli mu ruszy¢ bez jakiej$ gwiazdy.

Cholera — jekneta z niesmakiem.— Nic si¢ nigdy nie zmieni. Co bylo pierwsze, kura czy jajko?

— Powiedzial, ze wytwornia chce, zebym zagratl w tym filmie. Jesli si¢ zgodze, dadza mu zielone $wiatto.

Nie mogta nad soba zapanowac.

Na mitos$¢ boska, wigc co cig powstrzymuje?

Wilasnie dlatego musiatem si¢ z toba zobaczy¢ — tlumaczyt cierpliwie. — Przeczytalem ksiazke i nie wiem, czy si¢
nadaj¢. Do gléwnej roli meskiej trzeba by starszego aktora.

— Nie martw si¢, dasz sobie rad¢ — stwierdzita stanowczo.

— Ale wiek? — zaprotestowat.

— Pamigtasz Jimmy'ego Deana w ,,Olbrzymie"? Grat czterdziestolatka, majac niewiele ponad dwadziescia lat.
Jeste$ rownie dobrym aktorem jak on. Masz taka sama klase 1 nerw.

Widziata, jak bierze w nim gore jego aktorska proznosc.

— Naprawdg tak uwazasz? — zapytal. — Jimmy Dean? Skingla glowa.

A dlaczego twoim zdaniem zwrdcitam na ciebie uwage?

— Niech cig¢ diabli — odpart zdziwionym tonem. — Nigdy o tym nie pomyslatem.

Zauwazyta jednak, ze jest zadowolony.

Jesli zgodzisz si¢ zagra€, napisze cholernie dobry scenariusz — dodata. — Wspolnie dopilnujemy, zeby wszystko
wyszto bezblednie.

Pokiwat glowa w zamysleniu.

— To rzeczywiscie wielka rola.

— Rola zycia. Marzenie kazdego aktora. Postawi ci¢ wysoko, obok McQueena i Redforda. — Rozesmiata sig. —
George Ballantine-Supergwiazda.

Parsknal §miechem, ale natychmiast spowazniat.

— Co z rezyserem? — zapytal. — Jimmy Dean mial Kazana i George'a Stevensa. Bedziemy potrzebowa¢ najlep-
szego. Kogos takiego jak Coppola czy Schlesinger.

— Zaangazujemy kogo zechcesz.



— Muszg si¢ nad tym zastanowi¢ — stwierdzit. — Porozmawiam ze swoim agentem.

— Powtorz mu, co ci powiedziatam. Najwazniejsze jest to, zeby$my pracowali razem.

— Jasne — odrzekt, ale myslat juz o czym$ innym. — Jak uwazasz, czy Margaret moglaby zagra¢ dziewczyng?

— Mowites przeciez, ze jest uwigzana w serialu.

— Mogtlaby si¢ wyrwaé, zeby wystapi¢ w dlugim metrazu — wyjasnil. — Bedzie lepiej wygladato, jezeli wszyscy
wezmiemy w tym udziat. Zwlaszcza po tym, co zaszto.

— Czemu nie? — Skingta glowa. — To mogloby zrobi¢ niezta kase.

— Mam pomyst. Moze wpadtaby$ do nas jutro na kolacj¢? Zaprosze mojego agenta i wszystko omowimy.

Byta to ostatnia rzecz, na jaka miata ochotg.

— Moze najpierw wybadasz sprawe — podsuneta. — Mogliby$my si¢ spotka¢ pod koniec tygodnia, kiedy juz dojde
do siebie.

— Swietnie — powiedziat, wstajac. Przez twarz przemknat mu zatosny grymas. — Cholera— mruknat, wktadajac
rece do kieszeni.

— Co sig stato?

— Nie wiem, co takiego jest w tobie, JeriLee — odpart, uSmiechajac si¢ z zaklopotaniem — ale staje mi za kazdym
razem, kiedy ci¢ widzeg.

— Naprawdg potrafisz méwi¢ mite rzeczy. Roze$miata sig, wstata 1 pocatowata go w policzek.

— To tez musimy jednak odlozy¢ do czasu, kiedy dojde do siebie.

— Poszedl? -— zapytata Angela, wygladajac z kuchni. JeriLee skingla gtowa.

— Nie lubi¢ go — oznajmita dziewczyna stanowczym tonem. — To przez niego musiatas przej$¢ przez to wszystko,
ale ani troche go nie obchodzito, jak si¢ czujesz. Gdybym go nie powstrzymata, wpakowatby ci si¢ do sypialni.
Samolubny, szowinistyczny skurwysyn.

JeriLee podniosta na nig wzrok 1 wybuchngta §miechem.

— A na dodatek jest aktorem, co jeszcze pogarsza sprawe.

— Nie widzg tu nic zabawnego — odrzekta Angela. —



Nie odezwatabym si¢ stowem do czlowieka, ktéry by mnie wpakowat w co$ takiego.

JeriLee potrzasneta gtowa.

— To nie byta tylko jego wina — zauwazyta. — Przeciez wiesz, ze do tego trzeba dwojga. Gdyby mi si¢ wtedy tak
nie spieszyto, zatozytabym sobie kapturek.

Lekarz wyprostowat sig.

— Wszystko w porzadku — stwierdzit. — Jutro mozesz zacza¢ wychodzi¢, ale nie wolno ci si¢ nadwyrezac. Jezeli
si¢ zmeczysz, musisz wroci¢ do domu 1 potozy¢ sie do 16zka.

— Dobrze, Jim.

— Po niedzieli przyjdz do kliniki na ostatnia kontrolg.

— Zaczynam sig czu¢ jak rozklekotany samochod. Lekarz wybuchnat §miechem.

— Nie martw si¢. Mozesz jeszcze przejechac¢ dobre pigcdziesiat tysigcy mil. Poza tym podsunigto mi pomyst nowej
czesci, dzigki ktorej silnik bedzie pracowat bez takich problemow, jakie dopiero co miatas.

— Co to takiego?

— Wilasnie dostalem raport kliniczny, dotyczacy nowej wktadki domacicznej, ktora testowano. To mata miedziana
spirala. Moim zdaniem bedziesz ja dobrze znosic.

— Zaméw mi ja. Sprobuje wszystkiego.

— Juz to zrobitem — odrzekt. — Do widzenia.

— Do widzenia, Jim — zawotata za nim, jednocze$nie odbierajac dzwoniacy telefon.

— Halo?

W stuchawce odezwat si¢ jej agent.

— Kto to byl?

— MOj lekarz — odparta ze znuzeniem.

Wszyscy agenci sa tacy sami. Musza o wszystkim wiedzie¢.

— Co powiedzial?

— Jeszcze troche pozyje. Jutro moge zacza¢ wychodzié.

— To dobrze — stwierdzit. — Musimy sig spotkaé. — Znizyt gtos do konspiracyjnego szeptu. — Mam wielka
nowing, ale nie chcg o tym rozmawiac przez telefon.

To takze byto typowe dla agentow. Wszystko nalezato



wedtug nich zachowywaé w najglebszej tajemnicy. Zaden nie zaufatby telefonowi, nawet gdyby miat przeczytaé
nagtowek z gazety codziennej.

— Chodzi ci o udziat George'a w moim filmie? W jego glosie stycha¢ byto zaskoczenie.

— Myslatem, ze lezysz w 16zku. Jak si¢ o tym dowiedziatas? Wybuchngla §miechem.

— Na mito$¢ boska, Mike. Chyba wiesz o George'u 1 o mnie.

— Nie, nie wiem — odrzekt. — Co z George'em i z toba?

— To jego dziecko usunglam.

— Skurwysyn! — wybuchnat. Po chwili ciagnat juz spokojnym tonem. — To powinno nam jednak wiele utatwic.
Postucha cig. Mozesz go zmusi¢ do przyjgcia tej roli.

— Nie moge go do niczego zmusi¢ — zaprzeczylta JeriLee. — Mogge co najwyzej sprobowac go do tego naméwic.
— Jest ci co$ winien — zauwazyt Mike.

— Nic mi nie jest winien — odparta stanowczo. — To nie w moim stylu. Jestem dorosta. Wiedziatam, co robig.
— Mozesz przyjs¢ jutro do biura? — zapytat. — Muszg cig przekonac, jakie to wazne.

— Odpowiada ci jedenasta?

— Swietnie. Cieszg sig, ze czujesz sig lepiej.

— Ja rdwniez.

Telefon zamilkl 1 odtozyta stuchawke. Mike byt dobrym agentem, ale trochg staroswieckim cztowiekiem.
Angela siedziata na kanapie, czytajac notowania gieldowe. Podniosta wzrok.

— Co powiedziat lekarz?

— Jest juz lepiej. Moge jutro wyjs¢.

— To dobrze — odparta. — Myslatas o kolacji? JeriLee potrzasneta glowa.

— Steki czy kurczak? — zapytata Angela. — Rozmrozitam jedno i drugie.

— Stek — zdecydowata natychmiast JeriLee. — Potrzebuje duzo sity.

Angela podniosta sig.

— Wigc biorg si¢ do dzieta — odrzekla. — Przygotuj¢ satatg 1 frytki.



— Do kolacji napijemy si¢ czerwonego wina — oznajmita JeriLee. — Dobrego wina. Chambertina, ktérego mi
datas. Trzymatam go wtasnie na taki wieczor.

Angela u$miechneta sig.

— Nie zapomniatas$?

— Nie zapomniatam — potwierdzita JeriLee.

— Swiece? — zapytala Angela.

— Wszystko — odpowiedziata JeriLee. — Zrobig parg skretow. Wypalimy jednego przed kolacja, a drugiego przed
pojsciem do tozka.

Angela znow sig¢ usSmiechngla. W jej glosie dzwigczala radosna nuta.

— Jak za dawnych czasow.

JeriLee odprowadzita ja wzrokiem do kuchni. Angela wzruszyta ja. Jak za dawnych czasow.

Tylko bardzo mtodzi ludzie moga mysle¢ w ten sposob. Albo bardzo starzy. Nie ma czego$ takiego jak dawne czasy.
Sa tylko dobre 1 zte chwile. Raz dobre przychodza po ztych, kiedy indziej zle po dobrych. Zalezy, jak na to patrzec.
Jak wtedy, gdy JeriLee Randall stata si¢ Jane Randolph. Albo wtedy, gdy Jane Randolph z powrotem zmienita si¢ w
JeriLee Randall. Nie wiedziata, czy to byly dobre, czy zte czasy. I nawet nie byly dawne.

Nie zdarzylo sig¢ to az tak dawno.

RozDziAz 11

Bursztynowe $wiatto reflektora zawieszonego nad niewielka scena, na ktorej tanczyta, zamazywato wszystko, co
miata przed soba, a hatasliwy acid rock zagluszatl inne dzwigki zatloczonego klubu. Jej twarz 1 cate cialo pokrywata
gruba warstwa pudru, a pot sptywat strumyczkiem migedzy nagimi piersiami. Z trudem chwytata powietrze
rozchylonymi w usmiechu wargami. Wyczerpanie zaczynato jej si¢ dawac¢ we znaki.



Bolat ja krzyz 1 ramiona, nawet piersi byly obolate od wirowania w tancu. Nagle muzyka umilkta, zaskakujac ja w
gwattownym ruchu. Przez chwilg stala z ramionami uniesionymi nad gtowa, w typowym uklonie tancerki go-go,
pozwalajac gosciom na ostatnie spojrzenie, i reflektor zgast.

Gdy popatrzyta wyzywajaco na me¢zczyzn, gapiacych si¢ na nia z zattoczonego baru, spuscili pod jej wzrokiem oczy.
Nie byto zadnych oklaskow, tylko wzmagajacy si¢ szum rozmow. Opuscita rgce, zeszla ze sceny 1 wsungla si¢ za
wiszaca z tytu kotare.

W gtosnikach ustyszata glos kierownika klubu.

— Panie i1 panowie, World a Gogo ma prawdziwy zaszczyt przedstawi¢ gwiazdg naszego programu, prosto z San
Francisco. Dziewczyng, o ktorej wszyscy czytaliScie, ktora wszyscy chcecie zobaczy¢, niezwykla, jedyna w swoim
rodzaju Blond Bombe: oto panna Dzika Billy Hickock i jej blizniacze czterdziestki-0semKki!

Billy czekata za kotara, jej olbrzymie piersi wypychaty cienki jedwab kimona. W jednej r¢ce trzymata fiolke, a w
drugiej stomke.

— Jaka dzi$ publicznosé, Jane? — zapytata.

— W porzadku, Billy — odparta JeriLee, siggajac po aksamitny szlafrok. — Ale to ciebie przyszli zobaczy¢. Ja
mogtam ich co najwyzej trochg rozgrzac.

— Idioci, wszyscy co do jednego — stwierdzita Billy z zawzigto$cia w glosie.

Witozylta stomke do fiolki 1, przytknawszy ja do nosa, zaciagngta si¢ dwukrotnie. Potem podsungta fiolke Jerilee.
— Sztachniesz si¢, Jane? JeriLee potrzasneta glowa.

— Nie, dzigki. Nie mogtabym usna¢ do rana, a chce si¢ troche przespac.

Billy wtozylta fiolke z kokaing 1 stomke do kieszeni kimona.

— Najlepsza przyjaciotka tancerki — mrukngla. JeriLee zgadzata sig z Billy. Koka i prochy. Bez

nich dziewczyny nie przetrwalyby swoich czterech do szeSciu wystepdw w ciggu wieczoru, siedem nocy w tygodniu.
Billy wyslizgngta si¢ z kimona 1 odwrocita si¢ do niej.



— Dobrze wygladam? JeriLee skingla gtowa.

Fantastycznie. Ciagle nie moge w to uwierzy¢. Billy usmiechneta si¢. Oczy zaczynaly jej sig blyszcze¢ od kokainy.
— Radzg ci, uwierz — odparta, dotykajac z duma swoich piersi. — Carol twierdzi, ze ma wigksze od moich, ale ja
wiem lepiej. Chodzity§my do tego samego lekarza i powiedziat mi, Ze ona zatrzymata si¢ na 46 C, a ja mam
prawdziwe 48 D.

JeriLee zorientowala sig, ze dziewczyna mowi o Carol Doda, najstynniejszej tancerce w San Francisco. Billy
nienawidzita jej, poniewaz Carol zyskata wigksza popularnosc.

— Powodzenia, Billy — powiedziata. — IdZ tam i rzu¢ ich na kolana.

Billy wybuchneta $miechem.

— Wiem, jak to zrobi¢ — odrzekta. — Jezeli nie be¢da klaskaé, po prostu spuszcze im je na te cholerne tby.

Billy znikngla za kotara 1 muzyka umilkta. JeriLee wiedziata, ze gdy dziewczyna weszta na sceng, w klubie zgasty
wszystkie swiatla. Kiedy po chwili wlaczyt si¢ bursztynowy reflektor przez ttum przebiegt szmer. Potem rykneta
muzyka 1 rozlegly si¢ oklaski 1 gwizdy.

Wchodzac do garderoby, JeriLee usmiechng¢la si¢ do siebie Przyszli tu, zeby oglada¢ cycki. Teraz byli zadowoleni.
W garderobie, ktora dzielita z dwiema innymi dziewczynami, me byto nikogo. Zamknawszy za soba drzwi, podeszia
prosto do matej lodowki. Dzbanek z mrozona herbata napetniony byt do potowy. Szybko otworzyta pojemnik z
lodem 1 wrzucita jego zawartos¢ do dzbanka. Potem nalata herbaty do wysokiej szklanki, zakropita ja solidnie wodka
1 pociagneta dhugi tyk.

Poczuta, jak zimny ptyn sptywa jej do gardta i wydata lekkie westchnienie ulgi. Mrozona herbata z wodka dobrze jej
robita. Poprawiata humor, a jednoczesnie uzupetniata to, co wypocita podczas wystepu.

Powoli zdjeta krotka peruke 1 strzasneta na ramiona wlasne, dtugie brazowe loki. Tancerki go-go nie nosity dtugich
wlosdw, poniewaz nie podobato si¢ to gosciom — mogty zastania¢ piersi. Odkrecita stoik kremu 1 zaczgta zmywac z
twarzy gruba warstwe makijazu.



Otworzyly si¢ drzwi 1 do garderoby wszedt kierownik. Popatrzyta na niego w lustrze. Wyjal chusteczke i otart sobie
pot z twarzy.

— Na sali jest prawdziwe pieklo — powiedzial. — Nie ma czym oddychac.

— Nie narzekaj — odparta. — W zesztym tygodniu marudzites, ze moglbys tam strzela¢ do gotebi.

— Nie narzekam.

Wsunat reke do wewngtrznej kieszeni marynarki, wyjat koperte 1 rzucit ja na toaletke.

— To za ostatni tydzien — oznajmit. — Lepiej przelicz. Otworzylta kopertg z wyplata.

— Dwiescie czterdziesci dolaréw — stwierdzita. — Wszystko si¢ zgadza.

Zerkneta na pasek z wyliczeniem. Catkowity dochdd wynosil trzysta szes¢dziesiat pig¢ dolarow, ale po potraceniu
podatku, prowizji 1 kosztow zostawato tylko dwiescie czterdziesci.

— Mogtabys zarabia¢ dwa razy wigcej, gdybys$ mnie postuchatla.

— Ja si¢ w to nie bawig, Danny.

— Dziwna z ciebie dziewczyna, Jane. W co w takim razie si¢ bawisz?

— Powiedziatam ci, Danny. Jestem pisarka.

— Tak. Pamigtam, co mi powiedziata§ — odpart bez przekonania. — Dokad teraz jedziesz?

— We wtorek zaczynam w Gary.

— Topless World?

— Tak.

— Dobre miejsce — stwierdzit. — Znam ten lokal. Jest tam duzy ruch. Kierownik ma na imi¢ Mel. Pozdrow go ode
mnie.

— Dobrze, Danny — odrzekta. — Dzigki za wszystko. Gdy otworzyt drzwi, z sali doleciat odglos oklaskow.

— Dzika Billy naprawdg ich rajcuje — zauwazyta JeriLee. USmiechnat sig.

— Billy ciagnie caly program. Szkoda, ze nie ma wigcej takich jak ona. Dziesig¢ podobnych dziewczyn 1 za rok
mogtbym przejs¢ na emeryturg.



Wybuchneta $miechem.

— Nie badz pazerny, Dan. Powodzi ci si¢ niezle.

— Nigdy nie mys$latas$ o tym, zeby dac sobie tak zrobi¢ swoje?

— Podobaja mi sig takie, jakie sa.

— Billy wyciaga patyka tygodniowo za jeden wystep na wieczor.

— Zycze jej powodzenia — odparta JeriLee. Upita tyk mrozonej herbaty. — Nie potrafitabym chodzi¢ z takimi
piersiami. Caly czas bym si¢ przewracata.

Roze$miat sie.

— Do widzenia, Jane. Ztam kark.

— Czes¢, Danny.

Odwrdcita sig do lustra 1 skonczyla zmywac makijaz z twarzy 1 szyi, a potem podeszta do umywalki 1 ochlapata si¢
zimna woda. Zapaliwszy papierosa, dopita herbatg. Zaczynata si¢ czuc lepiej. Moze da radg trochg popracowac po
powrocie do motelu. Jutro jest niedziela, wigc bedzie mogta dtuzej pospac. Leci do Chicago dopiero w poniedziatek
rano.

Kiedy wysiadla z taksowki, zobaczyta pod motelem samochdéd — blyszczacy srebrny lakier 1 czarny dach.

Nocny portier podnidst wzrok znad centralki telefonicznej w recepciji.

Kilka godzin temu przyjechata pani znajoma. Datem jej klucz do pani pokoju. JeriLee skingta glowa.

— Wyjezdza pani jutro?

— Nie, w poniedzialek.

— W porzadku. Chciatem si¢ tylko upewnic.

Wyszta na zewnatrz 1 ruszyta chodnikiem do swojego pokoju. Przez zastony saczyto si¢ stabe $wiatto. Nacisng¢ta
klamke. Drzwi byly otwarte.

Licia siedziata na t6zku oparta o poduszki i1 czytata. Gdy JeriLee weszla, odlozyta gazete i uSmiechngeta sie.

— Pittsburgh to nie Nowy Jork — zauwazyta. — Wieczorne wystgpy koncza si¢ o drugie;.

JeriLee odwzajemnita usmiech 1 rzucita okiem na stot.



Przeno$na elektryczna maszyna do pisania, ktora podarowata jej Licia, stata doktadnie tak, jak ja zostawita, z kartka
papieru nadal wkrecona w walek.

— Masz racjg — przyznata. — To nie Nowy Jork. — Odlozyta przyniesiona z klubu walizeczkg. — Napijesz sig
czego$? — zapytata, otwierajac lodowke.

— Soku pomaranczowego, jesli masz — odparta Licia.

— Mam.

Postawila Tropicang na stoliku. Z wyzszej potki wzigta dzbanek z mrozona herbata 1 butelke wodki.

— Przyniosg troche¢ lodu — oznajmita, wychodzac na korytarz do maszyny.

Kiedy wrocita do pokoju, Licia zwijata skr¢ty. JeriLee przygotowata drinki — mrozona herbate z wodka dla siebie i
sok pomaranczowy z lodem dla przyjacioiki.

— Na zdrowie — powiedziata, osuwajac si¢ na fotel. Licia podala jej skreta.

— Pomyslatam sobie, ze bedziesz si¢ chciala sztachnac.

— Mialas racje.

— Jak ci idzie? — zapytata Licia, wskazujac ruchem glowy maszyne¢ do pisania.

— Wocale mi nie idzie — odparta JeriLee zrezygnowanym tonem. — Wydaje mi si¢, ze w ogodle si¢ nie posuwam.
— Potrzebujesz wakacji — stwierdzita Licia. — Jeste$ w trasie od czterech miesigcy. Nie mozesz pracowac i w
dzien, i w nocy.

— Nie w tym rzecz — zaprzeczyta JeriLee. — Mam wrazenie, ze nagle zapomniatam, jak si¢ sktada stowa. Nie
potrafi¢ przela¢ na papier tego, o co mi chodzi.

— Jeste$ przemeczona. Musisz przesta¢ by¢ dla siebie taka ostra, bo w koncu si¢ zarzniesz.

— Nic mi nie jest.

Licia popatrzyta na szklanke, ktora JeriLee trzymata w dtoni.

— lle tego dziennie w siebie wlewasz?

— Nie tak duzo — odrzekta JeriLee, wiedzac, ze to nieprawda. Ostatnio prawie za kazdym razem, kiedy chciala si¢
napi¢, okazywato sig, ze butelka jest pusta. — To tansze niz koka czy prochy, a dziata rownie dobrze.



Alkohol szkodzi na kiszki — powiedziata Licia. — A tamten towar przynajmniej nie zostawia §ladow, kiedy juz si¢
go pozbedziesz z organizmu.

— Nieprawda — bronita si¢ JeriLee. — Za duzo pigutek moze cztowiekowi zrobi¢ z moézgu jajecznicg.

— Nie mowig o prochach. JeriLee zamilkla.

— Postuchaj, kochanie — ciagneta Licia pospiesznie. — Nie prawi¢ ci kazania. Po prostu martwig si¢ o ciebie.

— Nic mi nie jest— odparta JeriLee i szybko zmienita temat. — Nie spodziewatam si¢ ciebie w ten weekend. Gdzie
Fred?

— Zatrzymano go w Farmoncie w San Francisco — wyjasnita Licia. — W przysztym tygodniu przechodzi do
Waldorfa.

— Wydawato mi sig, ze to ten tydzieh — westchneta JeriLee. Trawa 1 wodka uderzyty jej do glowy. Zachichotata. —
Jak mu si¢ podoba malzenstwo?

Nie narzeka. — Licia rowniez si¢ rozeSmiala. — Ale nie mozna powiedzie¢, zeby miat duzo okazji. W ciagu tych
czterech miesigcy, jakie mingly od naszego §lubu, nie spedziliSmy chyba ze soba wigcej niz dziesi¢¢ dni. On
naprawdg robi karierg.

— Cieszg sig — powiedziala JeriLee. — Zaczynaja go coraz czgs$ciej puszczac na antenie. Ciagle go styszg.

— Gtownie w stacjach lokalnych — odrzekta Licia. — Przepychamy si¢ jednak na stacje o wigkszym zasiggu.
Dopiero to si¢ optaca.

— Uda sk¢ wam — stwierdzita JeriLee z przekonaniem. Zaciagneta si¢ skrgtem, oparta gtowe o poduszke i zmruzyta
powieki.

— Zmgczona, kochanie?

JeriLee otworzyta oczy. Licia stala za jej krzestem 1 pochylata si¢ nad nia. Bez stowa skingta glowa.

Licia zaczeta delikatnie gladzi¢ jej czoto, a potem przesungta powoli palce na kark, aby wymasowac napigte migsnie.
— | jak? — zapytata. JeriLee zamkneta oczy.

— Wspaniale.



— Co bys$ powiedziala na to, zebym ci zrobita przyjemna, goraca kapiel? Przywioztam nowy olejek kapielowy.
— Brzmi to cudownie — odparta JeriLee, nie otwierajac oczu.

Styszata, jak Licia puszcza wode do wanny. Po kilku chwilach raczej wyczuta niz ustyszata, ze przyjacidtka wrécita
do pokoju. Otworzyta oczy.

Licia klgczac zdejmowata jej buty. Potem zaczeta masowac jej stopy.

— Biedne, zmeczone stopki — wyszeptata 1 podniosta na nia wzrok. — Jeste$ pigkna, wiesz o tym?

— To ty jeste$ pickna — powiedziata JeriLee, patrzac uporczywie na Licig.

Ta zwilzyta wargi jezykiem.

— Czuje stad zapach twoich perfum.

— Jest taki mocny? — zapytata z niepokojem JeriLee. — Nie mialam czasu, zeby wzia¢ prysznic po wystepie.
— Jest fantastyczny. — Licia usémiechngela si¢. — Naprawde mnie bierze. Juz jestem mokra.

JeriLee spojrzata jej w oczy.

— Ja takze — odrzekta.

Rozpziat 12

Gdy si¢ obudzita, w pokoju byto ciemno, nie liczac nieSmiatych promieni stonca, wpadajacych przez szpary w za-
stonach. Przewroécita si¢ na drugi bok 1 spojrzata na Licig, ktora lezata z twarza na wpot ukryta w poduszce,
zaslaniajac oczy ramieniem.

W tym pétmroku nagie ciato czarnej dziewczyny wygladato jak posag wyrzezbiony z nocy. Pelne piersi 1 dlugie
sutki, sterczace jak anteny na blizniaczych szczytach, ktore opadaly w doling ptaskiego, twardego brzucha,
podnoszaca si¢ raptownie w obficie porosnigty futerkiem wzgorek fonowy. JeriLee



walczyta z nagla pokusa, aby jej dotkna¢, znow poczu¢ goraca wilgo¢, zakosztowac stonawego smaku jej skory.
Licia spala jednak gieboko i nie chciata jej budzi¢. Bezszelestnie wys$lizgneta sig spod kotdry 1 poszta do tazienki.
Kiedy wrdcita, Licia siedziata na 16zku.

— Ktora godzina? — zapytata.

— Prawie pierwsza.

— Nie do wiary! — W jej glosie stycha¢ byto zaskoczenie. JeriLee rozesmiala sig.

— Poszly$my spa¢ dopiero o siddmej rano.

— Nigdy tak nie przezywatam seksu — stwierdzita Licia. — W ogole nie chciatam przestac. Bez przerwy
dochodzitam, dochodzitam 1 dochodzitam.

— Ja czutam to samo — wtracita JeriLee.

— Nigdy nie probowatam takiej cipki jak twoja — ciagneta tamta. — Jest jak ptynny czysty miod. Nawet
oblizywatam potem palce.

— Lepiej przestan w ten sposob mowi¢ — przerwata JeriLee ze Smiechem. — Znowu mnie podniecasz.

— Tak trzymaj — powiedziata Licia, idac do tazienki. — Zaraz wracam.

W tym momencie odezwat sig telefon.

— Kto$ mial dzwoni¢? — zapytata Licia.

— Nie.

Telefon brzeczat dalej. JeriLee odebrata.

— Halo?

Podata stuchawke Licii.

— Do ciebie. Fred. Dzwoni z Nowego Jorku.

— Stucham. Tak, tu Licia Lafayette. — Zamilkta, zastaniajac mikrofon dtonia. — Telefonistka go taczy — wyjasnita
zaniepokojonym tonem. — Mam nadziejg, ze nie stato si¢ nic zlego.

W stuchawce rozlegly sig¢ trzaski.

— Fred, kochanie, czy wszystko w porzadku? Myslatam, ze zostajesz w San Francisco. — Shluchata przez chwilg, a
potem odezwala si¢ z ulga w glosie. — To fantastycznie! Oczywiscie, ze przyjade. Jezeli wyruszg zaraz, moge by¢ w
Nowym Jorku przed dziewiata, na calej trasie mam autostradg. Nie, wszystko gra. Miatam tu co$ do zalatwienia



w klubie, a poniewaz spodziewatam sig¢ ciebie dopiero w przysztym tygodniu, pomyslalam sobie, ze zostang dtuze;j i
spedze trochg czasu z JeriLee, zobacze, jak sig jej powodzi... Tak, ma si¢ dobrze. Jutro jedzie do Gary... Jasne,
powtorze. Czesc, skarbie. Kocham cig.

JeriLee spojrzala na nig bez stowa.

— Wszystko w porzadku — powiedziala Licia pospiesznie. — Nie gniewa sig.

— Jestes pewna? Licia skineta gtowa.

— Jest za bardzo podniecony, zeby o czymkolwiek mys$le¢. Lou Rawls zachorowatl na zapalenie krtani i
zaproponowano Fredowi, zeby go zastapit w programie Pearl Bailey, ktory dzi§ nagrywaja. To okazja, na jaka
czekali$my.

JeriLee milczata.

— Biorg prysznic 1 ruszam — ciagneta Licia. — Nie cheg utkna¢ w korku, wszyscy wracaja po weekendzie do
miasta.

— ZamoOwig przez ten czas jakie$ $niadanie.

— Dla mnie tylko sok pomaranczowy 1 kawa, skarbie. — Zobaczyta wyraz twarzy JeriLee. — Nie denerwuj si¢ —
dodata szybko. — Powiedzialam ci, ze wszystko w porzadku.

— Nic mi nie jest.

Licia wybuchngla §miechem.

— Nie ma powodu do niepokoju. Fred jest taki sam, jak wszyscy mgzczyzni. Nie potrafi sobie wyobrazié, ze
cokolwiek na §wiecie moze by¢ lepsze od jego fiuta.

JeriLee patrzyta przez okno, jak srebrny samochod wyjezdza spod motelu na szos¢ prowadzaca do wjazdu ha
autostradeg. Opuscita zastong 1 z roztargnieniem zaczgla sprzata¢ pokoj. Nad niepostanym t6zkiem wisial zapach
trawy 1 nocnego seksu. Nacisneta przycisk klimatyzacji i cichy szum kompresora wypetnit wngtrze.

Podeszta do stotu 1 utkwita wzrok we wkreconej w maszyne stronie. Nagle ogarngto ja przygngbienie. Ze zto$cia
wyciagngla papier, zgniotla go 1 cisngla na podtogg.

— Pieprzg to! — powiedziata glosno.

Otworzyta lodowke. W wiaderku bylo jeszcze parg kostek lodu. Wrzucita je do szklanki i nalata sobie herbaty z
wodka. Saczac drinka przeszta przez pokoj 1 zapalita jednego ze



skretow, ktore Licia zostawita na nocnym stoliku. Trawa przywotala z powrotem wieczorny haj i niemal natychmiast
miata odlot.

Zrzucita aksamitny szlafrok i1 potozyta si¢ do t6zka. Powoli zaciagngla si¢ skr¢tem 1 zaczeta si¢ delikatnie piescicé
wolna reka. Ogarneto ja tagodne znuzenie. Zamkneta oczy.

Miedzy jej nogami znalazta si¢ glowa Licii, jezyk Licii lizat jej techtaczke, usta Licii wysysaty z niej soki.

Nagle poczuta, ze podniecenie uchodzi z niej jak powietrze z przektutego balonu. Otworzyta oczy. Pusty pokdj byt
wigzieniem, a §ciany napieraly na nia.

Szybko siggneta po drinka 1 wypita go do dna. Potem otworzylta szuflade nocnego stolika 1 wyjeta wibrator.

Byt to nowoczesny Zielony Szerszen, japonskiej produkeji 1 skutecznych rozmiaréw, jak to okreslono. Dziatat na
baterie zamiast na prad 1 miat dwie predkosci.

Nastawita wibrator na nizszy bieg. Zamykajac oczy, powiodta nim delikatnie w kroku 1 lekko pogtadzita techtaczke.
Zacisneta powieki 1 wprowadzita falliczny przyrzad do pochwy.

Teraz widziata, jak Licia zatrzymuje samochdd 1 wbiega do mieszkania. Siedzacy przy pianinie Fred wstaje. Jest nagi
1 ma fiuta twardego jak skata. Licia tez jest naga. Klgka przed nim i, odsuwajac cienka czarna skorg, odstania
btyszczaca zotadz, ktora znika w jej chciwych ustach. Fred gwattownie popycha Licig na biaty dywan 1 jej nogi
unosza si¢ w powietrze, aby go objac. Jej szpara rozwiera si¢ 1 Fred wwierca si¢ w nia.

— Nie! — krzykngta JeriLee. — To moje!

Wyrwana ze swej fantazji, otworzyla oczy i spuscita wzrok na drgajacy w jej dtoniach wibrator. To nie byto to.
Wytaczyta go 1 rzucita na 16zko, a potem przewrocita si¢ na bok, powstrzymujac tzy.

Nie rozumiala, dlaczego jest taka przygnebiona. Licia obiecata, ze znajdzie dla niej prace i dotrzymata stowa.
Zarabiala na siebie 1 pisala, wigc powinna by¢ szczgs$liwa. A jednak nie byta.

— Nie jestem zazdrosna — powtarzata sobie raz po raz. — Nie jestem zazdrosna.

Ale przy kazdym mrugnigciu powiekami widziata Licig 1 Freda pieprzacych si¢ na migkkim biatym dywanie.



Popatrzyta na swoje rece. Znowu drzaty. Poszta do tazienki i potkngta tabletkg quaalude. W lustrze zobaczyta, ze ma
zapuchnigte, podsinione oczy. Wygladata okropnie. Ochlapata sobie twarz zimna woda.

Jezeli jest zazdrosna, to czy o Freda, poniewaz Licia si¢ z nim pieprzy, czy o Licig, poniewaz Fred pieprzy si¢ z nia?
Nie wiedziata.

Minglo dziewie¢ miesiecy, odkad zaczat si¢ jej romans z Licia, 1 prawie rok, odkad ostatni raz byta z me¢zczyzna.
Dotad o tym nie pomyslata.

Kiedy weszta do klubu, dochodzita potnoc. Z gltosnikow ryczata muzyka 1 jaka§ dziewczyna wita si¢ w
bursztynowym $wietle reflektora na matej scenie za barem. Przemkneta przez ciemna salg na zaplecze, do biura
kierownika.

Gdy weszta do $rodka, Danny podniost wzrok znad biurka.

— Nie spodziewatem sig, ze ci¢ jeszcze zobacz¢ — odezwat si¢ zdziwionym tonem.

— Nie miatam co robi¢ — wyjasnita. — Nudzitam sig¢. Obrzucit ja przenikliwym spojrzeniem.

— Myslatem, ze przyjechata do ciebie przyjaciotka. Wiedziat, ale skad? Jak to si¢ dzieje, ze oni zawsze wiedza
wszystko o wszystkich?

— Wrécita do domu, do mgza.

— Czego szukasz? — zapytat.

— Fiuta — odparta zdecydowanym tonem. — Najwigkszego i najtwardszego fiuta w miescie.

— Czy ja wiem? — westchnal. — Wpadtas w oko Dzikiej Billy.

— To miatam ostatniej nocy. Teraz chcg fiuta.

— Tam jest pot tuzina facetow, z ktorych kazdy szarpnatby si¢ na pie¢ dych albo stowe. Polowa dla mnie.

— Mozesz zatrzymac cala fors¢ — odrzekta.

— Dobrze. Chcesz sobie kogo§ wybrac¢?

Rozesmiata sig. Dopiero teraz zobaczyt jej zwezone Zrenice 1 zrozumial, ze jest naszprycowana kokaing po uszy.
— Szkoda fatygi — odparta. — Po prostu zainkasuj pieniadze. Biore wszystkich.



Rozpzrat 13

Na tylach klubu znajdowata si¢ stara rozklekotana drewniana weranda wychodzaca na ocean. Po prawej stronie
JeriLee widziata molo w Santa Monica, a w gérze $wiatla pozycyjne odrzutowcow, ktore zakrecaty nad woda 1
kierowaty si¢ na lotnisko. Nocne powietrze stawato si¢ coraz chlodniejsze 1 szczelniej otulita si¢ aksamitnym
szlafrokiem. Z roztargnieniem stuchata dolatujacych z klubu sttumionych dzwigckoéw muzyki.

Jeszcze jeden wystep 1 koniec na dzisiaj. Wiasciciele klubu nienawidzili kalifornijskich przepisow, ktore nakazywaty
zamykac lokale o drugiej w nocy, ale ona przyjmowala je z wdzigcznoscia. W innych stanach pracowata do czwarte;
rano, a w niektorych nawet do $witu. Zastanawiata sie, czy Mike po nia przyjedzie. Z nim nigdy nie wiadomo. Zyt w
swoim wlasnym §wiecie.

Poznata go w dniu przyjazdu do Kalifornii, prawie przed miesiacem. Byla niedziela i pracowat w biurze
posrednictwa nieruchomosci, do ktorego poszta, gdy zdecydowata, ze chce wynaja¢ mieszkanie zamiast
zatrzymywac si¢ w motelu. Bylo to tansze, a poza tym sadzita, ze bgdzie jej tam tatwiej pisac. Miataby wigce]
spokoju, a podpisala umowe na osiem tygodni wystepow w okolicach Los Angeles.

Wysoki, opalony, z wlosami sptowiatymi od stonca niemal do biatosci, wcale nie wygladat na agenta handlu
nieruchomosciami. W dzinsach i1 z bosymi stopami zupelnie nie pasowat za biurko.

— Co pani robi? — zapytal, zaczynajac wypetniaé¢ formularz.

— Jestem pisarka — odparta.

— Pisarka?

— Co$ w tym zlego?

— Z pani figura i nogami, wzialbym pania za aktorke lub tancerkg.

— Tym tez sig¢ zajmujg.

— Mam trzymiesigczny podnajem, ktory wedtug mnie bytby dla pani idealny.



— Potrzebujg¢ mieszkania tylko na dwa miesiace.

— Chyba mégltbym przekonaé wtasciciela, zeby sig zgodzit. Zamknat biuro i zaprowadzit ja do samochodu. Byt to
wykonany na zamoéwienie volkswagen z ogromnymi oponami balonowymi. Dach catkowicie odcigto i tylko
metalowy drazek biegl z jednej strony na druga w potowie dtugosci wozu.

— To wspaniate miejsce — powiedzial, wyjezdzajac z parkingu. — Cisza. Dwie minuty do plazy. Wielka tazienka.
Jest nawet bidet.

— Bidet? — powtorzyta. -— Musi by¢ drogie.

— Tylko trzysta miesigcznie. Spodoba si¢ pani — odpart z przekonaniem. — Wszystko urzadzita pewna Francuzka.
— To zbyt pigkne, zeby bylo prawdziwe. Dlaczego wyjechata?

— Skonczyt sig jej romans. Wrocita do Francji. Sypialnia byta mata, podobnie jak salon, a kuchnia niewiele
wigksza niz szafa w Scianie. Mial jednak racj¢ co do tazienki. Bylo to bez watpienia najwigksze pomieszczenie w
mieszkaniu, wyposazone w kabing z prysznicem, wpuszczong w podtoge wanng, dwie umywalki 1 bidet.

— Co pani o tym sadzi? — zapytat.

— Mate — odrzekla.

— W sam raz dla pisarki. Jest pani sama?

— Tak.

— Wigc nie potrzebuje pani wigkszego.

— Ale chceg je wynajac tylko na dwa miesiace.

— Nie ma problemu. Zaptaci mi pani czekiem dwumiesigczny czynsz plus siedemdziesiat pie¢ dolaréw za sprzatanie
1 moze si¢ pani wprowadzi¢ dzi§ po potudniu.

— Zgoda — odparta, wyjmujac z torebki ksiazeczke czekowa. — Na kogo mam wystawié¢ czek?

— Na mnie — wyjasnit. — To moje mieszkanie. Whozyt dton do kieszeni i wyjal maty ptocienny kapciuch
zwiazany sznurkiem. Druga reke wyciagnal paczke bibutek papierosowych.

— Pali pani? — zapytal.

Bez stowa skingla gtowa, przygladajac sig, jak wprawnie zwija skrgta o bok dzinséw. Ostroznie przypaliwszy
papierosa, podat go je;j.



— Dwa machy i odleci pani — powiedziat. — Towar prosto z Meksyku.

Zaciagnela sig gieboko. Miat racje.

— Prosze usia$¢ — zachgcat. — Zebranie manatkow i zapakowanie ich do samochodu zajmie mi dostownie dziesi¢é
minut. Potem pojedziemy po pani rzeczy.

— A co z biurem? Nie musi pan tam wroci¢?

— Pracuje w agencji tylko w niedziele, poniewaz wtasciciel lubi chodzi¢ na ryby. Poza tym na dzisiaj zatatwitem juz
wszystko.

— Gdzie pan pracuje przez resztg tygodnia?

— Nigdzie. Przestalem po wyjsciu z wojska. Praca rujnuje zycie seksualne 1 przyprawia o wrzody zotadka.

— Wigce z czego pan zyje?

— Z tego mieszkania. To dos¢, zeby si¢ utrzymac.

— Gdzie pan mieszka, kiedy je pan wynajmuje?

— U znajomych — wyjasnit. — Nigdy nie miatem problemu z wepchnigciem si¢ gdzie$. To zadziwiajace, ilu ludzi
szuka towarzystwa, kogo$, z kim mogliby porozmawiac.

Gdy poszedt do sypialni po swoje rzeczy, wzigla od niego skreta 1 zaciagneta si¢ ponownie. Prawdopodobnie miat
racj¢. Kontestacja jest jakims$ sposobem na zycie 1 nie wygladato na to, zeby bylo mu z tym Zle.

Wrocit po kilku minutach z zielonym wojskowym workiem napetnionym tylko do potowy.

— Gotowa? — zapytat.

— Po dobrej trawie zawsze chce mi si¢ pi¢ — odrzekta.

— Zaproponowalbym pani kieliszek wina, ale nic nie mam. Nie odezwala sig.

— Niedaleko stad jest sklep monopolowy — dodatl. — Mogge tam podskoczy¢ 1 przynies¢ jakas butelke.

— To dobry pomyst.

— Ale nie mam gotowki — powiedzial bez skrgpowania. Otworzyta torebke i wyjeta dwa dolary.

— Wystarczy? Usmiechnat sig.

— Jestesmy w Kalifornii. Kupig dwie butelki.

Palili, pili 1 zabawiali si¢ w t6zku przez cate popotudnie,



a kiedy zapadt wieczor, pojechali do motelu po jej rzeczy, aby mogta si¢ wprowadzi¢. On si¢ jednak nie
wyprowadzit.

Nastepnego ranka obudzity ja wpadajace do pokoju promienie stonca. £.6zko obok niej byto puste. Nie styszata, jak
wychodzit.

W kuchni znalazta maty czajnik, napetnita go woda 1 postawita na ogniu. Otworzyta szafke, ale odkryta w niej tylko
dwie samotne torebki herbaty. Wtozyta jedna do filizanki. B¢dzie musiata si¢ tym zadowoli¢.

Wrocita do sypialni i zaczeta si¢ rozpakowywac. Stawiata przeno$na maszyng do pisania na stoliku przy oknie, kiedy
sig zjawil.

Wszedt do pokoju, trzymajac w rekach torbg z zakupami.

— Wstata$ juz — zauwazyt ze zdziwieniem w glosie.

— Tak.

— Pomyslalem, ze przyda ci sig trochg jedzenia — powiedziatl, idac do kuchni 1 ktadac torbg na stole.

— Przynioste§ kawe¢? — zapytata. — Nie moglam jej znalez¢.

Zaczat wypakowywac zakupy. Jajka, masto, bekon, chleb, sok pomaranczowy, mleko. W koncu wyjat jakis stoiczek.
— Moze by¢ rozpuszczalna?

— Doskonale.

— Ja tego nie pije. Kofeina jest szkodliwa.

— Bez kawy nie mogg si¢ rano pozbiera¢ — odparta.

— Skoncz, co tam robisz — zaproponowat. — Ja przygotuje $niadanie.

Niezdecydowanie stata w miejscu.

— Jestem dobrym kucharzem — dodat pospiesznie. USmiechngla sig.

— Zgoda.

— Jestes$ glodna?

— Umieram z gtodu.

Woda w czajniku si¢ zagotowata. Szybko zrobit kawe i podat jej filizanke.

— To cig postawi na nogi — powiedzial. — Zaraz bedzie $niadanie.

Zawotat ja, zanim skonczyta uktadac papiery.



Popatrzyta na stot z aprobata. Nakryt do $§niadania bardzo tadnie, uzywajac zielonych podktadek i biatych talerzy.
Wskazat jej miejsce pod oknem.

— Usiadz tam.

Wlozyt na obydwa talerze po trzy jajka i sze$¢ plastrow bekonu. Potem otworzyt piekarnik i wyjat gorace grzanki.
— W porzadku? — zapytal.

— Pigknie — odparta, podnoszac do ust szklank¢ soku pomaranczowego.

— Kawy? Skingta gltowa.

— A propos, jak za to zaptacite$s? — spytata. — Myslatam, Ze nie masz pienigdzy.

— Nie mam, ale kiedy przyjmuj¢ lokatora, zawsze daja mi na kredyt.

Milczata przez chwilg.

— Czgsto to robisz?

— To zalezy od tego, kto chce wynaja¢ mieszkanie — wyjasnit. — Pedatow nie biorg.

— Tylko dziewczyny? Wyszczerzyt z¢by w usmiechu.

—- Najchgetniej. Raz czy dwa wynajalem parom. Ale pary zwykle nie zatrzymuja si¢ tu dlugo. Dla nich mieszkanie
jest naprawdg za male.

Skonczywszy jes¢, dopita kawe. Poderwat sig, by zrobi¢ nastgpna. Popatrzyta na niego 1 usmiechneta sig.

— Rzeczywiscie zapewniasz dobra obstuge. Odwzajemnit usmiech.

— Zawsze si¢ staram. A kiedy znajdg dobrego lokatora, staram si¢ jeszcze bardzie;.

— Jakie ustugi §wiadczysz poza tym?

— Wszystkie. Pranie, sprzatanie, szoferowanie. Majac mnie nie musisz wynajmowa¢ samochodu. Jestem stale do
dyspozyciji.

— Co robisz, kiedy do twoich lokatorow przychodza goscie?

— Jestem bardzo dyskretny — odrzekt. — Znikam.

— Pracuj¢ w domu w ciagu dnia.

— Nie przeszkadza mi to.



— | poza domem w nocy.

— Chcesz powiedzie¢, ze jestes prostytutka?

— Nie.

Wybuchneta $miechem.

— Nic nie rozumiem — stwierdzit.

— Dzi$ wieczorem zaczynam prac¢ w Rosebud przy Airport Boulevard. Mam umowg na osiem tygodni wystepow w
okolicach Los Angeles.

— Przeciez to knajpa z toplesem — powiedziat z niejakim zgorszeniem.

Znow si¢ roze$Smiata.

— Powiedziatam ci, ze jestem tancerka.

— A maszyna?

Wygladat na zdezorientowanego.

— Powiedziatam ci, zZe jestem rowniez pisarka.

— Co jeszcze robisz?

— Kiedys gratam — wyjasnita. — Prawde¢ mowiac przyszto mi do glowy, ze skoro juz tu jestem, moglabym
sprawdzié, co si¢ tutaj dzieje.

— W interesie kiepsko — odparl. — Mam znajomych, ktorzy w tym siedza. Jest tylko robota w pornosach.
— Nigdy nie wiadomo — zaoponowata. — I tak tu jestem, wigc nic mnie to nie bedzie kosztowac.

— Znam jednego agenta. Moze méglby ci pomoc. Chciatabys sig¢ z nim spotkac?

— Moge sprébowac.

— Zalatwie to. Wysaczyla kawe.

— Potrzebny mi samochod. Znasz jakie$ miejsce, gdzie mogtabym go wynajaé za przyzwoita ceng?

— Moéwitem ci, ze zapewniam tez ustugi szoferskie — przypomniat. — Placisz tylko za benzyng.
Popatrzyta na niego bez stowa. Nieoczekiwanie usmiechnat sig.

— W porzadku. Kapuje.

— Nie mam nic przeciwko tobie — usprawiedliwita si¢. — Po prostu przyzwyczaitam si¢ do samotnosci.
— Rozumiem — odrzekt. — Spojrz na to jednak z innej strony. Po co masz si¢ megczy¢ i robi¢ wszystko sama? Z
tego,



co styszg, jeste$ bardzo zajeta. Pracujesz w dzien i w nocy, nie liczac innych spraw, ktorymi chcesz si¢ zajaé.
Wyprébuj moje ustugi przez tydzien. Jesli to nie zda egzaminu, mozesz zrezygnowac. Nie bed¢ mial pretens;ji.
Zastanawiala si¢ przez chwile. Propozycja brzmiata do$¢ rozsadnie.

— Zgoda — powiedziata w koncu. — Ile bede musiata za to doptacic?

W jego glosie zadZzwigczata uraza.

— Mowilem ci, ze nic za to nie licz¢. Pokrywasz tylko wydatki, a jesli o mnie chodzi, najdrozsza rzecza jest sok
pomaranczowy. Wypijam trzy litry dziennie.

Rozesmiata sig.

— Sadze, ze na to mnie sta¢. — Podniosta si¢ od stotu. — Skoncze uktada¢ swoje rzeczy, a potem wracam do to6zka.
Chce by¢ w dobrej formie pierwszego wieczoru w nowej pracy.

— Co sobie zyczysz na obiad?

— Nie bedg jadta obiadu.

— Wigc na kolacje.

— Musi by¢ wczesnie — odparta. — O szostej. O 6smej zaczynam pracg.

— Dobrze. Co chcesz zjes$¢?

— Niech bedzie stek. Gruby, migkki 1 krwisty.

Weszta do sypialni 1 zamkneta za sobg drzwi. Zastonita okna, aby w pokoju bylo ciemno, potkngta
dziesigciomiligramowa tabletke valium 1 wyciagneta si¢ na t6zku.

Czula, ze $rodek uspokajajacy zaczyna dziata¢. Moze ten uktad zda egzamin. Zawsze byta tak pochlonig¢ta bieganiem
tu 1 tam, ze prawie nie miata czasu na prawdziwy odpoczynek. Walter powiedziat kiedys, ze jesli chodzi o opieke,
nikt nie jest w tym lepszy od stuzacego. Niewykluczone, ze miat racje.

Poczuta, ze zapada w sen. Przez gtowe przemkneta jej kolejna mysl. Licia. Obiecala, ze do niej zadzwoni, gdy tylko
znajdzie mieszkanie. Sprobowata si¢ podnies¢, ale dziatanie pigutki bylto juz zbyt silne. Oddata si¢ wypoczynkowi.
Bedzie miata czas na telefon do Licii w przerwie migdzy wystgpami w klubie.



Rozpziat 14

Mgta zaczynata przyémiewac §wiatta mola w Santa Monica. Za jaki$ czas zupetie znikna. Otworzyly si¢ za nia
drzwi.

— Pie¢ minut, Jane — powiedziat kierownik. Wyrzucita papierosa za balustrade i wrocita do klubu.

— Mike jeszcze si¢ nie pokazal? — zapytata wchodzac do garderoby.

— Nie widziatem go.

Przygladat si¢ jej, gdy poprawiata sobie makijaz. Szybko pociagneta sutki r6zem 1 uszczypneta lekko, aby staly sig
bardziej wydatne.

— Trochg koki naprawdg by je postawito — zauwazyl. USmiechneta si¢ do niego w lustrze.

— Jest zbyt droga, zeby ja tak marnowac. Za mato mi ptacisz.

Rozesmiat sie.

— Mam trochg w zapasie. Chgtnie zaaplikuje ci ja za darmo.

Zawtérowala mu smiechem.

— Wyobrazam sobie. — Odwrdcita si¢ do niego. — Jak wygladam?

Skinat gtowa bez stowa.

— Cos$ nie w porzadku? — zapytata.

— Nie.

— Wiec o co chodzi?

— Wiasnie dostatem wiadomos$¢ od wiascicieli. Od przysziego tygodnia pokazujemy tyltki.

— Catkiem?

— Nie. Dziewczyny bgda nosi¢ przepaski biodrowe.

— Cholera — powiedziata z niesmakiem. — Kiedy zaczniemy urzadza¢ pokazy pieprzenia?

— Nie méw tak, Jane — odrzekl. — Wiesz, ze interes nie idzie. Juz prawie wszystkie kluby w okolicy pokazuja
tytki. Trzymalismy sig¢ tak dtugo, jak si¢ dato.



— Powodzenia — stwierdzita. — W przysztym tygodniu przenoszg si¢ do Zingera w Dolinie.

— To samo kierownictwo, taka sama polityka — ostudzit

— Mam wiazaca umowg. Milczal przez chwilg.

— Nic z tego, jesli nie pokazesz dupy.

— Niech porozmawiaja z agentem.

— Juz to zrobili — odpart. — Zgodzit si¢ na dodatkowe czterdziesci dolcow tygodniowo.

Nie odezwala sie.

— Nie badz glupia, Jane — ciagnat. — Czterdzies$ci dolcow piechota nie chodzi. Podobasz si¢ kierownictwu 1
podobasz si¢ gosciom. Co to jest kawatek ciata wigcej? Nie psuj dobrego uktadu.

Nagle poczuta, Ze ogarnia ja znuzenie.

— Potrzebuje kopa — powiedziala.

Z zamykanej na klucz szuflady toaletki wyjeta torebke i, przetrzasnawszy ja, znalazta z6ita amputke. Trzymajac ja
pod nosem, zgniotta szyjke miedzy kciukiem 1 palcem wskazujacym.

Zaciagneta sig gleboko 1 krew gwattownie uderzyta jej do glowy. Ponownie pociagneta nosem 1 wyrzucita peknigta
ampuike¢ do kosza na §mieci. Pierwsza fala ciepta mingla. Poczula przyptyw energii 1 dobrego samopoczucia.

— Dajg niezly pokaz z wibratorem skutecznych rozmiar6w — oznajmita.

Us$miechnat si¢.

— Nie mozemy si¢ posunac¢ az tak daleko, ale z przyjemnoscia urzadzg ci prywatne przestuchanie.

Parskneta §miechem.

— Wyobrazam sobie. — Potem spowazniata. — Przypuszczam, ze nie mam wyboru?

— Nie, jesli chcesz dla nas pracowac.

Zastanawiata si¢ przez chwile. Kierownictwo klubu zarzadzato rowniez pozostatymi lokalami, w ktérych miata
uméwione wystepy. Jesli sig¢ nie zgodzi, przepadnie jej osiem tygodni pracy. Zanim znajdzie co$§ w zamian, ming
dwa miesiace, 1 przez ten czas wyda wszystko, co udalo jej si¢ zaoszczedzi¢ w ciagu pét roku. Poza tym straci
mozliwos¢



dalszych kontaktow, ktore probowata nawiazac¢, korzystajac z pobytu na Wybrzezu. Agent, ktoremu przedstawit ja
Mike, uwazal, ze da radg co$ jej zatatwi¢. W koncu skingla gtowa.

— Zgoda. Usmiechnat sig.

— Madra dziewczyna. Zawiadomi¢ chtopakow. Nie bylbym zdziwiony, gdyby zatrzymali cig tutaj na caty kontrakt.
Odprowadzita go wzrokiem do drzwi garderoby, a potem odwrdcita si¢ do lustra. Nadal wygladata dobrze. Nikt nie
dalby jej dwudziestu o$miu lat, ale z drugiej strony nie dano by jej tez dwudziestu trzech. Ciato miata wciaz jedrne,
tylko na twarzy zaczynaly si¢ rysowac linie. Tak naprawde jednak czuta swoj wiek w swym wnetrzu.

Muzyka dudnita w czterech glosnikach. Tanczyta na malenkiej scenie za barem — tam, gdzie skupiata si¢ uwaga
gosci. Inna dziewczyna wystepowata na tylach sali, ale prawdziwy pokaz odbywat sig tuta;.

Poruszajac si¢ w tancu, przebiegta oczami bar. Mike przepychat si¢ do przodu, a za nim sunat jaki§ m¢zczyzna.
Chociaz nie pamigtata jego nazwiska, rozpoznata w nim producenta, ktorego spotkata w agencji. Krecil filmy
motocyklowe — tanie filmy akcji, jak je nazywano w biznesie. Byla ciekawa, po co tu przyszedt.

Mike podniost swoja zwyczajowa szklanke soku pomaranczowego na znak, ze ja zauwazyl. Skingta mu reka 1
usmiechngla sig. Zegar w jej glowie mowit jej, ze do konca wystgpu zostato okoto pigciu minut. Dos¢ czasu, aby dac¢
producentowi pokaz. Zgrata si¢ z muzyka 1 wystartowala.

Kiedy weszli do garderoby, saczyta mrozona herbatg¢ z wodka.

— To pan Ansbach — powiedzial Mike. Producent wyciagnat reke.

— SpotkaliSmy si¢ w biurze Grossa.

— Pamigtam — odparta, $ciskajac mu dton.

— Naprawdg potrafi pani tanczy¢.

— Dzigkuye.

— Moéwig powaznie. Tanczy¢, a nie tylko potrzasa¢ cyckami 1 dupa.



— Dzigkuj¢ — powtdrzyta.

— Pan Ansbach wpadl do mieszkania — wyjasnil Mike. — Powiedzial, Ze musi si¢ z toba natychmiast zobaczy¢.
Pomyslatem, Zze nie bedziesz miala nic przeciwko temu, abym go tu przyprowadzit.

— Oczywiscie, zZe nie.

— Cieszg sig, ze przyszedlem — wtracit Ansbach. — Gross dat mi do przeczytania kilka pani nowel filmowych.
Jedna z nich mnie zainteresowata.

— Ktoéra?

— Ta o tancerce z podtego klubu w Gary, ktéra gwatci gang motocyklistow.

Skineta glowa.

— Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Znatam dziewczyng, ktorej si¢ to przytrafito. Nieprzyjemna historia. Wyladowata na
szes¢ tygodni w szpitalu.

— Wiem, ze si¢ zdarzaja, ale w filmie musimy da¢ szczg¢sliwe zakonczenie.

Nie odpowiedziata.

— Teraz, kiedy zobaczylem, jak pani tanczy, mam nowy pomyst. Moze mogtaby pani zagra¢ t¢ dziewczyng. Mike
mowit mi, ze jest pani rowniez aktorka. Jesli gra pani cho¢ w potlowie tak dobrze, jak pisze i tanczy, mamy sukces w
Kieszeni.

— Jestem zwiazana kontraktem przez najblizsze osiem tygodni.

— Nic nie szkodzi. Wtasénie tyle nam trzeba na przygotowanie scenariusza.

— Napisanie scenariusza zajmie mi wigcej czasu. To byla tylko nowela filmowa.

— Nie musi go pani pisa¢. Mam scenarzystow, ktorzy wiedza, jak pracuje, i potrafia go ztozy¢ do kupy
btyskawicznie.

— Rozmawiat pan o tym z Grossem? Skinat glowa.

— Usitowat si¢ do pani dodzwoni¢, ale nikt nie odbierat telefonu, wigc wziatem od niego adres 1 postanowitem sam
sprobowac.

— O jakiej sumie moéwimy? — zapytata.

— O niewielkiej. Nie mamy duzo pieniedzy. Dziesig¢ dni



zdjeciowych. Ekipa spoza zwiazku, same plenery, zadnych dekoracji.

— Rozumiem.

— Dwiescie piecdziesiat dolaréw 1 nazwisko w czotowce jako autorki pomystu. Jezeli zdecydujemy, ze jest pani od-
powiednia do tej roli, a nie widzg powodu, dlaczego miatoby tak nie by¢, trzysta siedemdziesiat pig¢ tygodniowo,
dwa tygodnie gwaranciji.

Milczata.

— Pieniadze nie sa duze — dorzucit szybko. — Ale to dopiero poczatek. Od czego$ musi pani zaczac.

— Czy mogg si¢ porozumie¢ z Grossem?

— Oczywiscie. Proszeg jednak da¢ mi jutro znac. Jestem zobowiazany do ruszenia z nowym filmem przed kofcem
przysztego miesiaca 1 jesli nie bedzie to pani film, musz¢ znalez¢ co$ innego.

— Skontaktuj¢ si¢ z panem — odrzekta. Wyciagnal reke.

— Byto mi bardzo mito pania poznac. Jest pani wyjatkowo utalentowana mtoda dama 1 mam nadzieje, ze bedziemy
razem pracowac.

— Dzigkuj¢ panu.

Patrzyla, jak zamykaja si¢ za nim drzwi, a potem zwrocita si¢ do Mike'a.

— Co o tym sadzisz?

— Moze.

— Nie brzmi to zbyt entuzjastycznie.

— To szczwany lis. Cokolwiek robisz, bierz pieniadze z gory.

— Polegam na Grossie. On si¢ tym zajmie. — Odwrdcilta si¢ do lustra 1 zacz¢ta smarowac twarz kremem. — Zaraz
bede gotowa.

Spojrzal na jej odbicie w lustrze.

— Na plazy mowia, ze w przysztym tygodniu klub idzie na catos¢.

— Wiadomosci szybko si¢ rozchodza.

— Pojdziesz na to?

— Czy mam jaki$ wybor? Milczat przez chwilg.



— Dziwna jeste$. Naprawdg ci¢ nie rozumiem. Dlaczego to takie wazne, zeby$ zarabiata cala te forsg?

— Sprobuj zy¢ bez nie;.

— Ja nie potrzebuje az tyle.

— Nie jestes kobieta. Mozesz zdoby¢ pieniadze, kiedy tylko zechcesz. Mnie nie jest tak tatwo. Bytam juz bez forsy i
wiem, jakie to uczucie.

— Masz zamiar to robi¢, nawet jesli ten film wypali? Skingta glowa. Podniost sig.

— Sprobujg namoéwi¢ barmana, zeby dat mi jeszcze jeden sok pomaranczowy.

— Dobrze.

Scierajac z twarzy resztki kremu pomyslata, ze Mike zachowuje si¢ jako$ dziwnie, inaczej niz zwykle. Dopiero gdy
zatrzymal samochod pod domem, dowiedziata si¢ dlaczego. Kiedy nie zrobit Zzadnego gestu, aby wysias¢, spojrzata
na niego.

— Nie wchodzisz?

— Przespig si¢ dzi$§ gdzie indzie;.

— Cos sig stato?

— Masz goscia.

Wrzucit bieg w volkswagenie i odjechat, zanim zdazyta mu zada¢ nastepne pytanie. Odwroécita si¢ 1 ruszylta w strong
domu. W salonie czekala na nig Licia.

Rozpzr4at 15

Gtos Licii byt tagodny 1 zaniepokojony.

— Wszystko w porzadku, kochanie?

JeriLee zamkngla drzwi 1 spojrzata przyjaciodtce w oczy.

— Wszystko w porzadku.

Licia pocatowala ja w policzek. Poczuta na twarzy jej migkkie wargi.

— Martwitam si¢ o ciebie. Jestes$ tu od dwoch tygodni, a nie datas jeszcze znaku zycia.



— Pracowatam.

Przeszty do kuchni. JeriLee wyje¢ta karton soku pomaranczowego.

— Napijesz sig?

Licia wskazala cztery podobne kartony.

— Byt juz najwyzszy czas, zeby$ zmadrzata. To lepsze niz swinstwo, ktore dotad pitas.
JeriLee napenita szklanke.

— To nie moje, tylko Mike'a. Jest zwariowany na punkcie soku tak samo jak ty.
Wzigta dzbanek mrozonej herbaty i1 zrobita sobie drinka.

— Ten ogier mieszka tu z toba? — zapytata Licia.

— Tak — odparta JeriLee bezbarwnym tonem. -
— Nie.

— Wiec co on tu robi?

— Jest whascicielem mieszkania.— JeriLee wrocita do salonu, zrzucita buty 1 opadta na kanapg. — Utatwia mi zycie.
Wozi mnie samochodem, gotuje, sprzata.

Licia usiadta naprzeciwko niej na krzesle.

— Pieprzy tez?

JeriLee nie odpowiedziata.

Licia siggneta po papierosa, zawahata si¢ jednak 1 popatrzyta na nia. . — Masz skreta?

Kiedy JeriLee zaczeta go zwijaé, zauwazyta, Ze trzesa jej sie rece. Nie ma powodu do zdenerwowania. Zadna z nich
si¢ nie zmienita. Sa nadal tymi samymi osobami, co podczas ostatniego spotkania. Trawa dobrze im zrobi. Roztaduje
napigcie. Skrecita bombowca wystarczajaco duzego, aby obydwie odjechaty. Starannie polizata bibutke, zakleita
papierosa i wrocita do salonu.

Walizka Licii lezata otwarta na kanapie. Dziewczyna podata JeriLee czerwone aksamitne pudetko od Cartiera.

— Przywioztam ci prezent — oznajmita. — Otworz. W Srodku lezat dtugi sznur owalnych nefrytow.

— Podoba ci sig? — zapytata Licia z niepokojem.

— Jest pickny. Ale nie powinna$. Licia usmiechneta sie.

— Pozwol go sobie wlozy¢.

Cos powaznego?



Wzigla naszyjnik, zawiesita go JeriLee na szyi 1 skingta glowa.

— Przejrzyj si¢ w lustrze.

Poszly do sypialni. JeriLee czuta na skoérze ciepto nefrytow. W lustrze napotkata wzrok przyjaciotki.

— Dlaczego, Licio?

Tamta przysungla si¢ blizej, przytulita policzek do twarzy JeriLee 1 musng¢la wargami jej wlosy.

— Poniewaz ci¢ kocham 1 tesknitam za toba.

JeriLee milczata. Licia delikatnie obrocita ja 1 pocatowata w usta.

— Tak mi ciebie brakowato, kochanie — wyszeptata. — Nie wyobrazasz sobie, jak bardzo chcialam ci¢ obejmowac,
calowac 1 kochac si¢ z toba.

Nagle JeriLee poczuta, ze tzy naptywaja jej do oczu i po chwili szlochata niemal histerycznie. Licia czule przytulita
jej gtowe do piersi.

— Juz dobrze, kochanie, juz dobrze — powiedziata uspokajajaco. — Rozumiem.

Zaprowadzita JeriLee do salonu 1 zapalila skr¢ta. Zaciagneta si¢ gieboko 1 podata go je;.

— Sztachnij si¢ porzadnie — poradzita. — Poczujesz si¢ lepie;.

JeriLee wciagneta dym w ptuca. Trawa byla dobra. Mike miat racj¢. Brat tylko to, co najlepsze. Zaciagneta si¢
jeszcze raz 1 nagle poczula, ze uchodzi z niej napigcie. Wytarla oczy chusteczka higieniczna.

— Mam taka hustawke nastrojow — powiedziata z zaktopotaniem.

Licia wzigla od niej skreta 1, zaciagajac si¢, obserwowata ja uwaznie.

— Cigzko pracujesz, kochanie. Nie mozna bezkarnie harowa¢ w dzien 1 w nocy.

— Muszg to robié, Licio, jesli nie chce zosta¢ w tym interesie, az wytrzese sobie cycki do kolan.

— Daleko ci jeszcze do tego — odrzekta Licia.

— O trzeciej nad ranem, po sze$ciu wystgpach, ma si¢ zupelnie inne wrazenie.

— Robota nie jest najgorsza, a pieniadze niezte — zawy-



rokowata Licia. — Kim jest ten facet, ktory tu byt z twoim ogierem, kiedy przyjechatam?

— To producent. Jest zainteresowany kupnem jednej z moich nowel filmowych. Moze nawet w tym zagram.

— Mozna na nim polegac¢?

— Tak twierdzi moj agent. Licia byta zaskoczona.

— Masz agenta? Nie tracitas$ czasu. Jak si¢ do niego dostatas?

— Przez Mike'a. On zna wszystkich.

— Co robi Mike?

— Nic. — Uémiechneta sie. — Zyje z tego mieszkania. W glosie Licii pojawita sie nuta oburzenia.

— Alfons.

— Jak mozesz tak mowi¢? Nawet go nie znasz.

— By¢ moze, ale tam, skad pochodzg, jesli facet nie pracuje, to jest alfonsem.

JeriLee milczata. Licia zabrala jej skreta 1 odlozyta go do popielniczki.

— Nie potgpiam cig, kochanie — powiedziata, przyciagajac ja do siebie. — I nie probuje nastawic cig zle do Mike'a.
Wiem, czego potrzebuja dziewczyny. Nawet ja nie mam nic przeciwko dobremu, twardemu fiutow1 od czasu do
czasu. Ale nigdy nie zapominam, czego naprawde chca mgzczyzni. Nie ma na §wiecie takiego faceta, ktory cig nie
ponizy, jesli bedzie miat okazje.

Nagle JeriLee ogarngto znuzenie. Poczuta, ze odplywa z niej cata energia.

Mike taki nie jest — zaprotestowala.

— Nie bedziemy juz o tym rozmawia¢ — odrzekta Licia uspokajajaco. — Jeste§ wykonczona. 1dz do 16zka 1 wy$pij
si¢ porzadnie. Mamy jeszcze par¢ dni na to, zeby si¢ nagadac.

— Jak dlugo mozesz zostac?

— Tydzien. Fred pracuje w Seattle. Obiecatam, ze spotkam si¢ z nim we Frisco.

JeriLee nie odezwala sie.

— Pomyslatam, ze byloby przyjemnie, gdyby udato ci si¢ dostac trochg wolnego. Moglyby$smy gdzies pojechac i od-
poczaé. Ja tez niezle zasuwatam.

JeriLee potrzasneta glowa z powatpiewaniem.

— Nie sadze.




— Zobaczymy. A teraz idz do t6Zka, zanim padniesz na twarz.

—Aty?

— Najpierw skonczg si¢ rozpakowywac. To nie potrwa dlugo.

Patrzac, jak drzwi si¢ zamykaja, Licia czula, ze ogarnia ja zto$¢ na sama siebie. Nie powinna byta dopusci¢ do tego,
zeby JeriLee wyjechata az tak daleko. Zwtlaszcza tutaj, gdzie to, czego tamta naprawdg pragnie, jest w zasiggu reki.
Rozejrzata si¢ po matym mieszkaniu 1 po chwili byta juz zdecydowana. Jutro poszuka dla JeriLee czego$ wygodniej-
szego, gdzie bedzie dos¢ miejsca dla nich obu.

Im szybciej wyciagnie stad JeriLee, tym lepiej. Nie moze dluzej zostawiac jej samej. Bez wzgledu na to, jak bardzo
skomplikuje to jej wlasne zycie, musi znalez¢ jaki$ sposob, zeby zabra¢ JeriLee z powrotem do Nowego Jorku.

Rozpziat 1

Licia i JeriLee wyszly z zakurzonej aluminiowej przyczepy na jasne swiatto stoneczne. Twarz JeriLee pokrywat
starannie rozmazany brud i krew.

Asystent rezysera spojrzal na nia z niepokojem i1 zawotal charakteryzatora.

— Mozna chyba uzy¢ wigcej czerwonej farby. I poszarp jej trochg kombinezon.

— (dzie teraz kreca? — zapytala JeriLee.

— Na szosie. Powinni tu by¢ za jakie$ pigtnascie minut. Lepiej niech si¢ pospiesza — mruknal, patrzac badawczo na
niebo. — Inaczej stracimy $wiatlo.

JeriLee poszta za charakteryzatorem do ustawionego pod drzewem stolika. Drewniana skrzynia stuzyta za siedzenie.
Charakteryzator przystapit do pracy nad jej twarza, a potem zrobit zyletka kilka nacig¢ w kombinezonie
motocyklowym.



Gdy tylko skonczyt, ustyszeli ryk motorow. Po chwili duzy czarny harley davidson przemknat z piskiem opon przed
kamera. Z ciagnacej si¢ na nim chmury kurzu wytonit si¢ $cigajacy go gazik z podrasowanym silnikiem. Kiedy
przejezdzat przed kamera, rozlegt si¢ przenikliwy gwizd asystenta 1 krzyk rezysera: ,,Cigcie!"

Motory umilkty i ekipa natychmiast zaczgta przestawia¢ kamery. Stonce powoli chylito si¢ juz ku oceanowi i
pracowali goraczkowo, aby wygra¢ z gasnacym $wiatlem.

Motocyklista podnidst przytbice kasku. Wziat puszke piwa z wyciagnigtej reki jednego z cztonkdw personelu i stanat
na brzegu wiszacej nad oceanem platformy.

— Czy on naprawdg z niej skoczy? — zapytata Licia. JeriLee skingla gtowa.

— Przeciez tam jest siedemdziesiat stop.

— To jego zawad.

— To zawdd nie dla mnie — stwierdzita tamta. Rezyser podszedt do nich z kierowca gazika, majacym na

sobie diuga blond peruke i czarny winylowy kombinezon, taki sam jak ten, w ktory byta ubrana JeriLee.

— Wiesz, co masz robi¢? — zapytal kaskadera rezyser.

— Tak. Kiedy Tom skoczy z tej skaty, wysiadam z samochodu, a Jane wsiada.

— To musi si¢ dzia¢ szybko — wyjasnit rezyser. — Pracujemy tu tylko jedna kamera. Zrobi najazd na Toma, a
potem wroci do samochodu. Druga kamera zlapie jego upadek. Masz ze trzydziesci sekund, nie wigce;.

Kaskader kiwnat gtowa.

— W porzadku.

Rezyser zwrocit si¢ do JeriLee.

— Kiedy juz si¢ znajdziesz w samochodzie, czekaj na moj znak, zanim wysiadziesz. Potem podejdz do przepasci i
popatrz w dot. Postdj tam chwilg, po czym odwrd¢ sig 11dz powoli brzegiem klifu w strong policjantéw, ktérzy beda
si¢ do ciebie zbliza¢. Sprobuj¢ uchwyci¢ twoja sylwetke na tle zachodzacego stonca.

JeriLee skineta glowa.

— Bedziemy gotowi za pie¢ minut — powiedziat rezyser. — Kr¢ca teraz wjazd samochodu policyjnego na rampg.



— Trzymasz si¢, kochanie? — zapytata Licia.

— Tak.

— Robisz wrazenie zmg¢czonej. To byt dtugi dzien. — Wyjeta z torebki tabletkg. — Lepiej to zazyj. Bedziesz mogta
dalej funkcjonowac.

— Ale nie bede mogta zasna¢ przez pot nocy.

— O to si¢ nie martw — odparta Licia. — U$pimy cig. To ostatnia scena w filmie 1 nie chcg, Zeby$ wygladata na
zmarnowana.

JeriLee wzigla pigulke 1 potkneta ja, popijajac woda z manierki. Natychmiast poczula przyptyw energii. Oczy
zaczely jej blyszczed.

— Lepiej, kochanie? — zapytata Licia.

— Duzo lepiej. — JeriLee rozesmiata si¢ piskliwie. — Mogg zasuwac jeszcze dziesig¢ godzin.

Kiedy si¢ obudzita, byto ciemno. Przez zamknigte drzwi salonu dolatywat cichy szum gloséw. Miata opuchnigty
jezyk i czuta sucho$¢ w ustach. Wstala z t6zka i poszta do tazienki. Lapczywie wypita szklanke wody, a potem
energicznie wyszorowala zgby, aby pozby¢ si¢ mdtego smaku. Wlozyta wiszacy na drzwiach aksamitny szlafrok i
weszta do salonu.

Gtlosy pochodzity z telewizora. Siedzaca na krzesle Licia podniosta wzrok.

— Ktora godzina? — zapytata JeriLee.

— Jedenasta.

— Prositam cig, zeby$ mnie obudzita o 6smej. O dziewiatej miatam by¢ w klubie.

— Nic sig nie stato. Kiedy zobaczytam, jak glteboko $pisz, zadzwonitam do klubu i powiedziatam, ze jestes$ chora.
— Wilasnie zZe si¢ stato. Wiedza, ze krece film. Pomysla, ze nie chcialam przyjse.

— Pieprz ich. Miejsc, gdzie mozesz pokazywaé dupg, jest mnostwo.

— Doskonale wiesz, ze nie. To dobry klub, a wigkszo$¢ tych lokali to speluny z prostytutkami.

— Uspokoj sig, kochanie — odparta Licia tagodnie. — Zrobig ci herbaty. Nie mozesz tego ciagnac, bo padniesz.



— Muszg to ciagnaé. Nie mogg przesta¢ pracowac.

— Naprawdg? Masz stala prace mniej wigcej od o$miu miesi¢cy. Na pewno co$ odtozytas.

JeriLee spuscita wzrok.

— Zycie kosztuje.

— Wiem, ze kosztuje, skarbie, ale wesztas w ten biznes tylko po to, zeby zdoby¢ pieniadze na pisanie. Musiatas$ juz
zebra¢ dos¢, aby moc si¢ utrzymac, kiedy wrocisz do pracy nad sztuka, ktdra chcesz napisac.

JeriLee milczata.

— Spojrz prawdzie w oczy, kochanie — ciagneta Licia. — Nie zaczelas robi¢ tego wszystkiego po to, zeby pisaé
scenariusze do filmow motocyklowych. Tego zreszta nawet nie napisatas. Kupili tylko two6j pomyst i przerobili go
tak, jak 1im pasowato. U ciebie nie byto Zzadnego seksu ani sadyzmu, a wtasnie to im z tego wyszto.

JeriLee nadal nie odpowiadata.

— To nie jest twoje miejsce — stwierdzita Licia. — Skonczy si¢ na tym, ze wpakujesz si¢ w to bagno po uszy i nigdy
nie napiszesz tego, co naprawdg chcesz.

— Przynajmniej zaptacili mi za to, co napisatam — bronita si¢ JeriLee. — I rozmawiaja ze mna. To wigcej niz
mogtabym si¢ spodziewac¢ na Wschodzie. Moze to jaki$§ poczatek.

— Owszem, poczatek — odparta Licia. — Poczatek konca. Nikomu sig jeszcze nie udato wyptyna¢ na takich
filmach. Stad jest tylko jedna droga — w dot, w czyste porno.

— Od kiedy jestes taka specjalistka?

— Gdy krecitas ten film, nie siedziatam z zatozonymi r¢kami. Sprawdzitam pare rzeczy. To drugo- albo
trzeciorzedny obraz do kin dla zmotoryzowanych, ktorego 1 tak nikt nie bedzie ogladatl. Ludzie zagladaja do takich
kin tylko po to, zeby si¢ pieprzy¢ 1 jes¢ hamburgery czy hot dogi.

— Gross mowi, ze moze mi zatatwi¢ kilka nastgpnych rol. Ansbach jest ze mnie zadowolony.

— Ale to beda takie same filmy.

— Skad wiesz?

— Zobaczysz. Bedzie tak jak w klubach. Za kazdym razem kaza ci zdja¢ z siebie troche wigcej. A na koniec — pokaz
pieprzenia.



JeriLee milczata. Zdawata sobie sprawe, ze w tym, co méwi Licia, jest duzo racji.

— Do niczego ci¢ nie zmuszam, kochanie — powiedziata Licia z przejeciem. — Ale pewnego dnia JeriLee Randall
zechce powr6ci¢, a wtedy moze juz by¢ za p6zno. Okaze si¢, ze Jane Randolph zajeta jej miejsce na stale.

— Muszg si¢ napi¢ — stwierdzita JeriLee.

— Nie pij. Wez librium.

— Wziglam dwa, zanim posztam spac.

— Wez jeszcze jedno. Alkohol cig¢ tylko pobudzi, a potrzebujesz wigcej snu. — Podniosta si¢ z kanapy. — Przyniose
Cl.

Gdy JeriLee potkneta pigutke, popijajac ja woda, Licia pchngla ja delikatnie na kanape.

— Posiedz tutaj 1 odprez sig, a ja przygotuje ci kapiel. Potem wrécisz do t6zka 1 nie cheg cig tu widzie¢ do rana.
JeriLee ujeta dlon Licii 1 uscisngla ja.

— Nie wiem, jak bym bez ciebie przezyta ostatnie tygodnie — szepngta z wdzigcznoscia.

— Kocham cig, skarbie. Chce si¢ toba opiekowac.

Srodek nasenny nie dziatat. JeriLee usiadta na t6zku i zapalila $wiatlo.

Otworzyly si¢ drzwi sypialni.

— Co ci jest? — zapytata Licia.

— Nie moge usnac.

Licia przysiadia na brzegu 16zka.

— Potrzebujesz wakacji. Zmiany otoczenia. JeriLee parskngla §miechem.

— Z czego si¢ $miejesz, kochanie?

— I 'kto to mowi1? Kiedy ty ostatni raz miata$ wakacje? Nawet podczas pobytu tutaj bez przerwy wisisz na telefonie,
zatatwiajac interesy.

— To co innego. Ja robig to, co chcg robi. A ty lapiesz tyle srok za ogon, ze juz przestatas wiedzie¢, czego chcesz.
— Wiem, czego chce. Cheg pisac.

— Wigc pisz. — Licia milczata przez chwilg. — Nie przejmuj si¢ pienigdzmi. Mam dosy¢ forsy, zeby ci to umoz-
liwic.



— Nie wezmg od ciebie pieniedzy. Dos$¢ juz dla mnie zrobitas.

— Jestes$ dziecinna.

— Nie jestem — odparta JeriLee z uporem. — Muszg sobie radzi¢ sama. To dla mnie wazne.

— Nie myslatabys tak, gdybym byta mgzczyzna. Nagly chidd Licii zaskoczyt JeriLee.

— Dlaczego tak méwisz?

— Bo tak jest, moze nie? Zgodzitabys si¢, zeby ci¢ utrzymywat mezczyzna, ale nie umiesz przyja¢ pomocy od
kobiety.

— Nieprawda.

— Czy tak samo odmowitaby$ temu ogierowi, gdyby ci to zaproponowalt? — zapytata Licia. — Zatozg sig, ze nie.
Padtaby$ na kolana 1 z wdzigcznos$ci obciagneta mu fiuta.

— Nie mow tak, Licio. Dobrze wiesz, ze tak nie jest. Gdybym chciata czegos takiego, mogtabym to mie¢ juz dawno.
Zadna réznica, czy w gre wchodzi kobieta czy mezczyzna. Musze sobie radzié sama.

Licia roze$Smiata si¢ ochryple.

— Duzo mowisz o prawdzie, ale nie potrafisz jej spojrze¢ w oczy. Dlaczego zadzwonitas do mnie, kiedy nie miatas
dokad p6j$¢? Bo w glebi serduszka wiedziatas, ze cheg sig z toba zabawic. I wszystko bylo w porzadku, dopoki
rzeczywiscie byta to zabawa. Teraz jednak sprawa jest powazna 1 to ci si¢ nie podoba.Przestan ukrywac swoje
sktonnosci 1 przyznaj sig, kim jestes. Nie ma migedzy nami zadnej réznicy. Wolisz szparg tak samo jak ja.

JeriLee patrzyla na nig szeroko otwartymi oczami. Drzacymi dtonmi siggneta po papierosa. Licia zabrata go jej 1
odtozyta do popielniczki.

— Skonczy si¢ na tym, ze zrobisz pozar w 16zku — stwierdzita.

Zdjeta szlafrok 1 jej skora koloru miodu zal$nita w blasku lampy. Delikatnie przyciagneta twarz JeriLee do piersi.
Kiedy si¢ odezwata, jej glos byt ochrypty.

— Chodz, kochanie — powiedziata tagodnie. — Mama wie, czego pragniesz. Mama wie, czego ci trzeba. Pozwol
mamie zajac si¢ toba.



JeriLee zamkneta oczy i chtongla ciepty, pizmowy zapach Licii. Pragneta bezpiecznie zatona¢ w jej ramionach,
nagle zrozumiata jednak, ze nie potrafi.

Licia nie miala jej do zaofiarowania nic innego niz to, co dawali me¢zczyzni. Nadal waluta, w ktorej si¢ ptacito, byt
seks. Fakt, ze jest kobieta, niczego tu nie zmienial. Wolnos¢ to prawo do bycia soba. Nie mozna jej kupi¢. Zdobywa
si¢ ja szczero$cia wobec siebie, niezaleznie od tego, czy to, co widzimy, podoba si¢ nam czy nie.

Odsungla sig od Licii 1 spojrzata jej w oczy.

— Mialas$ racje — stwierdzita. — Nie bylam szczera. Ani ze soba, ani z toba. Przepraszam.

Licia milczata.

— Jestem c1 wdzig¢czna za to, co dla mnie zrobita§ — ciagneta JeriLee. — Chce by¢ twoja przyjaciodtka. Cheg sie z
toba kochac 1 chce, zebys kochata si¢ ze mna, bo sprawia mi to przyjemnos¢. Moze wigksza niz inne sposoby, jakie
znam. Ale nie kocham cig. Nie kocham nikogo. Moze nie potrafi¢ kochac¢ tak jak inni ludzie. Wiem tylko tyle, ze nie
chcg, aby ktokolwiek byt moja wlasnoscia ani zebym ja byta czyjas wtasnoscia. Musze by¢ wolna.

Bol zdtawit glos Licii.

— Nawet jesli to oznacza samotnos¢?

JeriLee patrzyla na nia przez dtuga chwilg, a potem powoli skingta gtowa.

Oczy Licii napeity si¢ tzami. Tym razem to JeriLee przyciagneta gtowe przyjacidtki do swoich piersi 1 zaczegla ja
pocieszac.

Rozpziat 17
Biuro Marc Gross Associates sktadalo si¢ z jednej zatatanej sekretarki 1 automatu zgloszeniowego. Zanim Gross
zatozyl wlasna firme, pracowat dla kilku duzych agencji. Jezdzit lincolnem, za ktérego stale zalegat z ratami, 1 miat



sktonnos¢ do familarnego wyrazania si¢ o znanych ludziach oraz méwienia o duzych interesach bedacych w trakcie
zatatwiania. Mimo to byl sympatycznym mtodym cztowiekiem i robil co mogt dla klientéw, ktérych przypadek do
niego sprowadzit. Jedyny szkopul polegat na tym, ze najbardziej obiecujace talenty byly zawsze wychwytywane
przez renomowane agencje i musiat si¢ zadowala¢ tymi, ktorzy zaledwie rokowali jakie$ nadzieje.

Gdy JeriLee weszta do jego gabinetu, podniost si¢ zza biurka ze szczerym usmiechem na twarzy. Nalezata do jego
nielicznych pracujacych klientow.

— Zadnych telefonéw, kiedy bede rozmawiat z panna Randolph — polecit sekretarce. — Przed nami wiele pracy —
zwrocil si¢ z powaga do JeriLee.

Skineta glowa bez stowa.

— Ansbach powiedzial, Ze film z pani udziatem jest rewelacyjny. Wymoglem na nim obietnicg, Ze przysle mi parg
klipow, bySmy mieli co pokazywac, zanim film wejdzie na ekrany. Teraz chodzi o to, zeby zatatwi¢ pani nowe role,
zapewni¢ ciaglos¢. — Nagle zamilkl, utkwiwszy w niej wzrok. — Czy w filmie wystgpowala pani w blond peruce?
Ponownie skingta glowa.

— Widziatem troche¢ fotoséw. Powinna ja pani nosi¢ stale. To pomaga budowa¢ image.

— Peruka pasowata do tej roli — odparta JeriLee. — Nie pasuje jednak do mnie.

— To nie ma znaczenia. Tego wtasnie chca producenci. Wyglada w niej pani seksownie.

— Chce pan powiedzie¢ — jak dziwka.

— Zalezy od punktu widzenia. Ja to nazywam wygladem GP.

— Co to znaczy?

— Gotowa do Pieprzenia. To rzuca si¢ w oczy.

— Jestem trochg za stara, zeby robi¢ karierg jako seksowna blondynka.

— Nieprawda. Jest pani w odpowiednim wieku. W dzisiejszych czasach m¢zczyzni szukaja czegos$ wigcej niz
glupiej blondynki. Pragna kobiety doswiadczonej, ktéra robi wrazenie, ze wie, czego chca, 1 potrafi im to dac.
Zatatwiam



pani teraz kilka przestuchan i chcialbym, aby poszta pani na nie w peruce.

— Zgoda.

— Kiedy wraca pani do pracy w klubie?

— Dzi$ wieczorem.

— Dobrze. Musimy to wykorzysta¢ do reklamy. Ma pani co$ przeciwko temu, zebym przyprowadzit paru
producentow?

Popatrzyta na niego z powatpiewaniem.

— Nie uwaza pan, ze to niektorych odstraszy? Nie wydaje mi sig, aby wytwornie zachwycity si¢ takim powiazaniem.
— Pieprz¢ wytwornie. Tam si¢ nic nie dzieje. To niezalezni producenci wprowadzaja wszystkie mody. Wytwornie
staraja si¢ tylko za nimi nadazy¢.

— Nie sadzg, zeby mozna bylo zrobi¢ karier¢ na filmach motocyklowych.

Co ma im pani do zarzucenia? Jack Nicholson nie wyszedl na nich Zle. Nakrecit ze cztery przed ,,East Rider", a
proszg popatrze¢, kim jest teraz. Jednym z najwigkszych gwiazdorow. Milczata.

— Wiem, ze pieniadze nie sa duze, ale na tym rynku jest mnostwo pracy.

— Tak pan uwaza?

Ansbach chce znowu pania zaangazowaé — odpart agent. — | tym razem nie chodzi o film motocyklowy.

— Ao jaki?

Akcja rozgrywa si¢ w wigzieniu kobiecym. Jest tam kilka dobrych rol, a pani otrzyma gtdwna, jesli pani zechce.
— Ma pan scenariusz?

— Wie pani, jak pracuje Ansbach. Scenariusz bgdzie gotowy dopiero, gdy zacznie krgci¢. Mam jednak kopig
konspektu — powiedziat, podajac jej kilka kartek. — Kiedy bedzie pani czytaé, zatatwig parg telefonow.

— Chce pan, zebym to przeczytala teraz?

— To jedyny egzemplarz, jakim dysponujg, 1 jest mi potrzebny. Ansbach chce, zebym mu znalazt rowniez inne
dziewczyny. Nie zajmie to pani duzo czasu, ma tylko kilkanascie stron.

Skonczyta czyta¢, zanim przeprowadzit druga rozmowe.



— Co pani o tym sadzi? — zapytatl.

— Sadze, ze to nie dla mnie.

— To duza rola.

— To czysty sadomasochizm.

— Publicznosci to si¢ podoba.

— Ale mnie si¢ nie podoba. Nie ma tu nawet pozoroéw jakiejs fabuty. Scena za scena dziewczyny albo si¢ ze soba
ktada, albo bija.

— Takie sa te wigzienia. Poza tym to tylko konspekt. Scenariusz bedzie lepszy.

— Nie wydaje mi sig, zeby z udziatu w takim filmie wynikto dla mnie co$ dobrego. Skonczg jako najwigksza lesbijka
wszechczasow.

— Jest pani aktorka. Wejscie w te rolg nie powinno by¢ dla pani zbyt trudne.

Wyczuta w jego glosie subtelna zmiang tonu.

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Niech pani da spokoj, Jane — odpart, usmiechajac si¢ czarujaco. — Obydwoje jestesmy dorosli. Wiem, co pani
robi. Nie jestem §lepy.

Milczata.

— Poznatem pani przyjacidtke ze Wschodu. Poczuta, Ze si¢ rumieni.

— To, co robig, to moja sprawa — odrzekta krétko. — Uwazam, ze pomyst jest fatalny i1 nie chce gra¢ w tym filmie.
— Chwileczke — wtracit pojednawczo. — Dobrze, juz dobrze. Ansbach i ja mysleli$my, ze moze pojdzie pani na to,
ale b¢da tez inne role.

— Co z nowelami filmowymi, ktore panu datam?

— Puscitem je w obieg. Bede pania informowat na biezaco.

— Dobrze. W ciagu dnia moze mnie pan ztapa¢ w domu. W nocy jestem w klubie.

— Wkrotce sig z pania skontaktujg. Zalatwiam pani spotkania w Warnerze 1 Paramouncie. — Odprowadzit ja do
drzwi. — Co ze scenariuszem, nad ktorym pani pracuje?

— Pokazg go panu, kiedy tylko skoncze.

— Proszg nie zapomnie¢. Mam przeczucie, ze z nim naprawdg uda si¢ nam przebi¢. — Pocatowat ja w policzek. —
Bedziemy w kontakcie.



— Nie spodziewatam sig, ze wrdcisz tak szybko — stwierdzila Licia, gdy JeriLee weszta do mieszkania.
JeriLee spojrzata na stojace przy drzwiach walizki.

— Nie zamierzata$ chyba wyjecha¢ bez pozegnania?

— Nie lubig pozegnan tak samo jak ty. JeriLee milczata przez chwilg.

— Dokad jedziesz?

— Do Chicago — odparta Licia. — Rozmawialam z Fredem. Powiedzialam mu, Ze juz wszystko tutaj zatatwitam.
Byt bardzo mity. Nie skarzyt si¢, ze spedzam z toba za duzo czasu.

Zadzwonit dzwonek i JeriLee otworzyta drzwi. Jaki$ mezczyzna podniost reke do czapki.

— Zamawiata pani taksowke?

Wskazata walizki. Gdy kierowca wyszedt, popatrzyty na siebie. Licia przerwata ciszg.

— Chyba lepiej juz pojde.

JeriLee poczula, ze tzy cisna si¢ jej do oczu.

— Nie chceg, zebys wyjezdzala w taki sposob. Nie chcg, zebys si¢ na mnie gniewata.

Licia odezwata si¢ spokojnym tonem.

— Nie gniewam sig, kochanie. Po prostu ostatniej nocy dokltadnie mi wyjasnitas, na czym stoj¢. Na niczym.
— Przeciez nadal mozemy by¢ przyjaciotkami. Licii wyrwato si¢ gigbokie westchnienie.

— Oczywiscie, kochanie. Ale to, jak ja chcialabym widzie¢ nasza przyjazn, 1 jak ty ja widzisz, to dwie rozne rzeczy.
— Zmusita si¢ do uSmiechu. — Powinnam si¢ pospieszy¢. Samolot nie bedzie czekat.

Podeszty do siebie 1 ich usta spotkaty si¢ w delikatnym pocatunku.

— Do widzenia, kochanie — szepneta Licia. Ustyszaly za soba jaki$ dzwigk i odwrociwszy si¢ zobaczyty
stojacego w progu Mike'a.

— Wyjezdzasz? — zapytal.

Licia mingta go bez stowa, a potem si¢ obejrzata.

— Opiekuj si¢ dobrze moja mata dziewczynka. Styszysz? Mike skinat gtowa.

— Cos sig stato? — zapytat, gdy za Licia zamknety si¢ drzwi.



JeriLee potrzasngla gtowa, tzy zamglity jej oczy.

— Dlaczego przyjechate$ akurat teraz?

— Ona do mnie zadzwonita. Powiedziala, ze chcesz si¢ ze mna widzie¢.

To bylo podobne do Licii.

— Muszg si¢ napi¢ — stwierdzita JeriLee.

— Mrozona herbata z wodka, juz si¢ robi — odpart pospiesznie.

Po chwili wrécit ze szklanka w reku 1 z uSmiechem podat ja dziewczynie.

— Przyjmiesz z powrotem moje ustugi? Powoli skingta gtowa.

— Swietnie. Pojade po swoje klamoty. Obréce w godzing. Mam kupié parg stekow na kolacjg?

Ponownie skineta gtowa.

— Hej, bedzie fantastycznie. Teraz, kiedy juz wiem, czego szukasz, zabawimy sig jeszcze lepiej. Mam kilka mitych
przyjaciotek, ktore naprawdg ci si¢ spodobaja.

Wyszedl, zanim zdazyta odpowiedzie¢. Zaczeta zwijac skreta. To zlagodzi bol wywotany poczuciem, ze nie potrafi
si¢ z nikim porozumiec.

Rozpziat B

JeriLee zerknegta najpierw na zegarek, potem na Mike'a, stojacego przy barze na drugim koncu elegancko urza-
dzonego pokoju. Mingta siodma, a o 6smej miata by¢ w klubie. Mike rozmawiat z gospodarzem. Odstawila swoja
wodke z tonikiem 1 podeszta do nich. Gdy si¢ zblizata, zamilkli.

— Przepraszam, ze przerywam — usprawiedliwila si¢ — ale muszg i8¢ do pracy.

Jasmin, wysoki, siwowlosy mezczyzna o mocno opalonej twarzy usmiechnat si¢ do nie;.



— Wszystko w porzadku. Teraz, kiedy juz si¢ poznalismy, Mike musi tu pania cz¢sciej przywozic.

— Dzigkujg¢. — Odwzajemnita u§miech i zwrocita si¢ do chtopaka: — Jesli chcesz zostaé, wezme taksowke.

— Nie — odpart pospiesznie. — Ja tez sig juz zbieratem do wyjscia. Podrzuce ci¢ do klubu.

— Wigc kaze ci zapakowa¢ do samochodu bagaz Ricka — oznajmit gospodarz.

Zamieniwszy kilka stow z jednym z barmandw, Jasmin wrocit do nich.

— Odprowadzg was — powiedziat.

Gdy wyszli na taras, Jasmin wskazatl basen.

— Co niedziela urzadzam tu mate przyjecie przed potudniem — stwierdzit. — Przychodzi mnéstwo btyskotliwych i
zabawnych ludzi. Wpadnijcie, jezeli bedziecie mieli ochotg.

— Dzigkuj¢ — odrzekta JeriLee, pomys$lawszy, ze jesli okaza si¢ cho¢ trochg podobni do osob, ktére wiasnie
poznata, nie bgda zbyt zabawni. Wszyscy mezczyzni zachowywali sig jak powsciagliwi biznesmeni, a nieliczne
kobiety nie mialy sobie nic do powiedzenia.

W otoczeniu cadillacow, mercedesow i continentali, volkswagen Mike'a wygladat jak ubogi krewny. Kiedy wsiedli
do samochodu, z tylnych drzwi domu wyszto dwoch mezczyzn. Kazdy z nich niost duza, czarna walizke.

— Potdzcie je na tylnym siedzeniu — polecit Mike. — Dzigkuje za drinki — dodat, zwracajac si¢ do gospodarza.
— Ja rowniez dzigkuje — dorzucita JeriLee. Jasmin usmiechnat si¢ do nie;.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Proszg si¢ postara¢ wpas¢ w niedzielg. — USmiech nie schodzil mu z twarzy,
ale gdy odezwat si¢ do Mike'a, w jego glosie zadzwigczat ostry ton. — Rick chce, zebys si¢ dobrze zatroszczyt o jego
rzeczy.

— Tak jest — odpart szybko. — Prosz¢ mu przekazac, ze nie ma si¢ 0 co martwic.

Kiedy wyjezdzali z podjazdu, JeriLee popatrzyta na Mike'a.

— To byto dziwne przyjgcie. Nikt nie chcial z nikim rozmawiac.

— Wiesz, jacy sa biznesmeni. Ponure typy.



— Co robi Jasmin?

— Jest jakim$ finansista — wyjasnit Mike. — Zwykle przyjecia u niego sa trochg lepsze. Dzisiejsze byto naprawde
beznadziejne. Przepraszam, zZe cig tu zaciagnatem.

— Nic nie szkodzi. Do$¢ sig juz nasiedzialam przy maszynie. Dobrze bylo si¢ na troche oderwac¢. — Zerkneta na
czarne walizki, lezace na tylnym siedzeniu. — Co to za rzeczy?

— Moj znajomy wyjezdza na jaki$§ czas 1 obiecatem, ze przechowam walizki do jego powrotu. Zostawit je do ode-
brania u Jasmina.

— Byl tam? Nie przypominam go sobie.

— Wyszedt, zanim przyjechali$my.

— Dlaczego Jasmin ich nie przechowa? Na pewno ma wigcej miejsca niz ty.

— Czlowieka takiego jak Jasmin nie wypada prosi¢ o tego typu przystugi. Zreszta to zaden klopot. Po prostu upchng
je w szafie. Nie beda ci przeszkadzac.

Milczeli, dopdki nie wjechali na parking przed klubem.

— Moze pdjdziemy na to niedzielne przyjecie, o ktorym wspominat Jasmin? Wydaje mi sig, ze cig polubit. Nie
nalezy do ludzi zapraszajacych kazdego.

— Zobaczymy — odparta niezobowiazujaco.

— Dobrze ci zrobi, jesli bedziesz czgsciej wychodzié. Nie ruszytas si¢ z domu od dwoch tygodni.

— Chce najpierw skonczy¢ ten scenariusz. — Spojrzata na niego. — Przyjedziesz po mnie?

— Przyjade. — zerknat przez ramig na samochdd, ktory wjechat za nimi na parking. — Muszg sig pospieszy¢ —
rzucit z niepokojem. — Tamujg ruch.

JeriLee obserwowala, jak Mike wycofuje si¢ z podjazdu. Zachowywat si¢ jako§ dziwnie. Nie potrafita okresli¢, na
czym to doktadnie polega, ale od momentu przyj$cia do Jasmina wyczuwata w nim napigcie.

Podbiegt do niej kierownik klubu.

— Musisz wyj$¢ pierwsza — powiedziat. — Anna wtasnie zadzwonila, Ze jest chora.

JeriLee usmiechneta sig.

— Nie panikuj, Jack. Za dziesig¢ minut bede gotowa.



Mike otworzyt przed nia drzwi i weszta do mieszkania pierwsza.

— Napijesz si¢? — zapytat.

Ze znuzeniem potrzasneta glowa.

— Jestem naprawdg polamana. Jedna z dziewczyn nie przyszla 1 musiatam wystapi¢ dziewigc¢ razy.

— To za duzo.

— Wszystko mnie boli. Chyba wezmg nembutal 1 walng si¢ do t6zka.

— Stusznie. Powinnas si¢ porzadnie wyspac. Ja wypalg jeszcze skreta 1 poczytam gazety.

— W porzadku — odparta.

Goracy prysznic ztagodzit nieco bol mig§ni. Wytarlszy sig, wtozyla aksamitny szlafrok, potkngta dwa proszki 1
wrocita do salonu.

Mike siedziat na krzesle pod oknem. W powietrzu unosit si¢ delikatny, stodki zapach trawy.

— Daj si¢ sztachna¢ — poprosita, zabierajac mu skreta. Zaciagneta si¢ i oddata mu go. — Wydawato mi sig, ze
miates czyta gazete.

— Znudzito mnie to — odrzekl. — Na okraglo te same bzdury.

— Na pewno nic ci nie jest? — zapytata.

— Mnie? Oczywiscie, ze nie. Czuje si¢ $wietnie. Nigdy nie czulem sig lepie;.

Skingta gtowa, udajac ze wierzy w te zapewnienia. Cokolwiek si¢ stato, nie byta to jej sprawa, zwtaszcza jesli nie
chciat o tym mowic.

— Dobranoc — powiedziata.

— Dobranoc.

Weszta do sypialni i zamkneta drzwi. Ledwo zdazyta zgasi¢ §wiatlo przed zasnigciem.

Gwar glosow wdart si¢ w mrok 1 wyrwat ja ze snu. Przeciagnela si¢ leniwie, usitujac oprzytomnie¢. Glosy byty teraz
donosniej sze. Nagle drzwi sypialni otworzyty si¢ gwattownie.

Jaki$ mezczyzna siggnat do kontaktu 1 zapalit Swiatto.



— Dobra, siostro, wylaz z t6zka — polecit szorstkim tonem.
Przez chwil¢ wydawato jej sig, Zze $ni. Byta nadal odurzona srodkami nasennymi.
— Czego pan chce? Kim pan jest? — Wyciagnela reke do telefonu. — Niech si¢ pan lepiej stad wynosi, zanim
wezwe policje.
— My jestesmy z policji, kobieto. Chcemy z toba porozmawiac.
Podciagneta kotdre pod brodg.
— O czym?
— O dwoch walizkach, ktére twoj chlopak odebrat dzis po potudniu. Gdzie one sa?
Za plecami policjanta pojawit si¢ Mike.
— Nie musisz odpowiada¢! — krzyknat. — Powiedz mu, Ze chcesz si¢ skontaktowac¢ ze swoim adwokatem!
Umundurowany policjant podszedt od tytu 1 odciagnat go od drzwi.
— Trzymaj te pieprzone tapska z daleka ode mnie! — wrzasnat Mike.
JeriLee utkwita wzrok w policjancie ubranym po cywilnemu.
— O co tu chodzi?
— Twaj chtopak handluje narkotykami. Tym razem go mamy. WidzieliSmy, jak przywiozl tu te walizki, ale nie
widzieliSmy, zeby je wywozit.
— Tym razem? — zapytata oszotomiona.
— To trzeci raz. | ostatni. PrzymkngliSmy go juz dwukrotnie, nie mogliSmy mu jednak nic udowodni¢. Tym razem,
jesli bedzie trzeba, wywrdécimy mieszkanie do gory nogami.
— Nie mozecie tego zrobi¢ bez nakazu rewizji! — krzyknat Mike.
Policjant w cywilu wyjat z kieszeni jaki$ papier.
— Mamy nakaz. BylibySmy tu wczeéniej, ale sedzia podpisat go dopiero pot godziny temu. — Zwroécit si¢ do
JeriLee. — Narzu¢ co$ na siebie i wyjdz stad.
Opuscili sypialnie, zostawiajac drzwi otwarte. JeriLee wlozyla szlafrok 1 weszta do salonu. Mike, otoczony trzema
ludzmi w cywilu 1 dwoma umundurowanymi policjantami, siedzial z posgpna mina na kanapie.



Mgzczyzna, ktory rozmawiat z JeriLee w sypialni, wskazal dwoch ludzi stojacych z tyhu.

— Jestem detektyw Collins z policji okregowej. To detektyw Millstein i agent specjalny Cochran z FBI. A teraz, co
z tymi dwiema walizkami?

— Nie musisz odpowiada¢ — warknat Mike. — Macie obowiazek poinformowac ja o jej prawach.

— Kiepski z ciebie prawnik, Mike — odpart detektyw Collins bez cienia usmiechu. — Tak jest tylko w przypadku
aresztowania. Nie aresztowatem jej. Jeszcze nie.

JeriLee poczuta, ze ogarnia ja panika.

— Za co chcecie mnie aresztowac? Nic nie zrobitam.

— Czy powiedziatem, ze co$ zrobitas, siostro? — zapytat Collins.

— Nie stuchaj go, Jane — wtracit si¢ Mike. — Probuje cie podejsc.

Po raz pierwszy odezwat si¢ agent FBI.

— Nie pogarszaj swojej sytuacji, Mike, 1 powiedz nam, gdzie sa te walizki. Szkoda by bylo robi¢ batagan w takim
tadnym mieszkaniu. — Nie otrzymawszy odpowiedzi, dodal: — Mow $miato, Mike. Tym razem 1 tak sig nie
wywiniesz. Obserwowali$my Ricka na lotnisku. Miat przy sobie dwie walizki. ObserwowaliSmy tez wczesnym
wieczorem dom Jasmina i widzielisSmy, jak je tu przywioztes.

Mike w milczeniu wpatrywal si¢ w podtoge. Agent zwrocit si¢ do JerilLee.

— No 1jak, panienko? Wie pani, gdzie sa te walizki?

— Nie.

Popatrzyta na Mike'a, ktory starannie unikal jej wzroku. Ogarnat ja gniew. Jaka byla ghupia, wierzac w te bzdury, ze
nie pracuje 1 ze wystarczaja mu pieniadze z wynajmu mieszkania. Owszem, wystarczaly. Bo na boku zatatwiat
ciemne interesy. Spojrzata na agenta.

— Ale chyba wiem, gdzie moga by¢. W przedpokoju, po drodze do tazienki, jest zamknigta szafa, w ktorej trzyma
SwWoje rzeczy.

— Ma pani klucz?

— Nie. On go ma.

Agent wyciagnat reke do Mike'a. Ten z ponura ming wyjat



z kieszeni klucz 1 podat mu go. Agent wreczyt klucz drugiemu funkcjonariuszowi.

— Chodzmy.

Detektyw Collins wziat JeriLee pod ramig, a jeden z umundurowanych policjantow skinat na Mike'a. Przeszli przez
sypialni¢ na waski korytarz.

Walizki staty tuz za drzwiami szafy. Detektywi wyjeli je 1 polozyli na 16zku. Collins sprobowal otworzy¢ jedna, po
czym si¢ wyprostowatl.

— To zamek szyfrowy. Znasz kombinacj¢, Mike?

— Nie. Dlaczego miatbym ja zna¢? Tylko przechowuje te walizki znajomemu. Nawet nie wiem, co w nich jest.
Collins rozesmiat sig.

— A jakze.

Wyciagnat z kieszeni jaki§ maty przyrzad 1 przez chwil¢ manipulowat przy zamkach. Potem nacisnat przyciski 1
walizki si¢ otworzyly.

JeriLee utkwita wzrok w starannie opakowanych kostkach o ksztatcie cegiet. W kazdej walizce byto ich dwadziescia.
Collins wziat jedna, rozdarl papier na rogu 1 powachat. Skinat glowa, podsuwajac paczke agentowi federalnemu.
— Informacja byta prawdziwa. Mozemy ich teraz przymknac¢ 1 wnies¢ oskarzenie.

Collins odwrdcil si¢ do Mike'a 1 z wewngtrznej kieszeni plaszcza wyjat niewielka zadrukowang kartke.

— Trochg formalnosci, Mike. Muszg ci¢ poinformowac o twoich prawach. Wszystko, co powiesz, moze zostac
wykorzystane przeciwko tobie w sadzie. Masz prawo odmowi¢ zeznan 1 skontaktowac si¢ z adwokatem oraz zadac,
aby byt obecny przy przestuchaniu teraz i w przysztosci.

Wyrecytowat to wszystko monotonnym glosem, a skonczywszy przemowg, zwrocit si¢ do JeriLee.

— Ciebie tez zabieram, siostro.

— Za co ja do cholery aresztujecie? — zapytal Mike. — Styszeliscie, co powiedziata. Ona nic nie wie.

— O tym zadecyduje sedzia — odpart Collins. — Ja wykonuj¢ swoja robote. Jeste$ aresztowana. Musz¢ ci¢ poin-
formowac¢ o twoich prawach — oznajmit, znoéw czytajac z kartki.



— To pomytka — zaprotestowata JeriLee. — Nie miatam z tym nic wspdlnego. Po prostu wynajmuje od niego
mieszkanie.

— Zabawny sposob wynajmowania — zadrwit Collins.

— Mieszkasz tu z nim od dwoch miesigcy. Chcialbym sobie znalez¢ taka lokatorke.

— Ale to prawda — upierata si¢ JeriLee.

Poczuta, ze 1zy naptywaja jej do oczu 1 starata sig je powstrzymac.

— Wyjasnisz to sgdziemu — odrzekt Collins. — Masz pig¢ minut na to, zeby si¢ ubra¢, albo zabiorg cig¢ w tym
stroju.

— Odwrdcit si¢ do umundurowanych policjantow. — Odprowadzcie Mike'a do samochodu, a potem niech jeden tu
wroci 1 pomoze Millsteinowi nie§¢ dowody rzeczowe.

Gdy policjanci opuscili pokoj, Collins popatrzyt na JeriLee.

— Nie ubierasz sig, siostro — zauwazyt.

— Chyba nie spodziewa si¢ pan, ze zrobi¢ to przy was. Collins rozesmiat sig.

— Nastawig jakas plyte 1 przy okazji dasz nam pokaz. A moze publicznos¢ nie jest wystarczajaco liczna?

Bez stowa przeszyta go wzrokiem.

— Parg razy widziatem two) wystep. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Trzgsiesz nimi naprawdg niezle. Nie
miatbym nic przeciwko prywatnemu pokazowi.

Po raz pierwszy odezwal si¢ detektyw Millstein.

— Moze sig pani ubra¢ w tazience — powiedziat. — Zaczekamy tutaj.

JeriLee z wdzigcznos$cia skingla glowa, wciaz thumiac 1zy. Wyjela z szafy dzinsy 1 bluzke, a z szuflady bielizng,
weszta do tazienki 1 zamkngla drzwi. Obmyta sobie twarz zimna woda, ale nadal byta odurzona nembutalem.
Musiata si¢ obudzi¢.

Przetrzasneta apteczke, goraczkowo szukajac dexamylu. W fiolce zostaly dwie tabletki. One to zatatwia.
Szybko skonczyta sig ubiera€ i1 przejechata grzebieniem po wtosach. Gdy wyszta z tazienki, czekal na nia tylko
detektyw Millstein.

— Gdzie reszta? — zapytata.

— W drodze — odpart. — Jest pani gotowa?

— Tylko wezmg torebke. — Zdjeta ja z toaletki. — Wyglada pan na porzadnego goscia. Czy musze 1$¢€ za kratki?



Skinat glowa.

— Co ze mna zrobig?

— Prawdopodobnie wypuszcza pania — odrzekt. — Ale tak czy inaczej musi pani p6j$¢ do aresztu. Pani chtopak jest
zamieszany w dziatalno$¢ sporego gangu. W tych walizkach byto osiemdziesiat kilogramow trawy.

— Cholera, ja po prostu wynajelam mieszkanie. Czy kto$ kiedys styszat o tym, zeby prosi¢ wtasciciela o referencje?
Millstein roze$smiat sie.

— Przykro mi, prosze¢ pani.

Wyszli na zewnatrz. Na schodach zatrzymat ja.

— Czy nie powinna pani zamkna¢ drzwi na klucz? Chyba nie chciataby pani odkry¢ po powrocie, Ze ja okradziono.

Rozpzrat 19

Kiedy zajechali pod komisariat policji, zaczynalo Switac.

— Cholera! — zaklat Millstein, zobaczywszy thum dziennikarzy i zaparkowana pod budynkiem furgonetke telewizji.
— Ten dupek Collins nie mogt si¢ doczekac swojego zdjecia w gazetach.

Minat komisariat i1 skrecit w najblizsza przecznice.

— Lubi pani reklame? — zapytat.

— Nie tego rodzaju.

— Sproébuje pania wprowadzi¢ tylnym wejsciem. Moze go nie obstawili. Ma pani w tej torebce ciemne okulary?
— Tak.

— Niech je pani wlozy. Przynajmniej nie zrobia wyraznego zdjgcia pani twarzy.

Wyjeta okulary z torebki i wlozyta je.

— Jak to wyglada? Rzucil na nia okiem.

— Dobrze. Na tylnym siedzeniu lezy gazeta. Proszg ja wzia¢. Moze si¢ pani nig zastoni¢, kiedy bedziemy wchodzili.



— Porzadny z pana cztowiek, Charlie Brown" — stwierdzita.

— Millstein — poprawit ja bez cienia uSmiechu. Skrecit na parking na tytach komisariatu. Nie byto tam az

tylu dziennikarzy, co od frontu, ale wszyscy otoczyli samochdd, zanim si¢ jeszcze zatrzymal.

— Proszg nie wysiada¢, dopdki nie przejd¢ na pani strong i nie wypuszczg pani — polecit Millstein.

Zaczely btyskac flesze, reporterzy probowali robi¢ zdjgcia przez zasunigte szyby. Trzymata gazete przy twarzy,
dopoki nie ustyszata trzasku otwieranych drzwi i1 glosu detektywa.

— Teraz, proszeg pani.

Gdy szybkim krokiem prowadzit ja do drzwi komisariatu, zastaniala si¢ gazeta. Gonity ja krzyki dziennikarzy.
— Nie wygtupiaj sig, Jane. Daj nam zrobi¢ dobre zdjgcie.

— Reklama napedzi ci widzow.

— Pokaz, ze masz cos$ oprocz cyckow 1 dupy! Ustyszata glos Milsteina.

— Proszg uwazac. Tu jest stopien.

Potkneta si¢ 1 upadtaby, gdyby jej nie podtrzymat. Po chwili znalezli si¢ wewnatrz.

— W porzadku? — zapytal. Skingta glowa.

— Musimy wej$¢ na drugie pigtro — oznajmit. — O tej porze winda nie dziata.

— Nie szkodzi. I dzigkuj¢ panu — odparta, gdy zaczeli wehodzi¢ po schodach.

Usmiechnatl si¢ niesmiato.

Nie ma za co. — Zatrzymat si¢ na podesécie. — Muszg panig zarejestrowaé, rozumie pani. Nie bedzie tam
fotografow, tylko sami dziennikarze. Nie musi pani z nimi rozmawiac. Sprobuj¢ pania przeprowadzi¢ mozliwie
szybko.

Weszli przez tylne drzwi do duzego pokoju i prawie dotarli do biurka sierzanta, zanim reporterzy ich zauwazyli.
Rzucili si¢ ku JeriLee, zasypujac ja pytaniami. Byli dobrze przygotowani. Wszyscy znali jej nazwisko 1 wiedzieli,
gdzie pracuje. Trzymata glowg opuszczona, nie patrzac na nich.

Posta¢ z popularnego komiksu ,,Peanuts" (,,Fistaszki"). (przyp. ttum.)




Millstein dotrzymat stowa. Szepnat co$ sierzantowi, a ten skinal gtowa 1 wskazat mu boczne drzwi. Detektyw
wprowadzit JeriLee do matego pokoiku.

— Sierzant jest moim znajomym — wyjasnit. — Wypeltni formularze tutaj, z dala od tego thumu.

— Co mu pan powiedzial? Millstein wykrzywil si¢ w usmiechu.

— Spytalem, czy naprawdg chce pomdc Collinsowi w awansie na porucznika.

Roze$miala sig, ale Smiech natychmiast uwiazt jej w gardle. Juz wariuje od tych pigutek. Nie ma tu nic zabawnego.
W oknach, na ktore patrzy, sa kraty. To nie jest ani film, ani teatr. To si¢ dzieje naprawdg.

Otworzyla torebke 1 zaczeta szuka¢ papieroséw. Byla pewna, ze je miata. W koncu spojrzata na Millsteina. Glos jej
drzat.

— Ma pan papierosy?

Bez stowa siggnat do kieszeni i podsunat jej paczke.

— Czy przechodzila pani przez to juz kiedys? Potrzasneta glowa.

— Nie — odparta, zaciagajac si¢ dymem. — To straszne. Naprawdg straszne.

Nie odezwat sie.

— Co teraz?

— Kiedy sierzant skonczy rejestracje, odda pani wartosciowe przedmioty do depozytu. Potem zdejmiemy pani
odciski palcow, zrobimy zdjecia 1 zaprowadzimy panig do aresztu dla kobiet. Tam strazniczka przeszuka pania 1
wyznaczy celg, w ktérej zostanie pani do rana, do otwarcia sadu.

— Czy muszg do tego czasu siedzie¢ w celi? Skinal gtowa.

— Na filmach widzi sig, jak ludzie wychodza za kaucja.

— Tak, ale musi o tym zadecydowac sedzia.

Sierzant wszedt do pokoju, niosac duza, szarozielona ksigge.

— Nazwisko, wiek, miejsce zamieszkania? — zapytat szybko, usiadlszy przy stole.

Zawahala si¢ 1 popatrzyta na Millsteina. Detektyw skinat gtowa.

— Jane Randolph, lat dwadzie$cia osiem, 11119 Montecito Way, Santa Monica.



— W porzadku. Collins wypehit juz rubryke zarzutéw — poinformowat Millsteina sierzant.

— Co napisat?

— Przew6z i1 posiadanie osiemdziesi¢ciu kilograméw marihuany z zamiarem sprzedazy — odczytat sierzant.

— To nieprawda — zaprotestowata JeriLee. — Nie miatam z tym nic wspdlnego.

Sierzant wstal, nie zwazajac na ten wybuch.

— Zaprowadzisz ja do depozytu, czy mam zawota¢ strazniczke?

— Zaprowadzg ja — odpart Millstein. — Pojdziemy tedy — wyjasnit wskazujac drzwi z drugiej strony pokoju.
JeriLee wyszta za nim na korytarz. Zatrzymali si¢ przy okienku usytuowanym naprzeciwko drzwi. Millstein nacisnat
dzwonek, aby wezwac¢ urzednika.

— To nie w porzadku — odezwata si¢ JeriLee. — Collins w ogole nie wziat pod uwagg tego, co powiedziatam.
W okienku pojawit si¢ policjant w samej koszuli.

— Proszg oprozni¢ torebke, zdjac zegarek, pierscionki 1 pozostata bizuterie¢ — wyrecytowal monotonnym glosem.
— Nazwisko i numer?

— Jane Randolph — odrzekta. — Jaki numer? Nawet nie podnidst wzroku znad papierow.

— Kazdy wigzien ma numer ewidencyjny.

— Jest tutaj. — Millstein podal mu pasek papieru. — To normalna procedura — uspokoit JeriLee.

Otworzyla torebke 1 wysypala jej zawarto$¢ na kontuar. Zsungta zegarek z nadgarstka 1 potozyta go obok. Urzednik
zaczat spisywac wszystkie przedmioty. Zaciagngta si¢ papierosem i Millstein zauwazyl, ze drza jej palce.

— Spokojnie — powiedzial. — Zostang z pania i sprobuje to ztagodzic jak tylko si¢ da.

Skingta gtowa, ale w jej oczach zobaczyl btysk zwierzgcego strachu. Podpisata inwentarz 1 jak w transie przeszta
przez zdejmowanie odciskoOw palcow, robienie zdjg¢ 1 rewizj¢ osobista. Dopiero gdy szli za strazniczka do celi,
zesztywniata. Kobieta otworzyla zakratowane drzwi.

JeriLee odwrocita si¢ do Millsteina. W jej glosie zadzwigczala histeria.



— Czy ja muszg tam wej$¢?

Przygladat sig jej przez chwilg. Co$§ w niej go poruszylo, przypuszczalnie dlatego, ze byt przekonany o jej praw-
domoéwnosci. Zajmowali si¢ ta sprawa od dwoch miesigey, a przestanki wskazujace na to, ze dziewczyna moze by¢
W nig zamieszana, pojawity si¢ dopiero teraz. Collins miat to jednak gdzies. Chcial si¢ dochrapac stopnia porucznika,
a prokurator okrggowy popierat go na calej linii. Obydwaj liczyli na wielki sukces 1 nie obchodzito ich, ze moga
komu$ wyrzadzi¢ krzywdg. Spojrzal na zegarek. Zblizato si¢ wpot do 6smej. Otwarcie sadu nastapi za pottore;j
godziny.

— W porzadku — powiedzial do strazniczki. — Zabiorg aresztowana do rozmoéwnicy 1 zostang z nia.

Strazniczka byta osoba cyniczna 1 uwazata, ze policjanci nie r6znig si¢ od innych mezczyzn, zwlaszcza gdy chodzi o
atrakcyjna kobiete.

— Jak pan chce, panie oficerze — odparta bezbarwnym tonem. — T0 pana zmartwienie.

JeriLee odeszta spod celi na migkkich nogach.

Rozmownica byta mata. Stato tam kilka stotow 1 krzesel, a przy jednej ze $cian dtuga kanapa. Detektyw
podprowadzit do niej JeriLee, usiadl naprzeciwko 1 poczgstowal dziewczyng papierosem.

— Nie mogtam tam wejs$¢. Nie wiem, co bym zrobita — powiedziata, gdy podawat jej ogien.

— Predzej czy pdzniej bedzie pani musiata tam wejs¢. — W jego glosie nie byto wspotczucia, to byto stwierdzenie
faktu.

— Moze sedzia mnie zwolni.

Zamilkt na chwile. Zupetnie nie zdawata sobie sprawy ze swojego potozenia. Procedury prawne wymyslono tak, aby
wszystko op6zniaé, a nie przyspieszac.

— Ma pani adwokata? — zapytat. Potrzasne¢ta glowa.

— Zna pani jakiego$? Ponownie potrzasneta glowa.

— Wigc sedzia wyznaczy pani obronceg z urzedu.

— Czy to dobrze?



— To lepsze niz nic. — Zawahal si¢. — Jesli jednak ma pani pieniadze, radzitbym wzia¢ wtasnego adwokata.
Prokurator okregowy zgniecie obronce z urzedu na miazge. Zalezy mu na duzym sukcesie i nie pdjdzie na zadne
uktady. Potrzebuje pani prawnika z wplywami. Kogos, kogo prokurator i sad postuchaja.

— Nie znam nikogo takiego.

— Ja znam. Ale jest drogi — odezwat si¢ Millstein po chwili milczenia.

— Jak drogi?

— Nie wiem.

— Mam trochg pienigdzy. Mysli pan, ze zechce ze mna porozmawiac?

— Moze.

— Zadzwoni pan do niego?

— Nie wolno mi tego zrobi¢. Mogge jednak da¢ pani jego numer. Zastanie go pani teraz w domu. Ma pani prawo do
jednego telefonu.

Strazniczka weszta do celi, niosac tacg z jedzeniem. Siedzaca na pryczy JeriLee podniosta wzrok.

— Ktéra godzina?

— Dwunasta — odparta strazniczka, stawiajac tace na stoliku przy $cianie.

JeriLee popatrzyla na nieapetyczne kanapki.

— Nie jestem gtodna — stwierdzita.

— Lepiej jednak co$ zjes¢. Sad wznowi sesje¢ dopiero o drugiej. Do tego czasu niczego si¢ pani nie dowie.
Strazniczka opuscita celg, zamykajac za soba zakratowane drzwi.

Od wyjscia adwokata mingly juz ponad dwie godziny. Byt to wysoki, siwowtosy mezczyzna o rumianej twarzy,
ubrany w spokojny, ciemny garnitur. Nazywat si¢ Coldwell. W milczeniu wystuchat jej opowiadania, a gdy
skonczyta, zadat tylko jedno pytanie.

— Czy méwi pani prawdg? Skingta glowa.

— To wazne. Nie chcg, zeby prokurator wyskoczyt z jakas niespodzianka.



— Przysiggam, ze moéwig prawdg. Przygladat jej si¢ przez chwilg.

— Pig¢ tysigcy dolarow — oznajmit.

— Co?

— Pig¢ tysigcy dolaréw. To moje honorarium.

— Nie mam az tyle. Podniost si¢ z krzesta.

— Przykro mi.,

— To duzo pieniedzy — zaprotestowata, patrzac na niego.

— A pani ma duze klopoty — odparl, odwzajemniajac jej spojrzenie. — Znalazta si¢ pani w samym $rodku
kalifornijskiej antynarkotykowej obtawy roku. Nie bedzie fatwo zmusi¢ prokuratora i sedziego, zeby nas wystuchali.
— Mam w banku okoto trzech 1 pét tysiaca dolarow — odrzekta po chwili milczenia. — Reszte bede mogta sptacac,
kiedy wrocg do pracy.

Adwokat ponownie usiadti.

— Musimy doprowadzi¢ do zwolnienia pani z aresztu i wycofania oskarzenia. Jesli wytocza pani proces i bedzie
pani musiala stana¢ przed tawa przysiggtych, to koniec.

— Nie rozumiem. Przeciez powiem im prawdg. To samo, co powiedziatam panu.

— To nie bedzie miato Zzadnego znaczenia. Nie zdaje sobie pani sprawy z tego, jakie wsioki zasiadaja tutaj w tawie
przysieglych. Gdy tylko ustysza, gdzie pani pracuje, uznaja, ze jest pani winna. Zgodnie z ich sposobem myslenia
wylacznie niemoralna kobieta moze publicznie tanczy¢ nago.

— Cholera — mrukngta. — Czym si¢ r6znig sedziowie przysiegli od mezczyzn, ktorzy przychodza mnie oglada¢ w
Klubie?

— Ci sami ludzie, ktorzy przychodzili do klubu, na sali sadowej wystapia przeciwko pani.

— Wigc co zrobimy?

— Muszg si¢ zastanowi¢ — odpart. — Ma pani przy sobie ksiazeczke czekowa?

— Zostawitam ja w depozycie.

Kiedy po kilku minutach wyszedt, miat jej czek na trzy 1 pot tysiaca dolarow 1 weksel na nastepne pottora tysiaca.



— Prosze sprobowac odprezy¢ sie. Wkroétce sig z pania skontaktuje.

Wrocit dopiero pé6znym popotudniem.

— | co? — zapytata JeriLee, gdy zamknigto za nimi drzwi rozmownicy.

— Uzgodnitem sprawg z prokuratorem okr¢gowym — odrzekt adwokat. — Zgodzit sig¢ rozpatrzy¢ pani przypadek
oddzielnie i1 oddalit zarzuty, pod warunkiem, ze wystapi pani jako Swiadek oskarzenia.

— Co to oznacza?

— To oznacza, ze jest pani wolna. Musi pani tylko stawi¢ si¢ na rozprawe i opowiedzie¢ im to samo co mnie.

— Mogge stad teraz wyj$¢?

— Za kilka minut. Najpierw stanie pani przed s¢dzia, ktéry wyda niezb¢dny nakaz.

— Wigc na co czekamy?

— W porzadku — powiedzial. — Proszg tylko pamigta¢ o jednym. Cokolwiek sg¢dzia kaze pani zrobi¢, zgodzi si¢
pani.

Skineta glowa. Adwokat zastukat w drzwi.

— Czy panna Randolph moze tu zaczekac, kiedy pdjde do biura prokuratora, aby go zawiadomic, ze jesteSmy gotowi
do wystapienia w sadzie? — zapytal strazniczke.

Popatrzyta niezdecydowanie na JeriLee.

— To potrwa tylko minutg, obiecuje¢ — dodat szybko. — Oskarzenie przeciwko niej zostatlo wycofane i chyba
spedzita juz dos$¢ czasu w celi.

— Zgoda. Ale niech si¢ pan pospieszy. To wbrew przepisom.

— Jestem bardzo wdzi¢czny. — Zerknat na swoja klientke. — Zaraz wracam.

JeriLee usmiechneta si¢. Uczucie przerazenia, dreczace ja od dwunastu godzin, wreszcie minglo.



Rozpzrat 20

Coldwell wyprowadzit JeriLee tylnym wyj$ciem i wsadzit ja do taksowki.

— Za dzien lub dwa dziennikarze bgda znali pani adres — powiedzial. — Jesli nie chce pani, zeby panig niepokoili,
radzg si¢ stamtad jak najszybciej wyniesc.

— | tak nie mogg tam dalej mieszka¢ — odparta. — Wtascicielem jest Mike. Co si¢ z nim teraz stanie?

— Sedzia ustalit wysokos$¢ kaucji za kazdego z nich na sto tysigcy dolarow. Przypuszczam, ze do wieczora zostana
zwolnieni.

— Mike nie ma takich pienig¢dzy.

— Ale ma powigzania z paroma grubymi rybami. Oni troszcza si¢ o swoich ludzi.

Milczata. Wciaz jeszcze trudno jej bylo w to wszystko uwierzyc.

— Niech pani begdzie ze mna w kontakcie — ciagnat Coldwell. — Gdy si¢ pani przeprowadzi, prosz¢ da¢ mi znac,
gdzie moge panig znalez¢.

Kiedy wrocita do domu, byto po piatej. Wchodzac po schodach zauwazyla, ze drzwi sa otwarte. Wydalo jej si¢ to
dziwne. Dokladnie pamigtata, ze je zamkngta, gdy Millstein przypomniat jej o tym. Wolno weszta do srodka.

Salon wygladat jak pobojowisko: maszyna do pisania roztrzaskana, po calym pokoju rozrzucone zmigte papiery, a w
kominku kupka popiotu.

Podniosta z podtogi jedna kartke. Byta nie zapisana. Ogarngta ja fala przerazenia. Dopadia do kominka 1 wyciagneta
to, czego ogien nie strawit catkowicie.

Nie mylita si¢. Cata praca kilku ostatnich tygodni poszta na marne. Scenariusz, ktory prawie skonczyta, spalono.
Podniosta si¢ otepiata 1 zajrzata do sypialni. ROwniez tam wszystko przewrdécono do gory nogami. Zawartos¢ szuflad
1 szaf lezata w strzgpach na podtodze. Byto jej to jednak niemal



obojetne. Naprawdg liczyly si¢ tylko stowa, ktore stracita. Stowa, ktorych juz nie odtworzy.

t.zy ptyngly jej po policzkach, gdy weszta do tazienki. Wszystkie proszki z apteczki wsypano do umywalki 1 wanny,
a potem zalano je woda, tak ze stracity swoje wtasciwosci. W tym momencie zadzwonit telefon.

Odebrata go w sypialni.

— Halo — powiedziata zatamujacym si¢ glosem.

— Jane Randolph?

— Tak.

— Tu méwi zyczliwy. Dzwonig, zeby ci udzieli¢ malej, przyjacielskiej rady. Wynie$ si¢ z miasta. Wyjedz najdalej,
jak mozesz. Inaczej nastepna potamana rzecza, jaka znajdziesz w swoim mieszkaniu, bedziesz ty sama.

— Ale...

Ustyszala sygnal. Ktokolwiek to byl, juz sig roztaczyt. Odtozyta stuchawke 1 powoli zaczeta robi¢ porzadek w
pokoju.

Zblizala si¢ 6sma, kiedy przyszta do klubu. Byta juz prawie przy drzwiach garderoby, gdy dogonit ja kierownik.
— Chwileczke — powiedzial. — Chodz do biura. Poszta za nim korytarzem do klitki, ktora stuzyta mu jako
gabinet. Starannie zamknat drzwi i znizyt glos do szeptu.

— Nie spodziewatem si¢ ciebie dzis wieczorem. Kiedy ci¢ wypuscili?

— Po potudniu.

— Mam inna dziewczyn¢ — oznajmit.

— Nie szkodzi. Przyda mi si¢ noc odpoczynku. Przyjde¢ jutro.

— Nie.

— Co to znaczy, Charlie?

— Dostatem polecenie z gory. Muszg cig zwolnié.

— Zartujesz.

-— Nie zartuj¢. Wyrazili sig jasno. Jeste§ zwolniona.

— Chyba oszaleli. Wszystkie te bzdury w gazetach tylko przysporza nam klientow.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — jeknat. — Ale to oni tu rzadza. Jesli nie zrobig tego, co mi kaza, fru! Trace
licencje.

— W porzadku — stwierdzila. — Sa inne miejsca, w ktorych moge pracowac. Tam nie przegapia takiej okazji.



—Janey — odezwat si¢ powaznym tonem. — Jestem duzo starszy od ciebie i powiem ci co$ jak ojciec, jak wuj. Mita
z ciebie dziewczyna, ale zaplatata$ sie w towarzystwo bardzo ztych ludzi. Zaden lokal w tym miescie cig nie
zatrudni. Radze ci stad wyjechac. I to daleko.

— Widzg, ze ciebie tez postraszyli — odrzekta chtodno.

— Nie mogg si¢ sprzeciwi¢. Mam rodzing na utrzymaniu. Zrob, co mowie. Jezeli bedziesz si¢ tu krgci¢, moze ci si¢
cos$ przytrafi¢. Znam tych facetow 1 wiem, co spotkato pare dziewczyn, ktére ich nie postuchaty. Nie byto to nic
przyjemnego.

— Siedziatam w mieszkaniu sama — zaoponowata. — Nie zblizyli si¢ do mnie.

— Sprawa jest jeszcze Swieza — odpart z powaga. — Wierz mi, oni poczekaja. Pewnego dnia, kiedy gazety juz
zupelnie o tobie zapomna, ztoza ci wizyte.

— Nie wierze.

— Uwierz — przekonywat ja szczerze. — Wtasnej corce nie doradzitbym lepiej. — Otworzyl mata szuflade biurka i
wyjal z niej koperte. — Jestem ci winien za jeden dzien — stwierdzit. — Miatas kilka dodatkowych wystepow, wigc
daje ci okragta stowe. W porzadku?

Bez stowa wzigta koperte.

— Kup sobie za te pieniadze bilet lotniczy dokadkolwiek.

— Dobrze.

Ta setka, plus trzydziesci dolarow w torebce 1 dwadziescia, ktére zostaty w banku po optaceniu adwokata, to byto
wszystko, co miata. Otworzyla drzwi.

— Dazigki, Charlie.

— Powaodzenia, Janey.

Co za interes, pomyslat. Dziewczyny zawsze pakuja si¢ w jakies$ klopoty, jak nie takie, to inne.

— Wszystko spieprzyta$, Jane. — Glos Marca Grossa byt szorstki i peten wyrzutu, jakby to, co si¢ jej przytrafito,
mogto si¢ odbi¢ na nim i jego interesach. — Zatatwilem ci przestuchania w Warnerze, Twentieth 1 Paramouncie, ale
gdy tylko przeczytali wczorajsze gazety, odwolali je.



— Dazisiejsza prasa pisze, ze zarzuty przeciwko mnie zostaly wycofane.

— To bez znaczenia. Oni nie lubig tego rodzaju reklamy.

— Co z nowelami filmowymi, ktore porozsytates?

— Zaczynaja wracac. [ to nawet nie poczta. Tak bardzo chcea si¢ ich pozby¢, ze odsylaja je przez specjalnych
goncow.

— A ten wigzienny film Ansbacha? Moge w nim jeszcze zagrac?

— Jest juz obsadzony. Nie myslatas chyba, Ze Ansbach bedzie na ciebie czekat bez konca.

Byto to tylko kilka tygodni, nie spierata si¢ jednak.

— W porzadku — odrzekta, patrzac mu prosto w oczy.

— Ciebie tez postraszyli? Oblat si¢ rumiencem.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— Wydaje mi sig, ze wiesz — odparta spokojnie. — Nikt do ciebie nie zadzwonit 1 nie powiedzial, ze bytoby lepie;,
gdybys nie miat ze mna nic wspolnego?

— Bez przerwy dzwonia jacy$s dowcipnisie. Nie zwracam na nich uwagi.

Milczata przez chwilg, obserwujac agenta.

— Jutro odbieram od maszynistki scenariusz — sktamata.

— Przysle ci go.

Zawabhat si¢ 1 odchrzaknat.

— Zastanawiatem si¢ nad tym scenariuszem. Bojg si¢, ze nie jest to cos$, co mogtbym sprzedac.

— Moze go przeczytasz, zanim zdecydujesz?

— Tylko niepotrzebnie zabieratbym ci czas. USmiechneta si¢ ponuro.

— Jeste$ parszywym tchorzem, Marc. A co gorsza, jeste$ tchorzem, ktory ktamie. — Podniosta sig. — Dam ci znag,
gdzie mozesz przesta¢ moje nowele, kiedy do ciebie wroca.

JeriLee stata przez chwilg na chodniku, nie wiedzac, co ma zrobi¢. Nagle zobaczyta barek na rogu. Mingla juz pora
lunchu, wigc bez trudu znalazta wolny stolik 1 usiadta.

— Tylko kawa — powiedziata, gdy podeszta do niej kelnerka.



Byta tak pograzona w myslach, ze nie od razu zauwazyta mezczyzng, ktory zajat miejsce naprzeciwko. Kiedy w
koncu podniosta wzrok, wyrwat jej si¢ okrzyk zdumienia.

— Detektyw Millstein! Usmiechnal si¢ nie§miato.

— Kawa — poprosit kelnerkg.

— Siedzi mnie pan?

— Nieoficjalnie.

— To znaczy?

— Dostatem troch¢ wolnego, wigc pomys$latem sobie, ze zobacze, jak si¢ pani powodzi.

Nie wspomniat o tym, ze wedtug poglosek, jakie do niego dotarly, moze by¢ w powaznych tarapatach.

I Nie powodzi mi si¢ najlepiej — przyznata. — Stracitam prace, a teraz jeszcze dowiedziatam sie, ze méj agent nie
chce mnie dluzej reprezentowac. Kiedy wczoraj wrocitam do domu, zastatam mieszkanie w ruinie: ubrania podarte,
rekopisy spalone. Poza tym miatam telefon. Polecono mi wyjecha¢ z miasta.

— Czy rozpoznata pani gtos?

— Nigdy przedtem go nie styszatam.

— Dlaczego nie zawiadomita pani policji?

— Czy to by co$ dato?

Milczat przez chwilg, a potem potrzasnal glowa.

— Co pani zamierza zrobi¢?

— Nie wiem —- odparta. — Od przytutku dzieli mnie doktadnie sto trzydziesci sze$¢ dolaréw. Usitujg si¢
zdecydowac, czy zostac tutaj, oplaci¢ nimi miesigczny czynsz, wynajac jakie$ niedrogie mieszkanie i probowac
znalez¢ pracg, czy za osiemdziesiat siedem dolarow kupi¢ bilet na samolot do Nowego Jorku.

— Dostanie tam pani prace? Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Ale przynajmniej nikt nie bedzie chcial mi tego uniemozliwi¢. Co wedtug pana powinnam zrobic?
— Oficjalnie muszg pani poleci¢ tu pozostac. Zobowiazata si¢ pani stawi¢ w sadzie jako Swiadek.

— Nie $ledzi mnie pan stuzbowo, wigc moze mi pan powiedzie¢, co pan sadzi nieoficjalnie.




— Jesli powota si¢ pani na mnie, wszystkiego si¢ wypre.

— Nie powotam si¢ na pana. Zaczerpnal gteboki oddech.

— Na pani miejscu kupitbym ten bilet.

— Mysli pan, Ze ci faceci rzeczywiscie zrobig to, co méwia?

— Nie wiem. Ale to naprawdg brutalni ludzie. Wolatbym, zeby pani nie ryzykowata. W zaden sposob nie mog-
libySmy pani chroni¢, chyba ze zamknglibySmy pania w wigzieniu.

— Gdybym chociaz miata trochg pieniedzy, czutabym sig lepiej. To okropne wraca¢ tak bez grosza.

— Moge pani pozyczy¢ pare dolaréw. Pigédziesiat, moze nawet sto. Zaluje, ale nie sta¢ mnie na wiecej. Gliniarz
wecale tak duzo nie zarabia.

— Dzigkuje¢, nie — odparta. — Do$¢ juz pan dla mnie zrobit. Cholera — podjeta po chwili milczenia. —- Akurat
kiedy mys$latam, ze wszystko zaczyna si¢ uktadac.

— Przykro mi,

To nie pana wina. Skoro nie jest pan na stuzbie, czy byloby to sprzeczne z przepisami, gdyby pomdgt pan pewne;j
znajome] w pakowaniu, a potem moze odwiozt ja na lotnisko?

— Nie.

— Zrobi to pan?

— Tak.

Millstein przygladat sig, jak bagazowy przyczepia do jej walizki etykietke¢ z nazwiskiem 1 ktadzie ja na stojaku.
— Wyjscie dwudzieste trzecie, proszg¢ pani — powiedziat bagazowy, biorac dolara napiwku. — Trzeba juz wsiadac.
Wyciagneta reke do detektywa.

— Dzigkujg¢. Mity z pana cztowiek.

— Powodzenia. Mam nadzieje, ze wszystko si¢ utozy.

— W takim razie jest nas juz dwoje.

— Gdyby pani zahaczyta kiedys$ o Kalifornig, prosz¢ do mnie zadzwonic.

Nie odpowiedziata.

— Jest pani jeszcze mtoda. Dlaczego nie znajdzie sobie pani jakiegos mitego mlodego cztowieka 1 nie wyjdzie za
maz?

— I ustatkuje sig, 1 ma dzieci?

— A co w tym zlego? — bronil si¢ Millstein.




— Przypuszczam, ze nic. Ale to nie dla mnie.

— Czy sposdb, w jaki pani zyje, jest lepszy? Z dnia na dzien, jak zwierzg?

— Dziwny z pana policjant.

— Nic na to nie poradze. Jestem ojcem. Mam corke prawie w pani wieku 1 wciaz mysle o tym, ze to samo mogtoby
si¢ jej przytrafic.

Niespodziewanie usmiech rozjasnit twarz JeriLee 1 pocalowata Millsteina w policzek.

— Niech pan bedzie spokojny. Jej si¢ to nie przytrafi, bo ma takiego ojca.

Potozyt jej dton na ramieniu.

— Proszg, niech pani przyjmie ode mnie trochg pienigdzy.

— Dam sobie rad¢. Mam przyjaciot. Wszystko bedzie dobrze.

— Na pewno?

— Na pewno.

Ze tzami w oczach ruszyta do wyjscia. Przy drzwiach odwrdcita si¢ i pomachata mu.

Skinat reka w odpowiedzi 1 czekat, dopoki nie znikneta w thumie. Zanim wiaczyl silnik w samochodzie, dtugi czas
siedziat za kierownica. Bylo mu smutno 1 zupetnie nie rozumial dlaczego.

Co sprawia, ze takie dziewczyny marnuja sobie zycie? Byl ciekaw, co si¢ z nia teraz stanie. Prawdopodobnie nigdy
si¢ tego nie dowie. Zniknie mu z oczu 1 wigcej o niej nie ustyszy. Jeszcze jedna przegrana w Swiecie pelnym
przegranych.

Mpylit si¢ jednak. Ustyszat o niej. Zdarzylo sig to rok pdzniej, kiedy prawie juz zapomniat o jej istnieniu. List
przyszedl ze Szpitala Panstwowego Creedmore 1 napisany byt otdéwkiem, starannym, niemal szkolnym charakterem
pisma.

Drogi detektywie Millstein,

Moze mnie pan nie pamigta¢. Nazywam si¢ Jane Randolph i jestem ta dziewczyna, ktora w zesztym roku odwidzt
pan na lotnisko. Byt pan bardzo mily 1 nie zapomniatam o tym. Powiedziat pan, zebym do pana zadzwonita,
przypomina pan sobie? Nie wrocitam do Kalifornii, poniewaz miatam zalamanie nerwowe.



Od szesciu miesiecy przebywam w szpitalu. Czuje si¢ juz duzo lepiej i uwazam, ze jestem w stanie sama zatroszczy¢
si¢ o siebie. Lekarze zastanawiaja si¢, czy mnie stad nie wypusci¢ i bardzo by mi pan pomogl, gdyby zechciat pan
napisa¢ do nich o mnie i powiedzie¢, ze pana zdaniem nic mi nie jest i nie bede wigcej sprawiac¢ ktopotow. Jesli pan
nie napisze, zrozumiem, i nadal bede panu wdzigczna za zyczliwos¢, jaka mi pan okazat, kiedy sig ostatni raz
spotkalismy. Panska przyjaciotka,

Jane Randolph.

Millstein pomyslat o swojej Zzonie, ktora umarta przed pigtnastu laty, zostawiajac go z pigcioletnia coreczka, 1 o
corce, bedacej teraz na trzecim roku Kalifornijskiego Uniwersytetu Stanowego. W jaki$ sposob ta dziewczyna, Jane
Randolph, przypominata mu ja, 1 moze wtasnie dlatego tak gt¢boko go wowczas wzruszyla.

Zaczal pisac list, o ktory prosita, ale nagle zawahat si¢. Co takiego moglby powiedzie¢? Przeciez zupetnie jej nie zna.
Zmiat papier 1 wyrzucit go do kosza. Po dtugiej chwili walki ze soba siggnat po stuchawke.

— Porucznik Collins — odezwat si¢ szorstki glos.

— Dan, czy mogltbym wzia¢ teraz tydzien urlopu? Mo6j znajomy lezy w szpitalu w Nowym Jorku...
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- Pcjentow mozna odwiedzaé codziennie od siedemnastej do dziewigtnastej] — wyjasnita recepcjonistka bezosobo-
wym tonem.

— Przepraszam — odpart. — Zaledwie wczoraj wieczorem przyjechatem z Kalifornii. Nie wiedziatem.

— Z kim chciat sig pan widzie¢?



— Z Jane Randolph.

— Jane Randolph — powtdrzyta, zerkajac na jakis papier, lezacy przed nig na biurku. — Jesli zechce pan zaczekac,
skontaktuje si¢ z jej lekarzem i zobaczg, co si¢ da zrobic.

— Dzigkuj¢ — powiedzial, siadajac na krzesle przy oknie, skad widziat o$niezone drzewa. Nie mogt sobie
przypomnie¢, kiedy po raz ostatni ogladal §nieg. ,

Wciaz si¢ zdumiewal, ze naprawdg tu jest. Pamigtat, co powiedziala jego corka, gdy wyttumaczyt jej, dlaczego jedzie
na Wschdd. Przez chwilg przygladata mu si¢ uwaznie, a potem zarzucita mu rece na szyje 1 tzy naptyngly jej do oczu.
— Jeste$ wspaniaty, tato. Po prostu wspanialy.

— Prawdopodobnie jestem tylko starym glupcem. Ta dziewczyna na pewno powysylala takie listy do wszystkich
znajomych.

— To nie ma znaczenia, tato — odparta Susan. — Ona wota o pomoc, a ty odpowiadasz na jej wotanie. Tylko to si¢
liczy.

— Cos w jej liScie mnie ujeto. Pamigtam, jaka byta przerazona, kiedy ja poznatem.

— Czy byla tadna?

— Chyba bytaby, gdyby nie caty ten makijaz.

— Podobata ci sig?

— Co masz na mysli?

— Wiesz, co mam na mysli.

— Czy zawsze musi chodzi¢ o co$ takiego? — obruszyt si¢. — Przestan si¢ zachowywac jak romantyczny dzieciak.
Roze$miala si¢ glosno 1 pocatowata go w policzek.

— To nie ja jestem romantykiem w tej rodzinie, tato, tylko ty.

Patrzyt na mr6z na szybach. Moze jednak miata racjg. Przeciez tu przyjechat.

Stangta przed nim pielegniarka w biatym mundurku.

— Czy to pan przyszedl w odwiedziny do Jane Randolph? Skinat gtowa, wstajac.

— Prosz¢ za mna. Doktor Sloan chcialby si¢ z panem zobaczy¢.

Mtody rudobrody mezczyzna w biatym kitlu podniost si¢ zza biurka 1 mocno uscisnat mu dion.



— Doktor Sloan. Jestem lekarzem Jane.

— Al Millstein.

Lekarz bawit si¢ nie zapalona fajka.

— Recepcjonistka wspomniata, ze przyjechat pan z Kalifornii.

Millstein skinatl glowa.

— Mam nadziejg, ze pozwoli mi pan zobaczy¢ si¢ z Jane. Przykro mi, ale nie znalem godzin wizyt.

— Nie szkodzi. Prawd¢ mowiac cieszg sie, ze przyszedt pan wiasnie teraz. Inaczej méglbym pana nie spotkac. Jest
pan krewnym Jane?

— Nie. Tylko znajomym.

— Aha. Dlugo ja pan znat?

— Wiasciwie nie. Zaledwie kilka dni.

— Nie rozumiem. Znaliscie si¢ tylko kilka dni, a jednak jest pan jedyna osoba, do ktorej napisata, jedyna osoba, z
ktora probowata si¢ skontaktowac przez caly pobyt tuta;.

— Wiedziat pan o liscie?

— ZachecaliSmy ja do pisania. MysleliSmy, ze w ten sposob uda nam si¢ dotrze¢ do jej rodziny.

— Chce pan powiedziec, ze nikt jej nie odwiedza, ani przyjaciele, ani krewni?

— Wiasnie. O ile nam wiadomo, jest zupelnie samotna. Dopoki nie napisata do pana, nie mieliSmy kontaktu z nikim,
kogo zna.

— Chryste.

— Poniewaz pan tu jest, zaktadam, ze chce pan jej pomdc. Po pierwsze musz¢ doktadnie wiedzie¢, co was ze soba
taczyto.

— Obawiam sig, ze pana zadziwig, doktorze.

— Pan chyba nie rozumie. W moim zawodzie cztowiek uczy si¢ nigdy si¢ niczemu nie dziwi¢. Przyjatem juz, ze
byliscie kochankami.

Millstein rozesmiat si¢ gtosno.

— Przykro mi, ale myli si¢ pan, doktorze. Widziatem ja tylko dwa razy i nic takiego migdzy nami nie zaszto. —
Zobaczywszy na twarzy lekarza zdumienie, mowit dalej. — Jestem detektywem policji w Santa Monica 1 miatem z
Jane kontakt wylacznie jako aresztujacy ja funkcjonariusz.



— Jesli to wszystko, dlaczego pan przyjechat?

— Byto mi jej zal. Kiedy ja poznatem, wygladato na to, ze wsadza ja do wigzienia za cos, czego nie zrobita. Nie
mogtem sta¢ z zatozonymi regkami i pozwolié, aby do tego doszto. Gdy dostatem jej list, poczutem si¢ tak samo.
ZnoOw dzieje si¢ z nig co$, na co nie ma zadnego wplywu. Musiatem sprawdzi¢, czy nie mogg jej w czyms$ pomoc.
Lekarz w milczeniu nabit 1 zapalit fajke.

— Napisata w liScie, ze zastanawiacie sig, czy jej nie zwolnic.

— Tak. Odkad tu jest, nastapita naprawde¢ duza poprawa. Kilka rzeczy nadal nas jednak intryguje. Dlatego si¢
wahamy.

Co to za rzeczy?

— Zanim do tego dojdziemy, powinien si¢ pan dowiedzie¢, dlaczego Jane jest tuta;.

Millstein bez stowa skinat gtowa.

— We wrzesniu zeszlego roku skierowano ja do nas na odtrucie ze Szpitala Ogolnego w East ElImwood. Byt to cigzki
przypadek naduzywania srodkow farmakologicznych.

— Jak ciezki?

— Cierpiata na paranojg i1 halucynacje na skutek jednoczesnego zazywania r6znych narkotykow, jak LSD 1 am-
fetaminy, oraz $rodkow uspokajajacych, barbiturandw i marihuany. Kiedy ja tu przystano, miala juz na koncie trzy
aresztowania, dwa za prostytucjg, jedno za czynna napas¢ na mgzczyzng, ktory — jak twierdzita — $ledzit ja 1
niepokoit, co oczywiscie nie byto prawda, lecz typowym objawem wywotanej narkotykami psychozy. Poza tym
dwukrotnie usitowata popetni¢ samobdjstwo. Za pierwszym razem probowata rzuci¢ si¢ pod wagon metra, ale
uratowata ja czujnos¢ straznika. Za drugim przedawkowata barbiturany. Oddziat ratowniczy strazy pozarnej zrobit
jej ptukanie Zzotadka. Znalazta si¢ u nas po ostatnim aresztowaniu. Cztowiek, ktorego zaatakowata, wycofat
oskarzenie, nadal miata jednak halucynacje, wigc komisja lekarska z East Elmwood skierowata ja do Creedmore.
Millstein nie odezwal si¢.

— Czy kiedy ja pan poznal, co§ wskazywalo na tego typu problemy? — zapytat Sloan.




— Nie wiem, nie jestem przeciez lekarzem. Zauwazytem tylko, ze jest nerwowa, ale wtedy bardzo si¢ bata.

— Czy brata wowczas narkotyki?

— Wiasciwie nie. W Kalifornii zaktadamy jednak, ze wszyscy mtodzi ludzie co$ biora. Jak nie pala trawy, to sa na
prochach. Jezeli tylko nie przesadzaja, patrzymy na to przez palce. Nie starczytoby nam miejsca w wigzieniach, zeby
ich wszystkich pozamykac.

— Cébz, tak czy inaczej problem narkotykéw mamy moim zdaniem z glowy, przynajmniej na jaki$ czas. Nie wiemy
jednak, co si¢ moze zdarzy¢, kiedy stad wyjdzie.

— Wigc zamierzacie ja zwolnic¢?

— Bedziemy musieli. Za dwa tygodnie ponownie staje przed komisja lekarska. Jestem pewien, ze bez trudu uzyska
pozytywna opinig.

— Pan jednak nadal nie jest zadowolony?

— Szczerze mowiac nie. Wydaje mi sig, ze nie dotarliSmy do rzeczywistego problemu. Wciaz nie wiemy, co ja do
tego wszystkiego pchneto. Dlatego probowalismy sig¢ skontaktowac z jej przyjacidtmi lub rodzing. Bylbym
spokojniejszy, gdybym wiedzial, ze ma dokad p6js¢ 1 ze ktos si¢ nia zaopiekuje. Chciatbym, aby poddata si¢ terapii
psychoanalityczne;j.

— A jesli tego nie zrobi?

— Bedzie zyla pod taka sama presja jak poprzednio. Moze si¢ znowu stoczyc.

Millstein pomyslat, jakim byt glupcem sadzac, ze potrafi jej pomdc. Powinien byt wystac¢ list i o0 wszystkim
zapomniec¢. Nie jest Panem Bogiem. Nie moze nikogo powstrzymac od pdjscia wtasna droga do piekta.

— Czy kiedykolwiek wspominata panu o JeriLee? — zapytat lekarz.

— Nie. Kto to jest?

— Bytla siostra Jane. Czym$ w rodzaju bozyszcza, tak przypuszczam. Oczkiem w glowie calej rodziny. Jane jedno-
czesnie kochata ja 1 nienawidzila jej. Typowy przypadek ambiwalencji uczué¢. Problemy Jane wynikaty czg§ciowo
stad, ze chciata by¢ JeriLee 1 nie mogta. Zanim zdata sobie sprawe, ze wlasnie tego pragnie, zaszta juz zbyt daleko w
innym kierunku i nie potrafita wrocic.



— Czy probowaliScie odnalez¢ jej siostrg?

— Mogliby$my to zrobi¢ tylko za posrednictwem Jane, a ona twierdzi, ze JeriLee nie zyje. — Popatrzyt na
detektywa.

— Nie mamy tu mozliwosci przeprowadzenia dochodzenia na temat kazdego pacjenta.

— Chce pan powiedziec, Ze nie wierzy pan w t¢ histori¢?

— Ani wierze, ani nie wierzg. Po prostu nie wiem.

— Rozumiem. — Millstein powoli pokiwat gtowa. — Czy mogg si¢ z nia teraz zobaczyc¢?

— Oczywiscie. — Lekarz nacisnat przycisk na biurku. Dzigkujg, Ze pan przyszedt 1 porozmawial ze mna.

— To ja dzigkuje, panie doktorze. Mam nadziejg, ze si¢ na cos przydatem.

— W moim zawodzie wszystko si¢ przydaje — odpart lekarz, gdy do gabinetu weszta pielggniarka. — Proszg zabraé
pana Millsteina do pokoju odwiedzin i przyprowadzi¢ tam jane — polecit. — Jeszcze jedno — zwrdcit si¢ do
detektywa.

— Niech si¢ pan postara nie okazywac zdziwienia, kiedy ja pan zobaczy. Prosz¢ nie zapominac, ze wlasnie przeszta
leczenie farmakologiczne 1 elektryczna terapi¢ wstrzasowa, co zwalnia reakcje 1 powoduje czasowa amnezj¢. Kuracji
zaprzestano, ale jej skutki utrzymaja si¢ jeszcze przez kilka dni.

— Bedg o tym pamigtat, panie doktorze.

Pokdj odwiedzin byt maty, ale wygodnie urzadzony. W oknach wisiaty zastony w wesote wzory.

Weszla niepewnie, na wpot chowajac sie za pielegniarke.

— Jane, to ten mily pan Millstein przyszedt si¢ z toba zobaczy¢ — oznajmita pielegniarka zawodowo pogodnym
tonem.

— Cze$¢, Jane — powiedzial, zmuszajac si¢ do usmiechu. Byta szczupta, duzo szczuplejsza niz pamigtal. Miata
dtugie,

ale starannie uczesane wtosy, a z wymizerowanej twarzy patrzyty na niego 0gromne oczy.

— Mito cig¢ znowu widzie¢ — dodat.

Przez chwilg przygladata mu sig, najwyrazniej go nie poznajac. Potem w jej zrenicach zapalito si¢ $wiatetko 1 uSmie-
chngta si¢ niepewnie.



— Detektyw Millstein.

— Tak.

— MOj przyjaciel, detektyw Millstein. Moj przyjaciel. Zrobita krok w jego strong i tzy naptynety jej do oczu.
— MOj przyjaciel, detektyw Millstein.

— Tak Jane. Jak si¢ masz?

Ujela go za reke 1 przycisnela ja do twarzy.

— Przyszed! pan, zeby mnie stad zabra¢? Jak ostatnim razem?

Cos $cisngto go za gardlo.

— Tak, Jane. Rozumiesz jednak, ze to musi troch¢ potrwac.

— Czuje si¢ juz lepiej. Widzi to pan, prawda? Nigdy wigcej nie bede robi¢ takich ghupstw. Jestem zupelnie wyle-
Cz0na.

— Wiem o tym, Jane — odrzekt uspokajajacym tonem. — Wkrotce ci¢ wypuszcza.
Oparta glowe na jego piersi.

— Mam nadziej¢. Nie podoba mi si¢ tutaj. Oni czasem sprawiaja bol.

Pogtadzit ja po wtosach.

— To dla twojego dobra. Bytas bardzo chora.

— Wiem, ze bytam chora. Ale nie leczy si¢ ludzi zadajac im jeszcze wigkszy bol.

— Juz po wszystkim — zapewnit ja. — Doktor Sloan mowil mi, ze skonczyli kuracje.
— Dostat pan mo; list?

— Wiasnie dlatego przyjechatem.

— Jest pan moim jedynym przyjacielem. Oprdcz pana nie miatam do kogo napisac.
— A JeriLee?

W jej oczach pojawit si¢ przestrach.

— Wie pan o JeriLee? — wyszeptala.

— Tak. Doktor Sloan mi powiedziat. Dlaczego nie napisatas do niej?

— Doktor nie powiedzial panu, Ze ona nie zyje?

— Naprawdg nie zyje? Skingta glowa.

— Czy byla tadna?



Podniosta ku niemu wzrok. Oczy jej btyszczaty.

— Byta pigkna. Wszyscy ja kochali. Wszyscy troszczyli si¢ o nia. I byta taka zdolna, Ze mogta osiagna¢ wszystko,
czego pragnela. Jesli ona byta w poblizu, nie zauwazalo si¢ innych ludzi. Kiedys$ byty$Smy ze soba bardzo blisko, ale
potem odsungly$Smy si¢ od siebie 1 gdy zaczetam jej szukac, bylo juz za p6zno. Odeszta.

— Jak to si¢ stato?

— Co?

— Dlaczego umarta?

— Popehita samobdjstwo — wyszeptata dziewczyna.

— W jaki sposéb?

Na jej twarzy odmalowata si¢ udreka.

— Wazigta proszki, rzucita si¢ pod pociag albo skoczyla z mostu — krzykneta pelnym bolu gtosem. — Co za roznica,
jak umarta? Liczy si¢ tylko to, ze juz jej nie ma i nie mogg jej odzyskac.

Przytulit ja do siebie. Szlochata mu konwulsyjnie na piersi. Przez bawelniang sukienke czul jej drobne, sterczace
kosci.

— Nie chcg 0 niej wigcej rozmawiac.

— W porzadku. Nie bedziemy o niej mowic.

— Muszg si¢ stad wydosta¢ — powiedziala. — Inaczej naprawdg zwariuje. Nie ma pan pojecia, jak tutaj jest. Na nic
nam nie pozwalaja. Traktuja nas gorzej niz zwierzeta.

— Wkrotce ci¢ wypuszcza.

— Chce wrdci¢ do pracy. Znam agenta, ktory zatatwi mi posade tancerki, kiedy stad wyjdg.

Przypomniat sobie o maszynie do pisania, ktora widziat w jej mieszkaniu i o scenariuszach, odsytanych — jak
moéwita — przez agenta.

— Co z twoim pisaniem? — zapytat.

— Z jakim pisaniem? — zdziwila si¢. — Musiato si¢ panu cos$ pokrecié. To nie ja bylam pisarka, tylko JeriLee.
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Policjanci czesto spedzaja czas na cofaniu si¢ w przeszto$¢ innych ludzi, na odtwarzaniu ich krokow od grobu do
kotyski. Byl to zwyczaj, jakiego Millstein nabrat z biegiem lat.

Po rozmowie z Jane wrdcit do gabinetu Sloana.

— Nie spodziewatem si¢ pana — stwierdzil lekarz ze zdziwieniem w glosie.

— Powiedzial pan, doktorze, ze nie jesteScie w stanie przeprowadzac szczegotowego dochodzenia na temat kazdego
Z pacjentow, 1 ze pana zdaniem czasami byloby to bardzo pomocne.

— Tak, powiedziatem co$ takiego.

— Mysli pan, ze gdyby wiedzial pan o Jane wigcej, by¢ moze bytby pan w stanie wigcej dla niej zrobi¢?

— Tak sadze.

— Dostatem tydzien urlopu. Czy mialby pan co$ przeciwko temu, zebym panu pomogt?

— Bylbym panu bardzo wdzigczny. Wiemy o Jane tak malo, ze wszystko, co pan odkryje, bedzie krokiem naprzdd.
Ma pan jakie$ sugestie?

— Tak. Wolalbym jednak poczekac, az dowiem sig czego$ pewnego, zanim si¢ nimi z panem podzielg.

— Rozumiem. Co ja mogg zrobic?

— Moze mi pan pokazac jej skierowanie.

— Prosze bardzo.

Millstein szybko przeczytal dokument. Nie zawieral on zbyt wielu informacji. Popatrzyl na lekarza.

— (Gdzie znajde szczegoty tej sprawy?

— Musiatby si¢ pan cofna¢ do zrodta. W tym przypadku — do Szpitala Ogolnego w East Elmwood. Przedtem sa
sady 1 policja, ale te dane moze pan uzyskac tylko z kartotek East Elmwood.

Opusciwszy szpital, Millstein pojechat do hotelu 1 wyciagnat si¢ na t16zku. Skutki zmiany strefy czasowej w koncu
daly o sobie zna¢. Kiedy si¢ obudzit, zblizata si¢ pora kolacji.



Spojrzat na zegarek. W Kalifornii mingla czwarta. Jego corka powinna juz byta wroci¢ z uczelni.

Ustyszat w stuchawce jej radosny gtos.

— Widziates ja, tato? — zapytata.

— Tak.

— Jak sig czuje?

Zamknat wszystko w jednym stowie.

— Jest smutna.

Na drugim koncu linii zapadta cisza.

— Nie wiem, czy uda mi si¢ wyrazic¢ to jasno, ale ona tak jakby podzielita si¢ na dwie osoby 1 jedna z tych osob
umarta.

— Biedactwo. Mozesz jej jakos pomoc? Ucieszyla sig, ze cig¢ widzi?

— Nie wiem, czy mogg jej pomoc. Tak, mysle, ze sie ucieszyta. Wiesz, Susan, co mi powiedziata? Ze jestem jej
jedynym przyjacielem. Wyobrazasz sobie? A przeciez ledwo si¢ znamy.

— Nie miesci mi si¢ w glowie, ze ktos moze by¢ az tak samotny. Mam nadziejg, ze uda ci sig jej pomaoc, tato.
Sprobujesz, prawda?

— Tak.

— Jestem z ciebie bardzo dumna.

Szpital stal w oddaleniu od okolicznych budynkow. Po drugiej stronie ulicy znajdowat si¢ maty park, a na rogu,
naprzeciw duzej jadtodajni, wisiat szyld reklamujacy $niadania za sze$¢dziesiat pig¢ centow. Millstein zatrzymat si¢
na betonowych schodach, przystuchujac si¢ rozmowom ludzi wchodzacych do szpitala i wychodzacych stamtad.
Wigkszos$¢ z nich mowita po hiszpansku. Nie z migkkim meksykanskim akcentem, do ktorego byt przyzwyczajony,
niemniej jednak jezykiem biedakow.

Kilka minut p6zniej siedzial przed biurkiem dyrektor Poole w malym gabinecie na dziewiatym pigtrze. Aby sig tam
dosta¢, musial przejs¢ przez zakratowane drzwi, ktore oddzielaty areszt dla psychicznie chorych kobiet od reszty
oddziatu.

Pani Poole byta przystojna Murzynka w srednim wieku,



miata ciepty u$miech i zyczliwe, wyraziste oczy. Popatrzyta na kopig skierowania Jane, ktora dal Millsteinowi
doktor Sloan.

— Jane Randolph? — zapytata z zaklopotaniem w glosie. — Mamy tu tyle dziewczat.

Skinat glowa.

Podniosta stuchawke telefonu. Po chwili mtoda umundurowana policjantka przyniosta teczke z aktami.

— Myslg, ze wlasnie tego pan szuka — stwierdzita pani Poole.

W rogu teczki wpisano na maszynie imig 1 nazwisko. Jane Randolph. Ponizej widnialy numer i data. Akta pochodzity
sprzed pigciu miesigcy.

— Czy mogg zrobi¢ notatki?

— Oczywiscie. Jesli nie bedzie pan rozumiat jakis$ skrotow, z przyjemnoscia je panu wyjasnig.

Roztozyl teczke na biurku 1 wyjat maty notes. Wigkszos¢ informacji nie byta skomplikowana. Opis aresztowania, na-
zwisko policjanta, ktory go dokonat, zarzuty. Wynotowat najwazniejsze dane. Dopiero gdy dotart do ostatniej strony,
zbity go z tropu nieczytelne skroty.

— Proszg pani? — odezwal si¢ pytajacym tonem, podajac kartke dyrektorce.

— To jest raport dotyczacy pacjentki 1 przebiegu leczenia w naszym zaktadzie. Krotko mowiac, zostata przyjeta w
stanie silnego pobudzenia 1 wzburzenia spowodowanego naduzywaniem srodkow farmakologicznych, ktore
wywolywaly halucynacje. Miata ,,zla podr6z" — wyrazajac sig prosciej. Trzymalismy ja w kaftanie bezpieczenstwa
1 podawali$my leki uspokajajace przez caty pobyt tutaj, poniewaz miata nawroty halucynacji i moglaby zrobi¢
krzywdg sobie albo komus$ innemu. Drugiego dnia powiadomiono nas, ze oskarzenie przeciwko niej zostato
wycofane. Przestala wigc nam podlegac 1 wystapiliSmy do sadu o nakaz przeniesienia. Nastgpnego ranka zabrano ja
do Creedmore na dalsze leczenie.

— Rozumiem. Czy moze mi pani powiedzie¢ o niej co$§ wigcej?

— Przykro mi. To tylko jedna z wielu osob, jakie si¢ tutaj przewijaja 1 nie byta u nas na tyle dtugo, abySmy mogli
wyda¢ jakakolwiek opinig.



— Dzigkuj¢ pani za pomoc.

— Zahuje, ze nie potrafie udzieli¢ panu bardziej szczegétowych informacji. — Podata mu reke na pozegnanie.
Wracajac do miasta, przestudiowat w taksowce notatki. Moze dowie si¢ czego$ wigcej w Komisariacie Midtown
North. Tamtejsza policja powinna ja przynajmniej pamigtac. Wszystkich jej aresztowan dokonano w tej dzielnicy.
— Niech pan przyjdzie o jedenastej wieczorem i porozmawia z sierzantem Riordanem, szefem naszej sekcji cipek —
poradzit mu oficer dyzurny. — On panu o niej opowie. Zna kazda dupe w okolicach Broadwayu.

Kiedy po jedenastej wrocit do komisariatu, znalazt sierzanta Riordana na korytarzu pod celami kobiecymi z
kartonowym kubkiem kawy w reku. Byt to wysoki mezczyzna zblizajacy si¢ do czterdziestki.

— Co pana tu sprowadza? — zapytat, gdy Millstein powiedzial mu, ze szuka informacji o Jane Randolph. — Zabita
kogos?

— Dlaczego pan tak moéwi? Pamigta ja pan?

— Oczywiscie, kurwa, ze ja pamigtam. Praktycznie za kazdym razem, kiedy ja zamykaliSmy, urzadzata rozrobe.
Zawsze byta czyms$ naszprycowana i miata odjazdy. Wszystkich to wkurzato, wigc powiedziatem moim chtopakom,
zeby udawali, Ze jej nie widza, jezeli si¢ gdzies na nia natkna. Mamy tu dos¢ ktopotoéw bez takich wariatek.

— Czy kiedykolwiek mowila o sobie albo o swojej rodzinie?

— A kto by tam z nig gadat. Powiedzialem panu, ze byta §wirnigta. To, co moéwita, nie miato zadnego sensu. Zawsze
ja ktos scigat. Ktos, kto chciat ja zabi¢. Ostatnim razem kiedy ja wsadziliSmy, pobita jakiegos Bogu ducha winnego
turyste 1 roztrzaskata mu aparat fotograficzny. Wrzeszczata, ze to ptatny morderca, ktory przyjechat z Los Angeles,
zeby ja sprzatnaC. Biedny sukinsyn byt z Peorii 1 dokumentnie zghupiat ze strachu. Mysle, ze ztapal najblizszy
autobus do domu. Nie pokazat si¢, zeby ztozy¢ skargg.

— A kiedy indziej? Mowita co§ wtedy?

— Gdy pierwszy raz ja przymkneli§my, zgarnat ja jeden z moich chlopcow przebrany za turyste. Zaczepita go na



Pigédziesiatej Czwartej Wschodniej, migdzy Madison 1 Piata Aleja. Zapytata, czy ma ochot¢ na masaz za
dwadzie$cia dolcow w swoim pokoju hotelowym. Nie zatrzymatl sie. Zadne prawo nie zabrania robienia masazu.
Poszta za nim i zaproponowala, ze za dyche ekstra moze mu tak obciagnaé, ze mu uszy odpadna. Powiedziala, ze
masaz robi kiepsko, ale jest za to najlepsza mineciara na §wiecie. Wydawato mu si¢ to zabawne 1 nawet nie miat
zamiaru jej zwija¢, bo wedlug niego wcale nie wygladala na prostytutke. Pomyslat, Ze po prostu mata jest akurat bez
forsy. Podpuscit ja. A moze darujmy sobie masaz i1 od razu przejdziemy do obciagania za dziesi¢¢ dolcow? —
zapytal 1 zaczal si¢ oddala¢. Pobiegta za nim. Ty tani gnoju — mowi 1 wali go w z¢by. Wigc nie pozostato mu nic
innego jak ja zgarnac.

Wypehiamy formularz i zabieramy ja do celi, w ktorej trzymamy wszystkie kurwy, dopdki nie wyprawimy ich do
miasta. Jeden rzut oka i wpada w szal. Nie wsadzicie mnie do klatki jak matpe — wrzeszczy, kiedy pchamy ja w
drzwi. Za minutg w celi jest kottowanina. W koncu udaje si¢ nam ja wyciagnaé¢ spod kupy najtwardszych babsztyli,
jakie pan kiedykolwiek widzial, pakujemy ja w kaftan i wrzucamy do izolatki. ByliSmy szczesliwi, gdy odestalismy
ja nocnym transportem do miasta.

— Co sig z nig wtedy stato?

— Nie mam pojecia. Styszatem, ze wyszla za kaucja, ale nie jestem pewien. Kiedy juz trafia do miasta, tracimy je z
0CZu.

— Przez ,,miasto" rozumie pan sad dorazny?

— Tak.

— A nastegpne aresztowanie?

— To zabawna historia. ZgarnegliSmy ja z salonu masazu

0 nazwie Wyjscie, razem z trzema innymi dziewczynami

I siedmioma facetami.

— Nie wiedziatem, Ze robicie naloty na salony masazu.

— Nie robimy. To byto cos innego. Krecili film porno. W srodku nagrzato si¢ od reflektorow, wigc otworzyli okna.
Wezwat nas kto$ z sagsiadow.

— W jakim byta wtedy stanie?

— Nacpana, zupelnie nie kontaktowata. Darta si¢ tylko do policjantow, zeby przyszli ja zerzna€ 1 nie przestawala si¢
zabawia¢ duzym wibratorem.



— Co si¢ z nig stato tym razem?

— Jaki$ sprytny adwokat wyciagnat ich wszystkich. Przyczepit si¢ do tego, ze nakaz rewizji wystawiony byt
nieprawidtowo. — Riordan potrzasnat gtowa. — Siedzg w tej robocie od szesciu lat i co z tego mam? Gowno.
Zadnego uznania. Kazdy chce tylko wiedzie¢, czy czesto daja mi dupy.

— Zastanawiatem si¢ nad tym. Cz¢sto daja? Riordan nieoczekiwanie wybuchnat §miechem.

— Wy, matomiasteczkowi gliniarze, wszyscy jestescie tacy sami. Tyle, ile mozna bez ryzyka, co nie zmienia faktu,
ze to parszywa robota.

— Lepsza niz szlifowanie brukdéw na patrolach ulicznych — stwierdzit Millstein, podajac mu reke. — Dzigkujg, sie-
rzancie.

— Zawsze do ustug. Dokad pan teraz pdjdzie? Do sadu? Millstein skinat gtowa. Riordan napisal na kartce jakie$
nazwisko.

— Pracuje tam mdj szwagier. Nazywa si¢ Jimmy Loughan. Niech mu pan powie, ze rozmawial pan ze mna. Zatatwi
panu wszystko, co pan chce.

Rozpzrat 23

-Na prawo. Apartament numer 17 B — powiedziat mu windziarz.

Doszedt do konca wylozonego zielonym dywanem korytarza 1 nacisnat dzwonek. Ze srodka dobieglo go
przytlumione brzgczenie.

Drzwi otworzyta szczupta blondynka.

— Chciatbym si¢ widzie¢ z pania Lafayette. Nazywam si¢ Millstein.

— Pani oczekuje pana. Prosz¢ wejsc.

Wszedt za dziewczyna do eleganckiego, urzadzonego catkowicie na biato mieszkania.



— Napije si¢ pan czegos$?

— Nie, dzigkuje.

— Powiem pani Lafayette, Zze pan przyszedt. Widywat takie wngtrza tylko na filmach. Rozlegty taras za

oknami, peten roslin doniczkowych 1 kartowatych drzewek, wygladal jak miniaturowy ogrod na niebie. Na bialym
fortepianie staly dwie fotografie w srebrnych ramkach. Z jednej patrzyta twarz przystojnego mtodego Murzyna o
ustach rozchylonych w cieptym usmiechu. Byto w nim co$ znajomego 1 detektyw uswiadomit sobie, ze juz go gdzies$
widzial, nie miatl jednak pojecia gdzie. Drugie zdjecie przedstawiato matego, mniej wigcej dziesigcioletniego
chlopca, stojacego obok siwowlosej kobiety przed biatym drewnianym domkiem. Migkki biaty dywan sttumit odgtos
krokow.

— Pan Millstein?

Starat si¢ nie okazywac zaskoczenia, gdy odwrociwszy si¢ zobaczyt, ze jest Murzynka. Byta wysoka i od razu
wyczul w niej sitg. Nagle skojarzyt jej nazwisko. Juz wiedzial, kim jest mtody mezczyzna z fotografii.

— Pani Lafayette. — Wskazal ramke¢. — Czy to pani maz?

— Tak. Na drugim zdjgciu jest moj syn 1 moja matka.

— Corka ma kilka ptyt pani m¢za. Nawet mnie si¢ podoba, jak on $piewa. Nie doprowadza mnie do szatu jak
niektorzy.

— Fred $piewa ladnie, ale chyba nie dlatego chciat si¢ pan ze mna spotkac. Powiedziat pan, Zze ma pan dla mnie
wiadomosci o Jane Randolph. — Nalezata do ludzi, ktorzy od razu przystepuja do rzeczy. — Jest pan przyjacielem
Jane? — zapytala.

Skinat gtowa, a zobaczywszy wyraz jej twarzy, dodat:

— Watpi w to pani?

— Trudno mi uwierzy¢, ze policjant moze by¢ jej przyjacielem. Zwlaszcza taki, ktory przyjezdza az z Kalifornii,
zeby si¢ czego$ o niej dowiedzied.

Wyjat z kieszeni list Jane 1 bez stowa wreczyt go kobiecie. Przeczytata szybko 1 podniosta wzrok.

— Co sig stato?

— Wiasnie usituje to wyjasnic.

Pokrotce opowiedziat jej, co wie, 1 wytlumaczyt, ze



urzednik w nocnym sadzie podat mu jej nazwisko jako osoby, ktora wptacita kaucje, gdy aresztowano Jane po raz
pierwszy. Spojrzenie Murzynki dziwnie ztagodniato.

— Co z nia teraz bedzie?

— Nie wiem. Lekarz powiedziat mi, ze za dwa tygodnie Jane ponownie stanie przed komisja lekarska. Zastanawiaja
sig, czy jej nie wypisac, ale niepokoi go, jak ona sobie poradzi po wyjsciu ze szpitala.

— Cholera, biedna JerilLee.

— JeriLee?

— To jej prawdziwe imi¢. Nie wiedzial pan o tym?

— Jedyna JeriLee, o ktorej wspominatla, byla — jak twierdzita — jej siostra.

— Ona nigdy nie miala siostry. Nazywa si¢ JeriLee Randall. To ja wymys$litam dla niej pseudonim Jane Randolph,
gdy zostata tancerka. Nie chciata, zeby ludzie w biznesie wiedzieli, ze tanczy topless. Bala sig, ze jesli wyjdzie na
jaw, co robi, juz nigdy nie potraktuja jej powaznie jako pisarki 1 aktorki.

— Czy byla dobra?

— Nie znam si¢ na tym — odparla pani Lafayette. Wiem jednak, ze za swoje aktorstwo zdobyla kiedys nagrodg
Tony, a innym razem wystawiono jej sztuke. Spektakl nie dotart wprawdzie na Broadway, ale musiata co§ w sobie
mie¢. Pisala bez przerwy. Dlatego pracowata jako tancerka — zeby mie¢ w dzien czas na pisanie.

— Czy kiedykolwiek rozmawiata z pania o jakiej$ rodzinie?

— Ma matke, ale sa ze soba sklécone. Nigdy si¢ w niczym nie zgadzaly.

— Gdzie mieszka jej matka?

— W jakims$ miasteczku na Long Island. M6j maz zna adres. Mogg si¢ dowiedziec.

— Bardzo by mi pani pomogta.

— Wigc wieczorem bede go dla pana miata. Maz jest teraz w drodze do Miami na jakie$ spotkanie.

— Czy widziata pani Jane po zaptaceniu za nia kaucji?

— Tego samego dnia zabratam ja na lunch. Zapropono walam, ze jej pomogg, ale nie zgodzita si¢. Stwierdzita, ze
zwroci mi kaucje, ktéra wytozytam, gdy tylko zdobedzie



pieniadze. Powiedziatam, ze moim zdaniem robi ghupio, zyjac w taki sposdb, 1 ze dam jej pieniadze, aby mogta pisac,
bez zadnych zobowigzan. Odmowita jednak zdecydowanie.

— Dlaczego wedtug pani tak postapita?

— Poniewaz byly$my kiedy$ kochankami. I pewnie mi nie uwierzyta, kiedy powiedziatam ,,bez zobowiazan".

— Jane jest lesbijka?

— Nie. Ja owszem. Ona nie. Byloby prosciej, gdyby nia byta. Ona jest biseksualistka. Dtugo to trwato, zanim zro-
zumiatam, Ze reaguje na nasz seks czysto fizycznie. Ze mna nigdy tak nie byto. Naprawdg¢ ja kochatam.

— Czy nadal bytaby pani sktonna jej pomdce, gdyby Jane tego chciata?

Tak, ale ona nie przyjmie mojej pomocy.

— Skad ta pewnos$c¢?

Bo ja znam. Jest zwariowana na punkcie wolnosci 1 niezaleznosci. Nie przyjmuje nic od nikogo, ani od mgzczyzny,
ani od kobiety. Z tego samego powodu opuscita bogatego meza. Do wszystkiego chce dojs¢ samodzielnie 1 zdoby¢ za
to uznanie.

Millstein nie odezwat sie.

— Proszg postucha¢. Wiedziata, gdzie mnie szuka¢. Wystarczytby telefon, zebym przyjechata o kazdej porze dnia i
nocy. I niech pan patrzy, jaka droge wybrata, zamiast do mnie zadzwonic€.

Juz raz do pani zadzwonita. Moze zrobi to znowu.

— Dwa razy — sprostowata kobieta. Jej duze czarne oczy patrzyly gdzie§ w dal. — Trzeciego nie bedzie.

Po raz pierwszy od przyjazdu na Wschod miat dobre samopoczucie. Moze z powodu jazdy autostrada wynajetym
samochodem. Gdyby nie o$niezone pola ciagnace si¢ po obu stronach, Long Island Expressway mogtaby by¢
kalifornijska szosa przelotowa. Skrecit przy drogowskazie na Port Clare.

Pigtnascie minut pdzniej zatrzymat si¢ pod domem Randallow.

Wygladal na wygodny, a sasiedztwo na przyzwoite. Musieli tu mieszka¢ dobrze sytuowani ludzie nalezacy do klasy
srednie;.



R&znil sig od pozostatych doméw tylko tym, ze zastony w oknach byty zaciagnigte, a podjazd i chodnik od frontu
pokryte $niegiem. Robit wrazenie pustego.

Millstein wysiadl 1 brnac w $niegu podszedt do frontowych drzwi. Nacisnat dzwonek. Dzwigk rozlegl si¢ echem w
domu, ale nikt nie otworzyt. Odwrdcit sig, styszac za soba jaki§ samochod.

Przy krawezniku zaparkowat woz policyjny. Miody funkcjonariusz wystawit gtowe przez okno.

— Co pan tu robi?

— Szukam pani Randall.

— Nie ma jej w domu.

Millstein zawrdcit przez $nieg na chodnik.

— Widze¢. Wiecie, gdzie ja moge znalez¢?

— Nie.

— Pojawiliscie si¢ tutaj dwie minuty po mnie. Musicie mie¢ niezty system.

— To male miasto. Kto$ z sagsiadow zawiadomil nas, gdy tylko zatrzymat pan samochdod.

— Moze moglibyscie mi pomoc.

Wyjat z kieszeni portfel 1 pokazal policjantowi swoja odznakg.

— Tak jest, sir — odpart tamten z szacunkiem.

— Muszg odnalez¢ panig Randall. To bardzo wazne.

— Obawiam sig, ze nie ma pan szczes$cia. Dwa miesiace temu wyszla ponownie za maz 1 poptyngla w jeden z tych
dtugich rejsow. Wroca dopiero latem.

— Och.

— Czy moge¢ w czyms$ pomoc?

— Nie, dzigkuje.

Detektyw Millstein zamknat maty czarny notes i schowat go z powrotem do kieszeni.

— Wigc tak to wyglada, panie doktorze. To wszystko.

— Nigdy nie wierzytem w tg¢ histori¢ o siostrze.

— Ani ja.

— Ona probowata popetni¢ nie samobdjstwo, lecz morderstwo. Chciata zabi¢ swoje marzenia. Zaczg¢la czuc, le
ulem, jaki ma, uniemozliwia jej zycie w tym samym $wiecie co inni



ludzie. Spoteczenstwo starato si¢ na site wttoczy¢ ja w szablon, do ktorego nie pasowata. Pozostato jej tylko zabi¢
JeriLee. Potem wszystko by sig¢ utozyto.

— Bije mnie pan na glowg, doktorze — stwierdzit Millstein. — Co0 z nig teraz begdzie?

— Opusci szpital — odpart ponuro lekarz. — Nie mamy powodu, aby ja tu dtuzej trzymac. Nie jest dla nikogo
niebezpieczna. Wyszta z narkotykdéw, a wtasnie po to ja tu skierowano. Zrobilismy wszystko, co moglismy. Nie
jesteSmy w stanie da¢ jej tego, czego potrzebuje teraz.

— A je$li znowu wpadnie w natog?

— Woweczas znowu trafi do nas.

— Tym razem jednak moze si¢ naprawde zabic.

—- Owszem. Ale, jak powiedzialem, nie mozemy nic na to poradzi¢. Szkoda, ze nie ma nikogo, komu zalezatloby na
niej na tyle, ze nie spuszczalby jej z oka. Ona potrzebuje przyjaciot bardziej niz czegokolwiek innego. Odcigta sig
jednak od wszystkich. — Milczat przez chwilg, patrzac na detektywa. — Oprécz pana.

Millstein poczut, ze si¢ rumieni.

— Czego pan w zwiazku z tym ode mnie oczekuje? — zapytat niemal wojowniczym tonem. — Ledwo t¢ dzie-
wcezyng znam.

— Tak byto w zesztym tygodniu. Teraz prawdopodobnie wie pan o niej wigcej niz ona sama.

— Nadal jednak nie wiem, co mogtbym dla niej zrobic.

— Moéglby pan uratowac jej zycie. Millstein nie odpowiedziat.

— Nie bedzie to wymagato wielkiego wysitku. Zapewni jej pan tylko bezpieczenstwo, a wowczas sama sig
odnajdzie.

— To szalenstwo.

— Nie takie znowu szalenstwo. Musi co$ by¢ miedzy, wami. Napisata do pana i pan przyjechal. Nie musiat pan.
Mogt pan wystac list albo w ogole nic nie robi¢. W tej chwili jest pan prawdopodobnie jedyna osoba na $wiecie,
ktorej ona catkowicie ufa.

— Panie doktorze, myslg ze jednego z nas powinno si¢ zamknac¢ w zaktadzie. — Milczat przez moment, potrzasajac
glowa. — Albo moze obu.



Rozpziar 24

Millstein wrécit do domu z popotudniowego obchodu. Zatrzymat si¢ w przedpokoju, nastuchujac znajomego stukotu
maszyny do pisania. Nie ustyszawszy go, wszedt do salonu, gdzie jego corka czytata ksiazke.

— Gdzie JeriLee? — zapytat.

— U psychoanalityczki.

— Myslatem, ze chodzi tam we wtorki 1 piatki — zdziwit

si€.

— To wyjatkowa sprawa.

— Stato sig co$ ztego?

— Nie, tato. Co$ dobrego. Dostata wiadomos$¢ od adwokata z Nowego Jorku, ktoremu za rada lekarki postata swoja
powiesC. Ksiazka zainteresowat sig jakis wydawca 1 chca jej przestac pieniadze na bilet, zeby przyjechata z nimi
porozmawiac.

— Hmmm — mruknat ojciec. — Znam tych nowojorskich adwokatow. Lepiej sprawdzg, co to za jeden. Jak si¢
nazywa?

Susan wybuchneta $miechem.

— Paul Gitlin. Przestan by¢ taki nadopiekunczy, tato. Powiedziata mi, Ze on reprezentuje takie stawy jak lrving
Wallace i Guy Talese.

— Nie jestem nadopiekunczy. Od jej wyjscia ze szpitala mingto dopiero pot roku.

— I popatrz, czego przez te pét roku dokonata. Miesiac po przyjezdzie podj¢la prace jako telefonistka na nocne;j
zmianie, zeby w ciagu dnia mdc pisac i chodzi¢ do psychoanalityka. Napisata dwa oryginalne scenariusze, z ktorych
jeden kupit Universal, a teraz prawie skonczyta powies¢. Nie mozesz tego nie doceniad, tato.

— Alez doceniam. Po prostu nie chce, zeby si¢ wykonczyta.

— Nic jej nie bedzie, tato. To nie ta sama kobieta, ktora przywioztes do domu. Jest pigkna. Zewnetrznie 1 w srodku.
— Naprawdg ja lubisz?



Susan skingta gtowa.

— Ciesze si¢. Niepokoitem sig, jak na to zareagujesz.

— Muszg przyznad, ze poczatkowo bylam zazdrosna. Zrozumiatam jednak, jak bardzo ona nas potrzebuje. Jak
dziecko aprobaty. A potem patrzytam, jak ro$nie na moich oczach, jak wykluwa si¢ z niej kobieta. To mnie zbito z
nog. Jakbym ogladata jeden z tych filméw nakreconych kamera do zdje¢ przyspieszonych, w ktorych roza
wypuszcza paczki 1 rozkwita w ciagu kilku sekund. To wyjatkowa kobieta, tato. A ty jeste§ wyjatkowym
cztowiekiem, bo to zauwazytes.

— Napilbym si¢ czegos.

— Zrobig ci drinka.

Po chwili wrécita ze szklanka whisky z lodem.

— To mi dobrze zrobi — stwierdzit.

— Cigzki dzien?

— Zwyczajny. Po prostu dtugi.

Przygladata sig, jak opada na swoj ulubiony fotel.

— Wiesz, ze wkrétce nas opusci, prawda, tato? — zapytata cicho.

Bez stowa skinat glowa.

— Zrobiles to, co powiedziates. Pomogtes jej odnalez¢ siebie. Jest juz silna. Nauczyla si¢ chodzi¢. Teraz chce latac.
Mozna podtrzymac dziecko, stawiajace pierwsze kroki, ale latania kazdy uczy si¢ sam. Bedziesz si¢ musiat
przyzwyczai¢ do tej mysli, tato. Ktorego$ dnia przyjdzie kolej na mnie.

— Wiem o tym — odpart ochryptym glosem.

— Kochasz ja, prawda?

— Chyba tak.

— Dziwne, przeczuwatam to juz wtedy, gdy mi powiedziales, ze lecisz na Wschod, zeby si¢ z nig zobaczy¢. Wiesz,
ze ona tez ci¢ kocha. Ale nie w ten sam sposob.

— Wiem.

— Przykro mi, tato. — W kacikach jej oczu btysnety tzy. — Nie wiem, czy to cokolwiek pomoze, ale moim zdaniem
jest co$, co powiniene$ zrozumiec. JeriLee nie jest taka jak reszta ludzi. Jest zupetnie inna. Nigdy nie bedzie w stanie
kocha¢ w taki sposob jak my. Chce od zycia czego$ innego 1 mysli, ze znajdzie to w sobie, podczas gdy my wszyscy
szukamy tego w drugim cztowieku.



Klgczata na podtodze przy jego fotelu. Przycisnat wargi do jej czota.

— Jeste$ bardzo madra, coreczko — szepnal.

— Wecale nie jestem madra, tato. Po prostu jestem kobieta.

Lagodna poswiata saczacego si¢ przez zaluzje stonca ogrzewata zélcienie, pomarancze i brazy gabinetu. Przy oknie,
w wygodnych fotelach, przedzielone trojkatnym stolikiem, siedziaty dwie kobiety. Fotel lekarki mial maty pulpit do
pisania, podobny do tych, w jakie bywaly dawniej wyposazone krzesetka w szkotach.

— Cieszysz si¢? — zapytata doktor Martinez. — Tak. Bardzo. Ale jednoczesnie si¢ boj¢. Lekarka milczata.

— Kiedy ostatnim razem pojechatam na Wschod, nie poszio mi najlepiej — wyjasnita JeriLee.

— Woweczas okolicznosci byly inne.

— Tak. Chyba tak. Ale co ze mna? Czy ja tez bylam inna?

— | tak, i nie. Musisz pamigtac, ze bytas wtedy pod presja. Pod tym wzgledem jeste$ inna.

— Nadal jednak jestem soba.

— Jestes teraz soba bardziej niz bytas wtedy. To dobrze. Uczac si¢ akceptowac siebie, stajesz sig silniejsza.

— Dzwonitam do matki. Zaproponowata, zebym przyjechata 1 na czas pracy nad ksiazka zamieszkata u niej. Chce,
zebym poznala jej nowego meza. Nigdy go nie widziatam.

— Coty nato?

— Zna pani moj stosunek do matki. W matych dawkach mogg ja znies¢, ale po jakims czasie zaczynamy drze¢ ze
soba koty.

— I sadzisz, ze tym razem tez tak bedzie?

— Nie wiem. Matka jest zwykle w porzadku, jesli nie zwracam sig do niej ze swoimi problemami.

— Moze obie jestescie teraz dojrzalsze. Ona mogta si¢ czego$ nauczy¢ tak samo jak ty.

— Wigc uwaza pani, ze powinnam u niej zamieszkac?

— Uwazam, ze powinnas si¢ nad tym zastanowi¢. To mogtoby ci pomodc dojs$¢ do tadu z sama soba.



— Pomyslg o tym.

— Ile czasu zajmie ci skonczenie ksiazki?

— Co najmniej trzy miesiace. Moze wigcej. To jeszcze jedna sprawa, ktora mnie martwi. Nie bede mogta
przychodzi¢ do pani na rozmowy.

— Mogge ci poleci¢ paru dobrych lekarzy.

— Czy to mezczyzni?

— Ma to dla ciebie jakie$ znaczenie?

— Wiem, Ze nie powinno, ale ma. Obydwaj lekarze, do ktorych chodzitam przed pojsciem do pani, traktowali mnie
jak dziecko, ktére mozna przymilnoscia naktoni¢ do rozsadku 1 grzecznego zachowania. Mogg si¢ myli¢, ale wedtug
mnie byta to w duzej mierze kwestia pfci.

— Nie bardzo rozumiem, co masz na mysli.

— Gdybym byta kura domowa z problemami, do ktérych wystuchiwania sa przyzwyczajeni, prawdopodobnie daliby
sobie ze mna radg. Ale ja taka nie jestem. Kiedy im méwig, Ze nie chce wyjs¢ za maz ani mie¢ dzieci 1 ze naprawde
zalezy mi wylacznie na tym, zeby moc sobie radzi¢ sama i nie by¢ od nikogo zalezna, po prostu mnie nie rozumieja.
Nie zgodzg sig¢ zy¢ na drugim planie. Chcg sama wybierac.

— Nie ma w tym nic ztego. Teoretycznie wszyscy mamy do tego prawo.

— Teoretycznie. Ale dobrze pani wie, jak to wyglada w praktyce, 1 ja rowniez. Jeden z tych lekarzy powiedziat mi,
niby zartem, ze dobre rznigcie postawitloby mnie na nogi. Miatam jednak wrazenie, ze wcale nie zartuje. Myslg, ze
gdybym go troche zachgcita, zaofiarowalby si¢ ze swoimi ustugami. Drugi usitowal mnie przekona¢, ze najlepsze
jest to, co nazywat staroswieckimi warto$ciami: matzenstwo, dom i rodzina. Wedtug niego kobiety zostaty
stworzone wtasnie do tego.

— Znajdziesz wiele kobiet, ktore si¢ zgodza z ta opinia.

— W porzadku. Ich sprawa. I ich wybor. Ja chce dokona¢ swojego. Nie sadze, zebym powiedziata cos, czego pani
jeszcze nie styszala.

— Styszatam juz podobne rzeczy.

— Nawet w biznesie jest tak samo. Sprzedatabym mo;j



drugi scenariusz, gdyby nie producent. Co$ mu si¢ pomieszato w gtowie i myslat, ze kupujac scenariusz, kupuje
rowniez mnie. Kiedy mu wyja$nitam, ze transakcja nie obejmuje pieprzenia si¢, zerwat pertraktacje. Nigdy by si¢ to
nie zdarzyto, gdybym byla m¢zczyzna.

— Znam jedna kobiete, ktora by ci si¢ spodobata — odparta lekarka. — Wszystko zalezy od tego, czy nie jest zbyt
zaj¢ta. To aktywna feministka 1 myslg, ze ty tez przypadiabys jej do gustu.

— Chciatabym ja poznac, jesli to mozliwe.

— Gdy bedziesz wiedziata, kiedy wyjezdzasz, daj mi zna¢. Sprobujeg to zatatwic.

— Dzigkuje. Jest jeszcze co$, o czym cheg z pania porozmawiac.

— Tak?

— Chodzi o Ala. O detektywa Millsteina. Wiele mu zawdzigczam. M¢j dtug wobec niego to co§ wigcej niz
pieniadze. Nie wiem, jak«mam mu powiedzie¢, ze odchodzg.

— Nie sadzisz, ze on wie?

— Myslg, ze zdawal sobie sprawe, ze kiedys to nastapi. Nie przypuszczat chyba jednak, ze tak szybko. Nie chce go
zranic.

— Jest w tobie zakochany?

— Tak, ale nigdy mi tego nie powiedzial. Nigdy nie probowat si¢ do mnie zblizy¢.

— Co ty do niego czujesz?

— Wdzigczno$é. Mitosé. Tak, jakby byt moim ojcem albo bratem.

— Czy on o tym wie?

— Nigdy na ten temat nie rozmawialiSmy.

— Wigc mu powiedz. Jestem pewna, ze bedzie wolat ustysze¢, co naprawdg czujesz, niz znosi¢ uprzejme uniki.
Przynajmniej dzigki temu dowie sig, ze rzeczywiscie ci na nim zalezy.

Millstein ustyszat, jak wjezdza samochodem na podjazd, a potem zatrzymuje si¢ na ganku, szukajac kluczy. Gdy
drzwi sig otworzyly, podnidst wzrok.



Ztote wlosy opadly jej na ramiona. USmiechneta sig, a jej twarz byta zarumieniona pod opalenizna.

— Wczesnie wrocite§ — stwierdzita.

— Miatem dzisiaj dyzur od 6smej do czwartej. Wyczuwat jej podniecenie. Trudno mu byto uwierzy¢, ze

to ta sama dziewczyna, ktora, blada 1 przerazona, przywi6zt z Nowego Jorku.

— Styszatem wielka nowine.

— Czy to nie cudownie?

— Jestem szczesliwy ze wzgledu na ciebie.

— Nie moge w to uwierzy¢. To tak, jakby ziscil si¢ sen.

— Uwierz. Cigzko pracowatas. Zastugujesz na to.

— To stato si¢ mozliwe wylacznie dzigki tobie. Gdyby nie ty, nic by z tego nie wyszto.

— Wysztoby. Moze tylko trwatoby to troche¢ dluze;.

— Nie. Staczatam si¢ do rynsztoka 1 dobrze o tym wiesz.

— Nigdy mnie nie przekonasz, zebym w to uwierzytl. Gdybym tak kiedykolwiek myslal, nie przywidztbym cig tutaj.
Jest w tobie co$ wyjatkowego. Zauwazylem to juz podczas naszego pierwszego spotkania.

— Nigdy nie zrozumiem, jak mogtes cokolwiek zauwazy¢ pod calym tym géwnem, ktorym si¢ ubabratam.

— Na kiedy planujesz wyjazd?

— Nie wiem. Powiedzieli, ze w przysztym tygodniu dadza mi zna¢, kiedy mam przyjecha¢. Chyba zatrzymam si¢ u
matki.

Nie odezwat sie.

— Rozmawiatam o tym z lekarka. Uwaza, ze jesli sobie z tym poradzg, moze to na mnie dobrze wptynac.

— Co masz zamiar robi¢, gdy skonczysz ksiazke?

— Nie wiem.

— WrQcisz tutaj?

— Prawdopodobnie. Lubi¢ mieszka¢ w Kalifornii. Poza tym tu mam wszystko na miejscu. Scenariusze, telewizjg,
pracg.

Jego glos stat si¢ nagle ochrypty.

— Nasz dom jest zawsze twoim, jesli tylko bedziesz tego chciata.

Opadta przed nim na kolana 1 wzigta jego rece w swoje.

— Do$¢ juz dla mnie zrobiliscie, Al. Nie moge was dtuzej obarcza¢ swoimi problemami.



— Niczym nas nie obarczasz. Kochamy cig.

— Ja tez was obydwoje kocham. Jestescie dla mnie jak rodzina. Nawet wigcej niz rodzina. Jedyna znang mi osoba,
ktora zrobitaby to co wy, byt moj ojciec. Ty jestes rownie wielkoduszny jak on. Wszystko mi si¢ wtedy mieszato, ale
o tym wiedziatam. Moze wtasnie dlatego napisatam do ciebie.

Rozumial, co chciala przez to wszystko powiedzieé. I pomimo zawiedzionych nadziei, Swiadomos$é, ze musi jej na
nim zaleze¢, skoro wyznala, co czuje, sprawita mu wielka satysfakcje. Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek.

— Bedzie nam ciebie brakowato.

Otoczyta mu szyje ramieniem i przytulita policzek do jego twarzy.

— Nie dam wam okazji. Zawsze bedziemy blisko siebie. Jakis$ czas siedzial bez ruchu, a potem odchylit si¢ do tytu.
— Hej! Dasz mi przeczytac te ksiazke, wokot ktorej wszyscy robia tyle szumu? — spytal z uSmiechem.
Rozesmiala sig.

— Oczywiscie. Juz myslatam, ze nigdy o to nie poprosisz. Po chwili potozyta mu na kolana teczke z maszynopisem.
— Obiecaj, ze otworzysz dopiero w t6zku. Nie mogtabym patrzec, jak ja czytasz.

— Zgoda — odpart.

Naprawdg jednak zrozumial, dlaczego chciata, aby zaczekat, dopiero wtedy, gdy wziat maszynopis do reki:
,Porzadne dziewczyny ida do piekta. Napisata JeriLee Randall."

Ponizej widnialo jedno zdanie.

,Dedykuje te ksiazke Alowi Millsteinowi w dowod przywiazania 1 wdzigcznosci za to, ze jest najcudowniejszym
cztowiekiem na Swiecie."

L.zy za¢émily mu oczy i mingto kilka minut, zanim spojrzat na pierwsza strong.

,Urodzilam si¢ ze szpara 1 bez jaj. Bytam dziewczynka. Prosto z tona matki miatam si¢ dosta¢ w niewolg mojej pftci.
Nie podobato mi si¢ to juz wtedy. Obsikatam lekarza, ktory klepnal mnie po tytku."



Rozpziat 25

JeriLee brata prysznic, kiedy Angela otworzyta drzwi tazienki.

— Dzwoni twoj agent — krzykneta. — Mowi, ze musi natychmiast z toba porozmawia¢. To bardzo wazne.

— Juz ide.

Wyszta spod prysznica 1 owingla si¢ duzym recznikiem.

— O co chodzi? — powiedziata do stuchawki.

— Czy mozesz teraz wpas¢ do wytworni? Tom Castel chce si¢ z toba widziec.

— A co z naszym spotkaniem? Za godzing mialam by¢ u ciebie w biurze.

— Ja mogg poczekac. Myslg, ze to nasza wielka szansa. Mam go na drugiej linii, zeby mu przekaza¢, kiedy tam
bedziesz.

— Mogg by¢ za godzing?

— Za trzy kwadranse. To lepiej wyglada.

— Zgoda.

Rozesmiala sig¢. Agent jest agentem. Pertraktuje nawet o czas spotkania.

Lekarz miat racj¢. Powiedziat, ze dzisiaj bgdzie si¢ juz czuta lepiej 1 rzeczywiscie — bol minal. Tylko cos
nieznacznie ciazylto jej w kroczu.

Wrécita do tazienki, skonczyta si¢ wycierac 1, Sciagnawszy czepek kapielowy, potrzasneta wlosami. Wystarczy
trzydziesci sekund suszenia suszarka elektryczna. Makijaz zrobi sobie bardzo lekki. Jedynie musnigcie rzgs tuszem i
trochg jasnej szminki. Wszyscy wiedza, przez co przeszta.

Gdy si¢ ubierata, do sypialni weszta Angela.

— Czego chciat?

— Za dwadzie$cia minut mam by¢ w biurze Castela.

— Zawiez¢ cig?

— Powinnam da¢ sobie radg.

— Na pewno? Jestem dzi§ wolna. Nie mam nic do roboty.

— Zgoda — skineta glowa.



— Jak sig czujesz, kochanie? — zapytat Tom Castel catujac ja w policzek.

— Dobrze.

— Paskudna historia. George nie powinien byt wpakowac ci¢ w taki klopot.

— To byta moja wtasna wina — odparta, podchodzac do stojacego przed biurkiem krzesta.

— Nie, usiadz tutaj — powiedziatl z troska w glosie. Ujat ja pod ramig 1 zaprowadzit do usytuowanej przy $cianie
kanapy. — Tu ci bedzie wygodniej. Napijesz si¢ kawy?

Skingta gtowa. Nacisnat guzik na poreczy swojego krzesta. Po chwili weszta sekretarka z dwiema filizankami.

— Stary kazat mi przyjecha¢ natychmiast. Méwil, Ze to wazne.

— Strasznie chcesz zrobi¢ ten film? Nie mogta si¢ powstrzymac.

— Nie cheg go zrobi¢ strasznie. Chce go zrobi¢ dobrze.

— Nie baw si¢ stowami, JeriLee. Wiem, ze jestes pisarka. Chcesz, zeby film powstal czy nie?

— Chcg, zeby film powstat.

— W porzadku — odpart. — Wigc powiem ci, jak do tego doprowadzi¢. Przekonatem wytworni¢ i dadza mi zielone
swiatto, ale pod warunkiem, ze w filmie wystapi George. Teraz ty przekonaj George'a.

— Dlaczego ja? To ty jeste$ producentem. Czy to nie twoja dziatka? A poza tym, czy George nie jest zwiazany
umowgq?

— Owszem, ale ma prawo wybiera¢ filmy, w ktorych zagra, wigc nie moge go przycisnaé. Ciebie powinien jednak
postuchac. Przeciez zrobit ci dziecko, a ty zalatwitas sprawe bez hatasu. Jest ci chyba co$§ winien.

— A jesli sig nie zgodzi?

— Przejdzie ci koto nosa piecdziesiat patykow 1 pie¢ punktow.

— Co ty tracisz?

— Nic. Ja mam kontrakt. Nie zrobig tego filmu, zrobig inny. Chciatbym jednak, zeby udato mi si¢ zrobi¢ wtasnie ten.
Moim zdaniem wszyscy niezle bySmy na tym zarobili. Poza tym chce pracowac z toba. Mysle, ze razem naprawde



doszlibySmy do czego$. Twoja ksiazka ogromnie mi si¢ podobata.

— Dzigki.

— Jeszcze mnie nie znasz. Kiedy si¢ rozkregcg, jestem jak dynamit. Pracuj¢ dzien i noc. Mam domek na plazy, gdzie
nikt by nam nie przeszkadzat.

Skingta gtowa. Styszata o tym domku od znajomych. Jedyna osoba, ktora wierzyta, ze Castel jezdzi tam, aby
pracowac, byla jego zona.

Dobrze — odparta. — Zobaczg, co si¢ da zrobi¢.

— Swietnie. Uméwilem si¢ z Georgem na lunch w bufecie. Powiedziatem mu, ze przylaczysz si¢ do nas. —
Usmiechng! sig. — Jestem pewien, Ze go urobisz, kochanie. Daj mu tylko jeszcze raz powachac t¢ wspaniata cipke.
— Chryste, Tom — odrzekta z niesmakiem. — Aby go przekonac, trzeba bedzie czegos wigceej.

— Nie doceniasz swoich mozliwosci, skarbie. George mowi, ze masz supercipg wszechczasow 1 ze gdy jest przy
tobie, zawsze mu staje.

— Kiedy to powiedziat?

— Parg dni temu. MieliSmy terapi¢ grupowa u naszego psychoanalityka. To wlasciwie...

— Samo wyplyneto — dokonczyta, przerywajac mu. — Wiem. Styszatam o tym.

— Muszg przynac, ze George zrobit ci niezta reklamg. Rzeczywiscie jeste$ taka dobra?

— Jasne — odparta wstajac. — Prawdziwa maszyna w t6zku. — Podeszta do drzwi. — Gdzie jest ubikacja?
Niedobrze mi.

— Pierwsze drzwi po lewej stronie — odpowiedziat pospiesznie. — Przepraszam, zapomniatem, ze jeszcze nie
czujesz si¢ dobrze.

— Nie przejmuj sig. To taki babski problem. Od pewnych rzeczy po prostu zbiera mi si¢ na wymioty.

— Sprawa jest naprawde bardzo prosta — wyjas$nita agentowi. — Castel da mi tg robote, jesli naméwie George'a,
zeby zagrat. Poza tym juz mi zapowiedziat, ze bedziemy



pracowac razem w jego domku na plazy i nie omieszkat doda¢, ze pracuje w dzien i w nocy. George méwi, ze caty
pomyst bardzo mu si¢ podoba. Wierzy w moje zdolnos$ci pisarskie i podziwia Castela jako producenta. Dla niego
najwazniejszy jest jednak rezyser 1 przypadkiem wie, ze Dean Ciarkg jest wolny, poniewaz jego zona zawalita
sprawe filmu, ktory miat krgci¢ dla Warnera.

— Dean Ciarke bylby odpowiednim rezyserem. Muszg to przyznac¢, chociaz nie nalezy do moich klientow.

— Ale wiesz, jaki jest problem z Deanem. Jesli jego Zzona si¢ nie zgodzi, on niczego nie nakr¢ci. A to oznacza
dodatkowy klopot dla mnie. Ona chce ode mnie tego samego, co George 1 Castel. Chowam si¢ przed nia, odkad si¢
poznaty$my na zebraniu Ligi Kobiet.

— Filmy powstawaly mimo gorszych problemow.

— Wiem, ze aby dosta¢ pracg w tym biznesie, trzeba si¢ z kims$ przespac. Czy kiedykolwiek styszate$ jednak, zeby
kto$ musiat si¢ pieprzy€ z cala ekipa filmowa? Zanim skonczymy, kaza mi si¢ polozy¢ ze wszystkimi oprocz
fryzjera, a to tylko dlatego, ze on jest pedatem.

— Nie denerwuj si¢. Obgadajmy to doktadnie.

— Dobrze.

— Gdyby udalo mi si¢ przekona¢ Castela, zeby zgodzit si¢ na siedemdziesiat pigc tysigcy 1 siedem 1 pot punktu,
zrobitabys to?

— Nie stuchasz mnie. Nie mowitam o pieniadzach. Po prostu nie wydaje mi si¢, zebym musiata si¢ pieprzy¢ po to, by
podpisali ze mng umoweg.

— Masz racje. Ale przeciez 1 tak si¢ pieprzysz, wigc nie rozumiem o co tyle szumu.

— Nie musiatam i§¢ z nikim do t6zka, zeby kupili ksiazke, wigc dlaczego miatabym to robi¢, zeby nakrecili film?
— Jakos$ go jeszcze nie nakrecili, prawda? — zauwazyt trafnie stary. Zaczg¢ta cos mowic, ale powstrzymat ja ruchem
reki. — Najpierw mnie postuchaj. Od zakupienia praw do ekranizacji mingly trzy lata. Powstaly dwa scenariusze.
Obydwa byty niedobre 1 filmu nie zrobiono. Nie méw mi, ze sprzedano czterdziesci tysigcy egzemplarzy ksiazki w
twardej oprawie, milion w wydaniu kieszonkowym 1 sto tysiecy wysytkowo



w klubach czytelniczych, ani ze wystapitas w pigédziesig¢ciu programach radiowych i telewizyjnych, a Time dal na
oktadke twoje zdjecie jako pisarki roku Ruchu Wyzwolenia Kobiet. Ja

0 tym wiem, ty o tym wiesz i wytwoérnia o tym wie. Wytwornia wie jednak rowniez, ze dziato si¢ to trzy lata temu.
Od tamtej pory wyszty inne ksiazki. I, wierz mi, duzo bardziej woleliby zacza¢ co§ od nowa niz pakowac¢ wigcej
pieniedzy w przedsigwzigcie, ktore juz dwukrotnie si¢ nie powiodto. Mowisz o tym, co zrobié, zeby ten film
powstat? Pozwdl, ze ci powiem, co ja musialem robi¢. Przez caty zeszty rok, kiedy ty dawatas dupy za darmo, ja
zapraszatem na kolacyjki wszystkie szychy z wytworni, ktore moim zdaniem moglyby pchna¢ film do realizacji, 1
lizalem im buty.

W konicu udato mi si¢ wprowadzi¢ go z powrotem na listg biezacych zamierzen. Przekonatem ich tez, by powierzyli
produkcje Castelowi, bo wiem, Ze jest obrotny i znajdzie sposob, zeby zmusi¢ wytwodrnie do zrobienia filmu. Znalazt
ten sposob, a ty narzekasz.

Jestem starym cztowiekiem. Nie muszg tak cigzko pracowac. Wkrotce przekaze agencje moim mtodszym
wspolnikom. Nie chcesz robi¢ tego filmu? Prosze¢ bardzo. To twoja ksiazka, twoje zycie 1 twoje pieniadze. Ja jestem
bogaty. Nie potrzebujg ich. Zreszta i tak dostaj¢ tylko parszywe dziesi¢¢ procent. — Pokrecit gtlowa ze smutkiem. —
Wigc 1dZ do domu. Pozostaniemy przyjaciolmi. Napiszesz inne scenariusze, inne ksigzki. Ja bedg¢ zatatwiac inne
kontrakty. Ale naprawdg szkoda. To mogltby by¢ bardzo wazny film. — Podnidst dtoh. — Teraz mozesz mowic.
Zaczgla sig histerycznie smiac.

— Uwazasz, ze to, co powiedziatem, jest zabawne?

— Nie. Tylko nagle wszystko stato si¢ takie nierzeczywiste.

— Wigc pozwdl, ze cig przywotam do rzeczywisto$ci. — Jego glos ciat jak ostry n6z. — W tym biznesie liczy sig
wylacznie jedno. Zawsze tak byto 1 zawsze bedzie. Zrobi¢ film. Wtasnie to. Ni mniej ni wigcej. Zrobi¢ film. Mam
gdzies, jak to zatatwisz,

I z kim si¢ przespisz. Zmieniaj $wiat, jesli chcesz, ale najpierw musisz zrozumiec, co si¢ naprawdg liczy. Zrob ten
film. Jedynie dzigki temu mozesz stac si¢ kims. Jezeli tego nie dokonasz, bedziesz tylko kolejna dziwka, ktorej si¢ w
tym miescie nie udato.



— I nie obchodzi cig, z kim bed¢ musiata i§¢ do t6zka, zeby film powstal.

— Nie obeszloby mnie nawet, gdybys wspigla si¢ na krzyz i zerzngta Jezusa Chrystusa. Musisz zrobi¢ ten film.

— Juz mi az tak na tym nie zalezy — odparta zmg¢czonym gtosem.

— Nie wierze ci. Gdyby ci nie zalezato, nie przyjechatabys tutaj trzy lata temu. Zostataby$ na Wschodzie i napisata
nastepna ksiazke.

— Powinnam byta tak zrobi¢. Teraz to wiem.

— Jeszcze nie jest za pozno. Samoloty nie przestaty lata¢. Zauwazyl, Ze tzy naptywaja jej do oczu, ale zanim zdazyt
cokolwiek powiedzie¢, zerwata sig z krzesta 1 wybiegta z biura. Podniost stuchawke 1 po chwili miat na linii Toma
Castela.

— Wiasnie skonczylem z nig rozmawia¢, Tom — oznajmit poufnym tonem. — Wierz mi, w zaden sposob nie
zdotam jej namowic, zeby poszia na mniej niz sto patykéw. Przekonam ja, aby zgodzita si¢ na siedem 1 pot punktu,
ale bedziesz musiat skombinowac gotowke. W tej chwili ona ma dos¢ tego miasta. Robig¢ wszystko, co w mojej
mocy, zeby nie wsiadla w pierwszy samolot na Wschod. Chce juz tylko napisa¢ nastgpna ksigzke.

JeriLee wyjeta chusteczke higieniczng ze schowka w desce rozdzielczej 1 wytarla sobie oczy.

—- Mozemy wraca¢ do domu — powiedziata.

Angela ruszyta bez stowa i1 wyjechaty z parkingu. JeriLee zapalita papierosa 1 wyjrzata przez okno.

— Cholera — mruknela.

— Co sig stato?

— Wihasénie odkrytam w sobie co$, co mi si¢ nie podoba — wyjasnita. — Nie tylko uktady robia z ludzi szmaty, lecz
takze ich marzenia.

— Nie kapuje.

— Wszyscy si¢ kurwimy — ciagneta JeriLee. — Tylko kazdy sprzedaje si¢ za inna walute. Kiedy wejdziemy do
domu, stary zadzwoni z wiadomoscia, ze zatatwil mi sto patykdw za napisanie scenariusza. A ja si¢ zgodzg.

— To duzo pienigdzy.



— Nie chodzi o pieniadze. Tu stary jest sprytny. Wie o tym i wykorzystuje to. Wie, ze zalezy mi na tym filmie
bardziej niz na wlasnym zyciu. Ani na chwilg nie dat si¢ nabrac.

— Nie widz¢ w tym nic zlego. Nieoczekiwanie JeriLee rozesmiata sig.

— Wiasnie to jest w tobie takie pigkne. Jeste$ ostatnia niewinna istota na §wiecie.

— To byt cigzki dzien — odparta Angela. — Zaprawmy si¢, kiedy wrocimy do domu.

JeriLee pochylita si¢ 1 pocalowata Angele w policzek.

— To pierwsza rozsadna rzecz, jaka dzisiaj ustyszatam.



EPILOG
MIASTO BLICHTRU



Na scenie §piewak wyciagnal ostatnig bolesng nute piosenki. W matej, zattoczonej rezyserce znajdujacej si¢ na
tytach ogromnej sali widowiskowej, szumiato ciche szalenstwo. Nie byt to zwykty program telewizyjny. Nadawano
bezposrednia transmisje najwspanialszej godziny filmu — wreczenia nagrod Akademii.

Gdy piosenkarz skonczyt, zerwaty sig¢ oklaski. Uktonit si¢ z gracja, maskujac gniew przylepionym u§miechem.
Orkiestra pomylita si¢ w akompaniamencie i1 zagluszyta mu najlepsze nuty.

Z glosnikdw w rezyserce rozlegt si¢ glos.

— Dwie minuty przerwy na reklamy i dla stacji lokalnych.

— Ktora to byta piosenka? — zapytal rezyser.

— Druga — odrzekt ktos. — Nie, trzecia.

— Co$ tu si¢ nie zgadza — mruknat rezyser. — Co mamy dalej?

— Nagrodg za najlepszy scenariusz. Wylapujemy teraz kandydatow.

Rezyser popatrzyt na monitory. Kazdy z pigciu srodkowych ekranéw pokazywat inng osobg. Czterech mezczyzn 1
jedna kobieta. Mgzczyzni, ubrani w eleganckie wieczorowe garnitury, byli wyraznie zdenerwowani. Kobieta robita
wrazenie obojetnej na wszystko, co si¢ wokot niej dzieje. Miata na wpdt przymknigte oczy, lekko rozchylone usta 1
nieznacznie kiwata glowa, jakby stuchata jakiej$s wewnetrznej muzyki.

— Ta dziewczyna jest na¢pana — stwierdzit rezyser.

— Ale jest pigkna — odpowiedzial mu czyj$ glos. Zaczeto sig¢ odliczanie do wejscia na anteng po reklamowce.
Gdy tylko sie skonczylo, po ekranie przesunatl si¢ reflektor, wytawiajacy powracajacego na sceng mistrza ceremonii.
Rezyser zrobit na niego najazd, a potem pokazat w potzblizeniu dwie gwiazdy, mtodego mezczyzng i kobiete, ktorzy
wsrod oklaskow publiczno$ci podchodzili do podium. Kiedy zaczeli wyczyty waé listg nominowanych, brawa
umilkty.

Gdy padaty ich nazwiska, mezczyzni bez powodzenia



starali si¢ przybra¢ wyraz oboje¢tnosci. Kobieta nadal wygladata tak, jakby przebywata w innym $wiecie.

Z charakterystyczna pompa poproszono o koperte 1 otwarto ja ceremonialnie.

— Nagrodg za najlepszy scenariusz otrzymuje... Mlody aktor zrobit dramatyczna pauzg i popatrzyt na swoja
towarzyszke. Ta dokonczyta zapowiedz drzacym z emocji gtosem.

— JeriLee Randall za ,,Porzadne dziewczyny ida do piekta"!

Rezyser zrobit najazd na kobietg. W pierwszej chwili wydawalo sig, ze nie ustyszata. Potem otworzyta oczy, rozciag-
neta wargi w uSmiechu 1 zaczgla wstawac ze swojego miejsca. Gdy szta przejsciem migdzy rzgdami w kierunku
sceny, przechwycita ja druga kamera. Dopiero kiedy wspigta si¢ po kilku stopniach 1 stangta twarza do publicznosci,
wyraznie zobaczyli na monitorze cala jej sylwetke.

— Jezu Chryste! — jaki$ glos przerwat cisze, ktora zapadta nagle w rezyserce. — Ona ma pod ta sukienka tylko
cycki i cipke.

Chcesz zblizenie? -— zapytal asystent.

— W zadnym razie — odpart rezyser. — Dajmy si¢ kmiotkom nacieszy¢.

Kobieta przycisneta do siebie Oskara 1 podeszta do mikrofonu. Przez moment mrugata oczami, jakby powstrzy-
mywala 1zy, ale gdy je otworzyla, byly jasne 1 btyszczace.

— Panie i panowie z Akademii — zaczetla cicho, lecz wyraznie. — Gdybym wam powiedziata, Ze nie jestem w tej
chwili wzruszona i szczgsliwa, sklamatabym. Co$ takiego zdarza sig tylko w naj$mielszych marzeniach pisarza. —
Zamilkta na moment, czekajac, az ucichng oklaski. — A jednak, nie mogg si¢ uwolni¢ od uczucia smutku i
watpliwos$ci. Czy zdobytam tg nagrodg jako pisarz, czy jako kobieta? Wiem, ze taka watpliwo$¢ nie powstataby w
glowie zadnego z czterech nominowanych panow, gdyby ktory$ z nich zwycigzyt. Z drugiej jednak strony, im
wystarczyto napisa¢ scenariusze. Nie musieli pieprzy¢ si¢ z cata ekipa, wylaczajac tylko rekwizytora, aby
doprowadzi¢ do powstania filmu.

Wsréd publicznos$ci wybuchta wrzawa, a w rezyserce zapanowala panika.

— Przejdz na taSme¢ — polecil rezyser. — Zrob pigc




sekund opdznienia. — Na wpodt podnidst si¢ zza konsolety i przez mate okienko wyjrzal na salg. — Dajcie mi reakcje
widowni! — krzyknal. — Tam si¢ rozpgtato piekto.

Na ekranach monitorow pojawity si¢ obrazy publiczno$ci. Wida¢ bylo kobiety wstajace z miejsc, klaszczace i
wykrzykujace stowa zachety.

— Dalej, JeriLee! Powiedz, jak to jest!

Kamera zrobita zblizenie mezczyznie w wieczorowym garniturze, ktory szarpat si¢ z towarzyszaca mu kobieta,
probujac ja zmusic¢, by usiadia. Rezyser wrocit do JeriLee, gdy ponownie rozlegt si¢ jej glos.

— Nie zamierzam lekcewazy¢ zwyczaju dzigkowania wszystkim osobom, ktorym zawdzigcza si¢ zdobycie nagrody.
Wigc po pierwsze dzigkuje mojemu agentowi. To on mi powiedzial, ze liczy si¢ wytacznie powstanie filmu. Moze
sprawi mu ulgg wiadomos$¢, ze nie musialam wspinac si¢ na krzyz. Wystarczylo wspiac si¢ na kutasa producenta,
wyliza¢ dupg gwiazdorowi 1 wyssac cipg zonie rezysera. Dzigkuje im wszystkim. Moze rzeczywiscie im to
zawdzigczam.

— A niech to! — wyszeptat rezyser. Krzyki z sali zaczynaty zaglusza¢ stowa JeriLee. — Wytaczcie mikrofony
publicznosci — polecit.

Jej glos uniodst si¢ nad thumem.

— Na koniec pragng wyrazi¢ wdzigcznos¢ kolegom z Akademii za to, ze raczyli przyja¢ do swego grona pisarza —
kobiete, 1 aby uczci¢ to wydarzenie, chcg odstoni¢ malowidlo, ktore zrobitam specjalnie dla nich.

Usmiechnela sig lekko 1 siggneta reka do karku. Nagle opadta z niej suknia. Stata bez ruchu na scenie. Na jej nagim
ciele namalowany byt do géry nogami ogromny, ztoty Oskar. Farba pokrywata jej piersi i brzuch, a glowa statuetki
znikata we wlosach tona.

Na sali rozpetato si¢ piekto. Publiczno$¢ zaczela wstawac z miejsc, wiwatujac 1 gwizdzac, podczas gdy zza kulis
wypadli ludzie z personelu. Otoczyli JeriLee 1 kto$ zarzucit jej na ramiona ptaszcz. Odrzucita go z pogarda 1 zeszta ze
sceny w dostojenstwie swej nagosci.

Gdy na ekranie pojawita sig plansza zapowiadajaca reklamowki, twarz rezysera rozjasnito radosne oszotomienie.



— Po tym, co widzieli§my, wreczanie nagrod Akademii juz nigdy nie bedzie tym samym.

— Myslisz, ze wszystko poszio na wizje? — zapytat ktos.

— Mam nadzieje — odpart rezyser. — Bylby to skandal, gdyby prawda nie mogta dociera¢ do ludzi na rowni z
bzdura.

Samocho6d wjechat na wzgorze 1 zatrzymat si¢ pod domem. JeriLee pochylita si¢ 1 pocatowata kierowce w policzek.
— M0j przyjaciel, detektyw Millstein. Detektywie Mill-stein, mdj przyjacielu. Masz talent do pojawiania si¢ wtedy,
gdy jeste$ najbardziej potrzebny.

UsSmiechnat si¢.

— Bylem w poblizu amfiteatru. Kiedy wysztas na sceng, ogladalem transmisj¢ w barze.

— Cieszg sig. — Wysiadta z samochodu. — Jestem wykonczona. Ide prosto do tozka.

— Dasz sobie radg?

— Nie martw sig, nic mi nie jest. Mozesz wracac do pracy.

— Dobrze.

— Ucaluj ode mnie Susan 1 matego.

Skinat glowa. Poczekat, az wejdzie do domu, a potem wykrecit 1 zjechal ze wzgorza.

Kiedy stangta w progu, zadzwonit telefon. Byla to jej matka.

— Tym razem naprawdg si¢ popisatas, JeriLee — powiedziata. — Juz nigdy nie bede mogta spojrze¢ w oczy
ludziom w tym miescie.

— Och, mamo.

Ustyszata trzask. Matka roztaczyta sig. Gdy tylko JeriLee odtozyta stuchawke, telefon odezwat si¢ ponownie. Tym
razem dzwonit agent.

— To byt znakomity chwyt reklamowy — zarechotal. — Przez te wszystkie lata, ktore spedzitem w biznesie, jeszcze
nigdy nie widzialem, zeby kto$ zostat gwiazda w ciagu jednej nocy.

— To nie byt chwyt reklamowy.

— Co za rdznica? — zapytat stary. — Przyjdz jutro do biura. Mam co najmniej pie¢ powaznych propozycji. Mozesz
dyktowa¢ warunki.



— Odpieprz si¢ — mrukngla i odtozyta stuchawke.

Telefon znowu si¢ rozdzwonil, ale nie odebrata. Podniosta stuchawke, przycisneta widetki, aby przerwac potaczenie,
1 odtozyta ja na bok.

Weszta do sypialni, znalazta skreta, zapalita go 1 wrocita do frontowych drzwi. Noc byla ciepta i pogodna. Usiadta na
schodach ganku 1 popatrzyta na miasto. Nagle mgta zasnuta jej oczy.

Siedzi na szczycie schodow 1 ptacze. A w dole widzi przez tzy migoczace, roznokolorowe §wiatla Los Angeles.



